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“To su zivotinje! Divlje, primitivnho, od Boginje prokleto
pleme! Nista im nije sveto: ni zadana rije¢ ni vlastita ¢ast! Nema
razgovora s njima! Ne! Treba ih sve pobiti! Sve! I tako mi Boginje,
ja ¢u to i uCiniti!”

Glas visoke plavokose zene drhtao je od suzdrzanog bijesa dok
je dugim i brzim koracima mjerila raskos$nu dvoranu Bijele kupole.
Bila je razdrazena upornim protivljenjem i molbama svojih
suvladarica. Dugi bijeli ogrta¢ protkan zlatnim zrakama, znak
njene vrhovne vlasti, zaleprSao je kad se naglo zaustavila i
okrenula. Sijevaju¢im pogledom oSinula je dvije Zene koje su
stajale pred njom.

One se zabrinuto pogledase. S obzirom na okolnosti i
Vladaricin opravdani bijes bilo je prili¢no opasno suprotstaviti joj
se. Ali to im je u ovom slu¢aju bila duznost.

“Sutahan”, poéne visa, “istina je to $to govoris. Mi to dobro
znamo. Milost za Dinjane posljednje je §to bismo ikad trazile od
tebe. Oduvijek smo imali problema s njima, ali ni jedan rat nije
odnio toliko zivota kao ovaj posljednji. Srce me boli kad pomislim
koliko je dobrih ratnica poginulo, koliko je ljudi moralo napustiti
svoje kuce i sela! Sjever je opustoSen, Nardena je spaljena,
nanesena nam je strahovita Steta. Dinjani nam tu Stetu moraju
nadoknaditi! Mrtve nam ne mogu vratiti, ali mogu raditi umjesto
njih. Mogu obradivati zemlju, pasti stada, popravljati puteve i
obnavljati sela, ali kao robovi, a ne slobodni ljudi. Postedimo ih
sad, ali ne u ime milosrda, nego u ime razuma jer...”
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Udarac sakom po stolu prekine je usred rijeci.

“Nel!!”

Na trenutak zavlada tiSina puna napetosti. Sutahan se nagne
preko stola i sijevajuéi o¢ima unese joj se u lice.

“Ne!” ponovi ljutito. “Ti govori§ o razumu, Nates? Ti mi
predlazes da ih poStedim? A ja te pitam hocemo 1i ih mo¢i iduéi
put pobijediti? Ne zavaravaj se! Nakon svakog rata s Dinjanima
dogada se isto — neko ih vrijeme drzimo u $aci, nakon toga naglo
ojacaju i opet pocnu problemi, no samo s jednom razlikom — oni su
svaki put sve ja¢i, a mi sve slabiji. Tome treba stati na kraj! Treba
ih istrijebiti, unistiti! Tek ¢emo tad imati mira!”

Nates joj mirno uzvrati pogled, iako je u dubini duse drhtala od
napetosti.

“Ako je to tvoja naredba, Vladarice, mi ¢emo te poslusati. Ali
prije toga molim te da jo§ jednom razmisli§. Ne dopusti da tvoja
osobna bol i bijes koji zbog nje osjecas utjecu na tvoje odluke jer
od tih odluka ovisi sudbina cijelog naSeg naroda. Razmisli! Ti
kazes da zeli§ mir, a upravo namjeravas dati naredbu za pocetak
pokolja viSe stotina tisu¢a Dinjana... Samo Boginja zna koliko ih
ukupno ima. Samo zarobljenika ima oko Sezdeset tisu¢a. Pomisli
na prakti¢nu stranu tog posla. Nije bas jednostavno smaknuti tako
velik broj ljudi! I kamo bismo s tijelima koja bi trebalo sahraniti ili
spaliti? A gdje su tek oni koji su pobjegli, pa njihove Zene, djeca i
starci koje bi trebalo loviti po Sumama? Godine bi trebale da se taj
posao obavi, a za to bi vrijeme sav zZivot kod nas zamro. I tko moze
jamciti da nakon tolikog ubijanja ne bi ratnice sasvim podivljale i
okrenule se protiv vlastitih ljudi? Nisu one odgajane i uvjezbane za
ubijanje, nego za odrzavanje reda i mira! One su ono najbolje §to
nas narod moze dati, Sutahan! Nemoj zloupotreblja-vati njihovu
vjernost! One imaju obitelji o kojima moraju brinuti. Ve¢ ih je
ionako previse poginulo. Ne, Vladarice! Istrebljenje Dinjana nije
nikakvo rjesenje. Uvjerena sam da bi njihova propast istovremeno
bila i naSa propast. Jo§ te jednom molim da dobro razmisli$ prije
nego $to doneses kona¢nu odluku!”

“Slazem se s Nates”, reCe druga Zzena kratko. “Naravno, odluka
je na tebi, Sutahan. Dugo smo razgovarale o tome i nase je
misljenje da se Dinjane moze i na drugi nacin onemoguciti.”
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“Kad bi barem htjela saslusati na$ prijedlog!” rece Nates
usrdno. “U ime Boginje, molim te da nas saslusas!”

Vladarica ljutito odmahne rukom i okrene se visokom
staklenom prozoru. Zurila je preda se ukocenog izraza lica i ¢vrsto
stisnutih usnica.

Iznenadan i jak udar vjetra snazno protrese prozorima, no ni
jedna od triju zena ne obrati pozornost na to. Obje su suvladarice
napeto gledale Vladari¢ina leda. U dvorani naglo zavlada
polumrak dok su olujni oblaci skrivali sunce i brzo se $irili nad
gradom. Do malocas jasno vidljive kuce i ulice nadose se iznenada
zavijene u paucinastu tamu. U blizini Hrama Sunca koji se nalazio
na susjednom brezuljku bljesne munja, a malo zatim odjekne
potmula, duboka grmljavina groma. Nates se prene i pogleda van
pa prekrizi obje ruke na grudima te pogne glavu u znak postovanja
prema Boginjinoj mo¢i. Druga je Zena ostala nepomicna i ni
trenutka nije ispustala Vladaricu iz vida.

Sutahan je Sutjela. Imala je tek dvadeset i dvije godine, ali je u
njeno pravilno, odluéno lice ve¢ bilo urezano nekoliko bora:
nijemih svjedoka tezine njene odgovornosti i brojnih probdjevenih
no¢i. Bila je izrazito visoka i snazna Zzena. Vladala je Zzeljeznom
rukom 1 njene su je ratnice cijenile. Bila je jedino dijete svoje
majke, stare Vladarice, rodena u njenim poznim godinama nakon
niza mrtvorodencadi i prerano prekinutih trudno¢a. Docekana u
narodu s olakSanjem i pjesmama zahvalnicama upucenim Boginji,
vec u petnaestoj godini ostala je bez majke i1 otad se sama nosila sa
svim duznostima 1 odgovornostima vladarice. Pod pritiskom
nedata vedra se djevojka brzo preobrazila u mucaljivu,
nepovjerljivu mladu zenu ¢ija je hladna, bezobzirna inteligencija
zapanjila ve¢inu plemenitih Zena. Sad je odsutno promatrala grad i
sicusne ljudske prilike koje su u Zzurbi jurile ulicama sklanjajuci
sebe i svoje stvari pred nadolazeCom olujom. Iznenada progovori
prigusenim, ali jasnim glasom.

“Zloupotrijebiti njihovu vjernost... bas si prave rijeci nasla! Zar
sam ja ikad zloupotrijebila svoju mo¢, Nates?”

Ratnica se s nelagodom pomakne.

“Nije na meni da o tome sudim. Ali, koliko ja znam — nisi.”

“Uvijek sam nastojala biti pravedna. Obuzdati svoje osjecaje i
postupiti u interesu naroda. Drugi mogu misliti da je to
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jednostavno, ali vas dvije, moje suvladarice, dobro znate koliko mi
je ponekad bilo tesko. Bilo mi je tek petnaest godina kad sam
preuzela taj teret na svoja leda nakon §to mi je umrla majka. Rat je
poceo ubrzo zatim, i u ovih sedam godina, dugih kao vjecnost,
sazrela sam i stekla poStovanje svih plemenitih zena. Ali toplinu,
ljubav... to sam nasla... mogla sam nad¢i... samo kod svog druga.
Sad je i njega nestalo... Kome ¢u sad vjerovati, kome ¢u se
povjeravati...?”

“Znas da nama mozes vjerovati”’, odmah se javi Takara, druga
suvladarica. Bila je to niska, tamnoputa zena, hladnog osmijeha
koji kao da nikad nije imao snage doprijeti do ociju. “Nijedan
muskarac nije dostojan tvog povjerenja.”

Nates je pogleda zacudeno i upozoravajuéi. Ali Sutahan nije
reagirala. Nates shvati da posljednje rijeci nisu ni bile upucene
njima. Vladarica je opet Sutjela zadubljena u misli.

“U redu, Nates... Reci mi svoj prijedlog.”

Nates se iznenadeno i s olakSanjem uspravi, ali je Takara
zaustavi prije nego Sto je i progovorila.

“Dozvoli meni, Vladarice, da govorim. To je bio moj
prijedlog.”

“Govori, Takara.”

Takara se bezglasno nasmije.

“Sve je zapravo vrlo jednostavno. Kaznit ¢emo javnom smréu
najvaznije ljude, vode plemena, ili kako ih ve¢ oni zovu, uz
izuzetak Nadana. Ostalim zarobljenicima treba udariti Zzig
zlo€inaca i re¢i ratnicama da svakog od njih ubuduce imaju pravo
ubiti i zbog najmanjeg povoda. Nakon toga zarobljenike treba
pustiti kuéama, osim odredenog broja zdravih i snaznih ljudi. Njih
¢emo zadrzati kao robove i, u slucaju potrebe, kao taoce. Svake
godine uzimat ¢emo nove robove i pustati one koji su u ropstvu
proveli najmanje Cetiri godine. Svake jeseni pobrinut ¢emo se da
im oduzmemo sve viSkove hrane. Kazna za pokusaj bijega ili bilo
kakav otpor bit ¢e smrt.”

“Zasto izuzima$ Nadana?” promrmlja Vladarica. “On ih je
vodio. Nije li on, prije svih njih, najvise zasluzio smrt?”’

“Nadan je sad samo bogalj. Smrt bi za njega bila nagrada.
Ovako ¢e se do kraja zivota izjedati mislima o svojim pogreSkama
i svojoj nemo¢i. Bila bi pogreska ubiti ga. Dinjani bi od njega
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napravili heroja. Ovako ¢e ih stalno podsjecati na poraz. Ne postoji
bolja kazna nego ostaviti ga zivog nakon $to druge vode u mukama
pogubimo. On nece biti jedini koji ¢e se pitati: ‘Zasto?’. Nadan je
prvi u povijesti Atlantide koji je uspio ujediniti dinjanska plemena.
Na nama je da u¢inimo sve kako bi ostao i posljednji.”

U tiSini su promatrale kako Vladarica razmislja i u mislima
vaze Takarin plan. Nates je bilo drago $to na Sutahaninom licu
moze vidjeti popustanje napetosti. Plan je bio dobar i znala je da ¢e
se Vladarici svidjeti, samo ako ga bude htjela cuti. Pogledala je
drugu suvladaricu i odobravajuéi kimnula glavom.

Takara se opet osmjehne. Gledala je Vladaricu osjecajuci
pritom sve jaci prezir. Znala je ona kako bi upotrijebila mo¢ na
Sutahaninom mjestu... Ali Sutahan se s tim nikad ne bi slozila.
Jednom kad je vise ne bude, bit ¢e svejedno. Maloljetnu
Nasljednicu zastupat ¢e suvladarice. Ili suvladarica...

“Svemu se moze nadi zamjena”, rece Sutahan. “Ako ga
ostavimo zivog, Nadan moze dobiti sina, nasljednika.”

Takara je hladno pogleda.

“Nadan nikad nece imati sina, Sutahan. Udarac koplja teSko mu
je ozlijedio kraljeznicu. Do kraja zivota ostat ¢e oduzet od struka
nanize. To mi je rekla sveéenica koja ga je pregledala.”

“Nista nisi rekla o njegovoj zeni, Takara”, umijeSa se Nates.
“Cula sam da je trudna. Mozda on ve¢ ima nasljednika.”

“Pa to je bar jednostavno, Nates. Ona se trenutno nalazi u
svome selu, pod nadzorom ratnica. Poslat ¢emo im nalog da je
ubiju i problem ¢e time biti rijeSen.”

“Ne slazem se s time”, odbije druga suvladarica. “Ruzno je
ubiti trudnu zenu. Osim toga, IStara je to svojim Zakonom
zabranila.”

“Zakon se ne odnosi na Dinjane, samo na Atlante. Ali, ako bas
zeli§, mozemo pricekati dok se Dinjanka ne porodi pa ubiti dijete
ukoliko bude musko.”

“A bude li zensko?”

“Mislim da je moZemo pustiti da Zivi. Zene su kod njih manje
vazne, gotovo kao nasi muskarci. Dinjani su jo§ na vrlo
primitivnom nivou”, doda prezirno.

Nates se u sebi slozi s njom. Mrzila je i samu pomisao na
ubijanje bespomoc¢nog djeteta. Ali ako se mora... Pomaknula se na
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mjestu osjecajuéi bolne trnce u ranjenoj nozi. Rana od koplja koju
je zadobila prije dva mjeseca nije jo§ u potpunosti zacijelila. Tko
bi pomislio da ¢e ih Dinjani onako vjesto zaskociti! Da tog dana
oko sebe nije imala sve same iskusne ratnice, Sutahan bi sigurno
poginula. A i ovako je ona ostala jedina neozlijedena, zahvaljujuéi
svojoj vjestini i, ponajvise, Rakiri.

Nates odjednom shvati da Sutahan gleda u nju i ve¢ nekoliko
sekundi govori.

“IspriCavam se, Vladarice. Nisam te slusala. Sto si, molim te,
rekla?”

“Rekla sam da mi se Takarin plan svida. Kazna je primjerena
onome S$to su ucinili, a dio se kazne sastoji u tome da makar
djelomi¢no poprave $tetu koju su nam nanijeli. Dobro. Od sutra
¢emo ga poceti provoditi u djelo. Zahvaljujem vam objema, a
posebno tebi, Takara.”

Takara se nakloni skrivajuéi zadovoljstvo. Nates s olakSanjem
odahne i gotovo istovremeno osjeti vrtoglavicu. Prinijela je ruku
ofima i zanjihala se. Vide¢i kako je problijedila, Sutahan hitro
pruzi ruku da je zadrzi, ali Nates otkloni pomo¢.

“Izvini. Mislim da sam malo umorna”, rece s blijedim
smijeskom.

“Vidim. Jos se nisi oporavila od rana. Kako je danas Rakiri?”

Slegnula je ramenima.

“Bolje, ¢ini mi se. Oporavlja se. Zaista nisam vjerovala da ¢e
prezivijeti sve one rane. Vratila joj se zelja za Zivotom otkako smo
joj dovele sina. Prava je Steta §to viSe nece mo¢i imati djece.”

“Posjetit ¢u je veCeras. Nates, danas za tebe nemam viSe
nikakvih poslova. Idi kuéi i odmori se. A ti, Takara, odmah pocni s
pripremama za provedbu svoga plana. Ve¢ sutra treba poceti birati
Dinjane koji ¢e ostati u zarobljeni§tvu, a ostale ¢emo Zzigosati i
pustiti. Vode treba prebaciti u Atlantu, a odabrane robove odmah
zaposliti na popravku ceste prema Nardeni i obnovi okolnih sela.
Izvijestili su me da su i neki kanali osteéeni. Cim cesta bude u
boljem stanju, pokrenut ¢emo kamenolom u blizini Kaxase. Ve¢
tijekom ovog mjeseca treba poceti s povratkom izbjeglog
stanovniStva.”

“Nije li to malo prebrzo?” upita Nates.

“Nije prebrzo, Nates, zato $to ja tako zelim”, odvrati Sutahan.
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Ponovno se okrenula prozoru. Njen zamisljen pogled nije vidio
kad su se obje suvladarice duboko naklonile i udaljile. Vrata se
tiho zatvorise.

Na IStarinom se trgu jedno visoko staro drvo svijalo pod
udarcima vjetra. Iznenada se uz dug i otuzan prasak prevali na
uglacane kamene ploce. Uskoro ga je od pogleda potpuno sakrila
gusta kiSna zavjesa.

Visoko u planinama nalazilo se malo dinjansko selo. Zrak je,
usprkos ve¢ poodmaklom ljetu, bio bistar i prohladan. JuCerasnji
jak pljusak razmeksao je puteve od nabijene zemlje pretvarajudi ih
u lokve blata. Rijetka Suma oko sela blistala je bojama na
jutarnjem suncu.

Ali ljudi nisu imali ni vremena ni zelje diviti se ljepotama
prirode. Posvuda je vladala uzurbanost. Uglavnom starci, Zene i
djeca. Malo je bilo odraslih muskaraca. Na svim se licima vidio
izraz ocaja, izgubljenosti, tuge. Neke su zene priguSeno naricale.
Strasne su bile vijesti koje su primili proslog dana: prezivjeli
dinjanski borci zarobljeni, njihova sudbina neizvjesna, Nadan
tesko ranjen i osakacen. Malobrojni ¢e ostati docekati pobjednike.
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Pet mjeseci kasnije

S treskom se urusi jedna cjepanica na ognjistu Nadanove
kolibe. Nekoliko crvenih iskri isko¢i na zemljani pod. Bilo je
negdje oko pono¢i. Sjene su se poigravale po maloj kolibi nejasno
ocrtavajué¢i oskudno pokuéstvo. Po zidovima su bile ovjeSene
police s vise razlicitih predmeta, uglavnom posuda i oruda raznih
vrsta. Oruzja nije bilo, a police i klinovi na kojima se ranije
nalazilo, sad su zjapili prazni.

Ognjiste se nalazilo u dnu kolibe, nasuprot niskom ulazu. Vrata
i rupa za dim bili su jedini otvori na dinjanskim kolibama. Bila je
to logi¢na posljedica ostre planinske klime. Kolibe su bile niske,
djelomi¢no ukopane u zemlju, napravljene od debljih grana
isprepletenih travom i naknadno pokrivene slojem blata kako bi
postale nepropusne za kiSu. Bile su to kratkotrajne gradevine
bududi da su se Dinjani njima koristili isklju¢ivo zimi. Cim bi malo
zatoplilo, napustali bi ih u potrazi za hranom, a iduce zime
najcesce bi podignuli nove kolibe na mjestu koje bi im se ucinilo
prihvatljivim. Njihov je nacin zivota bio tezak, skitalacki, a sukobi
s Atlantima jo$ su ga i viSe otezavali. No broj se Dinjana unatoc
tome neprekidno povecavao i sukobi s Atlantima s vremenom su
postali sve ¢es¢i 1 ze$¢i. Prije sedam godina po prvi put u povijesti
svog naroda sklopili su savez svih dinjanskih plemena i izabrali
vodu, Nadana, ¢ovjeka koji je unato¢ mladosti ve¢ stekao zavidan
ugled u borbi s Atlantima. Smrt stare vladarice i prelazak vlasti u
ruke njene mlade, neiskusne kceri, jedinice, ucinio im se kao
pogodan trenutak za pocetak rata kojim su namjeravali zbaciti
atlantsku prevlast. No rat je zavrSio njihovim porazom. Puno je
ljudi poginulo. Jo§ su veci broj Atlanti zadrzali u svom ropstvu.
Ratnice su pretrazivale sela i uzimale sve oruzje koje su uspjele
naci. Nadanovo je selo bilo posebno nadzirano, a njegova koliba i
danju i noc¢u opkoljena ratnicama koje su ¢ekale porodaj njegove
zene. Imale su zadatak da joj oduzmu i ubiju dijete ukoliko bude
musko.

Vjetar je tiho fijukao oko kolibe. Nadanova je Zena lezala u
kutu nasuprot kaminu, na tankoj prostirci nabacenoj na hrpu suhe
trave. Velikim smedim o¢ima zurila je u strop. Na sebi je imala
uobicajenu odjecu Dinjana: prostranu koznatu haljinu Sirokih i
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dugih rukava koja joj je dosezala skoro do gleznjeva. Oko struka
su se nalazile sitne rupice za pojas koji ona sad nije nosila s
obzirom na svoje stanje. Muska je odjeca bila slicna, samo dosta
kra¢a. Haljina im je dosezala do koljena. Noge su bile zasti¢ene
dugim koznatim hla¢ama, sa strana vezanim vrpcama. I muskarci i
zene imali su dugu kosu, smedu ili crnu, rijetko crvenu, a stariji
muskarci Cesto su pustali bradu. Plava je kosa bila osobina
Atlanata i nikad se nije pojavila medu Dinjanima.

Nagini &eljanja bili su razli¢iti medu spolovima. Zene su kosu
plele u pletenice. Muskarci su je pustali da se slobodno rasipa niz
ple¢a. U kosu su upletali tanke koznate vrpce raznih boja, ukrasene
perjem ili krznom, ovisno o plemenu kojem su pripadali. Postojalo
je vise od stotinu plemena, a vrpce u kosi, vezane na narocit nacin i
s to¢no odredenim ukrasima, bile su glavni znak prepoznavanja
medu njima.

Hana, Nadanova zena, malo se pomakne traze¢i udobniji
polozaj. Ovo joj je bio prvi porod. Imala je tek Sesnaest godina,
iako bi joj svatko na prvi pogled dao vise. Duboke bore patnje i
tuge oznacile su njeno lice i naruSile mu mladost tijekom protekle
godine otkako je postala Nadanovom zenom. Ipak, tezak zivot nije
mogao unistiti njenu prirodnu ljepotu. Imala je ravno, malo
uvuceno celo, guste crne obrve i smede o¢i dugih trepavica. Lice
joj je bilo usko, s blago izboCenim jagodicama. Dinjanima,
pogotovo muskarcima, bio je svojstven jak, orlovski nos, no kod
nje je ta osobina bila znatno ublazena. Koza joj je bila uobicajene
crvenkasto-smede boje i preplanula od rada na suncu, ali jo$ uvijek
glatka i meka.

Sad se opet pomaknula mrste¢i se od boli. Trudovi su postajali
sve jaci i ¢es¢i. Izmedu dva bolna gréa tiho je molila da dijete bude
zensko. U posljednjih nekoliko sati glavom joj je proslo stotinu
ocajnickih planova kako da spasi musko dijete. I stotinu je puta
morala sebi priznati da nema izlaza. Koliba je bila opkoljena. Pred
vratima je Cekala atlantska zapovjednica da joj dijete bude predano
kako bi se osobno uvjerila u njegov spol. Muskom cedu
jednostavno nije bilo spasa.

Plakala je dok je mogla, sve dok joj suze od boli nisu
presahnule. Zato je sad suhih ociju zurila u strop i molila, molila.
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Da dijete bude Zzensko. Da Nadan opet prohoda. Da ove zime ne
umru od gladi. Da prestane teror.

Prasak. Roj crvenih iskri iskoc€i s ognjista i pogasi se na podu.
Nadanovo se mrko oko na trenutak prebaci na njih, a onda se opet
vrati nepomicnoj prilici Zene. Bio je u polulezeCem polozaju,
naslonjen na hrpu koza u drugom kutu nasuprot kamina. U
posljednjih Sest mjeseci ostario je za nekoliko godina. A i smrSavio
je dosta otkako je ranjen. Nije to bila neka narocito teska rana. Tek
jedan ne suviSe jak udarac vrhom koplja u leda. Ali otad
jednostavno nije viSe mogao micati nogama. I ovo dijete koje ¢e se
uskoro roditi, ostat ¢e njegovo jedino dijete.

Rukom polako odmakne s lica jedan pramen protkan sijedim
vlasima. Imao je dvadeset i pet godina. Lice mu je bilo ozbiljno,
mrko. Oko usana se usjekla oStra bora gorcine.

Razmisljao je o porazu, o svojoj gresci, nedostatku iskustva.
Bili su loSe naoruzani, manjkalo im je hrane. Pomislio je na svog
prijatelja iz djetinjstva, drugog zapovjednika nakon njega. Na
covjeka koji je iznevjerio njegovo povjerenje i s grupom ljudi iz
svog plemena napao atlantsku vladaricu usred dogovorenog
primirja. Ali njihov pokuSaj da je ubiju propao je, a osveta
Atlanata je bila brza i strasna. Ratnice su se u bijesu obrusSile na
njih sa svih strana i krvavo ih potukle. Strahovito je puno ljudi
poginulo. Vide¢i da nemaju izlaza, preostali su se predali. Vode
plemena su ubrzo zatim smaknute u uzasnim mukama. Zasto je
njemu samom poSteden zivot, nije znao, ali nije bio Atlantima
zahvalan na tome. Tesko je patio gledajuéi i slusajuéi sve $to se
dogada oko njega. Poraz je imao gorak okus.

Ipak, jos je uvijek bio ziv. Jo§ je uvijek bio voda. Znao je da
svom ponizenom i obeshrabrenom narodu mora pruziti svu
potrebnu podrsku i dati im svaki savjet koji od njega zatraze. Ali
ne sad. Sutra. Tek sutra. Nocas ¢e biti sam, sam sa svojom boli,
svojim sumnjama i strahovima. Sam sa Zenom i djetetom koje ¢e
mozda umrijeti, 1 dvanaestogodiSnjom djevojcicom, kéerkom
susjeda i dugogodisnjih prijatelja, jedinom kojoj su atlantske
ratnice dozvolile da im pritekne u pomo¢.

Bogovi, samo da bude zensko!

Oko cetiri sata ujutro zapovjednica atlantske cete Cula je djecji
plac. Uskoro je iz kolibe iza$la djevojCica nose¢i maleni smotuljak
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u rukama. Dok je polagano prilazila, ratnica je s njenog ozbiljnog
lisca pokusavala progitati odgovor. Zensko ili musko.

Nije joj se svidjela naredba koju je primila od Takare. Ubojstvo
djeteta smatralo se medu Atlantima teskim zlocinom. Pomislila je
na druga i troje vlastite malene djece koja je ¢ekaju kod kuce. Bilo
joj je mucno cak i pogledati u o¢i Dinjanima kojima je morala ubiti
sina. Ali nije imala izbora. Naredba je bila naredba i morala se
izvrSiti, pa i po cijenu vlastitog zivota. Zato je odlu¢no prihvatila
od djevojCice malo zivo bi¢e koje je glasno protestiralo. Jedan
pogled bio je dovoljan. Bilo je Zensko.

Odahnula je, mozda malo preglasno, i zadovoljno vratila dijete
djevojcici. Opsada je prekinuta. Nekoliko minuta kasnije Ceta je
napustila selo i krenula na put prema glavnom gradu Atlantide.
Zadatak je bio izvrSen. Pratio ih je jak pti¢ji cvrkut koji je
najavljivao zoru.

Deset minuta kasnije Hana je rodila drugo dijete, brata blizanca
prvorodene djevojcice. Djecak je odmah kriSom odnesen u jedno
udaljeno dinjansko selo. Ljudi koji ¢e mu zamijeniti roditelje bili
su dobri prijatelji Hane i Nadana.

Hana se osmjehnula svom muzu. Bogovi su te no¢i bili na
strani dinjanskog naroda.
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PRVI DIO

Dvadeset godina kasnije

Dubok, vibriraju¢i zvuk gonga pet je puta zabrujao zrakom
oznacujuci kraj petog i pocetak Sestog jutarnjeg sata. Sunce je,
iako jos daleko na istoku, prvim toplim zrakama navjes$¢ivalo
dnevnu zegu, tipicnu za pocetak ljeta. Ali jutro je zasad jo§ bilo
mlado i svjeze od tek protekle no¢i i grad na Sumovitim
Paeninskim brezuljcima budio se bruje¢i od Zzivota koji je jo$
jednom potekao kroz do malocas usnule ulice. Prozori, vrata i
tezge otvarali su se novom danu i posjetiteljima koji su pristizali iz
svih krajeva Atlantide na skoru najvecu atlantsku svecanost — Dan
Boginje Sunca, prvi dan ljeta.

Rea se tog jutra probudila ranije nego inace. Izbrojala je udarce
gonga 1 protegnula se na lezaju, a zatim skocila na noge i
odmaknula duge mrezaste zastore protiv muha i komaraca te
pogledala van kroz otvorena staklena vrata. Nebo je bilo Cisto,
jasne svjetloplave boje, a na obzoru se blistava, narancasto-zuta
kugla upravo odlijepila od horizonta. Rea na trenutak pogleda
ravno u sunce pa prekrizi ruke na grudima i duboko se nakloni.
Zatim, u dobrom raspolozenju, vrati mrezu na mjesto i tiho
zvizdeé¢i prijede u susjednu prostoriju — prostranu, keramickim
plo¢icama oblozenu kupaonicu, takoder s pogledom na vrt. U
samoj njenoj sredini nalazio se bazen, osam sa deset lakata.
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PovrSina vode koja se neprekidno prelijevala preko ruba u
odvodne kanale prekrivene pozla¢enom reSetkom nalazila se u
ravnini poda. Voda pak je dotjecala iz otvorenih usta umjetnicki
oblikovanog i pozlaé¢enog delfina na zidu, preko desetak jezeraca i
malih, gotovo beSumnih slapova.

Desno od bazena, pokraj zida, nalazio se ovalni, visoki
umivaonik u kojem je voda takoder neprekidno tekla, ali ovdje iz
pozlacenog vréa kojeg je drzao kip mladog, nasmijeSenog
muskarca u prirodnoj veli¢ini. Rea podmetne dlanove pod mlaz
hladne vode i pljusne se njome viSe puta po licu i tijelu
promatrajuci kako se voda kroz reSetke na podu skuplja u Zlijebu
koji je vodio do kanala oko bazena.

Osvjezena, vratila se u sobu i brzim, uvjezbanim pokretima
protresla i namjestila lezaj. Otvorila je zatim kov¢eg u dnu sobe i
izvadila Cistu odje¢u za vjezbanje. Najprije kratki komad platna
koji se omatao oko struka i stezao vrpcom, s posebnim dijelom koji
je iSao izmedu nogu i kopcao se sprijeda. Zatim dugu bijelu
kosulju bez rukava i bez kopc€anja, ¢iji su slobodni prednji krajevi
dolazili jedan preko drugoga i stezali se oko tijela tre¢im komadom
odjece — zvonolikom suknjom od nesto krué¢eg materijala, zvanom
"skit", koja se u struku vezivala trakama i sezala do listova. Skit su
nosili 1 musSkarci i Zene, s tim da se zimi obi¢no nosila duza vrsta
ove suknje. Obicni ljudi oblacili su najcesce jednostavan skit bijele
boje, dok su ratnice, osim za vrijeme vjezbe, nosile bogato uresenu
i raznobojnu odjecu.

Rea je na brzinu obukla Cistu odjecu, popravila krajeve kosulje
i opasala pojas s oruzjem. Gustom cetkom iSCetkala je kosu,
zabacila je s Cela i nataknula obru¢ sa znakom Nasljednice na
glavu. Zatim dohvati koSaru s juCera$njom odje¢om i brzim
koracima izade iz sobe u hodnik.

Troja vrata vodila su iz hodnika u jo$ tri prostorije veli¢inom
nalik ovoj iz koje je upravo izasla. Rea se, medutim, uputi k
cetvrtim, masivnim, drvenim vratima, koja su bila umjetnicki
izrezbarena prizorima iz lova i mjestimi¢no pozlacena. Ta su vrata
razdvajala zajednicki prostor od njenih osobnih prostorija, tzv.
zabranjenih prostorija, u koje nitko osim nje nije imao pristupa.
Otvorivsi ih, prosla je jednim dijelom hodnika i, skrenuvsi desno,
nasla se u dosad najvecoj prostoriji kojom je dominirao dug

13



Danijela Blazeka

kameni stol prekriven Cistim stolnjakom i okruzen stolicama. Na
jednom njegovom kraju nalazio se niz pokrivenih pladnjeva i
zdjela od najfinijeg porculana. Velika zlatna zdjela nasred stola
bila je puna raznovrsnog voca.

Odlozila je koSaru s odje¢om na pod i sjela za stol dizuéi
poklopce. Bilo je ponudeno nekoliko vrsta uglavnom kuhanog
povréa, zatim hladno, rezano meso, riba, viSe vrsta suhog mesa i
sireva. Jedna je zdjela bila puna kiselog mlijeka. U vré¢u do nje
nalazio se hladni ¢aj, a u drugom obi¢na voda. Na posebnom,
grijanom myjestu, nalazila su se topla jela: nekakav gulas, posebno
mesna, a posebno povrtna juha, te vru¢a voda za ¢aj.

Dorucak je pocela s hladnim kuhanim zitom, prelivenim
kiselim mlijekom. Zatim je na red doSlo kuhano povrée s malo
mesa i uz to hladni ¢aj — pice koje je Rei od svih bilo najdraze.
Dok je otpijala posljednje gutljaje, uzivajuéi u okusu, vrata se
otvore i u blagovaonicu stupi mlada ratnica vitkog, ali izuzetno
zilavog tijela.

“Dobro ti jutro Zelim, gospodarice, plemenita Nasljednice”,
rece uz naklon. “Pejna mi je rekla da si se probudila.”

“Dobro jutro i tebi, Irina”, odvrati Rea kimnuvs$i glavom.
“Sjedni.”

Ratnica ne€ujnim korakom pride stolu i sjedne, nesvjesnim
pokretom namjestajuci mac tako da ga po potrebi moze brzo i lako
izvudi. Irina je bila zapovjednica Reinih ratnica, tiha i izuzetno
opasna zena, ali Rei nepokolebljivo odana. Njena mladost i
Sutljivost Cesto su znali prevariti nepazljivog promatraca, medutim
Rea je odmah shvatila o kakvoj se osobi radi kad se prije nesto vise
od dvije godine pojavila kod nje traze¢i sluzbu. Buduéi da
djevojka nije bila plemenitog porijekla, njena je Zelja granicila s
drskoséu, ali joj je Rea pruzila priliku i nikad se nije pokajala.
Preuzevsi prije godinu dana njeno kucanstvo, mlada je zapovjed-
nica smjesta otpustila gotovo kompletnu poslugu i nadomjestila ih
novim ljudima koji su skakali na svaki pokret njene ruke i savrSeno
odrzavali kuéanstvo. Otpustila je i neke ratnice i uzela nove u
sluzbu, vode¢i viSe racuna o njihovoj kvaliteti, a manje o porijeklu.
Nametnula im je svakodnevne naporne vjezbe i poboljSanje se ve¢
osjecalo, pa je Rea bila zadovoljna, kako njezinim radom, tako i
svojom dobrom procjenom.
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“Jutro je predivno”, rece Rea, odlazuéi praznu ¢asu na stol, “a
dan ¢e, po svoj prilici, biti vru¢ i bez oblaka. Mislim da ¢u nakon
vjezbe oti¢i u lov.”

“Darlija i Skisa ¢e te Cekati pokraj ulaza u Palacu”, odvrati
Irina. “Kada?”

“Najbolje oko podneva. Zelim prije odlaska rudati i govoriti s
majkom. Najvjerovatnije ¢u i prenoditi u Sumi”, na trenutak je
zastala razmi$ljajuci. “Dat ¢e$ mi neku drugu ratnicu, a ne Darliju.
Uskoro treba roditi i ne bi joj bilo ugodno hodati po suncu. Je li
Moara danas u sluzbi?”

“Jest.”

“Onda ¢u radije uzeti nju i Skisu. Reci im da ponesu zalihu
hrane za dva dana.” Ustala je i vratila stolicu na mjesto. “Imas li mi
nesto za re¢i?”

“Da, na zZalost”, odvrati Irina mrko. “Targija je nocas ranjena.”

“Zar opet!” ote se Rei. Zastala je i zagledala se u ratnicu. “Je li
tesko ranjena?”

“Prezivjet ¢e.”

“Kako se to dogodilo?”

“Ranila ju je jedna ratnica u sluzbi plemenite Delhine. Targija
kaze da je ta Zena uvrijedila mladi¢a koji se nalazio u njenom
drustvu pa ju je izazvala na dvoboj. Ova je, medutim, bila bolja i
ranila je. Zatim joj je zaustavila krv i donijela je ovamo.”

“Na cast joj je. Kako se zove ta zena?”

“Opyedaja.”

“Ah, isto¢njakinja. Da, one imaju malo druk¢iji odnos prema
muskarcima. No to nije razlog za svadu. Je li Targija jo§ nesto
rekla?”

“Nista. Sino¢ je bila u nesvijesti kad ju je ta Zena donijela, a
jutros nije ba$ bila raspolozena za razgovor, pogotovo kad je
saznala da je Opyedaja otpratila njenog mladi¢a kuéi.”

“Mogu to zamisliti”, reCe Rea osmjehnuvsi se, ali se odmah
zatim uozbilji. “Ba§ se osramotila! Sto se po tvom misljenju
dogodilo, Irina?”

“Ta prica o uvredi izgleda mi pretjerana”, reCe mlada Zena
mrko. “Targija je ve¢ i prije imala nekoliko dvoboja iz sli¢nih
razloga. Razlika je u tome §to je ovog puta naletjela na bolju od
sebe i nastradala. Porazgovarat ¢u s njom o tome kad se malo
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oporavi i, ako sam u pravu, zahvaliti joj se na sluzbi. Ne treba mi
ratnica koja i na najmanji povod poteze oruzje iz korica. U takve
se ¢ovjek ne moze pouzdati.”

“Dobro, Irina. Ucini kako misli§ da je najbolje. Ja ¢u pak
progovoriti dvije-tri rijeci s Delhinom o tome. Je li to sve?”

“Jest, Rea. Delhinu ¢e§ najvjerovatnije sresti na ulazu u Palacu.
Ona je danas zapovjednica straze. Savanu sam prije desetak minuta
vidjela u zajednickoj blagovaonici.”

Ratnica ustane i pozdravi je te izade van. Odmah zatim u
blagovaonicu ude jedan muski c¢lan posluge i, duboko se
naklonivsi, iznese koSaru s odje¢om. Rea ga je jedva primijetila
zamiSljeno vrte¢i jabuku u rukama. Konacno se nasmije i odmahne
glavom pa dohvati ogrta¢ prebacen preko stolice i zagrizavsi
jabuku izade iz sobe na hodnik. Dugim i brzim koracima uputila se
prema srediSnjoj dvorani kimajuéi nekoliko puta glavom
poznanicama koje je usput srela. Na tren zastane pokraj zajednicke
blagovaonice i pogleda unutra. Tridesetak mladih Zena sjedilo je za
stolom i 0 ne¢emu bucno raspravljalo.

“Rea! Dobro jutro, Rea!” pozdravise je glasno.

“Trazi$ li nekoga?” upita jedna starija ratnica, njoj najbliza.

“Da, Savanu. Zar nije ovdje?”

“Ne, sigurno je na vjezbalistu. Ali, hodi ovamo! Raspravljamo
o jednoj zanimljivoj temi: Jesu li muskarci s juga toliko lijepi
koliko su jezi¢avi? Sto ti misli§ o tome?” upita Zena smijesedi se.

“Tiho! Tiho! Da ¢ujemo Nasljednicu!” povice nekoliko glasova
u zboru.

“Dio nas tvrdi da bi radije ruzne...”

“Ali Sutljive!” dobaci jedna zena smijudi se.

«..ali $utljive, nego lijepe i brbljive. Sto ti kaze$ na to?”

Rea zaokruzi pogledom po njima i nasmije se.

“Ne znam bas kako stoji stvar s juznjacima, ali znam Sto bih ja
htjela...”

“Cujmo! Cujmo!”

“.lijepe i Sutljive

Glasan urlik smjeha i razoCaranja isprati je kad se brzo povukla
u hodnik. Smjeskajuéi se bacila je ostatak jabuke u posudu za
otpatke i popravljaju¢i ogrta¢ na ramenu izasla u srediSnju
dvoranu.

122
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S vrata joj mahne Delhina i pode nekoliko koraka u susret.

“Dobro jutro, Rea! Danas si poranila.”

“I tebi dobro jutro, Delhina. Namjeravam popodne u lov pa
sam zato ustala neSto ranije. Kazu mi da je Savana ve¢ na
vjezbalistu?”

“Toc¢no, prosla je ovuda prije viSe od pola sata. Voljela bih da i
ja mogu s vama, ali danas sam u sluzbi. Uostalom, htjela bih ti se
ispricati za ono $to se dogodilo sino¢.”

“Ne ispricavaj se, Delhina”, re¢e Rea uozbiljivsi se. “Jo§ uvijek
ne znam §to se zapravo dogodilo niti tko je kriv za dvoboj, ali sve
mi se ¢ini da je moja ratnica prenaglila. Je li ti Opyedaja Stogod
rekla?”

“Rekla mi je samo da joj se mladi¢ svidio i da ga je mozda
malo duze gledala nego $to se ovdje pristoji. Targija je to smatrala
uvredom i napala ju je. Zao mi je, Rea. Tvoja je ratnica ranjena i ja
ti dugujem krv. Mogu li ti se na neki nacin oduziti?”

“Ne, Delhina, zaboravi to. Ne duguje§ mi niSta. Targija je
dobila §to zasluzuje. Htjela sam samo cuti §to se zapravo dogodilo.
Irina ¢e je najvjerovatnije otpustiti nakon ovog.”

“Ipak, osje¢am se duznom prema tebi...”

“Ne duguje$ mi nista”, ponovi Rea i potapSe je po ramenu.
“Idem sad. Tkayanda dei, deri.”!

“Deri, to iyo sainday”® odvrati Delhina automatski, pa se
nasmijesi. Pozdrav na staroatlantskom bio je neka vrsta lozinke iz
djetinjstva izmedu Ree, Savane i Delhine jo§ otkako su ga sve tri
zajedno ucile kod casne Bashre. Ponekad su i razgovarale na
staroatlantskom draze¢i one koji ga nisu znali. Taj gotovo
zaboravljeni jezik, jezik starih spisa i zakona znale su danas samo
najobrazovanije Zene Atlantide ne uzimajuéi u obzir isto¢njake u
¢ijem su se rjecniku jo§ do danas zadrzali neki stari izrazi.

Rea je u meduvremenu izasla iz Palace, ali ne i iz samog
kompleksa Vladari¢inog prebivaliSta. Palaca je, naime, bila
okruzena velikim, izuzetno bujnim vrtom, kao i nizom terena za
vjezbanje i tr¢anje. Cijeli je taj prostor bio odijeljen od grada
visokim zidom obraslim biljkama puzavcima. Skrenuvsi lijevo od

's postovanjem, pozdrav!
2 Pozdrav, bila mi je Cast.
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ulaza u Palacu, nasla se nakon pet minuta brzog hoda pred velikom
¢istinom posutom sitnim pijeskom. Pedesetak zena ve¢ se nalazilo
ondje predano vjezbajuéi ili u manjim grupama raspravljajuci o
nekim spornim pitanjima ratnicke vjesStine. Dvije su ratnice sa
strane igrale pelotu, igru koja je zahtijevala veliku vjestinu,
izdrzljivost i snagu. Cvrstom koZnatom loptom, veli¢ine stisnute
Sake, gadale su naizmjeni¢no okruglu metalnu ploc¢u, nalik na
pladanj osrednje veliCine, i pokusavale je uhvatiti nakon §to bi se
odbila. Obje su ve¢ bile dobro oznojene od ove naizgled
jednostavne, ali izuzetno zahtjevne igre. Tridesetak koraka dalje od
njih, prema zidu, nalazilo se nekoliko meta za gadanje kopljem ili
strijelom.

Savana se u tom trenutku upravo nalazila na poziciji za gadanje
kopljem. Protresla je koplje nekoliko puta isprobavajuéi kako joj
lezi u ruci, a onda naglo povukla desnu nogu jedan korak unazad,
zamahnula i izbacila ga iz ruke. U dugom luku koplje je poletjelo
naprijed i zabolo se u metu — slamom punjenu koznatu vreéu.

“Dobar izbacaj, Savana!”

Niska zena maslinaste puti i jedva primjetno kosih, izrazito
zelenih oc€iju, okrene se prema Rei. Osmijehom je pozdravila
prijateljicu.

“Dobro jutro, Rea. Nisam te vidjela kad si dosla.”

“Tek sam malocas stigla. Pricekaj samo da prodem vjezbe
zagrijavanja pa ¢u ti se pridruziti.”

Savana kimne glavom i prihvati koplje koje joj je donijela
posluziteljica. Rea odlozi oruzje i ogrta¢ i udalji se nekoliko
koraka. Svoje jednosatno zagrijavanje pocela je vjezbom disanja
pa nastavila nizom u pocetku laksih i postepeno sve tezih vjezbi.
Te su vjezbe bile gotovo jednake onima kojima je u svojoj sedmoj
godini zapocela obuku ratnice. Jedan sat kasnije bila je sva mokra
od znoja i sa zahvalnoS¢u je prihvatila vr¢ vode i €isti ru¢nik od
posluziteljice. BriSu¢i se, prisla je Savani koja je upravo
razgovarala s dvjema zenama.

“Sakaal, Uyte”, prebacila je ru¢nik preko ramena i pruzila ruke
zenama u znak pozdrava. “U ime Boginje, dobro dosle u Atlantu!”
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“Hvala, Rea”, odvrati starija, prihvacajuci pozdrav. “Gaiika-
yanda dei.’ Sino¢ smo stigle. Priviemeno smo se smijestile u nase
prostorije u Palaci dok nam kuca ne bude spremna za useljenje.”

“Ako se ne varam, posljednji put ste bile u Atlanti prije dvije
godine kad je Uyte primljena medu ratnice, je li tako?”

“Isa, loteh aika." Dobro se sje¢as. Daleko je nas zavitaj. Dva
mjeseca ve¢ putujemo. Kucu treba malo prozraciti i ocistiti. Drzim
da ¢emo se ve¢ sutra mo¢i preseliti.”

Rea kimne glavom i pogleda mladu ratnicu koja je Suteci
slusala.

“Vidim da nisi ljencarila otkako smo se posljednji put vidjele,
Uyte. Dobro si se razvila. Mogle bismo jednog jutra mozda
vjezbati zajedno.”

“Bit ¢e mi Cast, pl... Rea.”

Mlada se zena nastojala drzati neusiljeno, ali se na njoj ipak
opazala izvjesna nelagoda. Bila je svega nekoliko puta u zivotu u
Atlanti i taj je veliki grad, sa svojom starinskom, profinjenom
arhitekturom, svojim mostovima i fontanama, te posebnom
samosvijeS¢u svojih stanovnika svjesnih da zive u istom gradu u
kojem zivi i kéer Sunca, ostavio veliki utisak na nju. Osim toga,
rijetko je imala priliku kretati se medu tolikim brojem Zena koje su
joj bile jednake, a mnoge od njih i viSe po polozaju od nje.
Nervozno je polozila ruku na drzak maca, kao da se Zeli obraniti
od svih tih novih dojmova. Rea to primijeti i nasmije se u sebi, ali
ne rece nista.

“Jeste 1i ve¢ posjetile Vladaricu?” obrati se Sakaal.

“Jesmo, upravo se vracamo od nje”, odvrati ova, pomalo
nezadovoljna drzanjem svoje kéeri. “Usput smo srele barem
polovicu plemenitih Zena Atlantide. Terkoliandu Istaral’
Nevjerovatno koliko ih je ve¢ stiglo, a proslava je tek za tri tjedna.
U gradu je strasna guzva. Pitam se kako ¢e tek biti na sam dan
proslave.”

“Mislim da Vladarica razmislja o postavljanju velikih Satora na
istoénoj strani grada”, re¢e Savana. “Cula sam kad je suvladarica

3 Pozdravljam te s dubokim poStovanjem.
4 Da, u pravu si.
> UzviSena Iitara!
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Nates neSto o tome govorila. Hrane ¢e biti dovoljno, premda nitko
nije o¢ekivao ovoliki broj posjetitelja. Cijene su u odnosu na prosli
mjesec skocCile gotovo dvostruko. Navan je juCer pokuSao kupiti
nesto svile, ali je brzo odustao.”

“Navan...? Govoris li o Tehainom sinu?”” upita Sakaal.

“Sinu Tehae, ali sad mom drugu”, re¢e Savana.

“Savana je prije dva mjeseca rodila sina”, doda Rea.

“Nisam znala. Cestitam, Savana! Boginjo, ne mogu zamisliti
Takaru kao baku! Uostalom, gdje je ona? Nisam je vidjela.”

“Ima ve¢ dva mjeseca da je na Granici s Cetom ratnica.”

“Opet problemi s Dinjanima, zyvna®?” ree Sakaal suosje¢ajno.
“Voljela bih znati kad ¢emo se ve¢ jednom rijeSiti te kuge.
Razgovarala sam s Rakirom viSe puta o tome. Njena su rjeSenja
thee kaa’, ali ne mogu reéi da se slazem s njima.”

“Kad ve¢ govorimo o Rakiri, znate li mozda kada ¢e ona sti¢i?”
upita Rea. “Najavila je svoj dolazak, ali jo§ je nema.”

“Ah, do¢i ¢e, danas ili sutra. Njena je nosiljka bila ispred nasSe,
ali se zaustavila u Kaxasi. I tamo su cijene skocile, ali su jo$ uvijek
nize nego u Atlanti”, odgovori Sakaal i namigne Savani. “Mislim
da Kajl ne¢e morati odustati od kupovine svile kao tvoj drug,
Savana.”

“Kajl!... Zar i Kajl dolazi u Atlantu?...” iznenadi se Rea.

“Da, dolazi”, re¢e Savana. “Zar ti to majka nije rekla?”

“Nije”, odvrati Rea zamisljeno.

“Drago mi je zbog toga. Konacno ¢emo ga opet imati priliku
vidjeti i ¢uti...” Sakaal je zastala na trenutak. “Dobro. Rea, Savana,
drago mi je da sam vas obje vidjela. Oprostite $to smo vas
prekinule u vjezbanju.”

“Imat ¢emo se jo§ prilike vidjeti ovih dana i nastaviti
razgovor”, re¢e Rea pruzajuéi im ruke. “Zelim vam dobru zabavu.”

“Ja takoder”, rece Savana. “Idite s Boginjom.”

“S Boginjom.”

Dvije se zene udaljise.

“Dodi, Rea. Ksadora, Desirina kéer, trazila je da te upoznam s
njom”, ree Savana.

6

zar ne?

7 .. ...
uistinu zanimljiva
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“Trazila...?!”

“Da, bas tako. Nije naro€ito pristojna, kao ni njena majka,
uostalom. Vidjet ¢e$ sama.”

Prisle su jednoj zeni koja je sama vjezbala sa strane.

“Ksadora, upoznaj plemenitu Nasljednicu, Reu, kéer Sutahan,
Vladarice Atlantide i gospodarice Atlante. Rea, ovo je plemenita
Ksadora, kéer Desire, gospodarice Habrone.”

“Dobro dosla u Atlantu, Ksadora.”

Mlada se ratnica ozbiljna izgleda i visoka stasa, po ¢ijoj se boji
puti moglo vidjeti da ima barem cetvrtinu juznjacke krvi u sebi,
uspravi i pruzi Rei ruke.

“Drago mi je da sam te upoznala, Rea”, rece dubokim,
odsje¢nim glasom, tvrdo izgovarajuci "r". “Kazu kako se hvalis da
si najbolja trkacica Atlantide.”

Rea se trgne na te rijeci i pazljivije je pogleda.

“Ja se ne hvalim, Ksadora”, odvrati, naglaSavajuéi rijec
"hvalim". “Mozda me hvale drugi. Cinjenica je da me dosad nitko
nije pobijedio.”

“Bi li tr€ala sa mnom?” upita Zena, ignorirajuéi njene rijeci.

“Bit ¢e mi zadovoljstvo”, odvrati Rea, promatrajuci je ostro.
“Ako zeli§, mozemo odmah.”

Umjesto odgovora, Zena odlozi oruzje i zbaci sandale s nogu.
Pokazala je jedno drvo udaljeno otprilike pet stotina koraka.

“Oko onog drveta i natrag. Pobjednica je ona koja prva dohvati
ovo koplje.” Zabola je jedno koplje u zemlju i pogledala Reu.

“Spremna sam”, reCe Rea dobacivsi ru¢nik Savani. ‘Sve mi se
¢ini da ovo nece biti obi¢na utrka’, pomisli pogledavsi jo$ jednom
zenu ¢ije joj se lice i ponaSanje nisu svidali. “Savana, ti nam daj
znak.”

“Dobro. Kad viknem ‘Sad!’, mozete krenuti.”

Stale su jedna pokraj druge, pogleda uperena niz stazu. Na
vjezbaliStu je u meduvremenu prestala svaka aktivnost i ratnice su
se u grupicama okupile na pristojnoj udaljenosti od koplja
iS¢ekujuéi utrku sa zanimanjem. Savana je Sute¢i cekala pravi
trenutak.

“Sad!”

Poput naglo otpustene opruge, obje Zene istovremeno pojurise
niz stazu. Rea je duboko, ravnomjerno disala, a njene duge noge
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upravo su gutale put. Druga je Zzena, medutim, isto tako
ravnomjerno, gotovo besumno, tréala pokraj nje, ne zaostajuci ni
za palac. Stigle su do drveta i zaobisle ga, jo§ uvijek tr¢e¢i jedna
pokraj druge. Cilj se brzo priblizavao. Rea polako pocne
povecéavati brzinu. Zrak joj je zvizdao oko usiju i sad je gledala
samo naprijed, prema koplju koje se priblizavalo vrtoglavom
brzinom. Iz sekunde u sekundu tréala je sve brze, i tad, u jednom
bezvremenom trenutku, pruzi ruku i i$¢upa koplje iz zemlje, jedva
opazivsi jednu drugu, tamniju ruku koja se pruzila treptaj oka iza
njene, ali prekasno. Otrcala je jo§ desetak koraka i onda stala,
duboko disu¢i i oslanjaju¢i se na koplje. Ksadora je nekoliko
koraka od nje stajala pognuta, oslanjajuci se na koljena.

“Pobijedila si, Rea!” re¢e Savana, prilaze¢i joj i smijeSeci se.
Neke je ratnice u prolazu potapSaSe po ramenu.

“Svaka Cast, Nasljednice! Dobro si trcala.”

Rea je, medutim, promatrala Ksadoru. Osje¢aj ljutnje zbog
ponasanja mlade ratnice ustupao je pomalo mjesto zadovoljstvu
zbog pobjede i obranjenog ugleda, a pomalo i suosjecanju s
ponositom protivnicom koju je porazila. Konacno je odlozila
koplje na zemlju i pri§la mladoj zeni.

“Brza si, Boginje mi, Ksadora!” rece s iskrenim smijeskom na
licu. “Za dlaku sam te pobijedila. Malo se koja Zena moze
pohvaliti da je tako dobro drzala korak sa mnom. Zaista brzo
tréis!”

Zena je jo§ trenutak stajala pognuta, duboko di¥uci, a onda
podigne glavu. Lice joj je bilo mrko i napeto, a pogled blistav od
potisnutog bijesa. Rein se osmijeh ugasi.

“Nedovoljno brzo”, rece ratnica priguseno.

Trenutak su stajale fiksirajuéi jedna drugu pogledima, a onda se
Ksadora okrene i dugim koracima uputi prema svojim stvarima.
Pokupila ih je i bez rijeci nestala u Sumarku.

“Ova se, izgleda, naljutila”, promrmlja jedna starija ratnica sa
strane. “Je 1i sve u redu, Nasljednice?” upita Reu koja je
zamiSljeno stajala gledajuci prema Sumarku.

“Da, naravno”, odvrati Rea, prenuvsi se iz razmisljanja. “De-
sirina kéer, kaze$? Tjelesno joj ne sli¢i, ali su po naravi iste. Ali,
¢ekaj malo, Savana! Pa nije li Desirina kéer lani poginula?”
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“Starija, da. Ova joj je mlada i, sude¢i po boji koze, Desirin
drug nije joj otac.”

“Da, to se jasno vidi. Bas Steta Sto joj je narav takva. Brza je i,
¢ini se, snazna. Voljela bih se s njom jo$ koji put ogledati... Hodi,
idemo do streljane.”

Jutro je polako teklo svojim uobicajenim tokom, kroz vjezbe i
razgovor. Sunce je peklo sve ze$¢e i znoj je u potocima curio niz
prasinom pokrivena tijela ratnica. Nijedna od njih nije se Stedjela
imajuéi neprestano u vidu natjecanja povodom proslave Dana
Boginje Sunca. Konacno, oko jedanaest sati, Rea zakljuci da joj je
dosta. Skinula je zastitnu metalnu navlaku s oStrice maca i vratila
ga u korice te mahnula u znak pozdrava Savani i ostalim ratnicama
pa se polako uputila prema ulazu u Palac¢u. U prolazu je samo
kimnula glavom Delhini vide¢i da mlada ratnica razgovara s
grupom svecano odjevenih gradanki, koje su, po svemu sudec¢i,
zeljele govoriti s Vladaricom. Rein je prvi poriv bio da im se
priblizi i vidi o ¢emu se radi, ali bilo je ve¢ kasno i ona, slegnuvsi
ramenima, samo produzi dalje. Nekoliko minuta kasnije nasla se
iza vrata svojih prostorija i otpasujuéi pojas s oruzjem usla u
spavacu sobu. S olakSanjem je svukla prljavu odje¢u, mokru od
znoja, i pobacala je u koSaru, pa onda prijede u kupaonicu. Skinula
je obru¢ s glave i podigla kosu te je ucvrstila vrpcom da se ne
smoci. Zatim side niz nekoliko visokih stuba u bazen i s uzdahom
olakSanja opusti se u mlakoj vodi.

Mirovala je desetak minuta premecuc¢i u mislima jutro$nje
dogadaje. Osmjehnula se pomislivsi na Targiju i njenog mladi¢a
pred kojim se ova ocigledno Zeljela iskazati da bi na kraju ispala
gotovo smijeS$na. Ali osmijeh joj nestade s lica kad se sjetila
Ksadore.

‘Ljutnja, bijes zbog poraza... da!’, mislila je, ‘To jo§ i mogu
shvatiti. Ali bilo je jo$ neSto... prijetnja... prijetnja... ali, zaSto?
Desirina kéer... Pitam se tko joj je otac?... Sigurno neki javni
muskarac... to bi bilo slicno Desiri...” rastegnula je usne s izrazom
gadenja. ‘Ne razumijem zaSto bi mi ona predstavljala prijetnju?
Prvi put sam je vidjela danas...’, odmahnula je glavom i otvorila
o¢i potiskujuéi privremeno problem Ksadore u podsvijest.

‘Kajll’, pomisli, sjetivsi se vijesti koja ju je iznenadila. ‘Kajl se
vraéa u Atlantu! Opet ¢u ga vidjeti, nakon... Sest godina. Sest
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godina! Kako je to bilo davno... Bila sam jo§ dijete... makar nisam
mislila tako. Meni je bilo Sesnaest, njemu petnaest godina. Pa
ipak... ono $to sam tad za njega osjecala nisam osjetila ni za jednog
mladica poslije... Kako li sad izgleda? Bit ¢e zanimljivo opet ga
vidjeti.” Osmjehnula se pomislivsi kako joj majka nije rekla za
njegov dolazak. Onda se najednom prisjeti da je namjeravala
posjetiti Vladaricu prije odlaska u lov. Valjalo je pozuriti.

Ustala je te iz ormari¢a pokraj bazena uzela komadi¢ sapuna.
Nasapunala je lice i tijelo pa se vratila u vodu spiru¢i prasinu i
znoj. Malo kasnije iza$la je iz bazena i osuSila se ru¢nikom.

Pokraj kovcega iz kojeg je jutros izvadila odje¢u za vjezbanje
nalazio se jos$ jedan, ali ve¢i i ljepSe ukrasen. Ovog je puta otvorila
njega i izvukla bogatu lovacku opremu — koznati skit ukraSen
resama i mekanu koznatu kosulju dugih rukava s tamnocrvenim
uzorkom na grudima i ledima. Na noge je navukla visoke koZnate
¢izme da je Stite od niskog trnja. Pocesljala je kosu i zabacila je s
¢ela i potiljka unatrag pa nataknula na glavu obi¢an obru¢, bez
ikakvih oznaka. Zatim opaSe pojas s oruzjem, izvuce mac i
pazljivo pregleda oStricu te provjeri i ostale predmete za pojasom.
Pokraj navlake za mac nalazio se i poseban dodatak pomocu kojeg
se oruzje moglo jednostavno prebaciti i pri¢vrstiti na leda tako da
ne smeta pri tréanju. Osim toga nosila je za pojasom i pribor za
paljenje vatre, dugi i kratki noz, te u posebnoj vrecici osnovne
stvari za prvu pomo¢: dva zavoja, sredstvo za smirenje bolova i
prasak za zgruSavanje krvi te jo§ neke sitnice. Dodatno je jo$
pricvrstila za pojas Cuturicu s vodom, dohvatila dugi, tamnosmedi
ogrtac i sa stalka uzela veliki lovacki luk s tobolcem punim strijela.
Presla je zatim iz zabranjenih prostorija u blagovaonicu gdje ju je
¢ekao spreman rucak.

Jela je zurno, ali ne prebrzo: povrée s velikim komadom
kuhanog mesa, peCenu ribu, pticu punjenu jajima i pecenu u
vlastitom soku, slani kola¢ od raci¢a, gusti zobeni puding bez
okusa preliven sirupom od tresanja i na kraju hladni ¢aj. Odmarala
se nekoliko trenutaka uZzivajuéi u okusu, iste¢i zube i razmisljajuci
o lovu koji je ocekuje. Trebalo je, medutim, poZzuriti, pa Rea
ustane, opere ruke, te se, pokupivsi svoj ogrtac i luk, uputi prema
srediSnjoj dvorani Palace. Na sjevernoj strani dvorane nalazilo se
usko, kruzno stubiSte koje je vodilo u omiljeno Vladari¢ino
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prebivaliSte i mjesto gdje se najcesce sastajala s drugim plemenitim
ratnicama. Okrugla kupola nazvana je Bijelom zbog bijelih
mramornih plo¢a kojima je iznutra bila oblozena, izuzimajuéi
predivni mozaik na podu — kartu Atlantide — umjetnicko djelo staro
koliko i gradevina. Izvana je kupola bila prekrivena Cistim zlatom
zbog ¢ega ju je obican svijet ponekad zvao i Zlatnom.

Rea je, kao i obi¢no, potrcala uza stube, preskacuéi po dvije.
Kimnula je strazaricama i glasnicama koje su stajale pred vratima,
a zatim pokuca i ude ne cekajuéi poziv. Visoka Zena, ogrnuta
dugim bijelim ogrtacem, sjedila je na klupi za stolom i pisala
brzim, odluénim potezima. Rea tiho zatvori vrata i Suteéi stane
pokraj njih. Vladarica konacno zavrSi pismo. Dohvatila je teski
pecat koji je stajao na posebnom jastu€iu s njene desne strane.
Pritisnula ga je na papir i vratila natrag na mjesto pa provjerila
otisak. Zatim odlozi pismo na stranu i tek se tad okrene prema
vratima.

“Rea”, kimnula je glavom kceri promatrajuci kako joj se ova
duboko klanja.

“Pozdravljam te, majko. Necu se dugo zadrzavati. Znam da
imas puno posla.”

Na Sutahaninom ozbiljnom licu pojavio se jedan od njenih
rijetkih osmijeha. Ustala je i priSla jednom od prozora te mahnula
Rei da pride.

“Pogledaj, Rea. Atlanta ¢e za tri tjedna primiti preko sto tisuca
posjetitelja iz cijele Atlantide. To znaci da ¢e se broj njenih
stanovnika za kratko vrijeme skoro utrostruciti. Sve te ljude treba
negdje smjestiti i pobrinuti se za dovoljne koli¢ine hrane. Odrzat
¢e se Citav niz svecanosti i skupova. Ne zaboravi da ove godine ne
slavimo samo Dan Boginje Sunca, ve¢ i dvije tisu¢e stotu
godisnjicu prispijea naSeg naroda na ovaj otok pod IStarinim
vodstvom. Proslavu moramo pazljivo organizirati jer ¢e iduca biti
tek za sto godina. Naravno, slavit ¢e se na cijeloj Atlantidi, ali
najljepSe i najsvecanije ¢e biti u Atlanti. Doé¢i ¢e gotovo sve
plemenite Zene Atlantide, Cak njih Sezdesetosam od sedamdeset-
dvije koliko ih ukupno ima, zajedno sa svojim obiteljima i
pratnjom. Do¢i ¢e najuglednije predstavnice trgovaca, obrtnika,
seljaka, brojni pojedinci od kojih ¢e veéina po prvi put vidjeti
Atlantu. Da, kao §to kazes, imam zaista puno posla.”
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“Majko, sad kad si mi sve to tako nabrojala, priznajem da me
pece savjest. Mislila sam oti¢i u lov, ali radije ¢u ostati i pomo¢i
ti”, reCe Rea naizgled skruseno.

Sutahan se opet osmjehne i potapse je po ramenu.

“Ve¢ si mi dosta pomogla ovih dana, Rea. Rakira mi je poslala
svoju glasnicu, veCeras ¢e biti u Atlanti. Idi u lov kako si
planirala.”

“Hvala ti. Kad ve¢ spominjemo Rakiru, kako to da mi nisi rekla
da dovodi Kajla sa sobom? Jako sam se iznenadila kad je Sakaal to
spomenula.”

Vladaricino se lice na tren namrsti. Skrenula je pogled u stranu.

“Trebala sam ti re¢i... Nisam znala kako ¢eS§ reagirati. Proslo je
ve¢ Sest godina, dugo ga nisi spominjala. Rakira je ¢esto u Atlanti i
viSe mi je puta rekla da joj Kajl nedostaje. Dosad nisam dozvolila
njegov povratak, ali sad... Ovo je velika proslava, Steta bi bila da
ne dode. A i ti si ve¢ Zena, nisi vise dijete. Ve¢ su ti dvadeset i
dvije godine i vrijeme ti je da izabere§ druga. Mnoge mlade zene
tvojih godina ve¢ imaju djecu. Meni je bilo dvadeset kad sam
rodila tebe. Mislila sam... ako vidi§ Kajla, lakse ¢es odluciti...”

“Odluciti $to, majko?” upita Rea blago.

“IStare mi! Pa hoces li potraziti nekog drugog mladica ili ne, Sto
drugo?! Odrasla si zena, ucini $to hoces. Ja ti viSe necu stajati na
putu. Uzmi Kajla, ako Zzelis, ili odaberi nekog drugog mladica.
Zeljela bih da kona¢no mogu uzeti tvoju kéer na ruke i vidjeti da se
nasa loza nastavlja. Samo, imaj na umu ono $to sam ti govorila! Ti
zna$ da Vladaricama nije dozvoljeno voljeti muskarca onako kako
si ti voljela njega. To sam ti ve¢ sto puta objasnjavala. Vladarica
mora imati hladnu glavu, ne smije dozvoliti nikome da na nju
utjece...”

“...a ako je Vladarica zaljubljena u muskarca, on je njena slaba
tocka”, nastavi Rea citirati, ‘Vladarica se mora zrtvovati.” Sve ja to
znam, majko. Ipak, ne mogu tek tako odabrati druga. Dosad me ni
na jednom nije niSta posebno privuklo. Obecajem ti da ¢u se za
vrijeme proslave malo okrenuti oko sebe i nastojat ¢u da Kajl nema
pritom nikakvu prednost. Istina je da ve¢ dugo nisam o njemu
uopce razmisljala.”
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“Vidjet ¢emo”, promrmlja Sutahan. “U meduvremenu, ne
zaboravi moje upozorenje. Ja sam voljela tvoga oca, i skupo sam to
platila. Boginja se pobrinula da mi ga oduzme.”

“Nikad mi to nisi rekla”, reCe Rea uozbiljivsi se.

“I nema se bas nesto za re¢i. Voljela sam ga... Bilo mi je
strahovito tesko kad je poginuo. Tebi su bile nepune dvije godine.
Upali smo u dinjansku zasjedu i on je stradao medu prvima. U
jednom je trenutku jo$ stajao pokraj mene i govorio, u drugom ga
ve¢ nije bilo. I sama sam zamalo poginula. Da nije bilo Rakire...
Zatim su me Takara i Nates nagovorile da uzmem Antheinog oca
jer po Zakonu Vladarica mora imati barem dvije kéeri. Tako se ona
rodila. Ostalo znas.”

Sutahan joj s nelagodom okrene leda i sjedne natrag za stol.
Rea se cudila $to joj je i ovoliko ispricala. Njena je majka oduvijek
bila, koliko se ona sjecala, mucaljiva i nepovjerljiva. Mozda je
nekad i bila druk¢ija, ali nakon smrti njenog oca i nakon onog §to
se dogodilo s Antheinim ocem, zauvijek se zatvorila u sebe.

“Anthea se ovaj tjedan vrac¢a”, reCe Sutahan opet uobicajenim
glasom. Namrstila se primijetivsi Reinu reakciju. “Nadam se da se
necéete opet posvadati, Rea. Znam da je Anthea ponekad teska, ali
ti si starija, nastoj se suzdrzati.”

“Kako da se suzdrzim kad me ona vrijeda, majko?” upita Rea
mirno. “Moram braniti svoju Cast. Nastojat ¢u biti strpljivija s
njom, ali imam osje¢aj da ¢emo se nas dvije prije ili kasnije
ozbiljno sukobiti. Samo to necée biti moja krivica.”

“Porazgovarat ¢u s njom kad se vrati. Imas 1i mi nesto za re¢i?
Htjela bih nastaviti s poslom.”

“Ne, samo sam te doSla pozdraviti. Vratit ¢u se iz lova
najvjerovatnije tek sutra.”

“Dobro. Vidimo se onda sutra. Cekaj, Rea! Bilo bi bolje da
izbjegava$ svoje uobiCajeno loviste. Takara u tom predjelu lovi
Dinjanina Zerida. Mogla bi joj smetati. Zna$§ koliko nam je to
vazno.”

Rea, koja je ve¢ krenula prema vratima, naglo se zaustavi i
okrene.

“Zerida? Pa zar ga jos$ nije uhvatila?”

“Javila mi je da ga je opkolila u Sumi sjeverno od Atlante.
Svaki tren ocekujem vijest da je uhvacéen i pogubljen.”
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“Takara se mnije ba§ iskazala!” Rein je pokret pun
nezadovoljstva rjeito govorio o misljenju koje je imala o
suvladarici Takari. “Proslo je ve¢ viSe od mjesec dana otkako smo
im razorili tajno skroviste i pogubili samo jezgro nove pobune,
zajedno s njegovim roditeljima, Hanom i Nadanom! Najprije je
pogrijesila jer je naredila napad, a da nije prethodno provjerila je li
i on u skrovistu, a zatim je dopustila da joj sklizne iz Saka kad je
upao u zasjedu nedaleko od skrovista. Sad je ve¢ viSe od mjesec
dana vuce za nos! Da i ne spominjemo da je njena pogreska sto je
uopce ostao ziv nakon $to se rodio. Mislim da bi bilo bolje poslati
neku drugu ratnicu na njeno mjesto, inace ¢e joj na kraju i
pobjeéi!”

“Pretjerujes, Rea”, reCe Sutahan. “Takara je iskusna ratnica i
dobro vodi lov. Kad ona stane nekom Dinjaninu na trag, taj joj
sigurno nece pobjeci. Sjeti se samo koliko je ve¢ odbjeglih robova
uhvatila...”

“Istina, ali u kakvom stanju ih je donijela... Ali ne¢emo sad o
tome. Kasnim. Ne brini, pazit ¢u da joj ne zasmetam. Pozdravljam
te, majko.”

Jo§ se jednom duboko naklonila i izasla iz Bijele kupole.
Stréala je niz stube i pozurila do ulaza u Palacu. Mahnula je
Delhini u prolazu i pogledom potrazila svoje ratnice. Ugleda ih
kako sjede u hladu jednog drveta.

“Skisa! Moara!” vikne.

Skocile su na noge i prisle joj, naklonivsi se.

“Dugo te ¢ekamo, gospodarice”, rece Skisa. “Podne je davno
proslo.”

“Zadrzala sam se u razgovoru s majkom. Pozurimo.”

Ali to je bilo lakSe reéi nego uéiniti. Cim su prole ispod
masivnog luka kapije i izasle na ulicu, docekale s ih guzva i buka.
Morale su usporiti i prilagoditi brzinu kretanja ljudima na ulici.
Neki medu njima koji su prepoznali Nasljednicu, iako je imala
ogrta¢ tamne boje i obi¢an obru¢ bez oznaka, s poStovanjem joj se
maknusSe u stranu. Ali takvih je bilo malo. Nekoliko ulica dalje Rea
naleti na jednu Zenu koja je prodavala voée nasred puta.
Trgovkinja ljutito vikne, ne obaziru¢i se na njene oznake ratnice.
Rea se naljuti, ali se na vrijeme svlada.
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“Umjesto Sto bez razloga dize§ buku, radije premjesti svoje
stvari prema rubu ulice”, ree mirno. “Tu im nije mjesto.”

Okrenula se da produzi dalje i u tom trenutku osjeti kako ju je
zena uhvatila za rame i grubo potegnula natrag.

“Sto vi ratnice mislite o sebi! Prosula si mi voce, sad ga
pokupi!” bijesno joj zena vikne u lice.

Rea joj Sutke skine lijevom rukom ruku s ramena, a zatim joj
desnom udari takvu pljusku da je odletjela do zida, lupila u njega
ledima i skljokala se na zemlju. Pokusala je skociti na noge, ali je
Moara gurne natrag, uz jedno zapovjedno: ‘Ne mici se!’. Skisa je
stajala iza Ree i o$tro promatrala mnostvo koje se smjesta udaljilo.
“To je Nasljednica!” zaCuo se jedan priguSeni povik. Oni koji su
stajali u blizini duboko se nakloniSe a za njima se povede i ostatak
ljudi. Nekoliko nazo¢nih robova klekne na koljena. S dubokim
Stovanjem promatrali su kéer Boginje Sunca.

Rea stavi u usta zvizdaljku koja joj je visjela o vratu i prodorno
zazvizdi. Odmah je zacula zvizduk kao odgovor i malo kasnije
ugleda patrolu od Cetiri ratnice kako kr¢i put do nje. Voda patrole
je smjesta prepozna i nakloni se.

“Sto naredujes, plemenita Nasljednice? Je li ti ova Zena pravila
problema?” upita primijetivsi trgovkinju koja je jos§ sjedila na cesti.

“Da. Zar je ve¢ bilo poteskoc¢a s njom?”

“Danas se posvadala s jednom prodavacicom, ali smo na
vrijeme stigle. Opomenula sam je, ali uzalud kako mi se ¢ini.”

“Onda je sad odvedite u zatvor. Dobit ¢e pet udaraca bicem po
ledima i ostat ¢e tamo do jutra. Neka malo ohladi usijanu glavu.
Cujes li me, Zeno? Iduéi put kad se budes obracala ratnicama koje
te cuvaju i brane, ucini to s malo viSe postovanja!”

Zena koja je sjedila na zemlji ne usudi se ni§ta odgovoriti.
Drzala se rukom za lice koje je naglo oticalo. Rea mahne Skisi i
Moari i produzi dalje. Ljudi im se s poStovanjem sklanjahu s puta.
Ubrzo su se nasle u ulicama u kojima je bila manja guzva i Rea
opet pocne trcati. Pola sata kasnije izasle su iz Atlante.
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Tréale su ravnomjernim, ujednadenim tempom po ravnoj
poplo¢anoj cesti koja je bila gotovo prazna. Ta je cesta vodila
prema sjeveru i nekad je povezivala Atlantu i Nardenu, dva
susjedna grada. Ali Nardena je prije dvadeset i jednu godinu, u
najsjeverniji grad, isturena tocka, iako je u proslosti bilo nekoliko
gradova koji su se nalazili i sjevernije od njega. No ti su gradovi
davno napusteni pa se sad izmedu Nardene i visokog planinskog
lanca na sjeveru pruzalo samo more jedva prohodne Sume —
obitavaliste divljih Zivotinja i Dinjana. Bio je to Rakirin grad, a
Rakira je bila medu rijetkima koji su iznijeli zivu glavu iz Nardene
kad su Dinjani skrSili lanac obrane. S macem u ruci i tek rodenim
sinom stisnutim na grudima, pracena Sacicom najvjernijih ratnica,
probila se iz obruca smrti dok joj je za ledima vatra gutala prelijepi
grad. Medu onima koji su poginuli te noéi, a bilo ih je oko tri
tisuce, nalazili su se i Kajlov otac i sestra. Njihove su kosti,
zajedno s ostalima, skupljene godinu i pol dana kasnije, nakon §to
je rat zavrSio, i pohranjene u zajedni¢ku grobnicu. Ali Nardena
nikad nije obnovljena, unato¢ Vladari¢inoj zelji. Bila je i suvise
udaljena, ranjiva. S godinama su njene rusevine obrasli puzavci, a
cesta koja je vodila do nje pocela je propadati.

Rea je sad tr¢ala tom cestom. Na ovom dijelu koji je bio blize
Atlanti jos uvijek je bila u dobrom stanju. Nakon otprilike tri sata
tréanja skrenula je s ceste i nastavila po travi. Suma je ve¢ bila vrlo
blizu. Rea se zaustavi i naredi ratnicama da je tu Cekaju. Nije
voljela loviti u drustvu i one su to dobro znale pa se bez pogovora
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zaustaviSe na pokazanom mjestu. Rea produzi sama i malo zatim
izgubi im se iz vida.

Gazila je kroz gustu, jedva prohodnu Sikaru na samom rubu
Sume nastojeci zaobiéi trnovito grmlje. Tu su joj dobro dosle njene
visoke koznate ¢izme. Ali ubrzo joj je Sikara ostala za ledima i
pred njom se otvori prostor polumraka i dostojanstvene tisine koju
bi tek povremeno prekinuo pjev neke ptice. Visoka, gotovo
savrSeno ravna stabla, s tek nesto malo kroSnje na vrhu, dizala su
se oko nje nalik na stupove u Hramu Sunca. Necujno je hodala po
debelom, vlaznom sloju opalog li§¢a. Na jednom je mjestu uocila
tragove divlje svinje, ali prode pokraj njih ne obaziruci se. Njen je
cilj bio dublje u Sumi — tamo gdje je na jednom stjenovitom dijelu
izvirala voda i skupljala se u malo jezerce. Bilo je to Reino
omiljeno loviste.

Bilo je ve¢ prilicno kasno kad je stigla do izvora. Rea ocijeni
da joj je ostalo jo§ oko dva sata danjeg svjetla. U Sumi se veé
pocela osjecati no¢na svjezina i Rea ¢vr§ée oko sebe stegne dugi
ogrtat. Ali najprije ga je dobro istrljala nekom aromati¢nom
travom koju je ubrala usput kako bi prikrila vlastiti miris. Mjesto
joj je bilo dobro poznato i ona se bez razmisljanja popne na stijenu
iznad jezerca i sakrije iza jedne kamene gromade. Polozila je kraj
sebe luk i strijele i spremila se na ¢ekanje.

Malo kasnije iz pravca sjeveroistoka zacuje nekoliko udaljenih
zvizduka, a odmah zatim kao odgovor uslijedi jo§ nekoliko
zvizduka. Zvizdaljkom su se iskljucivo sluzile atlantske ratnice za
dogovaranje na daljinu. Rea pomisli na Takaru. Naculila je usi
pokusSavajuéi razaznati poruku. S olakSanjem je odahnula shvativsi
da ratnice kre¢u prema istoku. Najmanje je od svega zeljela susret
sa suvladaricom Takarom, svojom bivSom odgajateljicom.

Bio je obicaj da najstariju Vladari¢inu kéer odgaja neka
plemenita zena. Na suvladari¢inu molbu Sutahan je odlucila njoj
dodijeliti Nasljednicu ¢im ova stasa za pocetak ratnicke obuke.
Tako se Rea, s navrSenih sedam godina Zivota, preselila u Takarinu
kuéu. Vjezbala je zajedno sa Savanom, a Cesto im se znala
pridruziti i Delhina, najstarija Natesina kéer. Svakog su popodneva
iSle u Hram gdje ih je ¢asna Bashra, vrhovna sveéenica, poucavala
staroatlantski jezik i povijest atlantskog naroda. Ucile su Citanje i
pisanje, snalaZenje na karti, kulturu ponaSanja i umijece lijecenja,

31



Danijela Blazeka

pjevanje i sviranje na nekoliko instrumenata, racunanje, i brojne
druge stvari neophodne Zenama njihovog polozaja. Kako su godine
prolazile, tako je i njihova obuka postajala sve teza.

Rei su bili dragocjeni ti sati koje je provodila sa svoje dvije
vr$njakinje, ali je mrzila atmosferu u Takarinoj kuéi. Suvladarica
joj se od pocetka nije svidala. Bila je to mracna i nasilna Zena.
Savana joj je bila jedina kéer, a imala je osim nje joS tri sina. Drug
joj je bio izuzetno povucen i Sutljiv ovjek i na njemu su se gotovo
uvijek mogli primijetiti tragovi njenih udaraca. Taj bi se mladi
muskarac pretvarao u vlastitu sjenu ¢im bi ona stupila u kuc¢u. Kad
je Rei bilo dvanaest godina, Takara je rodila treceg sina i Rea
nikad ne¢e moci zaboraviti ludacki bijes kojim se oborila na druga.
Te no¢i nitko u kuéi nije mogao zaspati od krikova koji su
odjekivali iz njihove sobe. Pred zoru su krikovi prestali, a s njima i
zivot Savaninog oca.

Rea je nakon toga otiSla pravo majci i zatrazila drugu
odgajateljicu. Ostala je gluha na Takarine molbe i Sutahanina
nagovaranja. Za suvladaricu je to bila teSka sramota i jako joj je to
zamjerila. Vidjevsi da ne moze kéer nagovoriti da popusti, Sutahan
je odlucila sama preuzeti njenu obuku. Ubijenog muskarca jedva
da je itko spominjao. Takara je ubrzo zatim uzela drugog muskarca
s kojim nije imala djece. Pocela se sve CeS¢e javljati u lov na
pobjegle robove i u tome je bila izuzetno uspje$na. Rei se medutim
¢inilo da je jedino ona primjecéivala u kakvom su stanju bila tijela
tih ljudi kad bi ih Takara donijela u Atlantu. Drugima to nije bilo
vazno. Kazna za pokuSaj bijega bila je smrt, a na koji je nacin ta
smrt zadana, nikog se nije ticalo. Sutahan nikako nije mogla
shvatiti zasto Rea Takaru jedva podnosi, a Rei nije bilo jasno zasto
majka ne shvacéa da zena koja uziva u mucenju slabijih od sebe ne
moze biti dostojna njenog povjerenja i suvladarske Casti. Vise je
puta otvoreno govorila protiv Takare i ova joj to nije zaboravila.
Rea je u posljednje vrijeme izbjegavala susrete s njom. Nije se
bojala, ali joj njen mracni, prijete¢i pogled nije bio ugodan.
Suvladarica je bila na zlu glasu kao osoba koja nikad ne oprasta i
prvom prilikom viSestruko uzvraéa ljudima koji su joj se zamjerili.
Rea se nije zeljela bez pravog razloga sukobiti s njom.

Sa sazaljenjem je pomislila na njenu danasnju Zrtvu. Rea o
Dinjanima nije imala nikakvo posebno misljenje. Rijetko je s njima
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dolazila u doticaj buduéi da je Dinjanima bio zabranjen ulazak u
prostorije Palade. Cak i za ulazak u grad bila im je potrebna
posebna dozvola. Pa ipak, najpotresniji dogadaj u njenom Zzivotu
bio je povezan upravo s jednim Dinjaninom. Imala je tek petnaest
godina kad ju je majka povela u lov na nekoliko pobjeglih robova.
Vedinu su ratnice vrlo brzo uhvatile i ubile, a posljednjeg su
sustigle na jednoj €istini nedaleko od mjesta na kojem se Rea sad
nalazila. Opkolile su ga tako da nije mogao pobjeci, a zatim mu je
jedna ratnica dobacila mac. Sutahan je pogledala svoju kéer koja je
tek nedavno postigla status ratnice i pokazala joj ga.

“Tvoj je, Rea”, rekla je.

Tad je prvi put ubila Covjeka. Same se borbe nije sjecala,
izgubila se u mnostvu drugih. Ali mladi¢eve molecive, preplasene
o¢i nije mogla zaboraviti. Jedva se znao sluziti macem i brzo je
pao pod njenim udarcima. U prvi ju je mah ponijelo pobjednicko
odusevljenje sve dok nije primijetila da mladi¢ ne ustaje. U laznim
borbama u kojima je dotad vjezbala ratnicku vjestinu, protivnici su
uvijek ustajali. Kleknula je pokraj njega i pokusala mu zaustaviti
krv, ali bilo je kasno. Tek je tad shvatila da je mrtav. Bio je to za
nju tezak udarac i taj dogadaj nije nikad zaboravila. Nikad vise nije
otisla u lov na robove, unato¢ majcinom nezadovoljstvu. Jo§ je
dvojicu ubila prije tri godine, kad su je samu napali u Sumi i zatim
jos jednog u napadu na logor pobunjenika prije mjesec dana. Zbog
toga je nije grizla savjest. U ta je dva slucaja branila vlastiti Zivot.
Ali lov na robove je bio nesto sasvim drugo. To nije bilo dostojno
ratnice.

1z razmisljanja je trgne lak Susanj. Desnom je rukom dohvatila
luk i izvirila iza kamena. Nista se nije vidjelo. Pazljivo je
promatrala i iznenada opazi pokret na suprotnoj strani jezera.
Polako je kleknula, luk premjestila u lijevu ruku, a desnom s tla
uzela strijelu. Tren kasnije primijeti kako se grmlje pomice. Napela
je luk i zaustavila dah. Odjednom se grmlje razmakne i na ¢istinu
izade Covjek. Polako, oslanjaju¢i se na koplje, priSao je vodi i
kleknuo da se napije.

Rea olabavi luk. ‘Dinjanin!’, bilo je prvo $to je pomislila. Onda
primijeti kako mu je odjeca prljava i poderana, a duga smeda kosa
zamrsena i slijepljena blatom. Lijeva mu je ruka bezivotno visjela.
Na tren je podignuo glavu i ona ugleda mrsavo lice, znojno od
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groznice koja ga je tresla. Vodom je nekoliko puta namocio celo i
zavoj na lijevoj nadlaktici. PokuSao je ustati, ali mu ponestane
snage i srusi se na zemlju. Odvukao se nekoliko koraka do
obliznjeg drveta i ispruzio u njegovom podnozju.

Reine se obrve skupiSe nad ocfima dok ga je promatrala.
Premda ga nikad nije vidjela, znala je o kome se radi. Mladi
dinjanski voda Zerid bio je slian svom ocu Nadanu kojeg je
vidjela za vrijeme napada na njihov logor. ‘Znaci, privremeno je
uspio prevariti Takaru i poslati je u krivom smjeru’, pomislila je
sjetivsi se zvizduka. Privremeno, naravno, jer ¢e suvladarica brzo
primijetiti da je nasamarena, a ¢ovjek joj je izgledao preslab da
iskoristi stecenu prednost. Uostalom, to je sad bilo nevazno, buducéi
da je imao tu nesrecu da naleti na nju.

Podignula je luk i zategnula ga. Preko vrha strijele promatrala
je ¢ovjeka koji je nepomicno lezao. Bio je laka meta za nju koja je
naviknula pogadati jelena u trku. Nekoliko je sekundi stajala kao u
snu, a onda spusti luk.

Obrve joj se opet skupiSe. Nije mogla tek tako ubiti tog
ranjenog i iscrpljenog Dinjanina koji joj nije predstavljao nikakvu
prijetnju. Ali s Takarom za petama, bio je posvecen smrti. Sporoj i
mucenickoj smrti. Mogla mu je samo pomo¢i ako ga sama ubije.
Ponovno je podignula luk i jo§ jednom odmjerila udaljenost. Prsti
kojima je drzala kraj strijele na zategnutoj uzici pobijelili su od
napetosti. Ali Rea je nije ispustila.

Ponovno je spustila luk i pazljivo ga odlozila na tlo. Proucavala
je covjeka koji je nepomicno lezao. “‘Mozda spava?’, pomislila je.
Nije bas najbolje mjesto odabrao za spavanje. Na ovaj su izvor
Cesto dolazili medvjedi. Rea je cak znala gdje im je u blizini
brlog...

Jedna misao javi joj se u glavi, ali je ona odmah odbaci.
Medutim, misao se opet vrati, jednostavna i jasna. I strahovito
opasna. Nije se mogla odluciti. Ustala je i pokupila luk i strijele te
se necujnim korakom spustila do jezerca. Prilazila je polako i
oprezno i zatim obisla covjeka kako bi mu pogledala lice.

Zaista je spavao, snom potpune iscrpljenosti. Bio je odjeven u
kratku koznatu tuniku u struku stegnutu pojasom. Ranu je na ruci
ve¢ primijetila, ali sad opazi i prljav zavoj na desnom bedru. Na
licu mu se mogla vidjeti izgladnjelost. Nakon mjesec dana
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nemilosrdnog progona, mladi je Dinjanin bio na kraju svojih snaga.
Uspio je prevariti Takaru, ali za kratko. I protiv svoje volje Rea
osjeti divljenje prema snazi volje koju je pokazao. Takav covjek
nije zasluzio da padne Takari u ruke.

U tom se trenutku Dinjanin pokrene. Mozda je u snu osjetio
prodornost njenog pogleda. Otvorio je o€i i na trenutak gledao u
prazno. Zatim im se pogledi susretnu.

Dahnuo je i naglim trzajem zdrave ruke pokuSao dohvatiti
koplje koje je lezalo pokraj njega, ali Rea brzo stane nogom na
njega. Zatim je posegnuo rukom prema nozu za pojasom. Rea se
bez razmisljanja baci na njega i ¢vrsto mu stisne ruku. Jauknuo je
od boli i ispustio noz. Lice mu je smrtno problijedjelo dok ju je
gledao pravo u oci. Pokusao ju je zbaciti, ali pitanje je bi li i
potpuno zdrav imao snage za to.

“Ne boj se! Ne brani se! Necu ti nista”, re¢e Rea naglo.

Iznenada shvati da govori atlantski i da je Dinjanin ne moze
razumjeti. Nije znala ni rije¢i dinjanskog jezika.

“Tko si ti?” prodahce Covjek.

“Zar govori§ atlantski?” iznenadeno upita Rea. Nikad jo$ nije
¢ula za Dinjanina koji bi naucio atlantski jezik.

“Govorim... Pusti me!... Sto Zeli§ od mene?”

Ponovno se pokusao oteti i pritom povrijedio ranjenu ruku.
Jauknuo je i klonuo na zemlju. O¢i mu se sklopiSe od boli. Rea
iskoristi trenutak i uzme noz koji je ispustio. Polako se podignula s
njega, smanjivsi pritisak, ali ga je i dalje &vrsto drzala. Covjek
svlada bol i ponovno je pogleda zamucenim o¢ima.

“Sto zeli§, ratnice?” prosapée muklo.

“Pomoci ¢u ti”, reCe Rea polako. “Ja ne pripadam ratnicama
koje te progone. Spasit ¢u te, ali samo pod uvjetom da mi se
predas, na milost i nemilost. Pristajes li, Zerid?”

Covjek pokusa odgovoriti, ali ga prekine napadaj kaslja. Jedva
je doSao do daha.

“U tvojim sam rukama”, proSapce. “Uc¢ini §to zelis.”

“Predajes 1i se? Na milost i nemilost?”

“Predajem.”

“Dobro. Ostani tu lezati dok se ne vratim.”
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Ustala je i dohvatila njegovo koplje te ga prelomila preko
koljena. Dinjanin je nepomicno lezao. Podignula je luk i strijele sa
zemlje i, bacivsi jo§ jedan pogled na njega, nestala u Sumi.

Ovaj je put lovila ozbiljno. Sumrak se ve¢ spustao i trebalo je
pozuriti. Krenula je jednim svjezim tragom i ubrzo ugledala srnu.
Zategnula je luk i strijela zazvizdi kroz zrak. Srna je pokuSala
skociti, ali kasno. Ne vade¢i strijelu, Rea je zamota u svoj ogrtac i
prebaci preko ramena. Vraéajuéi se prema izvoru, na trenutak je
zastala na samom rubu Cistine i potrazila ga pogledom. Nije ga
opazila na mjestu na kojem ga je ostavila, ali ga odmah zatim
ugleda nekoliko koraka dalje, u blizini jednog oborenog drveta.
Klonulo se oslonio na deblo i tek je na zvuk SuSkanja grmlja
podignuo glavu i okrenuo je prema njoj.

Polozila je srnu na tlo pokraj njega i izvukla noz. Primijetila je
da je Covjek zadrhtao kad mu je prisla.

“Ne boj se. Treba mi samo tvoja tunika.”

Djelomicno je razrezala, a djelomi¢no rastrgala ionako
oste¢enu tuniku. Pokrila je Dinjanina svojim ogrtatem da mu ne
bude hladno, a zatim presijece vrat srni i pusti krv da te€e po tunici
i tlu. Zgrabila ju je zatim za noge i pocela vuci kroz gustis§ u pravcu
medvjedeg brloga. Znoj joj je curio niz lice, a miris svjeze krvi
drazio joj je nosnice. Zastala je u blizini brloga, osluskujuéi na
trenutak njuskanje i struganje koje je dopiralo iz gustog grmlja.
Jednom je ve¢ imala bliski susret s medvjedom u Sumi i nije
osjecala nikakvu Zelju da to ponovno dozivi. Podignula je zato
srnu i jednim jakim zamahom bacila je u pravcu brloga, a potom se
odmah udaljila.

Dinjanin ju je promatrao kad se vratila.

“Medvjedi su blizu?” upita slabim glasom. Vjerojatno je u
meduvremenu opazio tragove oko jezerca koje ranije zbog
iscrpljenosti nije uspio uociti.

“Da. S malo sre¢e, Takara ¢e pomisliti da su te rastrgali
medvjedi.” Prebacila je luk i tobolac preko leda i priSla mu.
“Pomod¢i ¢u ti da ustanes. Mozes li hodati?”

“Mogu.”

Jedva je hodao. Rea prebaci njegovu zdravu ruku oko vrata i
podupre ga. Medutim, nekoliko koraka dalje, Dinjanin samo
bezglasno klone na zemlju. Od napora je izgubio svijest. Podignula
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ga je na ruke i ponijela uzbrdo. Bila je sre¢a da je tako dobro
poznavala ovaj kraj jer se no¢ ve¢ pocela spustati. Ubrzo zatim
Suma je bila zavijena u neprozirnu tamu.

Sat vremena kasnije zastala je pokraj niskog ulaza u pecinu.
Polozila je Dinjanina na tlo i pipajuéi skupila hrpicu suhe trave i
grana. Zapalila je vatru i ubacila nekoliko grana unutra. Dvije su
zmije SiSteci izletjele van i nestale iza kamena. Pricekala je jo§
malo, a zatim upuzala unutra i uvukla Dinjanina za sobom. Unutra
se strop naglo dizao, tako da se moglo normalno sjediti. Prostor je
bio malen i njoj je Cesto znao posluziti kad se htjela skloniti od
kiSe. Prenijela je ostatke vatre unutra i dodala jo§ drva. Htjela mu
je pogledati rane.

Rana na ruci je bila jo$ svjeza, sigurno ne starija od dva dana.
Udarac je bio zadan macem, ukoso i vjerovatno namijenjen
njegovom vratu, a ne ruci. Mora da se Dinjanin izmaknuo pa ga je
ostrica dohvatila po nadlaktici, rasjekla meso i zarinula se u kost.
Bila je to bolna rana, a bududi da je kost bila oStecena postojala je
mogucénost da dode do smrtonosne upale. Rea ju je oprala vodom
iz Cuturice i posula ljekovitim prahom te je zamotala Cistim
zavojem. Zasad nije mogla uciniti vise.

Zatim obrati pozornost na ranu na nozi. Odmaknula je ogrtac i
nozem presjekla zavoj koji se jednim svojim dijelom zalijepio za
ranu. Mora da je Dinjanina to jako zaboljelo jer je zastenjao i
otvorio od vrucice zamucene oci. Rukom je poSao prema nozi, ali
je Rea odgurne. Pogledao ju je dok mu se na licu jasno ocrtavala
bol i pokusSao sjesti.

“Ne ustaj, Zerid! Stedi snagu”, re¢e Rea.

“Gdje smo?” upitao je, pokusavajuci se ogledati.

“U jednoj pecini, nedaleko od jezera. Budi miran, zelim ti
skinuti zavoj.”

Kona¢no joj je wuspjelo skinuti zavoj. Ugleda duboku
posjekotinu koja se od nebrige upalila i zagnojila. Noga je bila
nateCena i vruca, a duz rane se $irio karakteristicni zuti krug.

“Morat ¢u je spaliti”, rece pogledavsi ga.

Mahnuo je rukom i promrmljao nesto na dinjanskom jeziku.

Drzala je oStricu noza u vatri sve dok se nije usijala. Zatim je
prinese rani i pazljivo pritisne. Miris sprzenog mesa ispuni uski
prostor. Dinjanin jekne i izgubi svijest. Maknula je ruku i na tren
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mu oslusnula disanje. Onda pogleda opeklinu i kimne glavom.
Stavila je samo lagan povez, tek toliko da se rana ne zagadi.

Ponovno ga je pokrila ogrtatem, a zatim i sama legla s druge
strane vatre. No nije mogla usnuti. Vrtjela se pa onda ponovno
sjedne i pogleda Dinjanina. U tako kratkom vremenu ve¢ je
zadobio njeno poStovanje. Nije uopcée odgovarao slici koju je o
njima imala. Ali nije bila sigurna je li pametno postupila Sto ga je
spasila. ‘Uostalom’, pomisli, ‘ako ustanovim da sam pogrijesila,
uvijek mogu ispraviti tu pogresku.’

Konacno je i sama zaspala.
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U zoru ju je probudilo njegovo stenjanje i kasalj. Dodala je jos
grana na zeravicu i raspirila vatru. Zatim se okrenula Dinjaninu i
dotaknula mu ¢elo — bilo je vrelo i mokro od znoja. Mrmljao je
nesto na svom jeziku i nemirno se vrtio. Izvadila je iz vreéice za
pojasom bocicu sa sredstvom za smirenje bolova i kapnula mu
nekoliko kapi u usta pa ih zalila ostatkom vode iz Cuturice. Sve je
progutao, ali ga to nije osvijestilo. Nakon kratkog vremena
primijetila je da je lijek poceo djelovati. Opustio se i mirnije
Zaspao.

S nestrpljenjem je pogledala van. Morala ga je §to prije odnijeti
u Atlantu, ali to je bilo nemoguce dok su god Takara i njene ratnice
u blizini. Medutim, bude li predugo ¢ekala, ¢ovjek ée sigurno
umrijeti. Ovdje nije imala niSta od svojih lijekova, ¢ak mu ni ¢asu
¢aja nije mogla skuhati. Morao je i jesti. Gusta mesna juha sad bi
mu najbolje pomogla. To je podsjeti da je i sama gladna. Od
jucerasnjeg rucka nije nista stavila u usta. Nije joj bilo drago
ostavljati ga samog, ali morala je izaci van.

Pogledala je jo$ jednom Dinjanina i zatim se izvukla iz pecine.
Pokraj ulaza je raslo neko grmlje i ona ga malo pomakne tako da je
gotovo u potpunosti skrivalo otvor od pogleda. Rukom je obrisala
tragove na zemlji i sakrila ostatke nagorjelih grana. Onda se okrene
1 nestane u Sumi.

Sunce je ve¢ bilo dobrano odmaknulo na nebu kad je usla u
malo atlantsko naselje skriveno na rubu Sume. Seljanka se duboko
naklonila ugledavsi pred sobom ratnicu. Nakon kratkog razgovora
Rea je iz pojasa izvukla jedan manji srebrenjak i gurnula ga zeni u
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ruku. Ova joj je zauzvrat predala cvrsto zatvoreni kotli¢ pun variva
i komad pecenog mesa s kruhom. Na kraju joj je iza kuce pokazala
stara drvena kola s dva kotaca i rucicama. Rea zadovoljno kimne.
Opisala je seljankinoj kéeri mjesto na koje mora odvesti i sakriti
kola i dobila ¢vrsta uvjeravanja da ¢e tako i biti. Onda se vratila u
Sumu.

U pecini se ranjeni Dinjanin pomakne i otvori o¢i. Trebalo mu
je neko vrijeme da se oporavi od oSamucenosti uzrokovane
izgladnjelo$c¢u i visokom temperaturom. Dok je promatrao prostor
oko sebe, u sje¢anje su mu se polako poceli vracati juCerasnji
dogadaji. S Cudenjem se sjetio atlantske ratnice koja mu je
pomogla. Nije to mogao razumjeti. Otkako je znao za sebe morao
se skrivati i bjezati pred njima. Najveci dio djetinjstva proveo je
kod jedne obitelji, prijatelja svojih pravih roditelja. Odrastao je uz
pri¢e o sukobima s Atlantima i nepravdama koje su stalno nanosili
Dinjanima. Cesto je vidio na djelu njihovu okrutnost, a i sam je
nekoliko puta jedva izbjegao da ga uhvate i odvedu u roblje.
Atlantkinje su mu zato pretukle pooc¢ima i odvele brata po mlijeku,
Vojaga. Nepune dvije godine kasnije, Vojag je, riskiraju¢i Zivot,
uspio pobjeéi iz ropstva. Vratio se svom plemenu pun mrznje
prema Atlantima i1 odmah spremno priklju¢io Zeridu u
organiziranju pobune. Ubrzo zatim Nadan je pozvao sve vode
dinjanskih plemena na sastanak i predstavio im svog sina. Tako su
i Atlantkinje saznale za njega.

Zerid je s Vojagom pobjegao visoko u planine i odatle
upravljao dogadajima. U skrivenim planinskim skroviStima
pohranjivali su sve viskove hrane i polako poveéavali zalihu
oruzja. Atlantske su se ratnice sve rjede usudivale za¢i duboko u
Sumu. Zato je prije otprilike pola godine premjestio logor nesto
nize i doveo tamo svoje roditelje i sestru Sadju.

Znao je da ga Atlantkinje traze, ali nije ni slutio koliko su blizu.
Dva dana prije napada na logor otiSao je posjetiti Vojaga u
njegovom rodnom selu. Posebno se radovao $to ¢e vidjeti Tamiju,
Vojagovu sestru, koja mu je bila obecana za zenu. Proveo je dva
sretna dana s njom u razgovoru i Setnji, a treceg dana je krenuo
natrag.

Bio je ve¢ nadomak logora kad ga je jedan prijatelj opomenuo.
Isprva nije mogao povjerovati. U samo pola sata nestali su gotovo
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svi njegovi prijatelji, roditelji i sestra. Bio je Sokiran i uplasen.
Uzasna bol na tren mu je gotovo pomutila razum. No nagon za
samoodrzanjem bio je jaci. Atlantkinje su ga i dalje trazile, morao
je pobjeci. PokuSao se probiti natrag prema Vojagovom selu, ali je
pritom upao u zasjedu. Spasile su ga brza planinska rjecica i no¢
koja se spustala, ali otad su mu Atlantkinje bile stalno na tragu i
progonile ga nemilosrdno, poput divlje zvijeri.

Nekoliko je puta pomislio da ih se uspio rijesiti, no nije imao
srece. PresjeCen mu je svaki put prema planinama. Jedini izlaz iz te
klopke vodio je u nizine. Dva puta je naletio na Atlante i oba se
puta morao boriti za goli zivot.

Mutno se sje¢ao tog perioda. U pocetku ga je mucila glad,
kasnije ju je osjecao samo kao tupu bol u zelucu i prazninu u glavi.
Nije imao vremena za lov, a plodovi i korijenje koje je usput brao
nisu ga uspijevali zasititi. Prehladio se odmah u pocetku, nakon
skoka u ledenu vodu rjecice koja ga je spasila zasjede. Osjecao je
da svakim danom sve viSe slabi. Prije dva dana naiSao je na neko
atlantsko naselje i pokuSao ukrasti malo hrane, ali ga je pri tome
opazila seljanka i ranila. Nije ga progonila, inace bi ve¢ bio mrtav.
No otad je znao da su mu dani odbrojani.

Okrenuo je glavu i pogledao iza sebe. Nije mogao vidjeti dokle
dopire peé¢ina pa pozove slabim glasom, ali mu se nitko ne odazva.
Bio je sam. Zatim primijeti ulaz i grmlje koja ga je skrivalo. Malo
se umirio shvativ§i da nije zatvoren. Opustio se i sklopio oci.
Ovdje je bio siguran. Barem ¢e se mo¢i malo odmoriti.

Misli mu se vratiSe Atlantkinji. Pitao se zaSto ga je spasila.
Znao je da nije uspio zadugo prevariti svoje progonitelje i da bi ga
bez njene pomod¢i vjerovatno ve¢ uhvatili. ‘I rane mi je previla’,
pomisli, dodirujuéi zavoj na ruci i cude¢i se. Nikako si nije mogao
objasniti njeno neobi¢no ponasanje. Prestao je zato o tome
razmiSljati i ubrzo opet zaspi.

Rea se vratila oko podneva. Odahnula je videéi da je prostor
oko pec¢ine miran, a grmlje koje je stavila na ulaz jo§ uvijek na
svom mjestu. Zavirila je unutra i ustanovila da Dinjanin jo§ uvijek
spava. Zato se opet izvukla van i sjela na jedan veéi kamen te
pocela jesti meso i kruh koje je donijela. Pitala se gdje li je sad
Takara i jesu li ratnice ve¢ nasle njegovu krvavu tuniku. Na tren se
nade u iskuSenju da ode dolje do jezerca i pogleda §to se dogada,
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ali odmah odbaci tu zamisao. Bilo bi to preopasno. Ako Takara
nade Dinjanina i shvati da mu je ona pomogla, mogla je ocekivati
teske neprilike, sve do gubitka polozaja. U ratnim okolnostima cak
kéer i Nasljednica, Vladarica ne bi tek tako mogla prije¢i preko
direktnog krSenja svoje zapovijedi. A Takara bi se sa zadovolj-
stvom pobrinula da to svima razglasi.

Rea se najezi na tu pomisao. Pogledala je prema pecini i po
stoti se put upitala nije li pogrijeSila. No istovremeno osjeti
uzbudenje pri pomisli da sudbinu tog tako posebnog covjeka drzi u
svojim rukama. Zanimao ju je i htjela ga je bolje upoznati. O
Dinjanima je znala samo najopcenitije Cinjenice i to vecinom
negativne. Vladarica ih je nazivala Zivotinjama, a ni druge ratnice
nisu o njima imale puno bolje misljenje. Nikad nitko nije pokuSao
pregovarati s njima, a jedina osoba koju je ikad cula da to
predlaze, bila je plemenita Rakira. No ¢ak ni ona nije mogla nista
uiniti bez Sutahanine dozvole, a Vladaricu nisu zanimali
pregovori s Dinjanima...

Tijek Reinih misli naglo se prekine kad je zacula glasove i
krSenje grana. Ustala je i polozila ruku na dr§ku maca oprezno
gledajuéi u smjeru odakle je cula zvuke. Netko je pratio tragove
koje je sino¢ ostavila i ona s nezadovoljstvom pomisli da zna o
kome se radi.

Tren kasnije na Cistinu izbije Takara i dvije ratnice iz njene
pratnje. Vidno su se trgnule opazivsi Reu.

“Pozdravljam te, plemenita Nasljednice”, rece Takara,
namrstivsi se. “Nisam ocekivala da ¢u tebe ovdje naéi.”

“Pozdravljam te, suvladarice Takara”, odvrati Rea pomalo
ironi¢no. “A koga si ocekivala?”

“Je 1i ovo tvoj trag koji vodi od izvora ovamo?” upita Takara
ne osvréudi se na njeno pitanje.

“Da, moj je.”

“Znaci da si juCer popodne bila na izvoru. Jesi li vidjela...
nesto?”

Rea ne odgovori odmah. Nije voljela lagati.

“Vidjela sam viSe stvari, suvladarice”, reCe polako. “Vidjela
sam ptice u letu, cvijece... a vidjela sam i jednu krvavu tuniku, ako
na to mislis.”
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Takara problijedi od bijesa, ali se svlada.

“Da, na to mislim, Rea. Sumnjam da je tunika pripadala
Dinjaninu kojeg progonimo, Zeridu. Trag krvi vodi do medvjedeg
brloga u blizini. Pretpostavljam da ga je medvjedica rastrgala, ali
nemam nikakvih dokaza za to. Ve¢ nas je viSe puta prevario. Zato
te opet pitam: jesi li vidjela juCer popodne nesto Sto bi nam moglo
pomo¢i?”’

Rea shvati da ne moze viSe izbjegavati odgovor. Takaru nije
bilo lako nadmudriti. Suvladarica je bila spremna krenuti u
medvjedi brlog u potragu za Dinjaninovim ostacima.

“Nisam nista vidjela, ali sam ¢ula medvjedu riku i ljudski krik.
Kad sam dosla do izvora, tamo je bila samo razderana i krvava
tunika. Nisam imala volje poéi tragom i provjeriti koga je to
medvjedica S¢epala. Popela sam se ovamo i no¢ provela u pecini”,
odgovorila je ozbiljnijim tonom.

Takaru je odgovor umirio.

“Dobro. To mi je dovoljno. Potjera je zavrSena. HoceS li se
vratiti s nama u Atlantu, Nasljednice?”

“Ne. Jo$ nisam imala srece u lovu. Vjerovatno ¢e$ uz put sresti
moje dvije ratnice, Skisu i Moaru. Reci im da se vrate u grad.
Namjeravam krenuti prema istoku i necu se vracati u ovaj dio
Sume.”

“Redi ¢u im. Ali Vladarici nece biti drago cuti da opet lovis bez
pratnje”, odvrati Takara.

Pozdravila ju je, a zatim se ona i njene dvije ratnice zaputiSe
natrag prema izvoru.

Zerida su probudili glasovi izvana. Jedan mu je zvu¢ao poznato
i zakljuCio je da pripada Zeni koja ga je spasila. Sudeéi po
razgovoru, drugi glas je pripadao jednoj od ratnica koje su ga
lovile. Prepao se kad je uvidio koliko su mu blizu, ali tren kasnije
sasvim zaboravi na strah kad je ¢uo naslov kojim se ratnica obratila
njegovoj spasiteljici. Nasljednica? Nije mogao vjerovati svojim
usima.

Kad je malo kasnije usla unutra, po prvi ju je put pazljivije
pogledao. Nosila je jednostavan obru¢, bez ikakvih oznaka. Kosa
joj je bila duga i ravna, plave boje kao i kod svih drugih
Atlantkinja. Naizgled se ni po ¢emu nije razlikovala od obi¢nih
ratnica koje je povremeno vidao u selu. Pa ipak, kad ju je pogledao
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u o€i, po prvi put primijeti razliku. O¢i su joj bile zive i prodorne,
pune zanimanja. lako se nije smijala, u pogledu joj je stalno
poigravala jedna svijetla zraka. Gledajuéi te oc€i, Zerid osjeti kako
u njemu popusta gr¢ straha. Opustio se i promatrao je kako pali
vatru. Tek tad opazi kotli¢ sa strane. Pitao se $to je unutra, ali kad
je uskoro podignula poklopac, zamalo se onesvijestio od predivnog
mirisa.

Rea je primijetila da je Dinjanin promatra, ali se nije na to
obazirala. Pricekala je nekoliko minuta da se hrana zagrije pa
zatim skine kotli¢ s vatre i izvuce Zlicu iz pojasa. Premjestila se do
njega i pomogla mu da se podigne u poluleze¢i polozaj pa ga
polako pocela hraniti.

“Dosta je bilo”, reCe nakon Seste zlice i vrati kotli¢ na tlo
pokraj vatre.

“Jos sam gladan!” pobuni se Dinjanin slabim glasom.

“Znam. Ali budes li previSe jeo, moglo bi ti pozliti. Jest ¢e§
opet za sat vremena. Hoces li vode?”

Kimnuo je glavom. Pruzila mu je ¢uturicu s vodom i promatrala
kako zedno pije. Izgledao joj je malo bolje nego jucer, ali mu je
¢elo jo$ uvijek bilo vruce, a oci se sjajile od groznice. Kad se
napio, pomogla mu je da legne i pokrila ga.

“Ostat ¢emo ovdje dok se sunce ne priblizi zapadu. Prije noc¢i
moramo biti na rubu Sume, tamo me cekaju kola. Odvest ¢u te
svojoj kuéi, u Atlantu.”

Otvorio je oci i pogledao je.

“Sto namjerava$ sa mnom, Nasljednice?” upitao je tiho.

Promatrala ga je nekoliko trenutaka Sutke.

“Znaci, cuo si”, ree polako. “Dobro, nisam ti to ni namjeravala
tajiti. Ali zovi me radije Rea.” Sutjela je neko vrijeme. “Ne
razmisljaj o buduénosti, Zerid. Predao si mi se na milost i nemilost.
Tvoj je zivot sad moj. Mogu ti samo obecati jedno: kakvu god
odluku da donesem, necu je donijeti olako. Jo§ nisam niti sigurna
hoces 1i prezivjeti. Nisi tesko ranjen, ali si jako iscrpljen i bolestan.
Najprije se moras oporaviti, onda ¢emo razgovarati.”

Njene je posljednje rijeci ¢uo kroz omaglicu sna. Primijetivsi
da je zaspao, Rea se osmjehne. I1zasla je iz pec¢ine i legla u hlad
grickajudi travku i promatrajuci okolinu.

44



Cuvarice hrama: Vladarica

Do veceri ga je joS nekoliko puta probudila i dala mu jesti. U
meduvremenu je sredstvo protiv bolova prestalo djelovati i covjek
se poceo nemirno okretati. Pred sam polazak dala mu je jos
nekoliko kapi, a zatim ga umotala u ogrtac i podignula na ruke.

Put kroz Sumu bio joj je izuzetno naporan. Ruke su joj otezale
od tereta i Cesto je morala obilaziti mjesta na kojima je trebalo
skloniti grane. Odahnula je kad je primijetila da se priblizava rubu
Sume. Sad se jo$ samo trebalo nadati da ju je seljanka dobro
shvatila.

I zaista. Nakon kraceg trazenja otkrila je u grmlju kola.
Odgurala ih je do ceste i zatim se vratila po Dinjanina. Kad je
pritisnula rucke, kola se uz tihu Skripu polako pokrenuse. U
pocetku je hodala, a zatim prijede u lagani trk. Sitne kapljice znoja
orosiSe joj lice. O¢ima je neumorno Sarala okolinom i dva se puta
na vrijeme sklonila pred prolaznicima u pojas drveéa pokraj ceste.

Bila je ve¢ duboka no¢ kad je stigla nadomak Atlante. Zaobisla
je grad i uSla u njega s juzne, slabije nadzirane strane, a zatim
krenula prema Palaci nastojeci se drzati manje prolaznih ulica. U
nekoliko je navrata naiSla na grupice Zena, no one nisu na nju
obracale pozornost. Nedaleko od Palace zaustavila je kola i
podignula Dinjanina na ruke vodeci racuna da mu kosa i lice budu
pokriveni kapuljacom ogrtaca. Duboko je spavao. Brzo je prosla
kroz nekoliko ulica nastoje¢i se $to je vise mogla drzati sjene i
nadajué¢i se da nece pritom naletjeti na patrolu. Uskoro se bez
ikakvih neprilika nasla pokraj zida koji je okruzivao Palacu. Prisla
je jednom dijelu zida skrivenom u dubokoj sjeni i, prethodno se
oprezno osvrnuvsi, udarila nogom u to¢no odredeni kamen. Dio
zida polako se pomakne i pred njom se otvori ulaz u tajni hodnik
koji je vodio do prostorija Nasljednice. Brzo je usla unutra. Vrata
se zatvoriSe za njom.

Hodala je polako u gustom mraku i razmisljala pritom koliko se
ve¢ puta ovaj prolaz pokazao korisnim. Znala je da u Vladari¢inim
prostorijama postoji slican prolaz, samo nije znala to¢no gdje.
Svako obitavaliste Vladarice i Nasljednice moralo je imati takav
izlaz kojim su se u slucaju opasnosti mogle brzo i jednostavno
posluziti. Rei na sre¢u jo$ nikad dosad nije zatrebao u tu svrhu. Ali
bilo joj je drago znati da, ako zazeli, moze neopazeno izadi ili uéi u
Palacu.
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Prolaz je vodio do njene spavaonice, posljednje prostorije u
Reinom krilu Palade. U sobi je bilo mracno, samo je malo
mjesecine dopiralo kroz otvorena vrtna vrata. Polozila je Dinjanina
na pod i upalila svjetiljku. Zatim izade u hodnik i ude u susjednu
prostoriju. Iz jedne velike skrinje izvukla je tanki koznati madrac
ispunjen perjem i polozila ga na pod. Onda ga prekrije debelim
medvjedim krznom i pokrivac¢em od obi¢nog platna. Vratila se u
svoju spavaonicu i prenijela Dinjanina na lezaj. Zapalila je vatru u
kaminu i stavila prokuhati vodu, a u meduvremenu potrazi lijekove
koji su joj trebali i Ciste zavoje.

Brinula ju je rana na ruci. Ovakve su rane, s oSte¢enjem kosti,
znale biti i te kako opasne, a u odredenom broju slucajeva, kad bi
trulez uzela maha, nije bilo druge nego odsje¢i zahvaceni dio tijela.
U stanju u kojem se trenutno nalazio, Dinjanin takav zahvat ne bi
prezivio. Stoga je s posebnom pozornosc¢u ocistila ranu i stavila na
nju melem, pa je previla. Opekotina na nozi je dobro zarastala i
Rea je samo obilato pospe prahom i lagano zavije. Osluskivala je
pritom njegovo tesko i isprekidano disanje poprac¢eno povremenim
kasljem. Unatoc¢ tome $to ga je ¢iS¢enje rane na ruci moralo boljeti,
nije dosao k sebi. Skuhala je ¢aj protiv groznice i davala mu ga u
malim gutljajima. Zatim ga polozi natrag na lezaj i pokrije najprije
platnenim pa vunenim pokrivacem. Zasad je za njega ucinila sve
$to je mogla. Ostavila je otvorena vrata prema hodniku i upaljenu
svjetiljku na stolu.

Vratila se u svoju spavaonicu i umornim pokretima skinula
obru¢ s glave i otkopcala pojas. Onda je svukla ¢izme i otila u
kupaonicu. Voda u bazenu bila je kao i uvijek ugodno topla
zahvaljujuéi izvoru tople vode pokraj kojeg je Palaca sagradena.
Okupala se i, vrativsi se u spavaonicu, bacila na svoj lezaj. Malo
kasnije vec¢ je ¢vrsto spavala.
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V.

Atlanta, glavni grad Atlantide, nalazila se na sjeverozapadu
velike ravnice koja je Ccinila gotovo polovinu samog otoka.
Zahvaljuju¢i vlaznoj, toploj klimi i plodnom tlu vulkanskog
porijekla, ta je ravnica hranila najveci dio atlantskog stanovnistva.
Bilo je to podrucje cestih kiSa, a s visokog gorja Atlas na
sjeveroistoku Atlantide spustalo se nebrojeno mnogo rjecica i
potoka. Daleko iznad svih, uzdizao se aktivni vulkan Nasao,
najvisi vrh Atlasa, uvijek obavijen oblacima i izmaglicom.

Jos su drevne ruke starih Atlanata izgradile na tom plodnom tlu
razgranat sistem navodnjavanja. Zemlja je radala visokim
prinosima. Uzgajali su sve vrste Zitarica te razno povrée i voce, a
na paSnjacima su pasla brojna stada goveda i ovaca. Tkali su
platno, pleli vunu, proizvodili papir i staklo, a iz Sest velikih
rudnika u podnozju Atlasa stalno su pristizali razni minerali i rude.
Poznavali su Zeljezo i1 njegove legure, a od zlata i srebra kovali su
novac i izradivali brojne ukrase. Loncarstvo je takoder bilo
razvijeno, a vise tisu¢a godina starim tehnikama proizvodili su
vrhunski porculan. Gradovi i naselja naje$¢e su gradeni na
brezuljcima kako bi se smanjila opasnost od poplava, a i da bi se
iskoristio prirodan pad terena za sustav navodnjavanja i
kanalizacije. Atlanta je imala posebne pogodnosti zahvaljujuéi
izvorima tople vode, no takvi izvori nisu bili rijetkost ni u drugim
krajevima Atlantide.

Prve su zgrade sagradene na dva najvisa brijega, Palaca
Vladarice i Hram Boginje Sunca, zajedno s popratnim zgradama.
Ostale su se gradevine s vremenom proSirile po drugim
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brezuljcima. Ali to nije prikrivalo njihovu prirodnu ljepotu. Cinilo
se da posvuda prevladava bijela i zelena boja. Bijela zbog bijelog
kamena kojim su bile poplocane ulice i sagradene kuce, a i zbog
odjece Atlanata u kojoj je prevladavala bijela boja. Zelena zbog
velikog broja njegovanih vrtova, puzavaca koji su Cesto znali
prekrivati cijelu kucu i dugih drvoreda. U gradu je bilo stotinjak
manjih i vecéih trgova, a na svakom su se trgu nalazile ¢esme ili
vodoskok i barem nekoliko kamenih klupa. Najveci se trg nalazio
pred Hramom Sunca, najviSom gradevinom u Atlanti. Na samom
njenom vrhu bio je veliki gong koji je odbrojavao sate.

Velicanstveno zdanje Palace Vladarice bilo je okrenuto prema
jugu i dobrim dijelom skriveno gustim kro$njama. Zid koji ga je
opasivao prelazio je na mjestu na kojem se nalazila kapija u dva
masivna luka koja su se na vrhu spajala drzeéi postolje s
vladari¢inim grbom. Odmah iza kapije pocinjala je velika
poploCana povrSina okruzena stablima koja je vodila do Sirokog
mramornog stubiSta i masivnih drvenih vrata, otvorenih i danju i
nocu, osim za izrazito loSeg vremena. Ta su vrata bila ulaz u
srediS$nji dio Palace, a prostrana dvorana u koju se stupalo odmah
nakon kratkog predvorja bila je najve¢a dvorana u Palaci. Sluzila
je uglavnom za prijeme i sveCanosti Vladarice. Visoki mramorni
stupovi €inili su kruzni hodnik u samoj dvorani Sire¢i se u nizu
paralelno sa stranicama dvorane. Nasuprot ulazu, na drugom kraju
dvorane, na mjestu gdje se niz prekidao jer su nedostajala dva
stupa, nalazilo se zlatom okovano sjediSte kdéeri Sunca.
Osvjetljenje je bilo jednostavno rijeSeno. Danju je svjetlost
dopirala s niza okruglih prozora na stropu. S prvim mrakom
sluzbenici palace palili su uljane svjetiljke ovjeSene o stupove.
Ulje je bilo biljnog porijekla, prozirno, zelene boje i ugodnog
mirisa, a davalo je izuzetno jaku, bijelu svjetlost. Vecina prostorija
je imala takvo osvjetljenje.

Oko sredi$nje dvorane nalazilo se jo§ nekoliko manjih dvorana
i drugih prostorija. Dva Siroka hodnika vodila su u dva krila
Palace. Desno je bilo za Vladaricu, njene ratnice i sluzbenice kao i
najblize savjetnice Takaru i Nates, ukoliko je bilo potrebno da
borave uz nju. Lijevo je pripadalo Nasljednici i njenim
sluzbenicama i ratnicama. Posljednje Cetiri prostorije koristila je
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samo Nasljednica, a prije pet godina zabranila je ulazak u njih
svima osim Vladarici.

Palaca je bila bogato ukrasena umjetnickim radovima u drvu i
zlatu, a na podu Bijele Kupole nalazio se jedan od najljepsih
mozaika na Atlantidi.

Izmedu brezuljaka vijugala je rijeka Ikari, premoStena s osam
mostova. Njena je voda bila izuzetno Cista i bogata rije¢nom
ribom. Vladarica je jugozapadno od grada, nedaleko od rijeke,
imala brvnaru srednje veliine. Zbog obveza rijetko je tamo
odlazila pa se njome uglavnom sluzila Rea koja je Cesto pecala i
plivala u rijeci. Zimi je brvnara bila prazna i zatvorena dok su je
ljeti obi¢no cuvale dvije Reine ratnice.

Kad se tog jutra probudila, sunce je ve¢ bilo visoko odskocilo
na nebu. Jo§ mamurna od sna, protrljala je o¢i i zacudila se
primijetivsi da je spavala u odjeci. Onda joj se sjeCanje vrati i ona
naglo ustane. PriSla je lezaju na kojem se nalazio Dinjanin i
prstima mu dotaknula vrat. Osmjehnula se osjetivsi pod prstima
slabe, ali pravilne otkucaje.

Prosla su ve¢ Cetiri dana otkako je donijela ranjenog Dinjanina
u Palacu. Bio je u teSkom stanju. Nijednom viSe nije doSao k sebi,
nego se nemirno okretao i buncao, a temperatura mu je cijelo
vrijeme bila visoka. Rea ga je njegovala koliko je mogla, ali
morala je pritom paziti da ne zapostavi svoje uobicajene obveze.
Tih je obveza zbog predstojece svecanosti bilo i vi§e nego inace pa
je unato¢ svojem nastojanju da ih skrati Sto je viSe moguce, ipak
skoro cijeli dan bila izvan svojih prostorija. Dinjaninovo stanje se
pogorsalo i prosle je no¢i bila uvjerena da nece docekati jutro.
Cijelu no¢ je probdjela pokraj njegovog lezaja razmisljajuci o
lijekovima kojima bi mu mogla pomo¢i. Zaspala je tek pred zoru.

Polozila mu je ruku na ¢elo i odmah osjetila da je temperatura
pala. Po prvi put otkako ga je donijela u Atlantu, spavao je mirnim,
dubokim snom i ona pomisli kako ¢e, unato¢ svom jo§ uvijek
losem izgledu, sigurno prezivjeti.

Pogledala je van kroz prozor spavaonice, i shvativsi koliko je
kasno, pozurila u kupaonicu. Ve¢ je jako kasnila na vjezbu, a
poslijepodne je Vladarica imala prijem nekih plemenitih Zena i
zeljela je da Rea bude pokraj nje. Poslije je morala oti¢i do Hrama
na vjezbu plesa. Sve je to znacilo da ne¢e doc¢i natrag prije veceri,
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osim na kratko poslije vjezbe kako bi se presvukla za prijem. Nije
mogla bolesnog covjeka tako dugo ostaviti bez nadzora. Po tko zna
koji put pomislila je kako bi joj dobro dosla pomo¢. Da se mozda
povjeri Irini? Znala je da joj je mlada ratnica nepokolebljivo
odana, ali je li pametno nju uvlaciti u ovo? Moze li joj bas u tolikoj
mjeri vjerovati? Odbacila je zamisao i s uzdahom zakljucila kako
¢e se ipak morati pokuSati vratiti jo§ barem jedanput tijekom
popodneva.

Obukla se i doruckovala, a zatim brzo odjurila na vjezbaliste.

Vratila se oko podneva. Usavsi u sobu u kojoj je lezao Dinjanin
odmah opazi da su mu o¢i otvorene.

“Probudio si se”, rece s osmijehom. “Jesi li gladan?”

“Jesam”, rekao je slabim glasom.

“Cekaj onda malo.”

Otisla je u blagovaonicu i vratila se sa zdjelom juhe u kojoj su
plivali sitno narezani komadi¢i mesa. Kleknula je pokraj njega i
malo ga podignula pa mu pocela davati jelo. Zatim mu je dala Caj
protiv groznice i na kraju vode.

Zakasljao je kad ga je spustila natrag na lezaj. Zatim je opet
otvorio o¢i i pogledao kamene zidove prostorije u kojoj se nalazio.

“Koliko sam dugo ovdje?”

“Cetiri dana”, odgovorila je promatrajuéi ga. “Bio si jako
bolestan, ali mislim da je najgore proslo. Rane ti dobro zacjeljuju.
Da nisi tako iscrpljen, brzo bi se oporavio. Ovako ¢e to trajati
duze... Sad ¢u te pokusati malo oprati. Dosad se to nisam
usudivala.”

Donijela je iz kupaonice posudu s toplom vodom i ¢ist rucnik,
pa mu oprezno prebrisala lice i tijelo. PokuSala mu je pocesljati i
kosu, ali primijetivsi da je jako zamrSena, privremeno odustane.
Zatim ga premjesti na pod i zamijeni prljave platnene plahte Cistim
pa ga opet vrati na lezaj i pokrije. Bacajuéi plahte u koSaru pitala
se §to li ¢e njeni sluzbenici misliti, ali samo slegne ramenima. Sto
god mislili, znala je da ju se nitko nece usuditi niSta pitati. Zatim
ode u spavaonicu i presvuce se u sveanu odjecu za prijem.

Kad je ponovno usSla u sobu, Zeridove se oc€i raSirise od
¢udenja. Tek je sad, po prvi put, jasno vidio da ima pred sobom
Nasljednicu. Samo je Zena visokog polozaja mogla nositi takvu
odjecu. Imala je bijelu kosulju sa zlatno-crvenim uzorkom i preko
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nje zlatno-smedi prsluk. Iste boje i uzorka kao prsluk bila je i do
¢lanaka duga, bogata suknja, razrezana sa strana. U hodu su se
prorezi otvarali i pokazivali jednako dugu, ali tanju suknju crvene
boje. Oko struka je imala omotan isto tako crveni pojas, a preko
njega pojas od zlatnih plocica na kojem je bila pri¢vrS¢ena navlaka
s macem. Na nogama je imala ¢izme, a na glavi obru¢ s grbom
Nasljednice. S ramena joj se sve do koljena spustao bijeli ogrtac¢ na
kojem su zlatnim nitima bile izvezene zrake.

Rea primijeti njegov pogled.

“Ako sam promijenila odjeu, ne zna¢i da sam se i ja
promijenila...” re€e s pomalo ironije. “Jo§ uvijek sam ista osoba
koja te spasila, Zerid.”

Prisla je blize i na pod pokraj lezaja stavila vr¢ vode.

“Tu ti je voda”, nastavi. “PokusSat ¢u do¢i tijekom dana, ali se
mozda necu vratiti prije veceri. Nemoj zvati i nemoj pokusavati
ustati da ti se rana ne bi otvorila.”

“Mislim da sam jo§ preslab za bijeg”, odvratio je slabim
glasom i osmjehnuo se.

Pogledala ga je zamisljeno.

“Da”, rece polako, “sad si jo§ preslab. Ali ni kasnije ne
pomisljaj na bijeg, Dinjanine. Ne bi daleko stigao. Nalazi§ se u
Palaci Vladarice, u sredistu Atlante. Zapamti to.”

“Pa kako si me onda ovamo donijela?”

Bila je ve¢ napravila pokret prema vratima, ali ¢uvsi njegovo
pitanje ljutito se okrene. Zadrhtao je ugledavsi po prvi put led u
njenim o¢ima.

“PreviSe zapitkujes, Dinjanine! To je moja stvar! Znaj da ¢u te
na isti nacin i odnijeti odavde, Zivog ili mrtvog!”

Okrenula se i izaSla iz sobe. Pratio ju je pogledom, pa onda
zatvori o€i.

Na prijemu je Rea sjedila desno od majke i uljudno kimala
glavom Zenama koje su im prilazile, ali je mislima bila odsutna.
Razmisljala je o Dinjaninu. Nije je toliko naljutilo pitanje koje joj
je postavio, koliko ton kojim joj se obracao. Nije bila naviknuta da
joj se ljudi nizeg polozaja obracaju kao sebi ravnoj. A pogotovo ne
muskarci.

U atlantskom narodu mladi¢i su imali polozaj majke prije
zdruzivanja, a poslije toga su preuzimali polozaj Zene. Svakako,
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muskarci najviseg poloZzaja bili su sinovi i drugovi plemenitih Zena,
ali cak se ni muSkarac najviSeg polozaja nije smio usprotiviti
izravnoj naredbi Zene nizeg polozaja. To je vrijedilo za sve, kako
za sinove seljanki i gradanki, tako i za sinove ratnica. Osnovna
razlika medu njima je bila da su oni prvi morali raditi i pomagati
zenama u kuéi i na polju, ili u radionici, dok drugovi ratnica nisu
fizicki radili, nego su brinuli o ku¢i i djeci. To je, izmedu ostalog,
podrazumijevalo i da su na sebe preuzimali brigu o novcu koji je
svaka ratnica primala nekoliko puta godiSnje od svoje gospodarice
za sluzbu.

Iznos novcane naknade bio je razliit, ovisno o duzini sluzbe i
tezini posla koji je ratnica obavljala. NajviSe iznose primale su
suvladarice i druge plemenite Zene te Nasljednica i njena sestra.
Vladarica, koja je bila jedina gospodarica zemlje i svega Sto se
proizvodilo ili vadilo iz zemlje, postavljala je svoje upraviteljice,
plemenite Zene, na celo tzv. okruga koji su dobivali ime po svom
najveCem gradu. Plemenite su Zzene bile odgovorne jedino
Vladarici i u njeno su ime njihove nadglednice skupljale nekoliko
puta godi$nje dio prinosa seljanki kao naknadu za zemlju koju su
ove obradivale. Nadglednice su takoder ubirale i dio prihoda
obrtnica i trgovkinja. Od tako prikupljenog novca plemenite su
zene uzimale dio koji im je pripadao, a ostatak su slale Vladarici.

U atlantskom narodu postojala je izreka da je za mladu zenu
bolje izabrati druga po njegovom smislu za Stednju i baratanju
novcem, nego po ljepoti. Kod obi¢nih ratnica drug je brinuo o svim
potrebama kuéanstva, pocevsi od hrane i odje¢e pa do novca koji
se izdvajao za sluzbenike koji su odrzavali kuc¢anstvo. Neke nize
ratnice nisu ni imale sluzbenike dok su ih neke uglednije imale cak
i nekoliko. Ovisilo je to ne samo o visini naknade koju je ratnica
primala, nego i o sposobnosti njenog druga da je pravilno
rasporedi.

Od svih musSkaraca na Atlantidi, najsretnije su prolazili sinovi
plemenitih zena. Na njihov se odgoj pazilo, ucili su Citati i pisati,
raCunati, svirati i pjevati, te najosnovnije Cinjenice o povijesti
atlantskog naroda. No njima je istovremeno bilo i najteze. Kao
drugovi plemenitih Zena, morali su voditi ratuna ne samo o
kuéanstvu i pla¢ama sluzbenika, ve¢ i o novcu koji je njihova zena
izdvajala za svoje ratnice. Ugled svake plemenite Zene mjerio se
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jednim dijelom i po broju ratnica kojima je raspolagala. O tome,
kao i o uspjesnosti kojom je obavljala svoju sluzbu, ovisilo je
misljenje koje je Vladarica imala o njoj. Ukoliko je Vladarica bila
zadovoljna, plemenita Zena mogla je ocekivati ne samo njeno
usmeno priznanje, ve¢ i druge znakove njene naklonosti. Medutim,
ako Vladarica nije bila zadovoljna, ugled plemenite Zene brzo je
opadao, a u krajnjem slucaju, iako se to izuzetno rijetko dogadalo,
mogla je ostati i bez polozaja. Bila je to velika sramota od koje se
obitelj tako kaznjene zene teSko mogla oporaviti, a ona je sama
radije birala smrt nego nastavak zivota u sramoti.

Vladarica je nesSto ¢eS¢e, premda takoder vrlo rijetko, birala
nesto blazu kaznu, kojom bi odbila imenovati kéer plemenite Zene
za njenu nasljednicu. Iako je polozaj plemenite Zene u pravilu bio
naslijedan, a dobivala ga je njena najstarija kéer, Vladarica je
morala dati svoju privolu i potvrditi izbor. Ponekad se dogadalo da
plemenita zena nema kceri. U tom slucaju imala je pravo izabrati i
predloziti svoju nasljednicu koju je Vladarica mogla, ali nije
morala prihvatiti. Isto je vrijedilo i za slucaj da joj je kéer bila
tesko bolesna ili da se osramotila i izgubila ugled.

Ugled svake ratnice ovisio je i 0 njenoj vjernosti i pozrtvov-
nosti kojom je obavljala sluzbu. U slucaju smrti, gospodarica je
bila duzna nastaviti uzdrzavati njenu obitelj, ali to nije vrijedilo za
slucaj ako je ratnica umrla neCasnom smrcu ili ako je kaznjena
smréu zbog neceg Sto je ucinila. Ako bi ratnica iz bilo kojeg
razloga izgubila ugled, njena ju je gospodarica, prema svom
nahodenju, mogla otpustiti iz sluzbe, bez bilo kakvih obveza prema
njoj ili njenoj obitelji.

Svakoj je atlantskoj ratnici njen ugled bio izuzetno vazan, a
svoju Cast branila je, ako je trebalo, i zivotom. To je jednako
vrijedilo za sve, kako za obi¢ne ratnice, tako i za plemenite zene. U
tome su njihovi drugovi imali vaznu ulogu, ali su unato¢ tome
atlantski muskarci, pa i oni plemenitog porijekla, bili u potpunosti
podredeni svojim majkama i zenama i njihovo misljenje nije imalo
nikakve tezine. Koliko se Rea mogla sjetiti, izuzetak je bio jedino
Kajl, Rakirin sin, i to je bilo ono $to ju je svojevremeno najvise
privuklo njemu.

Sjetila se da je Kajl ve¢ nekoliko dana u Atlanti. Ali posljednjih
je dana bila toliko zauzeta, da ga nije stigla potraziti. S nostalgijom
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i ceznjom koju ni samoj sebi nije zeljela priznati, misli joj
poletjese k njemu, kao toliko puta dotad. “Kako li izgleda? Je li se
promijenio?”, pitala se, odjednom osjecajuéi potrebu da ga Sto
prije vidi.

“Rea!” opomene je Sutahan.

Trgnula se iz razmi$ljanja i primijetila da pred njom stoji
plemenita Ilaja, gospodarica Davose, i pokazuje joj predivno novo
odijelo koje joj je donijela na dar.

“Zaista je lijepo. Hvala ti, Ilaja.” Zena se osmjehne Vladarici.

“Nasljednica je u mislima odsutna, Sutahan. Sve mi se ¢ini da
joj se neki mladi¢ mota po glavi.”

Uvidajuéi tocnost Ilajine primijedbe, Rea malo porumeni i u
neprilici okrene glavu. Sutahan se nije smijala. Pazljivo ju je
promatrala.

“Nadajmo se”, rece samo.

Dva sata kasnije prijem je bio zavrSen i Rea s olakSanjem izade
van. Otisla je u svoje prostorije i zatekla Dinjanina budnog i
gladnog. Dala mu je jo$ juhe i vode, a zatim izade i pozove dvije
ratnice. Ubrzo je u njihovoj pratnji krenula prema Hramu.

Na ulici je odmah primijetila da vlada jo§ veca guzva i jo§ vecéa
zivost nego prije nekoliko dana. Do svecanosti su ostala jo§ samo
dva tjedna. Osmjehnula se, ali osmijeh joj nestade s lica kad je,
prolaze¢i pokraj Antheine kuce koja se nalazila nedaleko od
Palace, primijetila da je kapija Sirom otvorena. Mogla se vidjeti
velika, natkrivena nosiljka i nekoliko ratnica u dvoriStu. ‘Anthea se
vratila’, pomisli osjecajué¢i blago nezadovoljstvo. Bila je
uznemirena blizinom sestre. Anthea je uvijek stvarala probleme,
svadala se i vrijedala je. Rea se trudila na nju obracati Sto manje
pozornosti, premda joj je to ponekad bilo zaista teSko. Nije ju
izbjegavala, to joj je bilo ispod casti. Nekoliko puta ih je tek
maj¢ina nazocnost uzdrzala od otvorenog sukoba. Razmisljajuéi o
sestri, Rea bi ponekad u mislima priznala da njeno ponasanje i nije
zapravo toliko ¢udno. Sutahan je oduvijek jasno pokazivala koja
joj je kéi draza. Bilo je to djelomi¢no zato §to joj je Rea bila prvo
dijete, njena nasljednica, ali jednim dijelom i rezultat teSkog
razocaranja kojeg je dozivjela s Antheinim ocem. Rea je imala
sedam godina, a Anthea Cetiri, kad je Sutahan otkrila da je drug
vara s jednom ratnicom iz njene pratnje. Nju je ubila, a njega su
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ratnice kamenovale. DjevojCice to nisu vidjele, ali su cule od
svojih sluzbenica, a Anthea se nakon toga promijenila. Postala je
¢udljiva i stalno se svadala i tukla. Kad je navrsila petnaest godina
i bila primljena medu ratnice, zatrazila je od majke zasebnu kucu.
Otad je zivjela sama, okruzena svojim sluzbenicama i ratnicama od
kojih Rea ni jednu ne bi primila u svoju sluzbu.

Rea nehotice produzi korak prolaze¢i pokraj kuce. Nije se
zeljela sresti sa sestrom. Nekoliko minuta kasnije stigla je do
Hrama Sunca.

“Pri¢ekajte me ovdje”, naredi ratnicama.

Usla je unutra i gotovo odmah osjetila kako je obuhvacaju mir i
polumrak ovog svetog mjesta. Koraci joj nesvjesno postadose
sporiji, a osjecaj uzurbanosti koji ju je pratio cijelog dana rasprsi
se. Kimnula je glavom jednoj nizoj sluzbenici Hrama, a ova joj se
duboko pokloni i uputi je u pravcu velike dvorane gdje se nalazila
¢asna Bashra. Hodajuéi u tom smjeru, Rea ju jo§ izdaleka primijeti
kako pred vratima dvorane razgovara s nekim Cije lice nije mogla
vidjeti jer joj je bio okrenut ledima.

Prvo §to je primijetila bila je kvaliteta i ljepota odjece koju je
¢ovjek nosio, a onda u jednom kratkom trenutku zamijeti divnu,
zagasito plavu kosu, koja se u gustom roju krupnih i sjajnih kovréa
spustala sve do struka. Takvu su kosu na Atlantidi imale samo
dvije osobe. Zastala je usred koraka, a srce joj nemirno i s
tjeskobom zakuca. Casna Bashra digne pogled i primijeti je, a
mladi¢ se okrene. Jedva primjetan trzaj preleti njegovim tijelom,
no ve¢ iduéeg trenutka on pruzi ruke prema njoj i osmjehne se
nebeskim osmijehom.

“Rea!” Zatim se ispravi: “Pozdravljam te, plemenita
Nasljednice”, i duboko se nakloni.

“Kajl!” Na tren je ostala bez rijeci. Prisla mu je, pruzila ruke i
¢vrsto stegnula njegove. “Nisam mislila da ¢u te sresti ovdje...
Htjela sam te posjetiti... Uopée se nisi promijenio. Samo si jo$
ljepsi nego prije...” nesuvislo je promrmljala.

“Hvala ti”, nasmijesio se mladi¢. “Ti se jesi promijenila.
Sazrela si, sad si zena. Kad sam te posljednji put vidio, bila si jo§
mlada djevojka...” Na tren preko njegovih sivih o€iju preleti sjena.

I Rea je osjetila zalac stare, gotovo zaboravljene boli. Bez
rijeCi ga je promatrala. Toliko je uspomena bilo medu njima!
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Podignuo je o¢i prema njoj i ona u njima opazi suze. Naglo se
okrenuo, preponosan da joj pokaze svoje uzbudenje, i zurnim se
koracima uputio prema vratima obliznje prostorije. Potresena,
pruzila je ruku da ga zadrzi i koraknula za njim, ali se pred njom
isprjeci Casna Bashra.

“Pusti ga, Rea”, reCe sveta zena. “Ovaj je susret bio tezak i
njemu i tebi. Pusti neka se osjecaji slegnu. Imat éete se joS prilike
vidjeti.

Stara je Bashra, Reina uciteljica, znala sve pojedinosti njenog i
Kajlovog odnosa. Upravo je njoj Rea povjerila svoju bol nakon §to
ga je Rakira odvela na jug. Njene mudre i staloZene rijeci pomogle
su joj da prebrodi najteze razdoblje.

Rea ju je pogledala, a sveta se Zena osmjehne.

“Cujem glazbu iz velike dvorane. Kasni§ na probu,
Nasljednice.”

Kimnula je glavom u znak da je shvatila, a zatim se, nakon $to
je jednim zamiSljenim pogledom okrznula vrata iza kojih je nestao
Kajl, uputila dalje hodnikom.

U dvorani su je ve¢ spremne Cekale Savana, Delhina i druge
ratnice plemenitog porijekla. Uzvratila je na njihove pozdrave i
pozdrave svecenica koje su vodile probu, te odlozila ogrta¢ na
klupu i pridruzila im se.

Spustala se ve¢ no¢ kad su zavrsile s probom. Sve su Zene bile
oznojene i umorne.

“Jedva cekam da se vratim kuéi”, promrsi Savana briSuéi se.
“Koliko god da se radujem sveCanosti, bit ¢e mi drago kad
konacno sve prode.”

“Imas pravo”, dometne Delhina. “Avarija, zapovjednica ratnica
gradske sluzbe, pozalila mi se danas da pada s nogu od umora.
Samo tijekom proteklog tjedna bilo je dvadesetak tezih sukoba u
gradu. Dvije su zene poginule, a jedan je muskarac naden mrtav,
neke su trgovkinje pokradene... Ima previSe nepoznatih ljudi u
gradu.”

“Kad bi barem bilo samo to!” ree Rea. “Ukoliko niste znale,
izgleda da ¢emo opet imati problema s Dinjanima.”

Obje su zene zastale i okrenule se prema njoj gotovo
istovremeno.

“Zar opet!... Sto je sad?!”
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“To je najnovija vijest, Vladarica je tek jutros primila poruku.
Izgleda da su upali u jedno naselje na sjeveru i ubili nekoliko zena
koje su im se suprotstavile pa opljackali svu hranu i oruzje. Zatim
su na viSe mjesta zapalili polja zita oko sela. Sre¢om, pala je kiSa i
ugasila vatru, inace tko zna koliko bi jo§ ljudi stradalo.”

“Pa to je zaista...” Delhina je ljutito mahnula rukom i psujuéi se
ushodala gore-dolje, dajuci tako oduska svom ogorcenju: “Zapaliti
polja oko sela punog ljudi!...To su zvijeri!... Zivotinje!”

Savana je zamisljeno gledala u pod. Rea podigne ogrtac s klupe
i prebaci ga preko leda.

“Bez brige, Delhina, ovog se puta nece izvuéi bez kazne”, rece
vezujuci ogrtac. “Vladarica je odlucila poslati Cetu ratnica u taj
kraj. Imat ¢e zadatak procesljati Sumu i pretresti okolna dinjanska
sela. No svejedno, kakav god bio rezultat te potrage, mislim da ¢e
imati mali u¢inak. Dinjani su opet ojacali. Njihovi su prepadi sve
¢es¢i i1 sve drskiji. ProSlo je jedva mjesec dana otkako smo im
razorile ratni logor i evo: opet su napali.”

“U pravu si, Rea!” odvrati Delhina jo§ uvijek duboko uzrujana.
“Problem Dinjana nece se moc¢i tako jednostavno rijesiti! Voljela
bih znati Sto Vladarica namjerava uciniti! Ionako nemamo bas
previse naselja na sjeveru, a ako se ovi napadi nastave i ono malo
preostalih sela uskoro ¢e biti pusto.”

“Ne vjerujem da ¢e Vladarica to dopustiti. Ta su nam sela
vazna radi obrane Atlante”, reCe Savana i okrene se Rei: “Zna$ li
ve¢ koju ¢e zenu poslati tamo?”’

“Spomenula je Nolenu. To je dobar izbor, ona zna dinjanski
jezik. Ali ne govorite nikome zasad o tome.”

Izasle su zajedno u hodnik i uputile se prema izlazu. Druge su
zene ve¢ otiSle i u Hramu je vladala duboka tisina u kojoj se jasno
¢ulo duboko pojanje nekoliko sluzbenica Hrama iz susjedne
prostorije. I one su vjezbale za predstojecu svecanost.

Iznenada, u vecernji sumrak vinu se kristalno Cisti glas. Pjevao
je jednu staru pjesmu na staroatlantskom ¢ije su rijeci ¢ak i za one
koji su razumjeli taj gotovo zaboravljeni jezik, bile neobicne i
Cesto nejasne. Pjesma je opisivala dogadaje iz davne proslosti
atlantskog naroda, dogadaje koji su odavno postali legenda. Rea
nehotice zastane pokraj vrata i pogleda unutra.
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Desetak sluzbenica Hrama sjedilo je u polukrugu i priguseno
pratilo Kajla koji je sam stajao u sredini pred Bashrom i pjevao.
Oc¢i su mu bile sklopljene u zanosu, a ruke podignute otvorenih
dlanova.

Aj, Istara!

Oci joj bljahu poput zvijezda sjajnih,

Na kraj svog puta ona je dosla,

Kad ugleda zemlju koju Boginja joj posla,
Nakon brojnih drugih svjetova tamnih.

I glas joj tad zacu se jasni...

“Predivno pjeva”, promrmlja Savana. “Ali nije ni ¢udo kad
zna$ da mu je Rakira majka. U njenoj je porodici lijep glas bio
obiteljska crta, a za nju kazu da je pjevala ljepSe od svih... nekad,
prije pada Nardene... Voljela bih da sam je imala prilike cuti... Ides
li, Rea?”

Ali Rea je nije ¢ula. Nepomicno je stajala na vratima i gledala
ga. Delhina i Savana se pogledase. Obje su mislile isto. Nisu je
viSe zvale, nego se okrenu i ubrzo izadu iz Hrama.
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V.

Gusti kisni oblaci visjeli su nad gradom. Kisa je padala bez
prekida jos od jutra, a s dolaskom veceri Cak se i pojacala. Jedna
prilika zamotana u dugi crni ogrta¢, s kapuljacom prebacenom
preko glave, zaustavila se pred Antheinom kuéom i pokucala na
kapiju. Jedna joj ratnica otvori vrata i bez rijeCi povede je prema
kuéi.

Cim je usla u predvorje, Zena zbaci kapuljadu s glave i odveze
mokri ogrta¢ te ga preda ratnici. Crnokosi muskarac izade iz sjene i
pride joj.

“Takara”, rece. “Anthea te ocekuje.”

Okrenuo se i poveo je dublje u unutrasnjost kuce.

Anthea je stajala pokraj prozora i promatrala vrt. U sobi je
gorjela samo jedna svjetiljka. Zacuvsi korake u hodniku, okrenula
se prema vratima. Tren kasnije u sobu stupi Takara.

“Kasnis, suvladarice.”

Takari se nije svidio njen ton, ali prijede preko toga. Anthea joj
je bila potrebna.

“Vladarica me zadrzala. Nisam mogla do¢i ranije.”

Anthea ju je Sutke promatrala, a zatim joj da znak da sjedne.
Ona je ostala stajati, ruku prekrizenih na ledima. Bila je nesto niza
od Ree, ali zbijenija i miSi¢avija. Kosa joj je bila duga i rijetka,
isprane plave boje, a o€i izrazito svijetle. Bila je na glasu kao
vrstan, ali okrutan borac. Svoje protivnice nije Stedjela.

Takara primijeti da je crnokosi muskarac usao za njom u sobu i
zatvorio vrata. Jedva se suzdrzala da ne prigovori. Nikako se nije
mogla naviknuti na nazo¢nost tog mjesanca koji je svuda pratio
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Antheu. Cinilo se da ona jedino njemu vjeruje, ukoliko je uopée
bila sposobna nekome vjerovati. Bila je to jo$ jedna njena
neobicnost.

Galen je bio sin atlantske ratnice koju su zarobili Dinjani pred
sam kraj prosloga rata. Ubili su je kad je njemu bilo osam godina,
nakon neuspjelog pokusaja bijega. Zlostavljan u plemenu u kojem
se rodio, krenuo je nekoliko godina kasnije u grad da potraZzi svoje
atlantske rodake. Ali grdno se prevario misle¢i da ¢e ga oni
docekati raSirenih ruku. Nasmrt pretucenog, punog mrznje i
ogorcenja prema cijelom svijetu, nasla ga je prije Cetiri godine
Anthea pred vratima svoje kuce i spasila mu Zzivot, najprije ga
njegujuci, a kasnije zadrzavsi ga uz sebe. Bilo je u njemu neke
surove ljepote, u onim hladnim, neprozirnim plavim o¢ima, tankim,
uvijek stisnutim usnicama i kao no¢ crnoj, gustoj kosi. Po gradu se
Suskalo da je Anthein ljubavnik, ali nitko joj se to nije usudivao
reci u lice.

Galen je danju, kad je njegova ocita mijeSanost bila predmet
poruge i prezira, rijetko izlazio iz kuce. Sumrak i no¢ bili su
njegovo vrijeme. Poput pripitomljene divlje zvijeri stalno je
boravio uz Antheu, a onda bi iznenada nestao i vratio se tek nakon
nekoliko tjedana nikome ne govore¢i gdje je bio i Sto je radio.
Anthea ga to nikad nije pitala, a njene ratnice nastojale su se drzati
podalje. Njihova im je gospodarica ve¢ odavno utuvila u glavu da
mjeSanca moraju pustiti na miru, a u rijetkim slucajevima kad im se
obracao, morale su njegove naredbe slusati kao njene.

Sad je sjeo u kut, dalje od svjetla, i Sutke slusao Takaru.

“..mogu samo re¢i da smo napravile dobar izbor. Naravno,
nijednoj nisam rekla nista izravno, okolisala sam, sve samo u
natuknicama. Ali odgovor je u svim slu¢ajevima bio zadovolja-
vajuéi. Svima se svida ideja da pod tvojim vodstvom dobiju vecu
samostalnost u upravljanju svojim regijama. Jasno vide da Rea ide
stopama svojih pretkinja i da ¢e sva vlast biti u njenim rukama kad
ona postane Vladarica. Ima puno nezadovoljnih, gotovo polovina
plemenitih Zena bila bi sretna da ti preuzmes vlast, naravno uz
povlastice koje im nudi$. Bilo bi dobro da uskoro organiziramo
sastanak s najpouzdanijima.”
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“Da, trebat ¢e organizirati takav sastanak, ali ne tako brzo.
Najprije se moramo pobrinuti za Vladaricu i Reu. Sutahanina
sluzbenica mi je rekla je ve¢ dobila dvije doze otrova...”

“Tako brzo!” Takara jedva suspregne radost. “Ali niSta se na
njoj ne primjecuje.”

“Tako i mora biti. Bolje je da ljudi misle da se razboljela, nego
da je otrovana. Mora primiti barem deset doza prije nego §to ¢e se
poceti primjecivati. Ali nakon toga nove doze viSe neée biti
potrebne, otrov ¢e djelovati sam po sebi.”

“Izvrsno. A §to je s Reom?”

“Tu imamo problema. Ne mogu na¢i ni jednu sluzbenicu kojoj
bih to mogla povjeriti. Ona njena nova zapovjednica ratnica, Irina,
dobro je procesljala sve sluzbenike i ratnice. Otpustene su sve zene
na koje sam pomislila. Ali moramo nekako doprijeti do nje!
Dovoljna bi bila jedna osoba. Samo jedna! Sigurno postoji neki
nacin...”

Sutjele su obje, razmisljajuéi. Tad se iz kuta podigne mjesanac
1 pristupi im, dok su mu o¢i blistale.

“Postoji nacin”, rece tiho.

Rea je sjedila na stolici pokraj prozora u Bijeloj Kupoli i
proucavala razne spise koji su dolazili iz svih krajeva Atlantide
Vladarici na uvid. Na pola uha slusala je razgovor izmedu Sutahan
i Rakire koje su stajale nagnute nad kartom sjevernog dijela otoka i
prstom pratile granicu dinjanskog teritorija.

Zapravo, dinjanski teritorij kao takav nije postojao, barem ne
sluzbeno. Vladarica je upravljala cijelom Atlantidom i svaki njen
dio spadao je pod njenu upravu i njene zakone. Medutim,
Vladarica je vladala preko svojih upraviteljica, plemenitih zena, od
kojih je svaka imala upravu nad jednim gradom i odgovaraju¢im
podrucjem oko njega. Gradova je bilo najvise u srediSnjem pojasu
Atlantide, neSto manje prema jugu radi vruce i vlazne klime i
nezdravih mocvara, a na sjeveru su u to vrijeme preostala svega
cetiri, iako ih je nekad bilo puno vise. Bili su to Atlanta, Kaxasa,
Habrona i lucki grad, Davosa. Otkako je Nardena napustena, ostao
je izmedu Atlasa i najblizih atlantskih naselja Citav jedan pojas
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Suma u kojima Atlanti nisu zivjeli i koje nisu bili u moguénosti
nadzirati. Taj se pojas nazivao dinjanskim teritorijem.

Sutahan i Rakira sad su pazljivo na karti proucavale to
podrucje.

“Ovo je selo koje su napali Dinjani”, pokazala je Vladarica
prstom. “Kao §to znas, to je trenutno nasjevernije atlantsko naselje.
Seljani su pobjegli u susjedno mjesto, ali ja zelim da se vrate
natrag. Ne mozemo napustiti i to naselje. Poslala sam Nolenu da ih
vrati i poku$a naci Dinjane koji su ih napali.”

“To su sigurno ljudi iz obliznjih dinjanskih sela”, rece Rakira
zamiSljeno.

“Da, to sam i ja pomislila. Nac¢in na koji su ih napali pokazuje
da je rije¢ o neiskusnim ljudima. To me zato tim viSe ljuti jer ako
obi¢ni Dinjani pocnu misliti da smiju napadati atlantska naselja,
imat ¢emo puno problema, mozda ¢ak i novi rat. To treba
sprijeciti. Primjereno ¢emo kazniti one koje Nolena dovede, i
njihova ¢e smrt posluziti drugima kao opomena. Ali to nije
dovoljno. Gledaj.”

Pokazivala je atlantska naselja iz granicu.

“Ova naselja treba utvrditi. Treba ih opskrbiti s dovoljno hrane
i oruzja i dovesti ratnice da ih ¢uvaju. Izmedu njih stalno moraju
patrolirati veée grupe iskusnih ratnica. Treba uspostaviti
signalizaciju i u svako naselje na polozaj zapovjednice postaviti
neku sposobnu Zenu. Zelim da mi svakih nekoliko dana 3alju
izvijeS¢e. Obliznja dinjanska sela moraju se isprazniti i spaliti. To
bi zasad trebalo biti dovoljno, a kasnije, ako bude trebalo, prodrijet
¢emo dublje u sumu. Sto kaZe$ na to, Rakira?”

“Slazem se. Njihov voda je mrtav i ove bi ih mjere trebale na
neko vrijeme smiriti. Ali, ne i zauvijek, Sutahan. Ti zna§ moje
misljenje o tome.”

“Znam”, smrkne se Vladarica. “A ti zna§ da se ja s tim
misljenjem ne slazem. Ali neemo opet o tome raspravljati. Zeljela
bih tebi povjeriti ovaj zadatak. Zao mi je $to ée§ propustiti
sveCanost, ali zadatak je suviSe vazan da bih ga prepustila nekoj
drugoj zeni.”

Rakira se osmjehne.

“Slutila sam da ¢e to mene zapasti. Dobro, Sutahan. Samo,
moram te onda zamoliti za jednu uslugu.”
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“Samo reci, Rakira”, rece Vladarica uzimajuéi sa stola papir i
pecat.

“Mislim na Kajla. Ako ja odem na granicu, on ¢e ostati sam u
Atlanti i nece smjeti van iz kuce. Dugo nije bio u Atlanti i raduje se
sveCanosti. Ne bih ga htjela razocarati. Mozes li ga uzeti pod svoju
zaStitu i pobrinuti se da bude nazoCan na svim vaznijim
dogadajima?”

“Ima§ pravo”, kimne Sutahan glavom. “Steta bi bila da cijelo
vrijeme ostane u ku¢i. Uzet ¢u ga pod svoju zastitu. Preseli ga jos
danas u svoje prostorije u Palaci tako da moze§ sutra rano ujutro
krenuti na put.”

“Hvala ti. Nadam se da ¢e§ i ti, Nasljednice, drzati oko na
Kajlu”, dometne visoka, sivooka zena ozbiljno, okrenuvsi se prema
prozoru pokraj kojeg je Rea sjedila.

“Svakako, Rakira”, rece Rea ustajuci. “Ne brini za njega.”

“Drzat ¢e ona oba oka na njemu i bez tvoje molbe...”, nasmijesi
se Vladarica. “Tvoj je sin postao jako privlacan mladi¢, Rakira.
Koliko mu je sad... dvadeset i jedna godina? Sigurno ima$ puno
ponuda za njega.”

“Imam. Ali zasad jo$ nijednu nisam prihvatila”, rece Rakira
mirno. “Idem javiti Kajlu da spremi stvari, a moram i zapovjednici
svojih ratnica dati upute. Ostavit ¢u samo nekoliko Zena da paze na
kucéu, ostale ¢u povesti sa sobom. Pozdravljam te, Sutahan. Rea...”
kimnula im je glavom i iza$la iz kupole.

Vladarica je na brzinu napisala nekoliko poruka vodama ratnica
koje ¢e se staviti na raspolaganje Rakiri i zapecatila ih svojim
peCatom. Zatim pozove ratnicu koja je stajala pokraj ulaza u
kupolu i preda joj poruke. Par minuta kasnije nekoliko je glasnica
istr¢alo iz Palace.

“Jesi li pregledala te spise, Rea?” obratila se zatim kéeri.

“Jesam, majko. Ove koji su na hrpi ne moras pregledavati, to su
uglavnom izvje$¢a o ljetini i drugim prinosima, sve uobicajeno.
Ovdje je jedno izvijeS¢e o Steti koju je nekim seljankama nanijela
poplava pa te mole za pomo¢. Ovdje su dvije smrtne kazne koje
mora$ potvrditi.”

“Daj da vidim.”

“Majko, ve¢ je kasno. Ako ti nisam viSe potrebna, htjela bih
oti¢i na veceru.”
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Sutahan baci pogled na sunce koje se ve¢ dobrano nagnulo
prema zapadu i odlozi spise.

“Sasvim sam zaboravila na vrijeme”, rece ustajuci. “Dodi. Ako
hoce§ mozes vecerati sa mnom.”

“Radije ne bih”, odvrati Rea s nelagodom. “Zahvaljujem ti na
pozivu, ali imam nekog posla u svojim prostorijama. Vidjet ¢emo
se sutra.”

Vladarica je gledala za njom. U posljednje je vrijeme Rea
stalno nekamo zurila. ‘Kakvog li to posla ima u svojim
prostorijama?’, pitala se. Zatim se spusti niz stube koje su vodile
do kupole i uputi prema svom krilu Palace. Dugi bijeli ogrtac
leprSao joj je za ledima, a nekoliko se sluzbenica i ratnica pokraj
kojih je prosla duboko nakloni Vladarici.

Rea je u meduvremenu ve¢ stigla do svojih prostorija. Vecerala
je u blagovaonici, a zatim uzela dio jela za Dinjanina i usla u
zabranjeni dio. On je lezao na svom lezaju u sobi, ali se odmah
okrenuo kad je usla i malo podignuo.

“Donijela sam ti veCeru”, reCe Rea prilaze¢i mu. Pomogla mu
je da sjedne i stavila zdjele na pod pokraj njega.

Zeridovo se stanje u protekla dva i pol tjedna otkako ga je
spasila dosta popravilo. Jo§ uvijek je bio slab, ali mu se snaga sve
brze vracala. Rea mu dosad nije dopustila da ustane, medutim
gledajuéi ga sad kako s tekom jede doneseno jelo, zakljuci da je
mozda doslo vrijeme da pokuSa ustati. Kad je zavrSio s veCerom,
odnijela je zdjele natrag u blagovaonicu pa se onda vratila u
njegovu sobu.

“Hoces 1i pokusati ustati?”

“Hocu!” odvratio je iznenadeno. “Ve¢ sam se pitao kad ¢e$ mi
to dopustiti.”

Pomogla mu je da ustane, a zatim je polako, drze¢i se za njenu
ruku, presao nekoliko nesigurnih koraka do vrata i natrag, bore¢i se
s vrtoglavicom i mu¢ninom.

“Zasad je dosta. Sutra ¢emo opet probati.” Pomogla mu je da
legne. “Oporavljas se brze nego Sto sam mislila. Uskoro ¢es opet
moc¢i hodati.”

Rije¢i su joj ostale visjeti u zraku. U Dinjaninovim ocima
vidjela je pitanje na koje joS nije imala odgovor. Trebalo joj je
vremena da ga bolje upozna.

64



Cuvarice hrama: Vladarica

“Iznenadila sam se kad sam cula da govori§ atlantski”, rece
nakon kratke Sutnje. “Nikad jo§ nisam c¢ula za Dinjanina koji zna
nas jezik. Od koga si ga naucio?”

Zerid se nevoljko pokrene. Nije htio govoriti o tome, ali shvatio
je da mu zivot ovisi o odgovorima koje ¢e joj dati. Nije razumio
zaSto ga je spasila i $to namjerava s njime. Cijelo je vrijeme
osjecao da ga proucava i procjenjuje, a sad je kona¢no doslo i prvo
pitanje. Pitao se $to Zeli od njega. Na osnovu nekih njenih rijeci
naslutio je da bi se nasla u velikoj opasnosti kad bi se otkrilo da ga
je spasila, a sam je vidio da joj nije nimalo jednostavno brinuti se
za njega. Odlucio joj je zasad vjerovati.

“Prije nekoliko godina grupa ratnica nasla se nadomak nasem
skrovi$tu u planini... Ubili smo ih... osim jedne koja je pokusala
pobjedi i pala niz stijenu. Slomila je nogu. Drugi su je htjeli ubiti,
ali ja to nisam dozvolio. Htio sam naugiti atlantski jezik. Zivjela je
s nama tri godine. Kost na nozi joj je lose zarasla i nije viSe mogla
hodati. Ona me naucila vas$ jezik, objasnila obiCaje, naucila me
¢itati i pisati. To je sve.”

“Kako se zove ta zena? Gdje je ona danas?” upita Rea koja ga
je pazljivo slusala. Njegov je atlantski bio gotovo savrSen, ¢ak se i
izrazavao poput ratnica. Nikad ne bi pomislila da neki Dinjanin
moze tako dobro nauditi atlantski jezik. Ali da zna Citati i pisati...
to mu nije vjerovala. ‘Vjerovatno misli na Citanje znakova na
kartama’, pomislila je.

“Mrtva je. Ubio ju je jedan Covjek dok mene nije bilo u
logoru”, odvrati Zerid i okrene glavu. Sjecanje ga je bolno
zapeklo. Zena mu je s vremenom postala draga i postovao ju je kao
svoju uciteljicu. ‘Prokleti Tornan!’, pomisli s tugom.

“Rekao si da zna$ Citati. Pretpostavljam da misli§ na znakove
na karti”, reCe Rea.

“Ne... mislim na slova, rijeci, brojeve.”

Odmahnula je glavom u nevjerici i ustala. Otisla je u drugu
sobu i vratila se s velikom knjigom u rukama. Otvorila ju je pred
njim.

“Pokusaj Citati.”

Pridignuo se na lakat i prihvatio knjigu jednom rukom,
osjecaju¢i kako mu srce brze tuce. Nikad u zivotu nije vidio
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knjigu. Slova su bila ispisana krasopisom, ali on ih odmah
prepozna.

“Godine 2050. od Objave u zemlji nasta nered. Dvije Zene
zaratiSe jedna protiv druge i uvukoSe u sukob sav narod. Vladase
tad Iona, kéer...”

“Dosta.”

Rea je zaklopila knjigu i pazljivo pogledala Dinjanina. Izgledao
je poput svih drugih iz svog naroda, ali bio je druk¢iji. Imao je
znanje, a to ga je Cinilo opasnim. Oklijevala je. Malo je nedostajalo
da odmah donese odluku o njegovoj sudbini. Ali radoznalost
prevagne. S njim je mogla razgovarati. Po tko zna koji put odlozila
je odluku za kasnije.

Ustala je i Sutke izaSla iz sobe. Iznenada zacuje kucanje na
ulaznim vratima. Otvorila ih je i ugledala pred sobom Irinu.

“Oprosti §to ti smetam, gospodarice, ali vani je jedna zena. Zeli
razgovarati s tobom.”

“Je li rekla Sto hoce?”

“Ne.”

Rea slegne ramenima i pode za Irinom. Ratnica je povede do
obliznje prostorije i otvori vrata. Visoka zena koja je stajala unutra
naglo se okrene kad ih je zacula. Rea se iznenadeno lecne kad ju je
prepoznala.

“Ksadora!” promatrala ju je s Gudenjem, namritivii obrve. “Sto
zeli§?”

Zena se hladno osmjehnula.

“Posljednji put kad smo se srele, Rea, bila sam mozda malo
pregruba. Nadam se da mi to nisi zamjerila. Nisam navikla trpjeti
poraz.”

Rea je nekoliko trenutaka iznenadeno Sutjela.

“Ne, naravno”, reCe kad je dosla do rijeci. Podozrivo ju je
gledala. Nije znala $to moze ocekivati od ove neobi¢ne Zene.”

“Zelim ti ne$to pokloniti kako bismo izgladile nesporazum”,
nastavi Ksadora. “Ali ne mogu ti to dati ovdje. Mora$ po¢i sa
mnom.”

“Sad? Ve¢ se spusta no¢.”

“Da, sad. Ono §to ti zelim pokloniti ne moze ¢ekati.”

Rea ju je promatrala oklijevajuci. Najradije bi odbila poziv, ali
pomisli da bi to ratnica mogla krivo shvatiti i uvrijediti se. Kao
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nasljednica svoje majke Desire, Ksadora je trebala jednog dana
preuzeti upravu nad okrugom Habrone, jednim od najve¢ih na
Atlantidi. Njima dvjema predstojao je joS dugi niz godina uske
suradnje i nije ba$ bilo pametno otpoceti tu suradnju medusobnim
mrgodenjem i vrijedanjima.

“U redu”, rece kratko. “Pricekaj samo da uzmem oruzje i
ogrtac.”

Vratila se u svoje prostorije i opasala pojas s oruzjem. Zatim je
dohvatila crni ogrtac s kapulja¢om i usla u Zeridovu sobu.

“Izlazim van. Ne znam kad ¢u se vratiti”, reCe. “Treba 1i ti
nesto?”

“Rado bih pogledao onu knjigu, ako smijem.”

Odmahnula je glavom.

“Knjige nisu za obi¢ne ljude, a ponajmanje za Dinjane. Smiju
ih Citati samo plemenite zene i sluzbenice Hrama. Treba li ti nesto
drugo? Hoces li vode?”

“Ne.”

Bez rijeci je izasla van prebacujuci ogrtac preko leda i uputila
se do prostorije u kojoj ju je cekala Ksadora. Irina je u
meduvremenu pozvala dvije ratnice koje ¢e je pratiti. Pogledavsi
ih, Rea uputi pogled priznanja svojoj zapovjednici. Ni Irini se
Ksadora nije previSe svidala pa je zato radije pozvala dvije od
njenih najboljih ratnica, koje trenutno nisu bile u sluzbi, umjesto
onih koje je inace vodila kao pratnju.

“Kobina, Semra”, pozdravila ih je.

Zatim se okrenula Sutljivoj zeni koja ju je ¢ekala.

“Spremna sam, Ksadora.”

Ubrzo zatim mala je grupa izasla iz Palace u no¢ koja se
spustala nad Atlantom.
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VI.

Koracale su ulicama koje su se s dolaskom no¢i polako
praznile. Rea je odmah opazila da ih Ksadora vodi prema juznom
dijelu grada. To joj se nije svidjelo, ali Sutjela je. Dvadesetak
minuta kasnije dosli su do rijeke. Ksadora stupi na most, ali je Rea
uhvati za ruku i zaustavi. Zena se okrene prema njoj. Mozda zbog
no¢i i slabe svjetlosti koja je dopirala iz obliznje kuce, Rei se izraz
njenog lica ucini prijeteci. Ustuknula je.

“Ja ne idem dalje, Ksadora. Trebala si mi re¢i da namjeravas
preko rijeke.”

“Zar se boji§, Nasljednice?” u dubokom glasu visoke Zene
osjetio se prezir.

Rea pocrvenje od ljutnje, ali se svlada.

“Nije rije¢ o tome da li se bojim. Ti nisi odavde pa mozda ne
zna§. Casna Zena nema §to traziti u ovom dijelu grada nakon $to
padne mrak. Tu zive Zene bez casti, placenice, i muskarci koji se
prodaju za novac. Nista $to se nalazi u ovoj Cetvrti meni ne treba
niti bih primila na dar.”

“Ne boj se, Nasljednice, moj dar te neée okaljati”, rece
Ksadora s jetkom ironijom. “Uostalom kuéa u koju idemo odmah
je tu, preko rijeke. Dodi, nece ti biti Zao.”

Okrenula se i presla preko mosta ne osvréuci se. Rea je trenutak
oklijevala smrknuto gledajuci kuc¢e preko rijeke. Primijetila je da je
Ksadora zastala pokraj jednih vrata i mahnula joj rukom. Na kraju
se odluci, rasiri ogrta¢ i polozi ruku na drsku maca. Polako je
presla preko mosta.
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Priblizila se vratima kroz koja je trenutak ranije usla Ksadora.
Pruzila je ruku da ih otvori, ali je Kobina zaustavi.

“Pusti mene prvu, Rea.”

Otvorila je vrata i nestala u unutraS$njosti. Nakon kraceg
vremena ponovno se pojavi na vratima i pozove ih pokretom ruke
pa se makne u stranu. Rea stupi preko praga.

“Dodi, Nasljednice!” zacuje duboki glas iz sobe preko puta
vrata.

Usla je u sobu osrednje veli¢ine i najprije ugledala veliki stol
na kojem je bila upaljena svjetiljka. Zatim opazi zenu koja je
stajala u dubokoj sjeni desno od stola.

“Posalji ratnice van iz sobe. Mogu ¢ekati na hodniku. Ovo Sto
¢u ti pokazati nije za njihove o¢i.”

Rea jo$ jedanput pogleda po sobi. Ucinilo joj se da pokraj
Ksadore stoji netko, ali nije mogla dobro vidjeti. Obuzeta
nestrpljenjem i zeljom da privede kraju ovu sumnjivu avanturu,
okrenula se ratnicama i mahnula im da izadu.

“Pri¢ekajte me vani. Pozvat ¢u vas ako mi budete potrebne.”

Ksadora se priguseno nasmije.

“Vjeruj mi, nece ti trebati. Pogledaj.”

Prisla je blize stolu i Rea tad primijeti da za ruku vuce nisku
priliku ogrnutu crnim ogrtatem i s kapuljacom prebacenom preko
glave. Razvezala je uzice kojima je ogrta¢ bio svezan i strgnula ga
jednim pokretom. Pred Reinim oc¢ima pojavi se nizak mladic.
Podignuo je ruku skrivajuéi lice i pokuSao se okrenuti, ali ga
Ksadora stegne za rame i bezobzirno okrene prema Rei. Jeknuo je
od boli, no nakon toga se viSe nije pokuSao sakriti. Drsc¢uéi je
stajao nasred sobe i gledao u pod.

Ali Rea ga je jedva pogledala. Usne joj se stisnuSe od ljutnje i
ona se, rasrdena, okrene prema Ksadori. Bila je sita i nje i njenih
uvreda!

“Ne znam kakva je ovo Sala, Ksadora! Dovukla si me u ovu
prljavu cCetvrt da bi mi poklonila... $to? Jednu no¢ s ovim
muskarcem bez Ccasti!... Kakvo to misljenje ima§ o meni?! S
takvima ja nemam posla. Moze$ ga zadrzati za sebe!” ljutito se
okrenula s namjerom da izade iz sobe.

“Cekaj, Rea! Varas se!” pozove je Zena zurno. “Ovaj je mladi¢
sin jedne plemenite Zene koja mi ga je juCer predala u zamjenu
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za... jednu uslugu. Pogledaj ga dobro! Zenska ga ruka jo§ nije
taknula.”

Rea se iznenadeno okrene, a Ksadora ga grubo gurne prema
njoj.

“Pogledaj mu lice, pogledaj odje¢u! Jamcim ti da je nedirnut.”

Rea je instinktivno prihvatila mladi¢a kad je posrnuo prema
njoj. Ono $to je cula toliko ju je iznenadilo da je na tren ostala bez
rijeci. Ksadora pride vratima i osvrne se. Grleno se nasmijala.

“Zove se Vern i ima sedamnaest godina. Ku¢u sam unajmila do
jutra. Uzivaj u njemu! Odsad pripada tebi.”

“Cekaj!” viknula je Rea kad su se vrata zalupila. Pustila je
mladic¢a i brzo otvorila vrata. No, tamo ugleda samo svoje dvije
ratnice.

“Gdje je Ksadora?” upita zurno.

“Izasla je ovog trena”, odvrati Kobina.

Rea zakoraci van iz sobe ali se onda sjeti mladi¢a koji je ostao
unutra. Nije ga mogla ostaviti samog, pogotovo ako je istina ono
Sto je Ksadora rekla za njega.

“Semra, pozuri za plemenitom Ksadorom i dovedi je natrag.”

Ratnica izade iz kuce, ali se ubrzo vrati natrag.

“Nigdje je ne vidim, gospodarice.”

“Predlazem da se ne zadrzavamo ovdje predugo, Rea”, doda
Kobina.

Rea je nekoliko sekundi nepomicno stajala razmisljajuéi. Zatim
se okrene i vrati u sobu.

Mladi¢ je stajao nasred sobe stezuci oko sebe ogrta¢ koji je u
meduvremenu hitro podignuo s poda. Sa strahom se zagledao u
zenu koja mu je prilazila.

“Ne boj se!” reCe Rea zurno. “Reci mi, je li istina ono $to je
Ksadora rekla za tebe?”

“Istina je”, odvratio je priguseno.

“Kako ti se zove majka?”

“Plemenita Vazilija je moja majka.”

Rea se odmah sjeti jedne manje ugledne plemenite Zene. Znala
jeigdje joj je kuca. S olakSanjem odahne.

“Dobro. Zavezi ogrtac i stavi kapuljacu preko glave. Ksadora je
pogrijesila, ali nadam se da nece biti posljedica. Jo§ nocas ¢u te
vratiti majci.”
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Obje su se ratnice iznenadile ugledavsi mladica, ali nisu nista
rekle. Ubrzo zatim presli su preko mosta na drugu stranu rijeke.

Rea je koracala brzo, proklinjuéi Ksadoru u mislima. Bilo joj je
zao §to je uopce napustila Palacu i to zbog Zene koja joj se nije ni
najmanje svidala. Sad se nasla u vrlo neugodnoj situaciji. Nadala
se da ¢e Vazilija primiti sina natrag, ali §to ako ga odbije? Sto da
onda ucini s njime?

Pola sata kasnije nasli su se pred vratima Vazilijine kuce. Rea
snazno pokuca i stane u sjenu. Nije htjela da je prepoznaju.

Ubrzo zatim zacula je struganje zasuna, a kroz jedva odskrinuta
vrata izviri sumnjicavo lice sluzbenice. Bilo je ve¢ proslo deset
sati, a posjeti u to doba no¢i nisu bili uobicajeni ¢ak ni u glavnom
gradu Atlantide.

“Sto zelite?” upita ugledavsi ratnice.

“Pozovi svoju gospodaricu, plemenitu Vaziliju. Moram
govoriti s njom”, reCe Rea priguSenim glasom.

“Kasno je za posjete. Gospodarica se odmara. Dodite sutra
ujutro”, odvrati Zena.

Rea rukom zaustavi vrata koja su se ve¢ pocela zatvarati.

“Pozovi Vaziliju smjesta ovamo!” rece ljutito. “Inace ¢u ostati
ovdje i lupati po vratima sve do jutra!”

“To nije nacin...” zausti Zena ozlojedeno, ali je pogled na
obruce i maceve kasnih posjetiteljica ipak navede da se predomisli:
“Pricekajte! Reéi ¢u gospodarici §to zelite.”

Sluzbenica zatvori vrata, a desetak minuta kasnije otvori ih
sama Vazilija. Pokraj nje je stajalo nekoliko ratnica sa svjetiljkama
u rukama. Rea se povuce dublje u sjenu.

“Ja sam plemenita Vazilija”, reCe Zena mrko, pokusavajuci
pogledom prodrijeti kroz mrak. “Sto je to toliko vazno da ne moze
pri¢ekati do jutra, ve¢ me usred noé¢i morate uznemiravati? Sto
hoéete od mene? Nosite li mi kakvu poruku? Brzo!”

“Samo ne tako glasno!” priguseno odvrati Rea. “Dovodim ti
tvog sina, Verna. Jam¢im ti da mu se nista nije dogodilo. Primi ga
natrag.”

“Mog sina...” na licu zene odrazi se iznenadenje, a u jednom
kratkom trenutku Rei se ucini da joj je uhvatila bljesak straha u
o¢ima. No toga odmah nestane, a zamjeni ga izraz pun srdzbe:
“Zar si poludjela, ratnice?!” plane Vazilija. “Dala sam sina
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plemenitoj Ksadori jer sam joj bila duzna i smatram da sam pritom
jeftino prosla! Cak i ako je istina da je nedirnut, ja ga ne mogu
primiti natrag. Ksadora bi mogla ponovno traziti da joj vratim dug.
Za mene je to svrsena stvar! Idi i vodi ga sa sobom!”

Htjela je zatvoriti vrata, ali ih Rea zadrzi.

“Kakva si ti to zena i majka kad daje$ sina tako olako u
nepoznate ruke?!” prosikée ogorceno. “Primi ga natrag, ako ima$
imalo milosrda prema njemu!”

“Moji sinovi su moja stvar!” odvrati zena oporim glasom.
“Imam ih jo§ petoricu. Maknite se s mojih vrata ili ¢u narediti
ratnicama da vas otjeraju!”

Zalupila je vratima. Rea je tek u posljednji tren uspjela povuci
ruku.

Miladi¢ je naslonio glavu na zid. Cula ga je kako priguseno
place, ali je i sama bila i suviSe uzrujana da ga pokusa utjesiti.
Razdrazeno se uzSetala gore-dolje, tiho psujuci sebi u bradu,
pracena pogledima svojih dviju ratnica.

“Da ga vrati§ Ksadori?” predlozi Kobina.

“Ne dolazi u obzir!” odmahne Rea rukom. “To bi bilo isto kao
da sam ga ostavila na ulici. Ali §to da uradim? Moram ga nekamo
smjestiti, barem na nekoliko dana. U Palacu ga ne smijem odvesti”,
zastala je razmisljajuci.

“Odvedimo ga onda u brvnaru pokraj rijeke”, reCe Kobina.
“Tamo ljudi rijetko dolaze.”

“I ja sam na to ve¢ pomislila”, odvrati Rea. “Ali to bi znacilo
da na sebe preuzimam punu odgovornost za njega. Ne znam jesam
li na to spremna.”

Okrenula se prema mladi¢u i po prvi put ga pazljivije
pogledala. Bio je niskog rasta, vitak, obi¢nog izgleda. Cuo je njene
posljednje rijeci i sad ju je promatrao suznih o¢iju. Ali nije molio,
preklinjao, nije je vukao za skute. Sutio je. Cak i u ovako teskoj
situaciji, njegovo je plemenito porijeklo dolazilo do izrazaja.
Mogla ga je ostaviti tu na cesti i zaboraviti da ga je ikad vidjela. A
mogla ga je i povesti sa sobom.

“Zar imam izbora...?” promrmljala je za sebe.

Polako mu je prisla i stavila ruku oko ramena.

“Dodi, Vern”, rece tiho.
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Brvnara je bila dosta daleko, sasvim na drugoj strani grada.
Priblizavala se pono¢ kad su kona¢no dosli do nje. Semra je
pokucala na vrata. Dvije Reine ratnice koje su ¢uvale brvnaru veé
su bile zaspale te su sad zbunjeno gledale Nasljednicu i mladi¢a
kojeg je dovela. No Rea im nije imala namjeru objaSnjavati.
Brvnara je bila podijeljena na dva dijela; u prvom su dijelu spavale
ratnice koje su je cuvale, a drugi je bio za Nasljednicu ili
Vladaricu. Rea odmah povede Verna u drugi dio brvnare i zatvori
vrata za njim. Zatim se okrenula ratnicama.

“Valerina, Pejna, sutra rano ujutro vratit ¢ete se sa mnom u
Palacu. Re¢i ¢u Irini da ¢e od danas Kobina i Semra Cuvati
brvnaru. Nemojte nikome spominjati da ste vidjele ovog mladica.
Najbolje bi bilo da ga potpuno zaboravite. Kobina i Semra, od vas
dvije takoder ocekujem Sutljivost! Boravit ¢ete u brvnari i Cuvati
ovog mladi¢a sve dok ne nadem neko rjeSenje za njega. Odgovorne
ste mi za njega i njegovu Cast! PonaSajte se prema njemu s
postovanjem i pazite da vam ne pobjegne neka neukusna
primjedba. Jesam li bila jasna?”

“Jesi, Rea”, odvrati Kobina, dok je Semra samo kimnula
glavom.

“A sad bi bilo najbolje da odete spavati. Ve¢ je pola no¢i.”

Otvorila je vrata i uSla u sobu. Unutra je vladao mrak, ali Rea
sigurnim koracima pride mjestu gdje je stajala svjetiljka i upali je.
Plami¢ak naglo zapucketa pa se smiri. Vern je stajao pokraj
prozora i promatrao je.

Vratila se u prvu prostoriju i prisla ognjistu. Nasla je malo
pecenog mesa, ali vr¢ za ¢aj je bio prazan. No, pokraj zida ugleda
napola punu bocu vina. Nije voljela vino, ali pomisli kako ¢e
mladi¢u mozda dobro do¢i nakon veceraSnjih stresova. Uzela je
komad kruha i stavila ga na tanjur pokraj mesa, a zatim sve to
zajedno s vinom ponijela natrag u sobu i stavila na stol.

“Ima malo mesa ako si gladan. I vina ako hoces.” Uzela je ¢asu
sa police i stavila je na stol. “Ovo je tvoj lezaj, tu su ti pokrivaci.”

“A gdje ¢es ti spavati?”’

Zvuk njegovog glasa ju je iznenadio. Zastala je i pogledala ga.
Opazila je da mu je lice blijedo i da mu ruke drséu.

“Ja ¢u spavati u drugoj sobi”, odvratila je mirno.
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Polako je proSao pokraj nje i stao pokraj stola, njoj okrenut
ledima. Vidjela je kako nalijeva vino u €aSu i naglo ga ispija.
Zatim je nalio opet.

“Ti mi nisi ni majka ni sestra”, rekao je priguseno. “Otac mi je
objasnio Sto zena oc¢ekuje od muskarca za kojeg se brine. Nisi mi
ni zena, ali kaze$ da ¢e$ se brinuti za mene. Ja ti ne mogu osporiti
prava koja ti pripadaju.” Zasutio je i okrenuo se prema njoj. Pruzio
joj je punu casu. “Popij ovo vino i legni sa mnom”, rece jedva
¢ujno.

Rea se sva najezila. Prisla mu je i uzela caSu, a zatim je polako
spustila na stol. Sutke ga je pogledala u o¢i. Mladi¢ zadriée i obori
pogled.

“Vjerujem da bi puno zena na mome mjestu iskoristilo priliku,
ali ja nisam takva”, rece polako. “Tvoja nevinost, Vern, pripada
zeni koja ¢e te uzeti za druga, a to nisam ja. Nasao si se u teskoj
situaciji, odlucila sam ti pomoci. Ne treba mi placa za to. Dajem ti
rije¢ da ¢u ti potraziti dobru Zenu. Njoj ¢e$ pokloniti sebe. Dotad
¢es zivjeti ovdje u brvnari, a ratnice koje ¢e te Cuvati zivotom mi
odgovaraju za tvoju nevinost”, zastala je i pogledala ga ostro.
“Nadam se da ih nece§ izazivati kao $to si malocas izazivao mene.
U tom slucaju neéu imati milosti.”

Spustio se na zemlju i zaplakao iz dna duse. Rea ga dotakne po
kosi, a zatim se okrene i izade iz sobe.

Vernu je dugo trebalo da se smiri. Klecao je na podu potpuno
iscijeden dok mu je pogled lutao po sobi. Na kraju se zaustavi na
¢asi vina. Ustao je i uzeo €asu pa je promatrao nekoliko dugih
minuta. Naglim, bijesnim pokretom otvori prozor i izlije vino u
travu. To ga je malo smirilo. Zatim izvuce malu bocicu iz pojasa i
pazljivo je pogleda. Bila je gotovo prazna. Napravio je pokret kao
da ¢e je baciti kroz prozor, ali se predomisli. Mogao ju je netko
naéi. Vratio ju je natrag u pojas.

Legnuo je na lezaj odjeven i pokrio se, ali nije mogao zaspati.
Tek u zoru o¢i mu se sklopise i zaspe nemirnim snom. U snu ga je
proganjao Ksadorin glas.
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VII.

Rano sljedeceg jutra Rea se vratila u Palacu. Nakratko je
svratila u svoje prostorije i zatim otisla ravno na vjezbaliste. U
zraku se osjecalo poviseno raspoloZzenje. Sutra je pocinjala
proslava Dana Boginje Sunca koja ¢e trajati puna tri dana. Prvi su
se dan odrzavali razni obredi i plesovi dok su druga dva dana bila
posvecena natjecanjima. Ratnice su se natjecale u borbi mac¢evima,
tréanju, hrvanju, gadanju lukom i kopljem te drugim ratnickim
vjestinama. Ali bilo je tu i drugih natjecanja, ne manje vaznih,
izmedu obrtnika i izmedu seljaka. Svacije je umijece ili proizvod
postajalo predmetom pazljivog procjenjivanja, a najbolji su
dobijali vrijedne nagrade iz ruku Vladarice.

Na vjezbalistu su ratnice razgovarale puno manje nego inace i
svuda se osjecala ozbiljnost i napetost. Gotovo sve natjecateljice
pojavile su se tog jutra u dvoristu Palace, a nekoliko je sluzbenica
prolazilo izmedu njih provjeravajuéi popise za pojedina natjecanja.
Rea se ve¢ ranije prijavila za trCanje, hrvanje i gadanje lukom i sad
je potvrdila svoj izbor.

Nakon vjezbe vratila se u svoje prostorije i provela ostatak
dana uglavnom odmarajuci se i spavajuci. Cijeli dan nije nista jela,
samo je pila vodu, jer je obiCaj nalagao da se sudionice u
obrednom plesu suzdrzavaju od hrane dan prije proslave. U
predvecerje je zacula kucanje na vratima. Opasala je pojas s
oruzjem i izasla u hodnik. Tamo ju je cekalo deset svecano
odjevenih sluzbenica Hrama. Pracena njima izasla je iz Palace i
popela se u nosiljku koja ju je ¢ekala pred vratima.
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Hram Sunca, podignut na najviSem brijegu Atlante, sjajio je
svjetlos¢u tisucu svjetiljki i baklji. U no¢i koja se spustila, grad je
bio vidljiv izdaleka. Dok mu se nosiljka polako priblizavala, Rea
osjeti kako je obuzima sveCano raspolozenje. Zbor od nekoliko
stotina glasova pjevao je u najvecoj dvorani Hrama, a zrak je bio
zasi¢en mirisima trava koje su izgarale u zlatnim posudama.

Na ulazu u Hram docekala ju je ¢asna Bashra. Pozdravila ju je i
odvela do obredne kupaonice gdje se okupala pod njenim
nadzorom i zatim obukla sveCanu odje¢u koju su joj pruzile
sluzbenice. Popele su se zatim u posebnu prostoriju gdje su veé
¢ekale druge plesacice i dvadesetak najviSih sluzbenica Hrama.
Bashra je pocela molitvu, a ostale su joj se zene pridruZile.
Ujednaceni ritam svetih rijeci ubrzo ih je sve obuzeo.

Pred zoru su dobile malo posebno spremljene hrane. Bashra
povede Reu u prostoriju sa strane. Tamo se opet okupala, a zatim
su je dvije starije sluzbenice istrljale posvecenim uljem. Na pod
prostrijeSe komad bijele okrugle koZe iscrtane raznim simbolima i
znakovima. Rea klekne na nju. Jedna od sluzbenica otvori kutiju
ispunjenu finim zlatnim prahom, a druga priblizi zdjelu s uljem.

Casna joj je Bashra pocela dugim, sporim pokretima &eljati
kosu umacuéi povremeno ¢esalj u ulje. Usporedo s njom, druga joj
je sluzbenica posipala kosu zlatnim prahom. Rea zatim ustane.
Malom cetkicom nanijeli su joj prah u tankom sloju na kozu koja
se presijavala od ulja. Bashra je pazljivo pregleda i zadovoljno
kimne. Na njen mig sluzbenice su pokupile i slozile kozu, a druge
dvije Zene joj donesu odjecu.

Kratka bijela suknja bila je iSarana zlatnim Sarama, a na njenim
su rubovima bile pri¢vr§éene rese od Cistog zlata. Tiho su zveckale
pri svakom Reinom pokretu. Na gornji dio tijela navukla je kratki
bijeli prsluk, a na noge ¢izme od bijele koze. Sluzbenice joj preko
ramena prebaciSe bijeli ogrta¢ koji je izgledom bio jednak
vladari¢inom, samo malo kraéi. Jedna sluzbenica donese kovceg
srednje veli¢ine i polozi ga pred Bashru. Ona ga otvori.

Kaciga koju je izvukla iz njega imala je neobiCan, starinski
izgled. Sve zene u sobi, ukljucujuéi i Reu, kleknuSe na pod kad ju
je Casna Bashra podignula u zrak. Ona promrmlja sebi u bradu
nekoliko rijeci na staroatlantskom i priblizi se Rei.
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“Ovu je kacigu nosila IStara i sve Vladarice poslije nje”, rece
Bashra. “Ti si je dotaknula malo nakon svog rodenja kad si
proglasena Nasljednicom, a ponijet ¢e§ je opet kad budes
proglasena Vladaricom. Ali danas je posebna prilika i zato ¢es je
nositi za vrijeme plesa u spomen na trenutak kad nam je Boginja
poklonila prvu Vladaricu i u spomen na veliku IStaru koja je uz
Boginjinu pomo¢ izvukla na$ narod iz sigurne propasti. Jesi li
svjesna Casti koja ti je ukazana?”

“Jesam”, odvrati Rea mirno.

“Ne smijes je skidati s glave. Ja ¢u ti je sama skinuti kad zavrsi
ples”, rece Bashra. Zatim se sagnula i polako stavila Rei kacigu na
glavu.

Vern se, poput svih drugih ljudi u Atlanti, rano probudio tog
jutra. Obukao se i izaSao iz sobe. Ugledao je Kobinu pokraj
ognjiSta kako priprema dorucak, a tren kasnije u brvnaru ude
Semra nose¢i kantu vode.

“Dobro jutro, Vern”, rece Kobina primijetiv§i ga. “Sjedni.
Dorucak je gotov.”

Sjeo je promatraju¢i kako na stol ispred njega spretnim
pokretima postavlja tanjure s jelom i vr¢ pun vruéeg Caja.

“Htio bih oti¢i na sveCanost”, rece tiho.

Dvije se zene pogledase.

“Dobro. Mislim da Rea ne bi imala niSta protiv”, reCe Kobina.
“Ja ¢u ga pratiti, Semra. Ali najprije ¢emo doruckovati.”

Bila je gotova prije njega. Dok je on dovrSavao dorucak,
Kobina je opasala pojas s oruzjem i prebacila ogrta¢ preko ramena
pa razmijenila nekoliko rije¢i sa Semrom. Zatim se okrenula prema
njemu.

“Jesi li spreman?”

I1zasli su iz brvnare. Ratnica pogleda prema suncu koje je jo§
bilo nisko na horizontu, prekrizi ruke na grudima i nakloni se.

“Ako pozurimo, mozda stignemo prije pocetka plesa Sunca”,
rece.

Brzim korakom krenula je prema gradu. Vern ju je Sutke pratio.
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Atlanta je izgledala poput velikog mravinjaka. Ulice su bile
pune ljudi koji su zurili prema velikom trgu pred Hramom Sunca
na kojem je trebao uskoro poceti ples. Guzva je postajala sve veca
i Vern osjeti kako ga je Kobina uhvatila za miSicu desne ruke.

Iznenada ih jedna veéa grupa ratnica grubo odgurne prema
zidu. Vern je ledima udario o kamen i na tren mu je sav zrak izletio
iz pluéa. Kobina ljutito vikne. Jedna Zena posegne rukom prema
drsci maca, ali ugledavsi ratnicu pred sobom, zastane i pomirljivo
mahne rukom.

“Jesi li dobro?” upita ga Kobina s primjesom zabrinutosti u
glasu. Kimnuo je glavom. “Dodi, idemo dalje.”

Uskoro su izbili na trg koji je bio gotovo sasvim ispunjen
ljudima, osim jedne cistine pred samim Hramom koju su cuvale
ratnice. Vern nije niSta vidio. No Kobina nije stala, nego je
produzila dalje, odlu¢no se probijaju¢i kroz guzvu. Ljudi su
mrmljali i mrgodili se, no ¢im bi primijetili njene oznake ratnice,
uzimicali su i propustali nju i mladi¢a koji ju je slijedio. Uskoro se
nadose u blizini jedne visoke kuée. Kobina povede Verna ravno
prema vratima i jako pokuca drSkom maca. Mladi¢ je pogleda
zacudeno, no ona mu se samo osmjehne i umirujuce kimne glavom.
Nakon upornog kucanja jedna zena otvori vrata. Bila je namrStena,
ali ugledavsi Kobinu, lice joj se razvedri. Izmijenile su nekoliko
rijeci koje se nisu mogle ¢uti od buke i Zena ih zatim propusti u
kucu.

“Odvest ¢u vas gore”, reCe nakon §to je zatvorila vrata i
povukla zasun na njima.

Povela ih je kat viSe, u sobu s koje se pruzao jasan pogled na
trg.

“Uzmi stolice i jastuke. Mo¢i ¢ete sve dobro vidjeti. Ja idem u
drugu sobu.”

Dvije male djevojcice provire kroz vrata i osmjehnu se Kobini.
Radoznalo su gledale Verna, ali druga ih Zena brzo potjera i
zatvori vrata.

“To mi je sestra”, reCe Kobina opazivsi Vernov upitan pogled.
“Ona je u sluzbi plemenite Nates. Gledaj! Odavde se sve dobro
vidi. Stigli smo na vrijeme. Ples jo$ nije poceo.”

U tom trenutku Vern opazi grupu Zena koje su prilazile jednom
povisenom mjestu. Prepoznao je Vladaricu po dugom bijelom
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ogrtacu, iako je nikad ranije nije vidio. Sjela je. Druge su se zene
rasporedile oko nje, a na stolicu s njene lijeve strane sjeo je jedan
mladi¢. Vernu je to privuklo pozornost jer je znao da Vladarica
nema druga. Mladi¢ je imao dugu kovrcavu kosu i pravilne crte
lica, a odjeca mu je bila izrazito neobi¢na. Nije nosio skit poput
drugih atlantskih muskaraca, nego duge hlace od nekog laganog
materijala, najvjerovatnije svile, te tuniku Sirokih rukava koja mu
je sezala do natkoljenica i bila stegnuta pojasem u struku. Preko
svega toga nosio je od debljeg, Sareno otkanog materijala nesto
nalik dugom kaputu bez rukava. Pokreti su mu bili spontani i
vidjelo se da se u nazo¢nosti Vladarice ne osje¢a nelagodno.

“Tko je onaj mladi¢ pokraj Vladarice?” upita Vern, nagnuvsi se
naprijed.

“Na koga misli...? Ah, to je Kajl, sin plemenite Rakire,
gospodarice Anahave. Njegova majka nije u Atlanti pa ga je
Vladarica uzela u za$titu. Zato sjedi pokraj nje. Tamo su jo$
suvladarice Takara i Nates, Reina sestra Anthea te druge plemenite
zene.”

“Zasto je tako neobicno odjeven?” upita Vern koji je i dalje
promatrao Kajla.

“Mislim da je to no$nja muskaraca iz Nardene.”

Na ulazu u Hram pojavi se vrhovna sveéenica Bashra.
Podignula je obje ruke u zrak prema Suncu. Buka naglo utihnu.
Vern je vidio da govori, ali nije ¢uo ni rijeci. Tad se najednom na
vratima Hrama pojavi jedna usamljena prilika. Blistala je pod
zrakama jutarnjeg sunca. Vern se sav najezi kad ju je prepoznao.
Bila je to Rea.

Svi se ljudi na trgu spuste na koljena. Jedino je Vladarica ostala
stajati, ali cak je i ona pognula glavu u znak poStovanja. Rea se
pokrene naprijed sporim plesnim koracima. S njene lijeve 1 desne
strane pojave se Savana i Delhina, obje slicno obucene, ali bez
zlatnog nanosa na kozi i kosi. Slijedile su ih druge plesacice.

Ples je trajao oko dva sata i oni koji su poznavali atlantsku
povijest mogli su ga s lako¢om pratiti. Pocinjao je s objavom
Boginje i djetetom koje im je poklonila i koje je proglaseno prvom
Vladaricom. Pokazivao je uspon atlantskog naroda sve do trenutka
kad mu je zaprijetilo unistenje te IStarinu odluku o napustanju
rodne zemlje i dolazak na Atlantidu. Time je ples zavrSavao.
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Plesacice su se povukle natrag u Hram i poceo je drugi dio
sveCanosti, manje sluzben, u kojem su se izmjenjivali plesovi i
pjesme iz svih krajeva Atlantide.

Vladarica je ostala na svom mjestu i promatrala izvodace.
Povremeno bi izmijenila koju rije¢ s nekom od zena koje su je
okruzivale. Oko sat vremena kasnije Vern pokraj nje ugleda Reu.
U meduvremenu se okupala i presvukla u svecanu odje¢u. Samo
nije oprala kosu i ona je i dalje blistala pri svakom njenom pokretu.
Razgovarala je s Vladaricom, a zatim sjedne pokraj Kajla. Mladi¢
joj se osmjehivao i neSto govorio, a ona ga je pazljivo slusala,
nagnuta prema njemu. Vern osjeti zalac ljubomore.

“Kobina, kakve on ima veze s Reom?” upita naglo.

Ratnica je pratila neki igrokaz i upravo se smijala Salama pa ju
je njegovo pitanje zateklo nespremnu. Na trenutak ga je pogledala
s nerazumijevanjem, ali onda ugleda Reu i Kajla pokraj nje.
Odmah joj je sinulo znacenje pitanja. Ipak mu nije odmah
odgovorila.

“Mogu ti re¢i samo ono $to sam cula od drugih, budu¢i da sam
tek godinu dana u sluzbi Nasljednice”, rece nakon kraceg
razmi$ljanja. “Kazu da ga je Rea jako voljela, toliko da ga je
Vladarica odlucila udaljiti iz Atlante. Bilo je to prije Sest godina,
njoj je bilo Sesnaest, a njemu tek petnaest godina. Sad mu je
dopustila da se vrati, a prevladava misljenje da je to ucinila zato
Sto Rei vise nije stalo do njega.”

“Misli$ 1i da je to istina?”’ upita Vern.

Kobina ga je promatrala malo stisnutih o¢iju. Sutjela je neko
vrijeme, a onda polako odgovori.

“Ne znam, Vern. Nisam o tome razmisljala. Ali zasto to tebe
zanima? Rea ¢e se brinuti o tebi bez obzira uzme li druga ili ne.”

“Brinut ¢e se... samo do kada?” odvrati on tmurno. “Rekla je da
¢e mi naci zenu, ali ja u to ne vjerujem. Koja ¢e zena mene uzeti za
druga...?”

Okrenuo je glavu u stranu skrivajuéi suze. Kako ga je ona
mogla razumjeti? Bila je zena i njen je svijet po€ivao na Cvrstim
temeljima. Njegov se svijet sruSio u samo nekoliko sati. Jo§ prije
nekoliko dana imao je sve: obitelj, polozaj, sigurnost, budu¢nost, a
onda je u kratkom vremenu sve to izgubio. Rea mu je pruzila malo
sigurnosti, ali sad mu se ¢inilo da i to gubi.
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Kobina ga je promatrala. Pruzila je ruku prema njemu, ali se na
vrijeme sjetila i spustila je.

“Pita$ koja bi te Zena uzela za druga, Vern?” rece blago. “A
zaSto ne? Plemenitog si porijekla, a ako sam dobro ¢ula Reu, Cast ti
je neokaljana. Zgodan si mladi¢... Nemoj brinuti. Nacéi ¢e se neko
rjeSenje.”

Ali Vernu njene utjes$ne rijeci nisu popravile raspolozenje. Jo§
je kratko vrijeme promatrao Reu, a zatim zamoli ratnicu da se vrate
u brvnaru.

Navecer je stajao pokraj prozora u svojoj sobi i promatrao
treperava svjetla Atlante. Utonuo u misli, nije ni primijetio kako se
pokraj zida brvnare pomaknula jedna sjena. Iznenada osjeti Cvrst
stisak, a jedna ruka mu grubo zatvori usta.

“Ne vi¢i!” reCe zena brzo i priguSenim glasom. “Pustit ¢u te.”

Skinula mu je ruku s usta, ali ga je i dalje ¢vrsto drzala.
Vernove od straha i zaprepaStenja Sirom otvorene o€i okrenuse se
prema njoj. Unato¢ mraku odmah je prepoznao Ksadoru.

“Ti...”, promuca sa strahom.

“Da, ja!” odvrati zena prijete¢im glasom. “Zar si zaboravio nas
dogovor? Slomit ¢u ti vrat ako me ne budes slusao! Jesi li legao s
Reom?”

“Je... jesam”, odvrati on brzo, skrivajuci oci.

“U oc¢i me gledaj! Jesi li joj dao prvu dozu?”

Drzala ga je za glavu. Vernove Sirom otvorene o¢i gledale su je
u smrtnom strahu.

“Jesam, jesam!” prosapce brzo. “Kunem se svojim zivotom da
jesam!”

“Dobro. Tu su ti jo§ dvije doze. Iducu joj daj za sedam dana, a
drugu deset dana poslije toga. Jesi li razumio?”

Na vratima se zacuje kucanje.

“Vern! Je li sve u redu?” javi se Kobina iza vrata. “Uc¢inilo mi
se da ¢ujem glasove.”

“Sve... sve je u redu”, odvratio je drhtavim glasom. “Molio
sam.”

Okrenuo se prema prozoru, ali Ksadorina sjena ve¢ se izgubila
u mraku. Otvorio je ¢vrsto stisnutu Saku i na dlanu ugledao jo$
dvije bocice, jednake onoj prvoj. Da njih nije bilo, pomislio bi da
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je ono Sto je malocas dozivio samo ruzno prividenje. Stisnuo je
Saku i kliznuo na pod priguseno jecajuéi.
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VIII.

Prvog dana natjecanja Rea je sudjelovala u tréanju i gadanju
lukom. U tréanju je lako pobijedila, ali joj je bilo Zao §to i Ksadora
nije sudjelovala. Ona joj je bila jedina ravnopravna protivnica. U
gadanju lukom usla je u posljednji krug, medu pet najboljih, no
pobjedu je na kraju odnijela jedna druga ratnica. Anthea je
pobijedila u macevanju, a Savana u gadanju kopljem.

Drugog dana natjecanja na red je doslo hrvanje. U tome je
sudjelovao najve¢i broj ratnica. Prvih nekoliko protivnica Rea je
brzo svladala i krug natjecateljica postao je uzi. Promatrala je
svoju sljede¢u protivnicu, jednu ratnicu s istoka, visoku i snaznu
Zenu.

“Ova ¢e ti zadati problema, Rea”, nasmijesi joj se Delhina u
prolazu.

Rea uzvrati osmijeh. Nije ni ocekivala da ¢e pobijediti u
hrvanju, ali se ipak nadala da nece prebrzo ispasti iz natjecanja.

Stale su jedna nasuprot drugoj i pruzile si ruke u znak
pozdrava. Zena koja je nadzirala borbu dade im znak da mogu
poceti.

Uhvatile su se. Rea je znala da je Zena snazna, ali ju je ipak
iznenadila jacina stiska. Osjeti udarac po nozi kad ju je pokusala
srusiti. ViSe zahvaljujuéi vjestini nego snazi odrzala se na nogama i
postala opreznija. Njena je protivnica bila izuzetno gruba, a
zahvati su joj bili na granici dozvoljenih. U jednom trenutku nasla
joj se iza leda i uhvatila je oko grudi ¢eli¢nim stiskom. Rea osjeti
da gubi dah, pred o¢ima joj se zacrni i tijelom joj sijevne jaka bol.
Cula je kako je nadzornica viknula, ali Zena nije popustila stisak.
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Rea nije viSe razmisljala. Bacila se na zemlju i u trenutku kad je
stisak popustio naglo se okrenula, zgrabila Zenu za glavu i ¢elom je
lupila u korijen nosa. Krv ju je poprskala po licu, a tren kasnije
protivnicu zgrabiSe dvije Zene i odvukoSe na stranu.

“Rea, jesi li dobro?” zacuje zabrinuti Delhinin glas.

Jedva je disala od boli. Pokusala je ustati, ali je izda snaga i
srusi se na koljena.

“Donesi vode, Savana!” re¢e Delhina pridrzavajudi je.

Oprale su joj lice. Rea kona¢no uhvati malo daha i odmah
osjeti kako popusta bol.

“Mislim da nije nista slomljeno”, rece Savana koja ju je brzo
pregledala. “Ali ti je zato oko rebara sve plavo! Ona te je glupaca
mogla tesko ozlijediti! Cak ni nadzornicu nije poslusala!”

“Pomozi mi da ustanem”, procijedi Rea koja je u meduvre-
menu dosla k sebi.

“Zao mi je, Nasljednice”, re¢e nadzornica prilazeéi. “Na
vrijeme sam joj rekla da prestane, ali me nije poslusala. Ta se vise
nece natjecati. Kako se osjec¢as?”

“Bolje nego malocas”, progunda Rea oprezno opipavajuci
rebra. “Ali mislim da je i za mene natjecanje zavrSeno. Dosta mi je
za danas.”

Okrenula se i polako otisla do jedne prazne klupe u blizini.
Delhina je ispala ubrzo nakon nje i pridruzila joj se na klupi.
Promatrale su borbe i izmjenjivale primjedbe o snazi pojedinih
zena 1 tehnici hrvanja. Malo kasnije pride im Reina protivnica i
nakloni se pred njom s pomalo nelagodnim izrazom na licu.

“Zao mi je, plemenita Nasljednice”, promrmlja. “Nisam te
htjela ozlijediti. Zanijela me borba.”

Rea se osmjehne. Jo$ uvijek su je boljela nagnjecena rebra, ali
nije se ljutila na ratnicu.

“Sve je u redu”, rece, potapsavsi je po ramenu. “I to je dio
natjecanja. Ali iduéi put ipak malo pripazi $to €ini§. Sad si
izbaCena iz natjecanja, a sudec¢i po onome §to sam ja imala prilike
vidjeti i osjetiti, lako si mogla pobijediti. Steta!”

Po zalosnom izrazu Zeninog lica vidjelo se da i ona dijeli Reino
misljenje. Ispricala se jos$ jedanput, a zatim se udalji.

Rea je jo$ neko vrijeme ostala na vjezbalistu, razgovarajudi s
Delhinom i promatraju¢i sam kraj natjecanja. Savana je ispala
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medu posljednjima. Takarina je kéer bila prosjecne snage, ali
izuzetno izdrzljiva i spretna u hrvanju. No na kraju je i ona bila
porazena, i sad je ve¢ bilo jasno da ¢e pobjedu i ove godine
odnijeti Zena koja je ve¢ viSe puta za redom pobijedila u hrvanju.
Rea je odgledala zavr$nu borbu, a zatim se pozdravi s
prijateljicama, koje su ostale gledati joS neka manje vazna
natjecanja, i uputi prema ulazu u Palac¢u. Nagnjecena su je rebra
boljela pri svakom koraku i jedva je cekala da se nade u svojim
prostorijama.

Budu¢i da je veina ratnica bila zauzeta natjecanjem, u Palaci
je vladao neuobicajeni mir. Na ulazu su stajale samo dvije ratnice.
Rea je polako hodala praznom dvoranom, kad najednom zacuje
glasove s desne strane. Osvrnula se. Tridesetak koraka dalje stajali
su Kajl i Anthea. Kajlovo je lice bilo hladno. Anthea mu je nesto
zustro govorila, ali je Rea zbog udaljenosti nije mogla razumjeti.
Kajl joj je nesto mirno odgovorio i okrenuo se, ali ga Anthea naglo
uhvati za ruku i trgne k sebi. Na licu joj se pojavio pakostan izraz.
Prigusila je glas i neSto mu brzo rekla na §to Kajlovo lice
problijedi. PokuSao se oteti i Rea zaCuje njegov glas:

“Pusti me!”

Anthea se na to samo oporo nasmijala.

Rea se namrsti. Zaboravila je na bolove i pri§la im brzim
korakom. Kajl ju je prvi primijetio, a vidjevsi njegov pogled u
kojem je tjeskobu smijenilo olakSanje i Anthea se naglo okrenula.
Lice joj se smrknulo kad je ugledala sestru.

“Pusti ga, Anthea!” re€e Rea ostro.

Anthea je odmjeri pogledom punim prezira.

“Vidi, vidi! Zar misli§ da mi moze$ naredivati, Rea? Ili samo ti
smije$ razgovarati s Kajlom? Vrijeme je da upozna i druge Zene.
Makni se!”

Okrenula se ponovno prema Kajlu, ali je Rea hitrim pokretom
uhvati za rame. O¢i su joj ljutito bljesnule.

“Anthea, ne zelim se opet svadati s tobom”, reCe, nastojeci
svim silama sacuvati mir. “MoZe§ razgovarati s Kajlom koliko
hoces, ali na pristojan nacin i samo ako i on to zeli. Vidjela sam da
je htio otiéi, a ti si ga silom zadrzala. Ne zaboravi da je on pod
zaStitom nase majke. Ispricaj mu se i...”
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Ali Anthea nije Cekala da Rea dovr$i. Zbacila joj je ruku
bijesnim pokretom i Sakom je udarila ravno po ozlijedenim
rebrima. Rea izgubi dah od boli i zatetura, a tren kasnije Kajl se
baci pred Antheu zaustavljajuéi drugi udarac.

“Za ime Boginje, prestani Anthea...!” viknuo je, ali ga ona
odgurne u stranu. Ipak se zaustavila i ledenim pogledom odmjerila
Reu koja ju je prenerazeno gledala.

“Nikad viSe da me nisi taknula!” rece hladno.

Sva stara netrpeljivost koju je osjecala prema Anthei zakuha u
Rei. U dva koraka nasla se pokraj nje, zgrabila je za koSulju i
silovito gurnula prema zidu. Anthea posrne i udari o kamen. Kad
se okrenula, iz rasjeCene usne curila joj je krv, a njene svijetle oci
sijevale su otvorenom mrznjom.

“To ¢e§ mi platiti, sestro”, re¢e promuklim glasom.

Jednim brzim potezom izvukla je mac. Rea se jedva stigla
izmaknuti udarcu. Jo§ u poluokretu, trgnula je svoje oruzje i
zaustavila idu¢i udarac.

“Rea, pazi!” krikne Kajl.

Na vrijeme se izmaknula udarcu koji bi je sigurno tesko
ozlijedio da ju je pogodio. Bilo joj je dovoljno pogledati Antheino
lice pa da shvati da joj je zivot u pitanju. Ta ju je spoznaja
zaprepastila i razbjesnila. Prestala je oklijevati i napala Antheu
punom snagom.

Iznenada osjeti kako su je odostraga zgrabile dvije ruke i kako
je ¢vrsto drze. Antheu je takoder uhvatila jedna Zena i potegnula
natrag.

“Rea! Anthea! Zar ste poludjele?! Prestanite! Smjesta!” zacusSe
obje strogi glas.

Rea prepozna visoku priliku Kajlove majke i spusti oruzje.
Duboko je disala i cijelo joj je tijelo podrhtavalo od uzbudenja.
Anthea je bila u istom stanju i pokuSavala se oteti, ali ju je jedna
starija ratnica tako ¢vrsto drzala da se nije mogla ni maknuti.
Prestala se otimati tek kad je ugledala Rakiru.

Visoka zena gledala ih je strogim pogledom u kojem je samo
¢ovjek koji ju je dobro poznavao mogao primijetiti zabrinutost.

“Rea, ovakvo ponaSanje ne prili¢i buducoj Vladarici! Anthea ti
je sestral A ti se, Anthea, sjeti da ¢e Rea jednog dana postati
Vladarica. Ne izazivaj je jer bi mogla pozaliti zbog toga! Sto bi
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vasa majka rekla da vas je sad vidjela? Morate se medusobno
pomagati, a ne pokuSavati ubiti jedna drugu. Obje ste odrasle zene
i trebale biste se bolje znati kontrolirati. Pustite ih!” rece
ratnicama.

Oslobodivsi se, Anthea se naglo trgne i stupi korak naprijed.
Pogledala je Reu takvim pogledom da je ova sva protrnula, ali nije
rekla ni rijeci. Jednim pokretom vratila je ma¢ u korice i rukom
obrisala krv s usana. Snaga Rakirine osobe ¢ak je i na nju
djelovala. Sagnula je glavu u njenom pravcu, a zatim Sutke prosla
pokraj Ree ni ne pogledavsi je.

Rea se tek sad opusti. Vratila je ma¢ u korice i pogledom
potrazila Kajla. No nije ga ugledala. Vjerovatno se udaljio ¢im je
primijetio svoju majku.

“Zao mi je, Rakira”, rete Zeni &ije su je sive oéi ozbiljno
promatrale. “Nisam zeljela sukob s Antheom. Ali nisam imala
izbora.”

Visoka Zena odmahne glavom.

“Vjerujem ti, Rea. Dobro te poznajem. Ipak, zalosno je da se
vas dvije stalno sukobljavate. Anthea je opasna. Cuvaj je se! Njeno
neprijateljstvo moze imati teskih posljedica. A vjeruj mi, to nam je
sad najmanje potrebno.”

Njene rijeci privuku Reinu pozornost.

“Zasto to kaze$? Jesi li imala nekih problema na granici?”
upita.

“Ne, zasad. Ali mislim da je na pomolu novi rat s Dinjanima.
Upravo sam se vratila s puta i idem ravno Vladarici. Hoces li sa
mnom?”’

“Zahvaljujem ti, ali jo§ sam uzrujana. Ne bih zeljela da majka
to primijeti i sazna za ovo $to se dogodilo. Mogu li te zamoliti da
joj o tome nista ne kazes?”

“Dobro, necu joj nista re¢i. Znam da bi je to samo uzrujalo i
razalostilo. Ali, u ime Boginje, zaobilazi Antheu!”

Rakira joj kimne glavom u znak pozdrava i produzi prema
stubama koje su vodile u Bijelu Kupolu.

Rea je otiSla u svoje prostorije. Rucala je i odnijela hranu
Dinjaninu, a zatim izasla u vrt i sjela u hlad pod jednim drvetom.
Neraspolozeno je vrtjela travku medu prstima i razmisljala o
Anthei. Ali ubrzo osjeti kako je obuzima cCar ranog ljetnog
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poslijepodneva. S istoka je pirkao lagan vjetar i njihao grane vrbe
u blizini. Legla je u travu i sanjare¢i promatrala oblake na nebu.
San joj se neprimjetno navuce na oci. Zadrijemala je.

Kajl, Rakirin sin, hodao je brzim i necujnim koracima
hodnikom u Reinom krilu Palace. Prostorije u kojim je ona zivjela
bile su mu dobro poznate. Koliko 1i su se samo kao djeca natrcali
ovim hodnicima, zajedno s Delhinom i Savanom! Prazno lijevo
krilo Palace bilo je kao stvoreno za njihove igre. Lovili su se
medusobno i skrivali se po sobama, a onda bi se zavukli u kakav
osamljeni kutak i igrali do kasnih vecernjih sati, ne obaziru¢i se na
povike sluzbenica koje su ih trazile. Prisje¢ajuéi se tih dana, s
nostalgijom se osmjehnuo, zale¢i u dubini duse Sto su tako brzo
prosli. Danas je sve bilo drukcije. Rea je bila odrasla zena i ako je
htio s njom razgovarati nasamo, morao je zbog svog ugleda
pripaziti da ga nitko ne opazi u njenim prostorijama.

Bio je ve¢ nadomak vratima njenih osobnih prostorija kad
iznenada zacuje glas neke ratnice. Brzo se sklonio iza jednog stupa
i pricekao da zene produ, a zatim hitro pride vratima. Otvorio ih je
i uSao unutra, ne znajuci da je time prekrSio Reinu zabranu koje u
njegovo vrijeme jos nije bilo.

Osvrnuo se oko sebe i najprije pogledao u spavaonicu. Nije bila
tamo. Otvorivsi vrata susjedne sobe zakoracio je unutra i sledio se
usred pokreta. Svega nekoliko koraka od vrata, na improviziranom
lezaju, sjedio je Covjek smede kose i tipi€no dinjanskih crta lica.
Kajl zanijemi od iznenadenja i zagleda se u njega Sirom otvorenih
ociju.

I Dinjanin se iznenadio, ali kod njega je Sok krace trajao.
Skoc¢io je na noge i zastao. Po prvi put u zivotu ugledao je
atlantskog muskarca. Nije znao §to da ucini. Primijetivsi da
muskarac nema nikakvo oruzje i da nije u¢inio nijedan prijeteci
pokret, odlugio je pri¢ekati. Sutke je stajao i promatrao ga.

Kajlu je trebalo dosta vremena da dode k sebi od iznenadenja.
Posljednje Sto bi ikad pretpostavio da moze zate¢i u osobnim
prostorijama Nasljednice bio je Dinjanin. Pa ipak, pred njim je sad
stajao muSkarac smede kose i Sutke ga promatrao, kao da se cudi
njegovoj pojavi. Kajl je u gradu na jugu kojim je Rakira vladala
poslije uniStenja Nardene, Cesto dolazio u dodir s dinjanskim
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robovima i s vremenom je naucio nekoliko rijeci njihovog jezika.
Obratio se Dinjaninu.

“He... sar gekh.”

“Mozes govoriti atlantski”, rece Zerid.

Kajl se opet iznenadi, ali privremeno prijede preko toga.
Trenutno ga je viSe zanimalo S§to Dinjanin radi u Reinim
prostorijama.

“Tko si ti? Sto radi§ ovdje?” upita ga, dok mu se na licu jasno
moglo vidjeti cudenje.

Zerid je oklijevao s odgovorom. Rea mu je rekla da su
prostorije u kojima se nalazi sigurne. Tko je onda ovaj muskarac i
zaSto je prekrSio zabranu ulaska? Nije se mogao sjetiti da je Rea
spomenula nekog muskarca. Sto ako pokusa pozvati druge ratnice?

“Ne mogu ti odgovoriti na pitanja”, re¢e nakon krace Sutnje.
“Zasto ne upita$ Reu?”

Kajl je zaustio odgovoriti kad najednom opazi kako je Zerid
skrenuo pogled prema vratima i s vidljivim se olakSanjem opustio.
Okrenuo se i na vratima ugledao Reu. Stajala je nepomicno, drzeci
u desnoj ruci poluotvorenu knjigu. Osmjehnuo se, ali mu osmijeh
nestane s lica kad je primijetio njen izraz ljutnje i neugodnog
iznenadenja.

“Kako ti je palo na pamet da ude$ ovamo, Kajl?! Zar ne znas da
sam zabranila ulazak u svoje prostorije?”

Njen ton ga je uvrijedio. Spustio je glavu. Rea se sabere i
kratko pogleda Dinjanina koji ih je promatrao. Uhvatila je Kajla za
ruku i povukla ga van iz sobe.

“Dodi”, rece kratko.

Povela ga je u svoju spavaonicu i zatvorila vrata. Odlozila je
knjigu na stol pa se zatim okrenula prema njemu.

“Odgovori mi na pitanje”, re€e mirnije.

“Nisam znao za zabranu”, odgovori Kajl pogledavsi je u oci.
“Molim te, oprosti mi. Htio sam razgovarati s tobom.”

Rea ljutito odmahne rukom.

“l zato si ovamo dosao?! U moje prostorije, sam?! Zar ne
misli§ na svoju Gast, Kajl? Sto ¢e pomisliti moje ratnice nakon §to
su te vidjele da ovamo ulazi§?”

8 . ..
Ti... rect ime.
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“Nitko me nije vidio”, odvrati Kajl.

“Jesi li siguran? Bolje bi bilo i za tebe i za mene da si u pravu.”

Malo se umirila, ali joj je lice i dalje bilo namrsteno.

“Nisi smio ovamo do¢i. Sad si vidio Dinjanina...”

“Tko je on, Rea?” prekine je Kajl, cudeci se. “I zaSto ga skrivas
u svojim prostorijama?”

“On je moj zarobljenik”, odvrati Rea kratko. “Bolje da o njemu
zna$ $to manje. Stavio si me u opasan polozaj, Kajl. Mogla bih
stradati ako itko sazna da se on nalazi ovdje.”

Trgnuo se kao oSinut i uspravio.

“Ne misli§ valjda da bih te ja izdao, Rea?!” povice ogorceno,
ne skrivajuéi bol koju su mu nanijele njene rijeci. “Ako to mislis,
onda si zaboravila sve §to je bilo medu nama! Radije bih umro
nego tebi nanio neko zlo. Kunem ti se da od mene nitko nece
saznati za Dinjanina!”

Promatrala ga je nekoliko sekundi osjecajuci kako joj je srce
nehotice jace zakucalo. Stajao je pred njom uspravan, blistavih
o¢iju i u jednom kratkom trenutku izbrisao godine koje su ih
dijelile. Prepoznala ga je po toj reakciji i Zestini, i prije nego §to se
snasla ruke joj same krenuSe prema njemu. Ali se na vrijeme
trgnula i okrenula. Otisla je nekoliko koraka dalje od njega i stala
pokraj kamina.

“Rekao si da zeli§ razgovarati sa mnom”, rece priguseno.

Gledao ju je ofima punim suza. Znao je Sto je osjetila,
prepoznao je odgovor, ali odmah se zatim udaljila, zatvorila. Ovo
nije bio prvi put da je to ucinila. Prinio je ruku o€ima pokuSavajuéi
se sabrati.

“Htio sam ti zahvaliti §to si me zastitila pred Antheom”, recCe s
naporom.

Napravila je pokret odbijanja.

“Ne zahvaljuj mi, Kajl. Ucinila bih isto za bilo kojeg drugog
muskarca.”

Zadrhtao je od grubosti njenih rijeci.

“Htio sam te i upozoriti na Antheu”, nastavi, s mukom
kontroliraju¢i glas. “Prije Sest mjeseci posjetila je moju majku u
nasem domu. Dala je ponudu za mene, ali ju je Rakira na moju
molbu odbila. Anthea mi je to zamjerila. Dogodilo se kao i danas,
uhvatila me na trenutak samog i prijetila mi. Rekla mi je da ¢ete ti i
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Vladarica uskoro umrijeti, da se nemam ¢emu nadati...” glas mu
zamre.

Rea ga je jedva slusala. Nadala se da ¢e Kajl uskoro zavrsiti i
oti¢i.

“To su prazne prijetnje”, rece nestrpljivo. “Ne treba im
pridavati vece znacenje. Anthea me mrzi, ali o trenutku moje smrti
odluéuje Boginja, a ne ona. Sto se ti¢e Vladarice, ona je dobrog
zdravlja i, ako to bude Boginjina volja, zivjet ¢e jo§ dugo. Ne brini
zbog Anthee, Kajl. Kad ti idué¢i put bude dosadivala, reci svojoj
majci. Ona e je brzo usutkati. Je li to sve?”

Nije joj mogao vidjeti lice, ali ju je dovoljno dobro poznavao
da osjeti njenu nelagodu. Htjela je da ode.

“Zasto me izbjegavas, Rea?” upita tiho.

Primjetno se lecnula i pomaknula nekoliko koraka.

“Ne izbjegavam te.”

“Da, izbjegava§ me. Razgovara§ sa mnom pred drugima o...
nevaznim stvarima. A onda se brzo odmaknes, kao da bjezis.
Zasto, Rea?”

“Vara§ se”, reCe ona tonom u kojem se osjecala ljutnja.
“Uostalom, muskarac nema pravo postavljati ovakva pitanja zeni.
Dovodi$ me u neugodnu situaciju.”

Kajl je Sutio nekoliko sekundi. Glas mu je drhtao kad je
progovorio.

“Zar ti ni ja, Rea, nemam pravo postaviti pitanje? Prije Sest
godina govorila si mi da me volis, rekla si da ¢e§ me Cekati i molila
me da ti ostanem vjeran. Sjecas li se? Vratio sam se u Anahavu i
Sest godina cekao... na jednu tvoju rijec... poruku. Nisi se javila.”

“Obecala sam majci da ti se ne¢u pokusati javiti”, reCe Rea
priguseno. Pognula je glavu pod tezinom sjecanja koja su njegove
rijeci izazvale.

“Ali sad? Sad sam se vratio. Vladarica je sama to dozvolila.
Odrasla si zena i ona ti ne moze vise naredivati. Tvoje je pravo da
izabere§ mladi¢a kojeg ZeliS. ZaSto me sad izbjegavas? Ili me ne
zeli§ vise...?” glas mu se prelomio. Okrenuo se i pokrio lice
rukama.

Rea se okrene prema njemu. Lice joj je bilo blijedo.

“Kajl...” rece nesigurno. “SluSaj me, Kajl. Ti zna$ razlog zbog
kojeg nas je moja majka razdvojila. Bili smo oboje premladi za
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ono §to smo osjecali jedno prema drugom. Izgubila sam glavu za
tobom. Tisuéu mi je puta nakon toga majka rekla da Zena mog
polozaja ne smije voljeti muskarca onako kako sam ja voljela tebe.
Vladarica mora svoje osjeCaje podrediti razumu i ne smije
dozvoliti da utjecu na njene odluke. Svoje misli i vrijeme mora
posvetiti duznostima i nijedan joj muskarac ne smije skrenuti
pozornost s njih. Ranije joj nisam vjerovala, mislila sam da
pretjeruje, ali nakon §to si otiSao, shvatila sam da je bila u pravu.
Bilo mi je... uzasno”, zastala je, skinula obru¢ i uzrujanim
pokretom prosla prstima kroz kosu. “Bila sam izvan sebe, nisam se
mogla ni na $to usredotociti. Mjeseci su mi trebali da bol postane
podnosljiva. Nikad vi$e u zivotu ne zelim se naci u sli¢noj situaciji.
Pita$ zasto te izbjegavam? Pa zar ti to nije jasno? Ne Zelim te opet
zavoljeti. Ja to ne smijem! A Cak i kad bih smjela, ne bih se
usudila. Shvati me! Bol koju sam osjetila nakon §to si otiSao necu
nikad zaboraviti! Ne bih mogla jo§ jedanput podnijeti rastanak...
Stalno bih strepjela da ¢u te izgubiti... PokuSaj me razumjeti...”

Kajl se strelovito okrene prema njoj.

“Ali to S$to govori§ nema smisla, Rea!” povice. “Ti se boji§
rastanka? Tko bi nas rastavio i zasto? Vladarica to viSe ne moze
uciniti. Boji§ se mog utjecaja na sebe? Zar je taj strah jedini razlog
zbog kojeg si spremna odreé¢i se ljubavi? Zar si me tako malo
voljela?”

“Ne razumijes, Kajl”, odmahnula je glavom.

“Razumijem”, odvrati on dok su mu suze klizile niz obraze.
“Moja me majka dovela u Atlantu da mi odabere zenu, Rea. Sve
dosadasnje ponude odbila je, jer sam ja to trazio. Puno mi je puta
rekla da me ti nece§ uzeti za druga i sad me dovela ovamo da mi
dokaze svoje rijeci. Vidim da je bila u pravu. Ve¢ mi je dvadeset i
jedna godina i vrijeme je da mi nade Zenu. Sto ti na to kazes, Rea?
Pogledaj me u o¢i i reci mi da ti je svejedno, i ja ¢u pristati na prvu
ponudu. Reci mi da me moze§ zamisliti u narucju druge zene, a da
pritom ne osjeti§ nista! Pogledaj me u o¢i i reci mi... ali reci
istinu!”

Skamenila se. Gledala je u njegove lijepe, blistave oci i
pokusala se prisiliti da izgovori rijeci koje je trazio, ali nije mogla.
Negdje duboko u sebi osjetila je po prvi put nakon dugo vremena
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toplinu koja se polako S$irila i popunjavala bolnu prazninu. Naglo
se okrenula prema kaminu i poloZila uzareno ¢elo na hladni kamen.

Kajl je stajao nepomicno.

“Mislim da sam dobio odgovor”, rece polako.

Cula je kako su se zatvorila vrata sobe. Kad se okrenula, njega
viSe nije bilo.
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IX.

Idu¢ih nekoliko dana Rea se osjecala kao na Zeravici. Bila je
nemirna i odsutna duhom u tolikoj mjeri da su to ¢ak i zene oko nje
pocele primjecivati. Peckale su je pitanjima i primjedbama, ali ona
je Sutjela. Kajla je vidjela samo dva puta, izdaleka. Nije joj vise
pokusavao pri¢i. Budu¢i da mu se majka vratila u Atlantu, preselio
se istog dana u njihovu kuéu u gradu.

Njegove rije¢i kao da su joj otvorile o¢i. On nije mogao u
potpunosti razumjeti strah koji je osjecala, ali pocela se pitati
vrijedi li se zbog tog straha odreci njega. Nije vise bila sigurna u
to.

U pokusaju da se rastrese, otiSla je jednog jutra do brvnare
pokraj rijeke i cijeli dan provela plivajuéi i pecajuci. Kobina joj je
rekla da se Vern dobro ponasa, ali da je stalno loSe raspolozen i da
ga Cesto Cuje kako place. Rea je razgovarala s njim i pokusala ga
utjesiti. Cinilo joj se da je u tome malo i uspjela. Rudali su
zajedno, a navecer se vratila u Atlantu.

Idu¢eg je dana odlucila nakon uobicajenih vjezbi posjetiti
¢asnu Bashru. U Hram je stigla malo iza podneva i jedna ju je
sluzbenica odvela u knjiznicu u kojoj je vrhovna svecenica
nadgledala prepisivanje knjiga. Cinilo se da je Rein posjet nije
iznenadio. Dala je jos nekoliko uputa sluzbenicama, a zatim povela
Reu u posebnu prostoriju. Kad su usle, zatvorila je vrata i pokazala
joj da sjedne.

“Reci, Rea.”

Rea je nekoliko trenutaka Sutjela. Nije znala kako poceti.
Starija se Zena osmjehnula.
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“Pretpostavljam da je u pitanju Kajl, zar ne?” rece mirno.

Rea pocrvenje.

“Kako si pogodila?” upita s nelagodom.

“Nije bilo tesko”, osmjehne se Bashra. “Slutila sam da ¢es prije
ili kasnije doéi po savjet. Sto te mu¢i, Rea?”

Neodredeno je mahnula rukom i ustala s klupe. Nije mogla
sjediti.

“Sto me mu¢i, Bashra? Ti zna$ kako mi je bilo nakon $to je
otiSao. Kasnije sam se smirila, mislila sam da sam ga preboljela.
Ali otkako se vratio, moj je mir nestao. Sad znam da ga jos uvijek
volim, mozda i viSe nego prije, jer je to ljubav zrele Zene, a ne
djevojke. Grozim se pomisli da bi ga mogla uzeti neka druga Zena.
Ali ja nemam pravo traziti od njega da mi ostane vjeran do kraja
zivota. Ili ¢u ga prepustiti drugoj ili ¢u ga uzeti sama.” Zastala je
skupljajuéi misli i okrenula se prema svetoj zeni. “Bojim se toga,
Bashra. Bojim se snage vlastitih osjecaja, bojim se boli koju sam
jednom ve¢ prozivjela i koju ne Zelim nikad vise dozivjeti. Ako ga
uzmem, on ¢e zavladati svim mojim mislima, svim osje¢ajima. Ne
znam smijem li to dozvoliti? Sutahan mi je oduvijek govorila da se
Vladarica ne smije prepustiti osje¢ajima. Je li to istina?”

Bashra je razmisljala nesvjesno vrte¢i pero medu prstima.

“Rea, ljubav prema drugoj osobi uvijek donosi i srecu i bol”,
reCe nakon nekog vremena. “Jedno bez drugog ne ide. Prije Sest
godina prozivjela si zbog Kajla teske trenutke. Razmisli malo o
tome pa mi iskreno reci: bi li se odrekla srece koju si s njim osjetila
u mjesecima prije njegovog odlaska, samo zato da bi si uStedjela
bol koja je dosla nakon toga? Bi li viSe voljela da svega toga nije
bilo?”

ZateCena pitanjem, Rea je zastala kao ukopana. Zagledala se u
zid pred sobom kao da na njemu pokusava vidjeti dogadaje iz
vlastite proslosti. Dugo je stajala i Sutjela, a onda polako odmahne
glavom.

“Ne, Bashra. U pravu si”, re¢e muklo. “Boljelo je, ali
prethodno sam osjetila sre¢u kakvu nisam ni sanjala da mogu
dozivjeti... kakvu nikad viSe nisam osjetila... I koliko god to
kasnije bolno bilo, draze mi je od mrtvila u kojem sam zivjela
posljednjih godina.”
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“Drago mi je da si me razumjela, Rea”, kimne Bashra s
odobravanjem. “Ako Zzeli§ voljeti i biti voljena, onda se mora$
otvoriti i dopustiti mladi¢u kojeg voli§ da ispuni tvoju dusSu, da
istrazi svaki njen kutak, ukratko, da postane dio tebe, jednako kao
Sto ¢es ti postati dijelom njega. Da, ljubav te na izvjestan nacin ¢ini
ranjivijom, a ponekad i boli, kao §to si ve¢ i sama iskusila. No
moze te uCiniti i ¢vrS¢om, moze te oplemeniti, a na posljetku
nagradit ¢e te najljepSim od svih Boginjinih darova — djecom. A
Sto se tice Sutahaninih opomena i Kajlovog utjecaja na tebe... Ne
razumjem zaSto misli§ da taj utjecaj nuzno mora biti Stetan?
Pokusaj o tome razmisljati i na drugi nacin. On je mladi¢ visokog
polozaja. Njegovo obrazovanje ravno je tvome. Mozda ti ponekad
dobro dode njegov savjet.”

“Bashra, ne zna$ §to govori§!” Reino se lice naglo smrknulo.
“Obrazovan ili ne, Kajl je muskarac. Izgubila bih svaki autoritet
pred drugim zenama kad bi se doznalo da primam savjete svoga
druga. To je nemoguce.”

“A za$to? Muskarci neke stvari gledaju drukcije od nas”, rece
Bashra blago. “Nije li upravo to ono Sto se ocekuje od suvladarice,
drugo misljenje? Uostalom, nisam ti ni mislila re¢i da njegove
savjete prima$ javno. Samo kazem da ponekad drugo misljenje, pa
makar to bilo i mi§ljenje muSkarca, moze dobro do¢i i da se toga
ne moras bojati. Na tebi je da ocijenis hoces li ga uvaziti ili ne.”

“Ali hocu li biti sposobna za to? Nece li mi osjecaji prema
njemu zamagliti sposobnost rasudivanja?”’

“Na to ti pitanje ja ne mogu odgovoriti.”

“Ne razumijes, Bashra. To je upravo ono pitanje zbog kojeg
sam dosla k tebi. Molim te, pomozi mi!”

Sveta je Zena kratko razmisljala, a onda naglo ustane i mahne
joj rukom.

“Dodi, pokazat ¢u ti nesto.”

Povela ju je dublje u unutrasnjost Hrama, onamo kamo su
obicni ljudi rijetko zalazili. Cak je i Rea svega nekoliko puta tu
bila. U jednoj dvorani nalazile su se spiralne stube koje su se
spustale u dubinu. Bashra zapali jednu baklju i pruzi je Rei, a sama
dohvati drugu i pocne silaziti niz stube. Rea ju je pratila pomalo
oklijevajuci.
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Stube su se spustale puno dublje nego $to je ocekivala. Zrak je
bio neobi¢nog mirisa i hladan, ali dobre kvalitete. Sigurno su dolje
bili postavljeni otvori za provjetravanje. Konacno su se spustile na
neke kamene ploce. Posvuda je vladao savrSeni mrak i tigina. Culo
se samo pucketanje baklji i njihovo disanje.

Bashra ju je vodila sigurnim koracima, a nakon nekog vremena
Rea potpuno izgubi osjecaj za orijentaciju. Pretpostavljala je samo
da su jo§ uvijek ispod Hrama, ali nije bila sigurna. Na jednom
mjestu Bashra zastane i gurne neka vrata.

“Tu smo”, reCe priguseno.

Glas joj je odjeknuo. Nalazili su se u nekoj jako velikoj
dvorani, ali to je bilo sve §to je Rea mogla zakljuciti jer svjetlost
nije dopirala daleko. Bashra zastane na jednom mjestu i podigne
baklju visoko u zrak.

“Evo, pogledaj”, rece. “To je lik IStare, prve Vladarice na
Atlantidi. Ona tu pociva ve¢ vise od dvije tisu¢e godina u zlatnom
sarkofagu koji se nalazi unutar veceg kamenog. Iznad nje je njen
kip u prirodnoj veli¢ini nacinjen od najfinijeg kamena. Pogledaj je!

Rea je okrenula glavu u stranu, dr$¢uéi, ali je Bashra gurne
naprijed. S dubokim Stovanjem zagledala se u lik Zene srednjih
godina, mirnog i izrazajnog lica. Na njenoj su glavi drevne
umjetnice prikazale istu onu kacigu koju je Rea nosila prije
nekoliko dana. Suteéi ju je promatrala. Zena je bila njene visine, a
u crtama lica Rei se ucini da vidi neSto poznato. Ali nije mogla
to¢no odrediti §to. Upitno je pogledala Bashru.

“Da, primijetila si”, kimne sveta Zena. “Davno sam to vec
opazila. Sli¢na si joj, posebno u o¢ima. Sigurna sam da ta sli¢nost
nije slucajna. Iz nekog razloga Boginja te je ucinila slicnom nasoj
najcas¢enijoj Vladarici, onoj koja nas je izvela iz sigurne propasti i
dovela na Atlantidu.”

“Zasto bi to Boginja ucinila?” upita Rea prigusenim glasom.

Atmosfera i mrak podzemne grobnice tjeskobno su djelovali na
nju. Nejasno je vidjela da do IStarinog kipa stoji joS jedan, a slutila
je da se niz pruza daleko u utrobu zemlje. Sutljivi likovi Vladarica,
spomen na minula vremena, stajali su tu, u mraku, na svojoj
posljednjoj strazi. Gledala je oko sebe s jezom pitajuéi se zasto ju
je Bashra ovamo dovela.
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“Sigurno postoji razlog, a bude$ li ostala vjerna Njenim
zakonima, s vremenom c¢e§ razumjeti”, odvrati Bashra. “Skriveni
su putevi Boginje, Rea, ali nas narod nikad ne bi ovoliko postigao i
ovako se visoko uspeo bez Njene pomo¢i. Danas bismo bili nesto
poput Dinjana, pleme bez reda i zakona, Stovatelji raznih duhova i
zemaljskih pojava. Nemoj misliti da su drugi narodi druk¢iji.
Mnogi su jos i gori. lako smo mi na Atlantidi izolirani od ostalog
svijeta, neke nasSe zene povremeno su putovale preko mora u druge
krajeve i donosile nam osim robe i priCe o obicajima drugih
naroda. Ili je mozda bolje re¢i plemena, jer mnogi od njih jo$
uvijek nemaju trajnih staniSta, ne obraduju zemlju, a samo rijetki
imaju pismo i zakone poput nas, ali su jo§ uvijek daleko ispod
naseg nivoa. Boginja je na$§ narod posvetila kad nam se objavila
prije 2851 godine i podarila nam prvu Vladaricu koja je ujedinila
dotad slabo povezana plemena. Kako je dalje iSla nasa povijest,
poznato ti je. Polako smo donosili prve zakone, u skladu s Njenim
naukom, poceli obradivati zemlju i uzgajati zivotinje umjesto da ih
lovimo. No stalno smo bili u sukobu s raznim plemenima koja su
nas pljackala i odvlacila naSe zene i muskarce u roblje i ti su nas
stalni sukobi gotovo unistili. Tad nas je Vladarica IStara, u trenutku
koji je bio presudan za cijeli na§ narod, odlucila povesti prema
ovoj zemlji vodena Boginjinom Zeljom. Otok je nazvala Atlantida,
Sto na starom jeziku, jo§ starijem od onog kojeg danas nazivaju
staroatlantskim, znaci: zemlja Atlanata ili zemlja pravih ljudi.
Dinjana je u to vrijeme bilo malo, povukli su se pred nama prema
sjeveru, gdje su i ostali do danasnjih dana. IStara je donijela prve
prave zakone i zapisala ih, organizirala zemlju na nacin koji se u
najvaznijim crtama zadrzao i do danasnjih dana i omogucila nam
da dugo vremena napredujemo i mnozimo se u miru. U drugom i
treCem stolje¢u od naseg dolaska u ovu zemlju izbila su dva velika
rata izmedu potomaka nekadasnjih atlantskih plemena. Neke su
plemenite Zzene pokusale iskoristiti priliku koja im se ukazala jer su
na polozaju Vladarice bile slabe Zene, ili bez izravnih potomaka.
Oba su rata dugo trajala i nanijela zemlji veliku Stetu, ali, kao §to ti
je dobro poznato, sukobi su na kraju prestali i potvrdena je mo¢
Vladarice. Kasnije je bilo jo§ manjih pobuna i lokalnih sukoba, ali
su razlike izmedu starih plemena ubrzo nestale, iako se jos i danas
volimo naSaliti na racun istocnjaka ili juZnjaka. Poslije toga
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uslijedio je miran period, ako se mirnim moZe nazvati odbijanje
nekoliko navala drugih naroda koji su se pokusSavali naseliti na
Atlantidu. Zatim su opet poceli sukobi jer je mo¢ Vladarice s
vremenom opala, a nekoliko velikih obitelji preko svake mjere
ojacalo. Taj nemirni dio naSe povijesti okoncan je godine 2134.
kad je na vlast doSla Vladarica Hesida koja je ograni¢ila mo¢
plemenitih Zena i uvela obicaj da Vladarica potvrduje nove
plemenite zene na njihovim polozajima upraviteljica. Nakon toga
opet je neko vrijeme vladao mir, a onda su poceli problemi s
Dinjanima koji jo$ i danas traju. Stovise, postaju sve gori.” Bashra
na tren uSuti i pogleda jo$ jednom kip IStare. “Dodi, pokazat ¢u ti
grobove drugih Vladarica. Ima ih to¢no dvije stotine i petnaest.
Neke su vladale vrlo kratko, najkraée vladarica Valnea koja je
ubijena svega nekoliko sati nakon proglasenja. Najduze je vladala
jedna vladarica iz mladeg razdoblja. Proglasena je vladaricom u
dobi od petnaest godina, ¢im je zavrsila ratnicku obuku, i vladala
cak pedeset i tri godine. Umrla je mirno, u dubokoj starosti...
Gotovo o svakoj od njih mogla bih ti re¢i ponesto, ali to bi predugo
trajalo.”

Polako su hodale dugom galerijom. Rea je bila tiha, op€injena
prizorom koji je malo Zena imalo prilike vidjeti. S obje strane
nizali su se kipovi i grobovi, posljednja pocivalista Vladarica.
Bashra bi povremeno zastala i kazala joj nekoliko rije¢i o
pojedinim Zenama, ali su uglavnom hodale u ti§ini. Na kraju
stigoSe i do posljednjeg kipa. Rea je pokuSavala procijeniti koliko
jos$ ima do kraja galerije, ali joj je to bilo nemoguée zbog mraka.
Posljednji je kip imao lik njene majke. Sutke je stajala i promatrala
otvoreno grobno mjesto osjecajuci kako joj ledena jeza klizi niz
leda. Malo dalje vidjela je u praskavoj svjetlosti baklji jos jedno
mjesto, ali bez kipa.

“To je za onu koja ¢e doci poslije Sutahan”, reCe Bashra
promatrajué¢i je. “Za tebe, Rea. Na dan kad bude$§ proglasena
Vladaricom, naredit ¢u sluzbenicama da dopreme kameni blok u
Hram i pocnu ga oblikovati prema tvome liku. Kad umres, lezat
¢es ovdje, medu svim drugim Vladaricama, svojim pretkinjama.”

“Zasto si me dovela ovamo, Bashra?” upita Rea tiho.

Zena je oklijevala razmisljajuéi kako da joj najbolje odgovori.
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“Zato, Rea”, rece polako, “da shvati$ svoju vaznost. Nasa vjera,
nasi obicaji, nasa proslost, to je prava snaga atlantskog naroda. Sve
tvoje odluke, sve $to ucinis, bit ¢e zabiljeZeno i preneseno buduc¢im
naraStajima. Pitala si me hoce§ 1li imati snage oduprijeti se
Kajlovom ili bilo ¢ijem utjecaju. Pogledaj oko sebe i sama
odgovori. Mogu li tvoji osjecaji, ma kako jaki bili, ikad dovesti u
pitanje ovo?”

Rea je Sutjela. Promatrala je prazno mjesto do kipa svoje
majke.

“Odluka je, naravno, na tebi”, reCe Casna Bashra nakon duze
Sutnje. “Koliko vrijedi zivot bez ljubavi? Hoce§ li biti bolja
Vladarica s njim ili bez njega? Ne postoji jednostavan odgovor. Ti
nisi obicna Zena. Na tebi lezi velika odgovornost, ¢ak i ovog
trenutka, dok jos nisi Vladarica, a kasnije jo$ i ve¢a. Mozda tvoja
majka i ima djelomi¢no pravo. Ljubav je i rizik. Ali ti moras§ sama
odluciti $to ¢e§ uciniti i koji ¢e$ put izabrati, ne samo sad i ne samo
po ovom pitanju. Nadam se da sam ti u tome barem malo
pomogla.”

Izvela ju je iz podzemne grobnice. Kad se pola sata kasnije Rea
nasla vani, na svjetlosti sunca, na tren joj se ucini da je sve sanjala.
Pa ipak, znala je da nikad vise ne¢e moci zaboraviti galeriju
Sutljivih likova i otvoreni grob koji je ¢eka.

Bila je jo§ zamisljena dok je ulazila kroz vrata Palace. Na
samom ulazu ugleda Savanu koja joj prijateljski mahne i nastavi
razgovarati s jednom mladom zenom. Rei je trebalo nekoliko
sekundi da prepozna Uyte. Mlada je ratnica u samo cetiri tjedna
otkako ju je prvi put vidjela, dozivjela veliku promjenu. Nestalo je
zbunjenosti i nespretnosti koje se sjecala. U dodiru s drugim
plemenitim ratnicama djevojka je naglo sazrela, a uspjesi na
natjecanjima pridonijeli su njenoj samosvijesti. Rea se osmjehnula
u sebi i produzila prema svojim prostorijama.

Prolaze¢i kroz sredi$nju dvoranu primijetila je da su sluzbenici
Palace ve¢ postavili stolice i stolove za vecerasnju zabavu kojom
je sluzbeno zavrSavala proslava Dana Boginje Sunca. Veceras ¢e
se u Palaci naéi gotovo sve plemenite Zene sa svojom pratnjom i
obiteljima kao i vaznije predstavnice gradana Atlante. Zabava je po
obicaju trebala trajati sve do ranih jutarnjih sati.
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Rea se te veceri obukla s posebnom pozornoséu. Za razliku od
prethodnih dana bila je dobro raspolozena i tiho je zvizdala
cetkajuéi kosu. Stavila je na glavu obru¢ s oznakama Nasljednice i
trenutak razmisljala da li da uzme i sluzbeni bijeli ogrtac. Na kraju
je odmahnula rukom 1i izasla van bez ogrtaca. Zabava nije imala
sluzbeni karakter. Bila je to samo jos jedna prilika za upoznavanje
i druzenje prije nego Sto se svi razidu svojim ku¢ama u raznim
dijelovima Atlantide.

Hodaju¢i hodnikom prema srediSnjoj dvorani, ve¢ na pola puta
zaCula je priguSeni zamor koji je postajao sve glasniji. USavsi u
dvoranu odmah je opazila da su ve¢ gotovo svi uzvanici stigli.
Umjesto da se uputi ravno prema svom sjedistu koje se nalazilo
pokraj Vladari¢inog, odluci radije krenuti kroz guzvu zaobilaznim
putem. Tako je imala priliku izmijeniti pozdrave s desecima
plemenitih Zena, a kod nekolicine je zastala i malo dulje
razgovarala. Zene koje su imale nezdruzene sinove iskoristile su
prigodu da joj ih predstave, no Rea se samo osmjehivala i nije se
zadrzavala predugo. Stala je na tren pokraj stolova za kojima su
sjedile mlade plemenite Zene, ali ubrzo produzi dalje, otklonivsi
njihove pozive da im se pridruzi. Trazila je Kajla.

Ugledala ga je kako sjedi pokraj svoje majke, odmah do
Vladari¢inog mjesta. Rakira je razgovarala s Vladaricom, a on je
sjedio sam, nepomican, dok mu je pogled lutao po mnostvu.
Zastala je pokraj jednog stupa promatrajuci ga i osjecajuci kako joj
je srce pritom nehotice jace zakucalo. Bio je predivno odjeven u
svoju neobi¢nu nardensku nosnju po kojoj se tako vidljivo
razlikovao od ostalih muSkaraca. Gotovo svaka mlada Zena u
dvorani prosla je nedaleko od njegovog mjesta, a neke su mu i
prisle. Kajl je odgovarao uljudno, no na licu mu se moglo vidjeti
da je odsutan. Jedna sluzbenica postavila je na stol pokraj njega
nekoliko pladnjeva i zdjela s hranom i pruzila mu jedan tanjur, ali
Kajl pokretom ruke odbije. Okrenuo je glavu i Rea primijeti kako
mu je licem kratko preletio izraz nestrpljenja. Iduceg trenutka
pogledi im se stopiSe. O¢i su mu se rasirile i lagano se trgnuo od
iznenadenja.

Rea se osmjehne. Polaganim korakom prosla je pokraj njega i
prisla Rakiri. Sutahan podigne glavu kad ju je ugledala, a Rakira se
okrene i pozdravi je osmijehom.
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“Tu si, Rea”, rece Vladarica. “Ve¢ sam se pitala zasto kasnis.”

“Nisam zakasnila, majko, samo sam bila na drugom kraju
dvorane”, odvrati Rea i okrene se Kajlovoj majci. “Rakira, vidim
da se Kajl dosaduje. Rado bih ga provela kroz dvoranu, a uskoro
¢e 1 ples zapoceti. Mozes li mi ga povjeriti veCeras?”’

Rakira je na tren pogledala Kajla koji ih je Zeljno promatrao.

“Dobro, Rea. Ali ostanite u dvorani i javi mi se povremeno.”

“Hvala ti.”

Prisla je Kajlu i pruzila mu ruku. Osmjehnuo se i prihvatio je,
ustajuci.

Povela ga je prema sredistu dvorane gdje su se okupile mlade
zene sa svojim drugovima ili mladi¢ima. Po stolovima oko kojih su
sjedile bili su rasporedeni brojni tanjuri i zdjele s raznovrsnim
jelima, vo¢em i kolacima, a sluzbenice Palace su ih stalno obilazile
nude¢i ih pi¢em. Rea je pogledom potrazila Savanu, a nedaleko od
nje ugleda i Delhinu. Uputila se prema njima. Krug se otvorio kad
se priblizila i pozdravi je vise glasova.

“Evo Ree i Kajla! Dodite, sjednite... Blago tebi, Rea! Kako si
ga samo uspjela odvesti od Rakire!... Boginje mi, ja se ne bih
usudila ni pitati!...”

“Cak i da si se usudila, to ti ne bi puno pomoglo! Odbila bi te,
jednako kao $to je odbila mene i nekoliko drugih Zena. Tko smo mi
da se mozemo mjeriti s Nasljednicom?...” rece jedna mlada zena
tugaljivo, gledaju¢i Reu zavidnim pogledom. No osmijeh na
njenom licu ublazio je gorcinu rijeci.

“Nepravedna si, Boreya!” dobaci Delhina koja je stajala
nekoliko koraka dalje u drustvu jednog zgodnog mladica. “Znas da
Rakira ne gleda na polozaj. Pogledaj samo Zenu koju je izabrala za
svoju nasljednicu. Ne treba ti bolji dokaz od toga!”

“Nisi je ba$ utjesila, Delhina!” povice jedna Zzena, glasno se
smijudi izrazu Boreyinog lica.

Druge joj se pridruzise, a i Rea se nasmije. S pomalo podruglji-
vom iskrom u o¢ima nagnula se nad stolom prema njoj.

“Cuj, Boreya... zna§ kako se kaZe: kad je rije¢ o mladi¢ima, sva
su sredstva dozvoljena!... Rakira mi nije povjerila sina zbog mog
polozaja, no vjeruj mi da me ne bi pekla savjest niti da je bilo
tako... Jednako kao Sto ne bi ni tebe niti bilo koju drugu zenu!
Jesam li u pravu?...”
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“Ma jesi, u pravu si...” pomirljivo odvrati zena pa ustane i
obrecne se na one oko sebe koji su se smijali i dobacivali joj:
“Dajte, usutite! Hocu ja re¢i koju rijec!” okrenula se Rei i
osmjehnula, pruzivsi joj ruke u znak isprike. “Nisam htjela reci
niSta loSe, Rea. Malo sam se naljutila i ispricavam se zbog
neumjesne primjedbe. No slozit ¢es§ se sa mnom da nije lako kad te
odbije majka ovako privla¢nog mladi¢a.” Kimnula je glavom u
Kajlovom pravcu, a on na to neznatno porumeni i sa smjeSkom
okrene glavu.

“Ima jo$ dosta privlatnih i slobodnih mladi¢a u dvorani,
Boreya”, posavjetova je Savana, napola smijuéi se, a napola
ozbiljno. “Umjesto Sto zali§ samu sebe, idi i odaberi jednog prije
nego $to pocne ples, inace ¢es sjediti cijele no¢i.”

“To i namjeravam uciniti!” progunda Zena.

Prekoracila je klupu i udaljila se, a Rea povede Kajla do mjesta
koje su im oslobodili i pomogne mu da sjedne. Mahnula je
sluzbenici koja je nosila pice, pa se sama spusti na klupu do njega
uzvraéajuéi na pozdrave Zena koje su sjedile za stolom. Savana se
nagne prema mladi¢u i pozdravi ga stiskom ruku.

“Kajl, mislim da jo$§ nisi upoznao mog druga. Ovo je Navan,
sin plemenite Tehae, gospodarice Kaxase.”

“Drago mi je da sam te konacno upoznao, Kajl”, rece niski
muskarac koji je sjedio sa Savanine desne strane. “Toliko sam ¢uo
o tebi od Savane da mi se ¢ini da te poznajem oduvijek.”

“I meni je drago da mogu upoznati Savaninog druga, Navan.
Cuo sam da si rodila sina, Savana”, re¢e Kajl obrativsi se Zeni.
“Cestitam vam od sveg srca!

“Hvala ti, Kajl”, reCe Savana. Zubi joj bljesnuse u iskrenom
smijesku. “Svaka bi zena htjela kéer, ali moraju se i sinovi radati.
Zadovoljna sam. A s Boginjinom pomo¢i do¢i ¢e i kéeri na red.”

“Zasto nas ne dodes posjetiti?” predlozi Navan. “Pokazat ¢u ti
dijete. Sad su mu ve¢ tri mjeseca. Zove se Daran.”

“Moram pitati majku, ali mislim da se nece protiviti. Rado ¢u
vas posjetiti”, re¢e Kajl.

Prihvatio je ¢aSu caja iz Reine ruke i nasmijesio joj se. Oko
njih su se svi glasno smijali Salama koje je pri¢ala jedna Zena.
Boreya se ubrzo vratila u drustvu jednog mladica i u potpunosti mu
se posvetila ostatak veceri.
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Vecer je polako tekla, u Salama i razgovoru te u iscekivanju
plesa koji je trebao poceti neSto prije pono¢i. U sredini dvorane
nekoliko je zena sviralo i povremeno pjevalo, a nakon nekog
vremena smijenila ih je grupa zabavljaca dok su se one povukle da
se malo odmore prije plesa. U neko doba Rea opazi da je Vladarica
ustala i iz ruku jedne sluzbenice prihvatila zlatni pehar. U dvorani
naglo zavlada tiSina i svi se uspraviSe. Sutahan pogledom prijede
preko lica okrenutih prema njoj i nasmijesi se.

“Pozdravljam sve vas koji ste se veCeras okupili u Palaci, moje
prijatelje i goste”, rece glasno. “Jos jedanput smo se nasli u Atlanti
na proslavi Dana Boginje, a ove godine i dvijetisue stote
godisnjice od dolaska naSeg naroda na Atlantidu. Plesom Sunca i
natjecanjima taj smo dan dostojno proslavili i jo§ jedanput
pokazali da drzimo do svojih obi¢aja. Nadam se da ste se pritom i
dobro zabavili. Pozivam vas da se nakon ove zavr$ne svecanosti ne
razidete svojim kuéama ve¢ da ostanete u Atlanti. Za nekoliko
dana odrzat ¢emo Vijece plemenitih zena i zelim da sve budete
nazocne. A sad ispijmo ¢ase u spomen na plemenitu IStaru i u Cast
Boginje. Neka nas i dalje vodi kao $to je to oduvijek Cinila!

Podignula je pehar. Rea podigne svoju ¢asu i ispije zajedno s
drugim zenama, pa ponovno sjedne na svoje mjesto. Sluzbenica joj
se odmah primakne s vréem, ali Rea poklopi ¢asu rukom.

“Necu vise vina. Daj mi radije ¢aja”, rece joj.

U dvorani se opet zaCuje Zamor, a zabavlja¢i nastaviSe sa
svojim programom. Zene su komentirale Vladari¢inu naredbu da
ostanu u Atlanti.

“Veliko vijeée? Sto bi to moglo zna¢iti, Rea?” upita Delhina s
cudenjem. “Nije bilo najavljeno Vijece za ovo ljeto.”

“Ne znam”, odvrati Rea slegnuvsi ramenima. Slutila je razlog
toj Sutahaninoj odluci, ali nije htjela pokvariti ovu vecer
razgovorom o Dinjanima.

Vrijeme je polako prolazilo u ugodnom raspolozenju. Rea je
slusala razgovor te povremeno i sama rekla koju rije¢, no pazljiviji
promatra¢ mogao je lako uociti da je odsutna duhom te da joj
pogled svako malo odluta prema Kajlu. Na njemu se vidjelo da je
dobro raspolozen. Smijao se i razgovarao s drugim muskarcima te
s lako¢om odgovarao na pitanja i primjedbe Zena. Svaki put kad bi
mu se pogled susreo s Reinim, o¢i bi mu zablistale toplinom koja
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ju je svu prozimala. Odvratila bi pogled, praveci se da promatra
zabavljace koji su u srediStu dvorane izvodili svakojake Sale i
lakrdije, no ubrzo bi joj o¢i ponovno skrenule prema njemu.

“Zasto nam ne zapjevas$ nesto, Kajl?” predlozi jedna zena koja
je sjedila za njihovim stolom nakon §to su zabavljaci zavrsili sa
svojom predstavom i napustili dvoranu. “Nadam se da nemas niSta
protiv, Rea? Rekli su mi da ima predivan glas, ali ga nikad nisam
imala priliku ¢uti.”

“Ima nas ovdje dosta koji bismo ga rado culi!” javi se jo§
nekoliko glasova. “Hajde, Kajl, otpjevaj nesto!”

U atlantskom narodu pjevanju i sviranju se poucavalo djecu jo§
od malih nogu. Seljaci su pjevali na poljima, olakSavajudi si tako
tezak posao; pastiri su pjevanjem ublazavali osjecaj samoce i
umirivali stada; ratnice su kao dio svoje obuke imale satove
pjevanja u Hramu, a i obicni su gradani mogli nauciti lijepo pjevati
u velikom hramskom zboru koji je redovito pjevao prilikom
vecernjih obreda pod budnim nadzorom voditeljice zbora. Lijepi
glasovi bili su visoko cijenjeni i svecenice su ih nastojale na
vrijeme otkriti i obrazovati. Pjevanje je bilo sastavni dio svih
proslava, pocevsi od seoskih zabava pa do sluzbenih, zajednickih
sveCanosti. Za svakog je bila Cast kad bi ga okupljeni zamolili da
im zapjeva i rijetko kad bi netko takvu molbu odbio. Kajl je sad
upitno pogledao Reu, a kada je ona sa smjeSkom kimnula ustao je i
stupio u srediste kruga, pracen brojnim pogledima. Okrenuo se
prema njoj i osmjehnuo joj se, a zatim podignuo glavu i sklopio
o¢i. Zamor u dvorani se naglo utiao kad se zaduo njegov glas i svi
se okrenuse prema njemu. Divni, bogati bariton, pun osjecaja i
topline, ispunio je zrak, poput nevidljivog vala rasirio se dvoranom
i odbio od svoda kojeg su davne majstorice i akusticki oblikovale.
Pjevao je jednu dobro poznatu, starinsku pjesmu o Atlantidi, a kad
je zavrSio i lagano se naklonio, svi zapljeskase glasno trazeci jos.
Kajl se na trenutak osvrnuo k majci traze¢i njeno odobrenje, a
onda se njegove oci uprijeSe u Reu. Osmjehnuo se, no u pogledu
mu je bila sjeta. Pruzio je ruku pred sebe i zapjevao polako, meko,
a ona na to sva protrne. Pjevao je jednu tuznu ljubavnu pjesmu
svoga rodnoga kraja, njoj dobro poznatu iz djetinjstva jer mu je
bila jedna od najdrazih. Gledao je ravno u nju, zovuéi je,
zazivajuéi u njoj sjecanje na ljubav koju je nekad za njega
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osjecala, a glas mu je treperio u zraku, mamec¢i suze u o¢ima onih
koji su ga slusali.

Ljubila sam svoga dragog.

Smijeh se njegov poput zlatne kise
Po srcu mome prosuo

I padao dugo, sve tise i tise.

Voljela sam svoga dragog.

Al njegove oci ne sjaje mi vise
Sada jos samo u snovima
Njegova mi kosa mirise.

Rea nije mogla odvojiti pogled od njega. Po prvi put otkako se
vratio zaboravila je na svoju odluku da se nece ponovno zaljubiti.
Po prvi put nakon toliko godina dozvolila je svojim ofima da ga se
nagledaju, da se ispune njime. Dok su joj se grudi nadimale od
osjecaja kojeg viSe nije mogla sebi tajiti, gladnim je pogledom
klizila po njegovom skladnom liku, upijala u sebe svaku crtu
njegovog lica, otkrivala poznate, a zaboravljene pojedinosti,
osjecajuci ushit i budenje cijelog svog bica. Srce joj je kucalo tako
snazno da joj se Cinilo kako ¢e joj iskociti iz grudi. Pognula je
glavu, nastoje¢i se pribrati, no nije dugo izdrzala. I protiv njene
volje, o¢i joj ponovno odlutase k njemu, a dusSa joj se ispuni
osjecajem olakSanja, srece i duboke ceznje.

U jednom trenutku Savana se okrene prema njoj s pohvalom na
usnama, ali zastane tek $to je zaustila i pazljivije je pogleda. Zatim
pogleda Kajla i opet Reu i nasmijesi se. Okrenula se natrag k
svome drugu i rukom ga obgrlila oko ramena obrativsi ponovno
pozornost na pjesmu.

Kajl je uskoro zavrSio i malo se naklonio primajuci pljesak
ljudi koji su ga sluSali, a zatim se vrati do svoga mjesta. Sa
smijeskom je prihvatio Reine ruke, i pogledao je u oc¢i ocekujuci
rijeci pohvale, no tren kasnije osmijeh mu izblijedi i on sav utone u
njen pogled pun njeznosti i ljubavi, jednak onome kakvog se od
ranije sjec¢ao. Stisnula mu je ruke i na trenutak mu se ucinilo da ¢e
ga privuéi k sebi, no Rea se na vrijeme sabere i samo tiho pohvali
pjesmu. I premda je odmah zatim skrenula pogled i pustila mu
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ruke, izmedu njih se u tom kratkom trenutku ponovno uspostavila
veza, prekinuta prije Sest godina. Shvativsi to, Kajla obuzme
duboka radost i toplina. Oborio je pogled i sav se zazario od
uskomesalih osjecaja, no vecina ljudi oko njega, osim Savane i
Delhine koja je takoder naslutila $to se dogada, pripisala je to stidu
zbog pohvala koje je dobivao sa svih strana. Godvyna, mlada
juznjakinja koja ga je prva zamolila da pjeva, s odobravanjem
kimne glavom u njegovom pravcu.

“Price obicno pretjeruju, ali kod tebe to nije slucaj, Rakirin
sine”, rece glasom punim priznanja.

Uskoro se dvoranom rasiriSe prvi taktovi glazbe. Rea se uspravi
i pruzi ruku Kajlu, osmjehujuci se. Prihvatio je njenu ruku i zatim
su, poput velikog broja drugih parova, zajedno krenuli prema
srediStu dvorane. Poceo je ples.

Plesali su gotovo cijelu no¢, s nekoliko kracih prekida tijekom
kojih se Rea javljala Rakiri i jednim malo duzim kad su zastali
pokraj stolova s hranom i predahnuli. Plesovi su se izmjenjivali
jedan za drugim, neki jednostavniji, neki slozeniji. Parovi su se
mijesali 1 opet vracali jedni drugima, no ¢ak i kad su se nalazili na
sasvim suprotnim krajevima dvorane, Kajlu je bilo dovoljno da se
okrene i odmah bi susreo Rein pogled. O¢i su mu sjale od srece i
smijao se, a kad bi im se ruke na kraju dodirnule, ¢inilo mu se da
¢e nestati u njenom stisku. No tren kasnije ples bi ih opet razdvojio
i tako se to u beskraj ponavljalo.

Pred zoru Rea opazi da je Vladarica ustala. Rakira je uhvatila
njen pogled i mahnula joj rukom. Rea kimne glavom. Cim se opet
nasla s Kajlom, zastane i povuce ga van iz kruga pa ga odvede
natrag majci.

“Zahvaljujem ti §to si mi povjerila svog sina, Rakira”, rece.
“Ali no¢ jos nije prosla. Voljela bih malo prosetati s Kajlom po
vrtu, ako mi dozvolis.”

“Mislila sam ga odvesti kuéi”, rece visoka Zena. “Samo §to nije
svanulo.”

“Pusti ih, Rakira!” dobaci Sutahan pomalo podrugljivo. “Znas
da mlade Zene, pogotovo pokraj ovako zgodnog mladi¢a, imaju
druk¢iji pojam o vremenu...”

Rakira je oklijevala. Kajlov molecivi pogled najzad je smeksa.
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“Dobro, Rea, dozvoljavam. Ali nemojte se zadrzati predugo.
Najkasnije za sat vremena mora$ ga dovesti ku¢i.”

“Ne brini”, re¢e Rea zadovoljno. “Dodi, Kajl.”

“Rea!” pozove je Rakira. Rea se okrene i zagleda u ozbiljne oc¢i
Kajlove majke. “Ne zaboravi da mi odgovaras za njega.”

“Necu zaboraviti”, odvrati Rea.

Napustili su dvoranu i izasli u vrt. Vani su ih docekali mrak i
ugodna jutarnja svjezina. Reina je ruka potrazila njegovu i uhvatila
je prisnim pokretom, kao nekad. Kajl je zadrhtao od tog dodira, ali
nije nista rekao. Kao da su oboje osjecali da medu njima vise nisu
potrebne rijedi. Suteé¢i su Setali duz zida koji je okruzivao Palacu,
obraslog rascvalim puzavcima.

Zastali su na jednom mjestu do kojeg je dopirala slabasna
svjetlost uli¢ne svjetiljke s druge strane zida. Rea ga blago uhvati
za ramena i okrene prema sebi te mu se zagleda u oci. Kajlovo je
lice bilo ozbiljno, a njegove sive oci sad su izgledale dublje i vece
od osjecaja koje nije ni pokusavao skrivati. Podignula je ruke i
dodirnula mu lice klize¢i prstima po njemu poput slijepca.
Pomilovala mu je dugu kosu, a onda popusti zelji koja ju je vukla
cijele veceri. Polako se sagnula i spustila usne na njegove.
Ocekivala je odbijanje, ali njegove se usne Zzeljno rastvoriSe.
Zadrhtala je od ¢eznje.

“Kajl...” Sapnula je. “Oh, Kajl, kako sam mogla biti tako
glupa...”

Rukama ga je privukla sebi, osjecajuci kako je povlaci vrtlog
zudnje kakav nikad nije osjetila. Usne su mu bile tople i meke i
tako zive pod njezinim. Osjecala je miris njegove kose i svilenu
mekoc¢u vlasi koje su joj klizile po ruci, a njegovo se tijelo
privijalo uz njeno odgovarajuci na svaki njen pokret. Osvijestila se
i brzo ga odmaknula od sebe.

“Ne...”, reCe zadihano. “Ne, Kajl...”

Tiho je jeknuo i pruzio ruke za njom. Nije mu mogla odoljeti.
Jos ga je jedanput poljubila, a onda ga njezno zagrli. Milovala mu
je kosu i lice osjecajuci kako joj se grlo stegnulo od osjecaja.

“Zeli§ 1i jos uvijek biti moj drug?” upita nakon nekog vremena
prigusenim glasom.

Trgnuo se u njenom narucju i naglo podignuo glavu.
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“Oh, Rea, Rea... kako to mozes pitati?...” Sapnuo je kroz suze.
“Ti zna$ da je to oduvijek moja najveca zelja. Ali, jesi li sigurna?
Oklijevala si...”

“Bojala sam se svojih osje¢aja prema tebi, Kajl”, odvrati ona
blago, miluju¢i mu sljepoocnice. “Bojala sam se boli koju sam
jednom ve¢ prozivjela zbog tebe... Bila sam odlucila da te necu
ponovno zavoljeti, ne znajudi pritom da te nisam ni prestala voljeti.
Sve sam ove godine Cekala tebe, a da toga ni sama nisam bila
svjesna. Tek su mi tvoje rijeci neki dan otvorile oci. Previse te
volim, Kajl, da bih odustala od tebe, da bih te prepustila drugoj
zeni...”, zastala je. “I sama pomisao na to boli me viSe nego §to me
bolio na§ rastanak. Ne bih to mogla podnijeti. Odlucila sam
zanemariti svoje strahove, opravdane i neopravdane. Bashra je
rekla da je ljubav rizik. Spremna sam na rizik ako si ti nagrada
koju ¢u time stec¢i. Hoces li biti moj drug?”

“Da, da!” povikao je smijuéi se i placuci istovremeno.

“Odvest ¢u te sad kuc¢i. Moram razgovarati najprije s
Vladaricom, ali mislim da ¢u ve¢ sutra ujutro do¢i k vama i
razgovarati s Rakirom. Slazes li se?”

Samo je kimnuo glavom.
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X.

Nakon Sto je otpratila Kajla ku¢i, Rea se vratila u svoje
prostorije. Bila je toliko uzbudena da nije mogla spavati. Najradije
bi odmah otiSla razgovarati s majkom. Medutim, znala je da se
Vladarica odmara nakon probdjevene no¢i i nije ju htjela smetati.

Malo poslije podneva uputila se u majc¢ino krilo Palace. Zatekla
ju je u blagovaonici za ru¢kom i odmah joj saopcila svoju odluku.
Sutahan nije djelovala iznenadeno, ali joj se na licu mogla opaziti
lagana zabrinutost. Medutim, nije pokuSavala odgovoriti svoju
kéer. Rea je bila odrasla zena i morala je sama donositi svoje
odluke. Samo je rekla da ¢e tijekom popodneva razgovarati s
Rakirom i neka dode navecer ¢uti rezultat tog razgovora.

Kad se Rea navecer opet pojavila kod nje, izraz maj¢inog lica
ucini joj se zagonetnim. Zabrinuto se zagledala u nju.

“Jesi li razgovarala s Rakirom, majko?” upitala je.

“Jesam”, odvrati Vladarica kratko.

“I? Sto je rekla?”

“Bila je iznenadena. Nije rekla ni da ni ne”, reCe Sutahan.
“Rekla je da ¢e o tome razgovarati s tobom i da dodes sutra ujutro
k njoj.”

Rea se iznenadila. Nije znala §to da misli o takvom odgovoru,
ali iz majke nije uspjela izvuéi nista odredenije. No¢ je lose
provela, a ujutro se neispavana uputila prema Rakirinoj ku¢i.

Rakirina je kuc¢a bila jedna od najljepsih u gradu i nalazila se
nedaleko od Hrama Sunca. Veéina plemenitih Zena imala je svoje
kuc¢e u Atlanti, ali su se njima rijetko koristile pa nisu ni bile
osobito uredene. Iznimka su bile jedino prostorije u kojima su
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zivjele jedna do dvije sluzbenice zaduzene za odrzavanje kuce te
ratnica koja ih je nadzirala. No Rakirina je kuéa za razliku od
drugih bila udobno i s ukusom namjestena, buduéi da je
gospodarica Anahave, Vladari€ina savjetnica, u njoj boravila tri do
Cetiri mjeseca tijekom godine. Kuca je bila prostrana, s radnim
prostorijama u prizemlju i spavaonicama na katu te s velikim
njegovanim vrtom koji ju je okruzivao sa svih strana.

Reu je na kapiji docekala sluzbenica te je povela u unutrasnjost
kuée gdje se u jednoj velikoj prostoriji nalazila plemenita Rakira.
Rea joj se malo naklonila u znak pozdrava i sjela na ponudenu
stolicu. Osjecala se pomalo nelagodno. Nije bila ba$ sigurna §to se
od nje ocekuje pa je radije Sutjela. Kajlova je majka sjela nasuprot
njoj i bez rijeci je promatrala neko vrijeme.

“Sutahan mi je rekla da zeli§ uzeti mog sina za druga, Rea”,
rece na poslijetku. “Iznenadena sam tvojom odlukom. Nakon svih
ovih godina Sutnje, bila sam sigurna da ne zeli§ imati viSe veze s
njim.”

“Istina je da sam tako ranije mislila”, odvrati Rea, nastojeci se
sabrati. No njen je mir bio lazan. Namrstila se, a o¢i joj je na
trenutak zamutila sjenka strepnje. U Rakirinim je rijeima osjetila
otpor i to ju je zabrinulo. Ipak, odluci biti otvorena: “Ni sad nisam
u potpunosti sigurna da donosim pravu odluku. Ali, ja ga volim,
Rakira. Zelim ga za druga. Ne mogu to poreéi.”

Visokoj se zeni ote jedva cujan uzdah. Naslonila se na naslon
stolice.

“Kad sam ga dovela u Atlantu, mislila sam se da ¢e uvidjeti da
se nema ¢emu nadati. Namjeravala sam ga zdruziti s Argaylom,
ratnicom koju sam Vladarici predlozila za svoju nasljednicu. Ona
nije plemenite krvi, ali je inteligentna i poStena zena i Sutahan Ce je
poslije moje smrti podignuti na polozaj plemenite Zene. Argayla ¢e
me naslijediti na polozaju gospodarice Anahave i sve §to imam
pripast ¢e njoj. Njena i Kajlova djeca trebala su produziti moju
lozu.”

Rea osjeti jezu. Sad je shvatila odakle dolazi Rakirin otpor.

“Tvoja loza neée izumrijeti, Rakira”, rece polako. “Nastavit ¢e
je moja djeca kojima ¢e Kajl biti otac, ako mi ga das za druga.”

Rakira se osmjehne i odmahne glavom.
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“Ne, Rea. Tvoje je porijeklo starije. Moja ¢e se loza stopiti s
tvojom i nestati, nece vise postojati kao zasebna grana. Ali ovo su
ve¢ sebi¢na razmiSljanja i, uostalom, to nije razlog mog
protivljenja tvojoj Zelji. Iskreno govoreci, cudi me to $to si tako
neocekivano promijenila misljenje.”

“Zar ti je to zaista tako neocekivano, Rakira?” odvrati Rea,
nacinivsi pokret koji je odavao njeno uzbudenje, ali i zbunjenost
zbog Rakirinog oklijevanja. “Ti si barem dovoljno Cesto dolazila u
Atlantu 1 mogla si opaziti da se u proteklih Sest godina nisam ni
jednom mladi¢u ozbiljno priblizila. Istina je da sam htjela
zaboraviti Kajla. Pokusavala sam gledati i druge mladice, ali
vrijeme je prolazilo, a ja sam i dalje oklijevala, cekala... U mojoj je
dusi bilo hladno i prazno, sve dok nisam ugledala njega. Samo
jedan pogled na njega bio je dovoljan da ponovno ozivim. Sad mi
je jasno, Rakira, da ga volim, da ga nikad nisam prestala voljeti.
Njega sam ¢ekala svih ovih godina, i sad kad se konacno vratio, ne
zelim ga opet izgubiti. Nadam se da mi vjerujes. Neizmjerno ¢e§
me usreciti ako mi ga das za druga.”

Nagnula se prema Zeni gledajuéi je iskrenim pogledom. No,
umjesto odgovora, Rakira okrene glavu u stranu. Suteéi je
razmiSljala, obrva skupljenih nad o¢ima. Rea je zaustavila dah od
uzbudenja i zebnje, napeto je gledaju¢i. Napokon se pogled
Kajlove majke vrati njoj i klizne joj po licu pa se zadrZi na o¢ima.
Tiho je uzdahnula i osmjehnula se, jedva primjetno kimnuvsi
glavom.

“Dobro, Rea. Sre¢a moga sina vaznija mi je od svega drugog.
Ja znam da te Kajl voli. Ako i ti voli§ njega i ako ga zeli§ za druga,
dat ¢u ti ga. Ali nemoj se joS radovati!” zaustavi je. “Prije nego §to
donesem odluku Zelim ti postaviti jo§ dva pitanja.”

“Samo pitaj, Rakira”, re¢e Rea oprezno.

Ali Zena ne progovori odmah.

“Mozda te to zapravo ne bih ni trebala pitati. Znam kakva si.
Ipak... Neke zene, Rea, misle da je vazno voditi racuna o Casti
muskarca, ali da same smiju Ciniti ono §to muskarcima zabranjuju.
Nadam se da ti ne misli§ tako. Jesi li bila dosad s nekim
muskarcem?”

Rea je trenutak ostala nepomicna. Pitanje je nije iznenadilo, ali
ju je ipak zacnulo. Zadiralo je u podrucje njene privatnosti, o kojoj
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je nije imala pravo ispitivati ¢ak ni njena vlastita majka. Nekoliko
je trenutaka Sutke proucavala ozbiljne o¢i Kajlove majke, a onda
polako odmahne glavom.

“Nisam”, odvrati mirno.

“Hoces i biti vjerna mome sinu?”

“Hoc¢u! Dajem ti svoju rijec.”

Rakira se osmjehne i ustane.

“Dobro, Rea! Dat ¢u ti Kajla za druga. O pojedinostima i
opremi koju ¢u mu dati dogovorit ¢u se s tvojom majkom. Kada bi
zeljela da bude vjencanje?”’

Rea je ostala bez rijeci. S dubokim uzbudenjem skocila je na
noge i stisnula Rakiri obje ruke.

“Sto prije!”

Kajlova se majka opet osmjehne.

“Kratko 1 jasno. Obicaj nalaze da pricekas barem mjesec dana...
ali, mozemo i malo pozuriti, ako Zeli$. Sretna je okolnost da su sve
plemenite Zene u Atlanti. Recimo, za dva tjedna. Slazes li se?”

Dva tjedna! Rea sakrije radost i kimne glavom. Mogla je
pric¢ekati dva tjedna.

Vijest da ¢e Nasljednica uzeti Rakirinog sina za druga prosirila
se gradom poput ljetnog pozara. Rea je sa svih strana primala
Cestitke. Bila je izuzetno dobro raspoloZena i jedino S$to joj je
nedostajalo bio je Kajl. Nije ga smjela vidjeti sve do dana
vjencanja.

Anthea u prvi mah nije mogla vjerovati vijesti koju joj je
donijela jedna sluzbenica, a onda je pobijesnila. Razbila je sve §to
joj se naslo pod rukom, a sat vremena kasnije, kad se buka malo
stiSala, jedino se Galen usudio u¢i u sobu. NaSao ju je kako
nepomicno stoji pokraj stola i gleda u prazno.

“Ne znam zasto se toliko uzrujavas, Anthea”, rece on. “Ionako
¢e Rea uskoro biti mrtva. Onda ¢e§ mo¢i uzeti Kajla.”

Naglo se okrenula, ali Galen nije ustuknuo pred njenim
razbjesnjelim pogledom.
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“Ti glupi mjesande!” viknula je razjareno. “Sto ti znas?!
Prokleta Rea! Trebalo je nju prvu otrovati! Sto kaze Ksadora,
koliko je ve¢ doza dobila?”

“Dvije. Znas$ da za to treba vremena.”

“Samo dvije! To je presporo! Zelim je vidjeti mrtvu prije
vjencanja!”

“Smiri se, Anthea”, reCe Galen. “Upropastit ¢e§ plan. Jo§
nemamo sigurnu podr$ku plemenitih Zena. Takara i Desira zasad
jos razgovaraju s njima.”

“Rijeci!” udari Anthea ljutito Sakom po stolu. “Rije¢i mi nisu
dovoljne! Trebaju mi njihove pismene potvrde da ¢e me podrzati.
Tako nijednoj neée pasti na pamet da se predomisli u posljednji
tren. Morat ¢emo uskoro organizirati sastanak. Sutra ¢u pozvati
Takaru i dogovoriti se s njom. Ne mozemo vise oklijevati.
Vladarica je dobila ve¢ pet doza otrova, a sastanak ¢e se odrzati
nakon §to dobije osmu dozu.”

“A §to ¢emo s Reom?” upita Galen.

Anthea se okrene od njega. Gréevito se nasmijala.

“Zapravo bih mogla sprijeciti to vjencanje kad bih htjela. Ali
bih time unistila Kajla. Nije li to smijesno?! Ako ga Zelim poslije
Reine smrti uzeti za druga, moram ga sad prepustiti njoj! Neka...
Kratko ¢e uzivati u njemu.”

Galen ju je namrsteno gledao osjecajuéi otrovan ugriz ljubo-
more. Naglo se okrenuo i izaSao iz sobe.

Tre¢eg dana nakon Reinog razgovora s Rakirom Vladarica je
sazvala Veliko vije¢e plemenitih Zena Atlantide. Odmah nakon
rucka sve su se zene nasle u velikoj dvorani za sastanke koja se
nalazila odmah do sredi$nje dvorane. Rea je sjedila pokraj majke
na Celu stola, a s njihove desne i lijeve strane sjedile su suvladarice
Takara i Nates sa kéerima Savanom i Delhinom. I druge su zene
povele svoje najstarije kéeri ukoliko su bile u dobi ratnice. Pokraj
Desire je sjedila Ksadora, pokraj Sakaal Uyte, pokraj Tehae
Saziba, Navanova sestra. Izuzetak je bila Rakira koja nije imala
kéer. Pokraj nje je sjedila Zena po imenu Argayla, koju je Sutahan
imenovala njenom nasljednicom na polozaju gospodarice Anahave.
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Pokraj Nolene nije nitko sjedio jer je njena najstarija kcer bila jos
premlada, a sli¢no je bilo s jo§ nekim Zenama. Posljednja je usla
Ilaja.

“Jesmo li sve nazo¢ne?” upita Vladarica. Pogled joj se zadrzao
na llaji.

Zena odmah ustane.

“IspriCavam se u ime svoje kéeri Maraje koja nije mogla do¢i,
Vladarice”, rece Ilaja na ¢ijem su se licu mogli primijetiti znakovi
umora. “Ona je nocas rodila svoje prvo dijete, kéer, ali je zamalo
iskrvarila. Cijelu no¢ sam probdjela pokraj nje.”

“Je li joj sad dobro? Ako zeli§, moze$ se vratiti k njoj”, rece
Sutahan.

“Ne, nije potrebno. Rekla sam da me pozovu ukoliko pocne
opet krvariti, ali mislim da je izvan opasnosti.”

“Cestitaj joj u moje ime na kéeri i nasljednici”, re¢e Vladarica i
okrene se prema drugim plemenitim Zenama. “Mislim da mozemo
poceti. Pretpostavljam da vecina vas zna da opet imamo problema
s Dinjanima. U posljednjih godinu dana opljacakali su nekoliko
nasih sela na rubu dinjanskog podrucja, uglavnom su uzeli hranu i
oruzje. Ukupno osam seljanki je ubijeno, dosta ih je pretuceno i
ranjeno. Ostale su sa svojim obiteljima pobjegle u sigurnija
podrucja. Poslala sam plemenitu Rakiru da uvede red u pograni¢na
podrucja i ona ¢e vam malo kasnije ponoviti ono §to je ve¢ rekla
meni”, zastala je na trenutak pogledavsi nekoliko izvjes¢a pred
sobom. ‘“Plemenita Nolena imala je zadatak pronaéi ubojice
seljanki i vratiti ukradeno oruzje. Prije dva dana vratila se u
Atlantu. Da ¢ujemo tvoje izvijesc¢e, Nolena.”

Nolena je ustala i pogledala Vladaricu. Bila je to zena srednjih
godina, jedna od manje uglednih u Vijecu.

“Prema tvojoj naredbi, Vladarice, pretrazila sam podrucje oko
napadnutog sela”, po¢ne pomalo oklijevajuéi. “Isprva nismo nasle
niSta, a onda smo u jednom dinjanskom selu u blizini otkrile dio
ukradenog oruzja. Doslo je do sukoba izmedu mojih ratnica i
Dinjana. Kasnije smo otkrile da dio Dinjana nije iz tog sela, nego
iz susjednog. Rastjerale smo ih, dio zarobile, a oba sela spalile.
Dvije su moje ratnice poginule i imam nekoliko ranjenih. Ostatak
ukradenog oruzja nismo uspjele pronaci.”
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Nolena sjedne natrag na mjesto. Nekoliko trenutaka vladala je
tiSina dok su se plemenite Zene pogledavale.

“Dvije poginule ratnice i nekoliko ranjenih radi malo oruzja?”
reCe najzad Nates, suzdrzavajuéi se. “Ni sve oruzje nisi nasla. To
bas nije dobar rezultat, Nolena.”

“Nije dobar rezultat..?! Ja to zovem katastrofom!” skoci
Desira, gospodarica Habrone, na noge i tresne $akom po stolu.
“Trebalo je Dinjane opkoliti s dovoljnim brojem ratnica, preplasiti
ih i zatim pretrazivati selo! Cim si nagla oruzje, morala si objesiti
nekolicinu, a ostalima zaprijetiti i saznati gdje je ostatak oruzja.
Tako se to radi! Ne¢emo daleko sti¢i budemo li dopustali svakom
Dinjaninu da nam ubija ratnice!”

“Lako je tebi govoriti, Desira!” sko¢i Nolena ljutito. “Nisi ti
bila tamo! Cut ée§ Rakirino izvijesée! Dinjani su u posljednje
vrijeme poceli napadati ¢ak i ratnice. Ima ih previse, ne mozemo ih
viSe kontrolirati. Sretna sam $to smo se izvukle sa samo dvije
poginule ratnice. Da ih je bilo viSe, sve bismo izginule. Valjda nisu
ocekivali da ¢emo tako brzo do¢i pa se nisu pripremili.”

“Nolena je u pravu”, rece Rakira.

Ustala je i dala znak Zenama da se smire.

“Bila sam u tom podrucju i postavila lanac straza duz granice”,
reCe svojim smirenim glasom. “Seljani su se vratili u svoja sela i
privremeno su se stvari smirile. Naglasavam: privremeno! S ve¢om
grupom ratnica procesljala sam podrucje uz granicu. Naizgled je
sve u redu, ali primijetila sam da u dinjanskim selima ima daleko
viSe muskaraca nego $to bi ih trebalo biti, a djece i starijih manje
nego §to je normalno. PreviSe je odraslih ljudi besposleno stajalo
uokolo 1 promatralo nas. Nismo pokuSavali pretrazivati sela i
propustili su nas bez sukoba, ali nisam se osjecala sigurnom. Na
temelju svoga iskustva mogu re¢i da se Dinjani spremaju na novi
rat i da ¢e uskoro provaliti preko granice.”

Sjela je natrag na svoje mjesto. Rea je promatrala kako Zene
tiho komentiraju Rakirino izvijes¢e i na veéini lica opazi
zabrinutost. Ali ¢inilo se da je ipak nisu preozbiljno shvatile.

“Cijenimo tvoje misljenje, Rakira”, obrati joj se Takara. “Ali
ne misli§ li da si malo pretjerala? Dinjani nam se ne mogu
suprotstaviti jer nemaju oruzja. Znam, ne$to su ukrali, ali to nije
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dovoljno da zapo¢nu napad vecih razmjera na nas. Uostalom, mi
smo im broj¢ano nadmoéni.”

“Dinjani se uglavnom sluze strijelama i kopljima, a to mogu i
sami napraviti”, reCe Rakira kratko. Okrenula se od Takare, ali se
onda predomisli i ponovno se okrene prema njoj. “Ne vjerujes mi,
Takara, a bilo bi dovoljno da se sjeti§ posljednjeg rata s Dinjanima.
Upozoravam tebe, a i sve ostale Zene: ne podcjenjujte Dinjane!
Istina je da ih ima manje nego nas, ali unato¢ tome oni imaju vise
boraca jer se kod njih bori svaki ¢ovjek, a kod nas samo ratnice.
To im je glavna prednost. Osim toga, zbog mnogozenstva, koje je
kod njih sasvim uobi€ajeno, oni se i nakon najtezeg poraza brzo
oporavljaju. Kod njih u ratu pogibaju muskarci, a Zene nastavljaju
radati djecu, dok kod nas, kad umre Zena, s njom nestaju i sva
djeca koju je jos mogla imati. Dvadeset je godina proslo i Dinjani
su ponovno ojacali. Nije li i posljednji rat poceo na sli¢an nacin:
pojedinacnim prepadima i sukobima? Mi ovog puta imamo i jedan
veliki nedostatak, a to je trideset tisuca dinjanskih robova u
pozadini od kojih nam prijeti stalna opasnost. Vjeruj mi, nismo u
situaciji koju mozemo olako shvacati.

“Mislim da na§ polozaj nitko ovdje ne shvaca olako, Rakira”,
reCe Sutahan. “Zato sam i sazvala ovaj sastanak. Moramo odluciti
Sto ¢emo uliniti. Ti kaze§ da nam prijeti rat. Kakvo rjeSenje
predlazes?”

“Predlazem ono $to sam oduvjek predlagala, ono $to je jos prije
dvadeset godina trebalo napraviti”, reCe Rakira. “Moras ih prognati
s Atlantide, Sutahan. Treba im dati nekakav razuman rok i staviti
nase brodove na raspolaganje da ih prevezu na istocno kopno.”

ZacusSe se uzvici negodovanja i ljutnje.

“Nakon svega §to su ucinili, da ih pustimo na isto¢no kopno?!”

“I jos da ih prevezemo nasim brodovima! Nikako!”

Vladarica smiri buku jednim pokretom ruke.

“Jedna po jedna. Zelim &uti argumente, a ne besmislenu viku.
Govori ti, Klaisa.”

Pozvana Zena ustane.

“Vladarice, mislim da na$ polozaj nije tako lo§ kakvim ga
plemenita Rakira predstavlja. Ali, ¢ak i da je zaista takav, ne dolazi
u obzir da Dinjane pustimo na isto¢no kopno. Oni spadaju na
Atlantidu, pod nasu vlast! Robovi su nam u proteklim godinama
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puno znacili. Mnoge su ceste popravljene, iskopani su novi kanali,
iz rudnika dobivamo skoro dvostruko viSe rude nego ranije. To su
samo najvazniji poslovi na kojima smo ih iskoristili. Bila bi ludost
pustiti ih.”

“Krasno!” refe Rakira sarkasticno. “Atlantski narod se
podignuo vlastitim snagama, a ne =zahvaljujuéi robovima.
Prihvatimo li robove kao ne$to normalno, to je najsigurniji put u
nasu propast.”

“Nisi u pravu, Rakira”, rece jedna zena. “Robovi ¢e nam
omoguciti da jos vise napredujemo. Uostalom, ideja da ih pustimo
na isto¢no kopno protivna je nasim interesima. Mi Zivimo na otoku
i ako bismo Dinjanima koji su naSi neprijatelji dopustili da se
nasele na istoénom kopnu, bili bismo odsjeceni od svijeta.”

“To je prvi koliko-toliko razuman argument koji sam cula”,
reCe Rakira ustajuc¢i. “Ali i on je pogreSan. Istina je da nam je
isto¢na obala najbliza, ali koliko ¢esto idemo onamo? To je hladan
i negostoljubiv kraj i mi nemamo tamo §to traziti. Cak i ribu
uglavnom lovimo na zapadnoj strani. Topla morska struja koja
oplakuje zapadnu stranu Atlantide prepuna je ribe. A izmedu nas i
zapadnog kopna nalazi se Citav niz otoka kojima moZemo lako
oti¢i na zapad u slucaju potrebe. Kao §to vidite, ne postoji nikakav
razlog zaSto ne bismo Dinjane pustili na isto¢no kopno. Ve¢ se
nekoliko stoljeca sukobljavamo s njima i na§ je narod otad
nazadovao.”

“To nije istina!”

“Istina je”, re¢e Rakira ¢vrsto. “Stalno smo u ratnom stanju ili u
kratkotrajnim, nesigurnim primirjima izmedu ratova. U takvoj
situaciji nijedan narod ne napreduje. Danas nas je manje nego $to
nas je bilo prije stotinu godina, a puno manje nego prije pet stotina
godina. Sve ste ucile povijest, ne moram vas ja podsjecati na
¢injenice. Ne samo da smo nazadovali, nego smo se sad nasli u
opasnosti da budemo pobijedeni od primitivnijeg naroda. Sve ono
¢ime se ponosimo, nasi obi€aji i znanje bit ¢e zbrisani u kratkom
vremenu, ako im dopustimo da nas nadvladaju.”

“Necemo im dopustiti”, reCe Sutahan.

“Mozda. Mozda ih sad opet pobijedimo”, odvrati Rakira. “Ali
ta ¢e nas pobjeda skupo stajati. Puno skuplje nego njih poraz. A
sljede¢i put, ili onaj nakon toga, oni ée pobijediti. Zeli§ li to
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riskirati, Vladarice? Moze$ li zamisliti $to ¢e se dogoditi? Sjeti se
Nardene!”

Rakira je sjela natrag na mjesto sluSaju¢i uzvike pune
negodovanja. Jedino je Rea Sutjela promatrajuéi je zamisljenim
pogledom.

“Tvoj je prijedlog neizvodljiv, Rakira”, re¢e Nates, “iz jednog
jednostavnog razloga: Dinjani se sastoje od citavog niza
razbacanih plemena. Trebale bi nam godine da s vodom svakog
pojedinog plemena stupimo u vezu i nagovorimo ga da sa svojim
plemenom ode na isto¢no kopno. Uostalom, zasSto bi oni pristali na
tako nesto? Sama si rekla da je istocno kopno hladan i neugodan
kraj. Na Atlantidi im moZze biti puno bolje, pogotovo ako znaju,
kao Sto ti tvrdi§, da nas mogu pobijediti.”

“Odmah ¢u ti odgovoriti, Nates. Mislim da bi Dinjani prihvatili
odlazak na isto¢no kopno jer je i njima dosta ratovanja i zato §to
znaju da nas ipak ne mogu tako lako pobijediti. Kraj je hladan, ali
oni i sad zive u planinama i naviknuti su na ostru klimu vise od
nas. A §to se tice velikog broja plemena, sjeti se da je postojao
jedan voda, Dinjanin Nadan, kojeg ste smaknule unato¢ mom
protivljenju. Njegov sin je takoder mrtav. Trebalo bi pricekati da
Dinjani izaberu novog vodu, mozda im dati na znanje da smo
spremni na pregovore...”

“S Dinjanima je nemoguce pregovarati’, rece Nates
odmahnuvsi rukom. “Oni ne poStuju zadanu rije¢. Posljednji put
kad smo sklopili primirje s njima, postavili su nam zasjedu i
pokusali ubiti Vladaricu. Mislim da se toga dobro sjecas.”

“Sjecam se, Nates. Ne kazem da je s Dinjanima lako, ali trebalo
bi makar pokusati.”

“O tome smo ve¢ bezbroj puta razgovarale, Rakira”, rece
Sutahan odlu¢nim glasom. “Ja sam ti ve¢ rekla svoje misljenje, ali
htjela sam da cujes i miSljenja drugih Zena. Visoko cijenim tvoje
savjete, no kad je rije¢ o problemu Dinjana i nac¢inu na koji ¢emo
ga rijesiti, nisi u pravu. Imale smo prilike cuti tvoje argumente i
mislim da se sve plemenite Zene slazu sa mnom da tvoj plan
moramo odbaciti. On je neizvodljiv i nije u naSem interesu.”

Rakira ucini pokret pun nezadovoljstva, ali niSta ne odgovori.
Zavalila se u stolicu i pogledom presla po okupljenim zenama.

“Htjela bih ¢uti druga misljenja i prijedloge”, rec¢e Vladarica.
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“Nije mi jasno zasto su dinjanski robovi nedostatak”, rece
jedna zena. “Prema planu suvladarice Takare oni su robovi, ali i
taoci. Mozemo zaprijetiti Dinjanima da ¢emo ih pogubiti ukoliko
ne prestanu napadati nasa sela.”

“Tako je!” povika nekoliko zena povladujuéi.

“Mozemo poruciti Dinjanima da ¢emo za svaku ubijenu
seljanku smaknuti pet robova, a za svaku ratnicu deset”, predlozi
Takara.

“Slazem se!” re¢e Desira. “Budu¢i da smo ve¢ izgubili dvije
ratnice i osam obicnih Zena, mozemo odmah poceti s provodenjem
kazne. To ¢e im utjerati strah u kosti.”

Rakira se viSe nije mogla suzdrzavati. Ljutito je skocila na
noge, a Rea sva protrne. Nije se mogla sjetiti da ju je ikad vidjela
tako uzbudenu. Zena se oslonila objema rukama na stol i pogledala
Vladaricu pravo u o¢i.

“Za ime Boginje, Sutahan!” povice duboko uzrujanim glasom.
“Pa neces valjda pristati na to?! To je najnizi stupanj divljastva! Ti
ljudi nisu niSta skrivili! Nisu oni ubili nase zene! Nemamo ih
nikakvog prava ubijati!... Pa to su ljudi, za ime Boginje! Drugog
jezika, drugih obicaja, ali ljudi poput nas! Primitivniji su, i ba$ zato
mi bismo im trebali posluZiti kao uzor, a ne... Sto su dosad mogli
nauciti od nas, osim bezrazlozne okrutnosti i nijekanja ljudskosti?!
Zar je onda ¢udno $to bez razmisljanja ubijaju naSe ratnice i druge
zene? Odbila si moj prijedlog. Dobro! Onda ih porazi u otvorenoj
borbi, nemoj se sluziti ovakvim sredstvima. Najpametnije Sto
moze§ uciniti jest da pusti§ robove na slobodu. Tako ¢e§ se rijesiti
opasnosti koju nam oni predstavljaju u pozadini i mozda
pokolebati njihove vode. Ali, za ime Boginje, ne ubijaj robove!
Dinjani se bore za svoju slobodu i ne¢e zbog svojih sunarodnjaka
odustati od borbe, ali ih time moze§ razbijesniti i natjerati na tko
zna kakve krajnosti...”

“Zvucis kao da si zaljubljena u njih, Rakira!” dobaci Ksadora
koja se vi$e nije mogla suzdrzati. Mrko ju je gledala.

Rakira se trgne i ruka joj segne prema macu, ali se odmah
sabere.

“Prije¢i ¢u preko tvoje uvrede, djevojko”, rece glasom
prigusenim od osjecaja, “jer si bila jo§ malo dijete na grudima
svoje majke u doba kad je Nardena pala, a obrazovanje ti je
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ocigledno na niskom nivou kad ne zna§ povijest vlastitog naroda.
Nijedna medu vama nema toliko razloga da mrzi Dinjane poput
mene. Moji su preci oduvijek ratovali s njima, a moju su majku
Dinjani ubili na samom pocetku proslog rata. Spalili su moj grad.
U vatri Nardene nestala je cijela moja porodica: moj drug i nasa
dvogodiSnja kéer, a s njima i moj otac, dvije sestre sa svojim
obiteljima i brat s Zenom koja ga je tek uzela za druga. Kad sam
vidjela da ¢e grad pasti, predala sam zapovjedniStvo sestri i
naredila joj da se pokusa probiti kroz obru¢ s prezivjelima. Ja im
se nisam mogla pridruziti jer sam bila u trudovima. Uz mene je
ostala tek $acica ratnica koje su odlucile umrijeti zajedno sa mnom.
Ali proboj nije uspio”, rece neprirodno mirnim glasom. “Nestali su
svi koje sam voljela. Dinjani su slavili pobjedu i njihova je
pozornost nakratko popustila. Uzela sam svog tek rodenog sina i
zahvaljujuéi dimu i no¢i koja se spustila pobjegli smo iz Nardene”,
zastala je pokuSavajudi se sabrati. “Nijedna od vas nije izgubila ni
priblizno poput mene. Da nije bilo mog sina, davno bih se
pridruzila svojima. Zato, kad se zalazem za Dinjane, ¢inim to zato
Sto je to u interesu naseg naroda i svaka pametna zena pazljivo ¢e
me saslusati.”

Kad je sjela natrag na svoje mjesto, u dvorani je zavladala
tiSina. Ksadora ustane i nakloni joj se.

“Oprosti mi zbog mojih nepromisljenih rijeci, plemenita
Rakira”, re€e svojim dubokim glasom. “Ja sam jo§ mlada i
ponekad kazem nesto $to zapravo ne mislim. Molim te, uvazi moju
ispriku.”

Rakira kimne glavom, ali ne rece niSta. Sutahan je zamisljeno
pogleda.

“Ne razumijem za$to se protivi§ tome da iskoristimo prednost
koju nam pruzaju robovi, Rakira. Mislim da je Takara u pravu.
Ako im zaprijetimo zivotima taoca, Dinjani ¢e se sigurno smiriti.
Ali da ¢ujemo i druge Zene. Dosad su govorile samo najglasnije.
Stavit ¢u posljednji prijedlog na glasovanje. Tko je zato da
iskoristimo robove kao taoce, ali uz uvjet da za dosadasnje zrtve
kaznimo samo zarobljenike koje je Nolena dovela, a tek ubuduce
postupimo po Takarinom prijedlogu?”

Gotovo istovremeno ruke skoro svih nazo¢nih Zena vinuSe se
uvis. Rakirine su obje ruke ostale pocivati na stolu, a izraz njenog
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lica pokazivao je da se ne slaze s odlukom Vijeca, iako joj ona nije
predstavljala iznenadenje. I ruka njene nasljednice Argayle ostala
je spustena, no to je bilo za ocekivati. Vladaricin je pogled kliznuo
po njima dvjema pa skrenuo prema Nates koja je biljezila
donesene odluke.

“Dobro, ovim je rijeSeno”, rece. “Odluka je doneSena ve¢inom
sudionica Vijeca i ja je potvrdujem. Moze§ zabiljeziti da su joj se
usprotivile plemenita Rakira i Argayla...”

Zastala je usred rijeci, iznenadena tihim mrmorom i uznemire-
nim pogledima Zena. Nates je podignula obrve, o¢ima je upozora-
vajuéi na ne$to. Ponukana time, Sutahan se napokon okrene i
odmjeri pogledom Reu cija je stolica bila do njene, ali malo
povucena unatrag. U prvi mah nije opazila nista neobi¢no, no ve¢ u
iduéem trenutku shvatila je na Sto joj suvladarica pokuSava
skrenuti pozornost i namrgodila se.

Za razliku od drugih Zena kojima su ruke jo§ uvijek bile podi-
gnute, Reine su obje ruke mirno pocivale na rukohvatima stolice.

“Zar nisi Cula pitanje, Rea?! ZaSto ne digne§ ruku?” upita
Vladarica prijekorno.

Rea je Sutjela neko vrijeme. Pogled joj je kliznuo po licima
zena od kojih je veéina u ocekivanju bila okrenuta prema njoj.
Ostale su tiho medu sobom komentirale odluke Vijeca.

“Ne mogu dignuti ruku, majko”, rece na poslijetku priguSenim
glasom. “Ja se slazem s Rakirom.”

“Sto si rekla?!”

“Rekla sam da se slazem s Rakirom!” odvrati Rea glasom koji
je odjeknuo poput praska te se ¢vrsto zagleda majci u o€i.

VladariCine se oCi suziSe, a dvoranom u trenu zavlada tiSina
puna zaprepastenja.

“Na srecu, ti jo$ nisi Vladarica, Rea”, rece njena majka polako.
“Odluka je zasad na meni i nadam se da ¢e jo§S dugo biti.
Razgovarat ¢emo jo$ o ovome.”

Ljutito je ustala i izaSla iz dvorane. Sastanak je bio zavrSen.
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XI.

Nekoliko dana prije vjencanja Rea za vrijeme jutarnje vjezbe
ugleda na vjezbalistu Kobinu. Primijetiv§i da ju je njena
gospodarica opazila, ratnica joj kimne glavom i uputi se prema
pustom dijelu vjezbalista. Rea odlozi koplje na zemlju i brzim
korakom krene za njom.

“Sto je, Kobina?” upita zabrinuto kad ju je stigla. “Zasto nisi u
brvnari? Zar se nesto dogodilo Vernu?”

“Ne, ne”, umiri je ratnica. “Sve je u redu. Malo ga je pogodila
vijest o tvom vjencanju, ali objasnila sam mu da to nema nikakvog
utjecaja na odgovornost koju si preuzela prema njemu. Dobro je i
¢ini mi se da je boljeg raspoloZenja nego ranije.”

“Ali zasto si onda dosla ovamo?” upita Rea s ¢udenjem.

Opazila je da je ratnica uznemireno i pomalo zbunjeno skrenula
pogled.

“Htjela sam zapravo govoriti s tobom”, rece Kobina.

Rea ju je kratko promatrala, a onda joj polozi ruku na rame.

“Reci, Kobina. Sto te mugi?”

“Bolje da to kazem odmah, inace ¢u izgubiti svu hrabrost”,
promrmlja Zena i pogleda je u o¢i. “Rea, ja nisam plemenite krvi,
ali mislim da si me imala prilike upoznati otkako sam u tvojoj
sluzbi. S druge strane, Vern je plemenit, ali se nalazi u teskoj
situaciji. Ja... ja sam ga gledala... hoc¢u re¢i, znam da je dobar
mladié... Treba mu Zena... pa, ako hoces, ako mi dozvolis... rado
bih ga uzela za druga...”

“Kobina, nadam se da nisi ucinila nikakvu glupost!” re¢e Rea
kojoj se lice naglo smrknulo.
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“Kunem se Boginjom da ga ni jednom rije¢ju, ni jednim
pokretom nisam uvrijedila!” rece Zena brzo, iskrenim glasom. “On
ne zna za moje namjere. Htjela sam najprije govoriti s tobom.”

Rea je zaSutjela promatraju¢i posteno, otvoreno lice svoje
ratnice. Kobina nije dugo bila u njenoj sluzbi, ali Rea je ve¢
zapazila njenu inteligenciju i hrabrost, a vjernost joj je bila izvan
svake sumnje. I Irina ju je cijenila. Nije postojao nikakav razlog
zaSto obi¢na ratnica ne bi uzela plemenitog mladi¢a za druga,
premda to nije bilo uobicajeno. Rea je ve¢ razmisljala §to da ucini
s Vernom i znala je da ¢e tesko naci bolje rjeSenje od ovoga.

“U redu, Kobina...”, reCe i osmjehnu se opazivsi radostan izraz
na Kobininom licu. “Ali morat ¢e§ malo pri¢ekati. Sad sam
prezauzeta. Do¢i ¢u u brvnaru poslije vjencanja i porazgovarati s
Vernom. Pa ako se i on slozi, nemam nikakvog razloga odbiti tvoju
molbu. Ali dotad mu ne govori niSta o tome i dobro pazi kako se
ponasas!” Na tren se zamislila. “Zapravo bih umjesto tebe morala
poslati neku drugu ratnicu, ali ne bi bilo dobro da previse ljudi zna
za njega. Semra ¢e Sutjeti, u nju imam povjerenja...”

“Rea, nema potrebe da Saljes drugu Zenu!” rece odmah Kobina.
“Dajem ti rije¢ da ¢u se ponasati kao da ovog razgovora nije ni
bilo.”

“Neka onda bude tako”, reCe Rea. “Vern je Cestit mladic,
Kobina. Neces zazaliti $to si ga uzela za druga.”

“Sigurna sam u to”, reCe mlada ratnica toplo. “On mi se uvukao
u srce jos§ one veceri kad si ga pokusSala vratiti majci i kad ga je
Vazilija grubo odbila. Bilo mi ga je zao i Cesto sam kasnije
razgovarala s njim. Mislila sam: ‘Pitat ¢u je pa S$to bude’.
Zahvaljujem ti Sto si prihvatila moju molbu, Rea. Sad se moram
vratiti natrag u brvnaru.”

“Vidjet ¢emo se uskoro.”

Kobina joj se naklonila i pozdravila je pa se uputila prema
izlazu iz Palace.

No¢ uoci vjencanja Rea je tek malo spavala od uzbudenja.
Jutro ju je zateklo budnu. Nakon dorucka otisla je u Vladaric¢ino
krilo Palace gdje su je pod maj¢inom paskom sluzbenice obukle u
bijelo vjenc¢ano odijelo. Ono se sastojalo od tanke bijele svilene
kosulje bez rukava i duge suknje od istog materijala preko Cega je
dolazila do ¢lanaka duga bijela haljina na preklapanje, od debljeg i
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kruéeg materijala, strukirana, sa zvonolikim donjim dijelom i
dugim rukavima, na krajevima bogato izvezenim zlatnim koncem.
Oko struka je bila ukraSena Sirokim bijelim svilenim pojasom ¢iji
su se krajevi vezivali na boku i dopirali sve do zemlje. Preko toga
je dolazio pojas s oruzjem. Na glavu su joj sluzbenice stavile njen
zlatni obru¢ s oznakama Nasljednice, a oko ramena prebacile
sluzbeni bijeli ogrtac i pricvrstile ga zlatnim kopcama za odijelo.
Rea je mirno stajala nastoje¢i ne pokazivati nervozu koja ju je
obuzela i usiljeno se smjeskala na peckanja sluzbenica. Sutahan
nije mogla sakriti osmijeh.

“Sve ¢e biti dobro, Rea”, rece kad je oblacenje bilo zavrseno.

Pred Palacom ih je ¢ekala cvijeCem oki¢ena otvorena nosiljka.
Prac¢ene grupom ratnica, uputile su se prema Hramu. Ulice su bile
pune ljudi koji su ih radosno pozdravljali i bacali cvije¢e na put
kojim je prolazila nosiljka, no Rea je bila i suviSe uznemirena da
odgovori na pozdrave.

U velikoj dvorani Hrama docekale su ih ostale plemenite Zene
Atlantide. Vladarica povede svoju kéer na uzdignuti podij gdje ih
je ve¢ cekala Casna Bashra. Sveta Zzena stisne Rei ruke i rece
nekoliko rijeci ohrabrenja, ali je Rea od nervoze uopcée nije Cula.
Pogledom punim nestrpljive strepnje promatrala je vrata s desne
strane podija. Ona se uskoro otvoriSe i u dvoranu ude plemenita
Rakira vode¢i za ruku Kajla.

Od tog trenutka Reine o¢i vidjele su samo njega. Kosa mu je
bila brizljivo pocesljana i ukrasena cvijecem, a odje¢a mu je, kao i
njena, bila bijele boje. I njemu se na licu moglo opaziti uzbudenje.
Osmjehnuo se kad ju je ugledao, ali odmah obori pogled. Rakira se
popne na podij i stane pokraj Ree.

Bashra je govorila dugo, veli¢ajuéi slavu Atlantide i naraStaje
Vladarica koje su vodile atlantski narod. Rea se kasnije nije mogla
sjetiti ni jedne rijeci. Sutahan je u jednom trenutku lagano gurne i
Rea pogleda Bashru. Zena ju je promatrala s osmijehom.

“Plemenita Nasljednice”, rece polako, sveCanim glasom. “Rea,
ti si ponudila plemenitoj Rakiri, gospodarici Anahave, da ¢es uzeti
njenog sina Kajla za svog druga. Ostajes li pri tome?”’

“Da”, rece Rea glasno.
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“Plemenita Rakira, gospodarice Anahave, ti si prihvatila
ponudu Nasljednice. Hoces li joj sad, pred svim ovim zenama, dati
svog sina Kajla za druga?”

“Hoc¢u”, odjekne dvoranom zvuc¢ni Rakirin glas.

“Onda ga dovedi blize i stavi njegovu ruku u ruku
Nasljednice.”

Rea prihvati Kajlovu ruku i osjeti da je jednako ledena kao i
njena. Pogledali su vrhovnu sveéenicu koja je polozila svoje ruke
preko njihovih.

“Rea i Kajl, u ime Boginje, vi ste sad vjencani”, rece Bashra.

Dvoranom odjekne bucan pljesak poprac¢en usklicima. Rea se
okrene Kajlu. Njegove sive o¢i pune ljubavi bile su uprte u njene.
Osjetila je kako joj se ugodna toplina §iri u grudima i ne mareéi za
poglede, sagnula se prema njemu i poljubila ga. Njegove su je usne
opile. Nije mogla vjerovati da je kona¢no njen.

“Rea, Cestitam ti i Zelim tebi i tvom drugu dug zivot i puno
kéeri”, rece Sutahan pruzajuéi joj ruke.

Za njom pristupi Rakira. Osmjehivala se, ali iz oCiju joj je
izbijala tuga.

“Rea, dala sam ti ono §to mi je najdraze u zivotu, svoga sina.
Cuvaj ga i budi dobra prema njemu”, re¢e pruzajuéi joj ruke.

Za njima su pristupile druge plemenite zene. Medu
posljednjima im je prisla Anthea, a njene su Ccestitke bile
izgovorene hladnim glasom i na brzinu. No Rea se nije naljutila.
Danasnji joj dan ¢ak ni Anthea nije mogla pokvariti.

Rea na kraju povede Kajla do nosiljke koja ih je cekala na
ulazu. Vani su ih docekale vrucina i zaglusna buka. Zastala je na
kratko da pozdravi mnos$tvo ljudi koje se sakupilo na trgu pred
Hramom, a onda se popne u nosiljku i pruzi ruku svom drugu.
Tijekom danasnjeg dana i no¢i na citavoj Atlantidi slavit ¢e se
njeno vjencanje i nazdravljati budu¢im narastajima Vladarica. Na
Sutahanin znak sluzbenice Palace otvorile su na trgu desetke bacvi
s vinom, a prvi komadi pecenog mesa doneseni su na stolove.

Pred Palacom je Rea iza$la iz nosiljke i povela Kajla u dvoranu
gdje je bio postavljen svecani rucak. Vecina plemenitih Zena sa
svojim obiteljima ve¢ se nalazila tamo, a preostale su polako
pristizale. Rea i Kajl sjedili su za posebnim stolom, odmah do
Vladari¢inog. Ubrzo su u dvoranu pocele pristizati ugledne
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predstavnice Atlante i drugih gradova i naselja s poklonima za
mladi par.

Pred vecer Rea osjeti da je ta buka i guzva pocinju zamarati. S
Kajlom je jedva uspjela progovoriti nekoliko rijeci i jedva je
¢ekala da se nadu nasamo. Sluzbenice su pocele paliti svjetiljke i
vjesati ih o stupove. Pod utjecajem njihove ugodne svjetlosti u
dvorani se buka malo utiSa. Rea uhvati maj¢in pogled i da joj znak
da se namjerava povucéi. Vladarica joj kimne glavom.

Uzela je Kajla za ruku i ustala. U taj tren opazi kako im polako
prilazi jedna mlada Zena.

“Zar ve¢ idete, Rea?” upita Zena, naginjuci se preko stola. Rea
joj u dahu osjeti miris vina. “Ja vam jo§ nisam Cestitala. Hajde,
poljubi me Kajl!” nagnula se prema njemu.

Kajl uzmakne, a Rea stane ispred njega.

“Makni se, Torija!” rece s gadenjem. “Pijana si.”

Mlada je ratnica pogleda prezirno o¢ima u kojima nije bilo ni
traga omamljenosti.

“Zasto Rea?” rete glasno. “Sto moze§ imati protiv obiénog
poljupca? Ili si mozda mislila da ¢e§ mu nocas biti prva?!”

Za okolnim stolovima razgovor naglo zamre. Rakira se prva
pokrenula. Sa stra$nim izrazom na licu dohvatila je mac koji joj je
visio o naslonu stolice i skocila na noge, ali je Sutahan istog
trenutka zgrabi za ruku i trgne natrag. Kajl je sad pripadao Rei i
bila je njena duznost da brani ¢ast svoga druga. Vladarica je ustala,
¢vrsto drzedi prijateljicu, i mrkim se pogledom zagledala u Toriju.
I dublje u dvorani buka se naglo utiSala kad su ljudi primijetili da
se nesto dogada.

Rea je problijedila kao smrt. Naglim je pokretom zgrabila
Toriju za koSulju i povukla je preko stola prema sebi.

“Ti si pijana, Torija!” procijedi kroz stisnute zube. “Ispricaj se
meni i svima u dvorani i prijeéi ¢u preko uvrede kao da je nije bilo.
Smjesta!”

Zena se otrgne i popravi kosulju nesvjesnim pokretom. Grudi
su joj se nadimale od uzbudenja. Glasno se nasmijala.

“Ja pijana?! Popila sam samo casu vina! I nije mi ni na kraj
pameti da se ispricam! Rekla sam istinu!”

Strelovitim pokretom Rea trgne mac iz korica i skoc¢i preko
stola ruSedi pritom stolicu koja joj se nasla na putu. Kriknula je
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bijesno i pojurila za Torijom koja se brzo izmaknula prema
srediStu dvorane, izvlaceéi svoje oruzje. Kajl je vrisnuo od uzasa i
poletio za njom, ali ga Rakira brzo uhvati i povuce iza sebe.
Vladarica se zurno probila naprijed, a ostale Zene brzo napravise
krug oko protivnica koje su se sukobile na sredini dvorane.
Sutahan je zastala na samom rubu tog kruga, napetim pogledom
promatraju¢i Reu. Bojala se za kéer, ali nije mogla niSta uCiniti.
Rea je morala sama braniti Cast svoga druga. Da se pokusala
umijesati i sprijeciti sukob, nanijela bi joj sramotu od koje se ona
nikad ne bi oporavila i zbog koje bi morala odustati od svog
polozaja Nasljednice. Vladarica je dobro poznavala neumoljive
zakone svoga svijeta i zato je ostala nijema, s dubokom strepnjom
prateci borbu.

Reu je bijes gotovo zaslijepio i to ju je moglo stajati Zivota.
Jedva je zaustavila dva teSka udarca. Torija je bila sabrana i
izuzetno opasna protivnica. Rea se sjeti pouka i potisne bijes.
Napala je svoju protivnicu punom snagom, prate¢i svaki njen
pokret. S ostrica maceva sijevale su iskre svaki put kad bi se
sudarile. U jednom trenutku Rein se mac probije kroz Torijinu
obranu i duboko je zasijeCe po lijevom ramenu. Ratnica jekne od
boli i ispusti oruzje. Mac zvekne po kamenim plocama.

“Uzmi mac i bori se!” protisne Rea tesko disuéi.

Torija dohvati ma¢ desnom rukom i podigne ga s poda. Ali nije
viSe imala dovoljno snage za obranu i Rein ma¢ je sekundu kasnije
ponovno rani. Srusila se na tlo zgr¢ivsi se od boli. Rea joj priskoci
i nogom stane na grudi, a vrh maca polozi na vrat. Nagnula se nad
nju dok su joj se grudi nadimale, a o¢i sijevale od bijesa.

“Ispricaj se mom drugu, Torija, ako ne zeli§ umrijeti ovog
trena!” povice.

Zena otvori o&i pokusavajuéi izmaknuti macu.

“Ja se... ispricavam”, rece priguseno.

“Glasnije!”

“IspriCavam se! Lagala sam, bila sam ljubomorna!” vikne Zena
bijesno je gledajuci.

Rea je zastala. Podignula je glavu i pogledala oko sebe.

“Ima li u dvorani ikoga tko jo§ sumnja u ¢ast moga druga?”
upita prijete¢im glasom.

U dvorani je vladala mukla ti$ina. Nitko se nije ni pomaknuo.
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Rea pogleda Toriju.

“Tesko si me uvrijedila”, rece glasom koji je zazvu€ao strano.
“Cast mog druga nije nesto u §to se smije nekaznjeno dirnuti. Ova
usta koja su jednom lagala mogla bi slagati ponovno. Pobrinut ¢u
se da se to ne dogodi.”

Silovitim pokretom pritisnula je ma¢ i onda se odmaknula,
promatrajuci mlaz krvi koji je bojio pod u dvorani. Obrisala je mac
svilenim pojasom i vratila ga u korice, a zatim prisla Kajlu ¢ije je
lice bilo blijedo poput odjece koju je nosio. Uhvatila ga je za ruku
i povukla kroz dvoranu prema svom krilu Palace. Ljudi su joj se
zurno micali s puta.

Sutahan je gledala za njom, a onda se okrene sluzbenicama i da
znak da odnesu tijelo. Nitko nije imao volje nastaviti sa zabavom i
ljudi se uskoro u tiSini razidose.

Rea je brzo koracala pustim hodnikom, a Kajl je gotovo trcao
pokraj nje. Suze su mu curile niz lice, ali nije se usudivao nista
re¢i. Ova Zena koja ga je vukla za ruku nije imala nikakve sli¢nosti
s onom koju je ljubio. Lice joj je bilo ledeno, a bijela vjencana
odjeca bila je poprskana krvlju.

Uvela ga je u najblizu praznu sobu i zatvorila vrata. Povukla ga
je blize svjetiljci i okrenula prema sebi. Kajl se sledi kad joj je
ugledao oci.

“Postavit ¢u ti jedno pitanje, Kajl”, re€e ona neprirodno mirnim
glasom. “Pazi dobro $to ¢e$ mi odgovoriti!”

“Pitaj, Rea”, rece on sav blijed.

Zastala je dr§¢uéi. Na tren je izgubila glas.

“Jesi li ikada... bio s nekom... zenom?” jedva proSapée na
kraju.

Gledao je u lijepe plave oci koje je toliko ljubio. U njima je
otkrio mucan strah pomijeSan s potisnutom nadom koje nikad
ranije nije vidio. Osjecao je njenu bol i suze mu zablistaSe u o€ima.

“Kunem ti se, Rea, svojom ljubavlju prema tebi, da me nijedna
zena nije imala”, reCe priguseno.

“Govoris li mi istinu?” upita ona muklo. “Kajl, ja te jo§ nisam
taknula. Ako se nesSto dogodilo, reci mi i otpustit ¢u te natrag
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majci. Ali ako te nocas uzmem i poslje otkrijem da si mi lagao...”
zastala je. Nije mogla izgovoriti ono §to je namjeravala, ali Kajl joj
je u ocima procitao osudu. “Reci mi istinu!”

“Rekao sam ti istinu”, re¢e on gledajuci je u oci. “Nijedna me
zena nije ni taknula. Torija je lagala.”

Reina se ramena s olakSanjem opustise. Pokrila je lice rukama i
okrenula se.

“Cekaj, Rea!” re¢e Kajl. “Nisam jo§ zavr§io.”

“Sveta Boginjo! Sto mi jo§ mozes§ rec¢i?!” krikne Rea rukama
stisnuvsi glavu. “Ja to viSe ne mogu podnijeti!”

“Rekla si da zeli§ istinu”, odvrati Kajl mirno, blijedog lica.
“Cut ¢ée§ je. Istina je da me nijedna ena nije taknula, ali je takoder
istina da je to jedna pokusala. Uvukla se jedne no¢i k meni u sobu i
pokuSala me prijetnjama i nagovaranjem prisiliti na ono na §to
samo zakonita Zena ima pravo. Ja joj nisam popustio i ona je otisla.
Ali nasi zakoni su strogi. Bila je sa mnom, no¢u, u mojoj sobi, i ja
to ne mogu poredi. To je dovoljno da musSkarac izgubi Cast. To je
istina, Rea.”

“Koja?!” viknula je okrenuvsi se prema njemu.

“Tvoja sestra, Anthea”, rece Kajl.

Na Reinom se licu pojavi izraz zaprepaStenja i odmah zatim
gotovo suludog bijesa. Dohvatila je jednu stolicu i smrskala je o
zid. Kajl se stresao i sruSio na koljena. Rea se nasloni na stol i
zajeca od boli.

Dugo joj je trebalo da se malo smiri. Cula je kako Kajl plade i
to joj se na kraju probije do svijesti. Okrenula se prema njemu.
Klecao je podu rasute kose i gledao je ofima punim straha i boli.
Nedaleko njega lezao je bijeli cvijetni vjenac, podsjetnik na
vjencanje koje joj se sad Cinilo tako dalekim. Nakon ovog §to je
Cula, duznost joj je nalagala da ga vrati majci, ali ¢im je pomislila
na to, osjeti ledenu prazninu i ostru bol koja joj je parala srce. Bilo
je prekasno. Nije ga viSe mogla pustiti od sebe. Ljubila ga je vise
nego ikoga na svijetu, viSe od zivota, viSe od vlastite Casti.
Jedanput ga je pokusala zaboraviti, ali gledajuci ga sad, shvatila je
da to viSe ne bi mogla. Podignula je o¢i prema stropu i stisnula
Sake gutajuéi suze boli, gutaju¢i svoj ponos. Anthea ju je
povrijedila na najgori moguéi nacin. Ali, zar je on tome bio kriv?
Zasto je on morao ispastati zbog mrznje i ljubomore koje je Anthea
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osjecala prema njoj? Ovaj dan, njihov vjencani dan, trebao im je
biti najljepsi dan u zivotu. A Kajl je sad plakao, i svaka njegova
suza padala je na njenu dusu i przila je poput kapljica vrelog ulja.
Nije to viSe mogla sluSati. Prisla mu je i podignula ga s poda
stegnuvsi ga cvrsto u zagrljaj.

boli.

Dugo ga je grlila, sve dok nije osjetila da se prestao tresti. I
sama se pomalo smirila, a bol je polako popustala. Morala je
prije¢i preko onog §to se dogodilo, no znala je da to Anthei nece
nikad zaboraviti.

“Kajl, slusaj me!” rece podizu¢i mu glavu. “Ovo Sto si sad meni
rekao, ne ponovi nikad vise. Vjerujem da si nedirnut, ali u o¢ima
svake druge Zene ti viSe ne bi imao Casti. Ako ti je stalo do mene,
nikad to viSe neées spomenuti. To se nije dogodilo. Razumijes 1i?”

“Ali, Torija...”

“Torija je mrtva. Pred svima je priznala da je lagala. A ako
Anthea samo pokusa nesto reci, ubit ¢u je bez oklijevanja. Ali
mislim da nece. Danas je bila u dvorani i nije rekla ni rijeci.”

“Ali §to ako...”

Stavila mu je ruku preko usta.

“Ne govori vise”, rece priguSeno. “Ti si moj. Anthea nas nece
rastaviti.”

Zagledala mu se u lice i strastveno ga poljubila. Zatim ga
povuce prema vratima.

“Dodi, Kajl”, re¢e. “Na§ vjenéani dan nije ispao najbolje. Steta
bi bila i no¢ upropastiti.”

Odvela ga je do svojih prostorija i uvela u spavaonicu. U dubini
duSe jo$ je uvijek osjecala led, ali pod utjecajem Kajlovih
poljubaca i on se poceo topiti. Koljena joj se svinuSe i ona ga
povuce na lezaj. Dugo je i ozbiljno promatrala to lice koje je toliko
voljela. Zatim se sagne k njemu.
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DRUGI DIO

XII.

Dani koji su uslijedili bili su Rei najljepsi u zivotu. Nije imala
gotovo nikakvih obveza, a prvih nekoliko dana propustila je ¢ak i
svoje uobiCajene odlaske na vjezbaliSte. Sve svoje slobodno
vrijeme posvetila je Kajlu. On je bio u srediStu njenih misli i
zanimanja i njen ga je pogled stalno pratio. Ranim jutrima budila
se prije njega i gledala ga dok je joS spavao, promatrala ga za
vrijeme jutarnjeg kupanja ili kasnije dok je hodao sobama
razmjeStavajuéi stvari koje je donio sa sobom. On je to primjecivao
i osmjehivao joj se ili joj prilazio i grlio je nudeéi joj svoje usne
kojih se nije mogla zasititi. Cesto se smijao i pjevao, a Rea bi tad
zastala i sluSala njegov predivni glas koji je s rijetkim umije¢em
izvodio svaku melodiju. Ili bi dugo razgovarali o svim mogucim
temama. Rea je znala da je njegovo obrazovanje ravno njenom, ali
sad je imala priliku primijetiti da je u nekim stvarima cak i
nadmasuje. U tiSini i samoc¢i Rakirine palate u Anahavi on je
proucavao knjige i spise koje mu je njegova majka donosila, od
kojih mnoge nisu bile dostupne ¢ak ni svim plemenitim Zenama.
Vremena je imao neograniceno, za razliku od Ree koja je morala
razvijati i ratnicke vjestine i koja je zbog svog polozaja imala puno
dodatnih obveza. Na svakom drugom muskarcu to bi je vjerovatno
zasmetalo, ali Kajl je bio poseban, i ona ga je zbog toga jos i viSe
voljela. Cesto su zajedno $etali po vrtu, kao nekad, i Reino je srce
znalo zadrhtati od ljubavi dok ga je gledala. Leze¢i u hladu, pustala

132



Cuvarice hrama: Vladarica

je da joj njegova kosa klizi kroz prste i promatrala njen sjaj na
suncu, a zatim ga dugo ljubila zaboravljajuci na sve oko sebe. Jo§
uvijek je ponekad u dubini duSe znala osjetiti stari strah da ¢e ga
izgubiti 1 tad bi ga dugo i uporno promatrala milujué¢i mu lice i
skrivajuci nesigurnost koju je osjecala. Ali Kajl je znao prepoznati
te trenutke i brzo je naucio rastjerati njen strah svojim dodirom i
smijehom.

Rea je takoder iskoristila priliku i malo se viSe posvetila svom
zarobljeniku. Cesto je razgovarala sa Zeridom, a tim je
razgovorima redovito i Kajl bio nazo€an. Dinjanin se potpuno
oporavio od bolesti, a rane su mu ve¢ i prije zacijelile. Nerado je
odgovarao na Reina pitanja o svom narodu i obicajima, ali
primijetivsi ubrzo njeno iskreno zanimanje, poceo je odgovarati
opSirnije i tumaciti joj dinjanski pogled na sukobe i probleme koje
su imali s Atlantima. I sam je Cesto postavljao pitanja na koja Rea
uglavnom nije odgovarala. No ¢esto ju je sama pronicavost pitanja
imala o njemu. Nakon nekog vremena i Kajl se poceo spontano
ukljucivati u razgovor i Rea ih je nekoliko puta Sutke slusala.
Gledala je ta dva muskarca koja su dijelili i obi¢aji i nazori, a koji
su ipak bili sli¢ni. ‘Rakira je u pravu’, mislila je. Dinjani su bili
druk¢iji, ali, unato€ razlikama, bili su ljudi i zavrjedivali su da se s
njima postupa kao s ljudima.

Opazila je da se izmedu Kajla i Zerida pocelo razvijati nesto
nalik na prijateljstvo, koliko je to bilo moguée u okolnostima u
kojima se Dinjanin nalazio. Prema njoj je Zerid bio suzdrzan i
moglo se jasno primijetiti da mu razgovor s njom nije ugodan.

Dani su brzo prolazili. Pocetak ljeta donio je i velike vrucine.
Sredinom dana kad je sunce najzesc¢e przilo, ulice Atlante bile su
gotovo prazne. Vecina posjetitelja koji su dosli u grad za vrijeme
proslave Dana Boginje Sunca ve¢ ga je napustila i vratila se svojim
kuéama. Plemenite Zene sa svojim obiteljima zadrzale su se nesto
dulje zbog Velikog vijeca i vjencanja Nasljednice, ali sad su se i
one pocele polako razilaziti. Prva je otiSla Torijina majka koja je
htjela svoju kéer sahraniti u vlastitoj grobnici. Smrknutog lica i ne
pozdravivsi se ni s kim, napustila je Atlantu rano ujutro, dan
poslije Nasljedni¢inog vjenc¢anja koje je za njenu kéer tako
tragi¢no zavrSilo. Ubrzo zatim otisle su jos neke plemenite Zene,
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veéinom one ¢iji su okruzi bili blizu Atlante, dok se vecina
odlucila jo§ neko vrijeme zadrzati u glavnom gradu Atlantide,
koriste¢i priliku da osobno porazgovaraju s Vladaricom o
poslovima i potesko¢ama vezanim uz svoje okruge. Medu njima je
bila i Rakira koju je Vladarica pozvala da produlji svoj boravak
sve dok se stanje medu Dinjanima ne smiri. Ostala je i Nolena kod
koje su se nalazili zarobljeni Dinjani. Njihovo je smaknuce
odgodeno zbog vjencanja Nasljednice. Takara i Nates i inace su
stalno boravile u Atlanti jer je to od njih trazio njihov polozaj
suvladarica. One jedine medu plemenitim zenama nisu upravljale
odredenim podru¢jem, ali to im nije ni bilo potrebno. Polozaj
suvladarice bio je visi od polozaja svake druge plemenite Zene
osim Vladari¢inog.

Anthea je takoder ostala u Atlanti, iako to ljeti za nju nije bilo
uobicajeno. Rea ju je dvaput srela u Palaci, ali je oba puta prosla
pokraj nje kao da je ne vidi. Morala je Sutjeti ako je htjela zastititi
Cast svoga druga. Jo§ jedan sukob neposredno nakon onoga na
vjencanju izazvao bi govorkanja. Jedva je susprezala bijes, ali
morala se obuzdati. Doéi ¢e vrijeme kad ¢e porazgovarati sa
sestrom o onome §to je ucinila.

Otprilike dva tjedna poslije vjencanja Vladarica ju je pozvala k
sebi. Bilo je vrijeme da se ponovno prihvati svojih duznosti.

Nekoliko dana kasnije, vracajuéi se s jutarnje vjezbe, Rea u
hodniku ugleda plemenitu Nolenu. Razgovarala je s jednom
drugom plemenitom Zenom, ali ugledavsi Reu, brzo se oprosti od
svoje sugovornice i pozuri k njoj.

“Drago mi je da sam te srela, Nasljednice”, rece zena prilazeci
joj. “Trazila sam te u tvojim prostorijama, ali mi je zapovjednica
tvojih ratnica rekla da si jo§ na vjezbalistu. Htjela bih te zamoliti za
jednu uslugu.”

Rea zastane, rukom otiruéi znoj sa lica.

“Reci, Nolena, ali brzo. Zurim.”

“Nije bas tako jednostavno”, odvrati Zena, kojoj se na licu
mogla opaziti da joj je neugodno. “Znas da se kod mene nalaze
Dinjani koje je Vladarica osudila na smrt. Po svemu sudedi,
potkrala nam se pogreska. Izgleda da jedan medu njima nije kriv za
napad na naSe naselje i ubojstvo seljanki. Zapravo, govorio je to od
pocetka, ali nisam mu vjerovala. Ali prekjucer me je posjetila
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jedna nasa Zena koja kaze da je on radio na njenom polju u vrijeme
kad je selo napadnuto. Ona je sama, nema djece, i Dinjanin joj je
povremeno pomagao za malu naknadu. Molila me da ga pustim.”

“Zao mi je §to to ¢ujem”, rede Rea. “Ali ne znam kako ti ja tu
mogu pomo¢i. Samo Vladarica moze povuéi svoju presudu.”

“Mislila sam te zamoliti da ti s njom porazgovara$”, rece
Nolena brzo i s nelagodom. “Zna$ kakva je ona kad je rije¢ o
Dinjanima. Ako joj ja dodem, naljutit ¢e se i odbiti molbu. Tebe ¢e
prije saslusati. Znam da je rije¢ samo o jednom Dinjaninu, ali
ipak...”, zastala je traze¢i rije¢i. “Ona me Zena molila... i, na kraju,
rije¢ je o mojoj pogreSci. Zna§ kakva ga smrt ocekuje. Nije to
zasluzio, ako je neduzan...”

“Dobro, Nolena, jasno mi je sto zeli§”, prekine je Rea. “Ali ne
mogu ti obecati da ¢u se zauzeti za tog Dinjanina prije nego $to ga
vidim. Pri¢ekaj me ovdje. Zelim se najprije okupati i presvuéi, a
onda mozemo oti¢i do tvoje kuce.”

Kimnuvsi glavom, produzila je hodnikom prema svom krilu
Palace.

Usavsi malo kasnije u svoje prostorije, pozove Kajla. No nitko
joj je ne odgovori. Usla je u spavaonicu i odlozila pojas s oruzjem
te se priblizila prozoru. Ugledala ga je kako sjedi u vrtu, pod
gustom kro$njom jednog drveta. Na koljenima mu je pocivala
otvorena knjiga, ali Kajlov je pogled zamisljeno gledao nekud
daleko. Rea se osmjehne. Tiho je izasla u vrt i priblizila mu se
necujnim korakom pa mu naglo prekrila o¢i rukama. Kajl se trgne i
uzvikne od iznenadenja.

“Rea!” povice smijuci se. “Preplasila si me!”

“Jao, Kajl, ne diraj me!” rece Rea brzo, kad je pruzio ruke
prema njoj. “Sva sam znojna i prasnjava. Moram se okupati.”

Ipak, nije mogla odoljeti, nego mu uhvati lice rukama i strasno
ga poljubi.

“Rado bih ostala s tobom, ali moram pozuriti”, reée s
zaljenjem. “Nolena me nesto zamolila.”

“Hoces li rucati?” upita je Kajl.

“Ne sad. Jo$ je rano. Nadam se da se necu predugo zadrzati.
Nemoj ustajati”, reCe zadrzavsi ga. “Idem se okupati i presvuéi.
Vidjet ¢emo se kasnije.”
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Kajl isprati njen visoki lik pogledom punim ljubavi. Nikad u
zivotu nije bio tako sretan kao ovih posljednjih tjedana otkako ga
je uzela za druga. Toliko je to zelio i tako je Cesto sanjao o tome da
nije mogao vjerovati da mu se san kona¢no ispunio. Ponekad mu se
¢inilo da ¢e se sljedeceg trenutka probuditi u palaci u Anahavi i
shvatiti da se nista nije promijenilo. Ili bi se trgnuo iz sna u noéi i
dugo osluskivao Reino disanje drS¢u¢i od neke neodredene
strepnje i strahujuci nad svojom sre¢om. Tad bi mu se u sjeanje
vratilo Antheino lice i njen glas koji je prijetio, no s dolaskom
prvog jutarnjeg sivila njegov je strah nestajao. Onda bi se privio uz
zenu koja je pokraj njega mirno spavala osjecajuci kako ga njena
prisutnost prozima sre¢om i ljubavlju. A kad bi se sat-dva kasnije
ponovno probudio, njeno bi lice bilo iznad njegovog, a njene plave
o¢i promatrale su ga ozbiljno i s nekim dubokim ranjivim izrazom
koji je jedino on imao prilike vidjeti.

Volio je kasnije leze¢i gledati je kako se kre¢e po sobi i oblaci,
nesvjesnim pokretom zabacujué¢i kosu koja joj je, nesputana
obrucem, padala na celo i zakrivala pogled. Ponekad nije mogao
izdrzati, nego bi ustao i priSao joj, uklanjajuci joj kosu s lica, nasto
bi ona odgovarala smijeskom i poljupcem. Kako ju je samo volio u
tim trenucima opustenosti! Bila je spremna na Salu i igru, na
smijeh, i podsjecala ga je na djetinjstvo i mladu djevojku kakva je
nekad bila.

No malo kasnije, kad bi uvjezbanim pokretom zabacila kosu i
stavila obru¢ na glavu, otkrivajuéi zrelije crte lica i izraz smirenog
samopouzdanja koji se nekad tek nazirao, shvatio bi da je ona
djevojka iz njegovog sjecanja ustupila mjesto Zeni, ratnici. A ono
Sto je nekad osje¢ao prema djevojci nije se moglo ni usporediti s
dubokom ljubavlju koju je sad osje¢ao prema zeni.

Nakon nje, obukao bi se i on, i zatim bi joj se pridruzio u
blagovaonici gdje je uz dorucak slusala izvijeS¢e zapovjednice
svojih ratnica. Ubrzo zatim otisla bi na vjezbaliSte, a on bi se vratio
u njene prostorije.

Trgnuo se iz sanjarenja i vratio pogled na pjesmu koju je ranije
¢itao. Poceo je pjevusiti pokuSavajuéi se prisjetiti melodije, ali
ubrzo zatim zaklopi knjigu i ustane. Vracajuci se u sobu, opazio je
da je Rea ve¢ izasla. Njena je odjeca ostala prebacena preko jedne
stolice, a to ga podsjeti na neSto Sto je ve¢ duze vremena htio
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napraviti. Vratio je knjigu na mjesto i otiSao u svoju sobu. Iz
jednog velikog kovcega izvukao je dugu koznatu tuniku i jedne
hlace pa se uputio u sobu u kojoj je bio Dinjanin.

“Donio sam ti odjecu, Zerid”, rece ulazeé¢i. “Mislim da ¢e ti
odgovarati, iste smo visine.”

Zerid ustane i prihvati odjecu.

“Nikad jos nisam vidio nesto ovako lijepo”, rece, s divljenjem
opipavajuéi kozu i razgledavajuéi uzorak kojim je bila ukraSena.
Sjetio se pouka svoje atlantske uciteljice i sagnuo glavu. “Hvala
ti”, rece.

Kajl kimne glavom primajuéi zahvalnost. Promatrao ga je dok
se oblacio.

“Imao sam pravo”, rece zadovoljno. “Odli¢no ti stoji!”

“Atlantski muskarci odijevaju se slicno nama”, rece Zerid
promatrajuci odjecu.

“Nisi u pravu”, odvrati Kajl. “Samo muskarci iz Nardene nose
hla¢e i tuniku, a Dinjani su davno od nas preuzeli taj nacin
odijevanja. Ostali Atlanti nose skit, kao i Zene.”

Zerid zastane i pogleda ga pazljivije.

“Muskarci iz Nardene?” rece polako. “Zar si ti iz Nardene?”

“Rodio sam se u Nardeni one no¢i kad je spaljena”, rece Kajl.
“Moja je majka medu rijetkima koji su prezivjeli tu no¢. Ali svi
ostali, cijela moja obitelj, stradali su.”

“Zao mi je”, re¢e Zerid skrenuvsi pogled s nelagodom.

“Nisi ti kriv”, rece Kajl uzdahnuvsi. “To je tako medu nasim
narodima. Znam da si i ti izgubio svoje...” zasutio je bojeci se da
ne kaze nesto Sto Rea ne bi dozvolila. “Treba li ti jo§ nesto?” upita.
“Imam posla u drugoj sobi.”

“Kajl, ¢ekaj!” zaustavi ga Zerid. Kratko je oklijevao. “Znas li
mozda $to Rea Zeli od mene?” upita na posljetku.

Kajl zastane. Na Dinjaninovom licu opazio je zabrinutost koju
Zerid nije mogao prikriti.

“Ne znam, Zerid”, rece iskreno. “Nisam je pitao, a ona mi sama
nije niSta rekla.”

Dinjanin razoCarano sjedne natrag na lezaj.

“Nadao sam se da ¢e§ mi ti mozda nesto re¢i”, rece tiho. “Ti je
poznajes bolje od mene. Ne znam §to mogu ocekivati od nje. Od
atlantskih ratnica doZivio sam samo surovost.”
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“Zaista ne znam $to bih ti rekao”, re¢e Kajl sa suosjecanjem.
“Volio bih da te mogu utjesiti, ali ne bih htio re¢i neSto u §to ni
sam nisam siguran.” Umuknuo je na tren trazeci prave rijeci. “Rea
je dobra... mozda je bolja rijec¢ poStena... ili pravedna... no zna biti
i te kako stroga, pa i surova, kako ti kazes, ukoliko ocijeni da je to
potrebno... i to ne iskljuivo prema drugima, ve¢ i prema sebi
samoj...” Sutio je neko vrijeme, razmisljajuéi o vlastitim rije¢ima.

Naposlijetku odmahne glavom i vrati pogled na Dinjanina.

“Volio bih da ti mogu bolje odgovoriti, Zerid! Strpi se jo§
malo. Vjerujem da ¢es uskoro od nje same imati priliku saznati ono
Sto te zanima. Mogu ti dati samo jedan savjet, ako hoceS. Budi
iskren s njom i nemoj je pokuSavati prevariti. Rea mrzi laz i
pretvaranje viSe od icega...” Zaustio je da jos§ nesto kaze, ali se
predomisli. Zatresao je glavom i izasao iz sobe.

U tom je trenutku Rea, vodena Nolenom, usla u njenu veliku
kuéu koja se nalazila malo dalje od srediSta grada.

“Adesa, zovni mi onu seljanku”, re¢e Nolena jednoj ratnici.
“Dodi, Rea. Odvest ¢u te u podrum, tamo su zatvoreni.”

Spustile su se uskim stubama u unutrasnjost kuc¢e. Rea opazi
pred jednim Cvrstim vratima dvije ratnice naoruzane kopljima.
Ugledavsi Nasljednicu pred sobom, obje su se duboko naklonile.

“Otvori!” zapovijedi Nolena kratko.

Usavsi unutra, Rei je trebalo neko vrijeme da joj se ofi
priviknu na polumrak. Pred sobom ugleda veliku dvoranu u koju je
oskudna svjetlost dopirala s dva mala prozora pri vrhu, zatvorena
reSetkama. Duz zidova bila je nabacana slama na kojoj su lezali ili
sjedili Dinjani. Bilo ih je dvadesetak. Ruke i noge bile su im
okovane lancima pri¢vriéenima na zid. Cuvsi otvaranje vrata,
okrenuli su se i pogledali dvije ratnice koje su usle unutra pracene
strazaricama.

Izrazi lica bili su im razli¢iti. Shvativ§i da jo§ nije doslo
njihovo vrijeme, nekolicina je natrag legla na slamu. Ostali su ih
promatrali pogledima punim mrznje. Jedan im se obrati glasno i
bijesno na dinjanskom jeziku, a Nolena mu ostro odgovori i oSine

138



Cuvarice hrama: Vladarica

ga biCem. Zgrcio se i zasSutio prateéi ih pogledom. U tjeskobnoj
tiSini Nolena povede Reu do posljednjeg Covjeka s desne strane.

“To je on”, rece.

Progovorila je ponovno dinjanskim jezikom obracajuéi se
Dinjaninu. On je odmah ustao i uzbudeno odgovorio.

“Rekla sam mu tko si i da ¢e§ se mozda zauzeti za njega”, rece
Nolena opet na atlantskom.

Rea ga pogleda. Bio je to Covjek srednjih godina, niskog rasta i
mrSavog tijela. NeSto joj je govorio glasom promuklim od
uzbudenja i kleknuo na pod pruzajuéi ruke prema njoj.

“Govori ti da je nevin... Moli te za milost...”, prevodila je
Nolena. “Kaze da je pomagao na polju, da nije sudjelovao u
napadu... Ima zenu i djecu... Kaze da se slucajno nasao u selu kad
smo mi dosle... Kaze da pitamo seljanku... On ne zna da je ona
dosla ovamo”, doda Nolena.

Dinjanin koji ih je malocas onako bijesno napao, ponovno se
javi, ovoga puta obracajuci se ¢ovjeku pred kojim je Rea stajala.
No muskarac ne obrati pozornost na njega. Gledao ju je ofima
punim nijeme molbe.

“Sto mu je rekao?” upita Rea.

“Rekao mu je da ne ocCekuje milost od atlantskih ratnica”,
odvrati Nolena suho.

Rea je Sutjela, promatrajuci Covjeka koji je kleCao pred njom.
Nije ga mogla razumjeti, ali mu se u glasu i pogledu osjecala
iskrenost. Ostavio je dobar dojam na nju, nije joj izgledao kao
covjek koji bi mogao namjerno ubiti atlantsku zenu. Rijetko se
varala u svojoj procjeni drugih ljudi. Pa ipak odluci biti oprezna.
Nije se mogla zauzeti za njega bez dodatne provjere.

“Reci mu da ¢u porazgovarati sa seljankom”, rece nakon nekog
vremena. “Ako mi ona potvrdi to §to je rekao, zamolit ¢u Vladaricu
da povuce osudu s njega. Ali ne mogu mu jamciti da ¢e Vladarica
moju molbu uvaziti.”

Covjek je saslusao Nolenu i s pogledom punim zahvalnosti
okrenuo se prema Rei. Progovorio je, ali ona samo kimne glavom i
krene natrag prema vratima. Prolaze¢i pokraj drugog Dinjanina,
zastala je i promotrila ga. Sjedio je na podu, ali primijetivsi da su
Atlantkinje stale pred njim, ustane i pogleda Reu u o¢i. Nolena se
ljutito okomi na njega i gurne ga rukom pokazuju¢i mu da klekne.
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“Pusti ga, Nolena!” rece Rea zaustavljajuci je. “Svejedno je.
Ionako ¢e umrijeti. Upitaj ga zasto nas toliko mrzi.”

Cuvsi Nolenino pitanje, Dinjanin se okrene Rei i stegne $ake,
cijedeci kroz stisnute zube rijeci pune mrznje.

“Kaze da je bio rob cetiri godine i da je umjesto obroka
dobivao batine...” rece Nolena. “Sigurno ih je i zasluzio!” promrsi
ljutito. “On je ubio jednu moju ratnicu, vidjela sam to svojim
o¢ima. Skocio je na nju s leda i prerezao joj vrat prije nego Sto se
snasla. Njegovom ¢u smaknuéu prisustvovati s osobitim
zadovoljstvom!”

U tom trenutku Dinjanin se naglo okrene i povuce tuniku
pokazujuéi joj leda. Rei zastane dah kad je ugledala dubokim
oziljcima izbrazdanu kozu. Oziljci su prelazili jedan preko drugog,
a na nekoliko mjesta bili su isprekidani dubokim udubljenjima gdje
je nedostajalo meso. Covijek spusti tuniku i okrene se prema njima
govoreéi, ali Nolena ovog puta nije prevela. Sutjela je zateGena
onim §to je vidjela. Rea se namrstila promatrajuci ga.

“Misli§ 1i jo$ uvijek, Nolena, da je zasluzio batine?” upita
polako, okrenuvsi se prema njoj. “Nije ni cudo da nas mrzi. Neka
se nasa zena izivljavala nad njim sve dok nije napravila ubojicu od
njega. Zapravo bi nju, a ne njega, trebalo kazniti zbog onoga §to je
ucinio.”

“Govori§ poput Rakire”, promrmlja ratnica. “Mozda je i ta
zena, Nasljednice, imala razloga za svoje ponasanje. Dinjani su
krivi za smrt mnogih nasih ljudi.”

Rea se ugrize za usnu i preSuti odgovor. Pogledala je jo§
jedanput Covjeka, a zatim se okrenula i izasla iz podruma. Vani je
doceka sunce i podnevna vrelina. Duboko je udahnula.

“Udimo u kucu”, reCe Nolena koja ju je slijedila. “Vani je
prevruce. Hej, ti!” pozove jednu stariju Zenu jednostavnog izgleda
koja je stajala malo podalje i promatrala ih pogledom punim
postovanja. “Dodi ovamo!”

U unutra$njosti kuce bilo je ugodno svjeze. Rea prihvati ¢asu
hladnog ¢aja iz ruku nekog muskarca i sjedne na klupu. Seljanka je
ostala stajati sa strane.

“Pridi blize!” re¢e Rea, mahnuvsi joj rukom.

Zena se pribliZi i duboko joj se nakloni.

“Cast mi je, plemenita Nasljednice”, re¢e s postovanjem.
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“Plemenita Nolena pozvala me ovamo radi jednog Dinjanina”,
reCe Rea ostro je promatrajuci. “Rekla mi je da ti jamcis za njega.
Je li to istina?”

“Da, tako je”, kimne zena glavom. “To je poSten covijek,
plemenita Nasljednice, iako je Dinjanin. Ja nemam djece, a vise ne
mogu obradivati svoju zemlju sama. On mi zato ponekad pomaze,
a ja mu zauzvrat dam neke naSe stvari, tkaninu i hranu. Nikad
nisam imala problema s njim. Onaj dan kad je obliznje selo
napadnuto, pomagao mi je u polju.”

“Jesi li sigurna u to?” upita je Rea nagnuvsi se prema njoj.

“Jesam. Sljedeceg dana otiSla sam u selo nekim poslom i svi su
pric¢ali o napadu. Htjeli su oti¢i iz tog kraja i sestra me zvala da
podem s njima. Ali ja sam ve¢ stara i tu sam se rodila, a ni moj
drug ne bi htio i¢i. Tako sam ostala i...”

“Dobro!” prekine je Rea. “Ali zaSto se nisi prije javila?
Njihovo je smaknuce odgodeno samo zbog mog vjencanja.”

“Na kojem ti puno Ccestitam!” reCe Zzena naklonivsi se.
Poboznim je pokretom podignula svoje suhe, zilave ruke, ¢vornatih
Saka na kojima su prsti bili svijeni i djelomi¢no ukoceni od
dugogodiS$njeg rada na zemlji. “Molit ¢u se Boginji da ti podari
toliko kéeri koliko imas prstiju na rukama, plemenita Nasljednice!
Neka Boginja blagoslovi tebe i tvog druga, a ponajviSe naSu
uzvisenu Vladaricu...”

“Zahvaljujem ti”, reCe Rea osmjehnuvsi se.

“Odgovori Nasljednici §to te pitala”, re¢e Nolena koja je sjedila
i slusala sa strane. “Njeno je vrijeme dragocjeno.”

“Ah, da... Pa nisam znala da su ih ratnice odvele. Mi zivimo
malo povuéeno... Neki je dan njegova zena dosla k meni i molila
me da kazem koju rije¢ za njega. Bilo mi je Zao... dobar je Covjek,
iako je Dinjanin. Imaju malu djecu... Tako sam dosla...”

Zastala je i pogledala Reu oklijevajuci.

“Mislim da Nasljednica nema vise pitanja”, rece Nolena nakon
krace Sutnje. “Mozes i¢i.”

Zena im se duboko naklonila i izasla iz sobe. Rea je zamisljeno
vrtjela ostatak ¢aja u Casi, a zatim je odlozi na niski stoli¢ sa strane.

“Nije mi drago Sto se to dogodilo, Nolena”, rece ozbiljno.
“Nakon svega $to sam cula, jasno mi je da je Dinjanin nevin i
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zauzet ¢u se za njega, ali nisam sigurna hoc¢e li me majka saslusati.
No barem ¢u pokusati.” Ustala je. “Vratimo se u Palacu.”

Nolena je Sutjela. Znala je da je zapravo ona kriva za pogresku
i bila je zahvalna Nasljednici $to joj to nije otvoreno rekla. Ustala
je iposla za njom.

“Nisam znala da tako dobro govori§ dinjanski jezik”, re¢e Rea
dok su hodale jedna pokraj druge ulicom. “Kako si ga naucila?”

“Morala sam ga nauciti, inae danas ne bih bila ziva”, odvrati
Nolena s primjesom gorcine u glasu.

Dobacila je jedan pogled Rei. Oklijevala je trenutak, a onda se
odluci i progovori:

“Ne volim ba$ o tome pricati. Dinjani su me zarobili po¢etkom
proslog rata. Bila sam jo$ dijete, bilo mi je nepunih Sest godina.
Mozda su me zato i postedjeli, a mozda zato §to je netko od njih
opazio da sam plemenitog roda i da bih mogla dobro posluziti kao
talac. Pobili su Zene koje su me pratile, a mene su odvukli u Sumu.
Provela sam skoro Ccetiri godine kod njih. Na kraju su me
zamijenili za grupu svojih ljudi.”

“Nisam to znala”, rece Rea pogledavsi je pazljivije. “Kako ti je
bilo kod njih?”

“Jo§ sam ziva”, progunda Nolena. “Moglo je biti i gore.
Spavala sam gdje i oni, jela zajedno s njima. Nisu me vezivali i
mogla sam se slobodno kretati u krugu sela. Odmah na pocetku
pokusala sam im pobjeci, ali su me brzo uhvatili i tako pretukli da
sam zamalo umrla.” Namrstila se pod utjecajem sjecanja. “Sigurno
bi me tad ubili da me jedan od njih nije uzeo u zastitu. Njegova me
zena njegovala sve dok se nisam oporavila. U pocetku mi je bilo
najteze. Neki medu njima jedva su me podnosili i stalno su nalazili
razloga da me udare ili viknu na mene, a djeca su ih oponasala i
koristila svaku priliku da me izazovu. Vise puta mi je Zivot visio o
koncu. Ali s vremenom sam naufila njihov jezik i prihvatila
njihova ‘pravila ponaSanja’, osmjehnula se ironi¢no. “Mislim da
su se i ljudi iz tog plemena na kraju priviknuli na mene. Nisu me
viSe tukli, a u nekoliko navrata su me i zastitili pred drugim
Dinjanima. Postupali su sa mnom kao i s drugom djecom i lagala
bih kad bih rekla da mi je bilo loSe. Ali njihov se zivot sasvim
razlikuje od naseg i mrzila sam svaki trenutak koji sam morala
provesti kod njih. Veéina naSih obicaja sasvim im je strana...”
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Zasutjela je na tren cekajuci da se utiSa buka koju su stvarala jedna
kola do vrha natovarena nekim vre¢ama. “Odahnula sam kad su mi
konac¢no rekli da ¢e me zamijeniti. Najradije bih bila zaboravila
sve §to sam tamo naucila pa i njihov jezik, ali majka me tjerala da
ga neprekidno vjezbam s robovima. Sad ga govorim jednako dobro
kao i oni.”

Rea zamisljeno kimne glavom.

“Reci mi, Nolena $to danas misli§ o njima? Nisam stekla dojam
da ih mrzis.”

“Pa, ni ne mrzim ih”, odvrati Zena, uzdahnuvsi. “I medu njima
ima dobrih, ali i loSih ljudi, kao i medu Atlantima. Oni su nasi
neprijatelji 1 borit ¢u se protiv njih kad god to bude potrebno, ali
nikad neéu zaboraviti da sam bila u njihovom zarobljeniStvu i
ostala ziva. Ponekad, ako mogu i ako se to ne kosi s mojim
duznostima, nastojim pomoc¢i nekima od njih. Zato sam te i
pozvala danas...” oklijevala je trenutak. “Iskreno govoredi,
sumnjam da bih to ucinila da nisi na posljednjem vije¢u podrzala
Rakiru. Vecini Zena zivot Dinjanina ne znaci nista...”

Rea zastane i zagleda se u nju.

“Ako sam te dobro razumjela, Nolena”, rece polako, “ti
podrzavas Rakirin plan...?”

Nolena s nelagodom skrene pogled.

“Nisam tako mislila”, odvrati brzo. “Sutahan je Vladarica.
Podrzavam ono $to ona Zzeli.”

Rea ju je nekoliko trenutaka Sutke promatrala, a zatim nastavi
dalje duboko zamisljena. Ubrzo su usle u dvoriste Palace i Nolena
zastane rekavsi da ¢e radije pricekati pred ulazom. Rea joj kimne
glavom i produzi dalje. Ratnica koja je tog dana bila voda straze
rekla joj je da se Vladarica nalazi u Bijeloj kupoli.

Sutahan je sjedila za stolom sa svojim suvladaricama, Takarom
i Nates. Zacuvsi kucanje, podignula je pogled sa spisa.

“Udi, Rea”, rece ugledavsi kéer. “Nisam te ocekivala tako
rano.”

“Nisam dosla radi posla”, re¢e Rea. “Htjela bih govoriti s
tobom.”

“Pricekaj malo.”

Rea kimne glavom i pride prozoru. Promatrala je grad koji se u
jasnom ljetnom danu pruzao pred njom kao na dlanu. No ovog se
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puta nije kao inace divila pogledu. Stajala je namrStenog lica i
razmiSljala o Dinjanima.

Vladarica kona¢no odlozi papire na stol i ustane. Prisla je
svojoj kéeri koja je nepomicno stajala pokraj prozora.

“O ¢emu si htjela govoriti sa mnom, Rea?” upita.

“Imam jednu molbu za tebe”, reCe Rea okrenuvsi se. Lice joj je
bilo mirno i ozbiljno. “Molim Vladaricu da povuce smrtnu presudu
s jednog Dinjanina kojeg je plemenita Nolena zarobila. Covjek je
nevin, nije sudjelovao u napadu na nase naselje i ubojstvu seljanki.
Osobno sam to provjerila. Jedna nasa zena potvrdila je da joj je
pomagao u polju u vrijeme napada.”

Vladari¢in se pogled naglo smraci. Sutke je stajala nekoliko
sekundi. Iza njenih leda Takara i Nates iznenadeno su podignule
glave i okrenule se prema njima.

“Zao mi je, Rea, ali ne mogu ti ispuniti molbu”, rece Sutahan
polako, gledajuéi je u o€i. “Jedan Dinjanin, bio kriv ili ne, ne znaci
niSta. PreviSe su nam zla nanijeli. Moramo djelovati brzo i bez
milosti ako ih zelimo suzbiti odmah na pocetku. Povucem li sad
presudu za jednog od njih, ostali bi to mogli shvatiti kao slabost,
oklijevanje. Ne zaboravi da je bilo viSe napada u posljednjih
godinu dana. Ova $acica Dinjana koje je Nolena dovela sasvim
sigurno nisu jedini koji su sudjelovali u tim napadima. Ako je
istina to Sto kaze$, onda je Nolena pogrijesila, ali to se viSe ne
moze ispraviti. Taj ¢e Dinjanin platiti za nekog koji je uspio
pobjeci.”

“I tako ¢emo na jednu nepravdu nadodati drugu”, rece Rea
ozbiljno. “Sjecas li se jos IStarinog zakona, Vladarice? U njemu ne
piSe da se nevini kaznjavaju za zlo¢ine drugih koji su pobjegli. Ili
taj zakon vise ne vrijedi? Jednom si mi rekla, majko, da ratnica
mora biti pravedna. Taj je Covjek nevin, nije kriv za zloCin zbog
kojeg je osuden. U njegovo ime ja molim, ne milost, nego pravdu!”

“Dosta, Rea!” odsjece Sutahan s jedva prikrivenim gnjevom.
“Jos si mlada i ima§ mekano srce! Ali otvrdnut ¢e$ kad jednog
dana stupi$ na vladarsku duznost kao §to sam i ja morala. Istina je
da ratnica mora biti pravedna, ali to ¢esto ne vrijedi za Vladaricu.
Ako zelim sprijeciti rat s Dinjanima, moram voditi racuna o
svakom svom potezu!”

144



Cuvarice hrama: Vladarica

Okrenula joj je leda i vratila se natrag k stolu ljutito uzimajuci
spise u ruke. Rea se bez rijeci nakloni i pode prema vratima.

“Cekaj, Rea!” re¢e Sutahan u trenutku kad je ve¢ dohvatila
rucku na vratima.

Okrenula se prema svojoj kéeri promatrajuéi je. Na usnama joj
se pojavi skrt osmijeh.

“Nije zasluzio milost, ali ovog puta napravit ¢u iznimku buduci
da si me ti to zamolila. Ali viSe mi nemoj soliti pamet zakonima i
pri¢ama o pravdi! Vladarica je po svom bozanskom porijeklu iznad
svih zakona. Poklonit ¢u tom Dinjaninu zivot i slobodu, ali ostali
¢e biti muceni i spaljeni za tjedan dana i ne Zelim viSe Cuti ni rijeci
o njima!”

Rea kimne glavom.

“Hvala ti, majko”, ree. “Nemam namjeru moliti ni za koga
viSe. Drugi su Dinjani krivi i znam da moraju biti kaznjeni. Ali,
ako mi dozvoli$, ja bih taj dan radije provela izvan grada.”

“Dobro, neka bude kako zeli§”, promrmlja Vladarica. “Ali ne
idi u lov dok je ovakvo stanje s Dinjanima. Znam da voli§ loviti
bez pratnje, a to bi moglo biti opasno.”

“Mislila sam oti¢i do brvnare na rijeci.”

“S tim se slazem”, kimne Sutahan. ‘“Pozovi mi sad Nolenu.
Pretpostavljam da se i ona nalazi u blizini. Ovo je njeno maslo!”

Rea sakrije osmijeh i nakloni se joS jedanput. Izasla je iz
kupole.

Vladarica je ostala nepomicno stojeci i zamisljeno gledajuci za
njom. Takara i Nates izmijeniSe poglede.

“Rea se promijenila”, ree Nates polako.

Sutahan je pogleda iskosa, ali niSta ne odgovori.

“Pti¢ se sprema napustiti gnijezdo”, doda i Takara nakon krace
Sutnje.

“Jos je mlada”, reCe Sutahan tiho. “Jednog dana bit ¢e velika
Vladarica.”

Osjetila je slabost kao ve¢ nekoliko puta dosad. Lice joj je
posivilo i orosilo se znojem dok se stisnutih usana trudila svladati
mucninu. Opazivsi da je Vladarici pozlilo, Nates iznenadeno i
zabrinuto ustane sa svoga mjesta. Ali Takara je ostala sjediti. Samo
su joj se oCi suzile dok ju je promatrala.
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“Dobro mi je”, re¢e Sutahan. Duboko je udahnula i obrisala
znoj s Cela. “Smucilo mi se valjda od ove sparine. Ve¢ mi je bolje.
Nastavimo s radom.”

Kad je malo kasnije u kupolu usla Nolena, zatekla je sve tri
zene nagnute nad spisima.
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X1

Rea se doista promijenila. To su opazili gotovo svi u njezinoj
blizini. Poslije vjencanja naglo je sazrela, bila je ozbiljnija, pa
ipak, smijala se i Salila viSe nego ranije. Rakira je to medu prvima
primijetila. Bila je zabrinuta onim $to se dogodilo na vjencanju, ali
vide¢i duboku srecu kojom je odisao cijeli Rein lik, smirila se.
Ubrzo poslije vjenc¢anja ponovno je otputovala na Granicu.

Navecer onog dana kad je Vladarica uslisila njenu molbu, Rea
ja sjedila na jednom povisenom mjestu u vrtu, ruku prekrizenih na
grudima, okrenuta suncu koje je zalazilo. Necujnim korakom
priblizio joj se Kajl, s ¢asom hladnog ¢aja u ruci, i sjeo pokraj nje.
Sutke je promatrao njene sklopljene oéi i usne koje su se jedva
pomicale u bezglasnoj molitvi. Ubrzo zatim otvorila je o¢i i
nasmijeSila mu se prihvacajuci ¢asu koju joj je pruzio. Naslonila se
na deblo drveta pod kojim su sjedili i obgrlila ga rukom oko pasa
privlaceci ga blize sebi. Kajl joj nasloni glavu na rame i zagleda se
u daljinu. Promatrao je kako se polako mijenja boja horizonta, od
jarko crvene do tamnoljubicaste. Reina ga je ruka njezno milovala,
ali na licu joj je bio odsutan izraz, pouzdan znak da o neCemu
intenzivno razmislja. Sutio je, postujuéi njenu potrebu za tiginom i
ponovno se zagledao u vecernje nebo koje se uskoro osulo prvim
zvijezdama.

Rea je razmisljala o onome §to se dogodilo toga dana i opéenito
o problemu Dinjana, ali ubrzo osjeti kako je obuzima ljepota ljetne
no¢i 1 misli joj se rasprsise. Pogledala je muskarca koji se smireno
oslanjao na nju i po tko zna koji put osjetila nevjericu pri pomisli
da sad pripada samo njoj. Toliko je puta Ceznula za njegovom

147



Danijela Blazeka

blizinom i isto se toliko puta ljutila na samu sebe zbog ljubavi koju
nije mogla zaboraviti, da joj je sad bilo tesko naviknuti se na
pomisao da izmedu njih viSe nema nikakvih prepreka. U ovih
nekoliko tjedana otkako su se vjencali, osjecala je kako joj se
uvla¢i u srce i svakim danom postaje sve vise dio nje,
popunjavajuci neku prazninu duboko u njoj koje ranije nije ni bila
svjesna. Njegova joj je prisutnost postajala sve dragocjenijom i tek
je sad pocela shvacati koliko joj je zivot prije vjencanja bio
isprazan i dosadan. Kako joj je samo njena djevojacka zanesenost
njime izgledala blijeda prema onome §to je sad osjecala za njega!
Poslije one prve no¢i koju su proveli zajedno postao je dijelom
njenog tijela i njene dusSe i sad je znala da bez njega viSe ne bi
mogla Zivjeti. Sama pomisao na to parala joj je srce nezamislivom
boli.

Pomaknula se, a Kajl se okrene i pogleda je ofima koje su u
mraku izgledale gotovo tamne. Na njenom licu opazio je poznati
izraz i Sutke se privio uz nju. Cvrsto ga je zagrlila i uronila lice u
njegovu kosu osjecajuci kako napetost u njoj polako popusta.

“Kad bi samo slutio koliko te ljubim!” re¢e nakon nekog
vremena tiho, podizuéi mu glavu prema sebi. “NiSta mi nije
dragocjenije od tebe!”

“Malo je muskaraca imalo prilike ¢uti ovakvu izjavu”, rece
Kajl osmjehnuvsi se, ali se odmah uozbilji. “Rea, mora$ se prestati
bojati. Vjencanje nas je vezalo do smrti. Sad nas vise nitko ne
moze rastaviti.”

“Znam”, rece Rea popustajudi stisak. “Ne znam ni sama odakle
ta strepnja u meni...”

Naslonila je glavu na deblo i sklopila o¢i. Obrve joj se skupise
nad ofima dok je razmisljala o ¢udnoj uznemirenosti koja ju je
povremeno obuzimala u posljednje vrijeme. Tu vrstu
uznemirenosti osjetila je samo nekoliko puta u zivotu, a posljedn;ji
put dogodilo joj se to u Sumi, malo prije nego $to su je napala dva
Dinjanina. No nije mogla dokuciti kakva bi joj opasnost ovdje,
usred Atlante, mogla prijetiti...

“Dao sam danas Zeridu ne$to svoje odjece”, re¢e Kajl koji je
slijedio vlastiti tijek misli. “Sto ¢e§ uéiniti s njime, Rea?”

Trgnula se iz razmiS$ljanja i otvorila oc€i, ali mu nije odmah
odgovorila.
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“Ocekivala sam to pitanje”, reCe nakon nekog vremena.
“Primijetila sam da je ostavio utisak na tebe.”

“Istina je”, potvrdi Kajl zamisljeno. “Druk¢iji je nego Sto sam
ih zamisljao. I naveo me na neobi¢na razmisljanja...” oklijevao je
nekoliko trenutaka. “Pitao sam se zasto se kod njih razvilo drustvo
u kojem muskarac ima prednost?... Ili, bolje receno, zasto se kod
nas razvilo drustvo u kojem zena ima prednost, a kod njih nije?”

“U naSem je narodu oduvijek tako”, odvrati Rea, dok joj je
pogled lutao po vrtu. “U prednosti je uvijek onaj spol koji je
tjelesno jaci. Kod nas su Zene od samih pocetaka lovile i ratovale
jer im je Boginja svojom Objavom dala prvenstvo pred
muskarcima. Zahvaljujuéi tome, s vremenom su postale tjelesno
jace. Kod Dinjana su zene tjelesno slabije i stoga podredene
muskarcima. Tako je i kod svih drugih plemena i naroda ili barem
kod onih za koje mi znamo.”

“Ali, ako je to tako, Rea, da li je to onda bolje rjeSenje?” upita
Kajl nakon kra¢eg razmisljanja. To ga je pitanje ve¢ neko vrijeme
kopkalo i sad se pitao §to ¢e mu Rea odgovoriti.

“Zasto me to pita§, Kajl? Bi li Zelio biti Dinjanin?” Rea se
pomalo ironi¢no osmjehnula u polumraku, okrznuvsi ga pogledom.

“Boginja me sacuvala od toga!” odvrati Kajl kroz smijeh.
“Zadovoljan sam ovim §to jesam. Ali volio bih ¢uti tvoj odgovor.”

“Pretpostavljala sam da je u pitanju neka vrsta ispita...” nasmije
se Rea i privuce ga k sebi. Poljubila ga je i poskakljala, a
naposlijetku se ponovno nasloni na drvo i podigne pogled prema
noé¢nom nebu koje se u meduvremenu osulo prvim zvijezdama.
Nesvjesno se uozbiljila. “To je tema o kojoj smo povremeno znale
razgovarati u Hramu”, rece poluglasno. “Tesko je reci §to je bolje,
pogotovo zato Sto je na$ narod napredovao daleko brze i uspjesnije
od drugih. Da li je to zato $to su kod nas oduvijek imale prednost
zene? Zene su po svojoj prirodi vise vezane uz obitelj i zemlju,
sklonije su stvaranju trajnih staniSta, a to je osnova napretka. Osim
toga, ako je ikako moguce, radije ¢e se opredijeliti za mirno
rjeSenje nekog problema. No Cinjenica je da ta podjela ima i
izvjesnih nedostataka. NaSe su Zene izloZenije ozljedama i smrti
nego kod drugih te se na$ narod stoga sporije obnavlja. U trudno¢i
i neposredno poslje porodaja zena je ranjiva unato¢ vjezbama i
obuci, a zbog dojenja je vezana uz djecu, dok muskarci drugih
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naroda to nisu. Kod njih se uvijek mogu boriti svi, ili gotovo svi
muskarci, a kod nas samo dio Zena... Po mome misljenju, da smo
ostali na kopnu, danas nas vjerovatno vise ne bi bilo.

Glas joj je utihnuo. Gledala je u no¢, a Kajl je gledao nju.
Naposlijetku je svrnula o¢i prema njemu, blage i ozbiljne.

“Jesam li prosla ispit?” rece tiho.

Sutke ju je zagrlio i poloZio joj glavu na rame, a ona mu s
njezno$¢u uzvrati. To $to mu je sad rekla, malo bi koja zena tako
otvoreno rekla muskarcu i on je to dobro znao.

“Sto ée$ uciniti s njime?” upita ponovno nakon nekog vremena.

“Voljela bih kad bih ti mogla dati jednostavan odgovor, Kajl.
Ali &injenica je da ni sama jo§ ne znam §to ¢éu uéiniti s njime. Sto
ga viSe upoznajem, sve mi je jasnije da nam Zerid moze biti
strahovito opasan. Njegovo su znanje i inteligencija daleko veci
nego kod drugih Dinjana. Ne mogu ga tek tako pustiti. Pa ipak,
razumijem tvoje zanimanje za njega. On je poseban Covjek...”
zastala je, a pogled joj opet odluta u daljinu.

Kad je ponovno progovorila, osjetio je u njenom glasu
odsutnost. Ona se nije viSe obracala njemu, nego je sama sebi
pokusavala protumaciti razloge.

“Znam da je Rakira u pravu, ali ne znam kako provesti njenu
zamisao... Dokle god je moja majka ziva, dokle god je ona
Vladarica, ne postoji moguénost da s Dinjanima stupimo u
pregovore... Ona na to nikad ne bi pristala... Ni druge Zene se ne
slazu, ali rije¢ Vladarice je presudna... Nakon onog §to se dogodilo
danas, ne usudujem joj se viSe ni spomenuti Dinjane... Pa ipak, §to
god ona govorila, znam da nije u pravu”, zasutjela je na kratko.
“Vidjela sam danas jednog Dinjanina, jednog od onih koje je
Vladarica osudila na smrt. Nikad ga dosad nisam vidjela i niSta mu
nisam ucinila pa ipak, gledao me s takvom mrznjom kakvu jo$
nikad nisam dozivjela. Naneseno mu je zlo i on je na to odgovorio
zlom. Tako to moze i¢i u beskraj... Moja majka, za koju sam uvijek
mislila da je pravedna, danas je odbila posStedjeti nevinog Covjeka.
Na kraju je to ipak ucinila, ali samo zato jer sam je ja zamolila. Mi
jedni u drugima izazivamo ono najgore. PreviSe smo razliciti.
Tvoja majka dobro govori. Moramo pustiti Dinjane da odu. Ali ne
znam nije li mozda ve¢ prekasno. Toliko je mrznje i uzasnih
zlo¢ina medu nama, ne samo s njihove, nego i s nase strane. Ne
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znam mogu li vjerovati Zeridu. On bi svoje znanje mogao
iskoristiti i protiv nas.” Sutjela je neko vrijeme, nesvjesno milujuéi
mladog muskarca koji se naslonio na nju. “Ali moram poZzuriti s
odlukom, ve¢ je krajnje vrijeme. Ozdravio je. Preopasno bi bilo da
dulje ostane ovdje. Sutra ¢u razgovarati s njim. No ovoga puta ne
zelim da ti budes nazocan, Kajl.”

“Dobro, Rea”, rece on oklijevajuci. “Ali obecaj mi da ¢e§ se
cuvati.”

“To ti rado obe¢avam”, reCe ona osmjehnuvsi se u mraku.

“Onda bih, s tvojom dozvolom, sutra malo obiSao tvoje
kucanstvo. Ve¢ je vrijeme da preuzmem svoje obveze. Morao bih
oti¢i i do majcinih prostorija u Palaci, tamo su mi ostale neke stvari
jos od vjencanja.”

Kimnula je glavom i privukla ga blize sebi. Dugo su ostali
sjedec¢i u mraku i Sute¢i, a zatim se vratiSe u Reine prostorije.

Sutradan je za doruckom Rea upoznala Irinu s Kajlovom
zeljom. Budu¢i da je Nasljednica sad imala druga, mlada je
zapovjednica mogla dio svojih duznosti prepustiti njemu.
Odobravaju¢i je kimnula kad joj je njena gospodarica predlozila da
Kajla provede kroz kuéanstvo.

“Dobro, gospodarice”, rece. “Pokazat ¢u mu sve prostorije i
upoznat ¢u ga s tvojim sluzbenicima. Sam ¢e mo¢i ocijeniti koje ¢e
obveze preuzeti na sebe. Priznajem da ¢e mi pomo¢ dobro doéi,
modi ¢u se viSe posvetiti ratnicama. Ali neCemo se brzo vratiti.”

“Nema potrebe da zurite”, ree Rea. “Zelim da Kajl osjeti da je
ovo sad njegov dom. A poslije je rekao da ima jo§ posla u
Rakirinim prostorijama u Palaci. Ja ¢u uskoro oti¢i do vjezbalista.”

Nasmijesila se Kajlu i ispratila ih pogledom, a zatim se vratila u
svoje prostorije. Zastala je razmisljajuci, pa se onda uputila prema
vratima Zeridove sobe i usla unutra zatvarajuéi vrata iza sebe.
Dinjanin je lezao na svom lezaju, ali ugledavsi je, brzo sjedne.

Rea se spusti na pod do njega. Primijetila je da Zerid gleda
vrata i odmahnula glavom.

“Kajl ne¢e do¢i”, rece ozbiljnim glasom. “Poslala sam ga van.
Ne zelim da bude nazocan ovom razgovoru.”

Zerid se zagleda u nju i osjeti jezu. Sutio je.

“Oporavio si se”, re€e ona promatrajuci ga. “Kad sam te prije
dva mjeseca spasila, bio si u teskom stanju...”
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“Znam da ti to nije bilo jednostavno i zahvalan sam ti”, odvrati
Zerid pogledavsi je u oci. “Ali jo§ uvijek ne znam zaSto si to
ucinila.”

“Razumijem tvoje ¢udenje. Znam da Dinjani ne misle dobro o
Atlantima.”

“Zar mozda imamo razloga za to?” upita Zerid s gor¢inom.
“Proganjate nas i ubijate kao da smo divlje zvijeri. Uzimate nam
oruzje i hranu. Ako se pokusavamo oduprijeti, spaljujete nam sela i
tjerate ljude. Mnogi su u mukama umrli u vaSem zarobljenistvu, a
da ni za Sto nisu bili krivi. Ne postoji opravdanje za to!”

“A postoji li opravdanje za Nardenu i druge gradove koji su
spaljeni i opustoseni?” upita Rea kojoj su o€i opasno bljesnule.
“Postoji li opravdanje za opljackana naselja, za zlostavljane i
ubijene Zene koje veéinom nisu ratnice? Za djecu, starce i
muskarce koje ne Stedite? Atlantske ratnice ne diraju vase zene i
djecu.”

“To nije istina!” povice Zerid ljutito. “Ubile ste moju majku i
sestru te mog oca koji se nije mogao braniti! A tko zna §to ste im
sve prije toga napravile!”

“Nismo im napravile niSta!” re¢e Rea ¢vrsto. “Tvoji roditelji i
sestra nisu ubijeni u borbi. Oni su kaznjeni smréu jer su planirali
pobunu i smaknuti su po Vladari¢inoj naredbi, zajedno s drugima
koji su se predali. Ali dajem ti rije¢ da nisu muceni. Umrli su brzo i
bezbolno.”

Zerid je tesko disao. Njene su ga rijeci bolno zapekle. Nagnuo
se prema njoj i prostrijelio je pogledom.

“Ne vjerujem ti! Otkud bi ti to mogla znati?”

“Znam, jer sam i ja sudjelovala u napadu na vas logor”, odvrati
Rea mirno.

Opazila je iznenadenje i nevjericu na njegovom licu, a odmah
zatim bijes i mrznja mu zamagliSe pogled.

“Ti... ti si bila tamo...!”

Trgnuo se i pokuSao ustati, ali ga Rea strelovitim pokretom
uhvati za ruke. Cvrsto ga je drzala, odolijevajuéi njegovim
bijesnim pokuSajima da se otme.

“Zar si ve¢ zaboravio svoju zahvalnost, Dinjanine?” progovori
glasom punim prezira. “Mislila sam da si drukciji od ostalih.
Prevarila sam se...”
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Naglo ga je pustila i ustala, a on odmah skoc¢i na noge obuzet
jadom i boli koja ga je na trenutak sasvim zaslijepila. Koraknula je
unatrag ne ispustajuci ga iz vida pa izvukla noz iz pojasa i bacila
mu ga na pod.

“Hajde, poku$aj me ubiti”, ree hladno. “Zavr§imo s tim.”

Nesto, neki ton u njenom glasu kakvog jo$ nije imao prilike od
nje Cuti, naglo ga prizove k svijesti te ga natjera da zastane i
zagleda se u nju. Stajala je pred njim nepomic¢no, ruku opustenih
niz tijelo, ali znao je da je taj stav varka i da je spremna uzvratiti
na svaki njegov pokret. Ve¢ je vidio atlantske ratnice na djelu i
poznavao je njihovu brzinu i spretnost. No nije ga to zaustavilo.
Gledajudi je u o¢i sjetio se jednog drugog trenutka, kad se sagnula
nad njim u peéini i kad joj je na licu opazio zabrinutost i
zanimanje. Sjetio se ratnica koje su ga progonile i od kojih ga je
ona spasila navode¢i ih na krivi trag i izlazu¢i samu sebe opasnosti.
Sjetio se kako ga je njegovala, iako joj to ¢esto nije bilo lako. Pod
utjecajem tih sjecanja, bol je polako pocela popustati. Dugo je
stajao nepomicno, gledajuéi noz pred svojim nogama, a zatim se
sagnuo i polako ga podignuo s poda.

“Ne, Rea”, reCe mirnije, pruzajuci joj noz. “Ja znam S§to ti
dugujem. Ti nisi mogla spasiti moje roditelje i sestru ako ih je
Vladarica osudila na smrt. Nasa dva naroda povezuje dugi niz
medusobnih sukoba i nepravdi. Ne¢emo daleko sti¢i budemo li ih
sve pokuSavali rascistiti. Uzmi svoj noz. Htio bih da nastavimo
razgovor.”

Na Reinom licu pojavi se tracak uzbudenja. Prisla mu je i
mirnim pokretom uzela oruzje.

“Drago mi je da si to uvidio, Dinjanine”, rece, vrac¢aju¢i noz u
korice.

Polako je sjeo natrag na pod promatrajuéi je. Stajala je pred
njim uspravno, dostojanstvena cak i u jednostavnoj odjec¢i koju je
trenutno nosila. Na celu joj je blistao zlatni znak Nasljednice.
Zerid ponovno osjeti uzbudenje i cudenje kao i prvi put kad je tek
saznao tko ga je spasio. Jo§ mu uvijek nije bilo jasno Sto zeli od
njega. Primijetio je da i ona promatra njega i u€inilo mu se da joj
na licu primjecéuje oklijevanje.
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“Rea, nekoliko puta sam te to ve¢ pitao, ali nisi mi odgovorila.
Reci mi sad, zasto si me spasila i $to zeli§ od mene?”, upitao je
nakon krace Sutnje.

Rea duboko uzdahne. Bilo joj je gotovo Zao §to je nije napao.
Tad bi sve bilo brzo rijeSeno. Lomila se u sebi, znaju¢i da ¢e, ako
sad progovori, stupiti na put s kojeg nema povratka.

“Bio si ranjen i iscrpljen, bolestan”, po¢ne polako, ujednacenim
glasom. “Bilo mi te je zao. Na tragu ti je bila Takara, Zena koja
uziva u mucenju zarobljenika. Da te ona uhvatila, umro bi u
mukama. PriSla sam ti iz sazaljenja, ali kasnije, kad sam cula da
govori§ atlantski i znajuéi da si Nadanov sin, po¢eo si me zanimati.
Nisam znala puno o Dinjanima, osim da se stalno sukobljavamo s
njima. Mislila sam da bih, kao buduc¢a Vladarica, morala vise znati
0 vama...”

Zastala je i uznemireno proSetala po sobi. Zerid ju je pazljivo
slusao. Nikad dosad nije Reu vidio tako uzbudenu i u njemu se po
prvi put rodi slutnja. Ali nije mogao povjerovati u ono §to je
pomislio.

“Zerid”, re¢e Rea okrenuvsi se prema njemu, “govorit ¢u ti kao
sebi ravnoj osobi, premda ti to nisi. Dokle god se nalazite na
Atlantidi, spadate pod nase zakone i upravu Vladarice, bez obzira
Sto vi mislili o tome. To je tako i nikad nece biti drukéije. A sad
me slusaj! Ve¢ i samo to §to sam te spasila izuzetno je opasno za
mene, ali ono $§to ti namjeravam reéi u suprotnosti je s
Vladaric¢inom voljom i moja bi me majka na mjestu pogubila kad
bi doznala za to. Tim gore! Ja moram uciniti ono §to mislim da je
pravedno. Ali najprije mi odgovori na nekoliko pitanja.”

Stala je pred njega.

“Ti si dinjanski voda”, reCe. “Vazno mi je da znam hoce li te
vode drugih plemena slusati.”

“Rea, moj polozaj medu Dinjanima nije jednak onome kojeg
ima Vladarica medu vama”, reCe Zerid ozbiljno. “Ja ne mogu
drugima naredivati. Mnogi od njih su puno stariji od mene. Oni su
me izabrali zato Sto mi vjeruju i ako mi ne budu vjerovali, izabrat
¢e drugoga.”

Rea se namrgodila. Odgovor joj se nije svidao. Bilo joj je teSko
shvatiti taj nacin odlu¢ivanja. Zamislila se.
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“Dobro”, reCe. “Ali pretpostavljam da ipak ima$ nekakav
utjecaj na njih.”

Kimnuo je glavom.

“Da, na ve¢inu imam.”

Spustila se na pod i nagnula prema njemu. Zerid protrne od
napetosti. O¢i su joj izgledale svjetlije nego inace i plamtjele su
vatrom kakvu nikad ranije nije vidio. Nije mogao odvojiti pogled
od njih.

“Sto ako bih ti ja ponudila da ¢itav svoj narod povedes preko
mora na kopno istocno od Atlantide? Osigurala bih vam miran
prolaz i brodove koji ¢e vas prevesti. Tamo biste bili slobodni,
tamo ne dopire nasa vlast. Bi li se ostali s time slozili?”

Zerid problijedi i osjeti vrtoglavicu. Zaprepasteno i bez rijeci
zagledao se u nju. Nikad dosad ni jedna Vladarica nije ponudila
Dinjanima ovo $to je ona sad rekla. Citav roj misli i pitanja
uskovitlao mu se u glavi. Pokusao se sabrati.

“To bi bilo... Ne znam, morao bih pitati druge... Ali mislim da
bi se vecina slozila...” Uperio je pogled u nju. “Bili bismo vam
predani na milost i nemilost dok bi trajao prijelaz. Kako mozemo
biti sigurni da nas necete prevariti?”’

Rea ga je Sutke gledala.

“Radije reci da biste prolazili kroz naseljena atlantska podrucja
i da je pitanje mozemo li mi vama vjerovati”’, re¢e nakon nekog
vremena. ‘“Pogotovo kad se sjetim da ste viSe puta u proslosti
prekrsili dogovorena primirja. Morat ¢e§ mi vjerovati, Zerid. Ja ne
kr§im zadanu rijec. Bit ¢ete pod mojom zaStitom i zaprijetit ¢u
smrtnom kaznom onome tko vas takne.”

“Ali ti jo§ nisi Vladarica!” rece Dinjanin naglo, namrstivsi se.

“Da, jo$ nisam. Ali vazno je da Dinjani znaju da ¢e na polozaj
Vladarice do¢i Zena koja je spremna pregovarati. Ono S§to
ocekujem od vas je da se dotad suzdrzite od sukoba jer oni mogu
samo pogorsati situaciju. Vladarica je ve¢ odredila da se za svaku
zenu koju ubuduée Dinjani ubiju smakne pet robova, a za svaku
ratnicu deset.”

Zerid se duboko uzbudio kad je to ¢uo.

“To je odvratno, podlo!” povice ljutito. “Kako je to mogla
narediti?! Neka bogovi prokunu ubojicu!”
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“Moja majka ima svoje razloge”, rece Rea kojoj se lice naglo
smrknulo. “Ne vrijedaj je u mojoj nazoc¢nosti, ako ti je stalo do
zivota. Ja se s njom ne slazem, ali ne mogu tu nista u€initi. Moze§
li zadrzati svoje ljude od sukoba dok ja ne postanem Vladarica?”

“Ne znam. Morao bih porazgovarati s njima. Ja ne mogu
donijeti odluku u njihovo ime”, odvrati Zerid pokuSavajuéi se
smiriti.

“Morat ¢e$ mi pruziti bolji odgovor od ovoga, Zerid”, recCe Rea
ustaju¢i. Zastala je na trenutak. “Dajem ti vremena do sutra
navecer da razmisli§ o ovome §to sam ti rekla. Onda ¢emo opet
razgovarati. Ali ne govori Kajlu niSta o tome. Ne zelim da on za to
zna.”

“Zasto? Mislio sam da mu vjerujes.”

“Vjerujem mu. Ali ovo o ¢emu smo razgovarali i suviSe je
opasno. To je izdaja. Ne moze stradati zbog onog $to ne zna.”

I1zasla je iz sobe i zatvorila vrata. Zatim prijede u spavaonicu i
tek tamo dopusti da joj se na licu pokaze duboko uzbudenje koje ju
je obuzelo. Prekrila je lice rukama i naslonila se na dovratak.

“Oprosti mi...” promrmljala je u muci, dr§¢uéi od napetosti. “Ja
to moram uciniti... Oprosti mi... Nisi u pravu... majko...”

Kajl je zavrSio svoj obilazak s Irinom, ali jos se nije htio vratiti
u Reine prostorije. Uputio se zato prema Vladari¢inom krilu Palace
gdje je njegova majka imala dvije sobe. Rakira mu je rekla da je
tamo ostavila neke njegove stvari koje nije stigao uzeti poslije
vjencanja. Koracajuéi hodnikom, pitao se kako napreduje Rein
razgovor s Dinjaninom. Nakon onoga §to mu je rekla prosle veceri,
slutio je Sto namjerava predloziti Zeridu i bio je duboko zabrinut
zbog nje. No znao je da je to jedino ispravno rjeSenje problema.
Majka mu je viSe puta tumacila situaciju u kojoj se nalaze i
atlantski i dinjanski narod i svoje miSljenje o tome kako tu situaciju
treba rijesiti. No Rakira, unato¢ svom velikom ugledu, nije mogla
niSta uciniti i zato je mogla slobodno iznositi svoje stavove. Rea,
Nasljednica i buduca Vladarica, bila je nesto sasvim drugo.

Iznenada u hodniku pred sobom ugleda Antheu. I ona je njega
opazila i malo zastala, a onda produzila i Sutke prosla pokraj njega.
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“Anthea!”

Stala je i polako se okrenula prema njemu.

“Sto zelis, Kajl?”

Prisao joj je hitrim korakom.

“Obecala si da nikome neée$ re¢i za ono §to si pokusala
uciniti”, rece, podignuvsi glavu prema njoj. “Mislio sam da tvoja
rijec viSe vrijedi! Zar me hoc¢es unistiti?!”

Anthea ga je hladno gledala, kao da ga prvi put vidi u zivotu.

“Ne znam o ¢emu govoris$, Kajl”, re€e naposlijetku. “Nisam
prekrsila rijec.”

“A Torija? Dobro znam da je ona bila tvoja prijateljica! Ili ¢e§
mozda reé¢i da sam sanjao ono §to se dogodilo na vjencanju?”

“Ponovit ¢u jo§ jedanput: nisam prekrSila rijec. Ali mogu
istraziti kako je Torija saznala.”

Kajl je u nedoumici zastao. Poznavao je Antheu jo§ od malih
nogu i znao je da ne laze. Ali ako nije ona rekla, kako je Torija
mogla znati...?

“Tko je jos znao?” upita brzo i ljutito.

Anthea je Sutjela i promatrala ga. Od tog pogleda Kajl osjeti
kako njegova ljutnja blijedi i kako ga hvata strah. Pokajao se $to ju
je zaustavio. Htio se udaljiti, ali u tom trenutku Antheina se ruka
pruzi i zadrzi ga ¢vrstim stiskom.

“Kako ti je s Reom, Kajl?”” upita s cini¢nim osmljehom “Jesi li
se razotarao? Cuvao si se za nju, a ona te nije Gekala. Cak i sad,
dok ste zajedno, ona je zadrzala svog ljubavnika. Znas li to? Jesi li
primijetio?”

Kajl problijedi od bijesa i zaboravi na strah.

“Lazes! Kako mi se usudujes tako nesto rec¢i?!”

“Istina je!” rece Anthea kojoj se osmijeh naglo ugasio. “Rea
ima ljubavnika! Imala ga je jo$ i prije vaseg vjencanja.”

Kajl se sabrao. Naglo se otrgnuo iz njenog stiska.

“Ne znam §to pokuSava$ posti¢i tom lazi, ali nece ti uspjeti”,
rece hladno. “Rea nije bila ni s jednim musSkarcem prije mene.”

“Sigurna sam u ono $to govorim. Prevario si se!”

“Nisam se prevario! Majka me je upozorila §to mogu ocekivati
i prepoznao sam znakove.” Cvrsto je pogledao Antheu u oéi. “Da
je bila s nekim, ja bih to znao. Ali nije bila ni s kim, a ti svoje lazi
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ubuduce zadrzi za sebe!
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Brzo se okrenuo i produzio dalje hodnikom. Anthea je ostala
nepomicna, namrsteno gledajuéi za njim.

Iznenada se prene. Okrenula se na peti i dugim koracima
pojurila prema izlazu iz Palace. Nije joj trebalo dugo da stigne do
svoje kuce. Odmah na vratima uhvati ratnicu koja joj je otvorila.

“Idi do Takare i reci joj da dode ovamo!” reCe brzo i pozove
drugu ratnicu. “A ti idi k Desiri i reci joj da sam je pozvala! Neka
povede i svoju kéer!”

“Sto se dogodilo?”

Ugledala je Galena pred sobom i zgrabila ga za rukav te ga
povukla u sobu i zatvorila vrata.

“Kako je Torija saznala za ono $to se dogodilo izmedu mene i
Kajla, Galen?”

“Ja sam joj rekao”, odvrati crnokosi musSkarac bez imalo
oklijevanja.

Anthea strelovito podigne ruku i udari ga svom snagom po licu.
Srusio se na pod i brzo otkotrljao u stranu.

“Stani, Anthea! Ucinio sam to zbog tebe!”

Zastala je, mjere¢i ga pogledom punim ledene srdzbe.
Mjesanac se podignuo na koljena skrivajuéi gnjev.

“Rekla si da zeli§ sprijeciti vjencanje”, procijedi. “Mislio sam
da ¢e Torija ubiti Reu ili da ¢e je barem teZze raniti. Nisam
ocekivao da ¢e ovako zavrSiti.”

“Nego kako?!” povice Anthea razjareno. “Da si mene pitao,
rekla bih ti $to mozes ocekivati!”

“Rea se nikad ne natjeCe u macevanju!” odvrati ljutito Galen.
“A Torija je na natjecanju bila odmah iza tebe. Kako sam mogao
znati da Ce je poraziti?!”

“Trebao si mene pitati, Galen! Rea se odavno ne natjeCe u
macevanju zato §to zna da bi se sukobila sa mnom. Nju su od
malena poucavale najbolje atlantske ratnice, jednako kao i mene.
Napravio si glupost i istovremeno ugrozio Kajla! Da nije Rea ubila
Toriju, ucinila bih to ja sama nakon Sto ga je onako uvrijedila.
Zabranila sam ti da ikome govori§ o onome $to se dogodilo! Dala
sam mu rije¢ da ¢u Sutjeti, a sad zbog tebe misli da sam prekrsila
rijec!” Bijesno ga je udarila nogom.

Galen se zgré¢i od boli, ali ne prozbori ni rijeci. Gledao ju je
mracno i bez straha ni ne pokusavajuci se zastititi. Ali Anthea ga
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nije viSe udarila. Naglo se udaljila od njega, pokuSavajuéi se
smiriti.

“Jesi 1i jo§ nekome rekao?” upita nakon nekog vremena tvrdim
glasom.

“Ne.”

Njene se blijedoplave o¢i okrenuSe prema njemu, a hladnoc¢a
koja je iz njih isijavala bila je gora od bilo kakvog udarca.

“Prvi put si prekrSio moju naredbu, Galen”, re€e mirnim
glasom. No iza tog mira osjecala se prijetnja. “OpraStam ti jer si
mislio da to ¢ini§ u mom interesu. Ali pazi dobro da se to ne bi
ponovilo! A sad ustani! Do¢i ¢e Takara i Desira. Saznala sam nesto
Sto nam remeti sve planove i moramo odluciti kako da to
ispravimo.”

U hodniku se zacuje Takarin glas. Anthea otvori vrata i izade iz
sobe. Izmijenile su nekoliko rijeci, a zatim je Anthea povede dublje
u untrasnjost kuce.

Galen je ostao klece¢i na podu. Boljelo ga je lice na mjestu
gdje ga je udarila, ali daleko vise od toga pekla ga je Cinjenica da
je dignula ruku na njega. Nikad to prije nije ucinila. Osjecao je
kako mu se bol i gnjev skupljaju u grudima i pozelio je da moze
otvoriti usta i glasno kriknuti.

Jedna sluzbenica ude u sobu. Opazila ga je na podu, ali se
odmah okrene, skrivaju¢i osmijeh, i ponovno izade iz sobe. Galen
ju je ispratio pogledom osjecajuci kako u njemu raste bijes. Otkad
je znao za sebe, pratili su ga takvi podsmjesi, ruganje ili otvorena
mrznja. Po ¢emu je on bio losiji od drugih? Po ¢emu je bio losiji
od Kajla? Znao je zasto ga je Anthea udarila. Ne zato §to je nije
poslusao, nego zato §to je ‘ugrozio Kajla’! Nasmijao se gréevito u
sebi. Kad bi ona samo znala da je upravo to i htio posti¢i! Mrzio je
Kajla iz dna svoje duse. Mrzio je sve ljude, jer su svi oni, pa i oni
najgori, imali svoj krug u kojem su se kretali i u kojem su mogli
biti sretni. Ali Kajla je mrzio viSe od svih. Kajl je imao ono §to je
on toliko Zelio, znajuéi istovremeno da to nikad nece dobiti: imao
je Antheinu ljubav...

Polako je ustao s poda i uputio se prema sobi u koju je Anthea
odvela Takaru. USavsi unutra, opazi da su u meduvremenu dosle i
Desira i Ksadora. Zene su ga samo kratko pogledale, a on se bez
ijedne rijeci tiho spusti u kut.
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“Ksadora”, reCe Anthea, “rekla si da je Vazilijin sin postao
Rein ljubavnik, ali sad je o€ito da je lagao. Mozda je lagao i kad je
rekao da joj je dao otrov.”

“Ne znam, Anthea”, reCe Ksadora zavalivsi se u stolici. “Ja sam
otpocetka bila protiv toga da upotrijebimo muskarca. Oni su suvise
nepouzdani. Posumnjala sam u uspjeh tog plana jo§ one nodi,
nakon S§to sam vidjela da je Rea pokusala vratiti Vaziliji sina. Pa
ipak, kasnije, kad ga je odvela u brvnaru, ponadala sam se da se
predomislila. Da sam ja bila na njenom mjestu, mladi¢ ne bi dugo
ostao nedirnut”, osmjehnula se, ali joj se osmijeh odmah izgubi s
lica ne doprijevsi do o¢iju. Odmahnula je glavom. “Ne znam je li
joj dao otrov. Znam samo da Rea poslije vjencanja nije isla k
njemu. Po mom racunu, ako joj je i dao otrov, dobila je dosad
samo dvije doze. To nije ni priblizno dovoljno.”

“Moramo pozuriti”, reCe Takara. “Sutahan je ve¢ pocela
osjecati prve znakove. Jucer joj se smucilo. Ona to zasad pripisuje
vrudini, ali uskoro ¢e joj biti gore. Ako itko posumnja na trovanje,
Rea ¢e postati oprezna.”

Njene rijeci privukose pozornost triju zena.

“Kaze$ da ve¢ osjeca djelovanje otrova?” rece Desira. “To je
ranije nego Sto smo ocekivale. Neke se Zene jo§ kolebaju, a vecina
misli da namjeravamo maknuti samo Reu. Ako primijete da je
Vladarici loSe, mogle bi se uplasiti i odati na$ plan...”

“Kad budem imala njihove pismene prisege da ¢e me podrzati,
vjeruj mi da nijedna nece reci ni rije¢i!” prekine je Anthea. “Odrzat
¢emo sastanak nes$to ranije nego $to smo namjeravale. Ali bilo bi
preopasno da se sastajemo u gradu.”

“Mislila sam predloziti Isalijino brdo”, rece Takara. “Nije
daleko, ali je prili¢no sigurno bududi da se nalazi na dinjanskom
teritoriju, nedaleko od granice.”

“To je dobro mjesto”, slozi se Desira. “Dobro ga poznajem.
Neka onda sastanak bude na Isalijinom brdu za, recimo, deset
dana.”

“To je prebrzo”, rece Takara. “Neke zene nisu u gradu.”

“Mislim da nije potrebno da sve budu nazocne”, javi se Anthea.
“To bi moglo biti i opasno, druge zene bi mogle primijetiti da se
nesto dogada. One koje su se ve¢ slozile s planom ne moraju
dolaziti. Do¢i ¢ete vas dvije, Takara i Desira, a sa sobom povedite
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one koje se najvise kolebaju i donesite prisege preostalih. Do¢i ¢u,
naravno, i ja. Neka sastanak bude za dva tjedna, mislim da je to
dovoljno vremena.”

“Dobro, to smo rijesile”, re¢e Takara. “Ostaje nam jo$ da
odluc¢imo §to ¢emo s Reom.”

“Dobar komad celika medu njenim rebrima brzo bi rijeSio sve
nase probleme”, reCe Ksadora. Okrenula se prema Anthei.
“Dozvoli mi da joj postavim zasjedu, Anthea. To je najjedno-
stavniji i istovremeno najbrzi nacin da je se rije§imo.”

Anthea zausti odgovoriti, ali iznenada osjeti ledenu jezu u
grudima. U jednom kratkom djeli¢u vremena, misli je prenijeSe u
daleku proslost. Sjetila se kako joj je Rea doSla u sobu one no¢i,
nakon Sto je saznala da joj je majka ubila oca, i pokusSavala je
utjesiti. Na kraju su zaspale jedna pokraj druge. Ali poslije, njihovi
su zivoti krenuli razli¢itim pravcima. Rea je otiSla na obuku i
trenuci sestrinske bliskosti nisu se viSe ponovili. Zasto se toga
sjetila sad, toliko godina kasnije?

Trgnula se i opazila da je druge Zzene promatraju. U Ksadorinim
o¢ima primijeti podsmjesljiv izraz.

“Imas 1i mozda neki drugi prijedlog, Anthea?” upita Takara
mrsteci se. “Mislim da je Ksadora u pravu. To je jedini nacin koji
nam je preostao.”

Zakasljala je da povrati glas.

“Ne, nemam drugi prijedlog”, rece priguseno. “Ali Rea uvijek
izlazi u pratnji dviju ratnica. Trebat ¢e nam barem desetak ratnica
ako Zzelimo biti sigurne u ishod napada. Ja vjerujem svojim
ratnicama, ali ovo nisu stvari za igru. Mislim da bi trebalo uzeti
zene sa strane, koje nisu s nama u vezi.”

“Medu onima koje zive preko rijeke ima nekih koje bi se jos
dale upotrijebiti... pod uvjetom da im se dobro plati, naravno”, rece
Ksadora bezglasno se smijuéi. “Posljednjih tjedana dobro sam se
zabavljala s nekima od njih i znam kome se treba obratiti.
Prepustite to meni. Jedino mi jo$ treba podatak o Reinom kretanju,
barem nekoliko sati unaprijed.”

“To nece biti jednostavno saznati...”, reCe Anthea namrstivsi se.

Iznenada opazi da se Takara ukocila i da joj je pogled na
trenutak odlutao u prazno. Tren kasnije suvladarica ju je pogledala
ravno u oci.
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“Mislim da bih vam ja mogla re¢i ono Sto Ksadoru zanima”,
rece osmjehnuvsi se hladno.
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XVI.

Te je no¢i Rea nemirno spavala. Probudila se jo§ po mraku i,
shvativsi da viSe ne¢e moci zaspati, tiho ustala i izasla iz sobe.
Dugo je Setala vrtom, a zatim se, pred samu zoru, vratila natrag u
spavaonicu. Kajl je lezao u krevetu, ali se pomaknuo kad je usla.

“Spavaj, Kajl”, rece Rea tiho.

“Budan sam ve¢ neko vrijeme”, odvrati mladi muskarac.
“Nedostajala si mi.”

Legnula je pokraj njega i zagrlila ga.

“Setala sam po vrtu. Uznemirio me razgovor s Zeridom.”

“Pustit ¢e$ ga, zar ne?”

Kimnula je glavom.

“Jo§ ¢u jedanput porazgovarati s njim, ali mislim da ¢u ga
najvjerovatnije pustiti jo§ veceras. Ali nemoj me ispitivati o cemu
smo razgovarali, Kajl.”

Sutke ju je promatrao u polumraku. Zaustio je da nesto kaze, ali
se predomisli i samo se privine blize k njoj. Prihvatila ga je i
poljubila bez suzdrzavanja.

Promatrala ga je kasnije, na svjetlu prvih suncanih zraka, dok je
polako cesljao svoju dugu kovréavu kosu.

“Svida mi se tvoja kosa”, rece Rea.

Oklijevala je nekoliko trenutaka, a zatim se osmjehne i doda:
“Voljela bih da i nasa kcer ima takvu kosu.”

“Rea!” naglo se okrenuo i pogledao je Sirom otvorenih ociju.
“Sto hoces time reci?!...”

“Nisam jo§ sigurna...’
polulezeéeg polozaja.

)

, reCe ona gledaju¢i ga i dalje iz svog
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Naglim pokretom odmaknula je plahtu i ustala pa mu prisla,
osmjehujudi se.

“Bit ¢u sigurna tek za nekoliko tjedana, ali...”, uklonila mu je
jedan pramen s lica i zagledala se s ljubavlju u njegove sive oci,
“...mislim da oc¢ekujem dijete.”

“Oh , Rea...” glas mu se prelomio od srece i samo ju je Sutke
zagrlio. “Tako brzo!” rece malo kasnije, uzbudeno. “Ne mogu
vjerovati!... Ali kako to mozes$ ve¢ znati?”

“Osjec¢am se drukcije”, rece Rea. “Tesko je to objasniti. Ranije
sam cesto o tome razgovarala s drugim Zenama i mislim da se ne
varam. Ali nemoj zasad nikome govoriti o ovome $to sam ti rekla.
Za dva-tri tjedna bit ¢u sigurna, i onda ¢emo re¢i drugima.”

“Tako sam sretan...!” rece Kajl, smijuéi se kroz suze. “Molio
sam Boginju da nam pokloni dijete, ali nisam ocekivao da ¢e mi
tako brzo ispuniti molbu. Moram Joj zahvaliti. Rea, htio bih jutros
oti¢i u Hram. Dopustas 1i mi?”

“Dopustam”, rece Rea, osmjehnuvsi se. “Zahvali i u moje ime.
Javi se Irini kad odlucis iza¢i. Dat ¢e ti dvije ratnice kao pratnju.”

“Dobro”, kimne Kajl. “Boginjo, kako ¢e se moja majka
radovati kad sazna!” povice, oduSevljeno bacivsi ¢esalj u zrak.

Ubrzo se zatim Rea obukla i oti§la na jutarnju vjezbu. Kajl se
jo$ neko vrijeme zadrzao u sobi, a zatim izade iz zabranjenih
prostorija. Budu¢i da je preuzeo dio Irininih duznosti na sebe,
morao je provjeriti rad sluzbenika i izdati zapovijedi za taj dan.
Najprije je otiSao do kuhinje u kojoj se kuhalo ne samo za
Nasljednicu, nego i za sve njene ratnice i sluzbenike te sve koji su
trenutno boravili u njenom krilu Palace. Irina mu je jucer predala
knjigu u koju su se upisivali izdaci i Kajl ju je pazljivo provjerio, a
zatim sa Zenom zaduzenom za rad kuhinje pregledao zalihe hrane.
Na kraju je odobrio tjedni jelovnik i dogovorio se s njom o
koli¢inama hrane koju je trebalo nabaviti pa joj izbrojao novac koji
joj je trebao za kupovinu tog dana. Taj mu posao nije bio stran jer
je to i inace bila njegova duznost u majcinoj palaci u Anahavi.
Namjeravao je jednog od iducih dana oti¢i zajedno sa sluzbenicom
do trznice i provjeriti cijene i kvalitetu robe. S osmijehom se
prisjetio da ¢e mozda uskoro morati oti¢i i do trgovkinje tkaninama
radi opreme za dijete. Na tren se zanio u misli, ali se brzo trgne.
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Ako se htio vratiti iz Hrama prije Reinog povratka s vjezbe i rucati
zajedno s njom, morao je pozuriti.

Poslije kuhinje, na red su dosli sluzbenici zaduZeni za
odrzavanje kucanstva. Tu gotovo da nije imao nikakvog posla.
Irina je s njima jo$ ranije napravila tjedni raspored poslova koji
nije htio mijenjati, samo je morao povremeno provjeriti da li ga se
pridrzavaju. Prolazeéi kroz sobe, primijetio je na nekoliko mjesta
stvari koje je trebalo popraviti i bolje ocistiti i skrenuo pozornost
na to zeni koja ga je pratila. No uglavnom je bio zadovoljan i
odlucio je pohvaliti Irinu pred Reom.

Vratio se zatim u zabranjene prostorije i sredio spavaonicu, a
potom se obukao za izlazak i potrazio zapovjednicu. Malo kasnije
izaSao je iz Palace u pratnji dviju ratnica i uputio se prema Hramu
Sunca. U prolazu se zadrzao pokraj nekoliko tezgi i razgledao
ponudenu robu. Nije mu promaknulo da su cijene nesto vise nego u
Anahavi, ali je =zato izbor bio puno bolji. Prepoznavsi
Nasljedni¢inog druga, trgovkinje su se klanjale do zemlje i iznosile
najbolje proizvode, ali Kajl bi samo kimnuo glavom i produzio
dalje. Nikad nije kupovao olako i na brzinu, a uli¢ni prodavaci nisu
mogli zadovoljiti njegov ukus.

Ratnice je ostavio pred ulazom u Hram i uSao u polumracnu,
ugodno svjezu unutrasnjost. U dvorani u kojoj su se redovito
odrzavali obredi bilo je dosta ljudi. Zastao je na tren i naklonio se
prema glavnom oltaru, ali odmah zatim krene dalje hodnikom. Iako
inaCe nije izbjegavao dodir s obi¢nim ljudima, ovoga je puta
ponajviSe tezio za mirom i samo¢om, a ne za obredom. Sa strane je
bila jedna manja prostorija za osobe viSeg polozaja i Kajl se uputi
prema njoj. USao je unutra i zatvorio vrata te pricekao kratko da
mu se o€i priviknu na polumrak. Kao i sve druge prostorije u
Hramu, i ova je imala nekoliko velikih prozora, ali su oni, radi
zaStite od vruéine, bili izvana prekriveni pletenom trstikom. OtiSao
je u samo dno prostorije i spustio se na koljena pokraj jedne klupe,
nedaleko od malog oltara, te sagnuo glavu udubivsi se u molitvu.

Iznenada ga prekine zvuk otvaranja vrata i koraci vise ljudi.
Okrenuo se, namrstivsi se, i u polumraku opazio nekoliko Zenskih
prilika. Nije htio da ga primijete pa se brzo povuce iza klupe.
Nadao se da ¢e zene uskoro otiéi.
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“Tu éemo biti na miru”, oglasi se duboki glas. “Zelim vam
samo reci da ¢e uskoro biti sastanak, ali vi ne morate biti nazoCne
na njemu. Povest ¢u samo one koje se jo§ ne mogu odluciti hoce li
nam se pridruziti, a vi mi dotad morate predati potvrde o kojima
smo govorile.”

“Kada je sastanak?” upita druga Zena.

“Za trinaest dana.”

“To je ranije nego $to smo mislile...! Trebao je biti tek za
mjesec dana ili ¢ak kasnije. Zasto ste promijenile plan?”’

“Vladarica ve¢ osjea slabost. Ne preostaje joj jo§ previse
vremena. Moramo se dogovoriti prije nego $to i druge Zene to
primijete. Vazno je da mi potvrde predate prije odlaska na
sastanak, tako da ih tamo mogu pokazati. Nadam se da ¢e to
uvjeriti one koje jo$ oklijevaju.”

“A ako neke ne uspijes uvjeriti?”

“Zna se. Te ¢e zauvijek ostati na Isalijinom brdu... Razidimo se
sad. Ne zelim da nas netko vidi zajedno.”

Vrata se zatvoriSe i u sobi opet zavlada mir.

Kajl polako ustane. Osjecao je kako mu srce tuce u grudima.
Stajao je neko vrijeme nepomi¢no dok su mu misli jurile glavom, a
zatim tiho pride vratima. Odskrinuo ih je i provirio van. Hodnik je
bio prazan. Brzo izade iz sobe i zatvori vrata za sobom pa se hitro
udalji. OtiSao je u veliku dvoranu i pomijeSao se s drugim ljudima.
Stajao je u mnostvu i mrmljao rije¢i molitve dok mu je pogled
nemirno klizio dvoranom. Iznenada opazi s druge strane Desiru.
Sledio se i spustio pogled. Polagano se okrene i pode prema izlazu
iz Hrama.

Vani mu se hod naglo ubrza. Bio bi najradije potrcao, ali je
znao da bi to samo privuklo pozornost na njega. Sa strane ugleda
Reine ratnice koje su ga ¢ekala i mahne im da ga slijede. Kad se
malo kasnije naSao pred ulazom u Palacu, opazi na vratima
plemenitu Savanu koja je toga dana bila voda straze i brzo joj
pride.

“Savana, trazim Reu!” reCe Zurno. “Znas$ li je li se vratila s
vjezbalista?”

“Ba$ je malocas ovuda pro§la”, reCe Savana. “Mislim da je
otisla u svoje prostorije.”

“Hvala ti”, rece Kajl naklonivsi se.
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Ispratila ga je pogledom, ¢udeci se malo njegovoj zurbi koja joj
nije promaknula. No ubrzo to smetne s uma te se na poziv jedne
strazarice okrene prema ulazu i pride grupi gradanki koje su je
tamo cekale.

Kajl je brzo stigao do vrata Reinih prostorija.

“Rea!” povice uSavsi unutra i pozuri prema spavaonici.

“Ovdje sam, Kajl”, reCe Rea, izlazeéi iz prostorije koja se
nalazila odmah do vrata. “Brzo si se vratio iz Hrama”, reCe
osmjehujudi se.

No osmijeh joj nestane s lica kad je opazila Kajlov izraz.

“Sto je?” upita namritivsi se.

Pruzio je ruke prema njoj i ona ga povuce u zagrljaj, ali ga
odmah zatim blago odmakne i pogleda mu u oc¢i.

“Sto se dogodilo, Kajl?” upita ponovno.

“Ne znam ni sam, Rea!” reCe Kajl drs¢u¢i od potisnute
napetosti. “Bio sam u Hramu, u maloj prostoriji sa strane, kad je
iznenada uslo nekoliko Zena. Nisu me vidjele, jer sam bio u dnu
prostorije, iza jedne klupe. Nikad u zivotu nisam cuo tako ¢udan
razgovor! Govorile su o nekom sastanku koji bi trebao biti za
trinaest dana na Isalijinom brdu, zatim o nekim potvrdama, a onda
je jedna od njih rekla da Vladarica ve¢ osjeca slabost i da ce
uskoro umrijeti...” glas mu je zadrhtao.

Rea odmahne glavom u nevjerici.

“Kajl, smiri se malo”, rece. “Ne znam $§to si to Cuo, ali si
sasvim sigurno nesto krivo shvatio. Vladarica je dobrog zdravlja.
Vidam je svaki dan i nisam na njoj primijetila nikakvu slabost.”

Naglo se otrgnuo od nje i udaljio nekoliko koraka.

“Zeli§ li re¢i da izmisljam, Rea?!” poviée uzrujano. “Govorim
ti §to sam cuo!”

Rea ga je Sutke gledala. Kajl se brzo sabere i spusti glavu.

“Oprosti mi”, rece. “Nisam htio podignuti glas. Ali uzrujalo me
ono §to sam ¢uo.”

“Nisam rekla da izmisljas, nego da si nesto krivo shvatio”, rece
Rea ozbiljno. “Kad covjek cuje samo dio necijeg razgovora, moze
ponekad pogresno razumjeti ono $to je ¢uo. Ne razumijem zasto si
se toliko uzbudio. Sto mi zapravo Zeli§ reéi, Kajl? Da netko sprema
urotu protiv Vladarice? Mora$ priznati da to zvuci smijesno!”
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“Smijesno ili ne, ja ti govorim ono §to sam ¢uo!” ponovi Kajl
odlucno. “Plemenita Desira nije osoba koja olako izgovara takve
rijeci. Nju sam ¢uo kad je rekla da Vladarici ne preostaje jo§ puno
vremena. Glas mi se u€inio poznatim, a kasnije sam je vidio u
dvorani za obrede. Siguran sam da je to bila ona.”

“Dobro, onda ¢emo to jednostavno rijesiti”, rece Rea tonom u
kojem se osjecalo da Zzeli zavrSiti taj razgovor. “Prvom prilikom
kad je sretnem, pitat ¢u je Sto je mislila time reéi. Jesi li
zadovoljan?”

Kajl problijedi.

“Za ime Boginje, Rea, ne €ini to!” rece priguseno. “Molim te!
Ako Desira sprema neku zavjeru protiv Vladarice i shvati da je tebi
to poznato... Zasto mi ne vjerujes? Ti me barem dobro poznajes.
Da si ti bila na mom mjestu danas, shvatila bi Desirine rijeci
upravo onako kako sam ih i ja shvatio. Nije rije¢ samo o onome §to
je rekla, nego i o nacinu na koji je to rekla, o odgovorima zena
koje su je slusale, o atmosferi...” zasutio je na tren. “Jako sam se
uplasio. Ne znam o ¢emu se radi, niti zasto Desira misli da ¢e
Vladarica uskoro umrijeti, ali spomenula je nekakav sastanak na
Isalijinom brdu za trinaest dana i govorila kako ¢e pokusati uvjeriti
one zene koje jo§ oklijevaju. Mislim da bi morala oti¢i tamo i
skrivena poslusati §to ¢e se govoriti na tom sastanku.”

Rea nestrpljivo odmahne rukom.

“To je nemoguce! Kako ti tako neSto uopce pada na pamet,
Kajl? Ja imam obveza! Ne mogu tek tako oti¢i iz Palace, bez
ikakvog objaSnjenja. Uostalom, Isalijino brdo se nalazi s druge
strane Granice, u dinjanskom podrucju. Vladarica mi je zabranila
da onamo odlazim. Ne mogu prekrsiti njenu zapovijed samo zbog
nekoliko rijeci koje si ti pogresno shvatio!”

Kajl spusti glavu i okrene se s izrazom gorcine na licu. Nije ni
pokusavao sakriti svoje razoCaranje i zabrinutost.

“Kajl, pokusaj me razumjeti!” ree Rea malo mirnije. “Znas da
te cijenim, i da sam za razliku od veéine drugih Zena spremna cuti i
misljenje muskarca, ali ovo $to mi pokusava$ re¢i zvuci i suvise
nevjerojatno. Vladarica je kéer Boginje, njena izabranica. Koja bi
se zena usudila ugroziti njen zivot? Boginjina bi kazna bila strasna.
Nasa nam vjera jasno kaze da ¢e samo oni ljudi koji casno prozive
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svoj zivot biti poslije smrti pozvani pred Njeno lice. Zar misli§ da
bi i jedna Zena to dovela u pitanje? Zbog cega?”’

“Ne znam, Rea”, odvrati Kajl tiho. “Ali znam da se u proslosti
to ve¢ dogadalo. Ja sam samo cuo nekoliko rijeci koje su me
zabrinule, ali ako ti misli§ da im ne treba pridavati nikakvu
pozornost, dobro, neka bude tako. Ja sam te upozorio. Od sveg se
srca nadam da si u pravu i da postoji jednostavno objasnjenje za
ono $to sam ¢uo. Na Zalost, ja u to ne vjerujem.”

Nepomicno je stajao, okrenut joj ledima i pognute glave. S
tugom pomisli kako se Rea promijenila. Kad je pojurio k njoj, nije
ocekivao da ¢e naici na odbijanje i nevjericu. Unato€ onome §to je
govorila, i na nju je s vremenom djelovao opéi stav koji su zene
imale prema muskarcima. Odbila je njegove rije¢i, ni ne
razmisliv§i o njima, samo zato §to su joj zvucCale nevjerovatno.
Ponijela se prema njemu kao prema djetetu i to ga je zaboljelo vise
od icega.

Rea je joS uvijek stajala na istom mjestu oklijevajuéi i
zamiS$ljeno ga promatrajuéi, a onda mu polako pride i okrene ga
prema sebi. Dugo ga je Sute¢i gledala, obrva skupljenih nad o¢ima.
Kajl joj uzvrati otvorenim pogledom u kojem su se jasno mogli
vidjeti zabrinutost i prijekor. Malo je stisnula o€i i zamislila se.
Duboko u sebi osjeti ponovno onaj duboki, ¢udni osjecaj koji ju je
upozoravao, jace nego ikada. Sjetila se Ksadore, Desirine kéeri, i
njenog neobicnog ponaSanja. Zar je smjela zanemariti Kajlove
rijeci bez ikakve provjere? Ako Vladarica uistinu osje¢a neku
slabost, to ée lako opaziti. Cak i ako ne opazi nita, Isalijino brdo
nije bilo daleko. Ponovno je pogledala Kajla i odlucila.

“Dobro, Kajl. Desira mi se nikad nije svidala, a ni njena kéer
nije mi ba§ draga. Mozda zaista neSto spremaju. Neka bude kako
zeli§. Oti¢i ¢u do Isalijinog brda... premda mi to nece biti
jednostavno.”

“Hvala ti, Rea!” rece Kajl osjetivsi olaksSanje jer je prihvatila
njegovo upozorenje, ali istovremeno i strah zbog puta koji joj je
predstojao. Zagrlio ju je. “Mislio sam da me nece$ saslusati. Ali, za
ime Boginje, molim te, ¢uvaj se! Umro bih kad bi ti se nesto
dogodilo na tom putu! Desira je opasna, a tko zna koliko ¢e jo§
zena biti s njom. Povedi barem nekoliko ratnica sa sobom.”
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“Jos malo pa ¢e§ me nagovarati da ne idem...” primijeti Rea sa
slabim osmijehom. “Polako, Kajl. Rekao si da je taj sastanak tek za
trinaest dana. U meduvremenu ¢u malo pripaziti na majku”,
namrstila se. “Nisam dosad niSta neobi¢no na njoj primijetila, ali
znam da se ona ne voli zaliti... Hajde, dodi sad! Rucat ¢emo, a
zatim moram odmah oti¢i do Vladarice. Porucila mi je da danas
dodem ranije nego inace.”

“Zasto?” upita Kajl. “Zar se nesto dogodilo?”

“Ne znam. Savana mi je rekla da je Vladarica jutros primila
glasnicu tvoje majke. Mozda ima nekih vijesti u vezi s Dinjanima.”

Kasnije istog dana Rea je, sjede¢i pokraj Vladarice i dviju
suvladarica i na pola uha slusajuéi o najnovijem napadu Dinjana,
kriomice promatrala majku. PokuSavala je na njoj uociti neke
znakove slabosti o kojoj je Kajl govorio i u prvi mah nije
primijetila niSta posebno. Vladarica je govorila odlu¢nim i
prisebnim rije¢ima kao i inace, a u hodu i kretnjama nije se moglo
opaziti ni traga nekoj nesigurnosti. Pa ipak, nakon duzeg
promatranja, Rei se ucini da je maj¢ino lice neSto mrSavije i bljede,
a u jednom trenutku opazi kako je Sutahan prinijela ruku o¢ima i
zastala u govoru, kao da se pokuSava koncentrirati. Srce joj se
stegne od strepnje. Sama je sebe pokuSavala uvjeriti da joj se to
samo pricinilo pod utjecajem Kajlovih rije¢i, no sjena sumnje vise
se nije dala izbrisati.

“Pitanje je, zapravo, ima li smisla zadrzati Nardenu”, govorila
je Vladarica. “Sto ti misli§, Nates?”

“Nardena nam je vazna”, odvrati Nates zamiSljeno. “Ako
povucemo ratnice, granica ¢e doc¢i preblizu Atlanti.”

“A ti, Takara?”

“Nates je u pravu”, reCe Takara. “Ali mislim da unato¢ tome
moramo napustiti Nardenu. Ona poput klina ulazi u dinjanski
teritorij 1 nakon prvog ozbiljnijeg napada put do nje bit ¢e nam
presjecen. Ne isplati se zrtvovati ratnice za obranu onog §to se ne
da obraniti. Mislim da bi bilo pametnije zacrtati novu granicu i
dobro je utvrditi. Bude li se Tehaa u Kaxasi drzala dobro, mo¢i
¢emo obraniti Atlantu.”

Rea pogleda Takaru. Unato¢ odbojnosti koju je oduvijek
osjecala prema toj mracnoj Zeni, nije mogla a da istovremeno ne
osjeti i postovanje prema inteligenciji i sposobnosti koju je
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pokazivala na svom suvladarskom polozaju. Znala je da je njena
majka cijeni, cak mozda i nesto vise nego drugu suvladaricu.

“A §to ti misli$, Rea?”

Trgnula se od iznenadenja. Nikad dosad Vladarica nije
zatrazila njeno misljenje.

“Slazem se s Takarom”, re¢e kratko, nakon S$to se sabrala.

Sutahan kimne glavom. Ve¢ je donijela odluku §to ¢e uciniti,
ali je htjela cuti misljenja svojih savjetnica.

“Porucit ¢u Rakiri da zasad jo§ drzi Nardenu, ali da na prvi
znak povecane opasnosti povuce ratnice iz grada. Odmah ¢emo
poceti utvrdivati novu granicu. Ona ¢e prolaziti ovuda...” pokazala
je na karti. “Imajuéi u vidu najnoviji napad i Rakirino upozorenje
da se situacija pogorsala, odlucila sam joj poslati pojacanje i to $to
prije.”

“Hoces 1i proglasiti ratno stanje?” upita Nates.

“Ne, zasad jo§ ne”, odvrati Vladarica. “Ali poslat ¢emo
upozorenje plemenitim Zenama i zatraziti da budu u pripravnosti.
Sve ratnice koje im trenutno nisu potrebne morat ¢e poslati prema
sjeveru. Takara, tvoj je zadatak da u najkratem moguéem roku
skupis$ ratnice koje ¢emo poslati Rakiri. Tri kohorte ¢e zasad biti
dostatne. Najkasnije za sedam dana moraju krenuti prema Nardeni.
Hranu i opremu moze$ poceti slati ve¢ od sutra. Za tebe danas vise
nemam posla i idu¢ih dana ne mora$ dolaziti ovamo. Izvijesti me
za nekoliko dana kako napredujes.”

“Dobro”, rece Takara ustajuci. “Koga ¢e$ imenovati vodom tih
ratnica?”

Sutahan se na tren zamisli.

“Anthea ¢e ih voditi”, re¢e nakon krace Sutnje. “Dobro ¢e joj
do¢i da provede neko vrijeme pod Rakirinim zapovjedniStvom.
Posalji nekoga da je izvijesti o mojoj odluci... Mozda bi zapravo
bilo bolje da joj to sama kazem. Poruci joj da dode k meni jo$
danas.”

Takara se nakloni i izade iz dvorane.

“Nates, napisi poruku Rakiri i pobrini se da glasnica Sto prije
krene”, rece Sutahan. “Tebi ostavljam da izvijesti§ sve plemenite
zene o ovome $to sam odlucila i organizira$ prihvat ratnica koje ¢e
uskoro poceti pristizati. Prepustam ti do daljnjeg upravu nad
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Atlantom, jer ¢u ja, po svoj prilici, biti uskoro i suviSe zauzeta
problemom Dinjana.”

“U tom slucaju”, rece Nates, “ukoliko nemas nikakvih drugih
naredbi, ja bih se sad povukla, Vladarice.”

Sutahan kimne glavom. Nates ustane i, prethodno se naklonivsi,
izade iz kupole.

Rea je Sutke promatrala majku. Sutahan se zavali u stolici i
protrlja oéi. Celo joj je bilo orogeno sitnim kapljicama znoja.

“Je 1i ti dobro, majko?” upita Rea.

“Dobro mi je”, re€e Sutahan otvoriv§i oci. Duboko je
uzdahnula. “Umorna sam, to je sve. Nisam vise tako mlada, a muce
me problemi koje imamo s Dinjanima. Nisam se nadala da ¢u za
zivota morati jo§ jedanput ratovati s njima.”

“Iznenadila sam se kad si zatrazila i moje misljenje”, rece Rea.

Sutahan se okrene prema njoj. Promatrala ju je neko vrijeme, a
pogled joj se pritom ublazi.

“Znam da si se iznenadila, Rea. Dosad si mi samo pomagala.
Sjede¢i pokraj mene i slusajuéi me, ucila si se duznostima
Vladarice i istovremeno upoznavala mo¢ koju ¢e§ sama jednog
dana imati. Ali od danas zelim da pocne$ aktivno sudjelovati u
svim raspravama. Zelim &uti tvoje misljenje i ukoliko se ne slaze$
sa mnom, ocekujem od tebe da mi to pokusas objasniti jasnim
argumentima. Povremeno ¢u ti prepustati neke svoje poslove.
Ukratko, imat ¢e§ sve duznosti i prava kao i moje suvladarice.”

Rea nije mogla sakriti radost koja ju je obuzela. Uhvatila je
Vladaricinu ruku i poljubila je s postovanjem i zahvalnosc¢u.

“Hvala ti, majko!” rece ganuto.

“Nemoj se cuditi, Rea”, reCe Sutahan. “Bistra si uma i
primijetila sam ve¢ da, unato¢ tome $to najcesce Suti§, o svemu
imas$ svoje misljenje koje se ne ustrucavas iskazati, ¢ak ni onda kad
je suprotno mome. Drago mi je da je tako, makar se ponekad
ljutim.” Podignula je ruku zaustavljaju¢i njen protest i osmjehnula
se. “Imat ¢emo dovoljno vremena raspraviti tvoje stavove o
Dinjanima koji su, po svemu sudeéi, sli¢ni Rakirinima. Zelim ti
samo rec¢i da cijenim tvoje misljenje i da si ve¢ u viSe navrata
pokazala svoju vrijednost. Radujem se tome, ne samo zato $to si mi
kéer, nego ponajviSe zato Sto vidim da u tebi imam dostojnu
nasljednicu.”
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“Zahvaljujem ti, majko, na povjerenju, ali nadam se da te jo$
dugi niz godina ne¢u morati zamijeniti”, re¢e Rea iskreno.

“Bit ¢e kako Boginja odredi”, rece Sutahan priguseno. “Malo
ratnica dozivi moje godine. Mnoge Zene koje sam poznavala u
mladosti ve¢ su se preselile k Njoj. Ponekad se sama sebi ¢inim
tako starom...”

“Ne znam o ¢emu govoris, majko!” usprotivi se Rea kojoj se
naglo vratila zabrinutost. “Ti si jo§ mlada! Casna Bashra je puno
starija od tebe, a i brojne druge Zene, ukljucujuéi i Rakiru. Otkud ti
takve misli?”

“Ne znam. Govorim kojesta”, re€e Sutahan uspravivsi se na
stolici. “Dodaj mi radije te spise. Imamo jo§ dosta posla.”

Rea joj Sutke pruzi spise koje je trazila. Iako se jutros zamalo
nasmijala Kajlovim rijeima, poslije ovog §to je sad cula, to joj
vise nije bilo ni na kraj pameti. Pomisli na sastanak pokraj
Isalijinog brda o kojem je Kajl govorio i ¢vrsto odluc¢i da ¢e mu
pod svaku cijenu biti nazo¢na pa makar morala bez Vladaricine
dozvole napustiti Atlantu.

Radile su zajedno do veceri, a u meduvremenu je Sutahan u
nekoliko navrata primala razne zene i glasnice. U neko doba vrata
kupole se otvorise i ude Anthea. Naklonila se.

“Pozdravljam te, Vladarice”, ree suzdrzano. “Takara mi je
rekla da si me pozvala.”

“Pridi blize, Anthea”, reCe Sutahan. “Rea, mi smo za danas
gotove. Slobodna si.”

Rea ustane i nakoni se, a zatim Sutke prode pokraj sestre.

Anthea polako pride. Promatrala je Vladaricu malo stisnutih
ociju, ali ne reCe nista.

“Dinjani su prije nekoliko dana napali grupu nasih ratnica na
cesti prema Nardeni”, reCe Sutahan. “Namjeravam poslati
pojacanje Rakiri i zelim da ih ti vodis.”

Anthea se samo Sutke nakloni. Od Takare je ve¢ cula za
Vladari¢inu odluku.

Sutahan ju je nekoliko trenutaka promatrala. S Antheom nikad
nije znala na ¢emu je. Bila je sigurna jedino u to da je njena mlada
kéer ne voli. Nije joj to mogla zamjeriti. Znala je da je tome
djelomic¢no i sama kriva. Pomisli na njenog oca i po tko zna koji
put osjeti kajanje §to ga je uopcée uzela za druga.
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“NisSta ne govoris, Anthea”, rece tiho. “Slaze$ li se s mojom
odlukom?”

“Zar bi moje neslaganje iSta znacilo?” odvrati Anthea hladno.
“Kao i svaka druga ratnica, duzna sam slusati naredbe Vladarice.”

Sutahan osjeti umor. Ustala je i okrenula leda svojoj kceri.

“Idi, Anthea”, rece.

Iznenada osjeti vrtoglavicu i mu¢ninu, a odmah zatim presjece
je ostra bol, jaca od ijedne koju je ikad osjetila. Izgubila je dah i
svinula se u muci, desnom rukom ¢vrsto stezuéi trbuh, dok joj je
lijeva kliznula po stolu u uzaludnom pokusaju da nade nesto za $to
bi se mogla prihvatiti.

Anthea je ve¢ napravila pokret prema vratima, ali opazivsi da je
Vladarici pozlilo, zastane i okrene se prema njoj. Trenutak je
nepomicno stajala, a onda, potaknuta ne¢im $to ni sama nije mogla
shvatiti, priskoc¢i i uhvati majku. Pomogla joj je da sjedne i otiSla
do stola na kojem je stajao vr¢ vode. Nalila je vodu u ¢asu i prisla
Vladarici koja je u meduvremenu dosla k sebi te joj pruzila casu.

“Hvala ti”, rece Sutahan priguseno. Ruka joj je jedva primjetno
podrhtavala dok je primala ¢asu.

Anthea ne odgovori. Znala je Sto se dogada, ali umjesto
zadovoljstva zbog uspjeha svoga plana, osjetila je kako je
preplavljuju bol i tuga. Stajala je nepomicno nekoliko trenutaka, a
onda se polako sagne i usnama dotakne obraz svoje majke. Zatim
se naglo okrene i izade iz kupole pracena Sutahaninim
iznenadenim pogledom.

Vladarica je jo§ neko vrijeme ostala sjedeci i razmisljajuéi, a
onda ustane i polako krene prema svom krilu Palace.

Ve¢ je bio mrak kad se Rea vratila u svoje prostorije. Kajl je
upravo palio svjetiljke u spavaonici i hodniku. Odlozila je ogrta¢
te, izmijenivsi nekoliko rije¢i s njim, uzela jednu svjetiljku i
uputila se u sobu u kojoj se nalazio Dinjanin. USavsi unutra,
zatvori vrata iza sebe i poloZi svjetiljku na stol.

“Jesi li razmislio o onome o Cemu smo jucer razgovarali,
Zerid?” upita ga sjedaju¢i nasuprot njemu na pod.
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Zerid ne odgovori odmah. Jedva je spavao proSle noci
razmiSljajuéi o njenom prijedlogu i pokuSavajuéi zamisliti reakciju
svojih suplemenika kad im to kaze.

“Rea, bit ¢u iskren”, rece pogledavsi je u o€i. “Mogao bih ti
lagati i obecati §to god zelis, ali znam da je ovo Sto si mi ponudila
vazno, vaznije ¢ak i od mog zivota. Ako tvoj plan uspije, spasit
¢emo tisuce i tisuée ljudi na obje strane. Priznajem, medutim, da
nisam siguran kako ée to vode plemena primiti. Cak bih mogao
re¢i da sam siguran da nekolicina neée prihvatiti tvoj prijedlog. Ali
ako ga prihvati veéina, i oni ¢e se morati pokoriti. Mogu ti obecati
samo da ¢u uciniti sve $to mogu kako bih uvjerio veéinu u tvoje
dobre namjere.”

“Mislis 1i da ¢eS uspjeti u tome?” upita Rea.

“Ne znam. Volio bih ti re¢i neSto odredenije, ali zaista ne
znam. Veliki je problem $to se taj plan ne moze ostvariti odmah”,
zastao je trenutak i pogledao je ispituju¢im pogledom. “Znam da ti
tu ne moze§ puno uciniti, ali pritisak koji Atlanti ¢ine na nas je
velik. Ne znam hoc¢u li mo¢i nagovoriti druge da ¢ekaju jo§ tko zna
koliko vremena.”

Rea osjeti nelagodu. Sjetila se onog $to joj je Kajl jutros rekao,
a pogledav§i u tamne Dinjaninove o¢i koje su je promatrale
nedokucivim pogledom, u€ini joj se kao da joj je procitao misli.

“Zerid, ja nisam Vladarica”, rece kratko. “Reci Dinjanima da
ne napadaju ratnice i sela, a ja ¢u pokusati utjecati na svoju majku
da ublazi neke odluke. Ali moram i sama biti oprezna kako ne bih
izazvala njenu sumnju. Vladarica ve¢ zna da se moje misljenje o
Dinjanima razlikuje od njenog, ali ako nasluti §to namjeravam,
mogla bi mi oduzeti polozaj Nasljednice i dati ga mojoj sestri. U
tom slucaju ne bih vise nista mogla uciniti.”

Zerid napravi pokret kojim je pokazivao da se slaze s onim $to
je rekla.

“Uc¢ini koliko mozes, Rea. Ni ja tebi ne mogu obecati vise od
onog §to ve¢ jesam. Reci mi, hoces li me pustiti?”’

Rea je trenutak Sutjela, a onda polako kimne glavom.

“Hocu. Jo§ nocas ¢es biti slobodan.”

Opazila je izraz iznenadenja i radosti na licu Dinjanina, no
istovremeno strahovita tezina pritisne joj grudi. Naglo je ustala i
okrenula se, skrivaju¢i kolebanje koje ju je na tren obuzelo. Sve §to
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je dosad ucinila moglo se jo§ nekako objasniti, ali ako nocas pusti
Dinjanina, stupit ¢e time na put s kojeg nema povratka. Pomislila
je na svoju majku, koja u nju ima toliko povjerenja, i na
razocaranje koje ¢e dozivjeti ako ikad sazna za ovo §to je ucinila.
Prozme je vrucina i ledeni znoj izbije joj na Celo, a istovremeno
osjeti Zelju da izvu€e mac i zavrsi s cijelom tom pricom. Nekoliko
sekundi jedva je disala, a onda se polako smiri. Okrenula se prema
Zeridu koji je takoder ustao i gledao je.

“Pustit ¢u te, Dinjanine”, rece muklo, “i neka mi Boginja bude
na pomo¢i ako grijeSim. Sad je sve na tebi. Ako uspije$ objasniti
moj prijedlog drugim Dinjanima i nagovoriti ih da ¢ekaju, onda
dodi k meni nakon... nakon §to postanem Vladarica, i dogovorit
¢emo se o detaljima vaseg prelaska na Drugu obalu.”

“Hoce li me ratnice propustiti k tebi?” upita Zerid sa sumnjom
u glasu.

“Hoce, ako ja naredim tako, ali bilo bi sigurnije kada bi doSao u
pratnji neke Atlantkinje”, na tren se zamislila. “Sjecas li se jezerca
pokraj kojeg sam te srela? Bi li ga znao opet naci?”

Kimnuo je glavom.

“Otprilike mjesec dana nakon $to postanem Vladarica, poslat
¢u tamo jednu svoju ratnicu s naredbom da te priceka i sigurno
dovede u Palacu. Tako ¢emo izbjeci svaki nesporazum. Slazes li
se?”

“Slazem se.”

“Pricekaj me sad”, rece Rea.

1zasla je iz sobe i otiSla u susjednu. Iz jednog kovcega izvuce
dugi crni ogrta¢, jednak onom kojeg je i sama nosila, a sa zida
skine noz koji je pokraj jezera uzela Zeridu. Kajl ju je pratio
pogledom.

“Hoc¢e§ li da vam donesem veceru prije odlaska?” upita
odlazuéi na niski stoli¢ tkaninu koju je vezao.

“Mozes njemu”, rece Rea. “Ja nisam gladna.”

Skinula je sandale i obukla ¢izme te prebacila ogrta¢ preko
ramena. Kajl je odnio veCeru Zeridu, a njoj je pruzio casu Caja.
Sjela je na stolicu u tiSini i polako pila ¢aj.

“Ne znam kad ¢u se vratiti, Kajl. Ne mora§ me cekati”, rece
malo kasnije, ustajuéi. “Sad te molim da ode§ u sobu do ulaznih
vrata i priceka$ tamo desetak minuta dok ne izademo.”
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Kimnuo je glavom i posluSao je bez ijedne rijeci. Rea mu je
davno rekla da u njenim prostorijama postoji prolaz koji vodi izvan
Palace, samo nije znao gdje se nalazi. Rea je pricekala da ude u
sobu i zatvori vrata, a onda ude k Dinjaninu. Na stolu je stajala
gotovo nedirnuta vecera. Ni Zerid nije imao teka. Stajao je pokraj
stola i gledao je u ocekivanju.

Ogrnuo se ogrtacem i zavezao ga, na tren skrenuvsi pogled s
nje. Rea naglo podigne ruku i snazno ga udari bridom Sake po
sljepoocnici. Dinjanin zatetura i klone, ali ga ona brzo prihvati i
podigne. Navukla mu je kapuljacu preko lica i odnijela ga u
spavaonicu. Ubrzo zatim zatvoriSe se za njom vrata tajnog prolaza.

Na mjestu na kojem je izasla vladao je gotovo potpuni mrak.
Kratko se osvrnula da provjeri jesu li se vrata za njom zatvorila, a
onda produzi ulicom do jednog manjeg raskrizja na sredini kojeg
se nalazila ¢esma i kamena klupa do nje. Polozila je omamljenog
Dinjanina na klupu i namocila jednu krpu vodom pa mu je polozi
na Celo. Zerid se pomakne i rukom dotakne celo, tiho zastenjavsi.
Tren kasnije otvorio je oci.

“Tiho, Zerid!” re¢e Rea. “Vani smo.” Pricekala je nekoliko
trenutaka da dode k sebi. “Zao mi je §to sam te udarila, ali nisi
smio vidjeti put kojim smo izasli. Je li ti dobro sad?”

Zeridu se jo$ uvijek vrtjelo u glavi i bilo mu je malo mucno.
Nagnuo se naprijed i stisnuo glavu rukama.

“Imas teSku ruku, Rea!” zastenje. “Bas ste cudan narod...
Siguran sam da se ispricavate i kad ubijate Covjeka. Trebam li ti
mozda zahvaliti §to si me udarila?”

Rea se osmjehne u mraku, ali nita ne odgovori. Cekala je jo$
neko vrijeme osvréudi se oko sebe.

“Ovo nije sigurno mjesto”, ree zatim. “Moramo krenuti.
Navuci kapuljacu preko glave. Ako nas zaustavi patrola, nemoj
re¢i ni rijeci.”

Pomogla mu je da ustane. U pocetku je hodao malo nesigurno,
ali se ubrzo oporavio od nesvjestice i krenuo malo brze. U
nekoliko navrata prosSli su pokraj nekih ratnica, ali ulice su
uglavnom bile puste. Nitko ih nije zaustavio. Cetiri ratnice koje su
nadzirale most na cesti prema Nardeni samo ih letimi¢no pogledase
i mahnuse im da produ. Ubrzo zatim izasli su iz grada.
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Rea je presla u lagani trk, a Zerid ju je slijedio. Oko pono¢i
nasli su se pokraj jednog Sumarka. Rea tu zastane i okrene se
prema Dinjaninu koji ju je pratio.

“Ja ne idem dalje”, re€e priguseno. “Tu nam se putevi
razilaze.”

Skinula je pojas u ¢ijim se koricama nalazio njegov noz i
pruzila mu ga. Zerid prihvati pojas i prepozna noz pa ga Sutke
opaSe oko pasa. Pogledao je Zenu koju je prvi put vidio tesko
bolestan i ranjen, u smrtonosnoj stupici. Stajala je nasuprot njemu,
a no¢ni povjetarac mrsio joj je dugu plavu kosu. Podignula je ruku
i pokazala prema sjeveru.

“Ova cesta vodi prema Nardeni. Sumarak u kojem se nalazimo
pocetak je Sume, a nedaleko odavde nalazi se Granica. Bilo da
skrene§ lijevo ili desno s ceste, na¢i ¢e§ se unutar dinjanskog
teritorija, ali nemoj misliti da si siguran. Vladarica je rasporedila
ratnice duz granice i one je Cesto prelaze. Ako te uhvate, ja ti necu
moé¢i pomo¢i.”” Okrenula se prema njemu i pogledala ga.
“Slobodan si, Zerid.”

Okrenuo je glavu i pogledao oko sebe. Nebo je bilo vedro i
osuto zvijezdama. Na njihovom svjetlu mogao je vidjeti obrise
Sume u daljini. No to mu nije bilo potrebno. Osjecao je njen miris,
miris vlazne zemlje i liséa. Sto god Rea govorila, znao je da je sad
siguran. Kad se jednom izgubi u Sumi, Atlantkinje ga vise nece
na¢i. To je bio njegov dom.

Okrenuo se prema Rei i pruzio joj ruke u atlantski znak
pozdrava. Oklijevala je trenutak, a onda i ona pruzi ruke i ¢vrsto
mu stegne Sake.

“Hvala ti, Rea”, re€e on tiho.

Zatim se okrene i klizne u sjenu. Sve je bilo mirno, niti grana se
ne pokrenu. Rea je osluSkivala nekoliko sekundi, ali nije mogla
cuti ni Susnja. Okrenula se i potréala natrag prema Atlanti.
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XVII.

Dan smaknuca osvanuo je sunéan i bez oblaka. Dan prije su
ulicama Atlante prosle Vladari¢ine sluzbenice glasno ¢itajuéi na
svakom vecem trgu njenu osudu zarobljenih Dinjana i pozivajuci
narod da prisustvuje smaknuéu u Sto vecem broju. Najveé¢i dio
gradana Atlante i seljaka iz okolnih sela odazvao se tom pozivu pa
je trg pred Hramom Sunca ve¢ u ranim jutarnjim satima bio pun
svijeta. Ratnice su odrzavale red, a grupa obi¢nih Zena radila je na
podizanju velike lomace na sredini trga. Nedaleko od lomace
nalazio se veliki drveni podij na ¢ijem su jednom kraju bile klupe
za uglednije Zene i, malo uzdignuta, stolica za Vladaricu. Na
drugom kraju podija bilo je nekoliko stupova za bicevanje i sprave
za mucenje.

Rei su takvi prizori oduvijek bili odvratni. Ranije im je morala
biti nazoc¢na, ali ih je u posljednje vrijeme, koliko god je to bilo
moguce, izbjegavala. Razgovarajuéi s drugim ratnicama, shvatila je
da vecina njih takoder bas ne uziva u smaknué¢ima, no uglavnom su
smatrale da je rije¢ o zasluzenoj kazni kojoj su bile duzne
prisustvovati. Obicne gradanke i seljanke nisu o tome vjerovatno
niti razmisljale. Za njih je to bila samo jos jedna prilika da se
dobro zabave na racun svojih neprijatelja.

Ali nisu samo Dinjani pogubljivani na trgu pred Hramom.
Ponekad, iako rjede, nasla bi se tu i poneka Atlantkinja, osudena
radi nekog tezeg zlocina. lako su ratnice mogle bez kazne raniti ili
¢ak ubiti jedna drugu u dvoboju, za obi¢ne Zene to nije vrijedilo.
Na Atlantidi je postojao jednostavan zakon: za zivot uzet na
podmukao nacin placalo se Zivotom, za kradu rukom, a za psovku
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ili uvredu Vladarice jezikom. Za druge, sitnije prijestupe, poput
neposlusnosti gradanke prema ratnici, postojalo je bicevanje.
Zatvori su bili uglavnom prazni, a presude su, osim onih najtezih,
donosene brzo, najc¢es¢e na licu mjesta. Jedino je smrtnu kaznu
morala potvrditi Vladarica jer bez njene dozvole, po starom
IStarinom zakonu, nije mogao biti smaknut ni jedan pripadnik
atlantskog naroda. Zeni ili muskarcu koji bi vise puta prekrsio
zakon, utiskivao bi se uzarenim Zeljezom na obraz zig zloCinca.
Takvu su osobu nakon toga svi izbjegavali i bila je izopéena iz
svoje obitelji, a po pravnom statusu mrtva. Bila je to teSka kazna, a
pri prvom idué¢em krSenju zakona, bez obzira na tezinu prekrsaja,
bili su po kratkom postupku osudivani na smrt. Zahvaljujuéi tako
strogom i brzom kaznjavanju, zakon se rijetko krSio, pa ¢ak i u
juznoj gradskoj Cetvrti gdje su zivjeli izop€enici i koju uobicajene
gradske patrole nisu obilazile.

Oko deset sati ujutro na podij su pocele pristizati ugledne
ratnice iz Vladari¢ine pratnje. U to doba Rea je ve¢ zavrSila svoje
jutarnje vjezbe i presvukla se u svojim prostorijama. Kobini je jo$
prije dva dana po jednoj ratnici poslala obavijest da ¢e doc¢i do
brvnare na dan pogubljenja. Znala je da je mlada ratnica veé
nestrpljiva i pomalo je predbacivala sebi §to je nije ve¢ ranije
posjetila. Posljednji ju je put vidjela jo$ prije vjencanja kad joj je
obecala da ¢e joj dati Verna za druga. No dani su joj nakon toga
bili tako ispunjeni Kajlom i obvezama da je tek sad dosao red da
ispuni svoje obe¢anje. Unaprijed se smjeskala pri pomisli kako ¢e
obradovati Verna. Kobina nije bila plemenita, ali je bila jedna od
njenih najboljih ratnica, i Rea joj je bila spremna s vremenom
pruziti priliku za daljnje napredovanje u sluzbi.

Pozdravila je Kajla koji je tog jutra namjeravao posjetiti
Savaninog druga Navana i pogledati njihovo dijete. Ubrzo zatim,
pracena dvjema ratnicama, izasla je iz Palace.

Kad se na drveni podij popela Vladarica, svi nazocni ljudi
sagnuse glave u poklon pun postovanja. Sjela je na svoje mjesto i
dala znak ratnicama koje su stajale sa strane. Jedna medu njima
otrc¢i do zgrade koja se nalazila u blizini. Ubrzo se na vratima
pojavi Nolena, a odmah za njom izadose i cvrsto vezani Dinjani. S
njih je jos u zatvoru bila svucena gotovo sva odjeca. Pokraj
svakog od njih hodale su dvije ratnice. Kroz svjetinu prode zagor
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uzbudenja, ali se uskoro utisa. Zarobljenici su se polako penjali na
podij, a ratnice su ih prisilile da kleknu pred Viadaricom.

Sutahan je pricekala da se svi nadu pred mjom, a zatim
progovori s kratkim stankama, za vrijeme kojih je Nolena
prevodila na dinjanski jezik.

“Dinjani! Zbog ubojstva atlantskih seljanki i dviju ratnica,
osudeni ste na smrt. Bit cete izbicevani i muceni, a nakon toga zivi
spaljeni. Neka vasa smrt posluzi kao primjer drugim pripadnicima
dinjanskog naroda koji bi se usudili napasti nase ljude i nasa sela.
No prije nego Sto pocnemo s izvrSenjem kazne, pruzit cu vam
priliku da pokazete svoje kajanje. S moje desne strane stoje
¢lanovi obitelji ubijenih Zena. Kleknite pred njih i zamolite ih za
oprostenje. Oni koji to ucine bit ée postedeni bicevanja.”

Na Vladaricin znak, ratnice zgrabise vezane Dinjane i
odvukose ih prema grupi ljudi koja je stajala sa strane. Medu
njima je bilo najvise muskaraca i djece, ali bilo je i nekoliko Zena,
uglavnom sestara ili majki ubijenih. Vise od polovine Dinjana
dobrovoljno klekne pred njih, ali nekolicina ostane stajati. Iz
gomile okupljene oko podija zacuse se uzvici i prijetnje. Zene koje
su bile zaduzene za izvrSenje kazne uz pomoc¢ ratnica odvukose tu
nekolicinu do stupova i vezase ih. Tren kasnije odjeknuse udarci.
Svaki je bic imao metalni Stitnik na kraju, koji se urezivao u meso.
Na ledima jednog od njih vidjelo se da je vec vise puta bio tako
bicevan. Krv obli leda mucenika i zacuSe se prvi krici. Neki
muskarci koji su stajali na podiju okrenuse glavu i prekrise oci
djeci.

“ Pustite ih neka gledaju!” naredi Viadarica. “To su ubojice
njihovih majki. Zbog njih su ostali sirocad. Neka gledaju kako se
vrsi nasa pravda.”

Izasavsi iz Palace, Rea u dvoristu ugleda Antheu. Stajala je
naslonjena na jedno drvo, kao da nekoga ocekuje. Pogledi im se
susretnu. Anthea se odmakne od drveta pa krene prema njoj sporim
korakom. Rea se namrsti i skrene pogled. Htjela je produziti dalje
prema izlazu kad iznenada zacuje svoje ime.

“Real!”

Zastala je 1 okrenula se. Anthea je stajala nekoliko koraka od
nje i promatrala je cudnim pogledom.

“Sto zelis, Anthea?”
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Anthea ne odgovori odmah, a kad je progovorila, glas joj
zazvuca kao da dolazi iz velike daljine, tiSe nego inace. Polako je
izgovarala rije¢i kao da razmislja nad svakom od njih.

“Rea, znam da se nisam prema tebi ponaSala uvijek kako
treba... Postoje razlozi za to... ali ti tome nisi kriva... U posljednje
vrijeme smo se... jako udaljile... Nije uvijek tako bilo... Htjela bih
porazgovarati s tobom o tome.. mozda mozemo izgladiti
probleme. Dodi, prosSetaj sa mnom po vrtu. Mozemo sjesti u hlad i
razgovarati...”

Rea se toliko iznenadila da u prvi tren nije mogla do¢i do rijeci.
Samo ju je Sutke gledala. Prije godinu dana, ¢ak prije nekoliko
mjeseci, te bi sestrine rije¢i docekala s rados¢u. Ali sad, nakon
svega $to se u meduvremenu dogodilo, pogotovo nakon onoga $to
joj je Kajl rekao, osjecala je samo ¢udenje i odbojnost.

“Zao mi je, Anthea”, rece hladno. “Krenula sam prema brvnari
na rijeci. Imam posla. Mozda neki drugi put.”

Okrenula se, ali istog trenutka osjeti CeliCan stisak na ruci.
Ljutito se osvrnula. Antheine oci bile su uperene ravno u njene i u
njima Rea ugleda izraz kakav nikad prije nije vidjela.

“Ne kasnije, Rea”, re¢e Anthea tiho. “Nece biti drugog puta.
Sad... ili nikad. ProSetaj sa mnom. Sjecas li se...” o¢i joj se na tren
zamagle, “bila sam jos dijete, a ti si mi napravila mali drveni mac i
ucila me kako se sluzi njime. Sjecas li se... sestro?”

“Ti si poludjela!” rece Rea ljutito otrgnuvsi ruku. “Ne sje¢am
se nicega! Ne zelim se sjecati! Zar ne shvacas, Anthea? Kajl mi je
rekao §to si ucinila. Sve bih mogla oprostiti, ali ne i to! Ti si drska i
zla! Ucinila si to samo zato da mene povrijedis, jer si znala da ga
jo$ volim. Zasad se jo§ moram suzdrzavati, ali prvom prilikom
platit ¢e$ mi za to. I ne zovi me viSe sestrom! Znam da ve¢ dugo o
meni ne misli§ tako.”

Anthea ustukne, a ona svjetlost u njenim o¢ima naglo se ugasi.

“Ista si kao i uvijek!” povice. “Cijeli svijet se vrti oko tebe,
uvijek si samo ti u srediStu pozornosti...” zastala je i progutala
rije¢i, a zatim iznenada opet progovori svladavajuéi se: “Rea,
zovem te posljednji put. Dodi, razgovarat ¢emo.”

“Nemamo S§to re¢i jedna drugoj”, odvrati Rea ledenim glasom i
okrene se.

“Real”
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Zastala je nasred dvoriSta i okrenula se jo§ jedanput. Anthea je
stajala nekoliko koraka od nje i promatrala je. Cinilo se kao da ¢e
jos nesto reci, ali onda samo odmahne glavom.

“Idi s Boginjom”, rece tiho.

Rea je namrsteno gledala za njom. Negdje u dubini duse osjeti
na trenutak zaljenje, ali ga brzo ugusi. U proslosti je ve¢ vise puta
pozeljela iskreno porazgovarati s Antheom, ali sad na to vise nije
bila spremna. Ne nakon onog Sto je dozivjela na dan svog
vjencanja. Okrenula se i izasla iz Palace.

Izbicevani Dinjani lezali su na podiju poluonesvijesteni. Svaki
od njih dobio je pedeset udaraca. Jedna Zena hodala je od jednog
do drugog i ulijevala im vino u usta. Vladarica je pricekala neko
vrijeme, a zatim na njen znak ratnice zgrabise prvog Dinjanina i
odvukose ga do necega nalik krizu s posebnim udubljenjima na
odredenim mjestima. Covjek je shvatio Sto mu se sprema i kriknuo
uzasnuto, pokusavajuci se oteti, no ratnice ga silom privezase za
drveni kriz. Na zemlji pokraj podija stajalo je jos dvadesetak
takvih krizeva, za svakog osudenika po jedan. Jedna Zena uhvati
teski metalni ceki¢ i pogleda Viadaricu. Sutahan kimne glavom.
Zena podigne ceki¢ i svom silinom udari po ruci vezanog
Dinjanina, mrve¢i mu kosti. Odjeknu stravican vrisak, ali ga
zaglusi odusevijeno vikanje gomile. TeSki udarci padali su jedan
za drugim, bez prekida drobeci kosti nesretnika koji se previjao.
Na kraju ga od muka spasi nesvijest. Zena dovrsi svoj posao,
smrskavsi mu kosti zdjelice, a zatim zastane i obriSe Celo. Ratnica
koja je stajala sa strane pride onesvijeStenom Dinjaninu i opipa
mu vrat.

“Ziv je”, rece, okrenuvsi se prema Vladarici.

Sutahan kimne glavom.

“Dobro si obavila posao”, rece Zeni koja je jos stajala s
Cekicem u ruci. “PokuSajte ga osvijestiti. Mozete sad dovesti
drugoga”, obrati se ratnicama koje su stajale s strane.

Ratnice uhvatise drugog Dinjanina. Upozoren onim Sto je
vidio, otimao se, ali one ga brzo dovukose do drugog kriza i
svezaSe. Jedna druga Zena dohvati cCeki¢, dok je prva sjela da se
malo odmori. Uskoro odjekne prvi udarac popracen uzasnim
krikom.
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Rea je ve¢ bila nadomak rijeke. Trcala je puteljkom kroz jedan
Sumarak razmi$ljajuéi o neobi¢nom Antheinom ponaSanju, kad
iznenada opazi u grmlju sa svoje desne strane svjetlucanje, poput
odbljeska sunca o metal. Trgnula se i naglo zastala, osjetivsi kako
joj je cijelim tijelom prostrujalo upozorenje. Djeli¢ sekunde
kasnije zaCuje poznati fijuk strijele i pokusa se izmaknuti, ali
prekasno. Osjetila je jak udarac u grudi koji ju je okrenuo za pola
kruga, a odmah zatim malaksalost svih udova. Pala je na bok,
boreci se s nesvjesticom, dok joj se iz lijeve strane grudi, svega
jednu Sirinu dlana ispod srca, Sirila ledena obamrlost. Pred o¢ima
joj se maglilo, ali ona zatrese glavom i pokusa ustati. Do svijesti
joj iznenada doprijeSe poviSeni glasovi njenih ratnica te
uzbunjujudi zveket maceva. Naglo je podignula glavu, upravo na
vrijeme da vidi lice neke nepoznate Zene iznad sebe. Izmaknula se
udarcu, a tren kasnije Zena tresne pokraj nje u travu, posjecena
macem njene ratnice.

“Ustani, Rea!” vikala je Moara s hitnjom u glasu koja nije
ostavljala mjesta oklijevanju. “Ustani! Brzo!”

Rein se mozak brzo razbistrio. Gledajué¢i mrtvu Zenu pokraj
sebe, podignula se na koljena i uspravila, oslanjajuci se na stablo.
Lijevu stranu tijela uopée nije osjecala. Pogledala je nanize i
opazila dugi pokraj ratne strijele koji joj je virio iz tijela izmedu
srca 1 pojasa. U iznenadnom gnjevu zgrabila ju je objema rukama i
naglo prelomila, a neocekivana ostra bol na tren joj oduzme dah.
Zaljuljala se i rukom uhvatila za stablo kako bi zadrzala ravnotezu.
Krajickom oka opazi kako iz obliznjeg grmlja iskace jedna zena
bez obruca na glavi, ali sa zigom na licu i oruzjem u rukama.
Trgnula je mac iz korica i izmaknula se njenom sjecivu pa je
sasjekla s nekoliko ¢vrstih udaraca desne ruke. Onda se okrene u
namjeri da pomogne svojim dvjema ratnicama i po prvi put
pogledom obuhvati prostor oko sebe.

Na tlu nekoliko koraka od nje lezalo je tijelo Zene koja ju je
pokusala ubiti. Druga je bila pokraj stabla, a tre¢a se na koljenima
pokusavala odvuéi na stranu. Moara i Skisa zestoko su se branile
od triju naoruzanih Zena, koje im po vjestini nisu bile ravne. No iza
njihovih leda, presjecajuci im put prema gradu, u trku je pristizalo
jo$ barem desetak naoruzanih Zena, poticanih grlenim povicima
jedne Zene grubog izgleda.

184



Cuvarice hrama: Vladarica

Rei je bio dovoljan jedan pogled da shvati situaciju i ruka joj
klone. Nisu se mogle nositi s tako nadmoénim napadacem! Na
trenutak se ukocila od zaprepastenja, no ve¢ iduée sekunde trgne je
Moara koja se uspjela rjesiti svoje protivnice i sad ju je silovito
zgrabila za rame i gurnula u pravcu rijeke.

“Bjezi, Nasljednice! Tr¢i prema brvnari!” vikala je zena, divlje
se osvréucdi.

Rein se pogled odlijepi od Zena koje su im ve¢ bile nadomak i
smuceno upre u Moarino lice. O¢i mlade Zene, godinu ili dvije
mlade od nje, bile su neobicno jasne, kristalno plave, ispunjene
napeto$c¢u i uzurbanos¢u. Procitala joj je misao u djeli¢u sekunde i
gurnula je jo§ jednom.

“Idi, Rea! Ne misli na nas! Tebe one hoc¢e! Ve¢ si ranjena, ne
moze§ nam pomo¢i! Bjezi! PokuSat ¢emo ih zadrzati Sto dulje...!”
Silovitim trzajem Moara se okrene od nje. Skocila je prema Zeni
koja se probila pokraj Skise i docekala je brzim udarcem maca.
“Bjezi!” krikne.

Rea odbaci mac koji joj viSe nije mogao koristiti i Sto je brze
mogla pojuri u pravcu rijeke. Iznenada joj jedna Zena iskoci na put,
ali se Rea izmakne njenom udarcu i probode je nozem kojeg je
izvukla iz pojasa. Na trenutak se osvrnula iza sebe. Krv joj se sledi
u zilama. Ugledala je svoje dvije ratnice kako nepomi¢no leze na
zemlji, a prema njoj je tr¢alo viSe Zena s izvucenim macevima.
Sasvim otraga, u sjeni, stajala je jedna visoka prilika s kapuljacom
prebacenom preko glave i drzala napeti luk u rukama. Rea opazi
kako je luk naglo popustio i brzo odskoci u stranu. Strijela fijukne
samo nekoliko palaca od nje. Nije viSe oklijevala, nego se okrene i
pojuri ravno prema brvnari.

Trcala je kao u snu. Pred oCima joj se maglilo, a brvnara joj se
¢inila cas blizu, ¢as daleko. Iznenada ponovno osjeti udarac i desna
joj noga popusti pod tezinom. Srusila se u travu i prevrnula dva
puta. Osjecala je kako gubi dah i zakasljala. Krvava pjena padne
joj na ruku i istovremeno osjeti bolan ujed maca. Okrenula se i
posljednjom snagom probola nozem zenu koja je stajala nad njom.
Zatim klone u travu, a Siroko plavo nebo zavrti joj se pred ofima
pa se naglo smraci. Posljednje §to je ¢ula, bio je zveket maceva.

Viadarica je promatrala kako ratnice prenose drvene krizeve,
na kojima su bili svezani jos Zivi ljudi, i slazu ih, jedan do drugoga
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na vrh lomace. Neki su Dinjani bili u nesvijesti, ali vecina je bila
pri svijesti i stenjala u mukama. Ratnica je upravo dovrsavala
posao na posljednjem osudeniku. Kad se i njegov kriz nasao na
vrhu lomace, Vladarica zapovijedno mahne rukom. Nekoliko
ratnica zapali baklje na vatri koja je u blizini gorjela. Prisle su
lomaci i pocele je obilaziti, potpaljujuci je na vise mjesta da brze
plane. Vjetar koji je lagano puhao pritekne im u pomoé. Kad su
prvi plameni jezici zaplesali po zraku, odjekne nekoliko krikova,
ali ih brzo ugusi dim. Vatra se uskoro razgorjela svom silinom.
Suho je drvo glasno praskalo i ratnice odmaknuse najblize ljude
da ih zastite od uzarenih komada koji su letjeli kroz zrak.
Viadarica ustane. Jos je nekoliko trenutaka promatrala lomacu, a
zatim se okrene i side niz stube. Svi joj se duboko naklonise.

Lomaca je gorjela jos nekoliko sati. Na kraju sluzbenice
skupise pepeo iz kojeg su mjestimicno virili komadicéi kostiju
pomijesani s drvetom koje nije izgorjelo, i prosuse ga u rijeku.
Presuda je bila izvrsena.

Semra je dugim i ¢vrstim potezom presla brusom po macu.
Onda na tren zastane i pogledom ispita ostricu.

Kobina je sjedila na klupi do prozora, lijeve noge svinute u
koljenu i podignute na klupu. Zamisljenim pogledom promatrala je
Verna koji je, sjede¢i na podu, pleo koSaru. Tog trena on podigne
glavu, a ona hitro skrene pogled na drugu stranu, prema prozoru.

Najednom se trgnula i uspravila na klupi ukocivsi se od
iznenadenja. No ve¢ iduceg trenutka skocCi na noge, pritr¢i vratima
viknuvsi: “Semra!”, Sirom ih otvori i izjuri van izvlace¢i mac iz
pojasa.

Semra nije gubila vrijeme na objasnjavanje. Odbacivsi brus, s
isukanim macem u rukama istrci iz brvnare za Kobinom. Vern se
zapanjeno zagleda za njima. Do u$iju mu doprijeSe povici. Naglo
je ustao gurnuvs$i koSaru u stranu i pritr¢ao vratima. Ono S$to je
ugledao sledilo mu je krv u zilama.

Cetrdesetak lakata od brvnare Rea se upravo sruila na travu, a
Kobina je macem zaustavila udarac koji joj je bio namijenjen i
jednim munjevitim pokretom odsjekla glavu zeni koja ju je
ugrozavala. Zatim se hitro okrenula prema iducoj protivnici. Sa
strane se ve¢ priblizavala jo§ jedna, ali nju preuzme Semra. Iz
pravca grada pristizao je ¢itav niz nepoznatih ratnica. Jedna visoka
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zena u tom trenutku makne kapuljacu s glave i Vern na svoj uzas
prepozna Ksadoru. Skamenio se na pragu brvnare.

“Vern!” vikne Semra osvréudi se.

Iskoristila je trenutak predaha i brzo povukla Reu prema
brvnari. Ali ve¢ iduceg trenutka morala ju je pustiti da bi se
obranila od jedne ratnice. Odmah zatim napadne je i druga.

“Pomozi mi!” krikne. “Uvuci Reu u brvnaru i zatvori vrata!
Brzo!”

Vern dode k sebi od zaprepastenja i brzo potr¢i prema njoj.
Uhvatio je Reu ispod ramena i, koliko je mogao brze, povukao je
prema vratima brvnare. Dvije su ratnice jedva zaustavljale nalete
neprijatelja. Vukao ju je iz sve snage jo$ uvijek ne vjerujuéi da se
ovo zaista dogada. Krajickom oka ugleda kako je jedna zena
izvukla noz i zabola ga Kobini u trbuh. Iskoristivsi taj trenutak,
probila se i pojurila prema Vernu koji se ve¢ nalazio na pragu
brvnare. Vrisnuo je od uzasa i zgrabio noz kojim je jo§ malocas
sjekao pruce te ga naglo trgnuo prema licu zene koja to nije
ocekivala. Njena mu krv poprska lice i odjecu. Zateturala je,
rukama se drzeéi za lice, a on je svom snagom odgurne. Uhvatio je
Reu za ruke, uvukao je u brvnaru i zatvorio vrata spustivsi zasun.

Nije bilo vremena za predah. Potrao je do prvog prozora i
zalupio ga ucvrstivsi ga s dva manja zasuna. Zatim otr¢a u sobu i
isto ucini s drugim prozorom. Posljednje Sto je vidio bila su
nepomicna tijela Reinih ratnica i nekoliko Zena koje su ih
preskakale trée¢i prema njemu. Zatim je kliznuo na pod osjecajuci
snazne udarce srca u grlu.

Grcevito se stisnuo kad je zacuo prvi udarac. Ali brvnara je bila
¢vrsto gradena i odolijevala je. Otpuzao je u prvu prostoriju do
Ree. Lezala je u istom polozaju u kojem ju je i ostavio.

“Rea!” pozove je sav u strahu.

Privukao joj se blize i polozio glavu na njene grudi. No od
vlastitog uzbudenja nije mogao cuti otkucaje srca. Osjecao se
izgubljeno. Odjeca joj je bila sva krvava i on je brzo razdere.
Zaprepastio se ugledavsi teske rane. 1z njih je tekla krv i on po
tome zakljuci da je najvjerovatnije joS uvijek ziva. Osvrnuo se oko
sebe i1 brzo skocio do jednog kovcega u kutu. Otvorio ga je i poceo
izbacivati stvari na pod. Najzad nade $to je trazio i vrati se k Rei sa
zavojima i nekoliko kutijica u rukama. Slomio je strijelu koja joj je
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jo$ virila iz bedra desne noge, ali nije pokuSavao izvuci njen
ostatak iz rane. Samo je posuo nogu prahom i povio je zavojem
pazeti da ne pritisne slomljeni vrSak strijele. Isto je napravio i s
ranom na grudima, a zatim obrati pozornost na duboku posjekotinu
na lijevom boku koja je jako krvarila. Previo ju je kako je najbolje
znao. Cijelo to vrijeme pokuSavao je zanemariti buku koja je
dopirala izvana i potisnuti strah koji je osje¢ao.

“Udaljite se!” povice netko izvana dubokim glasom.

Vern se ukoc€i i pogleda prema vratima. Prepoznao je Ksadorin
glas.

“Ovo nema smisla! Ovako se neéemo probiti! Maknite se!
Zapalit ¢emo prokletu brvnaru!” vikala je Ksadora.

Vern se sledi od straha. Napeto je osluskivao. Na kratko je
nastala ti§ina, a onda zacuje SuSkanje oko brvnare. Ubrzo osjeti
miris dima.

Klonuo je na pod i glasno zajecao od straha.

“Vern!” vikne Ksadora koja je stajala pred vratima. “Cujes li
me, Vern?! Otvori vrata 1 obe¢avam ti brzu smrt, tebi i Rei! U¢ini
kako ti kazem, inaGe Cete Zivi izgorjeti! Cujes li me?!”

Sav se tresao, ali nije niSta odgovorio. Pucketanje vatre ¢ulo se
sve glasnije. Brvnara se punila dimom.

“Neces me poslusati, Vern?! Neka onda bude kako zelis! Bacite
baklje i na krov!” dovikne Ksadora ratnicama.

Vern se trgne i oCajno osvine oko sebe. ‘Zar je to kraj?’,
pomisli prestravljeno. Skocio je na noge i uzeo vr¢ sa stola pa
naglo prosuo vodu Rei po licu. Trgnula se i podignula ruku, kao da
se brani. Zatim otvori o¢i i1 pogleda mladi¢a zamagljenim
pogledom. Obliven suzama i znojem, on padne pokraj nje na
koljena i uhvati joj ruku.

“Sto se dogada, Vern?” upita Rea tiho. “Gdje su Kobina i
Semra?”

“Mrtve su! O, Rea, Rea! Zapalile su brvnaru! Traze da otvorim
vrata! Bojim se! Sto da u¢inim?! Ne Zelim biti Ziv spaljen!”

Sagnuo je glavu placuéi.

Zurila je u njega nekoliko trenutaka pokusavajuéi kroz maglu
nesvijesti shvatiti njegove rijeci. Otrgne mu ruku i naglo ga zgrabi
prodrmavsi ga.
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“Vern, saberi se! Za ime Boginje, slusaj me!” rece ostro.
“Postoji prolaz u brvnari! Mozemo se spasiti! Tamo je, ispod stola!
Ako ga pomaknes, vidjet ¢es prolaz koji vodi do rijeke.”

Prolaz! Skocio je na noge obuzet nadom i potrcao do stola. Bio
je to teski, kameni stol za kojim se obic¢no jelo, s Cetvrtastim
podnozjem. Kleknuo je i gurnuo iz sve snage.

Ali stol se ne pomaknu ni za palac. Pokusao je opet, no s istim
rezultatom. Stol bi ¢ak i Rea teze pokrenula. Onaj koji ga je tu
postavio imao je namjeru sakriti prolaz i zato ga je bilo tesko
maknuti. No, ovaj put, bila je to smrtonosna zamka. Vern se vrati
Rei, sav obliven znojem, ocajan.

“Ne mogu, Rea! Ne mogu ga pomaknuti!” rece guSeéi se od
razocaranja.

Umorno je sklopila oci. Cijelo ju je tijelo boljelo i znala je da
nema snage ni za jedan pokret. Tama koju je na kratko uspjela
potisnuti sad se ponovno privlacila. Obuzme je Zelja da utone u
nju, da se prepusti i zaboravi na bol. Iznenada ugleda u mislima
Kajlov lik. Njegove su sive o¢i bile pune tuge i ljubavi. Otvorila je
oci i okrenula glavu prema Vernu koji ju je promatrao u strahu.
Pogledala ga je ¢vrsto, kao da mu Zeli prenijeti svu svoju preostalu
shagu.

“Vern, ja ti ne mogu pomo¢i”, rece tiho. “Preslaba sam. Ne
uspijes li pomaknuti stol, umrijet ¢emo. Zato, ucini to!”

“Ne mogu!” jecao je. “Pretezak je! Ne¢u moci!”

“Mora$! Moras, Vern, ako ti je imalo stalo do zivota! U¢ini to!
Pomakni ga! Mozes to u€initi!”

Pokusala se podignuti na lakat. No bol je bila prejaka.
Problijedila je poput smrti i, jeknuvsi, besvijesno klonula na pod.
Vern se uplasi i priskoci joj. Bila je u dubokoj nesvijesti, bilo joj
se jedva osjecalo.

Plakao je zagrlivsi je. No suze mu pomalo presusiSe. Vise nije
ni primje¢ivao da mu znoj curkom tece niz tijelo i da je dim ve¢
prili¢no ispunio gornji dio brvnare. Ustao je i priSao stolu otiruéi
suze. Pod njim je bio spas, zivot. Morao ga je pomaknuti.

Kleknuo je jo$ jednom i oslonio se objema rukama. Nekoliko
trenutaka ispitivao je uporiSta. Zazove Boginju u pomo¢ i polako
pritisne, znaju¢i u dusi da ¢e ovo biti posljednji pokusaj. Pojacavao
je pritisak. Stol se nije micao. Jace! Jace! Jo§ jace!!
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Pred o¢ima mu se zacrni. Ucini mu se da mu u tijelu nesto
puca. I tog trena najprije osjeti lagani trzaj pa onda pokret.
Kriknuo je ulazuéi svu preostalu snagu u taj posljednji napor.
Uspio je! Stol klizne iznad prolaza, a on bez svijesti padne na pod.

Probudio se guseci se! Dopuzao je do Ree koju od gustog dima
nije mogao ni vidjeti. Najprije je nju spustio u prolaz, mracnu rupu
ispunjenu do polovice vodom, a onda side i sam.

Buénuo je u hladnu vodu, dizuéi Reinu glavu iznad povrSine.
Snop iskri padne u prolaz. Mokri i dlakavi rep zivotinje takne mu
obraz. Prestravljeno se trgnuo prigusujuci krik. Ali nije mogao
suspregnuti suze i jako podrhtavanje tijela. U daljini ugleda svijetlu
toku, izlaz. Cuo je neki tresak iza sebe, ali nastavi mucno
kretanje, placudi i cvokocéuéi zubima. Po licu ga je udaralo dugo
korijenje biljki i osjecao je kako do glezanja upada u meki mulj.
Ali svjetlo je bilo sve blize.

Izasao je iz mracnog prolaza. Glava mu odmah upadne u sa$§
koji je skrivao ulaz od pogleda. Zastavsi, lijevom je rukom drzao
onesvijeStenu zenu i dlanom na ustima prigusivao plac. Neko je
vrijeme osluskivao osjecajuéi udarce srca u grlu. Onda proviri kroz
Sa$ i pogleda oko sebe obrativsi posebno pozornost na obalu.

Nije primijetio nista. Da se radilo samo o njemu, ostao bi do
veceri u rijeci i tek se onda, pod okriljem noéi, izvukao van i
pobjegao. Ali Rea je bila u teskom stanju i trebala joj je hitna i
stru¢na pomo¢. Nije smio cCekati. Sa strahom se pitao kako ¢e se i
gdje uspeti na obalu. Znao je da ¢e to s besvjesnom zenom biti
jako tesko.

Zahvaljujuéi u mislima Boginji na svom plivackom umijecu,
polako se opruzio u vodi, privukao Reinu glavu na prsa
pridrzavajuéi je ispod ruke, i lagano zaplivao. Pustio je neko
vrijeme da ga voda nosi promatraju¢i obalu. Na jednom mjestu
ugleda granu jednog drveta u vodi i zapliva u tom smjeru. Uhvatio
se za granu i privukao blize obali. Olabavio je Rein pojas i
povukao ga naviSe, a zatim, drZeéi je lijevom rukom za pojas i
potezuéi desnom granu, polako se izvuce na obalu. Uhvatio ju je
¢vrsto 1 potegnuo iz vode, a zatim je uhvati za ruke i odvuce dublje
u grmlje.

Pruzio se pokraj nje, jedva diSu¢i od napora. Malo kasnije,
dosavsi k sebi, privuce se blize njoj i opipa joj bilo. Nakon duzeg
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¢ekanja konacno mu se ucini da je uhvatio otkucaje, ali nije bio
siguran. Morao je $to prije dovesti pomo¢. Nije je htio ostavljati
samu, ali nije imao izbora. Izvukao se iz grmlja i provjerio da li se
iSta vidi, a zatim polako i oprezno krene obalom prema brvnari.

Jos izdaleka vidio se dim, a ubrzo ugleda i brvnaru. Izgarala je
u plamenu visokom dvadesetak lakata, uz glasno praskanje i dugu
perjanicu dima kojeg je vjetar tjerao ¢as po polju, Cas opet niz
rijeku. Oko nje je titrao uzareni zrak Ciju je vrelinu osjec¢ao cak i
ovdje, u grmlju pokraj rijeke. Tog se trena, uz zaglusni tresak,
urusi jedan zid, $aljudi €itav roj iskri u zrak. Gotovo istovremeno
ugledao je na tlu nekoliko nepomicnih tijela i... nikoga viSe.
Nepoznate su ratnice otiSle, ostavivsi za sobom tijela svojih mrtvih
suucesnica, uvjerene da su on i Nasljednica nasli smrt u plamenu.

Nepomicna tijela? Pogledom jo§ jednom pokusa prodrijeti kroz
oblak gustog dima, a neocekivani nalet vjetra pomogne mu u tome.
Da, zaista! Sad je jasno vidio kako se jedna Zena, najvjerovatnije
Kobina, sude¢i po odjeci, teSkom mukom podize na laktove i pruza
ruku pokuSavajuéi dohvatiti nesto, a onda ponovno klone na
zemlju i ostaje nepomicna.

Srce mu radosno poskoc¢i u grudima. Polako se poceo privlaciti
kroz grmlje. DosSavsi do same Cistine pred brvnarom, trenutak je
oklijevao nemirno gledajuci oko sebe. Jako se bojao, ali na kraju
ipak prevlada strah i ustane. PreviSe je toga dugovao Kobini i
Semri da bi ih tek tako prepustio smrti. Polako je krenuo prema
brvnari.

Semra je bila mrtva, to se ve¢ izdaleka vidjelo. Tijelo joj je bilo
krvavo, prekriveno zjapeéim ranama, jasan pokazatelj ogorcene
borbe. Kleknuo je pokraj nje i sklopio joj o¢i osjecajuéi kako mu
se srce steze. Nije puno rije¢i izmijenio s ovom Sutljivom,
stalozenom Zenom, no ona ga nikad nije krivo pogledala, a viSe
puta pomogla mu je na svoj tih, nenametljiv nac¢in. Umrla je
¢asnom smrcu, do posljednjeg daha braneé¢i zenu kojoj se zaklela
na vjernost.

“Idi s Boginjom, Semra”, rece tiho.

Ustao je i zaobiSao tijela dviju nepoznatih zena. Jednoj od njih
primijeti zig na licu i strese se. Pozurio je do Kobine koja je malo
dalje lezala zgrcena, tiho stenjudi, lica pribijena uz zemlju.
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“Kobina!” povice radosno, sretan $to je bar ona Ziva, ta vesela,
uvijek nasmijana ratnica, prijateljica.

Zena je Sutjela.

“Kobina...” kleknuo je pokraj nje. “Ja sam, Vern. Zar me ne
¢ujes?” Polozio joj je ruku na rame i pokuSao je okrenuti. Bolno se
trgnula i zastenjala.

“Odlazi, Vern...”

Glas joj je bio promukao, neprepoznatljiv. Cinilo se kao da
ulaze ogroman napor kako bi izgovorila te dvije rijeci. UplaSio se.

“Zeli§ da odem? Sto ti je, Kobina? Dogao sam ti pomo¢i...”

“Meni pomo¢i?” nasmije se zena mucnim, iskrivljenim
smijehom. “Meni jo§ samo smrt moze pomodi... Idi, Vern... Ne
zelim da gledas kako... umirem...”

Sledio se. Polako ju je okrenuo na leda, unato¢ njenom slabom
otporu. Lice joj je bilo blijedo, zgrceno, a o¢i dva tamna proreza,
ispunjena neizrecivom boli. Sklopila ih je da ne vidi uzas na
njegovom licu kad je opazio krvavo, klizavo klupko koje je stezala
zgréenim Sakama.

“Molim te, idi, Vern”, proSapce tihim glasom, prepuklim od
boli. “Idi...”

“Kobina...”

Nije mogao viSe govoriti. Nakon svega §to je dozivio, ovo je
bilo previse. Pokrio je o¢i rukama i zaplakao.

“Ne mogu te ostaviti...”, rece kroz suze.

Tesko je disala priguSujudi stenjanje.

“Je li Rea ziva?”

“Ziva je”, promrmlja mladié¢ izgubljeno.

“Onda njoj mora$ pomo¢i, Vern... SluSaj me...”

Nagnuo se naprijed nastojeci razaznati rijeci smrtno ranjene
zene. Skupila je svu preostalu snagu i krvavom Sakom uhvatila ga
za ruku, podizuéi istovremeno glavu.

“Reci Rei... Ksadora, Desirina kéer, je bila s njima... ona ih je...
vodila... prepoznala sam je... Idi u Palacu... Trazi Vladaricu...
nikog drugog... Samo njoj reci...”

Glava joj je pala natrag na zemlju. Jedva je disala, a onda joj se
o¢i opet otvorise. Pogled koji je uprla u njega bio je pun svjetlosti.
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“Cuvaj se... mali... dragi mladiéu... Zeljela sam... da mi budes
drug, ali... umirem sad... Ostani s Reom... ona je dobra... ostani s
nj... 0. m...”

Posljednje joj se rijeci pretvoriSe u dug, drhtav uzdah. Tijelo
joj se polako opusti, umorno. Cekao je da opet skupi snagu i
progovori, a onda shvati da ga njene Sirom otvorene o¢i, u kojima
se ogledalo nebo, vise ne vide. Glava mu padne na njene grudi i
glasno zaplace. Kao da je njena smrt oslobodila neku branu u
njemu, gorcinu koja se skupljala jo§ od dana kad ga je majka
predala Ksadori. Plakao je sve glasnije i glasnije. Sklopio joj je o¢i
i otrgnuo se od nje posréuci prema gradu. Rea... Morao je misliti
na Reu...
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XVIII.

Kroz grad je prosao kao u snu, ne primjec¢ujuci zacudene i
podsmjesljive poglede prolaznika. Tek pred Palacom Vladarice
dode k sebi. Na kapiji su stajale dvije ratnice. Pokusao je proci
pokraj njih, ali ga jedna odmah zaustavi i odgurne.

“Bjezi odavde!” rece gledajuci ga s prezirom.

Pogledao ju je s nerazumijevanjem, a onda mu polako prodre u
glavu razlog Zeninog ponasanja. Pogledao je niz tijelo. Odjeca mu
je bila razderana, mjestimi¢no pokrivena blatom i krvavim
mrljama. Kroz razderani skit vidjelo se golo bedro s dubokom
ogrebotinom koju dotad nije ni primijetio. Nesigurno rukom prode
kroz kosu. Bila je zapletena i puna osuSene zemlje i trave.
Shvativsi kako izgleda, pocrvenjeo je i oborio pogled.

No ovo nije bilo ni mjesto ni vrijeme za oklijevanje. Sjetio se
da ga svaki tren moZe opaziti neka od zavjerenica, a ni Rea nije
mogla dugo ¢ekati. Ali kako da dode do Vladarice?

Ponovno je prisao ratnici na ulazu.

“Pustite me unutra”, rece joj. “Moram govoriti s vasom
zapovjednicom.”

Zena ga odmjeri pogledom koji je bilo tesko opisati.

“Cujes i, Jarga?” obrati se drugoj ratnici. “Ovaj... mladié...”,
ispljunula je rije¢ iz usta poput zalogaja pokvarene hrane, “...bi
htio govoriti s plemenitom Delhinom.”

“Nestani, mladi¢u!” re¢e mlada zena ostro. “Muskarcima tvoje
vrste nije dopusten ulazak u Palacu. Bjezi 1 budi sretan §to necemo
pozvati patrolu!”
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“Ne razumijete”, reCe Vern osjecajuci kako ga obuzima ocaj.
“Ja moram u¢i unutra. To je jako vazno! Pustite me!”

Pokusao je proc¢i pokraj njih. Mlada ga ratnica zgrabi i snazno
odgurne. Posrnuo je i srusio se na cestu, ogulivsi koljena i laktove
na grubom kamenju. Ljudi koji su u tom trenu prolazili pokraj
kapije zastanu da vide $to se dogada. Nasmijali su se kad je pao.

“Trebalo bi pozvati patrolu!” dobaci jedna Zena sa strane.
“Nekoliko udaraca bi¢em brzo bi ga smirilo.”

“Klatez jedna!” progunda druga. “Kako se samo usuduje do¢i u
ovaj dio grada! Nosi se natrag preko rijeke, medu one kojima
pripadas!”

Vern pogne glavu i suze mu kliznuSe niz lice od ponizenja.
Iznenada osjeti kako ga je uhvatila jedna ruka i blago ga povukla
navise.

“Ustani mladi¢u i niceg se ne boj”, oglasi se neciji zvucni,
ugodni glas.

Podignuo je glavu i ugledao iznad sebe ozbiljno lice nekog
nepoznatog muskarca. Covjek je trenutak zadrzao na njemu pogled
svojih sivih o¢iju u kojima se moglo procitati sazaljenje, a onda se
uspravi i okrene prema straZzaricama.

“Ne sluzi ti na Cast $to si tako grubo gurnula ovog mladica,
ratnice. Zar ne vidis da je ozlijeden, mozda i bolestan? Je li te i¢im
uvrijedio §to bi moglo opravdati tvoj postupak?”

Muskarac je stajao pred ratnicom uspravljen i gledao je ravno u
o¢i. Dugi skutovi njegovog izvezenog ogrtaca pomaknuli su se i
rastvorili na trenutak, otkrivaju¢i bogatu, s ukusom biranu odjecu
koja je odavala Covjeka visokog polozaja. Vernov je pogled
obuhvatio njegov lik pa se trenutak zadrzao na gustim kovréama
kose $to se rasula po ogrtacu. Taj mu je jedan pogled bio dovoljan.
Sjetio se svecanosti Boginje Sunca i mladog ¢ovjeka koji je sjedio
pokraj Vladarice, mladi¢a koji je tad privukao njegovu pozornost
svojim izgledom i drzanjem. Sad je taj Covjek stajao do njega,
plemeniti Kajl, sin Rakire, odnedavno drug Nasljednice.

Polako se uspravio, s nelagodom izbjegavajuéi namrsteni
pogled strazarice.

“Sam njegov izgled vrijeda”, odvrati Zena, oSinuvsi ga
prezrivim pogledom.
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“Otkud ti moze§ znati zasto on tako izgleda?” rece Kajl.
“Trebala si ga saslusati pa onda odluciti Sto ¢e$ uciniti.”

“Dovoljno sam &ula. Zeli razgovarati s plemenitom Delhinom,
kao da ona nema pametnijeg posla nego razgovarati s
kojekakvim...” progutala je rijeci i zlovoljno okrenula glavu.

“Mislim da ¢e biti najbolje da plemenita Delhina sama o tome
odluci”, re¢e Kajl mirno. “Ovaj mladi¢ nije zlo¢inac i ako zeli
govoriti s vodom straze, na vama je da mu to omogucite. Trazim
dozvolu ulaska za njega.

Dvije se strazarice s oklijevanjem pogledase. Starija kimne
glavom.

“Ti si NasljedniCin drug i ima§ pravo uvesti u Palacu koga
zeli§, ali na svoju odgovornost...”

“Mi preuzimamo odgovornost za tog mladi¢a!” prekine je
uljudnim, ali odrjesitim tonom jedna od dviju ratnica koje su
stajale iza Kajla.

Bile su to ratnice u sluzbi Nasljednice, a jutros su otpratile
druga svoje gospodarice do kuce plemenite Savane kamo je otiSao
u posjet njenom drugu Navanu i njihovom nedavno rodenom
djetetu. Njihova je duznost bila da ga stite, ali i da mu se nadu pri
ruci u slucaju bilo kakve potrebe.

“Neka bude”, rece strazarica i pomakne se oslobadajuéi prolaz.
“Prodite!”

“Dodi sa mnom”, rece Kajl mladi¢u i prode kroz kapiju.

Vern ga je Sutke pratio. Prosli su dvoriStem i popeli se stubama
do Sirom otvorenih ulaznih vrata. Kajl u unutrasnjosti opazi
Delhinu i pride joj.

“Pozdravljam te, plemenita Delhina!” rece s osmijehom.
“Oprosti mi drskost, ali zatrazio sam dozvolu ulaska za ovog
mladi¢a. Rekao je da Zeli govoriti s tobom, a strazarice ga nisu
htjele propustiti.”

Delhina mu pruzi ruke.

“Pozdravljam te, Kajl”, rece.

Pazljivo je pogledala Verna i malo se namrstila.

“Sto zelis, mladiéu?” upita ga.

Vern ju je gledao s oklijevanjem. Nakon onog $to je dozivio od
strazarica, znao je $to moze ocekivati ako zatrazi da ga odvedu
Vladarici. Shvatit ¢e ga ozbiljno jedino ako odmah kaze Sto se
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dogodilo. No Delhina mozda pripada zavjerenicama, a u tom
slucaju bit ¢e to njegova smrtna presuda. Osjecao je njen pogled na
sebi, ali nije znao §to da odgovori. Oc¢ajnicki se osvrnuo oko sebe,
osjecajuci kako mu gori tlo pod nogama.

“Reci, ne boj se”, rece Kajl blago.

Vern proguta slinu i okrene se prema Delhini.

“Moram vidjeti Vladaricu”, rece priguSeno. “Za ime Boginje,
odvedite me k njoj! Donosim joj vaznu vijest. Ne mogu je nikome
drugome reéi osim njoj.”

“Imas li kakav dokaz za to?” upita Delhina. “Bilo §to?”

“Nemam niSta”, odvrati Vern problijedivsi.

“Ne mogu te pustiti Vladarici bez ikakvog objasnjenja”, rece
Delhina pomalo nestrpljivo. “Reci mi §to zeli§ ili ¢u narediti da te
izvedu iz Palace.”

Kajl je Sutedi stajao sa strane, a na licu mu se vidjelo da ne zna
Sto bi pomislio. Gledao je mladi¢a ispituju¢im pogledom. Vern
shvati da nema izbora. Ratnice ga nikad nece pustiti pred
Vladaricu. Usprkos opasnosti i Kobininom upozorenju morao je
nesto re¢i, ako je htio spasiti Reu. Osje¢ao je kako ga oblijeva
ledeni znoj strepnje, ali unato¢ tome pride korak blize Delhini i
podigne o¢i prema njoj.

“Rea je jutros napadnuta na putu prema rijeci”’, promuca sa
strahom u glasu. “Njene su ratnice poginule, a ona je tesko ranjena.
Moram izvijestiti Vladaricu i $to prije je dovesti k njoj, inace ¢e
umrijeti.”

Delhinine se o¢i rasiriSe od iznenadenja. Na trenutak je ostala
bez rijeci, a onda hitro uhvati mladi¢a za ramena i ljutito ga strese.

“Jesi 1i svjestan §to govori$?!” povice, unijev§i mu se u lice.
“To nisu stvari s kojima se moze Saliti!”

“Pusti ga, Delhina!” rece Kajl priSavsi blize. Lice mu je
problijedilo, ali je nastojao ostati miran. “Uplasit ¢e§ ga. Mladicu,
pogledaj me!” reCe Vernu. “Ja sam Nasljednicin drug. U ime
Boginje, molim te, reci mi: govoris li istinu?”

“Ako laze, zadavit ¢u ga vlastitim rukama!” odsije¢e Delhina
Jjutito.

“Govorim istinu...”, protisne Vern kroz suze. “Molim vas,
odvedite me Vladarici! Moramo pozuriti. Rea je tesko ranjena. Ne
znam koliko ¢e jo§ izdrzati.”
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“Dodi!” rec¢e Delhina zurno, uhvativSi ga za ruku. “Sterija,
predajem ti zapovjednistvo!” dovikne jednoj ratnici.

Povukla ga je prema stubama koje su vodile u kupolu. Kajl je
brzo hodao za njom.

Vladarica je sjedila za stolom u trenutku kad je Delhina
otvorila vrata kupole i usla unutra. Podignula je glavu i iznenadeno
je pogledala.

“Vladarice, oprosti mi Sto ovako naglo ulazim!” rece ratnica
naklonivsi se. U glasu joj se osjecala zurba. “Ovaj mladi¢ tvrdi da
je Rea jutros napadnuta i da je teSko ranjena! Trazio je da ga
dovedem k tebi.”

Gurnula je pred sebe Verna. Sutahan naglo ustane i pride mu
zaobisavsi stol.

“Je li to istina?” upita namrstivsi se.

“Istina je”, re¢e Vern dr$¢udi.

Tek sad, kad se nasao pred Reinom majkom, osjetio je koliko
je uistinu iscrpljen. Koljena su mu klecala od napora da se drzi
uspravno. Sutahan to opazi i brzo ga prihvati.

“Delhina, daj vode!” rece preko ramena, nose¢i mladi¢a do
klupe.

Prihvatila je ¢aSu i usula mu nekoliko gutljaja izmedu blijedih
usana. Vern zakasSlje, ali onda otvori oci i prihvati ¢aSu objema
rukama, zedno pijuéi.

“Dobro je, smiri se...”, rece Vladarica promatrajuci ga pazljivo.
“Nemoj niSta govoriti, ja ¢u te ispitivati!” prekine ga kad je
zaustio. “Gdje je sad Rea?”

“Skrivena pokraj rijeke. Odvest ¢u vas do nje.”

“Gdje su joj ratnice?”

“Sve su mrtve”, reCe Vern, a glas mu zadrhta.

“Znaci da je sama?”

Kimnuo je.

“Rekao si da je teSko ranjena. Mozes 1i mi opisati rane?”’

Opisao joj je u nekoliko rije¢i ono $§to je vidio. Na
Sutahaninom ozbiljnom licu ne pomakne se ni jedan misi¢ dok je
slusala.

“Delhina, pozovi Cetu ratnica i ¢ekaj s njima u dvoriStu”, rece
Sutahan ustajué¢i. “Ti ¢e§ ih voditi. Reci sluzbenicama da donesu
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zatvorenu nosiljku. I ne govori nikome §to se dogodilo. Je li jo§
netko ¢uo ovog mladi¢a?”

“Ne”, odvrati ratnica. “Samo Kajl i ja, ukoliko nije jo§ nekome
rekao.”

“Nisam, zahvaljuju¢i Kajlu”, rece Vern tiho.

Sutahan pogleda druga svoje kéeri koji je stajao sa strane i
slusao sav blijed, stezuci ledene ruke na prsima.

“Kajl, idi u Reine prostorije i pripremi vruéu vodu i zavoje”,
reCe Sutahan. “Tamo ¢emo je donijeti ako je joS§ ziva. Postavi joj i
lezaj, ali ne u spavaonici, jer je ona otvorena prema vrtu, nego u
nekoj drugoj sobi.”

Kimnuo je glavom i Sutke iza$ao za Delhinom. Zureéi prema
Reinim prostorijama, pokusavao je ne misliti ni na $to. Ocistio je
sobu u kojoj je ranije boravio zarobljeni Dinjanin i napravio lezaj.
U kaminu je zapalio vatru i postavio tronozac s kotlom za vodu.
Zatim donese zavoje i Cisto platno i polozi ih na stol. Zastao je
promatrajuci sobu, a onda mu iznenada usne zadr$¢u i osjeti kako
mu se suze prelijevaju iz o€iju. Stisnuo je zube i obrisao suze pa se
spustio na pod do lezaja i privukao noge k sebi. Izgubljeno je
sjedio, ukogenog pogleda, ne razmisljajuéi ni o éemu. Cekao je.

Otprilike dva sata kasnije zacuje neobicne zvuke izvana. Ustao
je i poSao prema vratima kad se ona iznenada otvore. Dvije su ih
ratnice drzale Sirom otvorenim, dok su su prolazile Cetiri zene
nose¢i nosila. Kajl ugleda Reu. Bila je vrlo blijeda, zatvorenih
ociju i nepomicna. Skamenio se od straha i boli zaboravljajuéi da
stoji na vratima sobe.

“Makni se, Kajl!” rece Vladarica koja je Zurno uSla za
nosilima. “Gdje je lezaj? Brzo!”

Dosao je k sebi i hitro se sklonio s vrata. Ratnice udose unutra s
nosilima. Htio je po¢i za njima, ali ga Vladarica zaustavi pokretom
ruke.

“Ne sad”, rece.

Zatvorila je vrata.

“Dodi, Kajl”, re¢e Delhina opazivsi njegov izgubljeni pogled.
Zagrlila ga je i povela prema klupi.

“Sto se dogodilo, Delhina?” upita jedva ¢ujnim glasom.

“Napale su je na putu prema brvnari”, rece ratnica sjedajuci
pokraj njega. “Ratnice koje su je pratile poginule su, a ona je
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uspjela pobjeéi, iako je ve¢ bila ranjena. Stigle su je nedaleko od
brvnare i ponovno ranile. Ratnice iz brvnare priskocile su joj u
pomo¢, a onaj mladi¢, Vern, koji se tamo nalazio, uvukao ju je
unutra”, zastala je na tren duboko uzdahnuvsi kad se sjetila prizora
koji je vidjela. “I druge su dvije ratnice poginule, a zatim su
zapalili brvnaru. Vern je uspio Reu izvuéi kroz prolaz prema rijeci
i zatim ju je sakrio u grmlje. To je sve.”

“Ali tko, tko ju je napao, Delhina?” upita Kajl naglo,
podignuvsi pogled prema njoj.

“Ne znam”, rece zena. “Nasli smo ukupno devet tijela koja su
ostala iza napada, ne racunajuéi poginule Reine ratnice. Vecina
ima zig zloc¢inaca. I njih ¢e ubrzo donijeti u Palacu pa ¢emo mozda
uskoro znati nesto vise.”

Kajl je oklijevao, ne usudujuéi se postaviti iduée pitanje.
Najzad skupi snagu.

“Kako je Rea?...” glas mu zadrhta i prelomi se. Sagnuo je glavu
i tiho zaplakao.

“Kajl, ne mogu ti puno reé¢i”, re¢e Delhina, i sama vrlo blijeda.
“Nisam je pregledala, ali jako loSe izgleda. Znam samo da je jo§
bila ziva kad smo je nasli u grmlju pokraj rijeke.”

U meduvremenu se hodnik poceo puniti ljudima koji su osjetili
da se nesto dogada. Delhina ugleda Irinu i ustane joj saopditi vijest
i dogovoriti se s njom o osiguranju Reinih prostorija. Malo kasnije
ude i Savana koja je tek doSla u Palacu. Porazgovarala je s
Delhinom, a zatim pride Kajlu i bez rijeci ga zagrli. On se vise nije
mogao suzdrzavati i zaplace, sakriv§i glavu u njeno rame. Savana
stisne oci od boli.

“Boginjo, pomozi joj!” reCe priguSeno, stezu¢i mladog
muskarca koji je plakao u ocajanju.

Irina ubrzo uvede red. Postavila je strazu oko Reinih prostorija.
Ratnice nisu smjele nikoga pustiti unutra, osim Zena najviSeg
polozaja. Svi koji su htjeli u¢i, morali su odloziti oruzje. Uskoro je
stigla i Delhinina majka, suvladarica Nates, i odmah usla u sobu u
kojoj se nalazila Vladarica.

Nakon nekog vremena Kajl se uspio malo smiriti. Sjedio je na
klupi u hodniku ne vide¢i nikoga oko sebe. Iznenada se vrata sobe
otvoriSe i na hodnik izade Vladarica. Lice joj je bilo blijedo i
umorno. Ustao je i pogledao je pun ledene strepnje.
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“Savana, poSalji jednu ratnicu u Hram”, rece Sutahan
promuklim glasom. “Neka dovede plemenitu Bashru.”

Svi se u prostoriji skamenise.

“Kako joj je?” upita Kajl dr§¢ué¢im glasom.

Vladarica ga pogleda o¢ima u kojima se na trenutak odrazio
svu njenu bol.

“Moli za nju, Kajl!” rece tiho. “Svi molite za nju.”

“Htio bih je vidjeti”, rece sav u strahu.

“Kasnije”, odvrati Sutahan i vrati se u sobu.

Kajl sjedne natrag na klupu i pokrije o¢i rukama. No odmah
zatim spusti se pokraj klupe na koljena i sklopi ruke usrdno mole¢i.
Ni sam nije znao koliko je vremena proveo tako, kad ga iznenada
prene blag dodir na ramenu. Okrenuo se i ugledao Bashru, cije je
naborano lice bilo puno suosjecanja.

“Moje su molitve s tvojima, sine moj”, rece s tugom.

Pomilovala ga je po kosi i zatim usla u sobu.

Kajl se nije viSe mogao sabrati. Ustao je i poCeo nemirno
hodati po hodniku. U kutu pokraj vrata opazi nepoznatog mladi¢a
koji je spasio Reu. Vern je sjedio na podu, naslonjen na zid, a na
licu mu se moglo vidjeti da je potpuno iscrpljen.

U meduvremenu je pala no¢. Jedna je sluzbenica zapalila
svjetiljke i postavila ih na njihova mjesta na zidu. U hodniku je
bilo desetak zena, ali vani, pred vratima, bilo ih je jos viSe. Savana
je nesto ranije otiSla, jer je morala preuzeti duznost, a Delhina je
sklopljenih o¢iju i pognute glave sjedila na klupi. Usne su joj se
pomicale u bezglasnoj molitvi. U hodnik ude Irina. Pogledala je
Verna i pri§la mu. Nes§to mu je tiho govorila, no on samo odmahne
glavom. Ratnica mu polozi ruku na celo, a onda ga bez daljnjeg
uvjeravanja podigne na ruke i iznese van.

Vrata sobe se opet otvoriSe i na hodnik izade plemenita Nates.

“Mozes udi, Kajl”, rece.

Delhina i druge zene odmah pridu suvladarici, no Kajl nije vise
na to obra¢ao pozornost. Otvorio je vrata i usao u sobu osjecajuci
kako mu srce brze tuce.

U sobi je gorjelo nekoliko svjetiljki. Sutahan je sjedila pokraj
lezaja, ali zacuvsi otvaranje vrata, okrene se i ustane, pokazujuci
Kajlu da sjedne na njeno mjesto. PriSao je blize i po prvi put dobro
pogledao Reu.
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Lezala je nepomicno, tijela omotanog zavojima kroz koje je
probijala krv. Lice joj je bilo sasvim blijedo, upalo, bez zivota, a
poluotvorene usnice bezbojne. U kutovima usta uhvatila se skorena
krv. Bashra je poluglasno molila, ruku polozenih na njenu glavu i
Kajl iznenada shvati znacenje rijeci koje je izgovarala. Prestravio
se 1 pogledao Vladaricu.

“Jos je ziva”, reCe Sutahan poluglasno. “Ali tesko je ranjena i
izgubila je puno krvi. Mislim da su joj i pluca ozlijedena jer krvari
i na usta, premda ne puno. Izvadile smo joj obje strijele i nakon
toga je zamrla. Necée biti nikakve Stete ako je predamo u ruke
Boginji.”

Kajl se ponovno okrene prema Rei. Sjeo je pokraj nje, a onda
joj polako uzme ruku. Bila je hladna kao led. Bashra zasuti. Ustala
je i uzela zdjelicu koja je stajala sa strane, a onda polako pocne
bojiti Reino lice crnom bojom. Kajl osjeti kako mu suze naviru u
o€i i spusti glavu.

“Ona je sad u Boginjinim rukama”, reCe Bashra nakon nekog
vremena. “Hiya Dei e munitase”,’ promrmlja. “Bit ée kako Boginja
odluci. Ako je Njena volja da Reu jo§ nocas pozove pred svoje
lice, mi ¢emo joj se pokloniti.”

Kajl tiho zaplace. Bashra klekne pokraj njega i podigne mu
glavu.

“Ne placi, Kajl”, rece sazalno ga gledajuci. “Ratnica se ne boji
smrti, jer zna da ona nije svrSetak. Rea je zivjela ¢asno, i Boginja,
koja je njena majka, primit ¢e je sa svim pocastima. Tamo ¢es je
jednom opet sresti. Ali nije jo§ gotovo, jo§ je ziva. Ako bude
Boginjina volja i doc¢eka jutro, ima nade. Moli za nju.”

Ustala je i oti§la u dno prostorije te kleknula na pod.

Kajl vise nije plakao. Drzao je Reinu ruku u svojoj i molio u
sebi. Sati su prolazili, a ona je i dalje lezala jednako nepomicno,
jedva primjetno diSuéi. Sutahan bi joj povremeno provjerila bilo, a
zatim se vratila natrag na svoje mjesto. Malo prije pono¢i vrata se
otvoriSe 1 u sobu stupi Anthea. Zastala je pokraj vrata i naklonila se
majci, a zatim polako pride lezaju i pogleda sestru. Pogled joj
klizne na Kajla koji je nije primijetio pa se opet vrati Rei. Suteéi je

? Tvoja je volja iznad svega.
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stajala nekoliko minuta i promatrala je, a onda dotakne ¢elo u znak
postovanja i okrene se. Tiho je izasla iz sobe.

Pred jutro Bashra ustane i pride Rei. Pregledala ju je pa se
okrene Vladarici koja ju je promatrala.

“Jos je ziva. Vidjet ¢emo $to Ce biti dalje. Sutahan, idi i odmori
se. Ja ¢u bdjeti nad njom. Kasnije me moze§ zamijeniti. Idi i ti,
Kajl.”

Polako je ustao, a onda se sjeti neceg i pogleda Vladaricu.

“Sutahan, Rea mi je rekla da mozda ocekuje dijete. Nije to jo§
nikom drugom rekla jer nije bila sigurna, ali sad... Htio bih znati, je
li ga izgubila?”

Sutahan pride blize i pogleda svoju kéer o€ima punim tuge.
Kako bi je samo ta vijest obradovala u normalnim okolnostima! No
sad je mogla znaciti samo jo$ jednu opasnost za Rein zivot.

“Nisam dosad niSta primijetila, Kajl, ali barem ¢emo znati o
¢emu se radi ako iznenada pocne krvariti. Dobro je da si nam to
rekao.”

Okrenuo je o€i pune potisnute nade prema Bashri.

“Hoce li Rea prezivjeti?” upita dr$¢uéim glasom.

“Jos je prerano da bismo znali”, reCe sveta Zena. “Ali svakim
satom koji bude izdrzala, povecava se nada da ¢e prezivjeti. 1di,
odmori se. Ako bude bilo kakvih promjena, naredit ¢u da te
pozovu.”

“Dodi, Kajl”, rece Sutahan.

Otvorila je vrata i iza$la iz sobe. Vani je okruze Zene koje su
¢ekale i obaspu je pitanjima, ali ih ona jednim pokretom udalji.

“Mogu vam samo re¢i da je jo§ uvijek ziva. Gdje je
zapovjednica Reinih ratnica?”

Irina joj odmah pride i duboko se nakloni.

“Postavi dvije pouzdane ratnice pred ova vrata. Nitko ne smije
uéi unutra bez moje dozvole, osim plemenite Bashre i Reinog
druga. Jesi li razumjela?”

“Jesam, Vladarice”, reCe mlada ratnica, naklonivsi se.

“Delhina, podi sa mnom”, rece Sutahan. “Pogledat ¢emo tijela
onih...”, zastala je, a licem joj preleti izraz pun gadenja, “...onih
hijena koje su napale Nasljednicu. Moramo otkriti tko stoji iza tog
napada, a kad to otkrijem...” Nije rekla viSe ni jednu rijec, samo
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odmahne glavom i Sutke napusti Reine prostorije. Delhina izade
odmah za njom.

“Irina, gdje je onaj mladi¢?” obrati se Kajl zapovjednici.

“Odnijela sam ga u jednu prostoriju u blizini. Bio je jako
iscrpljen. Spava”, odvrati Irina.

“Posalji ga k meni kad se probudi”, rece Kajl. “Htio bih
porazgovarati s njim.”

Kimnula je glavom i otisla izvrsiti Vladari¢inu zapovijed.

Kajl ode u spavaonicu i legne. Dugo se prevrtao na lezaju
osluskujué¢i zvukove koji su dopirali iz hodnika. Najzad zaspe
laganim i nemirnim snom. Sanjao je neke sjene koje su ga
proganjale, i Reu, koja se smijesila ne znajuéi za opasnost koja joj
prijeti. Htio ju je upozoriti, viknuti, ali nije mogao. Sav se
preznojio i na kraju probudio. Osamuceno pogleda kroz prozor i
shvati da je ve¢ proslo podne. Brzo ustane i izade na hodnik. Tamo
nije bilo nikoga osim dviju ratnica koje su stajale pred vratima
sobe.

“Kako je Rei?” upita ih sav u strahu. “Zasto ovdje nema
nikoga?”’

“Zapovjednica je naredila svima da napuste prostorije
Nasljednice”, odgovori jedna Zena. “Casna je Bashra jo§ uvijek
kod nje, samo je uzela dorucak. Nije nista rekla, ali mislim da
nema nikakvih promjena.”

Kajl s olakSanjem kimne glavom. OtiSao je natrag u spavaonicu
i umio se, a zatim se presvuce u Cistu odjecu i poceslja. Te
jednostavne, uobicajene radnje malo ga smiriSe. Uto zacuje Sum na
vratima i okrene se. Na pragu je stajao Vern, nesigurno ga
promatrajudi.

“Jedna mi je ratnica rekla da dodem ovamo”, rece tiho oborivsi
pogled.

“Zapovjednica Irina, pretpostavljam”, re¢e Kajl ustajuéi. “Udi,
mladic¢u... Vern, zar ne? Vjerovatno ve¢ zna$ kako se zovem. Ja
sam Kajl, sin plemenite Rakire i Rein drug. Ti si joj spasio zZivot.
Nikad ti na tome nec¢u mo¢i dovoljno zahvaliti.”

“Nisam samo ja”, re€e Vern, na€inivsi pokret odbijanja. “Njene
su ratnice poginule braneéi je.” Sjetio se Kobine i suze mu
nehotice navrijeSe na oci.

Kajl to opazi i pride mu.
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“Ne placi”, rece grle¢i ga i osje¢ajuci kako mu se i samom oci
pune suzama.

Na tren ga obuzme ¢eznja da $to prije vidi Reu, ali je on zasad
potisne.

“Dodi, dat ¢u ti neku drugu odjecu. Ova je sva poderana”, rece
obrisav§i o¢i rukom. “Moze§ se i okupati ako zelis. Ciji si ti,
zapravo?” upita, iznenada se sjetivsi da joS nije saznao mladi¢evo
ime. “Ima§ li neku rodbinu u gradu? Ili mozda...”, zastao je
trenutak pogledavsi ga upitno. “Ja stalno pretpostavljam da si jos
mladi¢, ali mozda si i drug nekoj zeni? Nekoj Reinoj ratnici?...”

Vern osjeti kako su mu se usta osusila i skrene pogled. Kajl
opet zausti, ali u tom trenutku zacuje korake i Vladari¢in glas u
hodniku te zaboravi na pitanje. Hitro je otiSao do vrata i otvorio ih.
Sutahan je dosla u pratnji nekoliko svojih ratnica koje su je sad
¢ekale na hodniku. Malo kasnije Vladarica izade iz sobe zajedno s
¢asnom Bashrom.

“Posalji ovamo odmah nekoliko pouzdanih sluzbenica Hrama!”
reCe Sutahan Bashri. “Dok ne saznam $to se dogada i tko je
odgovoran za ovaj napad, nemam ni u koga povjerenja.”

“Ucinit ¢u kako Zeli§, samo ne zaboravi da sluzbenice Hrama
nisu ratnice”, odvrati Bashra. “Njihov je Zivot posvecen Boginji, i
veéinu svog vremena provode u molitvi ili nagnute nad knjigama.
One je ne¢e moci braniti ako je netko napadne.”

“Vazno mi je samo da imam pouzdane zene koje ¢e je
njegovati. Ne vjerujem da ¢e je netko pokuSati napasti ovdje u
Palaci.”

“Morala bi se malo odmoriti, Sutahan.” Bashrin se pogled
ispituju¢i i s vidljivom zabrinuto$¢u zadrzao na Vladari¢inom
upalom licu nezdrave boje. “Nisi spavala cijele no¢i. Ne izgledas
dobro.”

“Kako mogu spavati kad mi kéer lezi na rubu smrti, a one koje
su je pokusale ubiti joS su na slobodi?!” vikne Vladarica ljutito, ali
se odmah svlada. “Oprosti mi! U pravu si, zaista sam umorna, ali
imam jo§ previSe posla. Ratnice su rano jutros opkolile juznu
gradsku cetvrt i pocele s pretresom. Jo§ je barem nekoliko zena
sudjelovalo u napadu na Reu, a neke su sigurno i ranjene. Lako
¢emo ih naci. One ¢e mi reci tko stoji iza ovog podmuklog napada,
milom ili silom. Tek ¢u se tad mo¢i opustiti.”
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Pogled joj pri posljednjim rije¢ima padne na Kajla. Kimnula je
glavom vrhovnoj svecenici i prisla mu. Duboko joj se naklonio.

“Gdje je onaj mladi¢, Kajl? Moram mu postaviti nekoliko
pitanja.”

“Ovdje, u spavaonici, Vladarice”, rece Kajl.

Stupio je u stranu da je propusti, a zatim ude za njom.

Vern je stajao u dnu prostorije i blijedog lica gledao kako mu
se Vladarica priblizava. Bio je toliko smeten da ju je zamalo
zaboravio pozdraviti, ali se onda prisjeti i nakloni. Sutahan opazi
njegovu zbunjenost i malo se namrsti.

“Nemas se ega bojati, mladiéu. Zelim ti postaviti nekoliko
pitanja za koja juCer nisam imala vremena. O tebi znam samo da se
zove§ Vern, 1 niSta drugo. Irina mi je rekla da nijedna od Reinih
ratnica koje su cuvale brvnaru nije imala druga. Kako to da si se ti
zatekao tamo u trenutku napada? Ciji si? Kako glasi tvoje ime?”

Vern je bio tako blijed da je Kajl na trenutak pomislio da ¢e
pasti u nesvijest. Oborio je pogled drs¢udi, ali niSta ne odgovori.

“Ne kusaj moje strpljenje, mladi¢u!” rece Sutahan nakon krace
Sutnje. Lice joj se smrknulo. “Zahvalna sam ti $to si mi spasio kéer,
ali ako mi odmah ne odgovori$ na pitanja, necu te Stedjeti. U tvojoj
pri¢i postoje neke nejasnoce. Ne tjeraj me da ti silom otvaram
usta!”

“Ja... ja nemam imena”, protisne Vern muklo. Podignuo je
prema Vladarici o¢i u kojima su sjale suze. “Izgubio sam pravo na
¢asno ime. Pripadam Rei.”

Sutahan ga je nekoliko trenutaka bez rijeci promatrala.

“Mislim da lazeS”, rece polako. “Dobro poznajem svoju kéer,
ona tako ne$to ne bi ucinila. Pazi $to govoris, Vern! NeSto mi
krijes!”

“Nista ne krijem!” povice mladi¢ grozni¢avo. “Moja je majka
plemenita Vazilija, a plemenita Ksadora uzela me od nje i
poklonila Rei. Moze$ njih pitati govorim li istinu. Reine ratnice
¢uvale su me u brvnari, a ona me povremeno posjecivala. Sutio
sam samo zato $to se stidim pred Reinim drugom.”

Sutahan baci jedan pogled na Kajla koji je nepomicno stajao
iza nje, s ¢udnim izrazom na licu. Sutjela je neko vrijeme
razmiSljaju¢i o Vernovim rije¢ima.
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“I Vazilija i Ksadora su jo§ u gradu”, rece malo kasnije. “Nece
biti tesko provjeriti tvoje rijeci”, gledala ga je nekoliko sekundi.
“Koliko to ve¢ traje?”

“Uzela me dva dana prije proslave Boginje Sunca”, re¢e Vern
tiho.

“Dobro, vjerujem ti”, reCe Sutahan. Namrstila se. “Ali $to da
ucinim s tobom? Muskarcu bez Casti nije mjesto u Palaci. Majci te
ne mogu vratiti, a ne mogu te ni izbaciti na ulicu s obzirom na to da
ti dugujem zahvalnost. Sto Zeli§ od mene?”

Vern zadrs$¢e i padne na koljena pred njom.

“Zelim ostati ovdje, s Reom!” re¢e pladuéi. “Molim te, dopusti
mi to!”

Sutahan odmahne glavom.

“Trazi§ neSto $to nije u mojoj mo¢i. Rein je drug ovdje
gospodar. Njemu se obrati.”

Vern se okrene prema Kajlu i sklopi ruke gledajuéi ga o¢ima
punim nijeme molbe, ali s malo nade da ¢e mu biti usliSana. Kajl
ga je promatrao neobi¢nim pogledom. Na licu mu se moglo vidjeti
da razmislja.

“Spasio je Rei zivot”, re€e nakon nekog vremena. “Neka zasad
ostane ovdje. Ako Rea prezivi, sama ¢e odluciti §to ¢e uciniti s
njime.”

Sutahan ga pogleda iznenadeno.

“Jesi 1i siguran, Kajl? Znam da trenutno osjeca$ zahvalnost
prema njemu, ali mislim da bi bilo pametnije da ne ostaje ovdje.
Smyjestit ¢u ga privremeno negdje u gradu dok ne odlucim $to ¢u s
njim. Ne mora$ ga prihvatiti.”

“Ne, odlucio sam”, rece Kajl. “Samo te molim da nikome ne
govoris tko je on. Bolje je da $to manje ljudi zna za njega.”

“Dobro, neka bude kako zeli§”, reCe Vladarica. “Ali ako se
predomislis, slobodno mi to reci.”

Pogledala je jo$ jedanput Verna i s negodovanjem odmahnula
glavom, a onda se okrene i izade iz sobe, zatvorivsi vrata. Oba su
se muskarca duboko naklonila za njom.

Vern je osjecao prazninu u glavi. Nije se usudivao ni pogledati
Kajla. Rein mu drug polako pride i stane pokraj njega promatrajuci
ga.

“Reci mi sad, zaSto si lagao?” upita tiho.
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Vern se lecne.

“Nisam lagao”, rece nesigurno.

“Mene ne moze$ prevariti, mladic¢u”, rece Kajl mirno. “Ja znam
da Rea nije bila ni s jednim muskarcem prije mene, a ti tvrdis$ da te
uzela jo$ prije naSeg vjencanja. Mogao sam to re¢i Vladarici, ali
sam $utio, zato Sto mislim da ti dugujem nesto. Postoji neki razlog
zaSto joj nisi htio odgovoriti istinu, nego si radije rekao tu laz na
koju se ni jedan muskarac ne bi lako odluéio. Zelim znati koji je to
razlog.”

Vern je dugo $utio. Cinilo mu se kao da mu je grudi pritisnuo
tezak kamen kojeg se nikad nece rijeSiti. Zgréio se na podu i
zastenjao u muci.

“Oh, htio bih povratiti...”, prostenje.

Kajl klekne pokraj njega i polozi mu ruku na rame.

“Sto je, Vern?” re¢e blago. “Meni mozes sve reéi.”

Vern je tesko disao, a onda se zgréenog lica okrene prema
Kajlu.

“Htio bih povratiti sve ono §to se dogodilo, sve §to sam ¢uo i
vidio”, rece jedva ¢ujno. “Redi ¢u ti, Kajl, ali nemoj misliti da ti
time ¢inim neku uslugu. Opteret ¢u te istinom, a sebi necu olaksati.
Da, u pravu si. Ja nisam Rein ljubavnik, ali sam to trebao postati.
Ja sam joj podmetnut”, zastao je i oborio glavu. “Trebao sam
postati njen ljubavnik i polako je trovati, to mi je bio zadatak. Ne
prekidaj me!” povice dok su mu suze curile niz lice. “Sad kad sam
poceo, dozvoli mi da sve kazem! Grupa zena, ne znam koliko ih
ima, namjeravala je otrovati Reu, a mislim i Vladaricu. Ali nisu
uspjele naéi pouzdanu sluzbenicu u Reinom kuéanstvu pa su se
dogovorile da joj podmetnu mene. Ali prevarile su se. Mjerile su je
prema sebi, a ona je bolja od njih. PosStedjela mi je Cast i sklonila
me privremeno u brvnaru dok mi ne nade zenu. Nisam mogao
uciniti ono $to su zavjerenice trazile od mene. Nisam joj mogao
dati otrov. One su to valjda i same shvatile i ovaj napad je
posljedica toga.”

“Pretpostavljam da zna§ imena zavjerenica”, re¢e Kajl koji ga
je sluSao osjecajuci duboku zebnju. Mladiéeve rijeci potvrdivale su
razgovor koji je sam cuo.

“Znam neke, ali ih ni pod mukama necu otkriti”, odvrati Vern.
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“Ali zasto? Zasto sve ovo nisi rekao Vladarici?” upita Kajl u
cudu.

Vern se gorko nasmije.

“Naivan si! To su sve Zene s visokim polozajem. Tko sam ja da
ih mogu optuziti? Jednostavno bi porekle. Nemam nikakvih dokaza
za svoje rijeci. Moj zivot i ovako malo vrijedi, ali poslije toga ne bi
vrijedio ba$ nista.”

“Vladarica bi te zastitila”, rece Kajl.

“Vladarica ne moze zaStititi ni samu sebe”, odvrati Vern s
gor¢inom u glasu. “Pogledaj Sto su napravile Rei! Ne zaboravi da
ja znam samo neke, a ne sve. Tko zna koliko ih sudjeluje u zavjeri?
Svaki put kad bih ugledao ratnicu, pitao bih se nije li mozda
njihova. Ni za Delhinu nisam bio siguran. Uostalom, vara$ se ako
misli§ da bi me Vladarica $titila. Ona mi ne bi povjerovala, ali bi se
zato naljutila i u najboljem slucaju vratila me majci gdje bi me
zavjerenice brzo dohvatile. Sumnjam da bih Ziv docekao iduéi
dan.”

“Podcjenjujes Vladaricu, Vern, a precjenjujes ugled tih zena”,
reCe Kajl odmahnuvsi glavom. “Vjeruj mi da bi nakon ovog
napada na Reu tvoje rijec¢i Sutahan ozbiljno shvatila. Trebao si joj
re¢i.”

“Jao, kad bi samo slutio...”, proSapée mladi¢ pokrivsi lice
rukama. “Dobro, recimo da sam joj rekao i da mi je povjerovala”,
re¢e zatim, malo se pribravsi. “Sto misli§ da bi Vladarica u¢inila sa
mnom kad bi shvatila da sam znao za sve ovo i da unato¢ tome
nisam upozorio Reu?”

Kajl ga je bez rijeci gledao.

“Misli§ 1i da to mene ne grize cijelo vrijeme?” reCe Vern
placuéi, kao da mu je procitao misli. “Ali pokuSaj se staviti u moj
polozaj! Bio sam uplasen, predan Zeni koju nisam poznavao, a
istovremeno sam dobro znao kakve su Zene koje su me njoj
izrucile. Prijetile su mi smréu! U pocetku se nisam usudio niSta
reéi, a poslije vise nije dolazila. Sto sam mogao uéiniti? Bojao sam
se! Uostalom, nisam ocekivao da ¢e je napasti. Mislio sam da je
sigurna dok god one misle da joj dajem otrov...”

Kajl se zamisli.

“Uéini §to hoces...”, re¢e Vern zdvojno. “Zao mi je samo §to se
nisam odmah ubio kad mi je majka rekla §to namjerava.”
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“Je 1i i tvoja majka medu zavjerenicama?” upita Kajl.

Vern samo Sutke kimne glavom.

“I Ksadora, pretpostavljam”, rece Kajl.

Za Ksadorinu majku Desiru ve¢ je znao zahvaljujuéi razgovoru
koji je ¢uo u Hramu. Ali nije mu bilo jasno $to bi te Zene mogle
posti¢i ubojstvom Vladarice i Nasljednice. Pokusao se sabrati. Sto
bi bilo kad bi Sutahan i Rea poginule? Vladarica bi postala...
Anthea...

U jednom kratkom trenutku Kajlovom glavom bljesnu spoznaja
i svi dijelovi slagalice padose na svoje mjesto. Anthea koja mu je
prijetila da ¢e Vladarica i Rea uskoro umrijeti, Anthea koja mu je
rekla za Reinog toboznjeg ljubavnika... I napad koji je uslijedio
malo nakon §to joj je on rekao da Rea nikad nije imala ljubavnika!
Bol ga naglo presjece kad mu je sinulo da je i nehotice prouzrocio
ovaj napad na Rein zivot. Trgnuo se i glasno udahnuo zrak od
zaprepastenja.

Vern ga pogleda. Kajl se strelovito okrene prema njemu i
¢vrsto ga uhvati za ruku. OCi su mu sijevale.

“Anthea... Anthea ih vodi, zar ne?... Jasno mi je! Boginjo, kako
mi je jasno! Ona je kriva za sve! Neka je Boginja sruci u najdublje
ponore svog mracnog svijeta!”

Vernove se o¢i rasiriSe od zaprepasStenja, a Kajl u njima procita
priznanje koje je trazio.

“Ja ti to nisam rekao!” promuca mladi¢ u strahu.

“Nisi ni morao!” odvrati Kajl mracno. “Sve mi je jasno. Tko
jo$ Vern? Ne taji mi niSta, ako zeli§ da ti pomognem. Tko jo$
sudjeluje u zavjeri?”

“Takara i Desira. Ne znam za druge”, odvrati Vern dr$¢udi.
“Ali slu¢ajno sam ¢uo kad je moja majka rekla da skoro polovica
plemenitih Zena podrzava Antheu. Sama je Ksadora vodila napad
na Reu.”

Kajlu se zavrti u glavi. Mladi¢ev strah sad mu je bio puno
jasniji.

Ustao je i nekoliko puta presao po sobi pokusavajuéi se smiriti.
Sastanak na Isalijinom brdu gledao je sad u sasvim drugom svjetlu.
Bila je to prilika, mozda jedina, da cuju planove zavjerenica i
mozda uhvate priliku da ih nekako osujete. Ali Rea je bila ranjena i
jos uvijek nije bilo niti sigurno da ¢e prezivjeti. Ona nije mogla i¢i.
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U koga bi mogao imati dovoljno povjerenja za taj zadatak?
Pomislio je na svoju majku, no ona je bila na granici, a taj je
sastanak bio za nekoliko dana. Irina, mozda? Odmahnuo je
glavom. Ona je morala ostati pokraj Ree. Zavjerenice bi mogle
pokusSati ponovno napasti. Reine su ratnice bile odane svojoj
gospodarici, to mu je i Vern potvrdio, no nije ih dovoljno
poznavao da bi i jednoj povjerio ovako vazan zadatak. Jo$ je neko
vrijeme razmisljao, a onda kona¢no shvati da nema izbora.

Pogledao je mladica koji je jos uvijek klecao na podu.

“Vern, slusaj me pazljivo”, re€e ozbiljno. “Pogrijesio si Sto
odmah nisi sve rekao Rei, ali razumijem tvoje razloge. Nemoj sad
napraviti istu pogresku. Ako Rea prezivi rane, morat ¢e$ joj sve
otvoreno priznati. Ona mora znati §to se dogada i to Sto prije.”

“Reéi ¢u joj”, kimne Vern sav blijed. “Sto ¢e§ uéiniti? Hoées li
re¢i Vladarici?”

“Ne zasad. Barem u tome si bio u pravu. Ne mozemo optuziti
pola plemenitih zena Atlantide i Vladari¢inu vlastitu kéer bez
¢vrstih dokaza. Sre¢om, postoji mogucénost da nabavimo neke
dokaze, ili makar saznamo imena zena koje sudjeluju u zavijeri.
Morat ¢u na nekoliko dana oti¢i iz Atlante.”

“Kamo ¢es oti¢i?”

“Nije potrebno da to zna$. Oti¢i ¢u za Cetiri dana i nadam se da
¢u se brzo vratiti.” Opazio je kako je mladi¢ spustio glavu cuvsi
njegove rijeci. “Nemoj misliti da ti ne vjerujem, Vern, ali ovo su
osjetljive i opasne stvari. Tvoj je polozaj ionako dovoljno opasan.
Bolje je da zna§ $to manje. Ponasaj se razumno dok mene nema i
ne izlazi iz Reinih prostorija. Samo si ovdje siguran”, zastao je na
tren sjetivsi se necega. “Rekao si da ti je bio zadatak otrovati Reu.
Imas 1i mozda kod sebe taj otrov?”

“Ne, ostao je u brvnari”, reCe Vern tiho. “Vatra ga je sigurno
unistila.”

“Steta.” Na Kajlu se moglo vidjeti da je razo¢aran. “Kad bismo
znali o kojem se otrovu radi, mozda bismo mogli naéi i
protuotrov... Siguran sam da to isto daju i Vladarici.”

Razmisljao je neko vrijeme. Mozda na Isalijinom brdu cuje
nesto i o tome. OCcigledno se radi o otrovu s polaganim
djelovanjem. Tjedan dana odgode tu ne bi smio igrati vecu ulogu.
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“Ne brini, Vern”, re€e, pogledavsi mladi¢a koji je klonulo
kle¢ao na podu. “S Boginjinom pomo¢i mozda uspijemo nesto
uciniti. Najvaznije je da Rea prezivi. Idi i okupaj se sad. Donijet ¢u
ti novu odjecu, a zatim ¢u oti¢i k Rei.”

“Znas li kako joj je?” upita Vern ustajuci.

“Jos uvijek je Ziva, a to ve¢ puno znaci”, rece Kajl uzdahnuvsi.

Malo kasnije, nakon §to se pobrinuo za Verna, otvori vrata sobe
u kojoj je lezala Rea i ude unutra. Dvije sluzbenice Hrama, koje su
sjedile pokraj nje, kratko ga pogledase, a zatim, prepoznavsi
Nasljedni¢inog druga, jedna od njih ustane i prepusti mu svoje
mjesto. Polako joj se priblizio i uzeo joj ruku. Bila je jo§ uvijek
ledena, kao i jucer, unato¢ toplom danu i vatri koja je gorjela u
kaminu. Nepomicno je lezala, no nakon duljeg promatranja Kajlu
se ipak ucini da diSe neSto dublje i lakSe nego jutros. Upitno je
pogledao Zenu koja je sjedila s druge strane, ali ona samo jedva
primjetno odmahne glavom.

“Nema nikakvih promjena”, rece tiho. “No, ako je Boginjina
volja da prezivi, morala bi uskoro do¢i k sebi.”

Kimnuo je glavom i opet pogledao Reu. Tek sad, poslije onog
Sto je ¢uo od Verna, postao je svjestan stvarne opasnosti u kojoj se
nalazila. Cak i ako preZivi rane, prava joj je borba tek predstojala.
Osjetio je kako mu se o¢i pune suzama i sklopio ih. Sa svih strana
pruzale su ruke prema njoj mracne sjene i pokuSavale je unistiti, ali
ne otvoreno, nego podmuklo, iz potaje. Vern mu nije mogao reci
viSe od nekoliko imena, ali Kajl ih je slutio barem jo$ desetak.
Castohlepnice i okrutnice, uvijek nezadovoljne i pune sebe, sve su
se one okupile pod Antheinim vodstvom i uprle sve sile da zbace
Vladaricu i njenu zakonitu nasljednicu... Anthea... Imao je bolje
misljenje o njoj, ¢ak i nakon onog §to je pokuSala u Anahavi, ali
sad je morao priznati da se prevario. Jos kao dijete primijetio je
njenu nesnosljivost prema starijoj sestri, ali uvijek je mislio da ¢e
to prije ili kasnije prevladati. Zasto, $to ju je natjeralo da ode u
takvu krajnost i pokuSa ubiti majku i sestru, protivho svim
Boginjinim zakonima? Jedno vrijeme, prije nego Sto je upoznao
Reu, bila mu je ¢ak i draga prijateljica, ali se poslije povukla i
odbijala njihove pozive da im se pridruzi. Bilo mu je zao zbog
toga, no Rea je ve¢ onda privlacila svu njegovu pozornost. Bila je
uvijek tako puna zivota i neke duboke blagosti, sklonija mastanju i
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pjesmama nego razgovorima o okrutnim ratnickim vjeStinama,
omiljenoj temi medu drugim djevojkama, budu¢im ratnicama.
Otkako se vratio u Atlantu, nekoliko je puta pomislio da se
promijenila, ali gledajuéi je sad kako nepomi¢no lezi, na samom
rubu smrti, s dubokom tugom i ljubavlju shvati da to nije istina.
Krecuéi se u strogim okvirima svog poloZzaja i duznosti ratnice, ona
je jos uvijek ostala ista kao i prije, i to je bila njena snaga, ali i
slabost. Kako ju je samo beskrajno volio! Ona je bila sve Sto je
ikad Zelio 1 molio od Boginje. Nije bilo pravedno da je sad, kad mu
se zelja konacno ispunila, ponovno izgubi. Osjecajuc¢i kako mu
suze klize niz lice, sklopio je oci i uputio Boginji zarku molitvu za
Rein Zivot.

“Izgleda da dolazi k sebi!” zacuje iznenada rijeci Zene koja mu
je sjedila nasuprot.

Otvorio je o€i i pogledao Reu. Sluzbenica Hrama ustane iz
svog sjedeceg polozaja i klekne joj blize, a druga pride i sagne se
pokraj nje napeto je promatrajuci.

Rea malo pomakne glavu i sasvim tiho zastenje. O¢ni joj kapci
najprije zatreperiSe, a onda se polako otvore. Gledala je ravno
preda se mutnim pogledom.

“Rea!” pozove je Kajl tiho susprezuéi suze. “Rea! Cujes li
me?”

Pomaknula je glavu i pogledala ga.

“Kajl...”, Sapne jedva ¢ujno, promuklim glasom, i zakaslje.

“Nemoj se naprezati!” rece Kajl brzo, uoc€ivsi pogled pun
upozorenja koji mu je dobacila sluzbenica. “Ljubavi moja, tesko si
ranjena, ali s Boginjinom pomodi prezivjet ¢es”, rece glasom
punim njeznosti zanemarivsi nazocnost sluzbenica. “Drzi se, Rea!
Bori se! Duguje$ mi to!”

“Zao... mi... je...”, prosapée Rea isprekidano.

O¢i joj ponovno zatreperisSe, a onda se sklopise.

“Opet se onesvijestila”, rece sluzbenica nakon krace Sutnje.
“Ali ovo je dobar znak. Treba odmabh javiti Vladarici.”

“Sto je znacilo ono ‘Zao mi je’?” upita druga sluzbenica u
cudu.

Kajl je Sute¢i gledao Reu. Slutio je na Sto su se odnosile njene
rijeci. Upozorio ju je, a ona ga nije shvatila dovoljno ozbiljno. Ali
da ¢e kazna uslijediti ovako brzo i da ¢e biti tako strasna, to ni
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jedno od njih dvoje nije slutilo. Nagnuo se nad nju i usnama joj
dotaknuo celo.
“Samo ti prezivi”, rece tiho.
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XIX.

Taj 1 iduci dan protekli su Kajlu brzo, ali to se ne bi moglo reci
i za druge stanovnike Atlante. Poslije napada na Nasljednicu,
atmosfera je u gradu postala gotovo neizdrziva. Po Vladari¢inoj
zapovijedi, ratnice su opkolile juznu gradsku cetvrt i dobro je
procesljale u potrazi za svim sumnjivim, pogotovo ranjenim
zenama. Konaéno su, nakon pazljive pretrage, u jednom jarku
pronasle tijela Sest Zena od kojih su neke imale rane po tijelu. Zene
su bile otrovane. Vladarica se strahovito razbjesnjela kad je to
¢ula. Trag koji ju je mogao dovesti do onoga tko je stvarno stajao
iza napada na Reu, izbrisan je. Ratnice su se uzalud raspitivale i
pokusavale otkriti nesto bi ih moglo uputiti u nekom pravcu. Na
kraju su uspjele ustanoviti da su dvije Zene, obje viSestruko
kaznjavane zbog raznih zlodjela, nestale iz grada na dan napada.
No tu im se gubio svaki trag, i premda je Vladarica odmah poslala
glasnice u susjedne gradove i sela, malo je bilo nade da ¢e ih
uhvatiti.

No, s druge strane, procesljavanje juzne Cetvrti donijelo je i
druge rezultate. Na vidjelo su izasle razne stvari i zatvori Atlante
bili su puni. Presude su donoSene brzo, a s obzirom na okolnosti
bile su i teze nego inace. Vladarica je ¢vrsto odlucila dobro o¢istiti
taj dio grada i viSe je Zena objeseno po kratkom postupku u krugu
zatvora dok je nekoliko bivsih ratnica pogubljeno macem.
Ostalima je pruzena jo$ jedna prilika da se poc¢nu baviti nekim
Casnijim zanimanjem. Vladarica im je ponudila da nasele
napustenu zemlju prema Granici 1 obecala im u prvim godinama
pomo¢. Mnogi su njenu ponudu prihvatili dok su preostali nakon
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pustanja iz zatvora jednostavno nestali. Vladarica je namjeravala
juznu Cetvrt djelomi¢no srusiti, a ostatak potpuno obnoviti i dati na
raspolaganje casnim obiteljima.

U gradu je radi svih tih zbivanja privremeno bio uveden
poseban rezim kretanja. Zabranjeno je trgovanje po ulicama, osim
na za to odredenim mjestima, a broj patrola bio je vidljivo
povecan. Nocu su se gradom smjele kretati samo Zene s posebnom
dozvolom, a svi izlazi iz grada strogo su nadzirani. Cak su se i
danju ljudi uglavnom zadrzavali po ku¢ama, izlaze¢i jedino ako su
imali nekog posla.

Tijela poginulih Reinih ratnica vradena su sa svim pocastima
njihovim obiteljima. Samo je jedna od njih imala druga i djecu i
njima se Vladarica obvezala pruzati naknadu sve dok to bude
potrebno. Irina je odlucila da privremeno neée primati nove ratnice
u sluzbu, sve dok se situacija ne razjasni. U meduvremenu je
Anthea napustila Atlantu vodeéi prema sjeveru ratnice koje je
Vladarica slala plemenitoj Rakiri. Kajl je odahnuo kad je to cuo.
Iako je znao da to ne znaci da je Rea sad sigurnija nego ranije, bilo
mu je ipak lakSe pri pomisli da neée morati sretati Antheu i
pozdravljati je, znajuéi istovremeno da je ona naredila Reino
ubojstvo. Anthea se, uostalom, drzala dosta povuceno i nakon one
prve no¢i nije vise dosla pogledati sestru.

Kajla je mucila pomisao na put koji mu je predstojao. Nakon
S$to je o tome malo detaljnije razmislio, shvatio je da ne smije na
sastanak kod Isalijinog brda krenuti sam. Morao je pro¢i kroz
gotovo nenaseljenu zemlju koju su nadzirale rijetke patrole ratnica
i kojom su se najvjerovatnije skitale neke od zena koje su pobjegle
iz juzne gradske Cetvrti. K tome je jo§ trebalo uzeti u obzir da se
Isalijino brdo nalazilo unutar dinjanskog teritorija i da je
namjeravao prisluskivati dogovor zavjerenica koje su Vladarici i
Nasljednici radile o glavi. Ionako nije mogao tek tako nestati iz
Palace. Iako mu se nije svidala ta pomisao, shvatio da ¢e morati
porazgovarati s Irinom.

Znao je da Rea ima visoko miSljenje o mladoj zapovjednici
svojih ratnica, ali on sam nije je jo§ dovoljno poznavao. Pitao se
kako ¢e reagirati na ono §to ¢e joj re¢i. Hoce 1li ga pokusati
zaustaviti? To je bilo vrlo vjerovatno. Sve je ovisilo o tome hoce li
je uspjeti uvjeriti da ga pusti.
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Bio je jako zabrinut i noé¢i je uglavnom provodio vrteci se na
svom lezaju i razmiSljajuéi. U trenucima kad bi od umora ipak
zaspao, san mu je bio ispunjen raznim snovima iz kojih se
uglavnom budio sav oznojen i u strahu. Rea mu je ocajnicki
nedostajala. Tiho je plakao, stezuéi rukama pokrivac, a ponekad
nije mogao izdrzati, nego bi ustao i otiSao u sobu u kojoj je ona
lezala.

Rea je uglavnom spavala. Treceg dana poslije napada koji ju je
zamalo stajao zivota, Sutahan je objavila da se nalazi izvan zivotne
opasnosti. Zahvaljujuéi brizljivoj njezi i njenoj prirodno otpornoj
gradi, nije doslo ni do kakvih komplikacija kojih su se svi bojali.
No jos uvijek je bila u teSkom stanju i oporavak je tekao polako.
Vladarica je zbog toga do daljnjeg zabranila posjete svima, i Kajl
joj je na tome bio uistinu zahvalan. U situaciji u kojoj se nalazio,
najmanje mu je bilo stalo do ispraznih razgovora ili izljeva
sazaljenja za koje nije mogao biti siguran koliko su iskreni. Otkako
mu je Vern rekao da se i Takara nalazi medu zavjerenicama, nije
imao povjerenja ¢ak ni u Savanu. Bilo mu je teSko zbog toga, jer je
mlada Zena, pokraj Delhine, bila njegova, a jo§ viSe Reina,
prijateljica iz djetinjstva s kojom su ga vezale brojne uspomene.

Dan prije nego $to je mislio krenuti na put, Kajl je rano ustao i
izaSao iz Reinih prostorija. U to doba jutra Irina je obi¢no obilazila
straze. I zaista, malo kasnije ugledao ju je kako prolazi hodnikom u
kojem su jos uvijek gorjele noéne svjetiljke. Primijetila ga je jos$
izdaleka i odmah mu prisla.

“Trebas li nesto, Kajl?”

“Htio bih govoriti s tobom, Irina. Ali ne na hodniku. Mozemo li
oti¢i negdje gdje nas nitko ne¢e mo¢i cuti?”

Na licu zapovjednice ne pokaze se ni tratak iznenadenja kojeg
je sigurno morala osjetiti.

“Podi sa mnom”, ree samo i uputi se prema dijelu u kojem su
boravile ratnice.

Otvorila je vrata jedne manje prostorije i propustila ga pokraj
sebe, a zatim i sama ude i zatvori vrata. U prostoriji je vladao
mrak, ali tren kasnije Kajl ugleda plamicak. Irina zatvori vratasca
na svjetiljci i postavi je na za to predvideno mjesto u zidu.
Okrenula se zatim drugu svoje gospodarice i upitno ga pogledala.
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Kajlu je bilo pomalo neugodno, ali potisne taj osjecaj. Vise ga
je brinulo kako ¢e mlada zapovjednica Reinih ratnica primiti ono
Sto joj je namjeravao reci.

“Irina, znam da ti moja molba mozda izgleda ¢udnom”, rece
oklijevajuéi. “Ali treba mi pomo¢, a nakon §to cuje$ ono Sto ¢u ti
sad ispriCati, shvatit ¢e§ zaSto se nisam nikome drugome mogao
obratiti i zasto ovaj razgovor mora biti skriven od svih radoznalih
usiju.”

Ne oklijevajuéi vise, rekao joj je sve §to je znao: od razgovora
kojeg je cuo u Hramu i onoga §to mu je rekao Vern pa do svojih
vlastitih zakljucaka. Ratnica je Sutjela, nijednom ga ne prekinuvsi.
Samo joj je lice postalo ozbiljnije dok ga je sluSala. Kad je zavrsio,
neko je vrijeme vladala tiSina. Na Irininom se licu vidjelo da
razmislja o njegovim rijecima.

“Rea je u velikoj opasnosti”, re¢e Zena nakon nekog vremena
Kajlu ve¢ poznatom smirenom logikom. “Iz svega S$to si rekao
jasno je da pod svaku cijenu treba otic¢i do Isalijinog brda i ¢uti §to
¢e se tamo govoriti.”

“To sam i sam pomislio”, rece Kajl s olakSanjem.

“Ne svida mi se pomisao da moram napustiti Reu dok se nalazi
u ovakvom stanju. Ako je prica tog mladi¢a istinita, onda ce
zavjerenice ponoviti svoj pokuSaj da je ubiju.” Nekoliko je
trenutaka namrsteno razmisljala. “Ali ne znam kome bih drugom to
mogla povijeriti. Ne mogu poslati obi¢nu ratnicu. Njihova je
vjernost nedvojbena, ali ovaj zadatak trazi nesSto vise od
poznavanja ratnickih vjestina. Jedina Zena kojoj bih se to usudila
povjeriti poginula je, na zalost, u ovom napadu na Reu. Morat ¢u
sama oti¢i tamo...”

“Irina, dozvoli mi da ti predlozim nesto!” prekine je Kajl.
“Razmislio sam o svemu i mislim da bi bila velika pogreska kad bi
ti otiSla na taj put. Ti si zapovjednica Reinih ratnica i tvoja bi
odsutnost u ovom trenutku, neposredno nakon napada na
Nasljednicu, svima upala u o¢i. Zavjerenice znaju da je Vern Ziv i
vjerovatno su sad na oprezu. Vladarica ¢e razgovarti s Ksadorom i
Vazilijom i pritom im iznijeti pricu koju je njoj ispricao. Na
osnovu toga one ¢e zakljuciti kako nista nije rekao o zavjeri i u
tom uvjerenju moraju i ostati. Tvoj bi odlazak mogao pobuditi
njihovu sumnju.”
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“Istina je.” Irina ga je promotrila pazljivim pogledom.
“Pretpostavljam da imas ve¢ nekoga na umu kad tako govoris...?”

“Da, imam. Ja ¢u oti¢i, Irina”, rece Kajl mirno.

Unato¢ svom svom samosvladavanju, zapovjednica se ovoga
puta ipak trgnula od iznenadenja.

“Ti?!” ocima je preletjela priliku mladog muskarca. Usne joj
zadrhtase kao da ¢e nesto reéi, ali ona ih stisne. Ispod namr§tenih
obrva njene su ga o€i promatrale ozbiljnim, gotovo strogim
izrazom. Ipak, nije ga odmah odbila. Cinilo se kao da razmislja.

“Slusam”, prozbori na poslijetku.

“Moju ¢e odsutnost biti lako opravdati”, rece Kajl sabrano.
“Isprva je nitko nece ni primijetiti, a kasnije mozes re¢i da sam
otiSao ispuniti zavjet Boginji zato Sto je spasila Rein zivot. U to
nitko ne¢e posumnjati. Najvaznije je da ne moramo nikog drugog
upoznavati s ovim. Sto manje ljudi o tome zna, manja je
vjerovatnost da ¢e zavjerenice naslutiti da su nam njihovi planovi
poznati. Treba mi jedna pouzdana ratnica koja ¢e me pratiti.
Isalijino brdo nije daleko, bit ¢u odsutan Cetiri, najviSe pet dana.
Kad se vratim, znat ¢emo puno viSe o zavjeri i mo¢i ¢emo sve reci
Vladarici.”

“Kad se vrati$...”, suho ¢e Irina. “Olako si to rekao, Kajl!
PrisluSkivanje zavjerenica, koje po tvojim vlastitim rije¢ima
namjeravaju ubiti i Vladaricu i Nasljednicu, moglo bi biti opasnije
nego $to misli§. Razmisli malo o tome! A §to ako se ne vrati§?”

“Ako se ne vratim...”, re¢e Kajl polako, “onda sve reci Rei i
neka ona odluci §to ¢e dalje uciniti. Ali budi bez brige, ne
namjeravam se izlagati opasnosti. Mogu li raCunati na tvoju
podrsku?”

Odmahnula je glavom.

“Ne, Kajl. Tvoj plan nije lo§, no zaboravlja§ da sam ja
odgovorna i za tvoju sigurnost. Ne mogu te pustiti. Kad bi ti se
nesto dogodilo, Rea bi me s punim pravom liSila polozaja, a vrlo
vjerovatno i zivota. Radije ¢u poslati neku ratnicu...”

“Koju, Irina?” gledao je kako se mrsti i razmiSlja i pri¢ekao
nekoliko trenutaka pa onda ponovno progovori, glasom za nijansu
tiSim i blazim: “I sama si rekla da je tu manje vazna ratnicka
vjestina. Odgovorna si za mene, istina je, ali nije li, ipak, i tebi i
meni, najvaznija... Rea?”

]
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Nagnuo se k njoj, a njegove sive o¢i upiSe se u njene. U njima
je bila mudrost i tuga, a iza svega tiha, duboka ljubav, ljubav koja
ne preza ni od kakve Zrtve. Zena je jedva primjetno ustuknula.
Gledala ga je netremice, a u njenom dotad neprozirnom pogledu
pojavi se isprva razumijevanje, a zatim poStovanje. Razumjeli su
se. Svako je od njih dvoje na svoj nacin i zbog svojih razloga bilo
spremno izloziti Zivot za Nasljednicu. Dugo ga je Sutke promatrala,
a onda polako kimne glavom.

“Dobro, Kajl. U¢ini kako si naumio. Ali ne izlazi se opasnosti,
ne samo zbog sebe, ve¢ i zbog mene. Kad mislis krenuti?”

“Sutra”, odvrati Kajl.

Bilo mu je drago da je Irina pristala na njegov plan, no
istovremeno osjeti duboku zabrinutost zbog odgovornosti koju je
preuzeo. Nastojao je da mu se to ne pokaZze na licu strahujuci da bi
zapovjednica mogla promijeniti odluku. “Koju ¢e§ mi ratnicu
dati?”

Irina se kratko zamisli.

“Dat ¢u ti Darliju”, reCe zatim. “Ti je jo§ ne poznajes jer je
nedavno rodila i tek se prekjucer vratila u sluzbu. Mlada je,
devetnaest joj je godina. Dobra je ratnica i Rea je rado uzima u
pratnju. U nju imam povjerenja kao u samu sebe. Ona Ce te
pratiti.”

“Nije li prerano da se odvoji od djeteta, ako je tek nedavno
rodila?”

“Bilo bi prerano, ali rekla mi je da je dala dijete dojilji nakon
Sto je cula za napad na gospodaricu. Slobodna je.”

“Reci joj onda ve¢ danas da se spremi, ali ne govori joj kamo
idemo”, rece Kajl. “Krenut ¢emo sutra u zoru.”

Pruzio je ruku vratima, ali se onda predomisli i osvrne prema
zeni koja je upravo skinula svjetiljku sa zida.

“Zelio bih ti jo§ samo zahvaliti, Irina”, doda tiSe, iskreno.
“Moram priznati da sam se malo bojao kako ¢e§ prihvatiti ovo $to
sam ti ispri¢ao. Mnogim zenama rije¢ muskarca ne vrijedi vise od
rijeci djeteta. Sad vidim da nisam imao razloga za strah.”

“Nema§ mi na c¢emu zahvaljivati”’, odvrati zapovjednica
suzdrzano. “Moje je osobno misljenje potpuno nevazno kad se radi
o sigurnosti Nasljednice. Bila bih jako losa zapovjednica da nije
tako.”
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Ugasila je svjetiljku i otvorila vrata. Kajl je pozdravi malo se
naklonivsi i zatim se vrati u Reine prostorije.

Spremajuéi stvari za put, razmisljao je o svom razgovoru s
Irinom. Jos uvijek nije bio nacistu sam sa sobom S§to da misli o
njoj, ali mu je, ako niSta drugo, sad barem bilo jasno zasto je Rea
toliko cijeni. Zadivila ga je njena sposobnost da u trenutku shvati i
sagleda problem i odmah pronade najjednostavnije i najlogi¢nije
rjeSenje. Na njega je otpoCetka ostavila dojam krute i
nepristupac¢ne zene, nesklone izrazavanju emocija, Sto je bilo
prilicno neobi¢no za ratnicu. Ali svoju je duznost obavljala
temeljito, i sad, nakon §to joj se povjerio, bio je siguran da Reu
ostavlja u sigurnim rukama. Irina ¢ée se pobrinuti da joj se ne
priblizi ni jedna sumnjiva Zena.

Gotovo cijeli dan proveo je u Reinoj sobi sjedeéi pokraj njenog
lezaja i promatrajuéi je. Spavala je i tek se pred vecer na kratko
probudila. Osmjehnula mu se, no za razgovor je bila jo§ preslaba.
Srce mu se bolno cijepalo dok je gledao kako je sluzbenice Hrama
hrane i previjaju, ali nastojao je izgledati vedro. Poslije je ponovno
zaspala, i tek se tad nagnuo nad nju i poljubio je oprastajuci se s
njom u mislima. Zatim brzo pobjegne iz sobe skrivajuéi suze.

Idu¢eg se dana probudio i doruckovao kao i obi¢no, a zatim se
vratio u spavaonicu i presvukao u koznato odijelo, sliéno onome
koje je darovao Zeridu. Uzeo je putnu naprtnjacu u ruke i izasao iz
Reinih prostorija. U hodniku ga je ve¢ ¢ekala zapovjednica Irina u
drustvu nepoznate mlade Zene.

“Kajl, ovo je Darlija”, predstavi je Irina. “Darlija, upoznaj
plemenitog Kajla, druga nase gospodarice.”

Ratnica mu je kimnula glavom i pruzila ruke u znak pozdrava.

“Cast mi je §to ¢u te ja pratiti na tvom putovanju”, reée samo.

“Darlija ne zna kamo idete”, doda Irina. “Rekla sam joj da
mora slusati sve tvoje zapovijedi, osim ako ocijeni da bi se tvoj
zivot mogao nacéi u opasnosti. Ni u kojem slucaju te ne smije
napustiti, a zadatak joj je da te zivog i zdravog vrati u Atlantu.
Darlija, za njega i njegovu Cast odgovara§ mi zivotom! Ako se
njemu nesto dogodi dok ti je povjeren, bolje da se ne vracas u
Atlantu. Jesi li razumjela?”

“Razumjela sam”, odvrati mlada Zena.

“Onda, uz pomo¢ Boginje, krenite”, rece Irina.
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Kajl joj samo nijemo kimne glavom i uputi se prema izlazu iz
Palace.

Cijelo su prijepodne, uglavnom Suteci, hodali u pravcu sjevera.
Kajlove su se misli pretezno vrtjele oko sastanka zavjerenica koji
je namjeravao prisluskivati. Pitao se Sto li ¢e tamo cuti i hoce i im
iSta od toga pomo¢i da uniSte zavjeru. Bio je jako zabrinut, a
pomalo se i pribojavao da bi sastanak, od kojeg su toliko ocekivali,
mogao ispasti kratak i nevazan, i da bi se u Atlantu mogao vratiti
praznih ruku. Cak ga ni to §to su koradali po cesti koja je nekad
vodila do njegovog rodnog grada, Nardene, nije moglo
oraspoloziti.

Oko podneva su stali kako bi se malo odmorili i u tiSini pojeli
dio ponesene hrane. Vatru nisu palili i ubrzo nastave dalje.

Kako su se sve vise udaljavali od Atlante, broj ljudi koje su
sretali na cesti brzo je opadao. Blizina granice osjecala se ve¢ tu,
svega pola dana puta od glavnog grada. Oko Sest sati popodne
skrenuli su s ceste prema sjeverozapadu i uskoro, bez ikakvih
smetnji, presli nevidljivu crtu do koje je dosezala mo¢ atlantskog
naroda. Usli su u Sumu.

Hodali su bez ijedne rijeci, nesvjesno izbjegavajuéi jace
sumove. Na Darlijinom licu vidio se oprez. Suma joj je, kao i
vecini atlantskih ratnica, bila nepoznat i neprijateljski prostor, od
kojeg je zazirala. Kajl se pak, osje¢ao ¢udno. Cinilo mu se kao da
Suma ima stotine ociju koje sve gledaju u njega i prate svaki
njegov pokret. Nikad se jos nije osjecao tako nezasti¢eno i ranjivo
kao sad pa ipak negdje duboko u njemu javljalo se nesto poput
prepoznavanja, ¢ak i radosti. Njegovi su preci bez straha krocili
ovim istim Sumovitim i brdovitim predjelima i njima stolje¢ima
vladali, suprotstavljajuc¢i se Dinjanima, sve do konacnog sloma i
pada Nardene. Iako je sam svega tri puta u Zivotu posjetio grad u
kojem su pocivale kosti njegovog oca i sestre, duboko u srcu
osjecao je da je ovo njegov dom. Ove Sume, pune dostojanstvene
tiSine, u kojima je vladao vjeciti polumrak i koje su odisale
mirisima jakim i neobi¢nim za ljude navikle na ravnice, bile su mu,
osjecao je to ve¢ sad, puno blize od vlazne i vruée Anahave, grada
na jugu u kojem je proveo najveci dio svog zivota. I premda to sam
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nije primijetio, jer su mu misli bile usmjerene u drugom pravcu, od
trenutka kad su zasli u Sumu koraci su mu postali gotovo necujni, a
pokreti tijela prirodniji od kretnji ratnice koja je hodala pokraj
njega.

Navecer su zastali pokraj jednog potoka i, koriste¢i posljednje
danje svjetlo, prikupili drvo za vatru. Kajl je bio tako umoran da je
jedva stajao na nogama. Uzbudenja koja je pretrpio proteklih dana,
popracena k tome loSim i nedovoljnim snom, ostavila su svoje
posljedice. Bio je sasvim iscrpljen i boljela ga je glava. Darlija je
zapalila vatru i donijela vodu s potoka. Kad je voda provrila, usula
je u nju punu Saku osusSenih plodova Sipka. Vecerali su opet suhu
hranu i polako pili vruéi ¢aj. U meduvremenu se smracilo. Kajl je
iz naprtnjace izvukao dugi pokriva¢ i polozio ga na jedno ravno
mjesto, a ratnica ucini isto. Leze¢i umotan u pokriva¢, promatrao
ju je kako gasi vatru.

“Koliko ¢emo jo§ dugo i¢i prema sjeveru?” upita ga Zena,
prekinuvsi tiSinu.

Kajl duboko uzdahne, pokusavajuci procijeniti udaljenost.

“Jos dobar dio sutrasnjeg dana”, odgovori nakon krace Sutnje.
“Idemo do Isalijinog brda.”

Kimnula je glavom.

“Drago mi je da ne idemo dublje u Sumu”, rece. “Ovaj je kraj u
posljednje vrijeme opet postao nesiguran.”

“Ne idemo samo mi do Isalijinog brda, Darlija. Bit ¢e tamo i
drugih Atlantkinja. Ali njih se moramo cuvati vise nego Dinjana.
Sastat ¢e se tamo prekosutra, a mene zanima ono o Cemu ¢e
govoriti. Odabrat ¢emo zato ve¢ sutra navecer dobro mjesto za
skrivanje kako bismo mogli slusati njihov razgovor.”

“Ima 1i taj sastanak neke veze s napadom na gospodaricu?”
upita ga ratnica nakon $to je malo razmislila.

Samo je kimnuo potvrdno glavom.

“Onda mi je pogotovo drago §to je zapovjednica odabrala mene
da te pratim”, reCe Zena mrko. “Voljela bih osvetiti smrt svojih
prijateljica koje su poginule brane¢i Nasljednicu. S jednom od
njih, Skisom, bila sam posebno bliska. Nas smo dvije uvijek pratile
Reu, kamo god da je isla. Moara me je prije tri mjeseca
privremeno zamijenila, jer sam trebala roditi. Sad je ona poginula
umjesto mene...” usutjela je i zagledala se u ostatke vatre.
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I Kajl je Sutio prelazeéi pogledom po niskom raslinju koje ih je
okruzivalo i sluSajuci tiho Zuborenje potoka u blizini.

“Sto si rodila? Kéer ili sina?” upita nakon nekog vremena.

“Kcéer”, odvrati mlada Zena.

Pomaknula je nogu i petom ¢izme pritisnula komadi¢ Zeravice
koji je ostao na rubu ugaSene vatre. Odnekud se oglasi cvréak.
Podignula je glavu i zagledala se na trenutak u tamu.

“Imam ve¢ sina, uskoro ¢e mu biti tri godine.”

Kajl s nadom pomisli na Reu. Sutahan mu je samo rekla da nije
izgubila dijete, ukoliko ga zaista ocekuje.

“Sretna si!” uzdahne. “Tako mlada, a ve¢ imas dvoje djece.
Nemoj zaliti Sto nisi bila s Reom, Darlija. Boginja je tako htjela.
Imat ¢es uskoro dosta prilike dokazati joj svoju vjernost.”

“Volim je kao sestru”, rece ratnica ozbiljno. “Ona je naSa
gospodarica, ali svaka ratnica moze posvjedociti da nam je uvijek
bila puno vise od toga. Ako bude trebalo, bez oklijevanja ¢u dati
zivot za nju.”

Ustala je i otiSla do svog lezaja. Tamo otkopca pojas s oruzjem
i izvuce mac iz korica pa ga polozi pokraj uzglavlja. Zatim legne i
sklopi o¢i provjerivsi pritom je li joj oruzje na dohvatu ruke.

Unato¢ umoru Kajl je jo§ dugo ostao budan leze¢i na ledima i
pogledom pokusavajuéi prodrijeti kroz neprozirnu tamu. Zatim se i
njemu sklopiSe oci i neprimjetno utone u san.

Ustali su rano u zoru i odmah nakon dorucka krenuli dalje.
Teren se polako uspinjao i Kajl je ubrzo bio sav znojan od napora i
vruéine koja je postajala sve jaca. Pregazili su dva brza potoka, a
kad su dosli do tre¢eg, Darlija predlozi da zastanu i odmore se.
Odahnuo je i sjeo u podnozje jednog drveta. Ratnica je, medutim,
ostala stajati, dok su joj o¢i nemirno lutale okolinom.

“Mozemo krenuti dalje”, re¢e Kajl desetak minuta kasnije.

Oko podneva su opet stali, a Cetiri sata kasnije, nakon jednog
malo tezeg uspona, nadoSe se na Cistini sa svih strana okruZenoj
drve¢em. Stigli su na vrh Isalijinog brda.

Kajl se osvrne oko sebe traze¢i mjesto s kojeg bi sutra mogli
slusati razgovor zavjerenica, a da pri tome ostanu neprimijeceni.
Nijedno mu se mjesto nije Cinilo dovoljno sigurnim. Jo§ dok se
osvrtao, Darlija ga iznenada uhvati za ruku i Sutke mu pokaze
jedno veliko drvo koje je Sirilo svoje grane daleko iznad Cistine.
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“Mozemo se popeti gore i sakriti na stablu”, reCe ratnica
opazivsi da je nije razumio.

“To je izvrsna ideja!” re¢e Kajl odmah, odusevivsi se. “Tako
¢emo sigurno sve cuti, a da pritom ne budemo u opasnosti da neka
zena dolaze¢i na sastanak, naleti na nas.” PriSao je deblu i
dodirnuo ga rukom pokuSavajuéi na¢i neka mjesta koja bi mu
mogla posluziti kao oslonac pri penjanju.

“Dopusti meni”, rece zena.

Odmaknula ga je i spretno se popela na stablo.

“Ovdje ima jedan dio koji je gotovo ravan”, dovikne mu iz
kroS$nje malo kasnije. “Tu ¢emo moci bez ikakvog problema
provesti vise sati pa i Citav dan, bude li trebalo.”

Spustila se natrag na tlo.

“Idemo sad pronaci neko mjesto gdje ¢emo se ulogoriti. Rekao
si da je sastanak tek sutra. Pretpostavljam da to znaci popodne, a
ne ujutro. Mislim da ¢e biti dovoljno da se u zoru vratimo ovamo i
popnemo na stablo.”

Kimnuo je glavom i bacio jo§ jedan dug pogled na dCistinu.
Sutra su se tu trebale sastati zavjerenice i mozda ¢e neka od njih
stajati upravo na ovom mjestu na kojem on sad stoji. Osjetio je
kako mu je niz kraljeznicu prosla jeza i Sutke krenuo za ratnicom
koja se ve¢ pocela spustati niz brdo.

Iducéeg su se jutra vratili na vrh brda. Darlija se prva popela na
stablo i pruzila ruku kako bi mu pomogla do prve grane. Ubrzo su
se nasli na jednom $irokom i gotovo ravnom dijelu gdje su se grane
racvale i koji se nalazio na visini od otprilike dvanaest lakata. Bili
su u potpunosti sakriveni liS¢em i granama, ali su imali dobar
pregled nad cistinom kroz sitne rupice izmedu li¢a. Uvjerivsi se
da su nasli dobar i siguran zaklon, Kajl se smjesti u jednom
udubljenju, a Darlija sjedne na jednu gotovo ravnu granu. Nije im
preostalo nista drugo nego da cekaju.

Vrijeme je prolazilo upravo nepodnosljivo polako. Bilo je veé
proslo podne, kad iznenada zaCuju krSenje grana i prigusene
glasove s juzne strane brda. Kajl pogleda Darliju, a ona mu dade
znak da Suti i malo se nagne. Kajl je takoder pokuSavao pogledom
prodrijeti kroz liS¢e. Ubrzo ugleda kako na cistinu izlaze dvije
prilike, ogrnute dugim tamnim ogrtac¢ima kroz koje se naziralo
oruzje. Kajlove se o¢i rasiriSe kad ih je prepoznao. Bile su to dvije
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plemenite Zene za koje nikad ne bi pomislio da su se prikljucile
zavjeri. Onda se sjeti kako je Desira u Hramu govorila da moraju
uvjeriti one koje jo§ oklijevaju. One su znaci barem oklijevale... Pa
ipak, bile su krive jednako kao i druge, jer su znale da se nesto
sprema i Sutjele su o tome.

Ubrzo nakon njih su pocele pristizati i druge Zene. Oko dva
sata popodne na Cistini ih je ve¢ bilo dvadesetak, ukljucujuéi
Desiru i Takaru koja je stigla posljednja. Tiho su razgovarale u
grupicama, ali na Takarin znak sjedoSe u krug na sredini Cistine.
Jedino je suvladarica ostala stajati.

“Sve smo ovdje”, rece Takara, presavsi pogledom po Zenama
koje su je Sute¢i gledale. “Pozdravljam vas u ime naSe buduce
Vladarice, Anthee, koja nije mogla do¢i jer se trenutno nalazi na
duznosti u blizini Nardene. Znam da biste radije ¢ule nju samu, ali
ona me ovlastila da govorim u njeno ime pa meni mozete
postavljati sva pitanja koja ste namjeravale uputiti njoj. Ali
prethodno bih ja htjela nesto re¢i. Osim nas koje smo se ovdje
skupile, imamo podrsku jo§ Cetrnaest drugih plemenitih Zena, Sto
znaci da nas ukupno ima trideset i Cetiri koje podrzavamo Antheu,
to jest, gotovo polovina plemenitih zena Atlantide. Mislim da je to
jasan znak kako je doslo vrijeme za promjene. Sutahan, kao i sve
Vladarice prije nje, drzi svu mo¢ u svojim rukama i ne namjerava
je ispustiti iz ruku. Njena najstarija kéi, sudeéi po svemu, krece
istim putem. S druge strane nalazi se Anthea, takoder Vladaricina
kéer, koja nam u zamjenu za nasu podrSku nudi smanjenje moci
Vladarice. To znaci da, pocevsi od dana kad preuzme vlast, ne¢e
viSe moci postavljati i smjenjivati plemenite Zene kao dosad, nego
taj polozaj postaje naSe nasljedno pravo koje nam nitko ne moze
oduzeti. Svaka ¢e plemenita Zena imati potpunu upravu nad svojim
podrucjem u koju se Vladarica viSe ne moze mijeSati, i svi prihodi
ostaju u njenim rukama, te njima moze raspolagati po svojoj
slobodnoj volji, a Vladarici je duzna dati samo jedan manji dio. To
je ono Sto nam Anthea nudi u zamjenu za nasu podrsku. Mozete
postavljati pitanja.”

“Sve to lijepo zvuci, Takara”, javi se jedna Zena, “samo mi jo§
uvijek nije jasno kako to mislite provesti. Pretpostavljam da je ovaj
napad na Nasljednicu vase... hocu re¢i nase djelo, ali ona je jo$
uvijek ziva i, po onome Sto sam cula, dobro je Cuvaju. Sutahan
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vodi temeljitu istragu, i ako samo nasluti §to se dogada, smaknut ¢e
Antheu i sve nas zajedno bez imalo oklijevanja.”

Takara ne odgovori odmah, nego se okrene Desiri koja je
sjedila pokraj nje i tiho razmijeni s njom nekoliko rije¢i. Onda se
ponovno okrene prema Zeni koja je postavila pitanje.

“Istina je da je Rea jo§ uvijek ziva”, reCe malo ti§im glasom,
“ali vjerujte mi da neée dugo. Drugi put ne¢emo promasiti. Sto se
tie Vladarice, njeni su dani ve¢ odbrojani...” uSutjela je na tren,
¢ekajuéi da se stiSaju glasovi puni ¢udenja. “O tome niSta ne znate
jer smo to drzale u najstrozoj tajnosti. Vladarica ve¢ dulje vrijeme
prima otrov u malim dozama. To je otrov sa sporim djelovanjem, a
ona je ve¢ dobila gotovo punu koli¢inu koja je potrebna da je
usmrti. Prvi znakovi slabosti ve¢ se na njoj primjeéuju, ali ih ona
zasad skriva. No ubrzo ¢e se kod nje pojaviti opca slabost za koju
¢e druge zene misliti da je posljedica neke bolesti, a nakon toga ¢e
i umrijeti.”

“Pa to je uzasno!” povice jedna Zzena skocivsi na noge. “Kako
ste to mogle uciniti bez nase dozvole?! Vladarica je kéer Boginje,
posveéena i postavljena na svoj polozaj od Nje same! Jedna je
stvar pokuSati ubiti Nasljednicu, a sasvim druga uciniti to s
Vladaricom! Ja ne Zelim imati nikakve veze s tim!”

Zena se naglo okrenula i po§la prema rubu ¢istine. Kajl se brzo
nagne kroz li§¢e i prepozna Ilaju. U tom trenutku Takara i Desira
takoder skociSe na noge, a jedna zena koja je Ilaji bila najbliza
uhvati je za ruku. Desira je posegnula za macem, ali je Takara brzo
zaustavi.

“Ilaja, saslusaj me do kraja!” rece zavodljivim i istovremeno
prijete¢im glasom. “Istina je da je Vladarica postavljena na svoj
polozaj od Boginje, ali su zakoni koji joj daju mo¢ stari, potjecu
jo$ od IStare. Zar misli§ da bi Boginja dozvolila da se u srcu njene
mlade kéeri rodi takva mrznja prema majci da ju je spremna cak i
ubiti, da to nije i Njena zelja? I Anthea je po svom rodenju
Boginjina kéer, ne zaboravi to! Ja mislim da je i sama Boginja
nezadovoljna sada$njim stanjem i zeli promjene. Zar joj to
smijemo uskratiti? U proslosti su se ponekad neke plemenite Zene
bunile protiv Vladarice, ali nikad dosad nije istovremeno polovina
plemenitih Zena Atlantide ustala protiv nje. Je li to Boginjin znak?
Ja mislim da jest!”
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Ilaja je zastala i okrenula se. Na licu joj se vidjelo da je
uzrujana, ali preSavsi pogledom po zenama koje su je okruzivale i
opazivsi da neke medu njima kao nehotice drze ruku na drSci maca,
snagom volje natjera samu sebe da se smiri.

“Ostajes li s nama, Ilaja?” upita je Desira dubokim glasom.

“Ostajem, zato $to nemam izbora”, odvrati Zena, usiljeno se
osmjehnuvsi. “Sto je uéinjeno, udinjeno je. Svidjelo se to meni ili
ne, sad sam zajedno s vama.” Vratila se natrag u krug i sjela na
svoje mjesto.

“Ni meni se ne svida $to nam niste rekle ni rijeci o tome da
mislite ubiti i Vladaricu”, rece druga Zena. “Ali sad je ocigledno
prekasno za razgovor o tome. Koliko jos tog otrova mora dobiti i
koliko mislite da ¢e jos§ Zivjeti?”

“Sutahan je gotova”, reCe Takara sa zlim osmijehom na
usnama. Nije ni pokuSavala prikriti svoju radost. “Posljednju bi
dozu trebala dobiti ovih dana, ali ona ¢e samo malo ubrzati stvar. |
bez nje bi uskoro sve bilo zavrSeno, a ovako mislim da joj ne
preostaje visSe od dva mjeseca. Ne postoji niSta Sto bi je moglo
spasiti, ¢ak ni kad bi posumnjala da je otrovana.”

Kajl se trgne od bolnog zaprepastenja, a ratnica koja je sjedila
pokraj njega po prvi put se pokrene, kao da ¢e skociti medu
okupljene Zene. Kajl je hitro uhvati za rame, a ona ga pogleda
blijedog lica i o€iju iz kojih je sijevao plamen bijesa.

“Za ime Boginje, smiri se, Darlija!” proSapce Kajl zurno.

Takarina izjava je i medu zavjerenicama izazvala Sutnju punu
iznenadenja.

“Dva mjeseca!” ote se Noleni. “To je doista brzo...”

Premda je to skrivala pred drugim zenama, Nolena je veé
pozalila zbog svoje nepromisljene odluke da pruzi svoju podrsku
Anthei. Kad joj je Takara prije nekoliko mjeseci prvi put prisla i
otvoreno porazgovarala s njom, bila je polaskana povjerenjem koje
joj je iskazala ugledna suvladarica. Nolena je bila najmlada medu
upraviteljicama i Cesto je osjecala da je druge malo uvazavaju.
Sutahan joj nikad nije pruzila ni rije¢ podrske ili pohvale, premda
joj je u viSe navrata dobro posluzila. Nije joj bilo zao Vladarice,
iako se pribojavala Boginjine kazne. No Reu je cijenila, i nije
mogla zaboraviti kako joj je Nasljednica nedavno bez imalo
oklijevanja napravila uslugu za koju ju je zamolila. Anthea joj se,
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pak, nikad nije svidala. Namrstila se i oborila pogled skrivajuéi
misli.

“A $to ¢emo s Nasljednicom?” upita jedna Zena prekinuvsi
Sutnju. “Do nje je nemoguce do¢i.”

Takara slegne ramenima.

“Sad se jos oporavlja, ali ¢im malo prizdravi, morat ¢e izadi iz
svojih prostorija, pogotovo kad se uzme u obzir da Vladarica nece
jo$ dugo modi vrsiti svoju duznost. U krajnjem slucaju, ako nam
niSta drugo ne preostane, pricekat ¢emo da Sutahan umre i zatim,
¢im produ pogrebne svecanosti, skupiti ratnice i zauzeti Palacu. Svi
koji nam se suprotstave morat ¢e umrijeti. lonako nam druge
plemenite Zene koje su vjerne Vladarici mogu samo smetati.
Namjeravam predloziti Anthei da ni ne postavlja druge na njihovo
na upravljanje. Trideset i Cetiri plemenite Zene sasvim su dovoljne
da kontroliraju cijelu Atlantidu. Imate li jo§ kakvih pitanja?”

Pricekala je neko vrijeme, a zatim skine torbu koja joj je visjela
preko ramena i izvuce smotak papira.

“Ovdje su prisege preostalih plemenitih Zena koje podupiru
Antheu, ukljucujué¢i moju i Desirinu. Pogledajte ih kako biste se
uvjerile da govorim istinu, a zatim im pridodajte i svoje prisege.
Nadam se da ste ih sve donijele kao §to smo vas plemenita Desira i
ja ve¢ ranije upozorile. Nakon $to mi predate svoje prisege, vise
nema odustajanja. Doduse”, nasmijala se oporo, “ni sad ne mozete
odustati. Ovaj ¢e sastanak napustiti Zive samo one Zene koje nam
se pismeno obvezu.”

Predala je smotak Zeni sa svoje lijeve strane. Kajl se malo
uspravi, pokuSavajuéi vidjeti imena na svicima dok ih je listala, ali
zena je na zalost bila predaleko. Osjecao je kako u njemu sve vrije
od napetosti. To je bio dokaz kakvom se ni u snu nije mogao
nadati! Kad bi se samo uspio domo¢i tih prisega!

Pogledao je Darliju i odmah opazi da je ona dosla na istu ideju.
Zena je bila izvan sebe od bijesa i jedva se suzdrzavala da ne ugini
nesto nepromisljeno. Zahvaljuju¢i onome §to mu je Vern rekao,
Kajl je bio pripremljen na ovo §to je Cuo, ali Darlija to nije mogla
ni slutiti. MuSkarac je opet uhvati za rame i blago je stisne
opominjuéi je pogledom. Kimnula je glavom i opet se nagnula
gledajuci kako zene pregledavaju potvrde i dodaju svoje. Potrajalo

229



Danijela Blazeka

je to skoro pola sata, a na kraju Takara opet smota svitke i spremi
ih natrag u torbu pa je prebaci preko ramena.

“Sastanak je gotov”, re¢e zadovoljno. “Razi¢i ¢emo se istim
redom kojim smo i dosle. Kad se opet sretnete u Atlanti,
savjetujem vam da o ovome ne razgovarate. U sluCaju potrebe,
mozete se obratiti meni ili Desiri, ali samo ako je neSto zaista
vazno. Iduéi put sastat ¢emo se tek nakon Vladariine smrti.
Pozdravljam vas.”

Dvije zene koje su prve doSle odmah ustanu i napuste krug. U
kratkim razmacima slijedile su ih i druge. Na kraju ostanu na
¢istini samo Takara i Desira. Dugo su Sute¢i sjedile.

“Kukavice!” promrsi Desira iznenada. “Jesi li ih samo vidjela
kako se tresu?”

“Zasad su nam jo§ potrebne”, rece Takara.

“Da, zasad”, odvrati Desira mracno. “Idemo 1i?”

“Idi ti prva i provjeri usput jesu li se sve udaljile. Vise bih
voljela da odvojeno stignemo u Atlantu.”

Desira kimne glavom i ustane. Ubrzo je nestala u Sumi.

Kajl opazi kako se Darlija pomaknula i okrene glavu prema
njoj. Mlada je ratnica tiho izvukla noz iz korica i pripremila se za
skok. Oc¢ima je pratila svaki Takarin pokret. Kajl je ispitujuce
odmjeri, ali ne rece niSta. Takara je bila jaka i okretna Zena, a
njene godine i oziljci svjedocili su o brojnim okrsajima iz kojih se
izvukla ziva. Hoce li joj se ova mlada ratnica, jo§ nedovoljno
oporavljena od porodaja, moci suprotstaviti? Nije u to bas§ bio
siguran, ali istovremeno je znao da je ovo njihova jedina prilika da
se domognu dokaza. Nije htio ni pomisliti na to $to ¢e biti s njime
ako Takara ubije Reinu ratnicu.

Takara je u meduvremenu izvukla smotak iz torbe i jo§ ga
jednom pregledala. Cuo je kako se tiho nasmijala, a zatim je vratila
potvrde natrag u torbu i ustala. Iduceg trenutka Darlija se naglo
otisne i skoc¢i na suvladaricu. Obje su se srusile na tlo, ali Kajl nije
mogao vidjeti je li uspjela raniti Takaru. Suvladarica nije izustila ni
rijeci, nego je ¢vrsto zgrabila ratnicu pokusavajuci joj oteti noz iz
ruke. Zakotrljale su se po Cistini, razbacujuéi lis¢e. Kajl se
uspravio na stablu sti$¢uci ruke do boli od napetosti, a zatim nije
viSe mogao izdrZzati, nego se brzo spusti dolje i zgrabi torbu koja je
lezala na zemlji. U tom trenutku opazi kako je Reina ratnica
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klonula, a Takara se uspravila, sva krvava, i pogledala ravno u
njega.

“Kajl?!” povie s ¢udenjem, a onda se glasno i podrugljivo
nasmije.

No njemu nije bilo do smijeha. Sav se najezio gledajuci Zenu o
kojoj je imao samo najgore misljenje. Okrenuo se i potr¢ao prema
rubu Sume, ali ve¢ nakon nekoliko koraka osjeti kako ga je njena
ruka grubo uhvatila i oborila na zemlju. PokuSao se obraniti, no
Takara samo zarezi i zamahne rukom. Pred ofima mu se zamaglilo
od udarca i na tren se izgubio.

Zena ga je zgrabila i dobro protresla. Otvorio je oéi i ustuknuo
od straha ugledavsi njeno lice sasvim blizu svoga.

“Sad ¢e$ mi lijepo polako ispricati kako si se nasao ovdje i tko
jo$ zna za ovaj sastanak”, reCe Takara prijetei. Nije se vise
smijala. “Zna li Rea za ovo? Tko nas je izdao?”

Kajl se sav sledio od straha, ali na spomen Reinog imena naglo
dode k sebi i pljune joj u lice.

“Izdajnice! Kukavice!” povice sav izvan sebe. “Moze§ me
ubiti, ali to te nece spasiti! Nisam ja jedini koji zna za vasu
izdaju!”

Takara naglo podigne ruku i udari ga jo§ jedanput. Zatim
pribrano obriSe lice rukavom i malo se uspravi i dalje ga Cvrsto
drzeci.

“Imamo vremena!” rece prijeteci.

Kajl ponovno otvori o¢i i zagleda se u nju. Izraz koji joj je
opazio na licu uplasio ga je viSe od iCega.

“Imamo dosta vremena”, ponovi Takara, s cudnim prizvukom u
glasu. Kao da joj je tek sad sinulo koga ima u svojim rukama.
Pogledom je kliznula niz njegovo tijelo, a u ofima joj se pritom
pojavio neki zastraSujudi sjaj. “Kad se vratim u Atlantu, oti¢i ¢u u
Hram i zahvaliti Boginji! Zar sam mogla slutiti da ¢e mi jo§ danas
pokloniti samog Reinog druga?” promuklo se nasmijala. “Dosta mi
je onih smrdljivih Dinjana koji znaju vristati samo na svom od
Boginje prokletom jeziku! Tvoje ¢u krike barem razumjeti. Umirat
¢es polako i na kraju ¢e§ me moliti da te ubijem. Ah, jo§ kako ¢e§
me moliti! A prije toga reci ¢e§ mi sve §to me zanima...”

Ponovno se nasmijala dubokim, grlenim smjehom, a Kajlu
naglo popustiSe zivci. UZzasnuto je vrisnuo i pokusao se oteti
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¢vrstom stisku. Iznenada se Takara nekako neobi¢no zagrcne.
Pogledala ga je dugim pogledom, punim cudenja, a onda joj na
usta navali krv i srusi se svom tezinom na njega.

Kriknuo je i odgurnuo je pa se brzo zakotrljao dalje od nje.
Gledao ju je drS¢udi od straha, kad iznenada uoci strijelu koja joj
je virila iz leda.

“Kajl, jesi li dobro?” zacuje neki glas.

Brzo je okrenuo glavu prema rubu Sume i opazio kako mu
zurnim koracima prilazi jedan Dinjanin. Covjek je u desnoj ruci
nosio dugi luk. Ustuknuo je u strahu, a Dinjanin zastane.

“Ja sam, Zerid”, reCe podignuvs§i obrve. ‘“Zar me ne
prepoznajes?

Kajl ga tek sad prepozna i klone natrag na tlo jecajudi i tresuci
se. Zerid mu brzo pride i klekne na jedno koljeno pokraj njega.

“Jesi li ozlijeden?” upita zabrinuto. “Htio sam je ve¢ ranije
ustrijeliti, ali sam se bojao da tebe ne ranim.”

Kajl je Sutio pokuSavajuéi se sabrati, a Zerid ga brzo pregleda.

“Odjeca ti je krvava, ali mislim da je to njena krv”, rece zatim.

“Ti... ti si je ubio...”, promrmlja Kajl.

Iznenada prasne u gréevit smijeh, ali su mu istovremeno suze
curile niz lice.

“Smiri se, Kajl”, ree Zerid. “Mrtva je, ne moze ti vise nista.”

“Znam”, reCe Atlant, malo se pribravsi.

Ustao je, podrhtavajuéi, i priSao mrtvoj Zeni. Okrenuo ju je na
leda bijesnim pokretom i podignuo torbu koja je lezala ispod nje.
Zatim jo§ jednom pljune na nju.

“Proklela te Boginja, kao §to te ja sad proklinjem, Takara!”
povice. “Ne imala nikad mira! Neka ti zlodusi rastrgaju dusu, kao
Sto Ce ti divlje zvijeri rastrgati tijelo! Odvratna izdajnice! Ubojice!
Dobila si Sto si zasluzila!”

Okrenuo se i prisao Zeridu koji ga je nijemo promatrao.

“Hvala ti, Zerid!” rece glasom koji je podrhtavao. “Spasio si mi
zivot. Ali kako si se ti nasao ovdje?”

“Cuo sam kad ste ti i Rea razgovarali u hodniku o ovom
sastanku”, odvrati Dinjanin. “Bili ste dovoljno glasni da sam vas
mogao Cuti i kroz zatvorena vrata.”

Kajl se naglo namrsti i pogleda ga sa sumnjom.
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“Rea je trebala do¢i ovamo...”, re€e. “Zar si joj smjerao uciniti
neko zlo?”

Zerid ustane sa zemlje. Uto Kajl po prvi put opazi da se na
Cistini nalazi jo§ desetak Dinjana. Naglo se okrenuo prema Zeridu i
pogledao ga zaprepasteno. Zaustio je, ali ga Dinjanin brzo prekine.

“Znam S§to si pomislio, Kajl, ali nisi u pravu! Htio sam
porazgovarati s Reom i pokazati joj da mi moZze vjerovati. Htio
sam je povesti u svoj logor i upoznati s drugim plemenskim
vodama. LakSe bih ih pridobio kad bi im ona sama iznijela svoj
prijedlog. Samo sam zato do$ao ovamo, a ove ljude koje vidi$
poveo sam radi vlastite sigurnosti. Znao sam da ¢e se ovdje sastati
viSe Atlantkinja. No ono §to sam cuo, jako me je iznenadilo.”

“U to sam siguran”, promrmlja Kajl kojeg je Zeridovo
objasnjenje malo smirilo. “Hvala Boginji da si ¢uo moj i Rein
razgovor i nasao se ovdje da mi pomognes!”

“Reci mi, je li istina da je Rea ranjena?” upita ga Zerid.

“Istina je...”

Iznenada ih prekine uzvik jednog Dinjanina.

“Zerid, eSere at hude!”"°

Kajl ugleda kako se Darlija naglo prevrnula i dohvatila noz koji
je lezao pokraj nje u travi. Dinjani smjesta odskocCiSe izvlaceéi
oruzje, a jedan od njih, njoj najblizi, okrene koplje prema njoj.

“Za ime Boginje!” povi¢e Kajl u strahu. “Reci svojim ljudima
da je puste s mirom! To je Reina ratnica!”

“Ne dirajte Atlantkinju!” rece zurno Zerid na dinjanskom
jeziku.

Kajl je ve¢ pohitao ratnici i kleknuo pokraj nje ne obaziruéi se
na Dinjane koji su ih okruzivali. Zena je jedva disala, drzeéi se
rukom za grlo na kojem su se vidjeli otisci Takarinih prstiju. Nije
bila teze ranjena, osim §to je imala nekoliko plitkih posjekotina na
grudima i rukama. Smrknutog lica gledala je Dinjane koji su je
okruzivali, no buduéi da nijedan nije viSe pokazivao namjeru da je
napadne, i sama se malo opustila, ne gube¢i ih pritom iz vida.

“Darlija, ovi nam Dinjani nece niSta uciniti”, rece Kajl.
“Poznajem njihovog vodu.”

“Gdje je Takara?” protisne mlada Zena hrapavim glasom.

10, . L
Zerid, ova je jo§ Ziva!

233



Danijela Blazeka

“Mrtva je. Ovaj ju je Dinjanin ubio”, rece Kajl, kimnuvsi
glavom prema Zeridu. “Spasio mi je zivot.”

Pogledala je Dinjanina i polako se uspravila. Pogled joj klizne
pokraj njega na Takarino tijelo koje je lezalo samo nekoliko
koraka dalje, sa strijelom u ledima. Malo se trgnula i namrstila pa
presla pogledom po Dinjanima koji su ih okruzivali, a onda vrati
noz u korice i okrene se prema Kajlu.

“Zao mi je, Kajl, bila je ja¢a od mene”, reée jo§ uvijek
promuklim glasom. “Sje¢am se samo da mi je stisnula grlo i da
nisam vi$e mogla disati.”

“Takara je bila izuzetno opasna Zena i bilo je hrabro od tebe Sto
si joj se suprotstavila”, reCe Kajl. “Na srecu, sad vise nikome ne
moze nanijeti zlo.”

Okrenuo se prema Zeridu koji je Sutke stajao sa strane.

“Sto ¢e sad uciniti, Zerid?” upita ga. “Mozemo li i¢i?”

Dinjanin je polako odmahnuo glavom.

“Ne, Kajl. Zelim da mi najprije objasni§ ono §to sam &uo.
Shvatio sam da su se neke Atlantkinje okrenule protiv Vladarice.
Rekle su da ¢e umrijeti za dva mjeseca. Meni ta vijest puno znaci.
Sto je u toj torbi i zadto si bio spreman riskirati Zivot da bi je se
domogao?”

Kajl je neko vrijeme Sutio razmisljajuci Sto da mu odgovori.
Unato¢ tome §to mu je Zerid spasio zivot, nije mu u potpunosti
vjerovao.

“Rekao si mi jednom da budem iskren s Reom”, progovori
ponovno Dinjanin priguSenim glasom. “lako sam Dinjanin i za
mnoge Atlante manje vrijedna osoba, ni ja nisam ba$ tako glup da
ne bih mogao razluciti istinu od lazi, Kajl. Imaj povjerenja u mene
i reci mi otvoreno $to se dogada. Ne zaboravi da izmedu mene i
Ree postoji dogovor. No sad vidim da se u kratkom vremenu
dogodilo puno toga Sto taj dogovor moze ugroziti. Rea je ranjena,
Vladarica umire... Sto se dogada?”

“Dobro, Zerid, bit ¢u iskren, ali neka mi Boginja pomogne ako
sam te pogresno procijenio”, rece Kajl, uzdahnuvs$i. “Dio
plemenitih Zena Atlantide okrenuo se protiv Vladarice i Ree koja je
njena zakonita nasljednica. Namjeravaju za iducu Vladaricu
postaviti Reinu mladu sestru, Antheu. Kao Sto si i sam cuo,
Vladarica je otrovana i trebala bi umrijeti za dva mjeseca. Reu su
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prije tjedan dana napale neke ratnice i teSko ranile. Jedva je
prezivjela, ali ¢e biti i dalje u opasnosti sve dok ne sazna imena
zavjerenica i ne smakne ih. U ovoj se torbi nalaze prisege tih zena
kojima potvrduju svoju odanost Anthei, Reinoj sestri. Ako dobije
te dokaze, Rea ¢e im se moci suprotstaviti, inace je pitanje §to ¢e
biti. To je sve. Ako zaista namjeravas uzvratiti Rei dobro koje ti je
ucinila, pustit ¢es§ nas da odemo.”

“A, s druge strane, mogao bih vas i ubiti i unistiti te potvrde”,
reCe Zerid podignuvsi glavu. “Vladarica umire, Nasljednica je
ranjena, druge plemenite Zene uskoro ¢e biti i suviSe zauzete
medusobnom borbom. Nije li to pravi trenutak za Dinjane da zbace
atlantsku vlast s leda i uniSte vas tako da se viSe nikad ne uspijete
podi¢i? Jesam li u pravu, Kajl? Tko bi nam se sad mogao
suprotstaviti? Vas je narod trenutno gotovo obezglavljen, a za koji
¢e mjesec biti u jo§ gorem stanju.”

Kajl problijedi i zagleda se bez rije¢i u Dinjanina. Dobro je
znao koliko je Zerid u pravu.

“Ne odgovaras mi”, reCe tamnoputi Covjek, osmjehnuvsi se.
“Ne boj se, Kajl. I Dinjani imaju ¢ast, premda je spominju rjede od
vas, 1 znaju pokazati svoju zahvalnost kad treba. Rea mi je spasila
zivot u trenutku kad sam ve¢ izgubio svaku nadu. Njegovala me i
na kraju mi vratila slobodu. Iako je to pokuSavala i sebi i meni
objasniti namjerom da postigne neki dogovor izmedu nasih naroda,
dobro znam da zivot mogu zahvaliti samo njenoj dobroti i osjecaju
za pravednost. Imao sam je prilike upoznati. Nas je dogovor bio i
suviSe neodreden i dalek da bi mogao imati onu tezinu koju mu je
ona pokusavala pridati. Pokazat ¢u joj sad da i Dinjanin mozZe biti
plemenit. Necu iskoristiti priliku koja mi se pruza, ali vas ipak ne
mogu odmah pustiti. Morate me slijediti do naseg logora. Tamo ¢e
se sutra, na moj poziv, skupiti vode svih dinjanskih plemena.
Iznijet ¢u im Rein prijedlog i pokusSati ih nagovoriti da ga prihvate.
Budu¢i da sad znam da Vladarica umire, na§ je dogovor
neocekivano dobio na tezini. Kad se vratite u Atlantu, moc¢i ¢e$ Rei
prenijeti zakljucak naSih starjesina. Jesi li zadovoljan?”

Kajl samo Sutke kimnu i pruzi mu ruke.

“Nisi Atlant, ali jam¢im ti da si plemenitiji od polovine
takozvanih ‘plemenitih’ Zena. Hvala ti, Zerid”, rece tiho.
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Zerid prihvati pruzene ruke i stisne ih, osmjehnuvsi se. Zatim se
okrene drugim Dinjanima.

“Vojag, vratamo se u logor. Atlanti idu s nama”, re¢e svojim
jezikom.

Covjek kojem se obratio bio je otprilike njegove visine, ali
nesto stariji i naizgled ozbiljniji. Malo se namrstio kad je cuo
Zeridove rijeci.

“Misli§ li da je pametno pokazati logor atlantskoj ratnici,
Zerid?”

“Ionako ¢emo ga uskoro opet preseliti. Oni ¢e, uostalom, ostati
s nama samo dok se ne dogovorimo s drugim vodama $to nam je
¢initi. Nakon toga ¢emo ih oboje pustiti.”

“Dobro, ali onda bi joj makar trebalo oruzje uzeti.”

Zerid pogleda Zenu.

“Kajl, moji prijatelji traze da ratnica preda oruzje”, re¢e na
atlantskom.

“Ne dolazi u obzir!” rece Darlija ostro. “Dobro mi je poznato
Sto Dinjani rade sa zarobljenim Atlantkinjama! Ako Zeli§ moje
oruzje, dodi i pokusaj mi ga uzeti!”

“Smiri se, Darlija...”, re¢e Kajl umorno. “Zerid, ako ti obe¢am
da ratnica neée upotrijebiti oruzje osim da bi zastitila svoj ili moj
zivot, hoces i joj ga ostaviti?”

“Dobro, neka zadrzi oruzje”, ree Zerid. “Ostavit ¢emo joj
oruzje, Vojag. Ionako je u naSim rukama. Krenimo sad!”

Na njegov znak dvoje Atlanata podu za njim, a odmah iza njih,
necujnim korakom, slijedili su ih drugi Dinjani. Zvuk koji je pratio
njihovo udaljavanje postajao je sve tiSi i tiSi, da bi se na kraju
stopio s drugim Sumskim zvucima.

236



Cuvarice hrama: Vladarica

XX.

Mala je grupa brzo odmicala u pravcu sjevera prodiru¢i sve
dublje u Sumu. Kajl je hodao pognute glave ne razmisljajuci ni o
¢emu. Sad, kad se uzbudenje malo smirilo, poceo je osjecati kako
ga boli lice gdje ga je Takara udarila. Cinilo mu se kao da mu je na
toj strani sve utrnulo i kao da se ta utrnulost polako $iri i na
preostali dio glave, ali i na vrat. Obuzela ga je mucnina, a kad je
dotaknuo bolno celo, osjeti kako je mokro od znoja, iako je
istovremeno gotovo drhtao od hladnoce. Jedva je pratio Zeridov
brzi korak. Pred o¢ima mu je iz trena u tren postajalo sve mutnije.
Spusta 1i se mozda ve¢ no¢? Nije bio siguran, samo je znao da bi
najradije legnuo na tlo i sklopio o¢i.

Tek §to je pomislio na to, osjeti kako nije vise u stanju hodati.
Noge su mu bile teSke poput olova, a neka strahovita tezina
pritisnula mu je ramena. Stao je.

“Zerid!” pozove jedva ¢ujno.

Dinjanin je zastao i okrenuo se, a onda se brzo vrati.

“Sto ti je, Kajl? Ne izgleda§ dobro.”

“LoSe mi je...”, rece Kajl tiho.

Pokusao je sjesti, ali pritom zamalo padne. Zerid brzo priskoci
i pomogne mu. No tek $to je sjeo, osjeti kako ga obuzima slabost,
kao da mu je netko izvukao sve kosti iz tijela. Klonuo je na zemlju
i sklopio o¢i.

“Sto mu je?” upita Vojag koji je hodao odmah iza njih.

“Ne znam. Mozda je ipak ranjen”, re¢e Zerid zabrinuto.

Kajlove su o¢i bile sklopljene. 1z njihovih kuteva klizile su
suze. Nije mogao zaustaviti drhtavicu i cvokotanje zuba, a svaki
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dodir Zeridovih ruku nanosio mu je bol. Osje¢ao je neopisivu
slabost. U glavi mu je bolno kucalo, a rije¢i izgovorene u njegovoj
blizini parale su mu mozak svojom glasno¢om, kao da su mu
viknute u uho.

“Boli li te negdje, Kajl?”’ upita ga Zerid.

No nije dobio odgovor.

Darlija bez rijeci klekne pokraj njega. Zagledala se Kajlu u lice
i podignula mu o¢ne kapke, a zatim mu opipa bilo. Kao i svakoj
ratnici, i njoj su bile poznate osnove lijeCenja. Prepoznala je
znakove groznice i zabrinula se. MusSkarcu je trebala njega i
mirovanje, no kako da mu pomogne kad su oboje u rukama ovih
smrdljivih Dinjana? Osjecala je njihove poglede i dah na svojim
ledima i ruka je zasvrbi od Zelje da potegne mac. Obuzdala se, no
duboko nezadovoljstvo i neprijateljstvo zadrzalo se u njenom glasu
kad se obratila Dinjaninu koji je nekim ¢udom razumio atlantski
jezik.

“To je groznica. Mora mirovati. Koliko jo§ ima do vaseg
logora?”

“Ima jo§ dosta hoda. Ponijet ¢emo ga.”

Razmijenio je nekoliko rije¢i s Dinjanima koji su ih promatrali.
Oni brzo omotaSe ogrta¢ oko dva koplja i polozise Kajla na ta
improvizirana nosila. U meduvremenu mu je Darlija usula dvije
kapi u usta iz bocice koju je izvadila iz pojasa. Zatim nastavise put.

Bila je ve¢ duboka no¢ kad su konacno stigli do logora. Zerid
je poslao dva covjeka naprijed da izvijeste ostale o njihovom
dolasku. Na maloj Cistini, skrivenoj duboko u Sumi, docekala ih je
svjetlost vatri i pozdravi drugova. Dinjani su mrko promatrali
dvoje Atlanata, ali su se drzali podalje od njih. Mlada je ratnica
jedva skrivala nervozu i zato, kad joj je Zerid dao znak da pode za
njim, s olakSanjem podigne Kajla na ruke i ponese ga prema
jednom od desetak razapetih Satora.

Unutra$njost Satora bila je, po atlantskim mjerilima, prljava i
neuredna. Sumnjicavo je pogledala jedno krzno koje joj je Zerid
pokazao, ali budu¢i da nije imala izbora, polozi Kajla na njega i
klekne, provjeravajuéi mu puls i temperaturu. Zerid je u
meduvremenu izaSao iz Satora, ali se ubrzo vrati nose¢i u rukama
dvije zdjele s nekim jelom pa ih odlozi na pod.

“Kako mu je?” upita, nagnuvsi se nad Kajla.
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“Spava.”

“Primijetio sam da si mu usula neSto u usta”, rece Zerid.
“Ocigledno je djelovalo. Sto je to?”

“Samo sredstvo protiv bolova koje svaka ratnica nosi sa
sobom”, re€e zena preko volje. USutjela je, ali se onda ipak
predomisli i doda: “Pomislila sam da ¢e mu od toga mozda biti
malo lakSe i izgleda da sam bila u pravu. Ali nemam ga puno, a
mislim da ¢e mu jo§ trebati. Imate 1i vi nekoga tko se razumije u
lijecenje?”

“Imamo, ali ne u ovom logoru. Poslat ¢u jednog covjeka sutra
ujutro, no trebat ¢e im barem nekoliko dana da dodu ovamo...
Donio sam jelo za tebe i njega”, pokazao je zdjele. “Ostavit ¢u
njegovu zdjelu ovdje pa mu je moze$ dati kad se probudi. U ovoj
posudi imas vode, ako ti zatreba. Cini mi se da se zove§ Darlija,
zar ne?”

Ratnica samo Sutke kimne glavom. U njenom su se pogledu
neprijateljstvo i zlovolja zbog polozaja u kojem se nasla
smjenjivali s nelagodom i ¢udenjem. Zbunjivao ju je ovaj neobicni
Dinjanin koji joj se obracao te¢nim atlantskim jezikom i koji je na
neki neobjasnjiv nacin poznavao Nasljednicu i njenog druga. Nije
imala povjerenja u njega. Kao i za sve druge ratnice, i za nju su
Dinjani bili niza bi¢a, dostojna prezira, ljudi bez casti, Cije je
praznovjerje vrijedalo Boginju. Ali viSe od svega, rije¢ ‘Dinjanin’
za nju je znacila ‘neprijatelj’. No prije samo nekoliko sati ovaj je
Dinjanin njoj i drugu njene gospodarice, za Ciju je sigurnost bila
odgovorna, spasio zivot, a sad se nalazila usred dinjanskog ratnog
logora, sa svim svojim oruzjem, i jo§ uvijek je bila ziva. Nije to
mogla shvatiti.

“Darlija, ni ti ni Kajl niste zarobljenici, ali mislim da ti ne
moram posebno napominjati da ne izlazi§ iz Satora bez moje
dozvole. Ljudi znaju da ste doSli sa mnom i da ste pod mojom
zaStitom, ali mnogi od onih koji se nalaze u ovom logoru imaju
dobrih razloga da mrze Atlante. Kajla mozda ne bi dirnuli, jer je
muskarac, ali ti si ratnica... Ne bih volio da ti se nesto dogodi.
Postavit ¢u pred Sator strazu koja ¢e vas cuvati. Bude li vam nesto
trebalo, reci strazarima da pozovu mene. Toliko ¢e razumjeti.”

Pogledao je jos jedanput Kajla, a onda ustane i izade iz Satora.

239



Danijela Blazeka

Vecéina ljudi u logoru ve¢ je spavala. Lezali su oko vatri,
zamotani u pokrivace, a samo ih je petnaestak jo$ uvijek sjedilo i
odrzavalo vatru, tiho razgovarajuéi. Bili su to uglavnom muskarci,
osim nekoliko zena koje su vodile brigu o kuhanju i drugim
logorskim poslovima. To, ali i brojno oruzje koje je lezalo u travi
slozeno u hrpe, jasno je govorilo da se radi o ratnom logoru.

Zerid pride vatri pokraj koje je sjedilo najviSe ljudi i prihvati
zdjelu s varivom koju mu je pruzila vitka, tamnooka djevojka.
Osmjehnuo joj se, a ona mu uzvrati Sirokim, blistavim smijeskom.

“Gazed, Benji, idite do Satora u kojem se nalaze Atlanti i dobro
ih Cuvajte”, re€e zatim, okrenuvsi se dvojici mladih ljudi.
“Zapamtite da mi trebaju zivi, a ne mrtvi. Ako vam ratnica bude
nesto govorila, odmah me pozovite. Nitko osim mene ne smije uéi
u taj Sator.”

Mladiéi su odmah ustali, uzimajucéi koplja koja su lezala pokraj
njih na zemlji.

“Zbogom spavanje”, rece jedan od njih s uzdahom.

“Spavat ¢es sutra, lijen¢ino!” rece Vojag. “Brisi!”

Zerid sjedne pokraj vatre i Sutke pocne jesti varivo. Ostali su ga
promatrali s neskrivenom znatizeljom, ali ga nisu htjeli prekidati u
jelu.

“Ho¢emo li konacno saznati zasto smo morali vuéi onog
Atlanta kroz Sumu i za$to si dopustio ratnici da ude u logor?” upita
Vojag nestrpljivo kad je Zerid kona¢no dovrsio veceru.

“Necete”, odvrati Zerid bez imalo oklijevanja. ‘“Nemam
namjeru deset puta pricati istu pricu. Kad se skupe starjesine koje
sam pozvao, onda éete sve saznati, ne prije. Zadovoljan?”

“Ni najmanje”, progunda covjek. “Ali tu ocigledno ne mogu
niSta uciniti. Volio bih ipak znati kako si se uspio izvuéi iz
atlantskih kandzi. Bili smo sigurni da si mrtav. Kad te Hajvan
doveo, morao sam se okrenuti oko sebe i zazvati sve bogove prije
nego $to sam se uvjerio da nemam pred sobom prikazu.”

“Kad ¢ujes$ ono $to ¢u vam ispricati, okrenut ¢e§ se barem jos
tri puta”, ree Zerid smijuci se, ali se brzo uozbilji. “Nisam se sam
izvukao, nego sam bio izvucen. Ali o tome kasnije. Znajte samo da
su mi ovo dvoje Atlanata jako vazni, i ako im se nesto dogodi, svi
moji planovi past ¢e u vodu. Pogotovo treba Cuvati muskarca,
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njegov je polozaj medu Atlantima jako visok. NiSta mu se ne smije
dogoditi dok se nalazi medu nama.”

“Govoris tako da te nitko ne moze razumjeti”, re¢e Vojag
pomalo nezadovoljno. “Ali ne boj se, ne¢e im ni dlaka s glave
pasti, iako su ljudi jo$ uvijek uzrujani zbog nacina na koji je
Vladarica nedavno smaknula dvadesetak nasih ljudi. Sjecas li se
mozda Sevaha? Upoznao sam te s njim proslog ljeta. I on je bio
medu zarobljenicima.”

“Sjecam se. Steta”, rede Zerid i pogne glavu. Sjetio se Sovjeka,
a jo§ viSe duboke mrznje s kojom je govorio protiv Atlanata. “Bio
je jedan od najhrabrijih ljudi koje sam upoznao, ali se uvijek
izlagao preko svake mjere. Njegova ga je mrznja Cesto navodila na
djela koja ja ne bih odobrio. Slutio sam da ¢e to kratko trajati.
Atlantkinje se ne smije podcjenjivati, a Vladarica je, prema onome
§to mi je moj otac ispricao, jo§ u proslom ratu pokazala da ne
oklijeva djelovati brzo i odlu¢no kad ocijeni da je to potrebno.”

“Ne bojimo se mi ni Vladarice, niti bilo koje druge
Atlantkinje!” povice jedan mladi¢ vatreno. “Nijedna se ratnica vise
ne usuduje ué¢i u Sumu! Ovoga ¢emo ih puta sigurno pobijediti, a
onda ¢emo ih potjerati pred sobom sve do mora! Osvetit ¢emo
Sevaha i sve druge koji su umrli od atlantske ruke!”

“Suti, §to ti znas!” prekine ga jedan stariji covjek ostro. “Jedna
je stvar ustrijeliti Atlantkinju u Sumi, s daljine, a sasvim druga
suprotstaviti joj se u otvorenoj borbi, na prostoru koji dobro
poznaje. Svaka bi te ratnica oborila u tren oka, makar i jednom
rukom! Mlad si i zato ne brbljaj dok oko tebe sjede stariji i
iskusniji! Da si malo stariji, znao bi koliko su Atlanti jaki. Puno su
nas puta ve¢ pobijedili.”

“Ali ovoga puta nece!” rece mladi¢ prkosno. “Zar ne, Zerid?
Vise sam te puta cuo kako govori$ da im je snaga oslabila.”

“To je istina, Jakul”, potvrdi Zerid zamisljeno. “Ali su jo§
uvijek dovoljno jaki da nam nanesu velike gubitke. Pobjeda bi nas
mogla stajati vise od ijednog poraza iz proslosti.”

“Nikad jo§ nisam Cuo od tebe takve rijeci, Zerid”, re¢e Vojag
namr§tivsi se.

“Mislio sam to i ranije, brate, ali sam Sutio. Nismo imali izbora.
Ali sad... No cut ¢ete ve¢ sve o tome kad dode vrijeme. Reci mi,
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Vojag, kako to da si dopustio Tamiji da dode ovamo? Znas da joj
ja to nikad ne bih dozvolio.”

“Onda je ti posalji kuéi”, odvrati covjek slegnuvsi ramenima.
“Nisam je mogao zaustaviti nakon §to je doznala za napad i tvoj
nestanak. Ona jedina medu nama nije htjela povjerovati da si
mrtav. Nakon $to je stari logor uniSten, morali smo se pribrati i
okupiti one koji su uspjeli pobjeéi. Ali takvih je bilo malo, a vecina
je poginula za vrijeme napada ili su ih Atlantkinje kasnije ubile.
Neka ih bogovi za to kazne! No barem ih nisu mucili...”, zastao je
na tren, a na licu mu se pokaze tuga dok se prisjecao prizora koji je
ugledao dan poslije napada. “Sahranili smo mrtve i pokusali
ustanoviti kolika nam je Steta nanesena. Tornan je odmah htio
preuzeti vodstvo, ali mu Kalman i jo$ neki starjeSine nisu to
dopustili. Tvoje tijelo nismo nasli ni u logoru, a ni dalje u okolini.
Znali smo da nisi zarobljen jer su nasi ljudi promatrali Atlantkinje
na povratku. No nisi se javljao, i na kraju smo ipak zakljucili da si
poginuo. Namjeravali smo uskoro izabrati novog vodu. U
meduvremenu sam ponovno organizirao ratni logor i naredio da se
sprije¢i novi prodor Atlantkinja. Dio oruzja koji se nalazio u
starom logoru odnijele su, ali najveéi je dio jo§ uvijek dobro
skriven na nekoliko mjesta. Spasili smo ¢ak i nesto oruzja koje im
je Sevah uspio oteti.”

“Dobro ste ucinili, Vojag”, re¢e Zerid. “Ali zasad viSe ne¢emo
dirati Atlantkinje, osim ako pokuSaju prodrijeti dublje preko
granice. Vladarica je izdala naredbu da se za svaku ubijenu Zenu
pogubi pet nasih ljudi koji se nalaze u ropstvu, a za svaku ratnicu
deset.”

“Culi smo za to”, javi se ponovno stariji ovjek. “Ve¢ smo
poslali poruku ljudima koji ¢uvaju granicu da se suzdrze od sukoba
dok starjesine ne odluce §to ¢emo dalje.”

“Onda je zasad sve rijeSeno”, re¢e Zerid i zijevne protezudi se.
“Kasno je, idemo na spavanje. Sutra je naporan dan.”

Ustao je i prihvatio pokriva¢ koji mu je pruzila Tamija.

“Tamija, zna§ da mi je drago kad si pokraj mene, ali bih ipak
viSe volio kad bi se vratila ku¢i”, rece ozbiljno. Uhvatio ju je za
ruku i povukao malo dalje od vatre. “Opasno je! Vidjela si i sama
Sto se dogodilo sa starim logorom. Atlantkinje su smaknule sve
koje su uhvatile, i zene i muskarce. I ti si mogla biti medu njima,
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da sam ti dozvolio da mi se pridruzi§. Mislim zato da bi bilo
najbolje da se sutra s ocem vratis$ kuéi.”

“Ne, Zerid”, Tamija je podignula glavu prema njemu. “Moje je
mjesto uz tebe, gdje god bio. Shvatila sam to nakon §to si nestao. I
nemoj misliti da ¢e§ me ovog puta nagovoriti da se predomislim!”
Podignula je ruku i lakim mu je pokretom polozila na usta
zaustavljajudi rijeci koje je namjeravao izre¢i. “Slusala sam sve §to
si mi ranije govorio, o opasnosti i tvojoj Zelji da me zastitis...
Slugala sam, ali sad vise ne Zelim. Zelim biti s tobom, a ako to
znaci zivjeti s opasno$¢u, onda ¢u tako zivjeti i to je moj izbor. I
drugi ljudi u logoru su u istoj opasnosti, ne znam zasto bih se samo
ja morala ¢uvati. Zelim biti s tobom. Ne Zelim vise &ekati. Ne
zelim viSe ¢ekati, Zerid...”, ponovi blago.

“Tamija, jo§ samo malo...”, pruzio je ruke i s nesvjesnim
uzbudenjem uhvatio je oko pasa. “Sutra ¢e sve biti jasnije. Postoji
izvjesna mogucnost... ali ne Zelim preuraniti. No ako se ispune
moja o&ekivanja, neéemo jo§ morati dugo &ekati... Zivjet ¢emo
zajedno, u miru i bez straha... Vidjet ¢es...”

Privukao ju je k sebi i ¢vrsto stisnuo. Dugo su stajali tako, a
onda Tamija podigne glavu:

“Smijem li ostati?” upita s vragolastim smjeskom.

I protiv svoje volje, Zerid se morao nasmijati.

“Tamija, Tamija...”, odmahnuo je glavom. “Bojim se za tebe.
Ali razumijem te. Ostat ¢e$ koliko i druge Zene, dok vam ne dode
zamjena, a zatim ¢es se vratiti kuéi.”

Privukao ju je k sebi i poljubio. Uzvratila mu je pa se naglo
odvojila od njega, zvonko se smijuci. Tren kasnije nestala je u
obliznjem Satoru. Umotao se u pokrivac i legao nedaleko od vatre
okrenuvsi glavu prema Sumi da mu ne smeta svjetlost vatre. No
unato¢ umoru, dugo je jo§ ostao budan razmisljaju¢i o Rei i
njenom prijedlogu i pitajuci se hoce li ga drugi vode prihvatiti. Na
kraju zaspe laganim i nemirnim snom snivajuéi o dalekoj zemlji u
kojoj ne bi vise ni pred kim morali strahovati, o zemlji koja ih ¢eka
s druge strane isto¢nog mora.
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Ujutro ga je probudilo lupkanje lonaca i razgovor ljudi koji su
se ve¢ okupili oko vatre. Bilo je jos rano, no gotovo svi su ve¢ bili
budni. U zraku se osjecala napetost zbog predstojeceg sastanka, a
sluSajuéi razgovore, Zerid zakljuci da veéina ljudi ocekuje najavu
rata s Atlantima. Jedino su Vojag i joS§ neki ostali suzdrzani. Ustao
je i pozdravio Tamiju, a zatim otiSao do potoka da se osvjezi i
napije. Zatim se vrati natrag do vatre i uzme zdjelu s kaSom i
komad hladnog pecenog mesa.

“Ostavi nesto i za Atlante”, rece zeni koja je dijelila dorucak.

“Ve¢ sam im odnijela”, odvrati Zena.

Kimnuo je glavom i dovrSio dorucak, a onda ustane i obrise
ruke o hlace pa se uputi prema Satoru.

Potapsao je rukom dvojicu umornih mladica koji su sjedili pred
ulazom i osmjehnuo im se.

“Mozete na spavanje”, rece. “Recite samo Vojagu da posalje
drugu dvojicu na strazu.”

Zatim je odgurnuo kozu koja je prekrivala ulaz i usao u
unutra$njost Satora.

Ratnica je klecala pokraj Kajla, ali se, za¢uvsi Zeridove korake,
naglo okrene prema vratima i polozi ruku na dr$ku noza. No
odmah zatim, prepoznavsi Dinjanina koji ih je jucer doveo ovamo,
skine ruku s pojasa. Kajl okrene glavu i pogleda Zerida, a zatim
opet umorno sklopi o¢i.

“Kako si, Kajl?” upita ga Zerid opazivsi pritom pokraj njega na
podu nedirnutu zdjelu s hranom. “Zasto nisi jeo?”

“Nisam gladan”, rece Kajl tiho.

Zerid upitno pogleda ratnicu, no ona samo slegne ramenima.
Sagnuo se i polozio ruku na Kajlovo ¢elo. Odmah osjeti da je
toplije nego Sto bi trebalo biti i zabrinuto odmahne glavom.

“Odmaraj se”, rece ustajuci. “Poslat ¢u ti nesto drugo za jelo.
Rado bih vas izveo malo van, ali to je danas, na zalost, nemoguce.
Uskoro ¢e logor biti prepun ljudi iz svih dinjanskih plemena. Ne
biste bili sigurni izvan Satora.”

“Kakav je to sastanak, Zerid?” upita Kajl otvorivsi oci.

Dinjanin je trenutak oklijevao, ne znajuci smije li uznemiriti
bolesnog covjeka.
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“To je vazan sastanak, Kajl”, rece. “Ali nemoj o tome
razmiSljati. Idem sad. Ako me budete trebali, Darlija, samo reci
strazarima da me pozovu.”

“Hocete li govoriti o ratu?” zaustavi ga Kajlovo pitanje.

“Hoc¢emo”, zastao je. “Iznijet ¢u dinjanskim starjeSinama Rein
prijedlog i pokusati ih uvjeriti da ga prihvate.”

Kajl se podigne na lakat i upre u njega oci koje su gorjele od
groznice.

“Sto ée odlu¢iti? Hoée li te poslusati?” upita muklo.

“Ne znam, Kajl”, odvrati Zerid namrstivsi se. “To me i Rea
pitala. Ja nemam stvarne vlasti nad drugim Dinjanima, osim one
koju mi oni sami daju. Veéina me starjeSina podrzava, zato §to sam
Nadanov sin, premda su mnogi puno stariji od mene. Ali ima i
nekih koji mi se protive. Jedan od njih, zove se Tornan, htio bi biti
voda umjesto mene. Ve¢ smo se viSe puta sukobili oko raznih
pitanja i nismo ba$ u dobrim odnosima. Njegov je otac bio
Nadanov zamjenik i pogubljen je zajedno s drugim vodama nakon
Sto smo porazeni u proslom ratu. Tornan je stariji od mene i
utjecajan je. On je voda jednog plemena, jedan od njegove brace
drugog, a muz jedne njegove sestre vodi trec¢e. Ta su plemena jaka
i brojna i uvijek se drze zajedno. U proslom su ratu upravo oni bili
najzasluzniji za osvajanje Nardene. Zao mi je”, doda, opazivsi gré
boli na Kajlovom licu. “Nisam te htio povrijediti, samo ti Zelim
objasniti koliko je taj Covjek utjecajan. Kad bi on podrzao moj
prijedlog, lako bi bilo uvjeriti ostale. Ne znam Sto ¢e se dogoditi.”

Kajl klone natrag na lezaj i sklopi oci.

“Zerid!” pozove tiho. “Ako odbiju Rein prijedlog, $to ¢e biti s
nama?”

“Ne brini”, re¢e Dinjanin. “Sto god se dogodilo, pobrinut ¢u se
da se sigurno vratite na svoje podrucje. Ali obecaj mi da ce§
pokusati jesti. Da sam ja tako odbijao vaSu hranu”, doda s
osmijehom, “ne bih danas stajao ovdje. DoduSe, moram priznati da
¢es§ kod nas tesko naci neSto onako ukusno.”

Kajl je bio preumoran da nesto odgovori, ali kimne glavom.
Odmah zatim Zerid izade iz Satora.

Na ulazu su ve¢ stajala druga dvojica strazara i on im ponovi
sve §to je rekao njihovim prethodnicima. U logoru je vladala
uzurbana atmosfera, svi su se pripremali za docek plemenskih
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voda. Zene su bile posebno zaposlene, a nekoliko im je muskaraca
pomagalo oko jela koje se spremalo za popodnevnu gozbu. Ostali
su uklanjali oruzje i spremali ga u Satore, a neki su dovlacili
oborena debla i slagali ih u krug oko najveceg ognjista.

“Tamija!” pozove Zerid. “Ima li kakvo lakSe jelo, neka juha ili
nesto sli¢cno? Muskarac kojeg smo donijeli bolestan je i nece jesti.”

“Mislim da ima juha... Pogledat ¢u.” Djevojka se podignula i
odlozila dugu drvenu Zlicu kojom je zaljevala komad mesa koji se
pekao nad vatrom. Skoknula je do drugog ognji§ta i razmijenila
nekoliko rije¢i s jednom starijom zenom pa se ubrzo vratila
oprezno noseéi zdjelu iz koje se pusilo. “Evo. Samo pazi, vruce
je..”

“Zerid!” zagrmi dubok glas s druge strane Cistine.

Brzo se okrenuo i ugledao nekog jakog, starijeg Covjeka kako
stoji na rubu Sume okruZen ljudima koji su ga radosno pozdravljali.

“Otac!” povice Tamija kroz smijeh. “Glasan kao i uvijek!...
Pusti, ja ¢u odnijeti juhu u Sator. Podi ga pozdraviti.”

Uzvratio joj je osmijeh i pogledom otpratio njenu vitku priliku,
a onda se s rados¢u okrene pridoslom ¢ovjeku:

“Kalmane, prijatelju stari!” povice i raSirenih ruku pode mu u
susret. “Nisam se nadao da ¢u tebe bas prvog ugledati. Dobro mi
doSao!”

“Jos bolje te nasao!” odvrati Covjek umornim, ali srdac¢nim
glasom. “Kad Nadanov sin zove, Kalman ne ¢eka, nego odmah
kreée. Kako si? Nisam se viSe nadao da ¢u te ikad vidjeti nakon
onog atlantskog prepada.”

“Kao §to vidis, jos uvijek sam ziv! Dodi, sjedni...”

Kako se priblizavalo podne, pristizalo je sve vise i vise ljudi.
Zerid ih je sve docekivao, sa svakim izmijenio po dvije-tri rijeci i
zatim ga smjestio na prethodno odredeno mjesto gdje bi gosta
docekale Tamija ili neka druga zena. Povremeno bi priSao i Vojag
da se pozdravi i izvijesti kako napreduju pripreme za rat u drugim
dinjanskim plemenima. Ljudi su medusobno glasno razgovarali i
izmjenjivali Sale, zadovoljni §to se opet vide, potiskujuci
privremeno pomisao na rat koji im je predstojao.

Do sredine popodneva stigli su gotovo svi ocekivani ljudi, osim
Tornana i njegovog brata i zeta. Zerid je ve¢ namjeravo reci
zenama da donesu jelo kad iznenada opazi komeSanje na rubu
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¢istine. Okrenuo se i namrstio ugledavsi Tornana kako mu prilazi
onako krupan, bradat, zaogrnut krznom pod kojim je na opasacu
visio davno osvojeni ma¢. No odmah se u mislima prekori i pode
mu u susret, jo§ jednom se zaklevsi u sebi da ¢e danas biti posebno
strpljiv.

“Drago mi je da te vidim, Tornan!” re¢e pomalo usiljenom
srdacnos¢u. “Ocekivao sam te ranije. Je li ti putovanje proslo bez
poteskoca?”

“Ovisi §to podrazumijevas pod potesko¢ama”, odvrati Covjek
nasmijavs$i se glasno. “Prosli smo prije nekoliko dana kroz jedno
atlantsko selo i pokupili nesto oruzja. Zatim smo krenuli prema
sjeveru kako bismo zameli trag ratnicama i to nas je malo zadrzalo.
Drago mi je da si se konacno pojavio, Zerid! Ljeto odmice i ve¢ je
bilo krajnje vrijeme da se skupimo! Ja sam svoje zene i djecu jo$
prije mjesec dana poslao u brda. Sto se mene tice, rat moze odmah
poceti!”

Zerid se namrsti i zausti odgovoriti, kad iznenada preko
Tornanovog ramena opazi nesto $to ga je na trenutak ostavilo bez
rijeci. I drugi su zaSutjeli i s cudenjem se okrenuli prema
Tornanovim ljudima.

Tornanov brat Zorak, visok i jak covjek, neobi¢no slican svom
starijem bratu, vukao je za sobom atlantsku Zenu kojoj su ruke bile
¢vrsto vezane na ledima. Bilo joj je tesko ocijeniti godine jer joj je
preko ociju bila omotana Siroka krpa, ali se ipak moglo naslutiti da
se radi o vrlo mladoj Zeni, djevojci. Njena je seljacka nosnja bila
krvava i razderana, a na viSe su se mjesta vidjele otvorene rane i
modrice. Vidljivo je drhtala od slabosti, no ipak se nekako
uspijevala odrzati na nogama.

“Sto je t0?...” jedva protisne Zerid problijedivsi od bijesa.

“Sto?” upita Tornan i mirno se okrene. “Misli§... t0?” rede
prezrivo. “To sam pokupio u selu, zajedno s oruzjem. Kao §to
rekoh, Zene sam jo§ prije mjesec dana poslao u brda. Nemoj
obracati pozornost. Zorak, vezi joj noge! Dodite ljudi, sjednimo!”

Prosao je pokraj Zerida koji je drhtao od bijesa. Tornanov brat
grubo gurne seljanku tako da je pala na tlo i klekne pokraj nje da je
veze.

“Zerid, nisi ba§ neki domacin”, pozove ga Tornan s
podsmjehom. “Gdje je hrana? Gladni smo!”

247



Danijela Blazeka

Zerid je joS nekoliko trenutaka gledao zarobljenu Atlantkinju.
Bilo mu je jasno da ju je Tornan namjerno doveo na skup
starjeSina kako bi ga naljutio i izazvao svadu. No Zerid mu nije
namjeravo nasjesti. Shvativ$i da ne moze niSta uciniti, svladao je
bijes i okrenuo se prema vatri. Mahnuo je Zenama i one pozurise
donose¢i Citav niz zdjela s raznim kuhanim povréem, a dvojica
muskaraca iznesoSe velike drvene pladnjeve s pecenim mesom.
Kalman, koji je bio najstariji na skupu, odvoji nekoliko lijepih
komada i stavi ih u jednu zdjelu pa pozove jednog mladica iz svoje
pratnje da odnese meso dublje u Sumu, kao dar Sumskim
bogovima. Zatim svi prionuse jelu, priCaju¢i izmedu zalogaja i
zalijevajudi ih gutljajima nekog blago fermentiranog pica.

Sat vremena kasnije Zzene pokupise prazne zdjele i pladnjeve i
donijeSe nove vréeve pic¢a. Jedva primjetno, atmosfera se
promijenila i postala ozbiljnija. Ljudi koji nisu imali veze sa
sastankom udaljiSe se, a preostali se malo skupiSe gledajuéi prema
Zeridu.

“Hoc¢emo li poceti?” upita Kalman glasno. “Hajde, Zerid. Sve
nas zanima gdje si bio protekla tri mjeseca otkako su Atlantkinje
napale nas logor i kako si se uspio spasiti.”

Zerid ustane.

“Sam se ne bih uspio spasiti, Kalman”, rece. “Spasila me je
jedna atlantska ratnica.” Pokretom ruke utiSao je mrmor koji se
podignuo iz okupljene grupe. “Ali po¢nimo redom. Nedaleko od
naseg logora, upao sam u atlantsku zasjedu...”, nastavio je pricu
opisujuéi svoj bijeg i tezak polozaj u kojem se nasao kad je na
njega slucajno naletjela Rea. Kad je spomenuo njeno ime i polozaj,
Dinjani se zapanjeno pogledase, ali nitko ga ne prekine. Ispri¢ao
im je zatim kako ga je spasila od potjere i odnijela u Atlantu te ga
njegovala sve dok nije ozdravio. Tad po prvi put spomenu njen
prijedlog.

“Nijedna nam Vladarica nije tako neSto ponudila!” rece
uzbudeno. “Slobodan prolaz do isto¢ne obale, brodove koji ¢e nas
prevesti na kopno! Tamo c¢emo biti slobodni, tamo nema
Atlantkinja! T sve ¢emo to posti¢i bez borbe, bez ijedne kapi
krvi...” zastao je i ispio gutljaj pi¢a da povrati glas. Malo je
zakasljao, a zatim nastavi. “Evo, sve sam vam rekao. Iznio sam
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vam njen prijedlog, a na vama je da odlucite ho¢emo li ga
prihvatiti. Ja vam to od sveg srca savjetujem.”

“Jesi li siguran da mozes vjerovati toj Atlantkinji, Zerid?” upita
Kalman sumnjic¢avo.

“Siguran sam da mogu”, odvrati Zerid ¢vrsto. “Ne bi ucinila to
Sto je ucinila, niti bi mi na kraju vratila slobodu, da ne misli
ozbiljno. Ona nije poput drugih. Ako prihvatimo njenu ponudu,
Nasljednica ¢e ispuniti svoj dio dogovora.”

“Nisam vam to jo§ ispri¢ao”, reCe jedan Covjek, zamiSljeno
glade¢i dugu bradu, “ali Dasi, ¢ovjek iz mog plemena, kojeg su
Atlantkinje odvele zajedno sa Sevahom i drugim ljudima, vratio se
prije desetak dana u selo. Obitelj ga je ve¢ oplakala jer su ¢uli da je
Vladarica sve zarobljenike osudila na smrt. Rekao mi je da ga je
spasila sama Nasljednica, da se ona zauzela za njega. Zvucalo mi
je nevjerovatno, ali Covjek je siguran u ono §to govori, a ¢injenica
je da se vratio ku¢i. Znas li ti nesto o tome, Zerid?”

“Ne znam, KaSer”, reCe Zerid. “Rea mi nije spomenula da je
pomogla nekom Dinjaninu, ali to je lako moguée i potvrduje moje
rijeci.”

“Kakva nam korist od toga $to nam Nasljednica nudi mir?”
povice Zorak posprdno. “Ona jos nije Vladarica! Hocemo li ¢ekati
jo$ tko zna koliko godina i nadati se da u meduvremenu nece
promijeniti miSljenje? Sve su to gluposti! Atlantkinje znaju da ce
izgubiti rat i pokuSavaju ga svim sredstvima odgoditi, i to je sve!
Nemojte nasjesti jos jednoj atlantskoj zameci, ljudi!”

“Daj uSuti, Zorak!” obrecne se Kalman ljutito. “Kad se radi o
mogucénosti da se izbjegne rat, ne bi nam trebalo biti tesko
pricekati. Nasljednica je prva Atlantkinja koja pokuSava
pregovarati s nama i ne zasluzuje da se njen prijedlog odbaci bez
rasprave. Ako ni zbog ¢ega drugog, duzni smo o tome razmisliti
zbog nasih ljudi koji se nalaze u atlantskom ropstvu i koji ¢e
stradati ¢im otpocne rat!”

Zerid sa zahvalnos¢u pogleda starog prijatelja svoga oca. Znao
je da se u njega moze pouzdati.

“Istina je da Rea jos nije Vladarica, Zorak, ali ne moras se
bojati dugog cekanja”, ree zatim okrenuvsi se prema Tornanovom
bratu. “Doznao sam da je Vladarica tesko bolesna i da ¢e uskoro
umrijeti.”
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Zacu se nekoliko povika punih iznenadenja i svi se okrenuse
prema njemu. Cak je i Tornan, koji je dotad Sutke sjedio s izrazom
dosade na licu, dignuo glavu i naculjio usi.

“Vladarica ¢e umrijeti! Je li to sigurna vijest, Zerid?” upita
jedan stariji Covjek.

“Istina je, Cazem”, potvrdi Zerid.

Promatrao je ljude koji su naglo zamuknuli u mislima prevréuci
njegove rijeci.

“Razmislite dobro, braco”, rece nakon nekog vremena.
“Nasljednica nam je dala ozbiljan prijedlog koji bi rijesio sve naSe
probleme.”

“Ali morali bismo oti¢i s Atlantide”, re¢e Cazem pomalo
zbunjeno. “Zna li itko nesto o tom isto¢nom kopnu?”

“Ja znam”, reCe jedan Covjek polako. Na licu mu se pojavio
zamiSljen izraz, kao da gleda nesto iz velike daljine. “Moje pleme
zivi najdalje prema istoku, a nekad smo zivjeli na obalama
istonog mora. Nasi brodovi mozda nisu bili tako dobri poput
atlantskih, ali su bili dovoljno dobri da njima plovimo uz obalu
Atlantide, a neki su povremeno i prelazili more koje nas dijeli od
velikog kopna na istoku. Moj mi je otac pri¢ao o tome, a njemu je
pri¢ao njegov otac njegovog oca, jedan od rijetkih koji su bili na
kopnu. Vrijeme je tamo hladno, puno hladnije nego na Atlantidi, i
nema nikakvih ljudskih naselja u blizini. Obalni pojas je Sumovit, a
dublje u unutraSnjosti prostiru se ravnice kojima prolaze krda
raznovrsnih zivotinja.”

“Sjec¢am se da sam i ja Cuo takve price kao dijete”, potvrdi
covjek koji je sjedio do njega. “Zimi je more izmedu Atlantide i
kopna jako opasno za plovidbu. U proslosti se vise puta dogodilo
da je naSe pretke more bacilo na kopno i mnogi su tamo proveli i
viSe mjeseci hrane¢i se lovom. Klima je oStra, zimi ima puno
snijega, ali je kraj bogat raznim zivotinjskim vrstama, ¢ak i viSe
nego Atlantida.”

“To dobro zvuci”, javi se jedan mladi covjek, Zeridov dobar
prijatelj. “Znaci da se ne bismo morali bojati gladi, a na hladno¢u
smo navikli. Ako je to istina, onda mislim da bi trebalo prihvatiti
prijedlog Nasljednice.”
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“Kako si to jednostavno rekao, Melek!” prebaci mu drugi
Dinjanin oporim glasom. “Zar bi tako lako napustio svoj rodni
kraj?”

“Moj je rodni kraj ondje gdje podignem svoju kolibu i Sator
bez straha da ¢e me netko odatle otjerati ili ubiti”, odvrati Melek
nepokolebljivo. “Ako je kopno na istoku sigurnije za moju obitelj i
pleme i ako se mozemo prehraniti lovom, onda mi je draze od
Atlantide.”

“Melek dobro kaze!” javi se i KaSer glasom u kojem se
osjecalo uzbudenje. “Atlantkinje su mi ubile dva sina, a najmladi je
ve¢ tri godine u njihovom ropstvu. Otkako sam postao voda, ni
jednu vecer nisam legao, a da se nisam sa zebnjom upitao $to nam
nosi idué¢i dan. Dosta mi je takvog zivota! Izmedu nas i Atlanata
nikad nece biti mira. Prihvatimo ponudu Nasljednice!”

Zamor glasova potvrdi da i veéina drugih voda misli isto.

“Mislim da bi trebalo izabrati grupu ljudi i poslati ih preko
mora da provjere je li ta zemlja zaista nenastanjena...”, rece jedan.

“Tako je!” prekine ga drugi. “Ovu bismo zimu mogli iskoristiti
da se pripremimo za put, a krajem iduéeg prolje¢a mogli bismo
krenuti prema obali. Ako nam Nasljednica osigura prijevoz
atlantskim brodovima...”

“Pa vi ste sasvim poludjeli!” zagrmi Tornan iznenada, izgubivsi
strpljenje. Naglo je skocio na noge. “Dosta! Ne mogu vas vise
slusati! I vi ste vode dinjanskih plemena...!” rece glasom punim
prezira. “Nije ¢udo da nas Atlantkinje ve¢ stolje¢ima drze u Saci!
Zar ste ve¢ zaboravili zaSto smo se ovdje sastali? Namjeravali smo
donijeti odluku o pocetku rata kojim bismo jednom zauvijek skrsili
atlantsku mo¢! A sad ste sve to zaboravili i blebecete poput djece o
nekoj zemlji preko mora. Zasto Atlanti ne odu tamo? Ja¢i smo od
njih! Nasi su preci Zivjeli na ovom otoku davno prije nego §to su
Atlanti dosli. ZaSto bismo ga mi morali napustiti? Ovo je na$
dom!”

“Svaka je zemlja u kojoj mozemo mirno zivjeti na§ dom”, rece
Zerid ustajuéi. Bio je ozbiljan, ociju uprtih ravno u Tornana.
“Atlanti nikad nece oti¢i s Atlantide, Tornan. Ti Zeli$ rat s njima?
Miran Zivot je ono $to ja zelim i Sto veéina naSih ljudi zeli. Ako
nemamo nikakvih drugih moguénosti, onda smo spremni ratom
izboriti se za to. Ali ako postoji mogucénost za mirno rjeSenje, ja
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kazem, prihvatimo je! Atlanti su oslabljeni, ali jo§ su uvijek
dovoljno jaki da nam zadaju velike gubitke. Puno ¢e nas$ih ljudi
poginuti ako ih napadnemo. Istina je da ¢emo ih ovog puta
najvjerovatnije pobijediti, ali po koju cijenu? Zelis li ti sve te Zrtve,
nepotrebne zrtve, prihvatiti na svoju glavu? Ja ne zelim!
Nasljednica nam je ponudila mir...”

“Ponudila nam je mir?!” povi¢e Tornan i ljutito se nasmije.
“Kome je ponudila mir, Zerid? Ne vidim nikakvih dokaza za to!”

“Rekla je meni, a ja to prenosim vama”, rece Zerid mirno.

“Zna¢i da moram povjerovati samo tvojoj rijeci! Pogledajte,
ljudi!” povice, okrenuvsi se oko sebe, i uperi prst u Zerida.
“Pogledajte tog Covjeka! Nije ga bilo tri mjeseca, i sad se vraca zZiv
nakon §to su svi drugi poginuli te nam pri¢a price. Govori o
Nasljednici koja ga je spasila i koja nam toboZze nudi mir dok
nijedna Atlantkinja prije nje nije htjela ni pregovarati s nama! I vi
mu vjeruyjete! Kako mozete biti tako beskrajno glupi!”

Zerid ustukne od zaprepastenja, a nekoliko ljudi ljutito sko¢i na
noge vi¢u¢i na Tornana. Tornanov brat i zet odmah ustadoSe da mu
pruze podrsku, dok su preostali zapanjeno sjedili na zemlji i slusali
prebacivanja.

“Dosta!” povice Zerid. “Dosta! TiSina!”

Dinjani naglo usutjeSe i okrenuse se prema njemu. Stajao je sav
blijed od dubokog bijesa i sijevaju¢im pogledom mjerio Tornana.

“Ako sam dobro shvatio”, rece prividno mirnim glasom, “zeli§
re¢i da sam vas izdao, Tornan? Da vas zelim odvesti u zamku?”’

“Dobro si shvatio!” pljune visoki ¢ovjek na zemlju. “Uvijek su
te privlacili Atlanti. Sjetite se samo one ratnice koja je zivjela u
njegovom logoru tri godine...”

“Ucio sam od nje njihov jezik i obicaje”, rece Zerid.

“Zasto bi i jedan Dinjanin htio znati atlantski jezik?” naceri se
Tornan. “Jezik oruzja jedini je jezik kojeg ratnice razumiju. Samo
izdajnik ima o ¢emu razgovarati s njima. Ti si s njom razgovarao
tri godine, a ja samo nekoliko minuta.”

“Bila je ozlijedena i bez oruZzja, a ti si je hladnokrvno ubio...”,
procijedi Zerid. “To je jedino Sto zna§! A sad zeli§ Citav na$ narod
povuci za sobom na tu krvavu stazu. Pogledajte me, drugovi!” rece
obrativsi se ljudima koji su ih nijemo slusali. “Poznajete ¢itav moj
zivot, poznavali ste moga oca. Zar zaista mislite da bih vas ja
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mogao izdati? Atlantkinje su mi ubile roditelje i sestru, a ja sam se
samo ¢udom spasio. Da mi Nasljednica nije ovo predlozila, bez
oklijevanja bih vas poveo u rat i osvetio se za sve zlo koje su
nanijele i meni i svima nama. Ali ona mi je ponudila mir”, rece
tiSe, “a pravi voda gleda dalje od svoje koristi, Tornan, i spreman
je potisnuti svoje osvetoljublje ako je to u interesu naroda. Suti!”
povice ljutito. “Dobro mi je poznato da zeli§ zauzeti moje mjesto!
Ali mene su na mjesto vode postavile starjeSine, i samo me oni
mogu s tog mjesta smijeniti. Sad Zelim Cuti njih! Nasljednica mi je
spasila zivot i predlozila ovo §to sam vam rekao. Ili prihvatite njen
prijedlog i dopustite mi da dalje pregovaram s njom, ili ga odbijte i
izaberite Tornana. Samo ne zaboravite pritom jedno!” pokazao je u
pravcu izmucene Atlantkinje koja je lezala u travi tiho jecajuéi.
“Ova seljanka koju je Tornan oteo sebi za zabavu stajat ¢e zivota
petoricu nasih ljudi koji se nalaze u atlantskom ropstvu. Eto koliko
je njemu stalo do dobrobiti vlastitih ljudi!”

“Ti su ljudi za nas ionako izgubljeni”, zarezi Tornan. “Kad
pocne rat, Atlantkinje ¢e ih sve poubijati.”

“Ali mi jo§ nismo donijeli odluku da poc¢ne rat, Tornan!” rece
Kalman ostro. “Tu odluku mozemo donijeti samo svi zajedno, a ne
ti sam. Otkako je Vladarica objavila da ¢e za svaku ubijenu Zenu
pogubiti odredeni broj zarobljenika, naredili smo da se izbjegavaju
nepotrebni sukobi. Ti si tu naredbu prekrsio!”

“Kalman, znamo da uvijek staje§ na Zeridovu stranu!” dobaci
Zorak.

“Zeli§ 1i i mene optuziti za izdaju?” zagrmi stari Govjek. “Za
tebe su izdajnici svi koji se ne slazu s tobom! I otac vam je bio
takav! U proslom je ratu na svoju ruku napao Vladaricu prekrsivsi
tako dogovoreno primirje bez nase suglasnosti. Svi znamo kakve
su bile posljedice. Atlantkinje su nas u proslosti vise puta porazile,
ali nikad se nisu tako strasno osvetila kao tad. Njegova su usijana
glava i prijeka narav za to ponajvise krivi! Ja vjerujem Zeridu! On
mi je poput sina! Ja sam ga prihvatio kad su ga Atlantkinje jos kao
tek rodeno dijete htjele ubiti, ja sam ga othranio i podignuo i dobro
ga poznajem! Citav njegov Zivot, od najranijih dana, posvecen je
borbi protiv Atlanata! Ako on kaze da ga je Nasljednica spasila i
ponudila mu mir, onda je to istina, ma koliko nam se neobi¢nim
¢inilo.”
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“U pravu si, Kalman”, re€e jo§ jedan cCovjek. “I ja mu
vjerujem.”

I ostale se starjeSine izjasniSe, jedan za drugim, u Zeridovu
korist. Uz Tornana su ostali samo njegov brat i zet.

“Onda glasujmo!” rece Zerid. “Tko je za to da prihvatimo
prijedlog Nasljednice i nastavimo pregovore s Atlantima?”

Sve ruke osim triju dignuse se u zrak.

“RijeSeno je”, reCe Zerid ozbiljno.

“NiSta nije rijeSeno!” povice Tornan ljutito. “Glupani!
Pregovarajte s Atlantima sve dok vam ne skinu lude glave! Mene u
to necete uvuci!”

“Zar se protivi§ odluci starjeSina dinjanskog naroda, Tornan?”
rece Kalman ostro. “Upozoravam te! Povuéi ¢es svoje ljude u smrt,
a mi ti ne¢emo moc¢i pomo¢i.”

“Ne trebaju mi tvoja upozorenja, stara budalo!” rece Tornan
ustaju¢i naglo. “Moje je loviste okolica Nardene i nijedna
Atlantkinja ne¢e u njega uci. Svi koji se zele boriti, mogu mi se
pridruziti.”

“U tom slucaju”, reCe Kalman, uspravivsi se, “kao najstariji
medu starjeSinama, iskljucujem iz saveza dinjanskih plemena tebe i
sve koji te budu slijedili.”

“Zorak, Arlan, ako Zelite, mozete ostati s nama”, reCe Zerid.

Ali oba covjeka samo odmahnuse rukom i krenuSe za
Tornanom.

“Stani, Tornan!” povice Zerid iznenada, opazivsi da je prisao
vezanoj zeni i odvezao joj noge. “Ne diraj je! Atlantkinja ostaje
ovdje!”

“Ja sam je zarobio i ide sa mnom”, odvrati Tornan ljutito i
jednim potezom podigne djevojku na noge. Mlada je seljanka
jauknula od boli i zateturala. Bila bi pala da je on nije ¢vrsto drzao
za miSicu desne ruke. Ovako je ostala stajati drS¢uci od slabosti i
straha i pokuSavajuéi zatomiti jecaje koji su joj napinjali grudi.

“Ostat ¢e ovdje, Tornan”, rece Zerid opasno tihim glasom.
“Ostavi je s mirom!”

Tornan opazi kako se Vojag s jo§ dvojicom Zeridovih ljudi kao
slu¢ajno nasao izmedu njega i Sume. Mrko se nasmijao.

“Zeli§ je, Zerid?” re¢e prijete¢im glasom. “Meni bi ionako
samo smetala. Evo, uzmi je!”
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Naglim pokretom uhvati djevojku za kosu i zabaci joj glavu, a
drugom rukom trgne noz i, prije nego S$to je to itko mogao
sprijeciti, jednim munjevitim pokretom presjece joj grlo,
prekinuvsi njen krik u zacetku, a zatim je snazno gurne prema
Zeridu. Iduceg trena on i ljudi koji su ga pratili nestadoSe u Sumi.

Uzvik zaprepasStenja ote se nekolicini ljudi koji su stajali u
blizini, a gotovo svi okrenuse glave od prizora. Tamija i druge
zene pokrile su oc¢i rukama i pobjegle u Sator. Zerid je nagonski
prihvatio Atlantkinju kad je posrnula prema njemu. Stisnutih usana
gledao je kako joj krv brizga iz otvorene rane i boji njenu lanenu
kosulju jarko crvenom bojom. Tijelo su joj potresali gréeviti
drhtaji, tim jezovitiji jer su bili nijemi zbog presjeenih glasnica,
no ubrzo popustiSe pred malaksalos¢u, a glava joj nemo¢no klone.
Polako ju je polozio u travu te joj odvezao ruke i skinuo prljavi
povez. Pred njegovim pogledom ukazalo se lice vrlo mladih crta i
poluotvorene blijedoplave oci koje su jo§ trenutak kroz koprenu
suza gledale preda se, da bi potom zauvijek ugasnule. Nekoliko je
trenutaka Sutke i s gorinom promatrao mladu Atlantkinju kojoj
nije uspio pomoc¢i, a onda pruzi ruku i sklopi joj oci.

“Mrtva je”, re€e muklo. Podignuo je glavu. “Odnesite je u
Sumu i sahranite.”

Ustao je, promatraju¢i kako cetvorica mladih ljudi podizu i
odnose tijelo ubijene Atlantkinje, a onda se okrene dinjanskim
starjeSinama.

“Sjednimo”, rece. “Jos nismo zavrsili sastanak.”

“Tornan je poludio”, progunda jedan Covjek. “Svi ¢e izginuti.”

“A pritom ¢e jo$ i nas povuéi u rat!” rece Zerid s neocekivanom
zestinom. “Bude li se jedan dio Dinjana odlucio za miran prijelaz,
a drugi za borbu, mislite li da ¢e Atlantkinje paziti koga napadaju?
Njima su i tako svi Dinjani isti. Osim toga ¢e nakon prvog napada
pobiti sve robove, a to je upravo ono Sto sam zelio izbjeci!”

“Bogovi! Imas pravo!” povi¢e Kalman. “Sto da radimo?”

“Nec¢emo nista uciniti”, odvrati Zerid mra¢no, “ali morat ¢u se
Sto prije sresti s Nasljednicom i upozoriti je na Tornana i njegove.”

“Mislis 1i da ¢e postedjeti ljude koji se nalaze u ropstvu?” upita
ga KaSer sa strepnjom.

“Hoce, ako to bude u njenoj mo¢i”, odvrati Zerid. “Rea ne zeda
za krvlju. Pitanje je samo tko ¢e o tome donijeti odluku, Vladarica
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ili ona.” Sa zabrinuto$¢u je pomislio na vijesti koje je doznao od
Kajla. Pitao se u kakvom je stanju Rea i hoce 1i mo¢i preuzeti vlast
na vrijeme da sprijeci krvoproli¢e. Sve je sad ovisilo o njoj. Nije
smio zanemariti ni opasnost koja joj je prijetila iz samog atlantskog
naroda. Ako zavjerenice nadvladaju, Citav ¢e njihov plan pasti u
vodu. Sa zebnjom odmahne glavom i pogleda ljude koji su ga
Sutke gledali.

“Zasad ¢emo ostati na svojim mjestima i ¢uvati granicu kao i
dosad”, rece odlu¢nim tonom. “A ja ¢u se ¢im prije pokusati sresti
s Nasljednicom. Dopustate li mi da u ime svih nas pregovaram s
njom o mirnom prelasku na isto¢no kopno?”’

Ljudi se medusobno pogledase.

“Zerid”, re¢e Kalman, “ti si na§ voda. DopusStamo ti da u ime
starjeSina dinjanskog naroda pregovaras s Nasljednicom.”

Zerid kimne glavom. Prvi korak prema mirnom rjesenju bio je
ucinjen.

Sljedeceg su jutra dinjanski vode krenuli natrag na put k svojim
plemenima. Zerid je otpratio Kalmana komadi¢ puta. Zastali su
pokraj jednog potoka i stari ga Covjek Cvrsto stisne u medvjedi
zagrljaj.

“Zerid, zna$ da riskira$ zivot ako odmah krenes prema Atlanti”,
rece zatim. “Vladarica je jos ziva.”

“Znam, Kalman”, reCe mladi dinjanski voda. “Ali nemam
drugog izbora ako Zelim spasiti nase ljude.”

“Neces ih spasiti ako te ubiju”, progunda covjek. “Kako ¢e§
uopée do¢i do grada? Ubit ¢e te prva atlantska patrola na koju
naides.”

Zerid se osmjehne.

“Ne boj se za mene. Imat ¢u dobru zastitu.”

“Misli$ li na ono dvoje Atlanata koji se nalaze u logoru?” upita
starac i potapSe ga po ramenu. “Vojag mi je rekao za njih. Tko su
ti judi?”

“Muskarac je muz Nasljednice, a Zena je ratnica koja ga prati”,
rece Zerid bez oklijevanja. “Nisam to htio re¢i drugima da im ne bi
palo na pamet da ucijene Reu njegovim zivotom. Ona nam to nikad

256



Cuvarice hrama: Vladarica

ne bi oprostila, a ovako ¢e mi biti zahvalna Sto sam ga spasio.
Osim toga, dugujem mu i zahvalnost jer se brinuo o meni dok sam
bio kod Ree. Ne bih htio da mu se dogodi ikakvo zlo dok se nalazi
kod nas. Nadam se da mi ne zamjera$ $to sam Sutio?”

“Ne zamjeram ti, Zerid. Vidim da si na sve mislio”, rece
Kalman. “Ovdje ¢emo se rastati. Dosta si me pratio. Neka svi
bogovi budu na pomodi i tebi i svima nama kad krenes$ u Atlantu!
Od srca se nadam da ¢e tvoj plan uspjeti. Cuvaj se i misli na
Tamiju! Zelim ti srecu.”

“Hvala ti, poo€ime!” re€e Zerid. “Ako uspijemo u onome S$to
smo naumili, prvo §to ¢u uciniti kad stupimo na kopno bit ¢e da
uzmem Tamiju za Zzenu.” Osmjehnuo se, a stari Covjek ga jos
jednom Cvrsto zagrli. Zatim se okrene i uputi dalje kroz Sumu.

Zerid je jo§ neko vrijeme gledao za njim, a onda krene natrag
prema logoru.

“Vojag! Spremite sve stvari, preselit ¢emo logor”, rece ¢im se
vratio na Cistinu.

“Dobro, Zerid”, odvrati ¢ovjek.

I ostali koji su ¢uli njegove rije¢i odmah skocise na noge. Zerid
se uputi prema Satoru u kojem su se nalazili Atlanti i ude unutra.

“Kako je Kajlu?” upita, prisavsi lezaju.

“Jos uvijek ima groznicu”, odgovori ratnica.

Kleknuo je na pod i pogledao covjeka koji je nepomicno lezao
zatvorenih o¢iju. Celo mu je bilo mokro od znoja.

“Je 1i ista jeo?”

“Samo malo juhe.”

Zeridove se obrve zabrinuto skupiSe nad ofima. Bio mu je
dovoljan jedan pogled da shvati da zasad ne moze biti ni govora o
polasku na put. Ali vrijeme je letjelo i tijek dogadaja nije se mogao
zaustaviti. Bude 1i ¢ekao, propustit ¢e priliku ublaziti posljedice
Tornanovih nerazumnih poteza, a trebalo je i upozoriti Reu na
opasnost koja joj prijeti.

“Darlija”, rece okrenuvsi se prema Zeni, “Kajl je bolestan i ne
bi mogao izdrzati put do Atlante. Morat ¢e joS neko vrijeme ostati
kod nas. Ali netko mora odnijeti moju poruku Rei prije nego Sto
bude prekasno. Samo ti to mozes u€initi.”

“Moj je zadatak Stititi druga svoje gospodarice”, rece ratnica
hladno. “Jedino s njim mogu se vratiti u Atlantu.”
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Zerid nestrpljivo odmahne rukom.

“Kajl je siguran dok se nalazi kod mene, a poruka za Reu ne
moze c¢ekati. Mora$ joj je prenijeti dok jo§ ima vremena! Zar ne
shvaca$ da pokuSavamo izbjeci rat?!”

Darlijino se lice naglo smraci. Nekoliko je trenutaka mjerila
Dinjanina ledenim pogledom, kao da razmislja bi 1i mu uopce
odgovorila.

“Mislim da me nisi razumio, Dinjanine”, odvrati naposljetku.
“Sve to o cemu govoris, mene se nimalo ne tice. Moje je naredenje
da ni u kojem slucaju ne napuStam Reinog druga i da se s njim
zivim i zdravim vratim u Atlantu. O tome i jedino o tome ja moram
voditi rauna.”

Zerid se ugrize za usnicu napeto razmisljajuci. Dobro je znao
Sto znaci zapovijed za atlantsku ratnicu. Nikakvim prijetnjama ne
bi je mogao natjerati da ucini nesto suprotno od onog $to joj je
naredeno.

“Darlija, zar ne misli§ da ¢e Rea biti zabrinuta ako se ne
vratite?” upita odlucivsi se za drukciji pristup. “Pomislit ¢e da vam
se nesto dogodilo. Vidi§ i sama da je Kajl jako bolestan. Tko zna
koliko ¢ée jo§ vremena pro¢i dok ne skupi dovoljno snage za
povratak u Atlantu? Ne zaboravi da Reu treba upozoriti na
opasnost koja joj prijeti od onih Zena koje su je ve¢ pokusale ubiti.
Cula si i sama da namjeravaju ponoviti svoj pokusaj. Vaznije je da
upozori§ Reu, nego da ostane$ ovdje pokraj Kajla kojem tvoja
zaStita nije potrebna. Ponavljam ti da je siguran sa mnom...”

Ovog puta ratnica ne odgovori niSta. Razmisljala je o
Zeridovim rijeCima, a na licu joj se vidjelo da su one ipak imale
odredenog ucinka, iako nisu mogle promijeniti njenu odluku.

“Zerid je u pravu”, javi se Kajl slabim glasom.

Pokusao se podignuti, ali obuzme ga slabost i padne natrag na
lezaj. Probudio se jo§ na pocetku razgovora i ¢uo kako Zerid
pokusSava uvjeriti ratnicu da se vrati u Atlantu.

“Kako je zavrsio vas dogovor, Zerid?” upita jedva ¢ujno.

“Vecina je voda pristala uz mene i prihvatila Rein prijedlog”,
reCe Zerid, “ali su ga trojica odbila. Oni su istupili iz saveza
dinjanskih plemena i vrlo ¢e se brzo sukobiti s Atlantima. Moram o
tome Reu smjesta izvijestiti. Da si zdrav, krenuli bismo ve¢ danas
prema Atlanti.”
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“Krenuli bismo...”, promrmlja Kajl. “Zar i ti?”

“I ja”, potvrdi Dinjanin. “Moram govoriti s Reom. Kad mi je
jos$ nedavno iznijela svoj prijedlog, nismo ni slutili da ¢emo se tako
brzo naéi u moguénosti provesti ga u djelo. Postoji jo§ Citav niz
stvari koje moram raspraviti s njom ako zelimo sprijeciti rat. Stanje
je tako osjetljivo da i najmanji dogadaj moZze prerasti u sukob koji
se viSe neée moci zaustaviti. A vjeruj mi da ¢e Tornan nastojati
izazvati $to vise takvih dogadaja. Osim toga, htio bih je zamoliti
da, ako moze, zastiti ljude koji se nalaze u atlantskom ropstvu.
Strah za njihove Zivote je jedan od najvaznijih razloga zaSto su
starjeSine tako lako prihvatile ponudu Nasljednice.”

“Jasno mi je...”, reCe Kajl umorno. “Darlija, Zerid je u pravu.
Mora$ se vratiti u Atlantu i prenijeti Rei njegovu poruku.”

“Znas dobro, Kajl, da mi je zapovjednica naredila da te ne
napustam”, reCe ratnica koja ih je dotad Sute¢i sluSala. “Kako
moze§ traziti od mene da prekrSim njenu naredbu i ostavim te
samog i bolesnog usred dinjanskog logora? Kad bi neka Zena to
napravila mome drugu, ja bih je bez razmisljanja ubila! Ne trazi to
od mene.”

“Darlija, slusaj me...”, skupio je snagu i podignuo se na lakat.
“Prije nekoliko dana rekla si mi da si spremna dati zZivot za Reu,
nije li tako?”

“Moj zivot pripada Nasljednici”, odvrati Zena jednostavno.

“Ja sad ne trazim od tebe Zivot, ve¢ trazim ne poslusas
zapovijed koja Rei u ovom trenutku moze samo Stetiti. Kad ti je
Irina zapovjedila da me ne napustas, nije mogla znati da ¢emo se
na¢i u ovakvoj situaciji. Znam da ti dosta toga $to si cula nije
jasno, ali vjeruj mi da ti Rea nece zamjeriti §to si me ostavila. Ona
¢e znati da sam sa Zeridom siguran. Poruka koju ¢e$ joj odnijeti
izuzetno je vazna, da i ne spominjem potvrde zavjerenica...”

“Te bih joj potvrde radije sam predao!” prekine ga Zerid.

“Zasto, Zerid?” upita Kajl namrstivsi se. “Bolje bi bilo da ih
primi §to prije.”

“Tjedan ili dva odgode nece joj niSta znaciti”, odvrati Dinjanin
ozbiljno. “Nemoj me krivo shvatiti, Kajl. Atlanti oduvijek u nama
vide samo neprijatelje i ljude manje vrijedne od sebe. Ali Rei sad
najveca opasnost prijeti ne od nas, nego od Zena iz njenog vlastitog
naroda. Zelim joj sam predati dokaze koji ¢e joj pomoéi da svlada
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svoje prave neprijatelje. Da nije bilo mene, ona bi vas Zena oboje
ubila i zelim da to Rei bude potpuno jasno. Zelim da joj pomo¢, a
mozda i spas, dode iz ruke Dinjanina.”

Kajl s cudenjem pogleda mladog dinjanskog vodu i prvi put u
zivotu osjeti istinsko postovanje prema jednom pripadniku tog
naroda. Odmah je shvatio $to Zerid zeli, ali se ipak namrsti i
odmahne glavom.

“To odgadanje moze Reu stajati zivota”, re¢e zabrinuto.

“Ne, ako je Darlija upozori na vrijeme.”

Obojica pogledaju Zenu koje ih je Sutke promatrala.

“Darlija, za ime Boginje!” rece Kajl zdvojno. ‘“Zar ne vidi§ da
nas Zerid oboje §titi? Spasio je zivot i tebi i meni kad je ubio
Takaru! Ucini §to trazi od tebe i mozda uspijemo spasiti jo§ tko
zna koliko ljudi, i nasih i njihovih...!”

“Ne brini za Kajla”, doda Zerid, “dobro ¢emo ga njegovati.
Cak i kad bi se meni nesto dogodilo, moji mu drugovi ne bi nista
napravili. Cim ozdravi, krenut éemo obojica na put prema Atlanti.”

Ratnica ne odgovori. Zeridova joj obecanja nisu niSta znacila.
Unato¢ svemu S§to je Cula i vidjela, on je za nju i dalje bio samo
Dinjanin, covjek kojem nije mogla vjerovati. No Kajlova
objasnjenja i molbe ipak su je pokolebale. On je bio Atlant, drug
njene gospodarice, i njemu je vjerovala. Zapovjednica Irina joj je
rekla da poslusa njegove zapovijedi, osim ako ocijeni da mu je
zivot time ugrozen. Kajl je tvrdio da je sa Dinjanima siguran i,
koliko god joj to nevjerovatno zvucalo, dosad nije primijetila nista
Sto bi opovrgnulo njegove rije¢i. Gledala ga je oklijevajuéi i
lome¢i se u sebi i na kraju donese odluku. Kimnula je glavom.

“Dobro, vratit ¢u se u Atlantu”, ree preko volje, prigusivsi
uzdah. “Sto moram reéi Rei?”

Kajl s olakSanjem sklopi o¢€i i klone natrag na lezaj.

“IspriCaj joj sve §to si vidjela i cula na Isalijinom brdu...”, rece
slabim glasom.

“Reci joj da je Kajl kod mene i da je siguran”, nastavi Zerid.
“Reci joj da su svi Dinjani prihvatili njen prijedlog, osim triju
plemena cije je loviste okolica Nardene. Oni ¢e se najvjerovatnije
ubrzo sukobiti s Atlantima, ali ostali ¢e Dinjani ostati mirni, osim
ako ratnice ne pokuSaju prijeci granicu i napasti nasa sela. Reci joj
da je molim da pokuSa zastititi Zivote robova. O svemu ostalom
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sam ¢u se dogovoriti s njom. Neka te odmah posalje na mjesto gdje
je mene srela jer ¢u se i ja s Kajlom tamo uputiti ¢im on ozdravi.
Tebe poznajem pa ¢u znati da dolazi§ od Ree. Mislim da je to sve.
Zeli§ li ti jos nesto dodati, Kajl?

“Reci joj da je volim i da jedva ¢ekam da je opet vidim. Neka
ne brine za mene”, rece Kajl tiho.

“Spremi se 1 izadi”, rece Zerid ustajuéi. “Odmah ¢es krenuti.”

IzaSao je iz Satora i mahnuo pobratimu.

“Vojag, odaberi jo$ trojicu ljudi i spremite se za put. Odvest
¢ete Atlantkinju do granice. Ona nosi jednu vaznu poruku i morate
je zastititi ako putem naletite na druge Dinjane.”

“Dobro, Zerid”, odvrati ¢ovjek kratko, iako mu se na licu jasno
vidjelo da nije bas odusevljen zadac¢om. “Gdje ¢emo vas poslije
naci?”

“Ne¢emo daleko oti¢i. Dva dana puta prema zapadu, pokraj
onog velikog stabla gdje smo ve¢ viSe puta logorovali. Sjeca$ li
se?”

Vojag kimne glavom i okrene se pozivajuéi glasno trojicu ljudi.
Malo kasnije iz Satora izade Atlantkinja. Zerid joj preda zavezljaj
sa suhom hranom koju mu je dala Tamija i pokaze joj Cetvoricu
Dinjana koji su Sutke stajali pokraj njega.

“Ovi ¢e te ljudi pratiti do granice”, rece na atlantskom jeziku.
“Ako putem naidete na druge Dinjane, oni ¢e te zastititi. Vojag
malo razumije atlantski. On ¢ée vas voditi. Pozdravi Reu. Uskoro
¢emo se opet vidjeti.”

Darlija kimne glavom i krene za ¢etvoricom Dinjana.

Malo kasnije Dinjani su oborili i skupili $atore. Cetvorica ljudi
podignuse nosila na kojima je, dobro pokriven, lezao Kajl, i
uputiSe se za prethodnicom koja je ve¢ nestajala u Sumi. Ubrzo
zatim na maloj Cistini nije viSe bilo ni zive duse i samo su tragovi
vatri i ugazena trava svjedocili da su ovdje joS do malocas bili
Jjudi.
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XXI.

Rea je ve¢ skoro sat vremena promatrala kako robovi ruse
nagorjele ostatke stare brvnare. Sa strane je ve¢ stajala spremna
grada za novu kucu; nizovi uredno poslaganih, tek otesanih brvana
bjelili su se u travi. Nekoliko je atlantskih Zena nadziralo posao, a
njihovi glasovi odzvanjali su u ljetnom jutru.

Sjedila je u hladu visokog hrasta nedaleko od rijeke. Naokolo
su u tiSini sjedile njene ratnice. Rein pogled preleti po njima, a
zatim zamiSljeno odluta prema gradu. Tog je jutra prvi put poslije
malo viSe od tri tjedna izasla iz svojih prostorija. Njena je majka
smatrala da je za to jo$ prerano, ali Rea je osjec¢ala duboku potrebu
da ponovno vidi mjesto na kojem je zamalo izgubila Zivot.
Promatrajuéi ostatke brvnare i put prema gradu s kojeg je kisa veé
isprala tragove krvi, jo§ je jednom prozivjela trenutke napada,
borbe i bijega u kojima su Cetiri njene ratnice dale svoje zivote da
bi zastitile njen. Osjecala je duboku bol pri pomisli na njih. Samo
je jedna, Skisa, imala druga i djecu, i Rea se u mislima jo$ jednom
obveze da ¢e se dobro pobrinuti za njih. Namjeravala je u blizini
brvnare postaviti kamen s imenima ratnica, u znak svog sjecanja i
zahvalnosti. Ali to je zasad moralo pric¢ekati. Najprije je morala
ukloniti opasnost koja joj je joS uvijek visjela nad glavom.

Cim se dovoljno oporavila da moze malo dulje ostati budna i
govoriti, Irina joj je ispricala sve Sto joj je Kajl rekao i objasnila
joj njegovu odsutnost koju je ve¢ zamijetila. Zatim je dovela Verna
koji joj je sve to potvrdio i dodatno objasnio. Mladi¢ se pribojavao
njene reakcije, ali se ipak vidjelo na njemu da mu je lakse otkako
je sve priznao Kajlu. Rea se u prvi mah zaista strahovito naljutila,
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tako da ju je Irina morala smirivati boje¢i se da joj se ne otvore jos
nedovoljno zacijeljene rane. No nakon pocetne ljutnje brzo se
umirila sjetiv§i se da joj je upravo Vern na kraju spasio zivot i
doveo pomo¢ bez koje bi brzo umrla. Razmisliv§i o svemu,
shvatila je mladi¢ev strah i odlucila da ¢e se i dalje brinuti za
njega, iako mu je zamjerala laz koju je rekao njenoj majci i drugu.
Nalozila je Irini da ga do daljnjeg smjesti u jednoj sobi izvan
njenih osobnih prostorija i da mu dodijeli kao pratnju nekog
starijeg sluzbenika u kojeg se moglo imati povjerenja.

Mlada je zapovjednica takoder prozivjela nekoliko teSkih
trenutaka objasnjavajuci Rei razloge zasto je pustila njenog druga
na put do Isalijinog brda. Unato¢ ljutnji svoje gospodarice, Irina je
bila sigurna da je ispravno postupila. Ali kad se prije osam dana
Darlija vratila sama i zatrazila da je odvedu Nasljednici, Irina je,
stoje¢i i Cekajudi pred vratima Reine sobe, bila uvjerena da ¢e, u
najboljem slucaju, ostati bez polozaja i sluzbe. Unato€ svoj njenoj
hladnokrvnosti, nije joj bilo lako pri dusi kad ju je Darlija pozvala
da ude. No Nasljednica nije bila ljuta. Naprotiv, Cinilo se da se
smirila, premda joj se na licu jasno mogla opaziti bol zbog vijesti
koje joj je ratnica donijela. Pohvalila je Darliju i naredila joj da
smjesta krene natrag na put. Mlada je zena samo na kratko otiSla
vidjeti svog druga i djecu, a zatim je, u pratnji dviju ratnica,
ponovno napustila Atlantu.

Dani su poslije toga brzo prolazili, a Rea je €inila sve §to su od
nje trazile zene koje su je njegovale, nastojeéi se Sto prije
oporaviti. Prije pet dana prvi put je ustala, osje¢ajuéi vrtoglavicu i
bolove, ali je uz pomo¢ dviju Zena ipak uspjela prije¢i nekoliko
koraka po sobi. Odtad je vjezbala svakog dana, osjecajuci kako joj
se snaga sve brze vrac¢a. Rekla je Irini da do daljnjeg ne Zzeli
primati nikakve posjete jer je razgovori umaraju, ali to je bio samo
dio istine. Cinjenica je bila da zasad nije bila u stanju mirno
razgovarati s drugim plemenitim zenama i istovremeno se pitati
spadaju li i one medu zavjerenice koje su je pokuSale ubiti i koje
joj truju majku.

S nelagodom se pomaknula. Vladari¢ina slabost, koja je svakim
danom bivala sve jaca, nije viSe bila tajna. Svi su ve¢ znali da je
Sutahan tesko bolesna i da joj se stanje naglo pogorsava. Rea je
bila jedna od malobrojnih koja je znala i uzrok toj neocekivanoj
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bolesti. Drugog dana nakon razgovora s Vernom upozorila je
majku na moguénost da je netko truje i zamolila je da ubuduce
pripazi na hranu i pi¢e. Vladarica je u prvi mah docekala njene
rijeci s nevjericom, ali joj je iduCeg dana, nakon S§to je malo
razmislila, rekla da je ipak odlucila uvesti mjere predostroznosti.
Rei je nakon toga malo odlanulo, no razgovor s Darlijom opet ju je
zabrinuo, a jo§ vise Cinjenica da se zdravlje njene majke, niti nakon
uvodenja stroge kontrole jela i pica, nije popravilo. Naprotiv,
nastavilo se pogorSavati. Strasno joj je bilo gledati kako Vladarica,
koja je jo§ do nedavno bila savrSenog zdravlja, sad naglo propada.
Bila je to ruzna smrt za ratnicu, i Rea se grozila pomisli da je i
sama mogla postati zZrtvom istog otrova. Nakon onog §to joj je
Darlija rekla, bilo joj je jasno da njenoj majci nema spasa. U
nekoliko joj je navrata zamalo rekla za zavjeru, ali svaki se put
predomislila. Uvjeravala je samu sebe da je pametnije pri¢ekati
dok ne dobije dokaze, no duboko u dusi znala je kakvu ¢e bol
nanijeti majci kad joj kaze za izdaju njene vlastite kéeri i Zena
kojima je vjerovala, i to je bio pravi razlog njenog oklijevanja.

Ali sad nije bila spremna o tome razmiSljati. Zato naglo
podigne glavu, pokusavajuci skrenuti tijek misli u nekom drugom
pravcu.

“Treba$§ li neSto, gospodarice?” upita Irina koja je sjedila
nekoliko koraka dalje s njene desne strane.

“Pomozi mi da ustanem”, reCe Rea.

Mlada joj zapovjednica odmah pride, a Rea se uhvati za jednu
udubinu u stablu na koje se dosad naslanjala i, uz Irininu pomoc,
polako se uspravi. Odmah osjeti jaku bol u grudima i desnoj nozi,
ali se nije na to obazirala. Oprezno napravi prvi korak pa onda
drugi. Polako je hodala prema brvnari, oslanjajuéi se na Irinu i
stezu¢i zube od boli. Bilo joj je smijesno da za tu kratku
udaljenost, koju bi inace presla u trenu, sad treba toliko vremena i
napora. Primijetiv§i da im se priblizava Nasljednica, robovi
prekinu$e posao i kleknuse, a Zena koja je upravljala radovima
okrene se i duboko nakloni.

“Nadam se da je sve u redu, plemenita Nasljednice?” upita
zabrinuto. “Mozda ne¢im nisi zadovoljna?”

“Ne, ne, sve je uredu”, rece Rea.
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Polako je prisla kamenom stolu i s olakSanjem napola sjela, a
napola se oslonila na njega. Bila je zadovoljna $to je danas tako
dugo uspjela izdrzati na nogama.

“Stol nemojte dirati”, rece Zeni koja je stajala nedaleko od nje u
polozaju punom postovanja.

Presla je rukom po tom jedinom predmetu koji nije stradao u
pozaru, po tko zna koji put u ¢udu se pitajuéi kako ga je Vern
uopcée uspio pomaknuti. Stol se nalazio gdje i ranije, tocno iznad
prolaza. Vladarica se pobrinula da ga dvije Sutljive ratnice vrate na
mjesto, tako da je prolaz i dalje ostao skriven, za slucaj da nekome
ponovno ustreba.

“Bit ¢e sve kako si naredila, gospodarice”, re¢e zena naklonivsi
se jo$ jedanput.

“Pozovi zene s nosiljkom, Irina”, ree Rea zapovjednici koja je
stajala pokraj nje. “Vra¢amo se u Palacu.”

Irina mahne sluzbenicama koje su malo dalje sjedila pokraj
nosiljke. One odmah ustanu i podignu je na ramena pa se upute
prema brvnari. Kad su se nasle na dva koraka od Ree, ona oprezno
koraka i uspne se u nosiljku. Onda se konac¢no s olakSanjem ispruzi
na pokrivacu. Irina navuce neprozirnu zavjesu i da znak zZenama da
podignu nosiljku. Cetiri su ratnice stale naprijed, &etiri otraga, a jos
po dvije sa svake strane nosiljke. Krenuli su natrag prema gradu.

Rea je drijemala leze¢i na ledima. Noga ju je boljela i ona je
malo pomakne. Bol na tren nestane pa se ponovno javi. Malo se
namrstila 1 okrenula se na stranu. Sluzbenice Hrama koje su je
njegovale davale su joj u poCetku sredstva protiv bolova, ali ih Rea
kasnije viSe nije htjela uzimati. Bila joj je potrebna bistra glava ako
se htjela ziva izvuéi iz teSke situacije u koju ju je dovela Anthea.
Nakon onog §to joj je Darlija rekla, shvatila je da joj zivot visi o
niti. Ponekad se u svojim vlastitim prostorijama osjecala kao
zatvorenik. Ali zasad nije mogla nista uciniti. Morala je cekati i
skupljati snagu kako bi u pravom trenutku mogla udariti odlu¢no i
neocekivano i jednim potezom rijesiti se svih svojih neprijatelja:
prvenstveno Anthee. Ako joj to ne uspije, postojala je opasnost da
se zemlja podijeli na dvije strane i da dode do dugogodiSnjeg rata u
kojem bi svi samo izgubili. Ali ¢ak ako joj sve i uspije onako kako
je zamislila, atlantski ¢e narod neko vrijeme biti jako oslabljen. Rat
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s Dinjanima morao se izbje¢i pod svaku cijenu. Ovako
razjedinjeni, viSe nisu imali snage da im se odupru.

“Prokleta Anthea!” rece poluglasno.

“Zeli§ li nesto, gospodarice?” zaduje Irinin glas izvana. “Nisam
Cula §to si rekla.”

Rea se podigne na lakat i odgurne zastor. Upravo su prolazili
kroz kapiju Palace.

“Nije vazno. Govorila sam sama sa sobom”, rece zapovjednici
koja je hodala tik uz nosiljku.

Pogled na stubiste koje je vodilo do ulaza u Palacu dozvao joj
je pred oci sliku Anthee koja ju je tu docekala onog jutra kad je
napadnuta i s neobjaSnjivom uporno$éu trazila od nje da
porazgovaraju. Sto bi bilo da je prihvatila taj poziv? Anthea je u
onom trenutku sasvim sigurno znala da joj sestra ide u smrt. Je li
htjela s njom samo jo§ jedanput porazgovarati, prije nego §to je
pusti da ode u zamku koju joj je sama namjestila? Ili se mozda,
ipak, negdje duboko u njoj probudila savjest pa ju je namjeravala
zadrzati, mozda Cak i upozoriti na opasnost? Rea pomisli kako ¢e
joj to najvjerovatnije zauvijek ostati tajnom. Anthea ¢e svakako
morati umrijeti; brzo, ako pogine u borbi, ili polako i bolno, ako je
uhvate zivu, smréu koja je namijenjena samo ubojicama Vladarica.
Pri pomisli na to, Rea osjeti gor¢inu i bol. Unato¢ svemu §to je
ucinila, i uzasnim posljedicama koja ¢e njena djela imati na
atlantski narod, Anthea je joS uvijek bila njena sestra, jedina koju
je ikad imala. Njihovi su odnosi u posljednje vrijeme bili izrazito
losi, a Rea je poslije onog §to joj je Kajl rekao nakon vjencanja
imala i posebnog razloga za ljutnju, pa ipak, joS uvijek je osjecala
negdje duboko u sebi istinsku i trajnu privrzenost sestri. Antheina
smrt, makar to bila i zasluzena kazna za njena djela, ostavit ¢e
dubok i neizbrisiv oziljak na njenoj dusi.

“Rea!” prene je neocekivano iz razmisljanja poznati glas.

Podignula je glavu i ugledala kako joj u susret dolazi Savana s
radosnim osmijehom na licu. Irina se malo namrsti i zakoraci
naprijed, ali joj Rea neprimjetno da znak da stane.

“Tako mi je drago da ti je bolje”, ree Savana toplo, stisnuvsi
joj ruke. “Ve¢ sam te nekoliko puta htjela posjetiti, ali mi to
zapovjednica tvojih ratnica nije dopustila. Kako si?”

“Pozdravljam te, Savana”, reCe Rea prisilivsi se na osmijeh.
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No odmah skrene pogled u stranu. Bilo joj je tesko gledati u o¢i
ovoj zeni koju je jo§ do nedavno smatrala svojom najboljom
prijateljicom i vjerovala joj kao samoj sebi. Savana je bila
Takarina kéer i bilo je gotovo nemoguce da nije znala za zavjeru.
Zna li ve¢ i da joj je majka mrtva? Rea je ponovno pogleda. No na
Savaninom licu nije opazila niSta drugo osim iskrenog zanimanja i
radosti zbog iznenadnog susreta.

“Bolje mi je, ali jo§ ¢u se dugo oporavljati”, nastavi Rea
nastoje¢i da joj se u glasu osjeti umor. “Ne ljuti se na Irinu,
postupala je prema mojoj naredbi. Zabranila sam zasad sve posjete
jer me razgovor zamara.”

“Onda te necu zadrzavati”, re¢e Savana osmjehnuvsi se i ¢vrsto
joj stegne ruke. “Oporavi se §to prije, Rea! Drago mi je da sam te
vidjela.”

Vratila se na svoje mjesto pokraj ulaznih vrata, a sluzbenice
produze dalje prema Reinim prostorijama. Rea je jo§ zamisljeno
gledala za Savanom kad joj pogled iznenada padne na neciju dugu
kovréavu kosu. Na tren se ukocila i srce joj preskoci jedan otkucaj,
ali se odmah sama sebi kiselo nasmije odmahujuc¢i glavom. Rakira
je razgovarala pokraj stupa s nekom ratnicom, ali opazivsi Reinu
nosiljku naglo prekine razgovor i pride joj blize.

“Znam da ne prima$ posjete, Rea, ali morala bih govoriti s
tobom. Mogu li do¢i malo kasnije?”

“Naravno, Rakira, ti si mi uvijek dobrodosla”, odvrati Rea
pruzajudi joj ruke. “Za tebe zabrana posjeta ne vrijedi. Dodi kad
god hoces.”

“Hvala ti. Do¢i ¢u za otprilike sat vremena.”

Rea joj kimne glavom i visoka se Zena vrati natrag ratnici s
kojom je razgovarala.

Uskoro se nosiljka nasla pred vratima Reinih prostorija.
Sluzbenice je unesu unutra, a Irina rece ratnicama koje su je pratile
da su zasad slobodne. Rei je u meduvremenu jedna od zena koje su
je njegovale pomogla izaci iz nosiljke i prije¢i u spavaonicu u koju
su prije desetak dana sluzbenice premjestile njen lezaj.

“Hoces li da ti donesem rucak, plemenita Nasljednice?” upita je
zena nakon §to joj je pomogla da legne.
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“Kasnije”, odvrati Rea umorno. “Htjela bih se malo odmoriti.
Za sat vremena posjetit ¢e me plemenita Rakira pa mi mozes malo
prije donijeti rucak.”

Zena kimne glavom i izade iz sobe zatvorivii vrata za sobom.

Rea je sklopila o¢i opustajudi se. Zaspala je kratkim, ali ¢vrstim
snom iz kojeg je Cetrdesetak minuta kasnije probudi zvuk otvaranja
vrata. U sobu je usla sluzbenica donosedi joj ru¢ak. Pomogla joj je
da sjedne i polozila joj veliki drveni pladanj na noge. Rea bas nije
imala teka, ali se prisili pojesti svu donesenu hranu. Znala je da
mora $to prije obnoviti izgubljenu snagu. Na licu starije Zene,
sluzbenice Hrama, koja je bez rijeci sjedila pokraj nje i pomagala
joj za vrijeme jela, vidjelo se da je zadovoljna.

“Samo nastavi tako, Nasljednice, i1 sigurna sam da ¢e§ za dva
do tri tjedna biti na nogama”, rece kad je Rea zavrSila s ruckom.

Rea samo neSto promrmlja. Nije namjeravala jo§ dva ili tri
tjiedna ostati u krevetu.

“Pomozi mi da ustanem”, refe zatim. ‘“Ne zelim docekati
plemenitu Rakiru u krevetu. Radije ¢u sjediti na stolici.”

“Hoces 1i da ti sluzbenice donesu lezaljku?” predlozi Zena.
“Ona je udobnija od stolice.”

“U redu”, ree Rea slegnuvsi ramenima.

Kasnije, dok je pokraj prozora napola sjedila, a napola lezala u
lezaljci, morala je priznati da je Zena bila u pravu. Lezaljka je bila
puno udobnija od stolice. S ¢eznjom je gledala kroz otvoreni
prozor osjecaju¢i kako do nje dopire miris trave i cvijeca.
Pozeljela je da moze jednostavno ustati i proSetati po vrtu, ali ¢im
je napravila prvi pokret, zaustave je bol i vrtoglavica.

“Jos je rano za ustajanje, Rea”, zaCuje glas Rakire koja je
trenutak ranije usla u sobu. Okrenula se prema njoj, a Zena joj se
osmjehne prilaze¢i. “Bez brige, ubrzo ¢e$ biti na nogama. Imam
iskustva u tome.”

Rea joj uzvrati osmijeh pruzajuéi obje ruke u znak pozdrava.
Duboko je postovala ovu visoku, stalozenu zenu, najbolju
prijateljicu i savjetnicu svoje majke. Gledajuéi je sad kako joj
prilazi, i osjetivsi ¢vrst, srdacan stisak njenih ruku, na trenutak s
pomalo zavisti pomisli kako je njena majka bila sretna $to je pokraj
sebe uvijek imala zenu poput Rakire. ‘Ne bas uvijek’, ispravi se
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odmah, sjetivsi se kako je Rakiru prvi put vidjela tek u devetoj
godini svoga zivota.

Tog se kiSnog proljeca Rea vratila u Atlantu sva blatnjava od
puta, nakon S$to je gotovo godinu dana provela u jednom gradu
daleko na istoku Atlantide kamo ju je Vladarica poslala na obuku.
Radosno je ustrcala uza stube Bijele Kupole i, sasvim zaboravivsi
na kucanje i uobiCajeni pozdrav, pojurila u majcin zagrljaj.
Sutahan joj je uzvratila s toplinom, iako puno suzdrzanije. Rea je
tek tad, nekoliko koraka iza majke, opazila neku nepoznatu zenu.
Zena je Sute¢i promatrala njihov susret, a kad se Vladarica
okrenula prema njoj i s neskrivenim ponosom joj predstavila svoju
kéer, ustala je sa stolice na kojoj je dotad sjedila i pruzila joj ruke.
Rea se malo zacudila osjetivsi ¢vrst i odlucan stisak koji je odavao
ratnicu. Zena nije nosila ni obru¢ ni oruzje pa ju je u prvi mah
smatrala svec¢enicom, no tren kasnije, kad joj je majka rekla njeno
ime, s cudenjem i poStovanjem zagledala se u duboke, sive oci
zene o Cijem je zivotu znala gotovo sve, premda je jos nikad nije
vidjela.

Rakira je bila Cetiri godine starija od Sutahan. Kao najstarija
kéer gospodarice Nardene, preuzela je polozaj svoje majke nakon
Sto su nju ubili Dinjani na samom pocetku sedmogodiSnjeg rata. U
teskim vremenima koja su potom uslijedila, branila je Nardenu s
hrabros¢u i ustrajnos¢u koja joj je pribavila poStovanje cijelog
atlantskog naroda. Nakon §to su sve veze s tim gradom prekinute,
unato¢ izuzetno teSkom polozaju, uspjela je jo§ gotovo godinu
dana izdrzati nasrtaje Dinjana zadrzavajud¢i ih i odvlace¢i od drugih
atlantskih podrucja. Sutahan je time dobila dovoljno vremena da
zaStiti ta podrucja, prestroji atlantske snage i na mnogim mjestima
suzbije Dinjane te je ubrzo nakon pada Nardene izvrsila
protunapad koji je godinu dana kasnije doveo do poraza Dinjana.
No posljedice su bile strasne. Nardena je bila spaljena, sjever
opustosSen, svi ¢lanovi Rakirine porodice poginuli su, osim njenog
sina, a ona je sama lezala u glavnom gradu Atlantide tesko ranjena,
nakon §to su Dinjani u posljednjem oc¢ajni¢kom pokusaju prekrsili
dogovoreno primirje i pokusali ubiti Vladaricu.

Kasnije, nakon $to se malo oporavila, odbila je Sutahanin
prijedlog da preuzme polozaj gospodarice Anahave. Narusenog
zdravlja, srhvana boli zbog svega §to je prozivjela, uzela je svog
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sina i otiSla prema jugu, Sto dalje od uspomena koje su je
progonile. Tamo se povukla u Hram zaklevsi se da nikad viSe nece
uzeti oruzje u ruke.

U miru i osami provela je Sest godina polako se oporavljajuci.
No Vladarica ju je trebala, i Rakira je na posljetku popustila.
Pristala je da se vrati u Atlantu, ali samo kao savjetnica. A onda je,
sasvim neocekivano i na Vladari¢ino veliko zadovoljstvo, ubrzo
nakon Reinog povratka s istoka, odlucila ponovno uzeti oznake
ratnice i prihvatiti polozaj gospodarice Anahave koji joj je Sutahan
jo$ uvijek nudila. Rea se kasnije nije mogla oteti dojmu da je, iz
nekog nepoznatog razloga, upravo njihov susret najviSe pridonio
da Rakira promijeni svoju prvotnu odluku.

Rakira je poslije toga redovito dolazila, i viSe mjeseci u godini
boravila u Atlanti. Rea se Cesto znala tiho usuljati u Bijelu kupolu
i, s preSutnim majcinim odobrenjem, sluSati njen i Rakirin
razgovor. lako u to doba jo§ dosta stvari nije razumjela, kasnije su
joj ti razgovori pomogli da lakSe shvati probleme koji su mucili
njenu majku. Dinjani su bili jedan od njenih najvecih problema, i
istovremeno jedini u kojem se uopée nije slagala s Rakirom. U
dugim raspravama i jedna i druga iznosile su svoje argumente, a
Rea je tiho sjedila sa strane i pazljivo slusala.

U pocetku su njeni dodiri s Rakirom bili rijetki. Plemenita je
zena imala dosta posla da uvede reda u kaos koji je zatekla u
Anahavi, okrugu koji niz godina nije imao pravu upraviteljicu, a
kao Vladari¢ina savjetnica niti za vrijeme svog boravka u Atlanti
nije imala previSe slobodnog vremena. No Rei se unato¢ tome
¢inilo da je ona sama predmet njene stalne, iako nenametljive
pozornosti. Bashra je viSe puta spomenula da je s Rakirom
razgovarala o njoj, a ponekad, za vrijeme jutarnjih vjezbi, Rea ju je
znala ugledati kako na kratko zastaje u blizini vjezbaliSta i
promatra poduku. To ju je ¢udilo i zbunjivalo, ali joj je davalo i
poticaja da se vise potrudi nastojeci se dokazati pred Zenom koju je
cijenila.

S vremenom se njihov odnos produbio. Rakira joj nikad nije
bila uciteljica poput Bashre, pa ipak, Cesto su je njeni savjeti i
odgovori navodili na razmisljanja koja su joj znacila viSe od iCega
Sto je kod Bashre naucila. Jednom, prije otprilike Cetiri godine,
ugledavsi je na vjezbali$tu Rea joj je u Sali dobacila izazov koji je

270



Cuvarice hrama: Vladarica

Rakira, na njeno iznenadenje kao i iznenadenje svih drugih ratnica
na vjezbaliStu, bez oklijevanja prihvatila. Pomalo zacudena, ali
uvjerena u svoju pobjedu, Rea joj se suprotstavila s punim
pouzdanjem u svoju vjeStinu i mladost. No borba nije zavrSila
onako kako je ona planirala. Iskusna se ratnica s njom poigrala, a
petnaestak minuta kasnije, kad je Rea ve¢ pocela osjecati umor, s
lako¢om joj je izbila mac iz ruku i oborila je u praSinu. Rea se jo§
uvijek sjecala glasnog smijeha ratnica koje su promatrale borbu, a i
na Rakirinom se licu, premda je ostala ozbiljna, vidjelo da bi se
najradije nasmijala. Bila je postidena i bijesna. Nikad je u zivotu
jo$ nitko nije tako ponizio. Bez ijedne rijeci pokupila je svoje
stvari i nestala u Palaci grizuéi se nekoliko dana u sebi, da bi na
kraju progutala ponos i otisla do Rakire moleci je za pouke iz
madevanja. Zena je prihvatila njenu molbu, ali joj je odmah na
pocetku rekla nesto §to Rea nikad nije zaboravila: ‘Nemoj misliti
da ¢u te nauciti neCem novom, Rea. Ti si tehniku macevanja dobro
svladala. Tvoja je pogreska §to si i suviSe samouvjerena i nemas
dovoljno strpljenja, i to ne samo u macevanju. To je ono §to ¢emo
pokusati ispraviti.’

Njihove su vjezbe bile uvijek daleko vise od obic¢nih vjezbi
macevanja. Rakira ju je doduSe naucila nekoliko zahvata i trikova
koje ranije nije znala, ali ono najvaZznije §to je od nje naucila, bilo
je da predvidi poteze protivnika i strpljivo ¢eka trenutak kad ¢ée se
probiti kroz obranu te da se to ne odnosi samo na macevanje.
‘Strpljenje i upornost, promisljenost, to su prave odlike ratnice i
vladarice’, govorila joj je Rakira. Tek kasnije Rea je shvatila da joj
je majcina savjetnica dala jednu jo§ vazniju pouku, koju u prvi mah
nije ni primijetila — pouku iz poniznosti.

“Oprosti §to ne mogu ustati da te pozdravim”, re€e Rea i
pokaze joj stolicu koja se nalazila nedaleko od nje. “Izvoli, sjedni.”

“Tvoja je isprika suviSna, Rea”, reCe zena osmjehnuvsi se.
Privukla je ponudenu stolicu blize lezaljci i sjela, a zatim je
pazljivo promotrila. “Vidim da ti je bolje. Drago mi je. Nemoj se
stidjeti slabosti koju jos osjecas, Rea, nego budi zahvalna Boginji
Sto si ostala ziva i bez trajnih posljedica. Sutahan mi je sve
ispricala. Netko se doista potrudio da te se zauvijek rijesi.”
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Rea pomisli na Antheu. Na trenutak je bila u iskuSenju da sve
kaze Rakiri, ali se onda predomisli. Vladarica je imala pravo prva
saznati za zavjeru.

“Kako napreduje istraga?” upita. “Ima li kakvih vijesti?”’

“Na zalost, nema”, odvrati Rakira. “Niti mi se ¢ini da ¢e ih
uskoro biti. Tko god da je odgovoran za taj napad, dobro je prikrio
tragove. Ali, pustimo to sad. Ne zelim se predugo zadrzavati.
Htjela bih s tobom porazgovarati o bolesti tvoje majke.”

Rea sagne glavu, osjecajuci kako je obuzima bol.

“Znam kako se osjecas”, rece Rakira blago, biraju¢i rijeci.
“Uzasno je gledati nekog bliskog kako umire. Kad pored toga jos i
zna$ da ta smrt nije prirodna, nego prijevremena i da ju je netko
namjerno izazvao, onda ti pogotovo mora biti tesko.”

“Znaci, potvrdila se moja sumnja da je netko truje?” upita Rea
tiho.

“Ako pod time misli§ da li smo nasli otrov ili onoga koji joj je
taj otrov dao, odgovor je: ne. Ali Vladarica je izabrala malu grupu
pouzdanih Zena koje su ve¢ pocele s ispitivanjem njenih sluzbenica
i to ¢e mozda dati neke rezultate. No unato¢ tome Sto zasad
nemamo nikakvih dokaza, sigurna sam da je rijec o otrovu. Jednom
smrtonosnom otrovu sporog djelovanja koji ¢ak i u vrlo malim
koli¢inama izaziva teska tjelesna oStecenja. No, po svemu sudedi,
Sutahan je dobila daleko vise od te koliCine.”

“Znaci da mojoj majci nema spasa? Zar ne postoji protuotrov?”

“Ne kod ovog otrova”, reCe Rakira, s tugom odmahnuvsi
glavom. “On je ve¢ napravio svoje, a Sutahan sad umire jer joj je
zdravlje uniSteno. Nece jo§ dugo izdrzati. Ali ako te to moZze imalo
utjesiti, re¢i ¢u ti da ¢e ostati prisebna do samoga kraja.”

Rea kimne glavom. Bila je to slaba utjeha. Okrenula je glavu
prema prozoru i stegnula zube pokuSavajuéi zadrzati suze.

Rakira je Sutjela nekoliko trenutaka, s razumijevanjem
skrenuvsi pogled u stranu.

“Vladarica je otrovana”, re¢e poluglasno, “a tebe je netko
pokusao ubiti. Ne znam $to se dogada, Rea, ali bih ti savjetovala da
se cuvas...” pogledala ju je dugim i prodornim pogledom, a onda
polako doda: “No tebi mozda moj savjet i nije potreban. Mozda ti
vec i sama zna$§ kakva ti opasnost prijeti...”
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Rea se naglo okrene i iznenadeno je pogleda. Mjerile su jedna
drugu nekoliko trenutaka, a onda Rea duboko uzdahne i obori
pogled.

“Istina je, Rakira. Ali kako si znala?”

“Ti si prva upozorila Sutahan na otrov, a ne razumijes se toliko
u lijeCenje da bi znala prepoznati njegovo djelovanje”, odvrati
Rakira jednostavno, pazljivo je promatrajuéi. “Osim toga, dovoljno
te poznajem i znam kad nesto krijes. NesSto oCigledno zna§, samo
mi nije jasno zasto Sutis?”

“Zato §to moram, ali vjeruj mi da necu jo§ dugo Sutjeti!” povice
Rea zestoko, u iznenadnom izljevu ljutnje. “A kad konacno
progovorim, mnogi ¢e zauvijek umuknuti!”

Zaboravila se i pokusala sjesti, ali je presjece bol. Uhvatila se
rukom za ranu i na trenutak pognula glavu s grimasom na licu, no
onda je opet uspravi i ¢vrsto se zagleda Rakiri u oc¢i.

“Znam sve, Rakira, ali nemam dokaza. No uskoro ¢u ih imati, a
ti ¢e§ biti prva poslije Vladarice koja ¢e doznati istinu. Dajem ti
rijec! Saznala sam prekasno da bih spasila majku, ali na vrijeme da
sprije¢im plan onih koji su nju otrovali, a mene pokusali ubiti.
Molim te samo da me sad viSe ne ispitujes o tome.”

Rakira je Sutke razmisljala nekoliko trenutaka, a onda kimne
glavom.

“Dobro, Rea. Neka bude kako zeliS. Odrasla si zena i
pretpostavljam da zna§ §to radis.” Zasutjela je na kratko. “Cinje-
nica je da ti majka umire i da ¢e§ ubrzo morati preuzeti na sebe
¢itav niz teskih odluka, pogotovo kad se uzme u obzir da nam je
pred vratima rat s Dinjanima. Pomo¢i ¢e ti suvladarice, a i ja
koliko stignem, ali teret odgovornosti oduvijek je na ledima
Vladarice. Tako mora biti. Do§la sam te pitati jesi li svjesna toga i
jesi li se spremna suociti sa situacijom u kojoj se nalazimo?”

Jo$ uvijek uzrujana, Rea se zavali natrag na lezaljku i sklopi
oci. Sutjela je neko vrijeme, smirujuéi se i pokusavajuéi osjetiti
odjek Rakirinih rijeci u sebi, a onda duboko uzdahne:

“Nije li to smijesno, Rakira? Cijeli sam Zivot znala da ¢e mi
jednog dana biti postavljeno ovo pitanje i uvijek sam mislila da ¢u
biti uzbudena i sretna. Sad kad je taj trenutak dosao, ne osje¢am ni
jedno ni drugo. Osje¢am samo zalost i bijes zbog svega Sto se
dogodilo... a i strah pomalo. Jesam li spremna preuzeti svoju
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duznost?... Lagala bih kad bih ti rekla da jesam. Od malena se
pripremam za to, ali toliko toga jo§ ne znam, ne znam hoc¢u li biti u
stanju donijeti prave odluke. Preteska je to odgovornost. Pa ipak,
kad dode taj trenutak, preuzet ¢u svoju duznost na mjestu
Vladarice i vjeruyj mi da ¢u nastojati opravdati povjerenje
atlantskog naroda.”

“Nitko ni ne trazi vise od tebe, Rea. Strah i sumnje koje osjecas
potpuno su normalni i dokazuju da si svjesna tezine posla koji te
ocekuje. Zabrinula bih se da nije tako. U pocetku ¢e ti biti tesko,
no s vremenom c¢e§ ste¢i iskustvo i naviknuti se na odgovornost.
Samo ne zaboravi da ¢e§ vjerovatno ve¢ i prije majcine smrti
morati uskociti na njeno mjesto. Ako joj se stanje nastavi ovako
naglo pogorsavati, ona uskoro nece biti u stanju obavljati svoju
duznost. Nates ima ve¢ dosta posla, Takare nema, a ja sutra
odlazim iz Atlante i ne¢u joj viSe mo¢i pomoc¢i. Opet je doslo do
sukoba na granici i Vladarica mi je naredila da se vratim na svoje
mjesto.”

“Doslo je do sukoba?” upita Rea, namrstivsi se. “Nisam o tome
jos nista ¢ula. Sto se dogada?”

“Jos se oporavljas pa te majka htjela postedjeti. Sudeéi po
izvjes¢ima, veca grupa Dinjana napala je naSe ratnice koje su
nadzirale granicu u blizini Nardene. Budu¢i da je postojala
opasnost da ih odsijeku od ostatka nasih snaga, one su se povukle
do nove granice, napustaju¢i Nardenu. Dinjani su ih slijedili i
zatim napali, pokusavajuci prodrijeti dublje prema Atlanti. Ratnice
ih zasad drze, vodi ih moja zamjenica Argayla, ali bojim se da bi i
na drugim mjestima Dinjani mogli pokusati prodor, a u tom ¢emo
se slucaju nadi u teskom polozaju. Sutahan ¢e sutra proglasiti ratno
stanje i pozvati plemenite Zene da posalju sve raspolozive ratnice
prema granici. Mene je imenovala njihovom vrhovnom
zapovjednicom, a Argaylu potvrdila kao moju zamjenicu. Rea”,
nagnula se prema njoj s ozbiljnim izrazom na licu, “znam da je jos$
prerano za pitanje koje ti zelim postaviti, ali za tjedan ili dva moze
biti ve¢ kasno, a ja, kao vrhovna zapovjednica nasih snaga, moram
znati §to smjera buduca Vladarica... Kad smo posljednji put na
Vijec¢u govorile o problemu Dinjana, rekla si da misli§ isto $to i ja.
Zanima me misli$ li jo§ uvijek tako... ili se slazes sa Sutahan?”
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Nekoliko je trenutaka vladala tiSina, dok je Rea, okrenuvsi
glavu prema prozoru, razmiSljala §to da odgovori. Imala je
povjerenja u Rakiru, pa ipak, sve ono S§to joj se dogodilo u
posljednje vrijeme naucilo ju je da bude oprezna.

“Kad bih ti odgovorila na to pitanje, pocinila bih izdaju,
Rakira”, odvrati tiho. “Moja je majka jo$ uvijek ziva i nitko u ovoj
zemlji ne smije dodati ni jednu rije¢ njenim zapovijedima,
pogotovo nakon S§to je odlucila uvesti ratno stanje. Dok ne
postanem Vladarica, moje je misljenje potpuno nevazno. Takav je
zakon.”

“Znam kakav je zakon, Rea”, reCe Rakira ozbiljno. “Oprezna
si, i to mi je drago, ali sa mnom mozes biti otvorena. Ako se slazes§
sa Sutahan, reci mi to, i ja ¢u bez oklijevanja izvrSiti sve njene
zapovijedi. Ali ako misli§ drukéije od nje, pa mi za neko vrijeme
posalje§ suprotne naredbe, ne misli§ 1i da bih ja to ipak morala
prije znati? Mogla bih uciniti nesto §to se poslije mozda viSe ne bi
dalo ispraviti. Trazim od tebe samo tvoje misljenje, niSta drugo.
Mislim da ti ne moram posebno naglasavati da tvoje rijeci nece
oti¢i dalje od ove sobe.”

“Vjerujem ti, Rakira, i oprosti mi ako sam te uvrijedila. Nije mi
to bila namjera. Nakon svega $to mi se dogodilo u posljednje
vrijeme postala sam mozda i suviSe oprezna. Znam da si vjerna
mojoj majci i da jedino zeli§ uciniti ono Sto je najbolje za na$
narod. Imam povjerenja u tebe i odgovorit ¢u ti na pitanje. Voljela
bih ipak prethodno saznati Sto ti je Vladarica naredila?”

Na njeno iznenadenje, Rakira se nasmije i zavali se u stolici.

“Vjerujes mi, ali si unato¢ tome i dalje oprezna”, reCe Zena
odmahnuvsi glavom. “To je osobina koja ¢e ti dobro do¢i kad
jednom postanes§ Vladarica! Sutahan je naredila da se zasad drzimo
granice na svim mjestima gdje su Dinjani jo§ mirni i da ih
suzbijamo tamo gdje su je pokusali prije¢i. Cim nam stigne
pojacanje, a to znaci uskoro, prije¢i ¢emo granicu na vise mjesta i
pokusati ih odbaciti dalje prema sjeveru, iza stare granice, kako bi
smanjili pritisak na Atlantu i okolna naselja. Sve muskarce koje
uhvatimo moramo ubiti, a zene i djecu, ako je moguce, poslat ¢emo
ovamo kao taoce. To je srz onog §to je Sutahan naredila.”
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“A robovi?” upita Rea, nastojeci saCuvati mir. Sva je protrnula
slusajuci Rakirine rijeci koje su znacile propast njenog i Zeridovog
plana.

“Robovi ¢e umrijeti. Dosta je ratnica ve¢ poginulo i Vladarica
je danas namjeravala izdati naredbu da se pocne sa smaknuéima,
ali uspjela sam je nagovoriti da jos neko vrijeme pri¢eka. No bojim
se da ¢e to kratko trajati. Robovi su izgubljeni, Rea.”

“Nisu izgubljeni!” uzvikne Rea ljutito i naglo se uspravi, ne
obaziru¢i se na bol. “To se ne smije dogoditi! Tako mi Boginje i
svih mojih pretkinja, ja ¢u to sprijeciti! SluSaj, Rakira!” rece
odluénim glasom nagnuvsi se prema zeni koja ju je s cudenjem
gledala. “Ovo zapravo ne bih smjela nikome reéi, niti sam to
namjeravala uciniti. No okolnosti me na to sile, a ako ikome mogu
vjerovati, onda si to ti.” Zastala je na tren duboko udahnuvsi zrak.
“Ja se slazem sa svim onim $§to si ti govorila o Dinjanima. Ali
ucinila sam i nesto viSe od toga. Otprilike tri tjedna prije proslave
Dana Boginje, naletjela sam u Sumi na Zerida, sina dinjanskog
vode Nadana. Skrenula sam potjeru s njegovog traga i spasila mu
zivot. Bolesnog i ranjenog donijela sam ga u Atlantu i njegovala
dok nije ozdravio. Cesto smo razgovarali. Rekla sam mu da sam
spremna, kad jednog dana postanem Vladarica, omoguciti
Dinjanima miran prelazak na isto¢nu obalu. Rekla sam mu da taj
prijedlog prenese drugim vodama i da se suzdrze od sukoba. Zatim
sam mu vratila slobodu. Prije osam dana javio mi je da su vode
dinjanskih plemena prihvatile moj prijedlog... svi osim trojice. Ta
su se tri plemena sad sukobila s naSim ratnicama nadajuci se da ¢e
one napasti i druge Dinjane i time ih prisiliti na rat. To moramo po
svaku cijenu izbje¢i!” duboko je udahnula i stiSala glas: “Rakira...
ja jos nisam Vladarica i ne mogu ti naredivati, ali molim te da me
poslusas... Reci ratnicama da ne prelaze granicu! Sprijecite daljnji
prodor Dinjana i pokusajte one koji vas napadaju opkoliti i
svladati, ali ne napadajte njihova sela i ne dirajte Dinjane koji
ostanu mirni. Ne ubijajte zarobljenike i ranjenike, a njihove Zene i
djecu ostavite s mirom. O¢ekujem da ¢e uskoro ovamo do¢i Zerid i
da ¢emo napraviti konaan dogovor o njihovom odlasku s
Atlantide.”

Mozda po prvi put u zivotu, Rakira je ostala bez rijeci. Nijemo
je gledala mladu zenu koja se s odlu¢nim izrazom na licu nagnula
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prema njoj. Namrstila se i oborila pogled, a na licu joj se vidjela
zabrinutost dok je Sutke razmisljala o Reinim rije¢ima.

“Iznenadila si me, Rea... i zabrinula...” re¢e naposlijetku. “Sto
da ti kazem? I sama zna$§ da to Sto si ucinila znaci izdaju. Nisi
smjela spasiti ¢ovjeka kojeg je Vladarica osudila, a jo§ manje
dogovarati se s njim bez njenog znanja... Trebala si pric¢ekati dok
sama ne postane§ Vladarica i onda pokusati provesti svoju zamisao
u djelo. Tad bi sve bilo po zakonu.” Zastala je na tren, skupljajuci
misli. “No istina je da se ¢ovjeku rijetko pruza prava prilika, a jo$
rjede onda kad njemu odgovara. Rat s Dinjanima nam je pred
vratima, 1 da nisi ucinila to Sto si ucinila, mozda nikad viSe ne bi
imala priliku ponuditi im mirno rjeSenje. S obzirom na okolnosti i
stanje u kojem se tvoja majka nalazi, tvoja se odluka pokazala
ispravnom, iako mislim da si riskirala vise nego Sto si smjela.”

“Znam to 1 sama, Rakira..”, Rea se grCevito nasmijala.
Protrljala je bolno celo, pokusavajuci se malo smiriti. “Vjeruj mi
da mi nije bilo lako. Otpocetka me mucila pomisao da se
suprotstavljam Vladari¢inoj volji, ali bila sam sigurna da postupam
ispravno. Hoces li u€initi kako sam te zamolila?”

“Nastojat ¢u, ukoliko to bude moguée.” Lice vrhovne
zapovjednice bilo je namrsteno i vidljivo zabrinuto. “Dug je put do
mira, Rea. Nadam se da ¢e ovog puta Dinjani postovati dogovor.
Kakav je covjek taj Zerid?”

“Nije poput drugih. Potrudio se nauciti na$ jezik, poznaje nase
obicaje, zna Citati i pisati... Stekla sam dojam da je sklon mirnom
rjeSenju. Mislim da se mogu pouzdati u njega, ali ¢u za svaki slucaj
zadrzati robove kao taoce sve dok svi drugi Dinjani ne prijedu na
isto¢no kopno.”

Rakira kimne glavom.

“Slazem se. Samo mi jos uvijek nije jasno kako mislis sprijeciti
Vladaricu ako odlu¢i poceti sa smaknué¢ima robova.”

“Razgovarat ¢u s njom, Rakira”, prstima se nervozno pocesala
po glavi. “U¢init ¢u sve §to je u mojoj mo¢i da sprije¢im njenu
odluku, a ako ne bude drugog izlaza, re¢i ¢u joj za dogovor s
Dinjanima. Znam da ¢u je time povrijediti i ugroziti samu sebe, ali
ne vidim drugog izlaza.”

“Bilo bi mi draze kad do toga ne bi doslo”, rece Rakira
odmahnuvsi glavom. “No S§to je, tu je. Bit ¢e kako Boginja
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odredi...” Pogledala je Reu i s odobravanjem kimnula: ‘“Nisi me
razocCarala, Rea. Ova ¢e odluka tvoje ime staviti u isti red s
imenima nasih najcjenjenijih Vladarica. Jo§ si mlada, ali si
postupila razborito i odlucno i to ti sluzi na Cast. Neka te Boginja
¢uva na putu koji si odabrala! Ucinit ¢u kako zeli§ i, ako bude
potrebno, podrzat ¢u te pred Vladaricom.”

Rea se opusti s olakSanjem.

“Hvala ti”, rece pruzajuci ruku Kajlovoj majci.

Zena je prihvati i Evrsto stisne.

“Ne, hvala tebi”, rece ozbiljno. “Trebalo je hrabrosti za ovo $to
si u€inila. Ako sve uspije kako si zamislila, moze$ mirno reéi da si
spasila na$ narod, Rea. Ali sad se Cuvaj i nastoj se oporaviti §to
prije. Trebat ¢e ti snage.”

Ustala je, a onda iznenada zastane.

“Zamalo sam zaboravila... Rea, gdje je Kajl? Ve¢ sam dva
tjedna u Atlanti i jo§ ga nisam vidjela. Sutahan mi je rekla da je na
putu. Zar se jo$ nije vratio?”

“Ne, nije se jo§ vratio”, odvrati Rea. “Ali trebao bi uskoro.”

“Steta. Htjela sam ga vidjeti prije nego §to se vratim na granicu.
Prenesi mu moje pozdrave.”

“Hocu, rado”, reCe Rea s osmijehom. “Je li ti majka rekla i za
dijete koje ocekujem?”

Rakira se ve¢ okrenula prema vratima, ali zacuvsi Reine rijeci,
naglo stane i zagleda se u nju. OCi joj zablistaSe takvim sjajem
kakav Rea nikad prije nije vidjela.

“Nije mi niSta rekla”, rece naizgled mirno. “Jesi li sigurna?”

“Majka jos$ nije sigurna, ali ja mislim da sam u pravu”, odvrati
Rea.

“Smijem li te pregledati?” upita Zena.

Rea samo kimne i legne natrag na lezaljku, a Rakira joj se
zagleda u lice i zatim opreznim, ali sigurnim pokretima opipa
trbuh. Nasmijala se i ¢vrsto je zagrlila.

“U pravu si, Rea! Zaista ocekujes dijete. Ne mogu zamisliti
ljepse vijesti od ove!” polozila je ruku na njen trbuh i progovorila
dubokim i zvu¢nim glasom koji se Rei zauvijek usjekao u sjecanje:
“Neka Boginja ¢uva ovo dijete! Neka ga prati na svim njegovim
putevima i dopusti da jednom odraste u Cestitog Covjeka, mladi¢a
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ili djevojku. Moj blagoslov i blagoslov svih mojih predaka siSao na
tebe.”

Stajala je tako nekoliko trenutaka sagnuta, a zatim pomiluje
Reu po licu i uspravi se.

“Cuvaj se, Rea”, re¢e ozbiljno. “Cim stanje na granici to bude
dopustalo, vratit ¢u se u Atlantu. Pozdravljam te.”

“Idi s Boginjom, Rakira”, reCe Rea uspravivsi se.

Visoka se Zena okrene i izade iz sobe. Rea je jo$ dugo gledala u
zatvorena vrata razmisljajuéi, a onda se ispruzi natrag na lezaljku i
sklopi o€i.

279



Danijela Blazeka

XXI11.

Sestog dana poslije svog razgovora s Rakirom, Rea se
polaganim, ali ve¢ sigurnijim Kkoracima, uputila prema
Vladari¢inom krilu Palace, u pratnji Cetiriju ratnica. Tek je jucer,
kad je po prvi put nakon ranjavanja odlucila posjetiti majku,
saznala da ona vise ne radi u Bijeloj Kupoli, nego u svojim
prostorijama. Ta ju je vijest pogodila. Bio je to prvi jasan znak
Vladari¢ine sve vece slabosti. Prolazeéi sredisnjom dvoranom, Rea
s tugom pogleda stube koje su vodile prema kupoli i prazno mjesto
na kojem su inace stajale strazarice. No odmah svrne pogled i
produzi dalje prema prostorijama svoje majke.

Dala je znak ratnicama da je ¢ekaju u hodniku i tiho usla u
sobu. Sutahan je sjedila u visokoj stolici nedaleko od kamina u
kojem je, unato¢ toplom vremenu, gorjela vatra, i nepomicno,
odsutnim pogledom, gledala ravno pred sebe. Na podu pokraj
stolice lezalo je nekoliko svitaka papira. Rea zastane oklijevajuci.

“Majko...”, pozove tiho.

Sutahan se naglo prene i pogleda je kao da se tog trenutka
probudila iz dubokog sna. Instiktivno se sagnula i podignula svitke
i tek tad u potpunosti dosla k sebi.

“Rea, rekla sam ti da ne mora$ dolaziti ovamo”, re¢e namrstivsi
se. “Jos se oporavljas. Bilo bi bolje da lezi§ i odmaras se.”

S dubokom tugom u dusi, Rea je promatrala upalo lice svoje
majke. Napadi muc¢nine koji su sad bili gotovo redoviti, i kao
posljedica toga nagli gubitak tezine, potpuno su je iscrpili.
Djelovala je znatno starije, umorno, koZza joj je izgubila elasticnost
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i naborala se, oci su joj bile upale i okruzene podo¢njacima, a lice
je poprimilo blijedosivu boju.

“T1i bi se trebala odmoriti, majko”, reCe s tugom u glasu. “Rekli
su mi da ti je nocas opet bilo lose.”

“Nemam vremena za odmaranje”, promrmlja Vladarica. “Imam
previse posla. Nates mi pomaze koliko stigne, a Takare veé
tjiednima nema. Bojim se da joj se neSto dogodilo. Ukoliko se
uskoro ne pojavi, morat ¢u imenovati njenu kéer na mjesto
suvladarice...”, misli joj na tren odlutase.

Rea pride blize stolu.

“Ja ¢u ti pomoci, majko”, rece mirno. “Dobro se osje¢am i veé
mi je dosadilo lezanje. Daj mi te spise. Ja ¢u ih pregledati. Ti se
moze§ u meduvremenu malo odmoriti.”

Sutahan je trenutak oklijevala, a onda gurne spise prema Rei i
ustane s izrazom olakSanja na licu.

“U pravu si Rea, dobro ¢e mi do¢i malo odmora. LoSe sam
spavala no¢as”, re€e umornim glasom.

Otisla je do lezaljke u dnu prostorije i legla.

“Ako ti neSto ne bude jasno, probudi me”, promrmlja
sklapajuci oci.

Rea nista ne odgovori. Uzela je pero u ruku i zadubila se u
spise.

Radila je cijelo jutro. Oko podneva su sluzbenice donijele
rucak i Vladarica se probudila. Izgledala je bolje nego jutros i bila
je zadovoljna poslom koji je Rea obavila. Nakon rucka zajedno su
nastavile s radom. Ubrzo zatim dosla je i suvladarica Nates te se
Sutahan povukla s njom na stranu kako bi porazgovarale o nekim
odlukama vezanim za okrug Atlante. Rea je djelomic¢no slusala
njihov razgovor i istovremeno Citala neka izvje$¢a, a onda posegne
rukom i uzme svitke koje je Vladarica jutros podignula sa poda.
Prvo je bilo Rakirino izvijeS¢e i ono joj odmah privuce svu
pozornost. Rakira je izvjeS¢ivala Vladaricu da su zaustavili
napredovanje Dinjana nesto juznije od nove granice, u blizini sela
Kefare, i da su pritom izgubili Cetrdeset i tri ratnice. Zahvaljujuéi
pojacanju koje je stiglo, namjeravala je potjerati Dinjane prema
Nardeni i zatim ih opkoliti i odvojiti od Sume. ‘Ako nam to uspije’,
pisala je Rakira, ‘opasnost ¢e na tom dijelu granice biti potpuno
uklonjena. Na drugim mjestima zasad je mirno.’
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Rea se osmjehne osjecaju¢i uzbudenje. Rakirino je izvijeSce
bilo napisano oprezno, ali znala je da vrhovna zapovjednica slijedi
njene upute i da ¢e sprijeciti upad ratnica preko granice. Jo§ uvijek
s osmijehom na licu, razmotala je drugi svitak i onda se sledila. U
svojim rukama drzala je zapovijed Vladarice upuéenu svim
nadglednicama robova u Atlanti da se od sutra pocne sa
smaknué¢ima. Stotinu robova trebalo je biti ubijeno tijekom
sutrasnjeg dana, a jo§ Cetiri puta toliko tijekom iducih nekoliko
dana. Rei se smucilo. Podignula je glavu i pogledala Vladaricu.
Sutahan to opazi i usuti usred rijeci. Pogled joj padne na svitak
koji je Rea drzala u rukama i naglo se smraci.

Rea polako ustane i pride blize dvjema Zenama koje su sjedile
za drugim stolom. Pruzila je svitak prema Vladarici.

“Majko”, rece nastoje¢i da joj glas ostane miran, “moramo
razgovarati o ovome.”

“Nemamo o c¢emu razgovarati, Rea”, odvrati Sutahan
smrknuvsi se u licu. “Zna$ kakva je odluka Vije¢a.”

“Nates, izadi van”, reCe Rea mirno.

Suvladarica je iznenadeno pogleda, ali mora da je u njenim
ofima opazila nesto $to je pokazivalo da joj je bolje poslusati
naredbu. Okrenula je glavu prema Vladarici, no ona ne rece ni
rijeci. Nates ustane i izade iz prostorije.

“Majko, molim te da povuces ovu odluku”, rece Rea tiho.

Sutahan nestrpljivo mahne rukom.

“Kad ¢e$§ ve¢ jednom shvatiti, Rea, da u ratu nema popustanja!
Dosad je poginulo viSe od stotinu ratnica! Odgadala sam odluku
koliko sam mogla, ali nakon posljednjeg Rakirinog izvjesca,
morala sam to u¢initi. Cetrdeset i tri su ratnice poginule samo u
posljednjem sukobu! Znas li $to to znac¢i? To nije samo brojka, to
su zene, mnoge od njih s obiteljima”, glas joj je zadrhtao, ali
Sutahan brzo svlada kratkotrajnu slabost i odlu¢no pogleda Rei u
oc¢i. “Mislis§ li da sam lako donijela tu odluku? Razmi$ljala sam
cijele no¢i o tome. Nemamo izbora.”

“Imamo izbora, majko”, rece Rea tiho. “Nadala sam se da ti
ovo nikad ne¢u morati re¢i, ali sad vidim da ne smijem vise Sutjeti.
Sjecas li se, majko, onog dana kad sam otiSla u lov i srela Takaru
koja je bila na tragu dinjanskom vodi, Zeridu?”
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Sutahan samo kimne glavom. Neka ¢udna slutnja i strah stisnuli
su joj grlo tako da nije mogla reéi ni rijeci.

“Ja sam ga spasila”, rece Rea. Problijedila je, no o¢i su joj
netremice bile uprte u Vladari¢ine. “Nije ga medvjedica rastrgala.
Ja sam sama skrenula Takaru s traga i zavarala je. Zerida sam
donijela ovamo, u Palacu, i njegovala ga dok nije ozdravio.
Predlozila sam mu ono o ¢emu Rakira ve¢ godinama govori: miran
prijelaz na isto¢nu obalu. Zatim sam ga pustila na slobodu i on je
moj prijedlog odnio drugim dinjanskim vodama. Prije dva tjedna
javio mi je da su prihvatili taj prijedlog, osim triju plemena s
kojima se Rakira upravo bori. Kao $to vidi§, imamo izbora. Ali ako
dopustim smaknuée robova, cijeli moj plan ¢e propasti. Molim te
da povuces svoju odluku.”

Vladarica polako ustane. U o¢ima joj se vidjelo takvo
zaprepastenje i bol da je Rea na poslijetku oborila pogled. Sutjela
je gledajuéi kéer koja je stajala pred njom dok joj je s lica polako
nestajao izraz zaprepastenja i zamijenilo ga duboko razocaranje i
hladno¢a.

“Znas 1i $to si ucinila, Rea?!” upita takvim glasom da se Rea
sva stresla. “PrekrSila si moje naredbe, spasila covjeka kojeg sam
osudila na smrt, tajno se dogovarala s nasim neprijateljima...”

“Ucinila sam to zato...”

“Sad ja govorim, Rea!” prekine je Vladarica ledenim glasom.
“Imala sam povjeranja u tebe i dozvoljavala ti da mi pomaze$ u
mojim vladarskim duznostima, cesto cak 1 viSe nego
suvladaricama. Sad mi je jasno da sam ti dopustila previse. lako si
moja kéer i Nasljednica, dokle god sam ja ziva, samo ja imam
pravo donositi odluke i nitko drugi! Bez obzira na svoj polozaj,
duzna si se pokoravati mojim naredbama poput svake druge Zene i
muskarca na Atlantidi. Zakon je jasan, a za ovo §to si ti ucinila
jedina kazna je smrt...” glas joj se prelomio. USutjela je i pokrila
o¢i rukom.

Rea je stajala nijema, oborene glave.

“Znam zasSto si to ucinila”, nastavi Sutahan pribravsi se.

122

jednako kao Sto Rakira grijesi. Ali to sad nije vazno. Ono Sto jest
vazno je Cinjenica da si prekrSila moju naredbu i nanijela nam
neprocjenjivu Stetu. No tvoj je zivot i suviSe dragocjen da bih te
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kaznila onako kako zakon nalaZe, a pored toga, smatram da sam za
ovaj tvoj neposluh djelomi¢no i sama kriva. PreviSe sam bila
popustljiva prema tebi... Oti¢i ¢e$ sad u svoje prostorije 1 neces
odatle iza¢i dok ne odlu¢im $to ¢u s tobom. Idi!”

No Rea se ni ne pomakne.

“Ne, Vladarice”, glas joj je bio tih, ali odlu¢an. Podignula je
glavu i zagledala se majci ravno u oci. “Odluci sad. Ili ¢e§
prihvatiti ono $to sam ucinila i povuéi naredbu o smaknuéu robova,
ili ¢e sutra ratnice zajedno s njima morati ubiti i mene. Treceg
nema.”

“Jesi li poludjela, Rea?!” povice Sutahan naglo se razbjesnivsi.
“Ti mene ucjenjujes?! Vezujes svoj zivot uz zivot tih nevaznih
robova... Dinjana?! Pazi Sto govori§! Zar ti nije dovoljno ve¢ ovo
Sto si dosad ucinila, nego jo§ moras i pridodavati?! Nemoj me
izazivati!...” prekinula se, snagom volje obuzdavsi svoj gnjev, i
prisla korak blize kéeri. “Rea, znam da si mislila dobro, ali
pogrijesila si! Moja je odluka neopoziva. Dinjani su nam
neprijatelji i s njima nema pregovora. Priznaj svoju pogresku i
pokusat ¢u zaboraviti ono §to si ucinila.”

No Rea samo odmahne glavom.

“Kako mogu re¢i da sam pogrijesila kad znam da sam u
pravu?” rece s gorinom. “Ako ne povuces svoju odluku, ja ¢u
radije umrijeti nego da jednog dana moram gledati kako na$ narod
snosi posljedice te odluke. PokuSavas§ mi nametnuti rat koji ne
zelim. Ako zeli§ da te jednog dana naslijedim na polozaju
Vladarice, majko, onda mi dopusti da nastavim svoje pregovore s
Dinjanima i sprijecim rat. U suprotnom...” glas joj se naglo stisa,
“u suprotnom, ucini kako ti zakon nalaze. Neka Anthea preuzme
moj polozaj.”

“Rea, ti nisi pri sebi...!I” protisne Vladarica sva blijeda. “Ja te
ne prepoznajem. Slusaj Sto govoris... Ti si moja kéer, Nasljednica!
Zar su ti Dinjani vrijedni tvoga Zivota? Zar zbog tih bijednih
robova dovodi§ u pitanje moj autoritet i suprotstavljas se mojoj
volji? Nisam to ocekivala od tebe... Promisli malo!”

“Ve¢ sam razmislila”, odvrati Rea mirno. “Ti Dinjani o kojima
s takvim prezirom govori$, Vladarice, ljudi su poput nas. Zasto to
ne zeli§ vidjeti? I ja sam prije imala predrasuda, ali otkako sam
upoznala Zerida, ne mogu vise zatvarati oci pred istinom. Govori§
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o obiteljima poginulih ratnica, majko, a jesi li pomislila da i ti
robovi imaju svoje obitelji? Zali§ za Zivotima ratnica koje su dosad
poginule, a istovremeno si spremna poslati u rat daleko veci broj
nasih Zena. Koliko ¢e ih jo$§ poginuti? Rakira je u pravu, ove
strahote treba prekinuti! Povuci svoju odluku i dopusti mi da
nastavim ono §to sam zapocela, ili uzmi moj zivot zajedno s
zivotima zarobljenih Dinjana. A §to se tice tvog autoriteta, ja ga ne
dovodim u pitanje. Samo odbijam na sebe preuzeti posljedice
tvojih odluka, majko! Ako sam ja buduéa Vladarica, onda zelim
sama odluciti hocu li ratovati s Dinjanima ili ne jer ¢u taj rat voditi
ja, a ne ti! Moze$ mi to dopustiti, a moze$ me i smaknuti. Kakva
god bila tvoja odluka, Vladarice, ja ¢u joj se pokoriti.”

Sutahan zaprepasteno ustukne. Gledala je kéer u tiSini dugoj
poput vjecnosti, kao da je prvi put u zivotu zaista vidi. Rea joj
Sutke uzvrati pogled. Povukla je crtu iza koje nije namjeravala
odstupiti i sad je ¢ekala Vladari¢inu odluku.

Sutahan je dugo stajala nepomic¢no, a onda polako obori glavu i
opusti ruke. Bez rijeci je prosla pokraj Ree i uzela papir sa stola.
Zatim ga jednim odlucnim pokretom podere i baci na pod, a Rei
istovremeno padne tezak kamen sa srca. Gledala je listove papira
na podu, a onda polako pride Vladarici koja je nepomicno stajala
pokraj stola i pokusa je zagrliti. No Sutahan je odgurne od sebe.

“Strahovito si me razocarala, Rea”, re¢e oporim glasom. “Na
zalost, moja si kéer i nemam snage uciniti ono Sto bih morala.
U¢ini kako zeliS. Prisilila si me da odustanem od svoje odluke i
zato ovog trenutka predajem svu vlast u tvoje ruke. Pregovaraj s
Dinjanima ako zeli$, ne tice me se. Hvala Boginji, ne¢u jo§ dugo
zivjeti! Nikad ti necu oprostiti ovo §to si ucinila.”

“Znam da sam te povrijedila, majko, i ne moze§ zamisliti koliko
mi je zao zbog toga”, reCe Rea tiho. “Ali problem Dinjana jednom
je trebalo rijesiti, a rat nije nikakvo rjesenje. Porazili bi nas.”

Vladarica ljutito odmahne rukom.

“To ti misli§! Mogli smo ih svladati.”

“Nismo”, rece Rea s tugom. “No cak i da si u pravu, zar misli§
da bih ja mogla mirno dopustiti pokolj koji bi uslijedio? Nikakvog
opravdanja ne bi bilo za to. Ali nisi u pravu, i to ¢u ti i dokazati.
Zar ne vidi§ Sto se dogada, majko? Ti si otrovana, a mene su
pokusali ubiti. Ne trebamo neprijatelje traziti u Dinjanima, oni su

285



Danijela Blazeka

tu, medu nama samima. Ovo §to sam ja ucinila pokusSavajuci spasiti
nas narod, ne moze se ni usporediti s onim §to oni namjeravaju.”

“O ¢emu to govori§?” upita Sutahan jedva cujno, okrenuvsi se
prema njoj.

“Govorim o uroti koju je skoro polovina plemenitih Zena
Atlantide sklopila s Antheom. Namjeravale su otrovati i tebe i
mene kako bi ona dosla na vlast, ali im to kod mene nije uspjelo pa
su se posluzile grubljim sredstvima. Poslije nas dviju misle ubiti i
one zene koje su nam vjerne, a onda ¢e se najvjerovatnije dohvatiti
medu sobom. Anthea im je zauzvrat obecala da ¢e oslabiti mo¢
Vladarice i da se ne¢e mijesati u upravu nad podrucjima koja su im
povjerena. Znas$ li $to to znaci? To je kraj atlantskog naroda. Opet
¢emo se podijeliti u plemena kakva su nekad bila i ratovati
medusobno. Zar misli§ da bismo se tako razjedinjeni imali
moguénosti obraniti od Dinjana?”

“To nije istina...” promuca Sutahan zaprepasteno sjedajuci na
stolicu. “Nije istina...”

“Govoris: ‘Nije istina’, a sama osjeca$ da sam u pravu”, rece
Rea s tugom u glasu. “Ali mo¢i ¢u ti uskoro dati i dokaze. Imale su
sastanak u Sumi i na tom su sastanku predale Takari svoje pismene
prisege vjernosti Anthei. Kajl i jedna moja ratnica sluSali su njihov
razgovor i poslije su pokusali Takari uzeti prisege, no ona ih je
svladala i samo ih je Zeridov dolazak spasio. Kajl ¢e uskoro do¢i u
Atlantu sa Zeridom i donijeti jasne dokaze o postojanju zavjere.”

“Takara je znaci...”

“Takara je mrtva. Ne mora$ Zzaliti za njom, ona je bila medu
zaCetnicama zavjere. Ona, Desira i, naravno, Anthea.”

Antheino ime djelovalo je na Vladaricu poput udarca. Pokrila
je rukama lice i nagnula se nad stol. Rea ju je gledala s bolom.

“Zao mi je §to si to morala uti”, rece tiho. “Voljela bih da sam
te mogla postedjeti.”

“Anthea...” promrmlja Sutahan. “Slutila sam, osjecala sam...
Proklet bio dan kad sam je rodila!” podignula je glavu prema Rei.
“Zasto mi to prije nisi rekla, Rea?”

“Nisam ni sama znala do nedavno”, reCe Rea uzdahnuvsi.
“Rekao mi je Vern. Njemu su zavjerenice dale zadatak da me
otruje, ali on to nije mogao uciniti pa su me zato napale.”
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“A meni je rekao da ti je ljubavnik!” re¢e Sutahan ljutito. “Gdje
je tu istina?”’

“Cudi me da si mu povjerovala. Zna§ dobro da nikad ne bih
taknula muskarca koji mi nije drug. Bojao se i zato je lagao. No
¢injenica je da me trebao otrovati, a nije, i da mi je na kraju spasio
zivot. On je pod mojom zastitom. Nakon $to mi je rekao Sto se
dogada, htjela sam ti u prvi mah sve ispricati, ali sam zakljucila da
je ipak pametnije pricekati da dobijem dokaze. Upozorila sam te na
otrov, a sve ostalo moglo je cekati.”

Sutahan sklopi o¢i. Tek sad je spoznala istinu u svoj njenoj
grozoti.

“Znaci, istina je”, proSapce. “Mislila sam da sam bolesna.
Nisam vjerovala Rakiri kad mi je rekla da se radi o otrovu. Nisam
mogla, nisam joj htjela vjerovati... Anthea... kéer koju nisam
zeljela... nisam voljela... ona znaci stoji iza svega toga... Takara,
Desira... Tko jos§?”

“Ilaja, Vazilija, Klaisa...” promrmlja Rea. “Druge jo§ ne znam,
ali znat ¢u ¢im Kajl donese njihove prisege vjernosti Anthei.”

Sutahan ne odgovori nista. Sutjela je sklopljenih oiju. Rea ju
je gledala s oklijevanjem i tugom, a onda joj pride i spusti se na
koljena pred nju.

“Majko, znam da nisam smjela uciniti nista protiv tvoje volje,
ali nisam mogla druk¢ije postupiti”, re€e slomljenim glasom.
“Znam da sam te povrijedila, i dala bih sve na svijetu da sam to
nekako mogla izbje¢i. Molim te, oprosti mi. Potreban mi je tvoj
blagoslov, nemoj mi ga uskratiti...”

Vladarica otvori o¢i i pogleda sagnutu glavu svoje kéeri.
Duboko je uzdahnula, a onda joj polozi ruku na kosu. Rea podigne
glavu i pogleda je o¢ima u kojima su sjale suze. Na majc¢inom licu
vidjela je svu njeznost i ljubav koje je ta stroga i neumoljiva zena
cuvala za nju.

“Istina je, povrijedila si me, Rea”, reCe Sutahan tiho, “ali
oprastam ti, ponajviSe zato §to vidim da si ostala dosljedna sebi.
Ne slazem se s tvojim miSljenjem o Dinjanima, ali u jednoj stvari
ipak imas pravo: moje je vrijeme proslo. Kao Vladarica, nastojala
sam raditi onako kako sam mislila da je najbolje, a to moras i ti
uciniti. Zaista ne bi bilo u redu da te silim na rat koji ne zeli$
voditi. Ako misli§ da treba pregovarati s Dinjanima, onda ucini
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tako, bez obzira Sto se ja s time ne slazem. Vidim i sama da,
zahvaljujuéi Anthei, nemamo drugog izlaza. Ali jedno bih voljela
znati: da nije bilo zavjere, bi li i tad branila Dinjane i trazila da
pregovaramo s njima?”’

Rea potvrdno kimne glavom.

“Spasila sam Zerida i rekla mu svoj prijedlog dok jo$ nisam ni
znala za zavjeru, majko. Tu se ne bi nista promijenilo.”

Vladarica se polako zavali u stolicu. Njeno je lice bolesne
blijedosivkaste boje postalo jos sivlje.

“Pregovaraj onda s njima, Rea!” rece jedva cujnim glasom. “U
ljutnji sam ti predala vlast, ali sad mi je jasno da je to najpametnije
Sto sam mogla uciniti. Dosta mi je, ne mogu vise! Umorna sam...
tako sam umorna od svega...” ponovno je sklopila o¢i i naslonila
glavu na ruku.

“Majko”, ¢ula je zabrinut Rein glas. “Sto ti je? Je li ti zIo?”

Odmahnula je glavom.

“Ne, samo sam iscrpljena”, prosapcée Sutahan i podigne glavu.

Opazila je bol na Reinom licu i s mukom se osmjehnula.

“Ne tuguj, Rea. Svakome dode ¢as, prije ili kasnije. Dvadeset i
sedam godina sam ve¢ Vladarica i mnogo puta mi se taj teret ¢inio
preteskim. Vrijeme je da ga prebacim na mlada leda, a gledajuci
tebe, kéeri moja, znam da to mogu uciniti mirne duse. U tebi ima
hrabrosti i snage, ali i mudrosti i blagosti koji ¢ine pravu
Vladaricu. Ve¢ dugo to znam, a sad si to i potvrdila. Anthea nema
tih kvaliteta. Sto namjerava$ uéiniti s njom i ostalim Zenama koje
sudjeluju u zavjeri?”

Rea polako ustane s poda.

“Ve¢ sam razmisljala o tome”, rece glasom koji je odavao
koliko je uzrujana. “Kad saznam imena svih zavjerenica, skupit ¢u
tajno preostale zene i re¢i im Sto se dogada. Napast ¢emo ih
iznenada, prije nego S§to im uspije skloniti se u svoje okruge i
podijeliti zemlju. One moraju umrijeti. Ali neSto me drugo muci,
majko. U ovakvom slucaju zakon trazi istrjebljenje cijele obitelji.
Zasto moraju i njihove obitelji stradati? Uzasavam se pomisli da ja
to moram narediti...”

Vladarica je pogleda sazalno. Suosjecala je s njom jer je i sama
dobro poznavala i dugo nosila teret odgovornosti koji je sad
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pocivao na Reinim ledima. Od sveg joj je srca zeljela pomodi,
medutim znala je da ona mora sama naci rjeSenje i donijeti odluku.

“Rea, ti zna$§ odgovor na to pitanje”, ree blago. “Zakonom je
odredeno da svi koji su sudjelovali u ubojstvu Vladarice, ili su
znali da se priprema, a nisu rekli, moraju umrijeti. Moraju umrijeti
i njihovi drugovi i svi ¢lanovi obitelji koji Zive s njima, sve njihove
stvari moraju se spaliti, a kucée ocistiti vatrom. Njihovo ¢e ime biti
predano zaboravu, a ako ga je potrebno spomenuti, spominjat ¢e se
jedino s pogrdnim nazivom izdajnika. To je ono §to Zakon kaZze.
Ali Vladarica je iznad Zakona. Imas mo¢, ima$ pravo uciniti §to
god Zelis. Ali odluku mora$ donijeti sama i kasnije Zivjeti s njom.
To je teret koji mora ponijeti svaka Vladarica. U€ini po svojoj
savjesti. Samo te jedno molim, Rea: ako je ikako moguce, nemoj se
obracunavati sa zavjerenicama dok sam ja jo$ Ziva. Zelim se u miru
vratiti Boginji.”

Rea joj pride i ¢vrsto je zagrli gutajuci suze. Ovog joj je puta
majka uzvratila zagrljaj.
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XXIII.

Zerid se brzim i sigurnim koracima spustao niz kosinu, vjesto
odrzavajuéi ravnotezu na sloju vlaznog lis¢a koji je klizio pod
njegovim nogama. Kad se ponovno nasao na ravnom tlu, okrene se
i pogledom potrazi Kajla. Ugledao ga je nekih dvadesetak koraka
iza sebe kako se ne§to sporije i opreznije spusta njegovim tragom
hvataju¢i se povremeno za poneko stablo ili granu. Ubrzo se nasao
pokraj njega i rukavom obrisao oznojeno lice.

“Bas je vruce!” reCe s uzdahom. “Koliko jo§ ima, Zerid?”

Dinjanin se malo namr$ti, u mislima procjenjuju¢i udaljenost.

“Nalazimo se nesto juznije i istocnije od brda koje vi nazivate
Isalijinim. Da je zemljiSte pred nama ravno, trebalo bi nam jos
mozda tri ili Cetiri sata do jezera pokraj kojeg sam susreo Reu.
Ovako ¢emo morati jo§ ovu no¢ provesti u Sumi, a do jezera bismo
trebali stic¢i sredinom jutra.”

Kajl kimne glavom, nijemo se dive¢i Zeridu. Cinilo se da
Dinjanin uvijek to¢no zna gdje se nalaze. Ni u jednom trenutku u
posljednjih nekoliko dana nije na njemu opazio ni tracak
oklijevanja glede puta kojim su se kretali, iako je taj put cesto
krivudao ili se uspinjao i spustao. Suma je bila gusta i rijetko su
imali priliku vidjeti komadi¢ neba. Kajla to u pocetku nije smetalo.
Ali prije dva dana pala je jaka kiSa i ubrzo se iz vlaznog Sumskog
tla pocela dizati nepodnosljiva sparina, poprac¢ena rojevima musica
i komaraca. Sutke je trpio, u mislima ¢eznuéi za otvorenim poljem
i daskom vjetra.

“Jedva cekam!” rece glasno. “Zerid, ako nemas niSta protiv,
htio bih da se danas malo ranije zaustavimo. Volio bih se okupati i
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malo urediti. Bojim se da me Rea nece prepoznati ovakvog”, doda
s osmijehom.

“Nai¢i ¢emo uskoro na jedan potok pa tamo mozemo potraziti
mjesto za logorovanje”, re€e Zerid. “lonako jo§ nije preostalo
previse danjeg svjetla.”

Produzili su dalje. Otprilike tri Cetvrt sata kasnije naisli su na
potok i pregazili ga, a ubrzo zatim nadoSe i mjesto za logor. Zerid
je odmah poceo skupljati suho granje za vatru, a Kajl iz torbe
izvuce komad svjezeg mesa skinutog s divlje svinje koju je
Dinjanin jo§ jutros ubio kopljem. Nozem je nasiljio S$tap i nabo
meso, a zatim ga polozi u blizinu razgorjele vatre.

“Idi se okupaj, Kajl”, re¢e mu Zerid. “Ja ¢u se pobrinuti za
jelo.”

Atlant je samo kimnuo glavom i prebacio svoju naprtnjacu
preko ramena. Zatim nestane u pravcu potoka.

Zerid je u blizini vatre malo poravnao tlo i uklonio nekoliko
kamenova, a onda nabaca suhog lis¢a i razmota dva pokrivaca.
Kad se plamen malo smanjio, izvukao je par raslji iz torbe i zabio
ih u zemlju pa polozio Stap s mesom na njih. U kotli¢ nalije vode i
stavi ga na zar. Kad je voda provrila, ubacio je unutra nekoliko
Saka raznog zrnja i dodao trava i gljiva koje je ubrao uz put.
Mijesao je drvenom zlicom i povremeno okretao meso.

Ubrzo se vrati i Kajl. Odlozio je naprtnjacu pokraj pokrivaca i
¢ucnuo pokraj vatre. S mokre kose cijedila mu se voda na odijelo,
ali on nije na to obra¢ao pozornost, nego preuzme zlicu od Zerida i
provjeri koliko je zrnje kuhano.

“Jos ¢emo se nacekati”, rece s osmijehom. “Moram priznati da
nikad u zivotu nisam bio ovako gladan kao posljednjih dana.”

“Odgovara ti Sumski zrak”, rece Zerid. “I jo§ se oporavljas od
bolesti, premda se na tebi viSe uopée ne opaza da si bio bolestan.
Mislim da mi Rea nece imati na ¢emu zamjeriti kad te vidi.”

“Nemoj biti u to ba$ tako siguran!” nasmije se Kajl. “Pogledaj
me samo! Poderan sam i prljav, potamnio od sunca, izgrebanih
ruku i nogu. To bas nije ideal atlantske Zene.”

Zerid uzvrati osmijeh.

“Mislim da ima$§ pravo”, nasSali se. “Jo§ samo da zaboravi$ tu
maniju pranja i uplete§ vrpce u kosu, izgledao bi kao pravi
Dinjanin.”
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Kajl se grleno nasmije. Unato¢ gladi i umoru, osjec¢ao se bolje
nego ikad u zivotu. U protekla tri tjedna imao je prilike upoznati
Dinjane kao malo koji Atlant dotad. Cim je malo prizdravio, Zerid
ga je nagovorio da izade iz Satora i upozna druge ljude u logoru. I
premda je u pocetku bilo malo mrgodenja i nelagode s obje strane,
ubrzo su ga Dinjani prihvatili i opustili se. Zahvaljujuéi Zeridu, ve¢
nakon nekoliko dana poceo je razumijevati smisao onoga o cemu
su govorili, a ubrzo se i sam okus$ao u dinjanskom jeziku. Nije mu
trebalo dugo da ustanovi kako je jezik puno jednostavniji nego §to
mu se to u pocetku Cinilo, a s iznenadenjem je opazio da su mnoge
rijeci zapravo samo iskrivljene rijeci staroatlantskog jezika. Brzo
je napredovao i pred sam kraj svog boravka medu Dinjanima bio je
u stanju razgovarati kratkim i jednostavnim reCenicama na
dinjanskom jeziku.

“Kupanje nije lose”, re¢e sad na dinjanskom. “Pokusaj. Covjek
zdrav, dugo zivi. Malo bolesti.”

“Mozda i jesi u pravu”, odvrati Zerid na atlantskom. “Ali kakva
korist od toga da se covjek stalno kupa kad je ubrzo opet prljav.
Nase se kolibe i Satori ne mogu ni usporediti s vaSim ku¢ama.”

Kajl se uozbilji i zamisli. Zerid je i nehotice dotaknuo samu bit
razlike izmedu dvaju naroda.

“Imas pravo, Zerid”, re¢e ozbiljno. “Dokle god se tvoj narod
bude bavio lovom i skupljanjem plodova, umjesto uzgajanjem
zivotinja i obradivanjem zemlje, necete napredovati. Niti ¢ete moci
sagraditi kuce, jer se stalno selite, niti ¢ete razviti neku vjestinu, jer
za to nemate vremena. Kod nas se samo neSto vise od polovine
ljudi bavi proizvodnjom hrane, ali proizvode dovoljno za cijeli
narod. Ostali se bave obradom metala, tkanjem i obradom koze,
Sivanjem, loncarstvom i brojnim drugim zanatima.”

“A ratnice?” upita Dinjanin.

“Ratnice odrzavaju mir i red, ¢uvaju Zakon. Ako nas netko
napadne, bore se i brane nas”, zamislio se malo. “To je ono §to je
svima vidljivo i jasno. Ali ratnice imaju i drugi, skriveniji zadatak.
One unapreduju naSu kulturu...” zastao je, ne znajuéi kako da to
objasni Dinjaninu. Mahnuo je rukom, pokusavajuéi svojim
rijeCima dati opéi smisao. “One su razvile pismo i umjetnost i
brojne izume koji su svima olaksali zivot. One proucavaju umijece
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lijecenja i obucavaju djecu. One su Cuvarice nasih obiCaja i vjere.
Zahvaljujuéi svemu tome, mi smo ve¢ stolje¢ima narod.”

Zerid zamiSljeno kimne glavom. Kajlove su mu rijeci razjasnile
mnogo toga S§to mu je ostalo nejasno, unato¢ objasnjenjima
zarobljene Atlantkinje. Sjetio se udobnosti Reinog prebivalista i u
mislima najednom pozeli da i sam moze imati takvu kucu. No to je
zahtijevalo potpunu promjenu nacina zivota. Bi li dinjanski narod
bio sposoban za tako nesto? U nevjerici je odmahnuo glavom.

“Vjerujem da ima$ pravo, Kajl, kad tvrdi§ da je va$ nacin
zivota bolji, ali sumnjam da bih to mogao objasniti i drugim
Dinjanima”, re¢e nakon krace tiSine. “Oduvijek ovako zivimo, a
ljudi sporo mijenjaju svoje obicaje. No moram priznati da su mi
tvoja tumacenja zanimljiva i da bih jo§ puno toga htio doznati.
Steta §to nemamo vise vremena. S Atlantkinjom koja me je naugila
vas jezik Cesto sam razgovarao, ali mi na mnoga pitanja nije znala
tako jasno odgovoriti poput tebe.”

“Malo ratnica ima obrazovanje kakvo je meni moja majka
dala”, odvrati Kajl i zaSuti osjetivsi iznenada jaku zelju da §to prije
vidi majku. Stresao je glavom i pokuSao se usredotoCiti na
razgovor. “Ona je bila gospodarica Nardene, a poslije rata se
povukla u Hram. Ve¢ i prije je puno znala, ali u tih Sest godina
koje je tamo provela, naucila je jo§ i viSe. Prenosila mi je
postepeno svoje znanje, iako sam bio samo djecak. Kod nas se
dje¢acima posvecuje manje paznje nego djevojcicama”, objasni
Zeridu. “One su nositeljice znanja i upraviteljice, a zadatak je
muskarca da radi, brine o kuéi i ¢uva obicaje. Muskarac ne
odlucuje ni o cemu i mnogi smatraju da je gubitak vremena dati mu
obrazovanje kao zeni. No moja je majka to ipak ucinila i danas
sam joj zahvalan na tome. Razumijem mnoge stvari i siguran sam
da ¢e moje znanje biti od koristi Rei, a i nasoj djeci jednog dana.”

“Spomenuo si Hram”, rece Zerid pomalo oklijevajuéi. “Vasa je
vjera jedna od stvari koje nisam uspio shvatiti. Vi vjerujete u
sunce, kao $to mi vjerujemo u kiSu ili munju ili bogove Sume i
zemlje i duhove Zivotinja. Pa ipak mislite da je vasa vjera bolja. U
¢emu je razlika?”

Kajl se osmjehne.

“Na to pitanje mogao bih ti odgovarati danima, Zerid. Ne znam
odakle da po¢nem. Kad kaze$ da mi vjerujemo u Sunce, onda si to
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jako pojednostavio. Mi ne vjerujemo da je Boginja uistinu Sunce,
ili da boravi u Suncu. Sunce, kao izvor svjetlosti, samo je Njen
simbol, metafora. Doduse, istina je da mnogi jednostavniji ljudi
poistovje¢uju Boginju sa Suncem, ali nisu u pravu. Boginja je
svuda nazoc¢na, sveznajuca i samo jedna. Ako se ne varam, vi imate
viSe raznih bogova i klanjate se jednima ili drugima, po svom
vlastitom odabiru. Je 1i tako?”

“Tako je”, potvrdi Zerid. “Pleme u kojem sam ja odrastao
postuje bogove Sume, bica koja prebivaju u Sumi i mogu
onemoguciti lov ili podmetnuti pozar. Nastojimo ih udobrovoljiti
darovima u hrani i to obi¢no uspijeva. Plemena koja zive u
podnozju vulkana klanjaju se bogu vulkana i bacaju hranu u
njegovo grotlo da ne bi sam posegnuo za njom.”

“Razumijem”, kimne Kajl. “Ali $to je sa zivotom poslije smrti?
Sto je s nagradom za dobar, ¢asno proveden Zivot i kaznom za
zlo?”

“Ne razumijem o ¢emu govori§”, odvrati Zerid uspravivsi se.
“Covijek zivi kako zna i umije, a poslije smrti pokapa se u zemlju.
Znam dobro da i vasi ljudi umiru. Atlantkinja mi je pokuSavala
objasniti da kasnije opet ozive, ali ja to ne mogu shvatiti. Siguran
sam da ona nije ozivjela nakon sto ju je Tornan ubio.”

Kajl se od srca nasmije, ali se ubrzo opet uozbilji, i pokretom
punim postovanja dotakne ¢elo u znak isprike Boginji.

“Jasno da nije ozivjela”, reCe zatim. “Njeno je tijelo umrlo i
vraceno je zemlji. Ali ono $to ju je pokretalo, dusa, njena bit, to se
vratilo Boginji i nije umrlo zajedno s tijelom. Ako je zivjela casno,
Boginja ju je pozvala pred svoje lice i nagradila. Sad zivi medu
drugim duSama u miru i spokoju koji mi ne mozemo shvatiti. To je
tajna Boginje i njeno vje¢no obecéanje.”

“Rekao si: ‘Ako je Zivjela asno... . Sto to znagi?”

“To znaci: u skladu sa zakonom koji nam je sama Boginja dala
prije skoro tri tisu¢e godina. Ali predugo bi trajalo da ti sve to
objasnjavam. Recimo samo da nas taj zakon S§titi od nas samih te
od drugih ljudi i zla koje bi nam oni mogli nanijeti. One koji taj
Zakon povrijede, Boginja tesko kaznjava.”

“Mislio sam da to ratnice rade”, reCe Zerid namrstivsi se.

“U pravu si. Ratnice kaznjavaju na zemlji, u ovom zivotu. Ali
one nisu savrSene. Neka pocinjena zla ostaju neotkrivena i
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nekaznjena. Boginjina je kazna vje¢na i ne moze se izbjeéi. Ako
¢ovjek malo pogrijesi, onda duSa mora pro¢i period pokajanja prije
nego §to se pojavi pred Boginjom. Ali ako je jako zgrijesio, ako se
okrenuo od Boginje, onda je zauvijek izgubio njenu milost i dusa
mu poslije smrti luta u mraku, rastrgana zlima koje je pocinila za
Zivota, u vje€noj boli i mrznji.”

Zerid se sav najezi. Zahvaljuju¢i Kajlovim jednostavnim
objasnjenjima, najednom mu se razjasnila tajnovita, neshvatljiva
vjera atlantskog naroda. Ali nije mu se svidjelo ono §to je ¢uo.

“Ako je to istina, onda je vaSa Boginja moc¢na i opasna”, rece
nehotice tiSim glasom. “Nasi su mi bogovi ipak drazi.”

Kajl kimne glavom.

“Razumijem te, Zerid. Boginja je uistinu mo¢na i zahtjevna, ali
nagrada koju nam pruza dostojna je toga. Jedino Sto trazi je da
postujemo njene zakone i to jednako vrijedi i za najsiromasnijeg
Atlanta, kao i za svaku ratnicu. Pomisli samo: zar nikad nisi
dozivio da ti je netko nanio zlo i da mu nisi mogao uzvratiti, da si
se osje¢ao bespomoc¢nim i slabim, da si vidio nepravdu koju nisi
mogao kazniti?”’

Zerid se malo zamisli i polako kimne glavom.

“Istina je. Ali Cesto je ta nepravda dolazila upravo od Atlanata.
Ako vasSa vjera govori o kaznjavanju nepravde, zaSto nam onda
vase ratnice nanose toliko zla? Zar to nije u suprotnosti s onim o
¢emu si maloc¢as govorio?”

“To je dobro pitanje, Zerid”, re¢e Kajl. “Cinjenica je da vi ne
vjerujete u Boginju i da mnogi misle kako se Njeni zakoni ne
odnose na vas. Moja je majka o tome dosta razmisljala i dugo
proucavala stare knjige pokuSavajuci na¢i odgovor na to pitanje.
Ona misli da se zakoni odnose i na vas, premda ne poznajete
Boginju. Stovise, ona misli da i vi sami pripadate Boginji, samo §to
je jos niste upoznali. Ali, kao Sto rekoh na pocetku, o tome bismo
mogli razgovarati danima. NaSe svecenice cijeli zivot proucavaju
puteve Boginje.” Usutio je i okrenuo meso, a onda podigne Stap.
“Cini mi se da je meso pe¢eno. Umirem od gladi.”

Vecerali su u tiSini, svaki zaokupljen vlastitim mislima. Poslije
vecere Kajl odnese kotli¢ i opere ga u potoku pa zagrabi svjeze
vode za €aj i, vrativsi se do logora, stavi ga natrag na vatru. Malo
kasnije, dok su pili ¢aj, Zerid opet progovori:
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“Zbunilo me ovo $to si na kraju rekao, Kajl. Znaci li to da ¢e
vasa Boginja kazniti ratnice za zlo koje su nam nanijele?”

Kajl je sutio neko vrijeme.

“Ako Covjek ucini zlo, a da toga nije svjestan, Boginja ga nece
kazniti”, rece na kraju. “Ali ako su te zene bile svjesne da Cine zlo
pa su ga unato¢ tome pocinile, bit ¢e kaznjene. To isto vrijedi i za
vas. Vi jo§ ne poznajete Boginju i zato moZzete pogrijesiti bez
kazne. Ali jednom kad je upoznate, morat Cete postivati Njene
zakone.”

“Znaci da smo mi onda u boljem polozaju od vas”, rece Zerid
nakon kraéeg razmisljanja.

No Kajl odmahne glavom i osmjehne se.

“Varas se. Recimo to ovako: ¢ovjek koji ne poznaje vatru nije u
opasnosti da mu izgori kuca, ali istovremeno ¢e zbog svog
neznanja morati jesti sirovo meso umjesto pecenog i smrzavati se.
Nije li bolje poznavati vatru, biti na toplom i jesti pecenje, a pritom
je postivati i Cuvati se zla?”

Zerid ne odgovori niSta. No dugo je jo§ sjedio i zamiSljeno
zurio u vatru, znajuéi u dubini duse da do kraja Zivota nec¢e moci
zaboraviti ovaj razgovor.

Ustali su u svitanje i pojeli ostatak mesa, a onda spremise logor
nego inafe, jo§ wuvijek zaokupljen njihovim jucerasnjim
razgovorom. No uskoro to smetne s uma. Sad su se ve¢ jako
priblizili Granici i trebalo je paziti da ne bi naletjeli na koju
Atlantkinju. Sredinom jutra Zerid iznenada zastane pazljivo
promatrajuci okolinu, a onda da znak Kajlu da ostane miran i bez
ijjedne rijeci nestane u gustiSu. Atlant je bio napet do krajnjih
granica, ali je strpljivo ¢ekao. Otprilike pola sata kasnije, Dinjanin
se vrati i osmjehne:

“Tu su!” rece priguseno. “Tri su ratnice, a jedna od njih je ona
koja je tebe pratila. Dodi!”

Poveo ga je kroz gustis i ubrzo zatim izbili su na ¢istinu koja je
okruzivala jezerce. Dvije su ratnice sjedile pokraj samog jezera i o
ne¢em razgovarale dok je treca s kopljem u ruci stajala na rubu
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Sume. Ona ih je prva opazila i uzviknula, a na to i druge dvije
ratnice skociSe na noge, posezuéi za oruzjem. No tren kasnije,
prepoznavsi druga svoje gospodarice, skinuse ruke s oruzja i
opustise se. Darlija im brzim koracima pode u susret.

“Hvala uzvisenoj Boginji, Kajl!” uzvikne s olakSanjem koje je
dolazilo od srca i ¢vrsto mu stisne ruke. “Konacno! Ve¢ vas tri
tiedna ovdje cekamo. Je li sve u redu?” Ogledala ga je sa
strepnjom. “Ozdravio si? Nista ti se nije dogodilo?”

“Pozdravljam te, Darlija”, re¢e Kajl s radosnim smijeskom na
licu. “Ne boj se, sve je u redu. Ozdravio sam, kao §to vidiS. Dinjani
su se dobro brinuli za mene.”

Darlija tek sad svrne pogled na Dinjanina koji je nijemo stajao
nekoliko koraka dalje. Kimnula mu je glavom.

“Zerid, plemenita Nasljednica te o¢ekuje. Mi ¢emo te odvesti k
njoj. Ali najprije ti zelim zahvaliti §to si ispunio obecanje i doveo
Kajla. Da mu se dogodilo neko zlo, nikad to sebi ne bih mogla
oprostiti.”

Zerid samo kimne glavom, a Darlija ponovno pogleda Kajla.

“Jeste 1i gladni? Ne moramo odmah krenuti. Do Atlante ima
dobar komad puta. Mozete se malo odmoriti ako Zzelite.”

“Doruckovali smo jutros i nismo umorni”’, odvrati Kajl.
“Krenimo odmah. Htio bih se $to prije vratiti u grad.”

“Dobro. Pricekajte onda samo da skupimo stvari.”

Vratila se do obale jezera gdje su dvije ratnice ve¢ raspremale
logor. Malo kasnije, prebacivsi torbu na leda, Darlija im mahne i
krene u pravcu grada. Kajl i Zerid uputiSe se za njom, a nekoliko
koraka iza njih hodale su druge dvije ratnice.

Bilo je ve¢ proslo podne kad im se na vidiku ukazala Atlanta i
visoki toranj Hrama Sunca. Nedaleko od njega, na susjednom
brezuljku, uzdizala se velicanstvena gradevina s kupolom na vrhu
koja se sjajila na podnevnom suncu. Sto su se vise primicali
Atlanti, to su se Zeridove o¢i sve viSe 1 viSe Sirile od cuda 1
divljenja. Nikad jo$ nije vidio atlantski grad. Razni su ljudi
prolazili pokraj njih gonec¢i stada ovaca pred sobom ili vukuéi na
kolima vrece Zita i razno voce i povrée. Sumnjicavo su pogledavali
naoruzanog Dinjanina, ali buduéi da se nalazio u pratnji ratnica,
pustali su ga da prode bez primjedbi. Presli su rijeku Ikari i na
drugoj strani zaustavi ih straza koja je cuvala prilaze gradu.
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Ratnice su izmijenile nekoliko rijeci s Darlijom, a onda samo
mahnuse rukom. Zerid je na sebi osjecao njihove poglede i bilo mu
je neugodno, ali to nije pokazivao. Samo je malo jace stisnuo
usnice i uspravio glavu.

No uskoro sasvim zaboravi na ratnice. Zasli su medu prve
gradske ulice i njega, Sumskog covjeka naviklog na tiSinu i osamu,
upravo zapljusnu buka i guzva. Trgovkinje su uzvikivale, nudeéi
svoje proizvode, ili su glasno razgovarale medu sobom dovikujuéi
se i smijuéi se. Vidio je jednu Zenu kako pokazuje par izlozenih
Cizama i zatim pruza muskarcu koji joj ih je dodao nekoliko
srebrnih predmeta. "To je novac!", prisjeti se s cudenjem Kajlovih
objasnjenja. Malo dalje, zaCuo je iz dvorista jedne kuée glasnu
glazbu i smijeh popracen pocikivanjem. ProSavsi pokraj otvorenih
ulaznih vrata ugleda vec¢u grupu ljudi, muSkaraca i zena, kako
plesu. Zastao je i upitno pogledao Kajla.

“To je svadba, vjenCanje”, reCe mu muskarac i povuce ga dalje.

No najvise od svega divio se visokim zgradama oko sebe i
kamenom poplo¢anim ulicama. Unato¢ svim objasnjenjima
zarobljene Atlantkinje i Kajla, nije uspijevao zamisliti da na svijetu
postoji ovako nesto. Poznavao je sobu u prostorijama Nasljednice,
ali je dosad mislio da tako lijepu kuéu samo ona ima. Tek je sad
shvatio da se cijela Atlanta sastoji od kamenih kuca. Iako je
nastojao da mu se to ne pokaze na licu, bio je duboko
impresioniran onim §to je vidio.

No sve to nije ga moglo pripremiti na pogled koji mu se pruzio
kad su konacno stigli pred kapiju Palace Vladarice. Duboko je
uzdahnuo od zaprepastenja ugledavsi velicanstvenu gradevinu i tek
ga je glasan zvizduk strazarice trgnuo iz omamljenosti. Pogledao je
ratnicu i namrgodio se. Ti su zvizduci u njemu budili neugodne
uspomene. Osvrnuo se prema Kajlu. No na njemu nije mogao
opaziti ni tracka straha ili neke nelagode pa se zato malo umiri.

“Sve je u redu, Zerid”, rece Kajl primijetiv§i njegov pogled.
“Dinjanima je zabranjen ulazak u Palacu bez posebne dozvole
Vladarice. Ratnica je zvizdukom pozvala vodu straze...”

Zvizduci nisu ostali bez odgovora. Uskoro ugleda kako im se
Sirokim poplo¢anim dvoriStem priblizava jedna Zena na Cijem se
obrucu nalazio znak, jasan pokazatelj da se radi o osobi plemenitog
porijekla. Pratile su je dvije obi¢ne ratnice. Kad im se priblizila,
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Zerid ustanovi da je Zena otprilike njegove visine, iako snaznije
grade, i nesto tamnije boje koze i kose nego sto je naviknuo vidjeti
kod Atlantkinja. Kad je podignuo pogled prema njoj, zacudio se
opazivsi o¢i kakve jo$ nikad nije vidio: o€i jasne zelene boje.

Zena ga je kratko odmjerila pogledom, no ni¢im nije odala
iznenadenje koje je sigurno morala osjetiti; pojava slobodnog,
naoruzanog Dinjanina na kapiji vladari¢ine Palace nije bila bas
uobiCajen prizor. Ipak, njene su se o¢i naizgled samo letimi¢no
zadrzale na njemu, da bi se odmah zatim okrenula Kajlu i s
osmijehom koji je u trenu ozario crte njenog inace ozbiljnog lica
pruzila mu ruke.

“Kajl! Konacno si se vratio!”

Muskarac joj se najprije nakloni pa onda prihvati ruke i stisne
ih s jedva primjetnim kolebanjem. Pred o¢ima mu se na trenutak
pojavilo prijetee lice njene majke, izdajnice Takare. Jedva
primjetno se stresao, ali uspije to prikriti smjeskom.

“Vratio sam se, Savana”, odvrati. “Drago mi je da sam opet u
Atlanti. Kako je Rea?”

“Dobro. Oporavlja se brze nego $to se moglo ocekivati. Vidjet
¢es 1 sam.” Ponovno je pogledala Zerida i uozbiljila se. “Dinjanin
je s vama?” obrati se ratnicama.

“S nama je”, potvrdi Darlija. “Nasljednica zna o kome se radi.
Moramo ga odvesti njoj.”

“Javi plemenitoj Nasljednici tko je doSao i zatrazi dozvolu
ulaska za Dinjanina”, re¢e Savana jednoj ratnici.

Prisla je Zeridu i pazljivo ga nekoliko trenutaka promatrala dok
joj je lijeva ruka nehajno pocivala na drSci maca. On joj mirno
uzvrati pogled. Zena se malo osmjehne, a pogled joj pritom zastane
na oruzju koje mu je visilo o pojasu.

“Ovo ¢es$ morati ovdje ostaviti, Dinjanine”, rece.

Zerid pogleda Kajla.

“Zao mi je”, re¢e Atlant tiho. “Takav je zakon.”

Zeridu bas$ nije bilo pravo, ali nije htio praviti poteskoce. Zato
bez ijedne rijeci skine pojas s oruzjem i pruzi ga zeni. Na Savanin
jedva primjetni znak, ratnica koja je stajala sa strane prihvati pojas.
Tren kasnije na vratima se pojavi druga ratnica i pride im Zurnim
koracima.
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“Nasljednica ih ocekuje”, reCe zapovjednici. “Dozvolila je
ulazak Dinjaninu.”

“Podite za mnom”, reCe Savana.

Presli su dvoriste i usli u Palacu. Tamo Savana prepusti
vodstvo Darliji, a sama se vrati natrag na svoju duznost. Mala
grupa u tisini prode kroz sredi$nju dvoranu do spiralnih stuba koje
su vodile u Bijelu Kupolu. Kad su se popeli do vrata, zadrze ih
strazarice koje su tamo stajale. Propustile su samo Kajla i odmah
zatvorile vrata za njim.

USao je unutra pomalo oklijevajuéi i pitajuéi se kako sad
izgleda Zena koju je posljednji put vidio tesko ranjenu i tako slabu
da nije mogla ni govoriti. Pogledom je preletio po kupoli,
osjecajuci kako mu je srce stegnula neka cudna tjeskoba, a onda je
spazi za stolom, na visokom sjedalu na kojem je inace sjedila
Vladarica. To ga je iznenadilo i na trenutak zaustavilo. Nikad je
jo$ nije vidio na tom mjestu. U jednom kratkom djeli¢u sekunde
imao je viziju Ree, puno starije i sasvim sijede kose, na tom istom
sjedalu, u istom polozaju. No slika odmah nestane. Rea se polako
uspravila i poSla mu nekoliko koraka u susret, tek nesto mrSavija i
bljeda nego inace. Nijemo je pruzila ruke prema njemu, i on joj
pojuri u zagrljaj jecajuéi od olakSanja. Njene su se ruke Cvrsto
stegnule oko njegovog tijela. Zagnjurila mu je lice u kosu, a onda
im se usne spojise.

“Cekaj malo! Da te vidim...” re¢e Kajl, kroz smijeh i suze, i
korakne unatrag.

Zeljno joj se zagledao u lice, a onda je opet zagrli.

“Tako sam sretan! Hvala Boginji da si se tako brzo
oporavila...!”

“Nisam se jo§ sasvim oporavila”, re¢e Rea. “Nedostajao si mi,
Kajl.” S ljubavlju i ¢eznjom mu se zagledala u lice pa onda stisne
o€i i Cvrsto ga privi uza se. “Tako si mi nedostajao!”

“Darlija mi je sve rekla”, reCe malo kasnije. “Nisi se smio
dovesti u toliku opasnost, ali nema smisla da se sad ljutim na tebe...
Vazno je da je sve dobro zavrSilo. Rekla mi je da si bio bolestan.”

“Bio sam bolestan, ali to je proslo”, odvrati Kajl. “Zerid se
brinuo za mene.”

Kimnula je glavom.

“Kako je postupao s tobom?”
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“Kao s bratom, Rea”, re¢e Kajl iskreno. “Ni na §to se ne mogu
pozaliti. Spasio mi je zivot. Takara me uhvatila i prijetila mi. Rekla
je da ¢u umirati u mukama. Jako sam se uplaSio i vjerovatno je
upravo to izazvalo napadaj groznice. Udarila me. Tad ju je Zerid
pogodio strijelom...”

“Prokleta joj dusa!” rece Rea mracno.

Sva se sledila pri pomisli u kakvoj se opasnosti nasao njen
drug. Ruke joj se nesvjesno ¢vrsée stegnuse oko njegovog tijela,
kao da ga zeli zastititi.

“Mrtva je, Rea”, rece Kajl naslonivsi joj glavu na rame. “Ali su
zato druge zavjerenice jo$§ zive. Da si samo mogla cuti taj
razgovor!” proSapce, sklopivsi o¢i pod tezinom sjecanja. “Bilo je
uzasno! Ja sam znao $to mogu ocekivati, ali Darlija je bila sva
izvan sebe... Sve ¢u ti ispricati. Ali ne sad. Kasnije. Zerid ceka
pred vratima da ga primis.”

“Gdje su prisege zavjerenica?” upita Rea ozbiljno.

“Zerid ih nosi. Rekao je da ti ih Zeli osobno predati... Ali, reci
mi, Rea, gdje je Vladarica? Kako to da si ti sama ovdje?” pogledao
ju je upitno.

“Moja mi je majka predala vlast”, odvrati Rea, a licem joj
preleti bolan izraz. “Izvijestila sam je o vaSem dolasku, ali nisam
sigurna ho¢e li mo¢i do¢i ovamo. Jako je oslabila. Nemoj se
iznenaditi kad je ugledas.”

Kajl pogne glavu.

“Zar tako brzo?” promrmlja rastuZeno. “Zao mi je, Rea. Cuo
sam kad je Takara rekla da ¢e uskoro umrijeti i da je niSta ne moze
spasiti, ali sam se ipak nadao...” zastao je i progutao rijeci. “Volio
bih da nesto mogu uciniti.”

“Nitko tu niSta ne moze uciniti, Kajl”, odvrati Rea muklo. “Ali
mogu se pobrinuti da Zene koje su je otrovale budu kaznjene za
svoje djelo. Ne¢emo sad o tome. Moram porazgovarati sa
Zeridom. Zeli§ 1i ostati ovdje?”

“Radije ne bih. Ako mi dozvoli§, Rea, htio bih oti¢i u nase
prostorije i konacno se kako treba okupati i presvuci”, uzdahnuo je
i osmjehnuo se. “Ve¢ danima sanjam o tome. Osim toga sam i
gladan.”
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“Dobro, Kajl”, re¢e Rea. “Ja jo§ imam dosta posla i do¢i ¢u tek
navecer. Ne mora§ me Cekati ako si umoran. Radije se dobro
naspavaj. MoZemo i sutra razgovarati.”

Poljubila ga je jo$ jedanput, a onda se Kajl okrene i izade iz
Kupole.

Vani se osmjehnuo Dinjaninu i srdacno mu stisnuo ruke.

“Zahvaljujem ti na svemu, Zerid”, rece. “Tebi i tvom narodu
zelim svu sre¢u. Sumnjam da ¢emo se ikad vise vidjeti, ali znaj da
¢u te se sjecati do kraja zivota.”

“I ja ¢u se sjecati tebe, Kajl”, rece Dinjanin iskreno. “Nikad
nisam ni slutio da ¢u se tako zbliziti s jednim Atlantom. Puno si mi
toga objasnio.”

“Drago mi je. Volio bih da smo imali viSe vremena”, odvrati
Kajl s osmijehom. “Udi sad unutra, Rea te ¢eka. Idi s Boginjom,
Zerid.”

“Ti takoder, prijatelju”, re¢e Dinjanin i stisne mu jo§ jednom
ruke, a zatim otvori vrata i ude u Kupolu.

Rea ga je docekala stojeci na sredini Kupole, ruku prekrizenih
na ledima. Promatrala ga je Sutke nekoliko trenutaka, a onda joj se
na licu pojavi suzdrzan osmijeh.

“Kad smo se posljednji put vidjeli, nisam ni slutila da ¢u te tako
brzo ponovno sresti”, rece. “Sjedni, Zerid.”

Pokazala mu je stolicu preko puta stola, a zatim polako, jos
malo ukocene desne noge, obide stol i sjedne na svoje mjesto.

Zerid je sjeo na ponudenu stolicu. Izvukao je torbu ispod tunike
i polozio je na stol.

“Tu su dokazi koji ti trebaju da bi svladala Atlantkinje koje te
ugrozavaju”, re¢e. “Cuo sam njihov razgovor i znam u kakvoj se
opasnosti nalazi§. Mogao sam zadrzati ove dokaze i pustiti vas da
se medusobno razraCunate, a zatim vas napasti dok ste jo§
oslabljeni i potu¢i. No to nije ono $to zelim. Ponudila si nam mir,
Nasljednice, i najve¢i dio naSeg naroda ga je prihvatio. Dinjani
nisu tvoji neprijatelji, Rea.”

Kimnula je glavom i stavila torbu na stranu.

“Zahvaljujem ti, Zerid”, rece. “Primila sam tvoju poruku.
Ratnice su se sukobile u okolici Nardene s pripadnicima onih triju
plemena koja su odbila dogovor. Sukobi jo§ uvijek traju, ali
svakog dana ocekujem vijest da su porazeni. Vrhovna
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zapovjednica naSih snaga, plemenita Rakira, zna za na§ dogovor i
vodit ¢e racuna da ratnice ne napadnu ostale Dinjane.”

“Dobro, Rea. A §to je s robovima?”

“Dosad je poginulo oko stotinu i pedeset ratnica, a do kraja
sukoba taj ¢e se broj sigurno povecati. Ali ni jedan Dinjanin koji se
nalazi u naSem zarobljenistvu nije smaknut u znak odmazde, niti ¢e
biti”, reCe Rea.

Zerid osjeti neizmjerno olakSanje i uputi joj osmijeh pun
priznanja.

“Hvala ti, Rea. Znam da to samo tebi dugujemo. Kada cete te
ljude pustiti njihovim obiteljima?”

Ali Rea odmahne glavom.

“Ne¢emo ih pustiti, Zerid, sve dok se i posljednji slobodni
Dinjanin ne nade na brodu za isto¢no kopno. Oni ostaju nasi taoci.
Bude 1i prijelaz pro$ao bez vecih poteskoca, dajem ti rije¢ da se ni
jednom nece nista dogoditi. Dotad ¢e raditi za nas kao i dosad,
samo ¢u zabraniti bi€evanje i sve druge oblike kaznjavanja. Radit
¢e za svoju hranu. Jesi li sporazuman s tim?”

Zerid se namrsti i malo razmisli. Nije mu se svidjelo to $to je
Rea rekla, ali je odmah shvatio da u tome nema namjeru popustiti.
Zato kimne glavom:

“Neka bude kako si rekla. Razumijem da se Zelite osigurati od
prijevare. Ali tko ¢e nama jamciti sigurnost?”

“Ja ¢u vam je jamciti”, reCe Rea i nagne se prema njemu.
“Namjeravam uskoro obznaniti na§ dogovor. Svaki ¢ovjek, zena ili
muskarac, koji digne ruku na Dinjanina, a da ni¢im nije izazvan,
bit ¢e najstroze kaznjen. Ti dovoljno pozna$ na$ sustav i trebao bi
znati da je rije¢ Vladarice zakon. Nakon $to postignemo dogovor,
napisat ¢u ga u dva primjerka i potvrditi pecatom Vladarice. Bolje
jamstvo od toga ne postoji.”

“Dobro, Rea”, kimne Zerid i polozi ruku na stol te joj se ¢vrsto
zagleda u oci. “Vode naSih plemena ovlastile su me da u njihovo
ime pregovaram s tobom. Ovo je nas$ prijedlog: ovu ¢emo jos zimu
provesti na Atlantidi i pripremati se za putovanje. Krajem zime
krenut ¢e naSa plemena odredenim redosljedom prema istocnoj
obali. Dogovorit ¢emo se o putu kojim ¢e prolaziti i mjestima na
kojima ¢e noditi. Trazim da im se nitko od vasih ljudi ne priblizava
za vrijeme prolaska. Na obali im napravite dovoljno mjesta gdje ¢e
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u miru mo¢i ¢ekati dok ne dode njihov red za ukrcaj. Bududi da za
to vrijeme ne¢emo mo¢i loviti niti skupljati hranu, trazim da nam
osigurate dovoljno hrane. Ako sve bude kako treba, prijelaz bi
morao biti gotov prije iduce zime. Trazim takoder da nas od
trenutka kad sklopimo dogovor, ratnice viSe ne uznemiravaju. Ni
jedna ne smije prije¢i granicu bez naSe dozvole, a mi se sa svoje
strane obvezujemo da viSe neCemo uznemiravati vasa sela u blizini
granice. Dalje, trazim da nam urucite odredenu koli¢inu oruzja u
zamjenu za ono koje ste nam oduzeli. Deset tisu¢a kopalja, isto
toliko nozeva, pet tisuca sjekira i tisuéu maceva te pedeset tisuca
strijela. Trazim takoder i trideset tisu¢a vre¢a pSenicnog zrnja,
deset tisuta vreca susenog mesa i istu koliCinu susSene ribe te
pedeset tisuca zivih ovaca koje cete takoder brodovima prebaciti
na kopno. To ¢e nam pomo¢i da prezivimo zimu u nepoznatom
kraju. Trazim da nam ostavite i Cetiri vasa broda i poucite nase
ljude vasem nacinu ribolova. Na kraju, Zelim da svaki Dinjanin
koji ostaje u vasem ropstvu kao taoc, dobije na odlasku jedno
koznato odijelo, te Cizme, ogrta¢ i pojas. Pristaje$ li na te
zahtjeve?”

“Pristajem”, reCe Rea ni ne trepnuvsi. U mislima je na brzinu
racunala koliko ¢e to Atlante koStati. Cijena je bila izuzetno
visoka, ali ako su njome mogli kupiti mir, vrijedilo ju je platiti.
Bila bi pristala i na vise od toga. “Je li to sve, Zerid?”

Dinjanin duboko udahne. Jedva je mogao vjerovati da je Rea
pristala na njegove zahtjeve.

“Jos nesto. Ovo je moja osobna molba, Rea”, rece. “Buduci da
¢ete robove i tako zadrzati kod sebe do iduce jeseni, molim te da
vase nadglednice odaberu grupu pametnih mladi¢a i pouce ih
vasim vjeStinama. Htio bih da barem po nekoliko ljudi zna kako se
gradi kuca, kako se uzgaja Zito, kako se izraduje mac ili metalni
Siljak za koplje i strijelu i druge vjestine.”

Reu je iznenadila molba. Dozivjela je Citav niz neobicnih stvari
od ovog mladog Dinjanina otkako ga je spasila od potjere, ali ovo
je bilo Cudnije od svega drugog. Zagledala se u njega u nedoumici.

“Nije mi jasno zaSto to zeli§?” reCe s udenjem. “Vi ne zivite u
kuéama i ne obradujete zemlju. Cemu vam onda moze posluZiti
poznavanje umijeca gradenja kuca i obrade zemlje?”
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“Mozda je doslo vrijeme da napustimo na$ nacin zivota”, rece
Zerid tiho. “Barem Zzelim pokusSati. Nikakve Stete od toga nece
biti.”

Njegov ju je odgovor jo§ vise iznenadio. Sutjela je neko
vrijeme, proucavajuci ga, a onda kimne glavom.

“Ti si neobiCan Dinjanin, Zerid. To $to trazi§ nije ba$ tako
jednostavno, no nastojat ¢u ti ispuniti Zelju koliko to bude moguce,
barem $to se tice osnova graditeljstva i obrade zemlje. Ali obrada
metala 1 brojne druge vjestine nasa su tajna koju nismo spremni
podijeliti s drugima. Tu ti molbu moram odbiti. Cak i kad bih ti je
htjela ispuniti, rije¢ je o zanatima koji se u¢e godinama.”

Zerid kimne glavom dajuéi joj na znanje da je razumio.

“To nije zahtjev, nego samo molba, Rea”, rece. “Ispuni je
koliko zeli§ i mozes.”

“Dobro”, odvrati Rea. “U¢init ¢u koliko mogu i Zelim ti sre¢u u
onome Sto namjerava$. Stavit ¢u sad na$ dogovor na papir i
potvrditi ga peCatom Vladarice. Umijes li se snalaziti na karti?”

Zerid kimne glavom, i Rea stavi kartu Atlantide pred njega.
Oboje su se nagnuli nad nju. Rea je ve¢ ranije razmislila o putu
kojim su se trebali kretati Dinjani i sad mu prstom pokaze bojom
oznaceni put:

“Ovuda ¢ete prolaziti”, reCe. “Zaobilazit ¢ete sela, a ima
dovoljno vode uz put. Tijekom zime obiljezit ¢emo taj put
gomilama crveno obojenog kamenja. Ne smijete skretati s puta i
dobro pazite da netko ne bi svojevoljno napustio kolonu i uputio se
do najblizeg sela u pljacku. Ratnice ¢e nadzirati vas prolazak i one
Dinjane koje uhvate izvan obiljezenog puta kaznit ¢e smréu.”
Pogledala je na trenutak Zerida da se uvjeri da je shvatio njene
rijeci, a onda opet pogleda kartu i rukom prijede oznacenim putem
sve do morske obale. “U pocetku sam mislila da vas brodovi
¢ekaju u jednom od luckih gradova, ali sam nakon pomnijeg
razmiSljanja odustala od toga. Ti su gradovi gusto naseljeni i
sigurno bi prije ili kasnije doslo do sukoba, a nema ni dovoljno
mjesta za prihvat tolikog broja ljudi. Radije ¢emo urediti
pristaniSte u jednoj uvali. Odabrala sam uvalu Koskiyu u okrugu
Nykajene jer je prostrana i mirna. Tamo se nalazi jedno naSe
ribarsko selo, ali ¢emo seljane na vrijeme premjestiti.” Zasutjela je
i pogledala Zerida. “Jesi li zadovoljan?”’

305



Danijela Blazeka

“Jesam”, reCe Dinjanin, pomno promatraju¢i put oznacen na
karti.

Idu¢eg ¢e proljea tim putem krenuti tisuce i tisuce ljudi sa
svom svojom imovinom na ledima. Mogao ih je zamisliti kako
prolaze: ozbiljne muskarce i Zene, strepeCe od puta i nepoznate
zemlje koja ih oCekuje s druge strane mora. Za njima ¢e se vuci
starci, a oko nogu im trcati djeca, jedina bez sjenke straha u dusi.
Zabrinuto je gledao kartu i od srca se ponadao da ¢e sve proteci
kako treba.

“Jednom kad odete, Zerid, nema vise povratka”, rece Rea tiho.
“Svaki Dinjanin koji kasnije bude uhvacen na tlu Atlantide bit ¢e
ubijen. Nadam se da ti je to jasno?”

Kimnuo je glavom, ali mu se srce pritom steglo.

“Dobro. Onda pric¢ekaj dok sastavim ugovor.”

Uzela je svitak Cistog papira i na trenutak se zamislila, a zatim
pocne pisati brzim potezima pera. Zerid ju je napeto promatrao.
Kad je zavrsila, Sutke mu pruzi svitak da ga pregleda. Pazljivo ga
je procitao, a zatim kimnuo glavom i vratio joj ga. Rea otvori mali
sanduci¢ koji je stajao na stolu i izvadi pecat. Umocila ga je u
zlatnu boju i ¢vrsto pritisnula na papir te provjerila otisak. Ostavila
je svitak razmotan kako bi se osusila boja i pocela pisati jo$ jedan
primjerak za sebe.

Upravo je dovrSavala kad iznenada zacuje glasove pred
vratima. Tren kasnije vrata se otvoriSe i u Kupolu ude Vladarica
oslanjajuéi se na ruku jedne svoje sluzbenice. Rea se iznenadeno
uspravi, ali se brzo sabere i obide stol pa joj se duboko nakloni.

“Pozdravljam te, majko.”

Iako ju je izvijestila o Dinjaninovom dolasku, nije o¢ekivala da
¢e Vladarica uistinu do¢i na pregovore. Znala je da se Sutahan ne
slaze s njenom odlukom. Otkako joj je predala vlast, odbijala je
svaki razgovor o Dinjanima. Reu je zato njen dolazak ugodno
iznenadio. PriSla joj je i ponudila joj svoju ruku, dajuéi znak
sluzbenici da pric¢eka pred vratima.

“Majko, ovo je Dinjanin o kojem sam ti govorila”, rece. “Zerid,
sin Nadana. Dinjani su ga ovlastili da pregovara u njihovo ime. On
je njihov novi voda. Zerid”, okrenula se Dinjaninu, “pokloni se
Vladarici Atlantide.”
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Zerid je upitno pogleda, a onda se, nakon kraceg oklijevanja,
pokloni onako kako je vidio da je Rea ucinila. Zatim se uspravi i
zagleda u zenu koja je stajala pred njim.

Vladarica je izgledala jako lose i svakome tko ju je vidio
moralo je biti jasno da se nalazi na samom pragu smrti. Od njenog
tijela, joS do nedavno ¢vrstog, ostala je sad samo sjena. Lice joj je
bilo upalo i nezdrave boje, a kosa opustena i bez sjaja. No kad ju je
pogledao u o¢i, jedva suspregne drhtaj i istog trenutka zaboravi na
njeno oronulo tijelo. Te su o¢i, unato¢ iscrpljenosti, zadrzale svu
prisebnost i snagu. Bile su to o¢i vladarice, hladne, neprozirne, o¢i
zene koja je naredila smrt njegovih roditelja i sestre, o¢i koje su s
jednakom hladnoom promatrale muceni¢ko smaknuée Sevaha i
drugih zarobljenih Dinjana. Sad su te iste oCi promatrale njega,
polako i temeljito, kao da ga procjenjuju. Osjetio je strah, ali ga
onda zatomi i hrabro joj uzvrati pogled. Nije ni pokuSavao
pogledati Reu, znajuéi da ga pred ovom Zenom cak ni ona ne moze
zastititi.

Sutahan je dugo Sutjela, a onda skrene pogled s Dinjanina na
stol.

“Vidim da ste ve¢ zavrsili”, reCe oslabljenim, ali neocekivano
jasnim glasom.

Polako je prisla stolu i sjela pa onda uzme ugovor u ruku i
preleti ga pogledom. Na tren je sklopila o¢i razmisljaju¢i. Zatim
vrati ugovor na stol i pogleda Zerida.

“Pametniji si nego $to sam mislila, Dinjanine”, rece suho.
“Nadanov sin, kaze$?” promatrala ga je nekoliko trenutaka. “Prije
viSe od dvadeset godina ja sam sklopila primirje s tvojim ocem
kako bismo mogli sahraniti mrtve i zbrinuti ranjene. Zavrsilo je
tako da je prekrSio primirje i pokuSao me ubiti. Vrijedi 1i tvoja
rijec viSe od njegove, Zerid?”

Pogled joj je sijevnuo. Zerid protrne, ali ne pokaze strah.

“Znam o cemu govori§, Vladarice”, ree naizgled mirnim
glasom. “Ali moj otac nije za to odgovoran. Ljudi koji su te napali,
ucinili su to bez njegovog znanja.”

“To nije nikakva isprika”, odvrati Sutahan hladno. “Hoce li se i
sad dogoditi tako nesto? Hoce 1i i sad neki Dinjani, bez tvoga
znanja, prekrSiti dogovor i napasti nasa sela?”
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“Nece se dogoditi nista sli¢no!” rec¢e Zerid odlucno. “Prije nego
$to krenemo na put, vode plemena zaprijetit ¢e izopéenjem svakom
¢ovjeku koji prekrsi dogovor. Ako ni zbog ¢ega drugog, onda zbog
robova koji ¢e ostati kao taoci. Rea... Nasljednica nam je ponudila
rjeSenje koje nam odgovara i pobrinut ¢emo se da ni jedna usijana
glava ne pokvari nas dogovor. Bude li potrebno, sami ¢emo takvog
covjeka onemoguditi.”

Vladarica ga je promatrala nekoliko dugih trenutaka koji su se
Zeridu ¢inili kao vjecnost, a onda se okrene Rei koja je stajala
pokraj nje.

“Sad mi je jasno zaSto mu vjeruje$, Rea”, reCe poluglasno.
“Mozes nastaviti s poslom.”

Polako se uspravila i uz Reinu pomo¢ pris§la vratima. Tamo
prihvati ruku sluzbenice i kimne glavom kceri, okrznuvsi jo$
jednim pogledom Dinjanina. Zatim se vrata zatvorise.

“Ostavio si dobar dojam na Vladaricu”, rece Rea zadovoljno,
prilaze¢i stolu.

“Pitam se kako to izgleda kad netko ostavi lo§ dojam!”
progunda Zerid, pomijeSanih osjecaja. Nije jo§ bio siguran §to da
pomisli o ovom susretu s zenom koju je zapravo morao mrziti, a
prema kojoj je, unato¢ svim razlozima, osje¢ao samo sazaljenje i,
na svoje vlastito iznenadenje, poStovanje. “Utjerala mi je strah u
kosti.”

Rea se osmjehne s razumijevanjem.

“Nisi se imao Cega bojati. Majka mi je joS prije tjedan dana
predala vlast. Pretpostavljam da te samo htjela vidjeti i provjeriti
ugovor.” Pruzila mu je jedna primjerak i uozbiljila se. “Evo, Zerid.
Gotovi smo. Ugovor ¢u obznaniti nakon §to budem proglasena
Vladaricom i tek ¢e tad stupiti na snagu. Nadam se da ¢e dotad biti
rijeSen i problem Dinjana koji ga nisu prihvatili.”

“Sto éete uiniti s njima?” upita Zerid zabrinuto.

“Ne boj se za njih. Ve¢ sam naredila da se postede zivoti onih
koji se predaju. Ostat ¢e u nasem zarobljeniStvu i bit ¢e medu
posljednjima koji ¢e napustiti Atlantidu, ali niSta im se gore od
toga nece dogoditi.”

“Zahvaljujem ti, Rea. Znam da nemam pravo moliti za njih, s
obzirom da su se suprotstavili dogovoru i istupili iz saveza
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dinjanskih plemena. Ipak, oni su jos uvijek nasi ljudi i ne mogu biti
ravnodusSan prema njihovoj sudbini. Hvala ti.”

“Ja bih tebi trebala zahvaliti, Zerid”, odvrati zena. “Prihvatio si
mir, premda ste bili u boljem polozaju, i spasio ono §to mi je
najmilije na svijetu: Kajlov zivot”, zastala je na tren. “Nas se dvoje
vjerovatno viSe neéemo vidjeti. Imat ¢u dosta posla kako bih
ublazila posljedice zavjere plemenitih Zena i zato ¢u zaduziti jednu
zenu visokog polozaja za provedbu naseg dogovora. Ona ¢e se
brinuti o svemu i s njom ¢e§ ubuduée razgovarati. To ce
najvjerovatnije biti plemenita Delhina, kéer suvladarice Nates. Ali
pratit ¢u $to se dogada, i pojave li se problemi, ponovno ¢emo se
sastati. No mislim da to nece biti potrebno.” Okrenula se i
podignula s klupe neki dugi predmet zamotan u kozu. “Zelim ti
ovo pokloniti, Zerid, u znak zahvalnosti $to si spasio mog druga i
Sto si pomogao da izbjegnemo rat s nesagledivim posljedicama.”
Pruzila mu je predmet. “Uzmi. Tvoj je.”

Zerid prihvati predmet i razmota kozu. Dah mu je zastao od
divljenja kad je ugledao prekrasan mac, bogato ukrasene drske i
korica. Oprezno je rukama preSao preko ukrasa, a zatim s
osjec¢ajem strahopostovanja polako Sakom uhvati dr§ku i uz jedva
¢ujan zvuk izvuce mac do pola iz korica. Sjecivo je bilo sjajno,
plavicasto, bez ijednog ostecenja, potpuno novo. Ostao je bez
rijeci, nijemo se dive¢i poklonu dostojnom vladarice.

“Dolazi iz nase najbolje kovacnice”, ree Rea nakon krace
Sutnje. “Budes 1li ga dobro ¢uvao, njegova te ostrica nikad nece
iznevjeriti.”

“Ne znam kako bih ti zahvalio, Rea”, progovori Zerid pomalo
zbunjeno. “Mac je prekrasan, nikad nisam vidio ljepsi. Ali ne znam
da li bih ga smio prihvatiti. Nemam niSta ¢ime bih ti mogao
uzvratiti, pogotovo ne nesto ovako vrijedno.”

“Ono §to si mi ve¢ poklonio je daleko vrednije od tog maca,
Zerid”, rece Rea ozbiljno. “Uzmi ga i kad god ga pogledas, sjeti se
moje zahvalnosti.”

Podignuo je glavu prema njoj i pogledao je jednim dugim i
zamiS$ljenim pogledom, a onda vrati ma¢ u korice i ponovno ga
zamota u kozu.

“Dobro, primam tvoj poklon. Hvala ti. Ali onda moras i ti od
mene nesto primiti”, posegnuo je pod kosSulju i izvukao noz. “Ovaj
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si mi noz ve¢ jednom uzela. To je nozZ moga oca i zato mi je
vrijedan. Zelim da ga uzme$. On ¢ée te podsjecati na Dinjanina
kojem si spasila zivot kad jo$ nije postojao nikakav dogovor. Ako
mi ikad budes htjela poslati neku poruku, neka glasnik ponese ovaj
noz. Tad ¢u znati da dolazi od tebe.”

Rea prihvati noz i odvagne ga u ruci, podignuvsi pritom obrve.

“Vidim da ratnice na kapiji nisu bas najbolje obavile svoj
posao”, re¢e s osmijehom pa odlozi noz na stol. “Hvala, Zerid.”

“Zabranila si nam povratak na Atlantidu, Rea”, doda Zerid, “ali
ako ikad dodes na kopno, volio bih da me potrazis. Svaki ¢e te
Dinjanin znati uputiti na mene.”

Nasmijala se i odmahnula glavom.

“Zahvaljujem ti na pozivu, ali to je nemoguce. Kao Nasljednica
bih te mozda i mogla posjetiti, ali Vladarica ne smije napustiti
Atlantidu. To je stari zakon. Ovo je posljednji put da se vidimo,
osim ako ne iskrsnu neke poteskoce, u §to ne vjerujem. Delhina je
sposobna Zena.”

Zerid kimne glavom i pruzi joj ruke u znak pozdrava. Ovog
puta ih je prihvatila bez ikakvog oklijevanja.

“Sretno, Dinjanine”, re¢e Rea ozbiljno. U kutu ociju titrao joj
je osmijeh.

“Sretno, Atlantkinjo”, nasmijesi se Zerid.

Izasla je zajedno s njim iz kupole i pozvala Darliju.

“Pobrini se da Zerid neometen napusti Atlantu i prijede preko
granice”, naredi ratnici. “NiSta mu se ne smije dogoditi. Povedi i
Valerinu i Laysar kao pratnju.” Okrenula se Dinjaninu. “Idi s
Boginjom, Zerid”, rece tiho.

“Pozdravljam te, Rea.”

Zatim ga Darlija povede prema izlazu.
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XXIV.

Uvecer onog istog dana kad su Kajl i Zerid razgovarali u Sumi
nadomak Atlante, Rakira je stajala na obronku jednog brijega i
promatrala vatre u Sumi udaljenoj otprilike Cetiri stotine koraka.
Njena zamjenica Argayla stajala je odmah do nje, a jo$ dvije
ratnice u tiSini punoj poStovanja cekale su na neki pokret ili rije¢
svoje zapovjednice.

No Rakira je stajala potpuno nepomic¢no. Samo je u jednom
trenutku sklopila o¢i kao da u mislima Zeli do¢arati zemlju koja se
pruzala pred njom, a koju je no¢ sad skrivala od njenog pogleda.
Kako joj je to samo bilo lako! Nalazili su se otprilike pola dana
puta od Nardene i svaka stopa, svaki kamen, svako drvo ove
zemlje bili su joj zauvijek usjeeni u dusu. U Sumi u kojoj su se
sad nalazili Dinjani ustrijelila je jednom davno svoju prvu lovinu, a
poslije pada Nardene tu je nakratko zastala da se odmori, u o¢aju
se osvréuci prema gradu koji je nestajao u plamenu i uzalud se
nadajucéi da ¢e ugledati jos nekog tko je izbjegao pokolju.

Suma se nalazila na samom pocetku velikog, gotovo ravnog
zemljiSta, koje se pruzalo sve do Nardene. Ta je zemlja nekad
hranila stanovniStvo najsjevernijeg atlantskog grada i okolnih sela,
ali sad je ve¢ niz godina najve¢im dijelom stajala neobradena i
zarasla u Sikaru. S desne je strane bila omedena rijekom Ikari koja
je tuda tekla na svom putu prema Atlanti, a s lijeve strane rjeicom
Vedrom, koja je neSto juznije utjecala u Ikari. Bistra voda te
rjecice bila je nekad njeno omiljeno mjesto za plivanje i pecanje. A
na ovom brezuljku iza njenih leda nalazilo se selo u kojem je toliko
puta kao djevojka zastala nakon lova i okrijepila se kiselim
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mlijekom i sirom. Znala je provesti sate i sate u razgovoru sa
seljankama sluSaju¢i njihov polagan govor i jednostavan nacin
izrazavanja dok su joj iznosile svoje uobicajene probleme. Kasnije,
s dolaskom no¢i, plesala je sa seljackim mladi¢ima i djevojkama
oko vatri, smijuéi se i vesele¢i zajedno s njima.

Ali bilo je to u nekom drugom svijetu, prije rata, u doba kad joj
je majka jos§ bila ziva. Sad je to selo opet bilo poruseno i spaljeno,
kao da nikad i nije obnovljeno. Ljudi kojih se sjecala nestali su jos
prije viSe od dvadeset godina, a oni koje je Vladarica naselila na
njihovu zemlju povukli su se prije nekoliko mjeseci u sigurnija
podrucja.

Ratnice su selo zauzele jos jutros i na brzinu popravile nekoliko
kuéa koje su bile u kakvom-takvom stanju kako bi u njih mogli
smjestiti ranjene zene. Ostatak se Ceta rasporedio po obroncima
brezuljaka, isturivsi prethodno straze koje su nadzirale Dinjane.
Dvije kohorte'" koje su jucer pristigle kao pojacanje i koje, po
Rakirinoj zapovijedi, nisu sudjelovale u danasnjim borbama,
pridruzile su se s dolaskom no¢i glavnini snaga. Njihove su dvije
zapovjednice, Tesaga i Mayra, obje iskusne ratnice, sad cekale u
Rakirinom $atoru zajedno s drugim zapovjednicama na uobicajeni
dogovor o taktici za iduci dan.

Rakira duboko uzdahne i otvori o€i. Dosla je na ovo mjesto
prije skoro sat vremena kako bi jo$ jedanput u miru razmislila o
planu kojim je namjeravala kona¢no slomiti otpor Dinjana. No
misli su joj, kao i toliko puta dosad, odlutale u proslost. Ve¢ je vise
od dvadeset godina proslo od dogadaja koji su joj promijenili zivot
i neke je stvari ve¢ pocela zaboravljati, a bol je polako jenjala i s
vremenom postala gotovo podnosljiva. No sad je opet sve ozivjelo,
mozda zbog blizine Nardene i poznate zemlje koja je u njoj budila
ve¢ zaboravljene uspomene, a mozda jo§ i viSe zbog ponovnih
borbi s Dinjanima. Krvi, jauka i smrti, nagledala se i naslusala jo$
u mladosti dovoljno za cijeli zivot. ‘Hvala Boginji’, pomislila je
umorno, ‘da ¢e sutra sve biti gotovo.’

Pogledala je jo$ jednom vatre u Sumi, a onda se polako
okrenula prema ratnicama koje su je promatrale u o¢ekivanju.

“Vratimo se u selo.”

1 vojna formacija od 500 ratnica, sastavljena od deset Ceta
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Krenula je natrag prema logoru, penjuci se strmim puteljkom
bez ikakvih poteskoca unato¢ slaboj vidljivosti. No put je uskoro
postao ravniji i §iri, a Suma se naglo prorijedila. Ubrzo su ugledale
i prve ratnice. I s lijeve i desne strane puta sjedile su u travi
okupljene oko manjih vatri prepri¢avajuéi dozivljaje toga dana i
pripremajuéi se za pocinak. Grupa od desetak Zena upravo se
vracala iz glavnog logora nose¢i u rukama zdjele s vecerom koja se
kuhala u zajednickim kotlovima. Opazivsi vrhovnu zapovjed-nicu
pred sobom, zastale su i s postovanjem joj oslobodile put. Rakira
se osmjehne. Zaustavila se nakratko i izmijenila nekoliko rijeci s
njima, a onda produzi dalje.

Desetak minuta kasnije izasle su iz Sume na Siroku zaravan,
osvjetljenu brojnim vatrama, nasred koje se nalazilo poruseno selo.
Zaravan je sad bila puna ratnica rasporedenih prema pripadnosti
pojedinim Cetama. Mnoge su zene ve¢ spavale, a ostale su tiho
razgovarale ili dovrSavale jelo. Nekoliko je Zena zaduzenih za
kuhinju na obliznjem potoku pralo velike kotlove, a malo dalje
dvadesetak je ratnica jos uvijek ¢ekalo u redu za veceru.

“Mozete im se pridruziti”, reCe Argayla dvjema ratnicama koje
su pratile vrthovnu zapovjednicu.

Sama je produzila dalje za Rakirom koja je upravo odmaknula
krilo svog Satora i usla u osvijetljenu unutrasnjost. Osam Zena koje
su sjedile na improviziranim klupama ustane i pozdravi svoju
zapovjednicu, a onda se na Rakirin poziv okupe oko niskog stola
na kojem je bila rasirena karta podru¢ja u kojem su se nalazili.
Tren kasnije pridruzila im se i Argayla.

“Uz Boginjinu pomo¢, sutra ¢emo zavrsiti posao zbog kojeg se
ovdje nalazimo”, rece Rakira. “Dinjane smo konacno dotjerale do
mjesta koje nam odgovara. Ako ih nastavimo samo potiskivati kao
Sto smo dosad cCinile, razbjezat ¢e se i posakrivati po Sumama
sjeverno od Nardene i imat ¢emo velikih poteskoca i gubitaka dok
ih sve ne pohvatamo. Zato ¢emo postupiti drukéije. Tesaga, Mayra,
vase su ratnice odmorne”, podignula je nakratko pogled prema
dvjema Zenama koje su stajale s njene desne strane. “Povest ¢ete ih
jo§ veceras; Tesaga desno, preko Ikari, a Mayra lijevo, preko
Vedre. Mjesecina je slaba i ako budete dovoljno oprezne, Dinjani
vas nec¢e primijetiti. Tijekom no¢i zaobi¢i ¢ete ih u Sirokom luku i
ujutro se spojiti ispred Nardene. Tako ¢emo im presjeci put prema
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Sumi. Mi ¢emo ih sutra potisnuti prema vama i u trenutku kad vas
opaze, stegnut ¢emo obruc. Neah i Aledra, vase ¢e kohorte biti na
desnom i lijevom krilu i zadatak vam je da ne dopustite Dinjanima
bijeg preko rijeka nakon $to shvate da su u zamci.”

“Ne bi li onda bilo bolje da krenemo odmah za Tesagom i
Mayrom i preko no¢i zauzmemo polozaje?” upita Aledra.

“Dinjani ¢e primijetiti da nas ima manje”, odvrati Rakira
podignuvsi glavu prema njoj. “Mogli bi naslutiti §to namjeravamo i
probiti obru¢ prije nego §to budemo spremne.”

“Plemenita Rakira je u pravu”, reCe Neah. “Neka Tesaga i
Mayra pred Nardenom dobro sakriju svoje ratnice da ih ne bi
Dinjani prerano primijetili. Potisnut ¢emo ih §to blize njima, a
onda ratnice iz sredine mogu naglo uzmaknuti, kao da bjeze. Kad
Dinjani pojure za njima, Aledrina i moja kohorta naglo ¢e krenuti
naprijed, a Tesagina i Mayrina po¢i ¢e nam §to brze u susret.
Poneki ¢e nam Dinjanin mozda i pobjeéi, ali glavnina ¢e ostati u
obrucu.”

Rakira s osmijehom pogleda stariju Zenu, prokuSanu u brojnim
sukobima s Dinjanima. Kimnula je glavom u znak da se slaze s
njenim prijedlogom.

“Slazem se. Budemo 1i djelovale dovoljno brzo, plan mora
uspjeti. Ima li jos netko neki prijedlog?”

Zapovjednice su Sutjele, razmisljaju¢i o borbi koja ih sutra
ocekuje.

“Dobro, mislim da smo onda zavrSile s dogovorom”, rece
Rakira uspravivsi se. “Selina, tvoja je kohorta jutros obavila najtezi
dio posla. Ratnice su umorne i ve¢ina je ozlijedena. Ostat ¢ete zato
sutra u logoru i pomoc¢i da se polako premjesti blize Nardeni.”

“Ratnice bas neée biti zadovoljne tvojom odlukom, Rakira”,
uzdahne Zena. “Ali i sama znam koliko si u pravu. Svaka je deseta
zena iz moje kohorte jutros poginula, a polovina preostalih teze je
ili lakSe ranjena. Ostale su premorene. SutraS$nji ¢e dan biti
izuzetno naporan i one to ne bi izdrzale. Re¢i ¢u im da moraju
ostati u logoru.”

Rakira pogne glavu. Dobro je znala koliki su im gubici, ali su je
Selinine rijeci ipak zaboljele. Sedamdeset i osam ratnica jutros je
stradalo dok su osvajale ovo tesko pristupacno selo, okruzeno
Sumom. Dinjani su bili iznad njih i zasipali su ih strijelama dok su
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se pokuSavale probiti do sela. Samo zahvaljujuéi izuzetnoj
pozrtvovnosti Selinine kohorte, uspjele su ga na kraju osvojiti, ali
to su platile velikim gubicima.

“Najgore je proslo”, rece. “Ovdje su bili u prednosti, ali sutra je
teren na nasoj strani. Na otvorenom se nijedan Dinjanin ne moze
usporediti s ratnicom, a s Tesaginom i Mayrinom kohortom bit
¢emo 1 brojcano jaci. U borbi izbliza nece im biti ni od kakve
koristi njihovi lukovi i sutra$nji ¢e nam dan donijeti pobjedu... Ali
podsjetite ratnice da se ne zaborave u tom trenutku. Znam da bi se
rado osvetile za sve naSe poginule i ranjene Zene, ali neka to ne
¢ine na Dinjanima koji odbace oruzje ili onima koji viSe nisu
sposobni za borbu. Nema niti hrabrosti niti Casti u ubijanju
bespomo¢nog neprijatelja. Sve Dinjane koji se predaju treba
zarobiti, a ranjenicima pomoc¢i nakon §to zbrinemo nase ranjene
zene. Jesam li bila dovoljno jasna?”

“Jesi, Rakira”, progunda Neah. “To si nam rekla ve¢ viSe puta.
Iskreno govoreéi, drago mi je da naredba nije suprotna.”

Rakira je potapSe po ramenu i okrene se Tesagi i Mayri.

“Slobodne ste”, rece pruzajuéi im ruke. “Krenite §to prije na
put. Sastat ¢emo se sutra pred Nardenom. Neka vas Boginja prati i
cuva.”

Obje su Zene uzvratile pozdrav i izasle u no¢. Druge su jo§
kratko ostale s vrhovnom zapovjednicom kako bi do detalja
dogovorile sutrasnji raspored kohorti, a zatim su i one napustile
Sator. Argayla je izaSla zajedno s njima. Pozdravila je
zapovjednice pa se uputila do kuhinje po svoju i Rakirinu veceru.

Malo se kasnije vratila u Sator nose¢i dvije zdjele u rukama.
Zatekla je Rakiru kako, utonula u misli, sjedi u mraku pokraj
utrnule svjetiljke. Tiho je polozila zdjele na stol pa otvorila
svjetiljku i nalila ulja, te je zapalila treS¢icom donesenom s vatre
koja je gorjela u blizini Satora. Rakiru je svjetlost trgnula iz
razmiSljanja. Okrenula se i pogledala je odsutnim pogledom, ali se
odmabh sabere.

“Nisam ni primijetila da se ugasila”, rece. “Donijela si veceru?”

Argayla kimne glavom 1 stavi zdjelu pred nju na stol. Bila je
pomalo zabrinuta ponasanjem svoje zaStitnice u posljednjih
nekoliko dana. Rakira je bila Sutljivija nego inace i
neraspolozena... Mozda je bolja rije¢ bila: sjetna. I ranije je
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ponekad znala zapasti u takvo raspolozenje, ali mu se uvijek
uspijevala oduprijeti. No ovog puta Cinilo se da joj je gore nego
inace. Sjela je za suprotni kraj stola i uzela Zlicu u ruku, ali osjeti
kako je izgubila tek pa ponovno vrati Zlicu na stol. Pogledala je
stariju Zenu pogledom punim ljubavi i zabrinutosti i od sveg se srca
ponadala da ¢e sutra zavrsiti svoj zadatak i napustiti ovaj kraj koji
je njenoj gospodarici nanosio toliko boli.

Gospodarici? Upotrijebila je tu rije¢ zato Sto je naviknula tako
misliti 1 govoriti o njoj. Ali isto je tako mogla upotrijebiti i jednu
drugu, mnogo njezniju rije¢. U polumraku i tiSini Satora,
podignutog na dalekom sjeveru Atlantide, misli joj se vratiSe u
grad na jugu u kojem se rodila, Zeni ¢ije je mjesto u njenom srcu
Rakira preuzela pred Citav niz godina.

Argaylina je majka bila ne€asna zena, prognana iz svoje obitelji
nakon neke prijevare s novcem kojom je ostetila vlastitu majku i
sestre. Zivotarila je nakon toga po mra¢nim zakutcima Anahave
radec¢i povremeno za malu naknadu razne prljave poslove kojima
je prikrivala svoj pravi zanat. Uhvadena je u kradi i izbiCevana, a
nakon $to se to jo§ nekoliko puta ponovilo, odsjecena joj je desna
ruka i zauvijek je oznacena zigom zlocCinaca i izopcéenika. Ubrzo je
nakon toga opet uhvacena u kradi i po kratkom postupku objeSena
na gradskom trgu.

Imala je dvoje djece, oboje nepoznatih oceva. Stariju kéer,
Argaylu, koja je u trenutku njene smrti navrsavala deset godina, i
Sest godina mladeg sina, Argaylinog polubrata. No, pored svega
Sto su joj gradani Anahave zamjerali, nisu joj mogli predbaciti i da
je zanemarila djecu. Brinula se za njih koliko je mogla i nastojala
je da budu siti, iako je time Cesto sebi otkidala od usta. Malom
Oyanu nije niSta nedostajalo. Igrao se koliko je htio i jeo kad se
imalo §to jesti. No s Argaylom je bilo malo drukcije. Bila je veé
dovoljno odrasla da opazi prezir ljudi koje je sretala i shvati da
njena mala obitelj ne Zivi poput drugih. To ju je boljelo i povukla
se u sebe reagirajuci s prkosom i nasilno prema svima koji su joj se
pokusavali pribliziti. No takvih nije bilo previSe. Obitelj njene
majke odavno je dignula ruke od njih i oti§la iz Anahave u
nepoznatom pravcu prekidajuéi svaku vezu s zenom koja ih je
tesko osramotila. Tako se poslije maj¢ine sramotne smrti Argayla
nasla sama i bez ikakve zastite, s malim bratom o kojem je morala
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brinuti. Prvih je dana pokuSavala na¢i nekakav posao. Ali nitko
nije htio uzeti Sutljivu, namrgodenu djevojcicu, kéer objeSene
kradljivice. Na kraju, kad viSe nije imala drugog izbora, pokusala
je na ulici ukrasti malo hrane, kako ju je majka vise puta ucila. No
nije imala dovoljno spretnosti i trgovkinje su je uhvatile.
Razljuéene, odvele su je pred Zene koje su u to doba imale ulogu
gradske vlasti i tamo je odlu¢eno da za svoj prvi zlo€in bude
kaznjena s dvadeset udaraca bicem.

Kazna je bila prestroga. U slucaju prvog pokusSaja krade
iznosila je inace najvise pet udaraca bi¢em, pogotovo ako se radilo
o djetetu. Ali Zene koje su donijele presudu imale su na umu
proslost njene majke i zeljele su u korijenu suzbiti zlo u kéeri.
Argayla je bila prestraSena i ogor¢ena. Dok su je vodili do stupa za
bicevanje na glavnom gradskom trgu, otela se Zenama koje su je
drzale i pokusala pobjeéi. Nakon kratke trke po trgu, videéi da ce
je uhvatiti, skocila je preko zida u vrt obliznje palace i u punoj
brzini naletjela na jednu visoku zenu koja je, razgovarajuéi s
nekoliko uglednih predstavnica grada, Setala vrtom.

Rakira je tek nekoliko dana prije toga stigla u Anahavu kao
nova upraviteljica okruga. Jo$ nije bila preuzela sve svoje duznosti
i nije ni znala za presudu koje su donijele gradanke koje su u
odsutnosti upraviteljice preuzele funkciju gradske vlasti. Uhvatila
je 1 zadrzala unezvjerenu djevojcicu, a kad je cula o ¢emu se radi,
lice joj se smrknulo. Odmah je ponistila presudu i naredila da
pronadu i dovedu Argaylinog brata. Uzela je oboje djece pod svoju
zaStitu i smjestila ih u palaci. Malog je Oyana povjerila sluzbeniku
koji je brinuo i o njenom sinu Kajlu i tu je sve bilo u redu. Ali s
Argaylom je bilo neSto teze. DjevojCica je bila puna mrznje i
ogorcenja i uglavnom je ili Sutjela ili odvracala naglim provalama
bijesa i psovki pokupljenih na ulici.

No Rakira je imala dovoljno strpljenja, a i znanja da iza
nepristojnosti otkrije inteligenciju. Unato¢ tome S$to je djevojcica
bila prestara za pocetak ratnicke obuke, odlucila je ipak pokusati.
Nekoliko najboljih uciteljica u gradu pocelo je uskoro s
zaostatak od tri godine. Argayla je bila dovoljno pametna da shvati
kakva joj se prilika pruza. Protivno crnim predvidanjima onih koji
su radoznalo ocekivali neuspjeh tog pokusa nove upraviteljice,
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prihvatila je pouke i pocela uciti brzinom koja je sve iznenadila.
Ucila je i vjezbala cijelog dana, a navecer je o tome razgovarala s
Rakirom. U pocetku su joj ti razgovori bili teski. lako je bila
zahvalna svojoj zastitnici, dusa joj nije tako brzo mogla zaboraviti
dozivljene nepravde i razoCaranja. No s vremenom je u njoj polako
pocelo rasti povjerenje i razgovarala je sve lakSe, otvarajuci se Zeni
koja ju je slusala sa zanimanjem i razumijevanjem. Ali tek kad je
Rakira prvi put otiSla na dulje vrijeme u Atlantu, uistinu je osjetila
koliko su joj ti razgovori postali vazni. Kad se Zena nakon pet
mjeseci konacno vratila u Anahavu, zaboravila je na suzdrzljivost i
potrcala joj u susret. U radosnom stisku njenih ruku nasla je
konacno ono §to je oduvijek trazila: sigurnost i toplinu.

Sad je imala dvadeset i Cetiri godine te obrazovanje kao malo
koja Zena na Atlantidi. Vladarica ju je potvrdila kao Rakirinu
zamjenicu i jednog je dana trebala preuzeti upravu nad gradom u
kojem je ne tako davno objeSena njena majka. Znala je da ¢e se
zbog svoje proslosti, koja joj je jo§ uvijek visjela za vratom, uvijek
morati truditi viSe od drugih Zena koje su ve¢ rodenjem stekle
visoke polozaje. Ali nije bila ogorcena zbog toga. Pruzila joj se
prilika kao malo kome. A tu joj je priliku pruzila ova zena koja je
sjedila s druge strane stola: zena koju je zvala gospodaricom, ali
koja joj je otpocetka bila puno vise od toga.

Sad je s ljubavlju i brigom promatrala njeno ozbiljno i pomalo
sjetno lice.

“Rakira”, prozbori, “vidim da te neSto muci u posljednje
vrijeme. Zasto ne porazgovaras o tome sa mnom?”

Zena podigne pogled prema njoj i slabo se osmjehne.

“Nisam li ja nesto slicno jednom tebi rekla?”

“Jesi”, potvrdi Argayla i uzvrati osmijeh, ali se odmah ponovno
uozbilji. “Ja to isto sad nudim tebi. Porazgovaraj sa mnom. Mozda
ti bude lakSe.”

Rakira ne odgovori odmah. Odmaknula je malo klupu od stola i
naslonila se na jedan od stupova koji su drzali Sator.

“Znam da se brine$, Argayla”, re¢e poluglasno, skinuvsi obru¢
s glave i umornim pokretom protrljavsi oéi. “Sto da ti kazem? Zna3
i sama kakve me uspomene vezu za ovu zemlju.”
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“Znam”, reCe Argayla. “Ali ovo nije prvi put da se nalazimo u
blizini Nardene. Ni jedanput nisam primijetila da je to na tebe tako
djelovalo kao ovog puta. Mora biti nesto viSe od toga.”

“Tebi nije lako nesto zatajiti”, nasmijesi se Rakira sjetno. “Boli
me ovo §to se dogada sa Sutahan”, doda nakon krace Sutnje. “Cijeli
smo zivot prozivjele zajedno. Uvijek sam joj nastojala pomoci
koliko sam mogla i pruziti joj podrSsku kad joj je bila potrebna.
Poznajem je bolje od ikog drugog. Ponekad je i grijesila, ali nikad
namjerno, i dosljedno se drzala svojih principa, savjesno obavljala
svoju duznost. Nije zasluzila ovakav kraj... Nedostajat ¢e mi.”

Nije htjela dodati da je joS$ vise boli to §to sluti tko stoji iza
trovanja Vladarice. Nisu joj promaknule neke Antheine opaske i
nastojanje da se Sto prije vrati u Atlantu. U nekoliko je navrata
pokuSala porazgovarati s njom, ali je svaki put naiSla na zid.
Anthea je odgovarala uljudno i nezainteresirano, jasno pokazujuéi
da samo zeli da je svi ostave na miru. Kao zapovjednici, nije joj se
imalo na ¢emu zamjeriti. U borbi se istaknula hrabroséu i
inteligencijom, ali je njen odnos s drugim zapovjednicama i
ratnicama bio nikakav. Nikad se nije smijala i u njenoj su
nazocnosti svi postajali nekako suzdrzaniji. Buduéi da se stanje
njene majke naglo pogorsavalo, na kraju joj je Rakira morala
dozvoliti da se vrati u Atlantu, iako bi je najradije zadrzala pokraj
sebe. Osjecala je da ¢e uskoro do¢i do otvorenog sukoba izmedu
nje 1 Ree, sukoba koji ¢e podijeliti atlantski narod, jer se Anthea ne
bi usudila uciniti to §to je ucinila bez podrske dijela plemenitih
zena. To ju je boljelo vise od iceg drugog. Poznavala je okolnosti u
kojima je odrasla Anthea, i nju je jo$ i mogla razumjeti, premda ne
i opravdati. Ali §to je nedostajalo tim drugim zenama? Imale su
visoke polozaje, visoke prihode, i svega daleko iznad svojih
potreba i potreba svojih obitelji. Pa ipak nisu bile zadovoljne.

Opazivsi da se Rakira udubila u misli, Argayla je u
meduvremenu odnijela zdjele i oprala ih pa se vratila u Sator i
pripremila lezajeve. Onda je opet sjela na klupu pokraj stola i uzela
kartu da je jo$ jedanput prouci. Njena je kohorta bila jedna od
cetiri koje ¢e sutra imati najviSe posla s Dinjanima... Ali ako sve
prode po planu, nakon sutraSnjeg dana necée viSe imati puno posla
na sjeveru Atlantide uzevsi u obzir dogovor koji je Nasljednica
namjeravala sklopiti s drugim Dinjanima. S ¢eZnjom je pomislila
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na Anahavu i pozeljela da moze $to prije krenuti kuéi. No Zelja joj
naglo oslabi kad se prisjetila da u Rakirinoj palaci na jugu nikad
viSe nece ugledati Kajla. On je sad pripadao Nasljednici i Atlanta
je bila njegov dom.

Posegnula je rukom pojasu i izvukla malen komad svile,
izvezen nespretnom, dje¢jom rukom. Taj joj je rupc¢i¢ dao Kajl jos
prije Cetrnaest godina, malo nakon $to ju je Rakira prihvatila i
zaStitila. Na njemu su bile izvezene rije¢i ‘Dobro dosla, Argayla’.
Tad joS nije znala citati, ali je uzela rupc€i¢ i kasnije ga nosila sa
sobom kamo god je posla. Promatrala je rupci¢ kao bezbroj puta
dosad i nehotice uzdahnula, a onda podigne glavu i susretne
Rakirin pogled.

“Ne tuguj, Argayla”, reCe visoka Zena blago. “Voljela bih da
sam ti mogla dati Kajla za druga, ali ispalo je drukcije. Za tebe je
najbolje da ga S$to prije zaboraviS. Naci ¢eS nekog drugog
mladic¢a.”

Argayla obori pogled i vrati rup€i¢ natrag za pojas.

“Nemoj se opravdavati, Rakira”, rece tiho. “Nikad mi nisi nista
obecala. Oduvijek sam znala da njegovo srce pripada Nasljednici,
a ti si mi jasno dala do znanja da nece$ uciniti niSta protiv njegove
volje. Sama sam kriva §to sam sebi dozvolila nadu da ¢e jednog
dana postati moj drug.”

Ustala je i okrenula joj leda, skrivajuéi bol koju je osjetila
izgovarajuci posljednje rijeci. Rakira je Sute¢i sjedila jo§ nekoliko
minuta, a onda ustane i pristupi joj. Polozila joj je ruku na rame
pokretom punim razumijevanja i suosjecanja.

“Argayla, da je bilo po mome, Kajl bi danas bio tvoj drug”,
rece tiho. “Ali on voli Reu, a ja sam davno odlucila da ga necu
prisiljavati na brak koji ne Zzeli. Mozda sam pogrijeSila. Mozda sam
to ipak morala uciniti. Ne znam, kasno je sad o tome razmisljati.
Ali, ako ¢e ti od toga biti imalo lakSe, onda znaj da Rea nije Zena
koju bih mu ja odabrala.”

Argayla se naglo udalji nekoliko koraka.

“Nemoj, Rakira!” prosapée muklo. “Nanosi§ mi bol. Rea je
Nasljednica, budu¢a Vladarica. Ona svoje pretkinje moze nabrajati
skoro tri tisuée godina unatrag i sve su one bile Vladarice. A tko
sam ja? Kéer kradljivice, Zene bez Casti. Nemam ¢ak ni puno ime.
Kad se predstavljam, kazem samo: Argayla. Kako se ja mogu
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usporediti s njom? Da nije bilo tebe, vjerovatno bih ve¢ i sama bila
objesena. Kajl je dobro izabrao, ona je prava Zena za njega...”

“Polozaj, preci, sve je to nevazno, Argayla!” prekine je Rakira
s prizvukom tuge u glasu. “Pametna si i Casna Zena. Istina je,
zaStitila sam te, ali sve si drugo sama postigla. Mislis li da bi te
Sutahan potvrdila za moju zamjenicu da nije prepoznala kvalitetu u
tebi? Stovise, poznajem sve plemenite Zene i znam da si bolja od
mnogih. Neiskvarena si, u tebi nema oholosti. Da je srce moga sina
odabralo tebe, dala bih ti ga s rados¢u, znajuci da ¢e u tebi naci
istinsku, trajnu ljubav.”

“I Rea ga voli”, reCe Argayla priguSeno. “Vidjela sam ih na
vjencanju i znam da je to istina.”

Rakira zatrese glavom i vrati se natrag do klupe. Sjela je i
sklopila o¢i.

“Rea voli svoj polozaj, voli mo¢ koju joj on donosi”, rece tiho.
“Voli i Kajla, ali ono prvo voli vise. On to jo§ ne zna, no s
vremenom ¢e spoznati. A kad to spozna, srce ¢e mu se slomiti od
tuge jer nece biti u stanju prihvatiti ¢injenicu da postoji nesto §to
joj je vaznije od njega.” Zasutjela je na tren. “Govorila sam mu to,
upozoravala ga, ali nije me htio sluSati. Sam je odlucio, i jednog ¢e
dana morati snositi posljedice te svoje odluke.”

“Rakira, to §to govori§ ne moze biti istina!” usprotivi se
Argayla, vidno uzbudena. “Upoznala sam Reu. Ona nije takva
kakvom je ti opisujes. PoStena je i otvorena. Stisnula mi je ruke i
pozdravila me bez oklijevanja koje sam Cesto imala prilike opaziti
kod drugih Zena. Svidjela mi se, a i ti si je sama viSe puta hvalila.
Nemoj je sad kuditi samo da bi meni olakSala. Kajl je dobro
odabrao i ja ¢u se s vremenom pomiriti s tim, iako mi je sad tesko.
Sigurna sam da ga ona voli i da ¢e uciniti sve Sto moze da ga
usre¢i.”

Rakira se osmjehnula sluSajuci tu zustru obranu. Otvorila je o€i
i pogledala Zenu koja je stajala pred njom.

“Spremno si skocila u obranu Zene koja ti je preotela mladica,
Argayla”, reCe sa smijeSkom. “Kad bih barem bila sigurna da bi i
Rea tako reagirala! Da se razumijemo: Rea ima mnogo vrlina koje
cijenim i koje joj necu poreéi. Hrabra je i spremna na rizik, ali
istovremeno i dovoljno inteligentna da ne pokuSa nesSto Sto ne
moze ostvariti. Pravedna je i ¢vrstih moralnih principa, to je
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naslijedila od majke, ali je za razliku od Sutahan manje kruta i
sklonija milosrdu. Pozdravila te, jer nije u njenoj naravi da
namjerno povrijedi drugu osobu, pogotovo ako je ta osoba u
losijem polozaju. Ali nemoj misliti da te smatra sebi ravnom, ili
ravnom drugim plemenitim Zenama. Jednog ¢e te dana proglasiti
gospodaricom Anahave i iskoristiti tvoje znanje i tvoju radinost za
boljitak naSeg naroda. Pohvalit ¢e te i nagraditi, ali svoga sina nece
dati tvojoj kéeri za druga, niti ¢e ikad biti prisna s tobom kao §to je
s Delhinom ili Savanom. Nadam se da razumije§ na §to mislim.
Rea ima o sebi visoko miSljenje. Treba priznati da to nije u
potpunosti njena krivnja. Od malena su joj govorili da ¢e jednog
dana biti Vladarica i objasnjavali joj koliko je vazna za na§ narod.
Ucila je o svojim pretkinjama i svom bozanskom porijeklu i
naucila visoko cijeniti svoj polozaj. Borave¢i uz majku, naucila je
§to je mo¢ i pocela je prizeljkivati. To i nije tako loSe. Zivot
Vladarice je tezak, i unato¢ svim prednostima koje naizgled ima, u
stanju ga je izdrzati samo zena koja ga zaista zeli i koja je posebno
pripremljena za to. Poznajem Reu od malena i znam da je ona
prava osoba za to. Vjerujem da Ce biti jedna od nasih najcjenjenijih
Vladarica i da atlantski narod ima srecu $to ¢e mu se u ovim tesSkim
vremenima ona naci na Celu. Ali”, doda tiSe, “kao Sto vec rekoh,
ona nije zZena koju bih ja odabrala za svoga sina. Ona je jo§ mlada,
i tek su se nedavno vjencali. Voli ga. No s godinama ¢ée svoje
duznosti zavoljeti jo§ viSe i sve ¢e viSe vremena provoditi u poslu,
a on ¢e sve duze biti sam. Vidat Ce se rijetko i veza koja sad postoji
medu njima oslabit ¢e i polako nestati. Tezak je zadatak biti drug
Vladarice. Neki muskarci to mogu podnijeti, ali Kajl ne spada
medu njih. Rekla sam mu to, ali on me nije htio slusati. Uvjeravao
me da ¢e u njihovom slucaju biti drukcije, da nece dozvoliti Rei da
se udalji. Voljela bih da bude tako, ali na Zzalost znam da sam u
pravu i s vremenom ¢e i on to uvidjeti. S tobom bi bio sretniji.
Tebi bi on uvijek bio na prvom mjestu. Mozda sam trebala odbiti
Reinu ponudu i natjerati ga da prihvati tebe. U pocetku bi mu bilo
tesko, no s vremenom bi shvatio koliko je sretan i bio bi mi
zahvalan $to sam odlucila umjesto njega. Ne znam. Mozda sam to
trebala uciniti, ali sad je kasno.”
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“Ne, Rakira!” re¢e Argayla odlu¢no. “Do toga ne bi doslo, jer
ga ja nikad ne bih uzela protiv njegove volje. Iskreno se nadam da
se tvoja predvidanja nece ostvariti i da ¢e biti sretan s Reom.”

Rakira ne odgovori. Dozivjela je ve¢ previSe razoCaranja u
zivotu da bi sebi dozvolila rasko§ zavaravanja laznim nadama.
Gledala je stvari kakve jesu i znala je da je u pogledu Ree u pravu.
Cijenila je njene vrline, ali nije zatvarala o¢i ni pred njenim
nedostacima. Pratila ju je kako raste i sazrijeva i nastojala
pozitivnim primjerom djelovati na nju, no neke stvari cak ni ona
nije mogla ispraviti. Rei je nedostajala svijest o tome da je i ona,
unato¢ svom porijeklu i visokom polozaju ipak samo covjek, i da u
svojoj ljudskosti nije niSta vrednija od najnize nadnicarke koja
postenim i teSkim radom zasluzuje svoj svakodnevni obrok.
Nedostajala joj je spoznaja da u Zivotu postoje stvari vrednije od
polozaja i mo¢i: ljubav i vjernost druga, djeca koja Zenu usrecuju
unato¢ svim brigama i koju rada ne samo radi produZenja svoje
loze nego zato §to ih voli i raduje im se. To su joj bili glavni
nedostaci koji dosad jo$ nisu imali prilike u ve¢oj mjeri do¢i do
izrazaja. No ako ih ne ispravi, s godinama ¢e bivati sve sli¢nija
svojoj majci, kruta 1 nepristupacna, sve manje sklona
velikodusnosti i milosrdu, sve udaljenija od obi¢nog covjeka. Bila
je to Steta jer je samo Vladarica bliska problemima obi¢nih ljudi
mogla donositi prave odluke od kojih ¢ée svi dugoro¢no imati
koristi.

No o tome je ve¢ dosta puta razmisljala i nije nasla rjesenje.
Voljela bi, ako ni zbog ¢ega drugog, onda zbog svoga sina, da Rea
shvati koliko je polozaj zapravo nevazan. ‘Svi smo mi pred
Boginjom isti’, mislila je, ‘i svi se radamo s nekom zadac¢om koju
nastojimo S$to bolje izvrSiti. Zada¢a Vladarice nije Boginji nimalo
vaznija od zadace seljanke ili obrtnice. Vazno je samo kako se
izvrSava.’

“Kasno je Rakira. Ili bih mozda morala reéi: rano je”, rece
Argayla, prekinuvsi tiSinu. “Ocekuje nas tezak dan. Podimo na
spavanje.”

“Lezi, Argayla. Ja ¢u jo$ malo proSetati”, reCe Rakira ustajuci.
“Meni viSe nije potrebno toliko sna kao vama mladima.”

Zatim je iza$la iz Satora u no¢.
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Ratnice su se probudile u samu zoru i bez puno buke pojele jo§
prosle no¢i skuhan dorucak. Zatim su se svrstale po Cetama i
kohortama te se vodene svojim zapovjednicama pocele spustati
prema ravnici. U Sumi se takoder moglo opaziti komeSanje.
Dinjani su zauzimali zaklon stezu¢i lukove u rukama. Prve su
strijele lako nasle svoju metu, no ratnice su samo prekoracile svoje
ubijene i ranjene drugarice ne smanjujuci brzinu kojom su se
priblizavale. Suma se nije mogla dugo braniti i ubrzo su se prvi
redovi srediS$njih Ceta Zestoko sukobili s Dinjanima.

Dinjani su poceli uzmicati, a njihovo se uzmicanje naglo
ubrzalo kad su po prvi put poéeli djelovati i atlantski lukovi. Cim
su ih istjerale iz Sume, ratnice su zastale, a iz pozadine su istupile
zene odabrane po svojoj preciznosti u gadanju. Uzmicanje Dinjana
naglo se pretvorilo u bijeg kad su ih smrtonosnom tocnoséu pocele
obarati njihove strijele. Tornan je tek sad uvidio pogresku koju su
ucinili docekavsi Atlantkinje bez pravog zaklona. Trcao je okolo
vicuéi na ljude da im se suprotstave, ali oni su u strahu bjezali
prema sjeveru ne slusajuéi njegove naredbe. Ubrzo je i sam morao
odustati 1 baciti se u bijeg pred ratnicama koje su pojurile za njima
glasno vicuéi.

Rakira je bila na zacelju, okruzena grupom ratnica zaduzenih
za njenu sigurnost. Promatrala je kako se razvija bitka i povremeno
zastavicama signalizirala zapovjednicama svoje naredbe. Dok je
prolazila tek osvojenim terenom, pogled joj je nehotice zapinjao na
mrtvim tijelima razbacanim po travi i grmlju i ranjenicima koji su
krvarili i jaukali. Stiskala je usne i nastojala odvratiti pogled od
prizora na kojeg se, unato¢ svom dugom Zzivotu ratnice, jos uvijek
nije naviknula.

Sredinom jutra, ruSevine Nardene bile su im ve¢ dovoljno
blizu, i Rakira je znakovima naredila da se uspori napredovanje
srediSnjih Ceta. Dinjani su to iskoristili kako bi se pregrupirali i
ponovno im se ozbiljnije suprotstavili ne primijetivsi da su dvije
krajnje kohorte nastavile svoje napredovanje. Tek kad su zaculi
povike iza svojih leda i opazili Tesaginu i Mayrinu kohortu,
shvatili su da su uhvaceni u zamku. Neki su pokusali pobje¢i na
lijevu i desnu stranu, prema rijekama, ali prekasno. Strijele iz
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Aledrinih i Neahinih Ceta brzo su ih sustigle, a zatim se obruc
zatvorio.

Nisu dobili ni trenutak vremena da se snadu. Ratnice su ih
napale sa svih strana i ubrzo je trava pod nogama boraca postala
skliska od krvi. Gotovo Ccetiri tisuée zena, izvjezbanih ratnica,
sukobilo se s oko tri i pol tisuée Dinjana, uglavnom obi¢nih ljudi,
nevicnih borbi izbliza. Bitka je bila kratka, ali Zestoka. Svega pola
sata od trenutka kad je zatvoren obruc, sve je bilo gotovo. Vecina
je Dinjana poginula, a na Argaylin poziv posljednjih je tri-Cetiri
stotine ljudi polozilo oruzje i predalo se. Tu i tamo jo§ su se neke
grupe predale i na kraju se skupilo oko pet stotina zarobljenika, od
toga oko pedesetak lakse ranjenih.

Broj poginulih Atlantkinja jo$ nije bio konacan jer se tek
ocekivao dolazak Selinine kohorte koja je trebala donijeti tijela
ratnica poginulih u Sumi. No broj je, po svemu sudeéi, bio manji
od ocekivanog i iznosio oko Cetrdeset do pedeset ratnica. Zato je
bilo dosta ranjenih, ali su im neozlijedene Zene ve¢ pruzale pomoc¢.

Medu Dinjanima nije bilo puno ranjenih. Macevi ratnica bili su
smrtonosni za sve koji su im se suprotstavili i malo ih je prezivjelo
sukob. Medu njima je bio i Zorak. Ranila ga je jedna Atlantkinja,
ali prije nego Sto je uspjela dovrSiti zapoceti posao, napao ju je i
lakSe ranio drugi Dinjanin. Sad je sjedila na zemlji nedaleko od
Zoraka stezuci rukom ozljedeno rame i povremeno pogledavajuéi
Dinjanina koji je nekoliko koraka dalje priguseno stenjao, lica
pribijenog uz zemlju, osjecajuci kako mu snaga polako istjece kroz
ranu na grudima. Ubrzo joj se priblizila jedna zena s vodom i
zavojima u rukama, ali je ratnica zaustavi i pokaze joj Dinjanina.

“Pomozi najprije njemu”, rece jednostavno. “Ja mogu pricekati,
a on ne moze. Iskrvarit ¢e.”

Zorak nije razumio atlantski jezik i uplaSio se opazivsi
Atlantkinju pokraj sebe. Bio je preslab da bi se branio. No Zena mu
nije naudila. Zaustavila mu je krv i previla ga, a zatim mu dala
vode. Ostavila ga je da lezi na ledima i vratila se ranjenoj ratnici.
Malo kasnije dosle su dvije zene s nosilima i odnijele ga u
improvizirani logor gdje su se ve¢ nalazili i drugi ranjeni Dinjani.
Gledajudi i sluSajuci $to se dogada oko njega, sjetio se Zeridovih
rijeci i spoznao besmislenost svojih i Tornanovih postupaka. Skoro
svi odrasli muskarci iz njihovih triju plemena stradali su zbog
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Tornanove ljubomore i Castohleplja. Arlan, muz njihove sestre, pao
je medu prvima jo§ prije mjesec dana. Slusajuci sad jauke
prezivjelih, stisnuo je o€i od boli i suze mu kliznuSe niz
sljepoocnice.

Dvije su Zene zastale nedaleko od mjesta gdje je lezao.

“To je jedan od voda”, re€e Neah Rakiri. “Zapazila sam ga ve¢
ranije po visini. Drugi je nestao.”

Rakira je Sutjela, promatrajuéi tesko ranjenog Dinjanina. Sjetila
se Reinih rije¢i o vodama plemena koji su se suprotstavili
dogovoru s Atlantima. To je znaci bio jedan od njih.

“Pustimo ga da umre, Rakira”, re¢e Neah, kao da joj je
procitala misli. “Nije zasluzio da zivi.”

Ali visoka Zena samo odmahne glavom.

“Dosta je bilo smrti”, re€e priguseno. “Reci Zenama da mu
pruze svu potrebnu njegu.”

Opazila je suze na licu Dinjanina i na trenutak osjetila sucut
naslutiv§i o ¢emu razmi$lja. Zatim se okrenula i nastavila svoj
obilazak bojista.

Oko dva sata poslije podne pristigle su i posljednje Zene iz
Selinine kohorte. Podignuti su Satori i zapaljene vatre ispod
kotlova. Rakira je pozvala zapovjednice i pohvalila ih, a zatim
napisala poruku Nasljednici i predala je glasnici koja je odmah
krenula na put prema Atlanti. Zatim je iza$la iz Satora i ogledala se
oko sebe. Zivot se u logoru ve¢ organizirao. U meduvremenu se
uspostavila opskrba hranom i prva stada ovaca stizala su iz pravca
juga, zajedno sa seljankama koje su na ledima nosile vrece Zita.

Oko pola sata kasnije u Sator je usla Argayla, ali odmah zatim
izade i pride Selini koja je u blizini nadgledala Zene koje su
donosile zalihe hrane.

“Selina, gdje je Rakira?” upita. “Nema je u Satoru.”

Zena se osvrne oko sebe.

“Ne znam. Bila je ovdje prije otprilike pola sata. Nisam je
kasnije vidjela.”

“Ja sam je vidjela”, dobaci jedna ratnica. “Krenula je prema
Nardeni.”

Argayla se ukoci.

“Prema Nardeni? Je li ju netko pratio?” upita Zurno.

“Ne, koliko ja znam. Ratnice iz njene pratnje jos su tu.”
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Dvije se zapovjednice pogledase. Argaylu je oblio ledeni znoj.

“Sto joj je palo na pamet?” upita Selina u ¢udu. “Ovo je
podrucje joS nesigurno! Neki su nam Dinjani pobjegli. RuSevine
jos nismo pregledale, a to je idealno mjesto za skrivanje.”

Argayla nista ne odgovori. Glasno je povikala nekoliko imena i
pracena Cetom ratnica potrcala prema Nardeni.

Rakira je besumno hodala kroz visoku travu priblizavajuéi se
rodnom gradu. Zastala je na jednom mjestu poplo¢anom velikim
mramornim plocama, u sredini kojeg se dizao visoki monolit.
Pogledala je monolit i kleknula na jedno koljeno, rukom
dodirnuvsi celo. Ostala je tako klecec¢i nekoliko dugih minuta, a
onda pruzi ruku i polozi je na mramornu plocu.

Bila je vrlo blijeda kad je ustala, o€iju sjajnih od suza.
Promrmljala je nesto tiho, a onda krene dalje prema gradu, penjuci
se puteljkom zaraslim u travu, koji je nekad bio jedan od gradskih
prilaza.

Ubrzo je zaSla medu ruSevine obrasle puzavcima. U svecanoj
tiSini, koju je tek povremeno naruSavalo glasanje zrikavaca,
prolazila je pokraj razrusenih kuca zaobilaze¢i kamenje razbacano
po putu. Unato¢ godinama koje su prosle, put kojim je iSla jo$
uvijek je bio nepogresivo urezan u njeno sjecanje. Kako i ne bi:
toliko je puta kao djevojka gazila ovim istim ulicama, odgovarajuci
na pozdrave gradanki i ratnica. Na trenutak joj se ucCinilo da opet
Cuje te glasove, i usi joj se napuniSe zvucima gradske vreve. No
tren kasnije toga nestane i tiSina se opet spusti svuda oko nje.

Konac¢no je zastala na pocetku malog trga i zagledala se prema
visokoj zgradi koju je plamen tesko ostetio. Presla je preko trga i
uspela se uz desetak rasklimanih stuba te usla kroz veliki otvor
kojeg su nekad zatvarala teska hrastova vrata. Pogled joj je preletio
preko dvorane osvjetljene zrakama sunca koje su prodirale kroz
sruseni krov. Sjene njenih dviju sestara i drugih uglednih ratnica
pozdravile su je dobrodoslicom, a sa strane joj se osmjehivao brat.
Grlo joj se stegnulo, ali ona odmahne glavom i prode uz sam rub
dvorane zaobilaze¢i ostatke krova te se uputi jednim manje
oste¢enim hodnikom. Krilo u kojem se nasla, vatra nije zahvatila i
krov je tu jo$ uvijek bio na mjestu ¢uvajuci unutrasnjost od vecih
ostecenja.
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Odgurnula je nakrivljena vrata i usla u jednu veliku, sasvim
praznu sobu. S desne su se strane nalazili veliki otvori, nekadasnji
prozori s pogledom na vrt na kojima su stakla bila davno razbijena.
Polako je hodala po sobi, podizuéi svojim koracima fini sloj
prasine i na kraju stala nasred sobe ogledavsi se oko sebe.

To je nekad bila njena soba. Nasuprot vratima nalazio se lezaj,
a u kutu do njega kolijevka za malu Nardu. Sjetila se kako je ujutro
tu lezala s drugom, pricajuéi i osmjehujuci se djevojcici koja se tek
pocinjala uspravljati. Ljubila je mladog nasmijeSenog muskarca, a
zatim ga pustala da ustane i prihvati dijete. Dok se oblacila, ¢esto
je znala promatrati njihovu uobicajenu jutarnju igru. MusSkarac se
smijao i Skakljao djevojCicu, a ona je veselo mlatarala ruicama i
nozicama pokuSavajuéi se okrenuti i otpuzati prema majci. Slusala
je njihove vedre glasove i smijeh, a onda se ti zvukovi polako
udaljiSe i na njihovo mjesto prikrade se tiSina.

Otvorila je o¢i zamagljene od suza i osvrnula se oko sebe. Soba
je bila prazna. Njen drug i dijete lezali su ve¢ dvadeset godina
zajedno s drugim stanovnicima Nardene pod mramornim plo¢ama
nasred kojih se nalazio monolit. Ona je bila Ziva, a oni su umrli one
grozne no¢i pod nozevima razbijeSnjelih Dinjana. Ve¢ dvadeset i
jednu godinu u uSima joj je odjekivao krik njenog druga i plac¢
male Narde kao da ih je zaista ¢ula. Umrli su, a i dio nje umro je
zajedno s njima te no¢i. Dok su sje¢anja polako navirala, stajala je
nepomicno nasred sobe pustajuci da joj suze cure niz lice i nijemo
zazivajuci njihova imena.

Iznenada zacuje Susanj. Polako se okrenula i opazila na vratima
sobe nekog Dinjanina sa zategnutim lukom u rukama. Prvo §to je
pomislila bilo je da se baci u stranu i pokuSa ga pogoditi nozem,
iako je imala male izglede da se izvuce. No najednom osjeti oko
srca neSto poput ledenog daha i u trenu joj sve postane jasno.
Ostala je nepomicna i nijema, gledaju¢i ravno Dinjaninu u oci.

Tornan je takoder stajao, malo iznenaden nepomi¢noscéu Zene.
Opazio je suze na njenom licu i to ga je iz nekog nepoznatog
razloga pokolebalo. Stajao je neodlu¢no i promatrao je, kao da
ocekuje neki znak koji ¢e mu pomo¢i u odluci. Minute su polako
prolazile.

Iznenada se trgne iz opc¢injenosti. Zacuo je glasove ispred kuce.
Na trenutak je pogledao iza sebe, a onda mu se pogled vrati Zeni.
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Nacerio se i jace zategnuo luk, a tren kasnije strijela poleti kroz
zrak.

Okrenuo se ni ne pogledavsi iza sebe te pojurio kroz hodnik. U
velikoj je dvorani ugledao ratnice koje su mu zaprijecile put i
potegnuo mac iz korica. Ubrzo je sasjecen pao na prasnjavi pod.

Sa zlom slutnjom u srcu, Argayla potr¢i hodnikom i naglo uleti
u sobu. Glasno je kriknula od boli, a onda se okrenula i objema
Sakama svom snagom udarila po zidu.
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XXV.

U ranim vecernjim satima tog istog dana Anthea je sjedila u
svojoj sobi i1 razgovarala sa zapovjednicom svojih ratnica, Zenom
srednjih godina ¢ije je lice nagrdivao ruzan oziljak. USutjele su
zacuvsi kucanje na vratima, i tren kasnije u sobu stupi Galen.

“Vratio si se”, reCe Anthea i pokretom ruke dade znak ratnici
da napusti sobu. “Dugo ti je trebalo.”

Galen bez rijeci odlozi luk na stalak pokraj kamina i pride
blize. Njegova je duga crna kosa bila zamrSena i mjestimi¢no
sljepljena prljavstinom, a iz pras$njavog koznatog odijela Sirio se
zadah znoja. Posegnuo je rukom u njedra i izvukao neki
neprepoznatljiv predmet, pa ga bacio na stol pred Antheu.

“Ovo je sve §to sam nasao”, re¢e muklo.

Anthea prihvati predmet i paZzljivo ga razgleda. Obrve joj se
skupise nad oc¢ima.

“To je Takarin pojas! Ovo je njen grb...” podignula je glavu
prema mjesancu. “Gdje si ga nasao?”

“Nedaleko od Isalijinog brda”, odvrati Galen spustajuci se na
stolicu nasuprot Anthei. “Pogledaj ga bolje: sav je sazvakan.
Takaru vis$e ne¢emo vidjeti.”

Anthea se malo lecne i jo§ jednom pogleda ostatak pojasa, a
zatim ga stavi na stol.

“A potvrde?”

“To je sve §to sam nasao”, ponovi Galen slegnuvsi ramenima.

“To mi nije dovoljno, Galen”, reCe Anthea namrgodivsi se.
“Takara se dobro snalazila u Sumi i teSko mi je povjerovati da je
postala Zrtvom neke Zivotinje. Ako su je ubili Dinjani, Zelim u to
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biti sigurna. Njima potvrde niSta ne znace. Ali ako ju je ubila neka
od zena koje su bile na sastanku, onda smo u opasnosti.”

“Ubili su je Dinjani”, rece Galen kratko.

“Jesi li siguran u to? O tome ovisi cijeli moj plan.”

“Siguran sam.”

Anthea ga zamiSljeno pogleda. Znala je da mjeSanac
povremeno odlazi u Sumu, ali je nikad nije zanimalo §to tamo radi.
On joj pak o tome nikad nije govorio i odlazio je uglavnom bez
prethodne najave, osim ako se najavom mogla smatrati odredena
razdrazljivost i mrzovolja koje su ga obuzimale nekoliko dana prije
odlaska. Vra¢ao se najcesce tri-Cetiri tjedna kasnije, premda ga
jednom nije bilo skoro dva mjeseca, umoran, mrsaviji, ¢udno
zadovoljnog izraza na licu. Anthea ga je sad promatrala
razmiSljaju¢i da li da mu postavi jo§s koje pitanje ili prihvati
njegove rijeci kao Cinjenicu, kad joj pogled iznenada zapne za
mjesancevu kosulju. Naglo je pruzila ruku i dotaknula je.

“Ovo je krv! Zasto mi nisi rekao da si ranjen?”

“Nije moja krv”, odvrati Galen suho.

Ustao je i priSao stolu na kojem se nalazio vr¢ s vodom. Ispio je
dvije CaSe, a zatim otro rukavom usta i okrenuo se Zeni koja ga je
smrknuto promatrala.

“Sto misli§, kako bih inade doznao ono $to te zanimalo?
Uhvatio sam jednog Dinjanina i ispitao ga. Nije mi prvi put da se
poigravam s njima... Ako Zeli§ pojedinosti...”

Anthea ga naglo prekine podignuvsi ruku.

“Ne! Ne zelim o tome sluSati! Ne zanima me! Reci mi samo §to
si doznao.”

Galen se bezglasno nasmije.

“Osim onog §to sam ti ve¢ rekao, doznao sam i da je Rea
sklopila nekakav dogovor s Dinjanima. Spasila je njihovog vodu
Zerida od potjere i pregovarala s njim. Nisam uspio shvatiti o cemu
se toéno radi, samo znam da nece biti rata. Covjek je neito
trabunjao o odlasku na kopno...”

“To je stari Rakirin prijedlog”, rece Anthea pomalo
iznenadeno. “Ne mogu vjerovati da je Sutahan na to pristala”,
zamislila se na tren. “Jo§ mi nitko nije rekao ni rijec¢i o tome, no
¢ula sam da je danas Rea primila jednog Dinjanina. Kazu da su ga
dovele njene ratnice i da je Kajl bio s njima.”
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“Kajl je bio u njihovom logoru”, potvrdi Galen. “Ratnice nisam
vidio, ali nisam se ni mogao predugo zadrzati. Nanjusili su me oni
psi...” na trenutak mu misli odlutaSe. “Dobro me oni poznaju. Veé
godinama im punom mjerom vra¢am za ono §to su ucinili mojoj
majci. Ubili bi me da su me uhvatili, ali ja sam spretniji od njih.
Smijao sam im se iza leda dok su me trazili i ubio dvojicu, a da
ostali to nisu ni primijetili. Ali nakon toga nisam viSe mogao prici
njihovom logoru i zato sam se odlucio vratiti u Atlantu.”

“Ako je Kajl bio s njima, a Dinjani su ubili Takaru, onda je
moguce da se prisege mojih saveznica nalaze kod njega, a to znaci
kod Ree”, rece Anthea koja je slijedila vlastiti tijek misli.
Pogledala je mjeSanca: “Jesi li si siguran da nisi vidio kod njega
nikakvu torbu nalik onoj koju je Desira opisala?”

Galen odmahne glavom.

“Mislim da nemas razloga za brigu, Anthea. Kajl se nalazio u
dinjanskom logoru zbog drugih razloga, najvjerovatnije radi
pregovora. Inace bi trebalo pretpostaviti da je znao za sastanak na
Isalijinom brdu, a to je nemoguée. Mislim da je slucajnost $to su
Takaru ubili Dinjani neSto prije nego Sto sam njega vidio kod
njih.”

“Ne znam”, reCe Anthea sa sumnjom. “Rea nikad ne bi
dozvolila da se Kajl izvrgne takvoj opasnosti. Ne mogu si nikako
objasniti taj njegov boravak kod Dinjana.”

“Ja mislim da se to moze lako objasniti”, ree Galen, ponovno
sjedaju¢i na stolicu. “Rea je pregovore drzala u tajnosti pred
svima, a najviSe pred samom Vladaricom. Ne zaboravi da se ona
jos$ uvijek oporavlja od rana i da nije sama mogla oti¢i u Sumu.
Kome je mogla povjeriti tako vaznu tajnu, ako ne njemu?” gledao
je nekoliko sekundi njeno namrsteno lice i usne mu se razvukose u
osmijeh. “Torbu s prisegama razderale su i raznijele Sumske
zivotinje. Pitanje je $to ¢es ti sad uciniti? Hoces li traziti nove?”

“Nema potrebe”, odvrati Anthea slegnuvsi ramenima. “Samo
Desira zna da je torba izgubljena. Ostale Zene misle da se Takara
sklonila dok ne dode trenutak kada ¢emo preuzeti vlast. Najbolje je
da ostanu u tom uvjerenju.”

“Hocete li pokusati ponovno napasti Reu?”

“Ne. Poslije onog neuspjelog Ksadorinog napada postala je
nedodirljiva. Ne izlazi nikamo bez velike pratnje, a u Palaci joj se
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nitko ne moze pribliziti s oruzjem. Pricekat ¢emo dok Vladarica ne
umre. Mozda joj oprez popusti za vrijeme pogrebnih svecanosti.
No ako je ne uspijemo ukloniti tiho, neCemo viSe imati izbora.
Zauzet ¢emo Palacu i ubiti nju i sve ratnice koje nas u tome
pokus$aju sprijeciti. Jednom kad ona bude mrtva, lako ¢emo s
ostalima. Zauzet ¢u vladarski polozaj i dati pogubiti sve zene koje
se usude redi i jednu rije¢ protiv mene.”

‘A potom ¢u uzeti Kajla za druga’, doda u mislima.

Galen ju je Sutke promatrao ¢itajuéi joj misli. U o¢ima mu se na
trenutak pojavi opak i prijete¢i izraz, ali ga brzo sakrije. Sjetio se
torbe koju je vidio prebacenu preko Zeridovog ramena dok je
izdaleka pratio njega i Kajla.

“Jesi 1i ikad razmiSljala o moguénosti da se tvoj plan nece
ostvariti, Anthea?” upita neoc¢ekivano.

Zena se naglo trgne iz razmisljanja i pogleda ga sa sumnjom.

“Zasto me to pita$, Galen? Postoji li nesto §to mi nisi rekao?”

“Ne, samo me zanima imas$ li kakav plan u slucaju da nesto
pode po zlu. Znas da je to moguce i kod najboljih planova”,
odvrati Galen.

“Ne zelim razmiSljati o tome”, reCe Anthea i naglo ustane.
“Pretpostavljam da bih pokusala pobjec¢i, ukoliko bih imala
vremena za to. A mozda i ne bih.” Slegnula je ramenima.
“Svejedno mi je Sto ¢e biti sa mnom ako moj plan propadne. Ali
nastojat ¢u da se to ne dogodi.”

Na vratima se zaCuje tiho kucanje. Na Anthein poziv jedan
sluzbenik ude unutra s vecerom za Galena. Naklonio se pred
Antheom, a zatim polozi pladanj na stol pred mjeSanca i opet izade
van.

Galen je bio gladan od puta i odmah je poceo jesti. Anthea je
Sutjela hodajuéi po sobi i razmisljajuéi. Idudi tjedni bit ¢e presudni
u njenom zivotu. Bila je malo uzbudena, ali nije osjecala strah.
Ako sve prode kako treba, uskoro ¢e se nac¢i na polozaju Vladarice.
Taj joj polozaj sam po sebi nije previse znacio. Imao je odredenu
privlacnost zbog mo¢i i ugleda koji su ga pratili, ali je osim toga
donosio i odgovornost i zahtijevao punu pozornost i zalaganje od
zene koja ga je obnasala, a to joj se ve¢ manje svidjelo. Zato i je
tako spremno pristala na zahtjeve zavjerenica. Imat ¢e doduse
manju mo¢, ali i manju odgovornost. Imat ¢ée viSe vremena
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posvetiti se onome koji joj je bio vazniji od svih polozaja na
svijetu. Osmjehnula se pomislivsi na Kajla.

Iz razmiSljanja je trgne Galen koji je upravo zavrsio s jelom i
ustao da se napije. Okrenula se prema njemu i pogledala ga
zamiS$ljenim pogledom. Ve¢ dugo vremena nije o njemu razmisljala
kao o mjesancu, ali sad najednom, mozda zato Sto se priblizavala
kraju svog dugo i brizljivo pripremanog plana, uo¢i njegovu crnu
kosu, tamnu put i crte lica koje nisu bile sasvim atlantske. Bio je
njene visine i ¢vrS¢e graden od atlantskih mladica, izdrzljiv i
nevjerovatne sposobnosti za snalazenje u Sumi. U pocetku su je
cudile pa i pomalo odbijale te njegove osobine, neuobicajne za
atlantskog muskarca, no s vremenom se na njih naviknula i nije
viSe obracala pozornost. Za nju je on bio naprosto Galen, ni Atlant
ni Dinjanin, ve¢ osoba u koju je imala najvise povjerenja, covjek
koji ju je na izvjestan nadin razumio bolje od ikog drugog. Cesto
su lovili zajedno lutajudi sasvim sami i po vise tjedana planinama
daleko na sjeveroistoku Atlantide. U sjecanje joj se vrate maglovita
praskozorja i nezaboravni trenuci napetosti i iS¢ekivanja dok su
¢ucali skriveni pokraj nekog pojila u ¢eki. Kosa im je bila teska i
vlazna od rose, a tijela izlomljena od neudobnog polozaja, no ni
jednom ni drugom to nije bilo vazno. S Galenovog je lica u tim
trenucima nestajao uobiCajeni mrgodni izraz. Gledao bi u nju i
osmjehivao joj se, a Anthea je na kratko zaboravljala sve ono §to ju
je inae proganjalo i mucilo.

No ubrzo bi se vratili u Atlantu i sve je opet bilo kao i prije.
Galen je bio mjeSanac, prezren i odbacen, a nju su razdirale mrznja
i ljubomora.

“Kad postanem Vladarica, Galen, ti viSe ne¢e§ moci ostati
pokraj mene”, progovori Anthea iznenada, prekinuvsi tiSinu.
Gledala ga je trenutak, a onda okrene glavu na drugu stranu. “Ti si
mjesSanac. Zna$ da meni to nikad nije smetalo, ali ljudi bi se bunili.
Ne mora$ brinuti o buducnosti, osigurat ¢u ti sve $to ti bude
potrebno. Ali mi se vise ne¢emo vidati.”

Galen obori glavu. Ocekivao je te rijeci, ali sad kada ih je
konacno €uo, zaboljele su ga viSe nego sto je mislio da ¢e boljeti.
Sutio je, stiséuéi zube.

“Znas da ne mogu drukcije postupiti”, reCe Anthea. “Uzet ¢u
Kajla za druga i okrenuti novi list...”
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“A mjeSanac ti tu viSe nije potreban”, dopuni Galen mrko.
“Slutio sam da ¢e tako biti. Pa ipak sam se nadao da ¢e§S me
zadrzati uz sebe. Rekla si mi da ti ne smetaju govorkanja.”

“Ne smetaju mi, niti su mi ikad smetala. Ali polozaj Vladarice
je nesto drugo...”

“Reci radije: Kajl je nesto drugo”, prekine je Galen s gor¢inom.
“Misli§ da ne znam odakle vjetar puSe? Ve¢ mi skoro godinu dana
nisi priSla. Mislio sam da ¢e ta strast nestati nakon Sto legnes$ s
njime, ali otkako te on odbio, jo§ je gore. Kazem ti, Anthea,
razocarat ¢es se ako ga uzmes za druga. Mislis li da ¢e on tako lako
zaboraviti da si ti kriva za Reinu smrt? MozZe§ se zavaravati koliko
hoces, ali istina je da on voli nju, a ne tebe. Mrzit e te i prezirati, a
da sam ja na njegovom mjestu, ne bi mogla mirno sklopiti o¢i
pokraj mene. Ne razumijem kako mozes biti tako glupa i naivna...”
Uhvatila ga je za ramena i stresla svom snagom. “To nije istina!
Jednom kad Rea bude mrtva, Kajl ¢ée se okrenuti meni!
Zabranjujem ti da mi se obrac¢a$ takvim tonom! Sto ti misli§, tko
si?! Prihvatila sam te i poigravala se tobom kad mi se htjelo, ali sad
je dosta!” Bijesno ga je odgurnula od sebe. “Uzet ¢u Kajla, a tebe
nakon toga viSe ne zelim vidjeti! Prihvati ono §to ti nudim, ako
zeli§, ili idi! Slobodan si uciniti Sto zelis!”

Galen se s dubokim gnjevom zagleda u nju, a onda se naglo
okrene prema vratima. Ali Anthea mu priskoci i trgne ga prema
sebi.

“Kamo si krenuo?” upita ljutito.

“Rekla si da sam slobodan uciniti §to zelim”, procijedi Galen.
“Ali ne boj se, ne idem nikamo. Zelim vidjeti kako ée sve ovo
zavrsiti. Mogla bi ti jo$ i zatrebati moja pomo¢.”

Antheine su ga svjetle oci gledale nekoliko dugih sekundi, a
onda mu pusti ruku.

“Ne izlazi iz kuée”, re¢e samo.

Galenovo lice potamni jo§ jace od navale krvi. Bijesno je
izletio iz sobe i zalupio vratima. Ali Anthea samo slegne ramenima
i prijede preko sobe do prozora. Prve kiSne kapi zabubnjase po
staklu dok se nad Atlantom polako spustala no¢.

Gledala je kroz prozor blude¢i oima po drvecu i travi koji su
treperili na kisi, ali nije vidjela niSta. Dok su joj se udarci srca
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polako smirivali, misli je prenijeSe viSe od Ccetrnaest godina
unatrag: u doba kad se Rakira, nakon dugogodi$njeg boravka u
Hramu, po prvi put ponovno nasla u Atlanti, u vrijeme kad je
upoznala Kajla.

Bila je jos dijete, a ni on nije bio puno stariji. Osam mjeseci
ranije izgubila je oca, i po prvi put od tog uzasnog dogadaja naisla
je na nekog tko joj je bio spreman posvetiti paznju. Rea je bila na
obuci daleko na istoku, a izmedu njih dviju ionako nije bilo ba§
previse dodirnih tocaka. No prekrasni djecak kovréave kose kojeg
je Rakira dovela sa sobom bio je neSto sasvim drugo. Rado se
igrao s njom i poticao je na smijeh i ubrzo su postali nerazdruzni.
Za ranjenu dusu petogodisnje djevojCice, usamljene i zanemarene,
bio je to pravi melem. Dani su im brzo protjecali u igri i zabavi.
Kajl se nije poput nje odjeljivao od druge djece plemenitih zena
koja su se zajedno zabavljala u vrtu Palace, ali je postivao njenu
povucenost i nije ju tjerao da im se pridruzi. Napustao je druge i
prilazio njoj, ¢im bi je ugledao, a ona se ponosila u sebi, opazajuci
razoCarane poglede drugih. Unato¢ boli zbog gubitka oca i
hladnoce koju je opazala kod majke, bilo je to najsretnije razdoblje
u cijelom njenom Zzivotu.

A onda se jednog dana vratila Rea. Sjecala se toga dobro, kao
da je bilo jucer. Bilo je jutro i igrali su se u vrtu. Rea se iznenada
pojavila nedaleko od njih, nasmijala se i neSto podrugljivo
primijetila o djecjoj igri. Kajl, koji joj je bio okrenut ledima, ljutito
se uspravio i okrenuo. I tad se dogodilo. Rein je smijeSak ugasnuo.
Stajali su i gledali se. Samo to. Ali Anthea je istog trenutka osjetila
da ga gubi. Gledali su jedno drugo kao da su sami na svijetu. Ona
je pak stajala sa strane kao toliko puta dotad, zaboravljena,
ponizena, odgurnuta. Kako je to boljelo! Kako je to peklo! Nikad,
nikad joj nije oprostila taj trenutak. Istrcala je iz kuce i dugo lutala
gorko placudi. Bile su to njene posljednje suze.

Njeni su se susreti s Kajlom nastavili, nije ih mogla odmah
prekinuti, ali im je sve ¢eSce prilazila Rea i on se okretao njoj. Tad
bi se udaljila, povrijedena i bijesna, odbijajuéi njegove pozive da
im se pridruzi i gledaju¢i ga izdaleka kako se smije s Reom.
Osjecala se uzasno i zamrzila je sestru kao nikad dotad. Sre¢om,
Rakira je ubrzo zatim prihvatila mjesto gospodarice Anahave i
povela Kajla sa sobom. Rea se preselila Takari koju je Sutahan jo$
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prije dvije godine imenovala njenom odgajateljicom. A ona je opet
ostala sama.

Anthea se prene iz sje¢anja i zbunjeno dotakne lice. Nije ni
primijetila da plage. Cvrsto je stisnula o&i, a onda se okrene k vréu
i nalije vode u posudu te se umije. U sobu se u meduvremnu
uvukao mrak. Odsutnim pokretom uzela je svjetiljku i zapalila je, a
zatim sjedne na stolicu i zagleda se u jos nestalni, praskavi plamen.
S njenog mrkog lica kapala je voda i rasprskavala joj se na desnoj
ruci. Na crvenkastoj svjetlosti koja se Sirila iz svjetiljke, kaplje su
imale mutnu, tamnu boju krvi.

Rea je gledala u no¢ s prozora Bijele Kupole, a na stolu iza
njenih leda lezale su rasprostrte prisege koje joj je donio Zerid.
Prosla su ve¢ gotovo dva sata otkako ih je procitala i konacno
doznala imena svih izdajnica. Veéi je dio tih imena nije iznenadio.
Bile su to uglavnom buntovne, nikad zadovoljne Zene, velikih
prohtjeva, a malih zasluga. Ali nekoliko ju je imena zaista
zaboljelo. Dugo je sjedila u mraku koji se ubrzo spustio i
razmiSljala. Odgovornost je punom tezinom pritisnula njena
ramena.

Konacno se okrenula od prozora i uzdahnula bacivsi jedan
pogled na prisege pa priSla vratima.

“Nadi suvladaricu Nates i njenu kéer Delhinu i reci im da sam
ih pozvala”, rece jednoj od strazarica.

Zatim se vratila natrag u kupolu i sjela na stolicu pokraj
prozora.

Otprilike pola sata kasnije vrata se otvoriSe i u sobu udu Nates i
Delhina.

“Ratnica je rekla da si nas pozvala, Nasljednice”, rece Nates.

Rea mahne rukom prema stolu.

“Citajte taj uzas!” prozbori priguseno. “Sve su prisege na stolu
iste, samo su imena razli¢ita. Dobro ih procitajte!”

Nates pride stolu i uzme jednu prisegu. Ve¢ pri prvim rije¢ima
o¢i joj se razrogaciSe i koljena klecnusSe. Sjela je i zaprepasteno je
procitala, a onda zurno dohvati drugu. Delhina je s druge strane
stola problijedila kao smrt i strelovito podignula pogled k Rei. Ali
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onda ga opet vrati potvrdi koju je drzala u rukama i procita je do
kraja, a za njom i sve ostale. Zatim se zagleda u Reu.

Nates je bila gotova prije nje i sad je nepomicno sjedila nijemo
zure¢i u prisege koje su bile razbacane po stolu. Rea je takoder
Sutjela neko vrijeme dajuéi im vremena da se oporave od Soka.
Onda se polako priblizi stolu i polozi ruku na prisege.

“Ima ih ukupno trideset i Cetiri. Trideset i Cetiri plemenite Zene
izdale su na$§ narod, otrovale Vladaricu i pokuSale ubiti mene,
njenu zakonitu nasljednicu. Ucinile su to zato da bi se domogle
veée vlasti, a Anthea, moja sestra, to im je i obecala. Poslije
Vladaricine smrti i nakon §to se mene rijeSe, namjeravaju preuzeti
vlast na Atlantidi i pogubiti sve koji im se pokuSaju oprijeti, a
medu prvima ¢e biti one plemenite zene koje nisu sudjelovale u
zavjeri”, pricekala je trenutak kako bi se uvjerila da su shvatile
njene rijeci. “Na nama je da ih u tome sprijecimo.”

“Sto zeli¥ da uginimo, Rea?” upita Delhina koja se u
meduvremenu uspjela malo sabrati.

“Kao prvo, drzite ovo u najstrozoj tajnosti. Izvan kupole ne
smijete o tome nikome rec¢i ni rijeci, ne smijete cak ni medusobno
o tome razgovarati. Ako izdajnice naslute da su otkrivene, napast
¢e nas prije nego §to im se budemo spremne oduprijeti. O tajnosti
nam ovise zivoti. Jesam li bila dovoljno jasna?”

Obje zene kimnuse glavom.

“Pozivat ¢emo redom Zene koje ne sudjeluju u zavjeri”, nastavi
Rea. “U malim grupama, po dvije ili najviSe tri istovremeno.
Vedina je njih u Atlanti jer ocekuju Vladari¢inu smrt. Izdajnice
misle da ¢e im to olaksati posao, no s druge strane olaksat ¢e ga i
nama. Dovodit ¢ete ih tijekom idu¢ih nekoliko dana kako bismo
privukli §to manje pozornosti. Objasnit ¢emo im §to se dogada i Sto
namjeravamo uciniti.” Uspravila se i prosetala nekoliko koraka po
sobi jo§ jednom razmislivsi o svemu. “Da je rije¢ samo o nekoliko
izdajnica, jednostavno bih naredila ratnicama da ih uhite i zatvore.
Ali budud¢i da se radi o gotovo polovini plemenitih zena, moramo
postupiti opreznije. Inace bi se moglo dogoditi da nam pobjegnu i
pobune protiv mene okruge kojima upravljaju. Mislim da vam ne
moram objasnjavati Sto bi to znacilo za nas narod.”
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“Sacuvala nas Boginja od toga!” progovori Nates s dubokom
zebnjom u glasu. “Ne postoji nita gore od bratoubilackog rata. To
pod svaku cijenu moramo sprijeciti!”

Rea kimne glavom.

“Zato ¢emo postupiti oprezno i promisljeno”, rece. “Sve
izdajnice jo$ nisu u Atlanti, a i majka me je zamolila da ne ¢inim
niSta dok je ona jo§ Ziva. Zavjerenice namjeravaju iskoristiti guzvu
koja ¢e nastati za vrijeme pogrebnih svecanosti za svoj napad, ali
mi ¢emo ih preduhitriti. Dan nakon smrti moje majke ja ¢u biti
proglasena za Vladaricu, a iduceg jutra rano u zoru napast ¢emo
izdajnice u njihovim domovima. Svaka ¢e plemenita Zena biti
zaduzena za jednu od njih i njenu obitelj. Ratnice Cete izvijestiti u
posljednji tren i to to¢no onoliko ratnica koliko mislite da vam je
potrebno za uspjesno izvrSenje zadatka. U Cetiri sata ujutro opkolit
¢ete kuce izdajnica i provaliti u njih.”

“Sto ¢emo udiniti s njima, Rea?” upita Delhina sva blijeda.
“Znam da one moraju biti kaznjene za ono Sto su ucinile. Ali po
Zakonu su i njihove obitelji osudene na smrt. Zeli§ li da se drzimo
slova Zakona?”

Rea joj s tugom uzvrati pogled. Znala je da je Delhinin stariji
brat zdruzen s kéerkom jedne od zavjerenica. Imali su dvoje djece i
Delhina ih je rado posjeéivala i igrala se s djecom.

“Zao mi je, Delhina”, rede tiho. “Uéinit ¢u koliko mogu. Sva
muska i Zenska djeca do deset godina starosti ostat ¢e na zivotu.
Svi ostali clanovi njihovih obitelji moraju umrijeti, ali sam
spremna i tu napraviti ustupak. Ukoliko budete sigurni da netko od
njih nije mogao znati za zavjeru, dajem vam pravo na milost. Tu
osobu, muskarca ili Zenu, dovedite u Palacu i ja ¢u je, ako ocijenim
da ste dobro postupile, uzeti u svoju zastitu. Ali svi ostali,
pogotovo zene koji vam se suprotstave, moraju umrijeti”’, duboko
je uzdahnula. “Rado bih vam naredila da dovedete §to vise
zarobljenika i onda ih u miru sve preispitala, ali i same znate kakva
je smrt predvidena za izdajnike i ubojice Vladarice. Bolje je za
njih da umru brzo. Osim toga, tu naredbu i ne bi bilo tako
jednostavno izvrsiti. Iznenadit ¢emo ih, ali pretpostavljam da ce
unato¢ tome veéina zena pruZziti otpor, a u takvim trenucima nema
puno vremena za razmisljanje. Morate misliti i o svojoj sigurnosti.”
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“U tom slucaju, Rea, ja ¢u na sebe preuzeti Klaisu i njenu
obitelj”, reCe Delhina brzo. “PokusSat ¢u razgovarati s bratom.
Dobro ga poznajem i znat ¢u prepoznati laz. Ne vjerujem da je on
nesto znao o zavjeri, ali ako je ipak znao, dajem ti rije¢ da ¢u ga
smaknuti bez oklijevanja.”

Ali Rea odmahne glavom.

“Ne, Delhina”, rece. “Ti ¢e§ mi biti potrebna u Palaci. Ako
zeli§, Nates, mozes ti sa svojim ratnicama preuzeti Klaisu.”

Nates pogne glavu od boli i prekrije lice rukama. Nijemo je
kimnula glavom, a kéer joj polozi ruku na rame. Pogledala je Reu
suznih ociju.

“Taj ¢e dan biti tezak za sve nas”, proSapce. “Sve su nasSe
obitelji medusobno povezane brojnim rodbinskim vezama.”

“Znam, Nates”, odvrati Rea tiho. “Ali imaj na umu da su to i
one znale kad su se priklanjale zavjeri. Ublazila sam Zakon koliko
sam mogla i vise od toga ne mogu uciniti. Moraju snositi
posljedice svojih nerazumnih postupaka.” Pogledala je prisege. “Ja
¢u preuzeti Takarinu obitelj.”

“Takara se ve¢ duze vremena nije pojavila u Atlanti”, rece
Nates, pokusavajuéi se pribrati. “Ne znamo gdje je.”

“Takara je mrtva”, promrmlja Rea. “Od nje smo i dobili ove
prisege. Preuzet ¢u i Antheu. Ona mi je sestra i najodgovornija je
za zavjeru.”

“Nije 1i to malo previSe, Rea?” reCe Delhina, namrstivsi se.
“Rekla si da ¢e svaka od nas preuzeti samo jednu plemenitu zenu.”

“Zato sam ti i rekla da ¢e§ ostati pokraj mene”, odvrati Rea
podignuvsi pogled prema njoj. “Pomo¢i ¢e§ mi. Mi ¢emo jos prije
zore ocCistiti Palacu od izdajnica, a u zoru ¢emo oti¢i najprije do
Takarine kuée. Zelim se osobno suoditi sa Savanom. Nju ne mogu
prepustiti ni jednoj drugoj Zeni. Isto vrijedi i za Antheu. Budemo li
dovoljno brze, imat ¢emo sasvim dovoljno vremena.”

Delhina izgubljeno kimne glavom. Tek je sad shvatila da se i
Savana nalazi medu osudenima.

“Zna li i Vladarica za ovo?” upita Nates.

“Zna. Ne zna jo§ sva imena, ali zna $to se dogada. Sutra ¢u je
posjetiti. Vas ste dvije sad slobodne. Nates, ti mi sutra oko
podneva dovedi prve dvije Zene. Zapamtite da o ovome ne smijete
razgovarati izvan kupole.”

340



Cuvarice hrama: Vladarica

Obje zene pozdrave i bez ijedne rijeci izadu van, svaka obuzeta
vlastitim teSkim mislima.

Rea skupi prisege i vrati ih u torbu te je sakrije ispod kosulje.
Utrnula je svjetiljke pa izasla iz kupole i kimnula strazaricama, te
se u pratnji nekoliko ratnica uputila prema lijevom krilu Palace.

Bilo je ve¢ jako kasno. Pusti, polumraéni hodnici, osvjetljeni
tek tu i tamo ponekom svjetiljkom, u potpunosti su odgovarali
mrac¢nom raspolozenju koje je u njoj jacalo iz trenutka u trenutak.
Rane su je boljele ja¢e nego prethodnih dana, no ona se na to nije
obazirala. Hodala je polaganim koracima, dok joj se u grudima
skupljala gorcina i rastao gnjev. Najvaznije Cinjenice o zavjeri bile
su joj poznate ve¢ neko vrijeme, no jedna je stvar bila razmisljati o
tome koje su zene ukljuCene u nju, a sasvim druga vidjeti njihova
imena ispod izjava kojima prisezu na vjernost Anthei. Po glavi joj
se motao lik njene majke, iscrpljen otrovom kojem je i ona sama
trebala biti Zrtvom, a lica Kobine i preostalih triju ratnica sijevala
su joj pred ofima mjeSajuci se sa slikom izgorjele brvnare. Pitanja
su joj se mnozila u mislima, pitanja bez odgovora, teska i
optuzujuca, a imena zavjerenica redala su se pred njom u dugom
nizu, ispunjavajué¢i je gorkim razoCaranjem, odvratnoséu i
mrznjom.

Usavsi u svoje prostorije, opazi svjetlost koja je dopirala iz
spavaonice. Tiho je uSla u sobu i zastala pokraj lezaja. Kajl je
spavao pokraj upaljene svjetiljke, a pokraj njegove ispruzene ruke
lezala je otvorena knjiga. Sagnula se i polako je podignula te bacila
pogled na otvorenu stranicu. Pjesme.

Vratila je pogled na njegovo lice, sasvim mirno u snu,
spokojno. Polako se spustila na lezaj do njega i lagano, miluju¢im
pokretom pomaknula mu pramen kose sa ¢ela. Tezak osjecaj tuge i
umora pritisne joj grudi. Pozeljela ga je probuditi i privuéi k sebi,
re¢i mu koliko joj je nedostajao... grliti ga dugo i ¢vrsto. No nije se
ni pomaknula. Sjedila je nijemo i upijala u sebe svaku crtu
njegovog lica, dok joj je u grudima popustao bolni, ledeni stisak.
Usred oholosti, dvoli¢nosti i izdaje koji su je okruzivali, usred
grubosti i moralne prljavstine, trovanja i ubojstava, usred sumnji i
straha... ovaj mladi ¢ovjek i njegovo dijete koje je raslo u njoj bili
su joj jedina svjetlost. Pogled na njega smirivao ju je, stiSavao

341



Danijela Blazeka

drhtavicu koju je osje¢ala u dnu Zeluca i blazio joj dusu razdiranu
sumnjama i mrznjom. Uzdahnula je teSko i oborila glavu.

Sjedila je neko vrijeme u tiSini, razmisljajuéi, a onda polako
ustane i vrati knjigu na mjesto, a torbu s prisegama sakrije ispod
lezaja. Odlozila je obru¢ i odjecu te utrnula svjetiljku pa se pruzila
pokraj njega i ogrlila ga rukom. Ubrzo je zaspala.

Ujutro su se oboje rano probudili. Kajl joj je ispricao sve $to
mu se dogodilo, a Rea ga je sluSala privijajuéi ga uz sebe. Zatim su
dugo razgovarali, zagrljeni, zaboravljaju¢i na kratko opasnost koja
im je prijetila i radujuéi se novom clanu koji ¢e uskoro sretno
upotpuniti njihovu malu obitelj. Kasnije je Rea ustala i otisla u vrt
na jutarnju vjezbu. Poslije ranjavanja nije vise ni jedanput otisla na
zajednicko vjezbaliste. Premda joj je nedostajalo druzenje s
drugim ratnicama, tamo je bila i suviSe nezaStiena i izlozena
napadu. Zato je sad vjezbala u dijelu vrta koji je okruzivao njene
prostorije, a kojeg su, poslije neuspjelog napada na njen Zivot,
strogo nadzirale njene ratnice.

Poslije vjezbi i dorucka uputila se do majke noseci sa sobom i
prisege zavjerenica. Zadrzala se kratko jer se Vladarica loSe
osjecala. Nakon toga je otisla u kupolu i ubrzo primila prvu grupu
plemenitih Zena koju joj je dovela Nates.

Radila je cijelog dana, s kratkom stankom za rucak koji su joj
donijele sluzbenice. Pred vecer, upravo u trenutku kad je
namjeravala napustiti kupolu, stigla je glasnica s Rakirinom
porukom. Procitala je poruku i s rados¢u primila vijest o kona¢nom
porazu pobunjenih Dinjana. Na trenutak je razmisljala da li da joj
odmah odgovori, ali odluci to ipak odloziti za sutra. Namjeravala
je pohvaliti ratnice koje su sudjelovale u borbi, a zapovjednice jos
i posebno nagraditi. Bila je zadovoljna njihovim uspjehom,
nadajué¢i se istovremeno da ova pobjeda oznacava kraj
viSestoljetnih atlantskih sukoba s Dinjanima.

Navecer je sjedila s Kajlom u vrtu promatrajué¢i nebo osuto
zvijezdama i pijuéi hladni ¢aj. Iako je preko dana jo$ uvijek bilo
toplo, no¢u se ve¢ osjecala blizina jeseni. Sa zapada je puhao
prohladan vjetar i Rea se vrati u svoje prostorije traze¢i ogrtace za
sebe i1 Kajla. Uzela je dva duga, obi¢na ogrtaca i uputila se natrag
prema vrtu, kad je neocekivano zaustavi kucanje na ulaznim
vratima.
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Namrstila se i odlozila ogrtace na klupu u hodniku pa onda
otvori vrata. Pred sobom ugleda Irinu i do nje neku prasnjavu,
oznojenu i po svemu sude¢i vrlo umornu Zenu s oznakama
glasnice.

“Oprosti Sto te smetam, Nasljednice”, re¢e zapovjednica. “Ova
je zena trazila da je odmah dovedem tebi.”

“Ja sam glasnica zapovjednice Argayle”, ree Zena proguravsi
se pokraj Irine. Izvukla je komad papira iz njedara i pruzila ga Rei
i pritom ljutitim pogledom odmjerila zapovjednicu njenih ratnica.
“Ovo je hitna poruka za tebe, plemenita Nasljednice. Tréala sam
cijelu proslu no¢ i cijeli danasnji dan da bih Sto prije stigla u
Atlantu, a sad me ova glupaca zadrzava.”

Rea hitro zadrzi Irininu ruku koja je u gnjevu poletjela k drsci
maca.

“Dobro je, Irina! Ratnica je premorena... A ti pripazi kako se
izrazava$”, reCe glasnici otvaraju¢i Argaylinu poruku.

Preletjela je pogledom preko gusto ispisanih redova i naglo se
trgnula. O¢i joj se raSiriSe od zaprepaStenja. Vratila se na pocetak
poruke i jo$ je jednom pocela Citati, ovoga puta sporije, a onda
spusti ruku kojom je drzala papir i sklopi o¢i od boli koji ju je na
trenutak sasvim obuzeo, naslonivsi glavu na dovratak.

“Rea! Je li ti lo$e?” zaCuje Irinin glas.

Odmahnula je glavom.

“Odvedi zenu”, reCe priguseno, otvorivsi o¢i. “Neka se odmori,
zasluzila je. Posalji mi odmah jednu odmornu glasnicu i reci joj
neka priceka pred vratima. Moram odmah odgovoriti na ovu
poruku.”

Zatvorila je vrata i sjela za stol u spavacoj sobi Citajuci jo§
jednom nesretnu Argaylinu poruku. Mlada joj je zapovjednica
javljala vijest o Rakirinoj smrti. S dubokom je boli opisivala §to se
dogodilo i izvjeS¢ivala je da je, kao zamjenica vrhovne
zapovjednice, privremeno preuzela zapovjednistvo. Molila ju je da
potvrdi njen polozaj ili odredi neku drugu Zenu za vrhovnu
zapovjednicu. Pisala joj je da su ratnice, razgnjevljene zbog
Rakirine smrti, odlucile smaknuti zarobljene Dinjane, ali su ih ona
i druge zapovjednice u posljednji tren uspjele zadrzati i odvratiti
od te odluke. Zapovjednice su zeljele prije¢i granicu i napasti
najbliza dinjanska sela pa je Argayla molila da joj Nasljednica Sto

343



Danijela Blazeka

hitnije posalje svoje naredbe. ‘Rakira mi je rekla za tvoj dogovor s
Dinjanima’, pisala je otvoreno. ‘Druge zapovjednice ne znaju nista
o tome i pitaju se Sto im je sad Ciniti. Zadrzat ¢u ih ovdje dok ne
primim tvoj odgovor. Molim te, izrazi svom drugu moju sucut, kao
i sucut svih drugih zapovjednica i ratnica, zbog nenadoknadivog
gubitka koji je pretrpio. Neka mu se Boginja smiluje i pomogne
mu u njegovoj dubokoj tuzi!’

Rea prekrije lice rukama. Kako da kaze Kajlu da mu je majka
poginula? Skinula je ruke s lica i pogledala kroz prozor, a onda se
opet vrati pismu pokuSavajuc¢i se koncentrirati. Pomislila je na
Argaylu. Zena je bila jo§ mlada, a o njenom porijeklu je bilo bolje
uopée ne razmisljati, ali u osjetljivom trenutku poslije Rakirine
smrti postupila je odlu¢no i razborito i pokazala da se u nju moze
imati povjerenja. Oko nje je bilo i iskusnijih ratnica, no Rakira joj
je dovoljno vjerovala da je proglasi svojom zamjenicom i Rea nije
sumnjala u njenu odluku. Nije joj trebalo dugo da se odluci. Na
poseban je papir napisala Argaylino imenovanje za vrhovnu
zapovjednicu i potvrdila ga manjim pecatom kojeg je stalno nosila
uza se. Zatim napiSe odgovor na njeno pismo izvjes¢ujuci je o
uspjehu pregovora i ponavljajuéi joj naredbe koje je ranije usmeno
dala Rakiri.

“Real!” zacuje Kajlov glas iz vrta. “Gdje si tako dugo?”

“Tu sam, Kajl”, odvrati, nastojec¢i da joj glas zvuci uobicajeno.
“Sad ¢u do¢i.”

Zatvorila je pismo i zapecatila ga, a zatim izade u hodnik i
preda poruku glasnici koja je ¢ekala pred vratima.

“Ovo je hitna poruka za zapovjednicu Argaylu”, rece joj. “Tr¢i
Sto brze mozes.”

Zena se nakloni i smjesta odjuri.

“Sto se dogodilo, Nasljednice?” upita Irina zabrinuto.

“Rakira je poginula”, re¢e Rea muklo, osjecajuéi kako joj se
grlo stisnulo.

Zaustila je kao da ¢e jo§ nesto reci, ali samo odmahne glavom i
ude natrag u svoje prostorije. Naslonila se na zatvorena vrata i tek
tad dopustila da je preplavi bol.

Nikad viSe nece vidjeti onu visoku, stalozenu Zenu koju je
toliko cijenila. Po prvi put Rea shvati da je cijelo vrijeme, otkako
je spoznala da joj majka umire, nesvjesno u sebi racunala na
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Rakirinu podrsku i savjete, barem na pocetku svoje vladavine. Sad
joj je to njena neocekivana smrt oduzela, i Rea duboko u sebi
osjeti strah. Po prvi put je jasno spoznala $to je ocekuje i shvatila
da ¢e se sa svim tim morati suociti sama. Krhki dogovor s
Dinjanima, izdaja plemenitih Zena sa svim svojim posljedicama, i
druge, uobicajene duznosti Vladarice kojima je kontrolirala i
upravljala cijelom Atlantidom. Sve je to sad bilo na njoj. Teret je
punom svojom tezinom pritisnuo njena ramena, i Rea se na
trenutak zgréila, kao da ¢e se slomiti. No onda se ponovno uspravi,
sva blijeda i o¢iju punih suza, te se uputi prema vrtu.

Kajl se okrenuo kad je zac¢uo njene korake i ustao, osmjehujuci
se. No osmijeh mu naglo zamre. Sa strahom se zagledao u njeno
lice.

“Rea... §to je?...” promuca. “Vladarica...?”

Odmahnula je glavom i ¢vrsto ga zagrlila, stezuci ga uz sebe da
mu ne mora gledati lice.

“Kajl... tako mi je Zzao..”, protisnula je s mukom. “Tvoja
majka... poginula je...”

Muskarac se ukoCio u njenom narucju, a onda se pokuSao
istrgnuti. No ona ga je ¢vrsto drzala, a kad je prvi Sok prosao,
njegovo se tijelo opusti. Jauknuo je od boli i zaplakao, a Rea ga
zagrli, njezno ga ljuljajudi i osjecajuéi kako joj i samoj suze cure
niz lice. Sjena visoke Zene, kovrcave kose i sivih ociju koje su
osmijehom skrivale duboku bol, na trenutak zastane pred njom i
Rei se ucini da joj na licu vidi ohrabrujuéi osmijeh. Stisnula je o¢i
od boli.

“Bila je to nesreca...”, proSapée muklo, jedva izgovarajuci
rijeci. “Bitka je ve¢ bila zavrSena... OtiSla je do Nardene sama, bez
pratnje... Ubio ju je jedan od Dinjana koji su uspjeli pobjeci...”
odmaknula je Kajla od sebe i zagledala se u njegove o€i crvene od
suza. “Zao mi je, ljubavi moja... Rakira ée nam svima nedostajati.
Argayla i ratnice Salju ti svoju suéut.”

Kajl se ponovno pripije uz nju ¢vrsto je stezuci i tiho placudi.
Njegova se majka konacno pridruzila svojoj porodici, a ova Zena
koju je sad grlio bila je sve §to mu je ostalo u Zivotu.
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XXVI.

Plemenita Rakira, gospodarica Anahave, sahranjena je tog istog
dana, jo$ i prije nego §to je u Atlantu stigla vijest o njenoj smrti.
Sahranjena je nedaleko od mjesta na kojem je poginula, u blizini
zajednicke grobnice zrtava Nardene. Vijest o njenoj smrti brzo se
prosirila Atlantidom, a njena Pala¢a u Anahavi ukrasena je u znak
zalosti crnim trakama.

Rea je tu no¢ provela pokraj Kajla, nastoje¢i mu olaksati bol
svojom ljubavlju. Tek je ujutro otisla do majke, koju je jos u tijeku
noci izvijestila o smrti njene prijateljice 1 savjetnice. Usavsi u
majcinu sobu, zatekla ju je kako lezi na krevetu, sasvim iscrpljena.
Njen ju je izgled prenerazio i morala je uloziti veliki napor da to
prikrije. Tiho je pozvala majku, a Vladarica na to otvori o¢i i
zagleda se u nju zamuc¢enim pogledom.

“Reci Kajlu da suosjec¢am s njim”, proSapce Zena prepoznavsi
kéer. “Tako je Rakira oti§la prije mene.” Zakasljala je i iznenada se
svinula od ostre boli prigusujuci jauk. Stisnula je o¢€i, tesko diSuéi i
¢ekajuéi da bol popusti. “Jedino $to me tjesi je spoznaja da ¢u joj
se uskoro pridruziti”, zastenje malo kasnije ponovno otvorivsi oci.

Rea nije znala $to da odgovori na to. Njena je majka umirala u
svojoj Cetrdeset i trecoj godini smréu koju ne bi mogla nikome
pozeljeti 1 niSta na ovom svijetu, ni njen visoki polozaj, ni njeno
bozansko porijeklo, nisu joj mogli pomo¢i. Ostala je pokraj nje
drzeci joj ruku i razgovarajuci s njom, a kad ju je uhvatio iduci
napad, pridrzavala ju je dok je povracala krv i sluz brisuci joj celo
oroSeno ledenim znojem. Na kraju se udaljila, shvativ§i maj¢inu
nijemu molbu. Zena koja u Zivotu nije ni u jednom trenutku
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zaboravila svoj polozaj, Zeljela je sad i umiru¢i zadrzati makar
malo dostojanstva.

Vladarica je umirala. Rea je to znala ve¢ duze vremena, pa
ipak, nada je jo§ uvijek tinjala u njoj. No poslije Rakirine smrti,
Sutahanino se stanje naglo pogorSalo i Rea je odbacila i tu
posljednju nadu. Shvatila je da viSe nema previSe vremena. Po
cijele je dane radila u kupoli, odlaze¢i povremeno majci po savjet.
Primala je plemenite Zene, nastojeci to izvesti S§to neupadljivije i
nadajuci se da nece privuci pozornost izdajnica. No navecer, kad bi
se vratila u svoje prostorije, pokusavala je zaboraviti na probleme
koji su je cekali s one strane vrata i posvetiti se Kajlu. Mladi je
muskarac bio jako potiSten. Htio je posjetiti maj¢in grob, ali mu je
ona to zabranila obecavaju¢i mu da ¢e oti¢i zajedno s njim do
Nardene ¢im se situacija razrijesi.

Prve su kise, pracene naglim zahladenjem, oznacile kraj ljeta i
dolazak jeseni nesSto ranije nego inace. Proslava Dana Boginje
Sunca, vremenski udaljena tek neSto manje od tri mjeseca, Rei se
¢inila kao da je bila prije nekoliko godina. Toliko se toga dogodilo
odtad. Pomisljajuéi na zivot kojim je Zzivjela jo§ prije nekoliko
mjeseci, nije mogla a da ne osjeti malo gorcine i zavisti. Sretni
mladenacki dani, ispunjeni vjezbama i u¢enjem, zabavom i prili¢no
neobveznim pomaganjem majci, sad su bili iza nje. Ovo je ljeto
naprasno oznacilo njihov kraj.

Toc¢no deset dana poslije Rakirine pogibije, Rea je sjedila u
kupoli i razgovarala s Nates. Ocekivao se dolazak zarobljenih
Dinjana i suvladarica je pripremala logor nedaleko od grada u
kojem ¢e biti privremeno smjeSteni. Rea joj je ve¢ sve rekla o
svom dogovoru s Dinjanima i izvijestila Delhinu da ¢e ona biti
zaduzena za provedbu tog dogovora. Buduéi da broj brodova
kojim su trenutno raspolagali nije bio ni priblizno dovoljan za
prijevoz Dinjana iduéeg ljeta, trebalo je hitno poceti s izradom
novih brodova i popravkom starih. Na zapadnoj su obali postojala
¢ak dva brodogradilista, a na istocnoj ni jedno. Trebalo je odluditi
hoce li se brodovi izraditi u postojec¢im brodogradiliStima, s tim da
¢e onda morati oploviti Atlantidu kako bi dosli do luka na istoku,
ili ¢e se otvoriti nova brodogradiliSta na isto¢noj obali. Prednost
zapadne obale je bila i ta Sto je bila puno bliza od istocne te se tako
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moglo lakSe nadzirati tijek radova. Do istocne se obale putovalo
dva do tri mjeseca, ovisno o putu, a do zapadne oko tri tjedna.

Iznenadna guzva i glasovi pred vratima prekinuli su razgovor.
Rea se uspravila, a cijelo joj tijelo potrese drhtaj slutnje. Vrata se
naglo otvoriSe. Jedna Zena, zadihana od tr¢anja, uleti unutra:

“Nasljednice!” povice sva izvan sebe. “Nasljednice... Vladarici
je lose... Pozuri! Zvala te je!...”

Ledeni gr¢ stegne Reino srce. Naglo je istrcala iz kupole i
sjurila niz stube, a zatim potrci §to je brze mogla prema maj¢inim
prostorijama. Jo§ je izdaleka ugledala gomilu ljudi pred vratima
njene sobe. Opazivsi Nasljednicu, oni se brzo razmaknuse, a zatim
se opet nagurase iza nje.

Usla je u sobu i poletjela k lezaju. Ocekivala je da ¢e majku
zate¢i zgréenu, iskrivljenu od boli i muke, kao danima dosad. No
vec joj je prvi pogled rekao da je zakasnila. S bolom se zagledala u
zenu koja je stajala pokraj lezaja, sluzbenicu koja je njegovala
Vladaricu, ali ona samo odmahne glavom i obori oci.

Ne, ta mirna, blijeda Zena, koja je nepomicno lezala pred njom,
nikad viSe nece trpjeti. Smrt je izravnala bore boli na njenom licu.
Suze koje nije mogla i nije htjela skrivati tekle su niz Reino lice.
Klonula je na majcino tijelo i tiho zaplakala.

“Dopusti da je i ja vidim, Rea”, zacuje glas sa strane. “Bila je i
moja majka.”

Trgnula se i podignula glavu. Dva hladna, svjetloplava oka
zagledage se u nju. Zena klekne do nje i polozi ruku na grudi mrtve
Vladarice.

‘Anthea!’, krikne nesto u Rei. ‘Ona, ona se usuduje!’

Nije se mogla vise suzdrzavati. Zgrabila je sestrinu ruku i naglo
je odgurnula.

“Ti...”, prosapce promuklo, sijevajuci ofima, i nagne se prema
njoj. “Ti nema$ nikakvog prava biti ovdje... Gubi se!”

Gledale su jedna drugu ravno u o¢i nekoliko dugih sekundi.
Anthea ustane i izade iz sobe.

Rea uzme Sutahanine ruke i prinese ih usnama, a zatim ih
prekrizi na grudima mrtve Zene. Podignula se polako, tesko, ociju
zamagljenih od suza, i krenula prema vratima. U sobi nastane tajac.
Svi se nazo¢ni sagnuSe pred njom u dubok naklon, a Nates je
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sucutnim pokretom dodirne po ramenu davsi istovremeno znak
nekolicini ratnica da je prate.

No Rea od svega toga niSta nije primijetila. Kao u snu izasla je
iz Palace i uputila se prema Hramu Sunca. Ljudi su se na ulici brzo
uklanjali s njenog puta tiho Sapéuéi medu sobom. Svi su prestali s
radom i ¢inilo se kao da je cijeli grad najednom utihnuo.

Prosla je kroz ulazna vrata. Jedna od sluzbenica Hrama brzo
potréi pred njom i otvori joj jedna manja vrata iza kojih su
pocinjale visoke spiralne stube. Uspinjala se polako, beskrajno
dugo, a onda kona¢no izade na malu platformu sasvim na vrhu
tornja. Uzela je drveni bat sa stalka i prisla velikom gongu, a zatim
zamahnula i snazno udarila prvi put.

Gong je odjeknuo nevjerovatno glasno. Njegov dubok i
vibrirajuéi zvuk obavio je Atlantu pa poletio niz ravnicu do
susjednih sela. Rei su tekle suze niz lice. Udarila je svom snagom
jo¥ jedanput pa jo§ jedanput, jo§ mnogo puta. Cuvsi taj zvuk, Kajl
se u njenim prostorijama u Palaci spusti na koljena i sagne glavu, a
to isto ucinise i svi drugi ljudi koji su ga culi.

“Majko!” kriknula je udarivsi. “Majko! Majko! Majko!...”

S tim je udarcima i kricima iscijedila svu svoju snagu. Na kraju
klone na pod, iznemogla, pritiscuci vrelo ¢elo na hladni kamen. U
daljini su se slabo ¢uli ritmi¢ni udarci gonga iz okolnih gradova.

Ni sama nije znala koliko je dugo lezala tako. Konacno osjeti
dodire vise ruku i tihe glasove. Otvorila je o¢i i pokusala ustati, ali
Bashra je zaustavi.

“Miruj, Rea”, rece.

Sluzbenice Hrama su je podignule i oprezno odnijele niz stube.
Polozile su je na neki lezaj, a Bashra prinese njenim usnama jednu
¢aSu starinskog izgleda. Ne razmisljajuéi, pocela je piti ono $to joj
je nudila, a onda zastane. Napitak je bio neobi¢nog okusa i mirisa.
Otvorila je o¢i i sjela prihvativsi ¢asu.

“Sto je ovo?” upita.

“To je obredni napitak”, odvrati sveta zena. “Sutra ¢e§ biti
proglasena Vladaricom i zato ¢e nocas u tebe uéi bozanski duh,
prema obecanju koje nam je Boginja dala u svojoj Objavi. Pij!”
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Rea je pogleda u o€i, a zatim iskapi ¢aSu do dna. Ubrzo zatim
osjetila je kako joj je tijelom prostrujala neka neobicna toplina.
Nestao je sav umor koji je osjecala, a vid joj se najednom
razbistrio.

“Dodi”, rece Bashra.

Okupala se u obrednoj kupaonici, kao i prije plesa Sunca, a
zatim obukla laganu, dugu kosulju koju su joj pruzili i posla dalje
za Bashrom. Zena ju je odvela u jednu veliku prostoriju punu
sluzbenica koje su sjedila u krugu, to¢no poredane po hijerarhiji. U
sredini se nalazila okrugla bijela koza i Bashra joj pokaze da
klekne na nju. U vatru koja je plamsala nasuprot njoj bacili su neku
travu koja je pocela gorjeti i uskoro ispunila prostoriju bijelim,
neprozirnim dimom. Jedna sluZbenica poc¢ne s molitvom, a ostale
joj se pridruzise.

Rea je klecala na podu osjecajuci kako u nju polako prodire
ritam molitvi. Nesvjesno, pocela se njihati naprijed-natrag, a oci
joj se sklopiSe. Ni sama nije znala koliko je to trajalo. Iznenada
zvukovi utihnuSe. Otvorila je o¢i i ugledala Bashru pred sobom.
Zena joj se ucini nekako visom i mladom nego §to se sjecala.

“Ustani!” rece joj.

Ili to mozda nije ni rekla? Ustala je, a sveta je Zena povede oko
vatre u sve manjim i manjim krugovima. Na kraju se zaustavi.
Dvije su sluzbenice necujno prisle Rei s jedne i druge strane i
svukle joj kosSulju, a zatim joj podignuse kosu.

“Stupi u plamen!” rece Bashra zapovijedno.

Rea poslusa bez oklijevanja. Nije osjecala nikakav strah, samo
posvemasnju ravnodusnost. Koraknula je u plamen, a Bashra se
udalji nekoliko koraka.

“Duh Boginje sad ulazi u nju!” povie snaznim, dubokim
glasom. “Gledajte, sluzbenice Boginje! Gledajte i svjedocite!”

Rea je stajala u plamenu ne osjeéajuci nikakvu bol, samo neku
¢udnu toplinu iznutra. Gledala je Zenu pred sobom, a onda, na
Bashrin poziv, izade iz vatre. Svi se oko nje spustiSe na koljena.
Sveta joj zena pride i klekne pred nju, ¢elom dotaknuvsi kamene
ploce.

“Pozdravljam Te, Ti koja si ponovno rodena. Dobro nam
dosla!” povice u zanosu.

350



Cuvarice hrama: Vladarica

Sve zene ¢elom dotaknusSe pod. Jedino je Rea stajala, gledajuci
ravno preda se.

Probudila se na nepoznatom lezaju. Kroz otvoren prozor
dopiralo je sunce u sobu i ¢uo se cvrkut ptica u vrtu. Zacudeno je
pogledala oko sebe, a onda se iznenada sjeti svega i polako
uspravi. Rukom je protrljala ¢elo, s cudenjem se pitajuci je li zaista
sve to dozivjela ili je samo sanjala. Odmaknula je pokriva¢ i
pogledala noge, a onda odmahne glavom u nevjerici. Zar je
moguce uéi u plamen i ostati bez ozljeda?

Netko se pomakne s njene desne strane i Rea tek sad opazi
Bashru. Zena je ustala i prisla joj.

“Kako se osjecas, Rea?” upita sa smijeskom.

Rea se malo lecne gledajuéi je drugim ocima.

“Dobro”, odvrati pomalo nesigurno. “Sto se dogodilo, Bashra?
Jesam li...” zastala je u nedoumici.

“Nocas je u tebe usao duh Boginje”, odvrati vrhovna svecenica.
“Znam da si zbunjena, ali nemoj o tome previSe razmisljati. Sve
ima svoj razlog i svrhu. Postala si Vladarica, a danas ¢e§ biti i
sluzbeno proglasena. Jesi li gladna? Re¢i ¢u da ti donesu rucak,
ako zelis.”

“Smijem 1i?” upita Rea, skanjujuéi se.

Zena se opet osmjehne.

“Naravno da smijeS. Obred je zavrSen, a proglasenje pred
ljudima bit ¢e obavljeno tek radi forme. Zeli§ li ru¢ak?”

Kimnula je glavom, jo$ uvijek pomalo zbunjena, razmisljajuci
o juCera$njem danu. To je iznenada podsjeti na majcinu smrt.
Pognula je glavu, osjecajuéi suze u o€ima.

“Bashra, §to ste u€inile s Vladari¢inim tijelom?” upita.

“Sa Sutahaninim tijelom”, ispravi je Bashra blago. “Ti si sad
Vladarica. Ne brini. Njeno se tijelo nalazi u Palaci. Okupale smo je
i obukle i mo¢i ¢es§ je kasnije vidjeti, ako ZeliS. Danas ¢e jos biti
izlozena svima na pogled, a zatim ¢emo je prenijeti ovamo, u
Hram, i na red ¢e do¢i sluzbenice zaduzene za balzamiranje. To ¢e
potrajati oko mjesec dana, a cijelo to vrijeme odrzavat ¢e se
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pogrebne svecanosti. Nakon toga ¢e tijelo biti polozeno u sarkofag,
dolje, u dvorani vladarica.”

Rea kimne glavom, osjetivsi jezu pri pomisli na dvoranu.

“Ruat éu”, rede, “a zatim ¢u se vratiti u Paladu. Zelim je
vidjeti. Za kada je predvidena ceremonija proglasenja?”’

“Za tri sata popodne”, odvrati Zena, ustajuéi. “Sad je jedanaest
sati. Dugo si spavala.”

Cinilo se kao da su svi stanovnici Atlante izagli iz svojih kuca.
Ulice 1 trgovi bili su prepuni ljudi. Tako su posljednjih dana svi
ocekivali presudni udarac velikog gonga, vijest ih je zatekla
nespremne. Ona je oznalila stvarni kraj Sutahanine vladavine, u
trenutku kad je smjena Vladarica zbog rastu¢ih nemira bila
najmanje pozeljna. Nada i strah mogli su se osjetiti u glasovima
ljudi dok su govorili o Rei. Kako ¢e se ta mlada i neiskusna
Vladarica mo¢i nositi s problemima koje ni Sutahan u svojoj
dugogodis$njoj vladavini nije uspjela rijesiti? Sa znatizeljom i
tjeskobom ¢ekali su njene prve odluke. Govorilo se o ratu i smrti
plemenite Rakire, kao i o nedavnom napadu na Rein Zivot.

Sve plemenite zene Atlantide kao i ¢itavo mnostvo obi¢nih
zena, predstavnica gradana i seljaka, nalazile su se u sredisnjoj
dvorani Palace Vladarice. Sutahanino je tijelo bilo okupano i
obuceno u svecanu odjecu te polozeno na odar u jednoj manjoj
dvorani sa strane. Rea je uz nju provela skoro dva sata, a malo iza
podneva pridruzio joj se i Kajl. Poslije se povukla u posebnu sobu
gdje su je sluzbenice Hrama pripremile za ceremoniju proglaSenja.
Dvorana u kojoj se nalazilo Sutahanino tijelo otvorena je nakon
toga za sve posjetitelje. Ljudi su u dugoj koloni ulazili u prostoriju
kako bi se u tiSini poklonili pred mrtvom Vladaricom, a zatim su
izlazili na suprotna vrata. Po sobi i oko odra bile su rasporedene
ratnice koje su pazile na red.

U sredisnjoj je dvorani vladala umjerena buka. Mijesali su se
povici sa zveckanjem oruzja i tapkanjem mnogobrojnih nogu.
Dvorana je bila puna i sve je manje i manje Zzena ulazilo unutra.
Raznobojni ogrtaci plemenitih ratnica mijeSali su se s crnim i
smedim ogrta¢ima obi¢nih Zena. Atmosfera je postala teska,
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nabijena oc¢ekivanjem, zagusljiva. U jednom kutu dvorane Anthea
je tiho razgovarala s nekim Zenama, uspravljene glave, dok su joj
o¢i nemirno Sibale lijevo-desno.

U tri sata popodne u dvoranu je usla veéa grupa sluzbenica
Hrama na ¢elu s vrhovnom sve¢enicom Bashrom. Sluzbenice su se
rasporedile oko poviSenog postolja na kojem se nalazilo zlatom
okovano sjediSte Vladarice, a ratnice naciniSe razmak izmedu njih i
prvih redova okupljenih Zena. Zamor se u dvorani naglo utisa, a
kad se Bashra popela na podij, svi utihnuse. Culo se jo§ samo
povremeno kasljucanje i struganje nogu.

Zena je Sutjela Gekajuéi pravi trenutak, a onda podigne ruku i
progovori:

“Sutahan je umrla”, rece glasno. “Svi ste vidjeli njeno tijelo i
uvjerili se u to. Umrla je, ali bozanski duh koji se nalazio u njoj,
nije nas napustio. Prema Boginjinom Obec¢anju, Njen ¢e duh ué¢i u
zenu Sutahanine krvi, njenu nasljednicu. Radujte se, Atlanti, i
slavite Boginju, jer nocas je obavljen Obred procis¢enja i Rea,
kéer Sutahan, postala je nasa nova Vladarica!”

Okrenula se prema Rei koja je dotad cekala iza sjedista. Sad se
popela na podij i okrenula prema okupljenom mnostvu. Na kozu
joj je bio nanesen sloj zlatnog praha, a kosa se sjajila pri svakom
pokretu. Bila je obucena u dugu bijelu haljinu, ukrasenu zlatom.
Ljudi u dvorani zazamoriSe s odobravanjem, a onda opet utihnuse.
Dvije sluzbenice Hrama pridu podiju s prednje strane i otvore
Skrinju koju su nosile, a Bashra polako izvuce zlatnu IStarinu
kacigu. Svi u dvorani kleknuse kad ju je podignula u zrak, a to isto
ucini i Rea.

“Rea, u ime Boginje koja te nocas posvetila svojom uzviSenom
nazo¢nos¢u i zahvaljujuéi mo¢i koju sam primila od nje,
ovjentavam te sad krunom atlantskih vladarica i proglaSavam
Vladaricom Atlantide”, rece sve€anim glasom.

Polako joj je polozila kacigu na glavu, a onda prihvati sluzbeni
bijeli ogrtac, protkan zlatnim zrakama, i prebaci ga preko Reinih
ramena. Zatim je uhvati za ruku i podigne te je okrene prema
mnostvu koje je joS uvijek klecalo.

“Evo Ree, Vladarice Atlantide!” povice vrhovna svecenica.
“Evo One koja nam se uvijek vraca! Dok atlantski narod slijedi
Njene zakone, Ona nam neée okrenuti leda! Stujte je i slusajte, za
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dobro vas samih i dobro svih buduc¢ih narastaja! Proklet onaj koji
ustane protiv Nje!”

“Proklet!” zamrmori sa svih strana.

Bashra se tiho povuce u pozadinu. Rea je sad stajala sama na
podiju. Presla je jednim dugim pogledom po okupljenim ljudima.
Svi su bili tu: i vjerni i nevjerni. Gledala je njihova lica osjecajuci
nepomirljivu gor¢inu. Kratko je kimnula glavom i sjela na sjediste
Vladarice.

“Pozdravljam vas, atlantski narode!”

Glas joj je odjeknuo poput groma u savrsenoj tiSini dvorane.

“Obra¢am vam se s ovog mjesta po prvi put. Moja je majka,
bivsa Vladarica, umrla jucer u popodnevnim satima nakon teSke
bolesti. Ja, Rea, kéi Boginje i Boginja sama, preuzimam vladarsku
Cast u svoje ruke. Obvezujem se pred vama, predstavnicama
atlantskog naroda, da ¢u dostojno izvrSavati svoju duznost, brinuti
i raditi za svoj narod, nagradivati ili kaznjavati prema zaslugama”,
zastala je i jo§ jednom pogledom presla po dvorani. “Pozivam vas
sad da mi pristupite i polozite zakletvu vjernosti.”

Svi se u dvorani iznenadiSe. Polaganje zakletve vjernosti bio je
obicaj koji se rijetko primjenjivao, iako ga je svaka Vladarica
imala pravo zatraziti. Vladarice su zakletvu vjernosti trazile
najce$¢e za vrijeme posebno kriznih situacija, kad su htjele biti
sigurne da ¢e biti poslusana svaka njihova zapovjed. Odbijanje
polaganja zakletve kaznjavalo se trenutnom smréu, a smatralo se
da ¢e onu osobu koja prekrsi zakletvu vrlo brzo sti¢i Boginjina
kazna.

Nates je odmah priSla, bez oklijevanja, i kao jedina nazoc¢na
suvladarica, prva polozila zakletvu. Za njom su dosle Delhina i
Savana pa onda redom sve nazo¢ne plemenite zene. Reine su oci
ostro motrile svaku traze¢i, i Cesto nalazeci, tragove oklijevanja.
Nolenin je glas primjetno drhtao dok je polagala zakletvu i Nates
ju je morala opomenuti da gleda Vladarici u o¢i. Anthea je prisla
nehajno, izgovaraju¢i zakletvu hladnim glasom i bez oklijevanja.
Pritom je gledala Rei ravno u oci, skrivajuéi bijes zbog
neocekivanog zahtjeva svoje sestre.

Nakon plemenitih Zena na red su dosle i obi¢ne zene i rijetki
nazo¢ni muskarci. Medu njima je bio i Kajl. Izgovorio je rijeci
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zakletve sa smijeSkom, a zatim se vratio na svoje mjesto s desne
strane podija.

Kad su se svi nazo¢ni izredali i vratili na svoja mjesta, Rea
ponovno zatrazi mir.

“Zahvaljujem vam”, rece. “Zbog situacije u kojoj se nalazimo,
morala sam postaviti ovaj zahtjev. Polozili ste zakletvu vjernosti, a
sad Cujte moje prve odredbe”, zastala je. “Nece biti rata s
Dinjanima. Sklopila sam s njima dogovor. Idu¢eg ¢e ih ljeta nasi
brodovi prevesti na isto¢no kopno, a dotad zabranjujem svim
Atlantima da bez moje posebne dozvole prelaze Granicu. Robovi i
zarobljenici iz posljednje bitke ostat ¢e kod nas kao taoci i medu
posljednjima ¢e napustiti Atlantidu. Zabranjujem bicCevanje i sve
druge oblike kaznjavanja, a nijedan Dinjanin ne smije biti ubijen
bez moga znanja. Radit ¢e kao i dosad, a oni koji to odbiju, nece
dobivati hranu sve dok se ne predomisle. Za bolesne i ranjene to ne
vrijedi. Detalje dogovora Cut ¢e plemenite Zena na vije¢u koje ¢u
sazvati poslije pogrebnih svecanosti. Imenujem plemenitu Delhinu,
kéer suvladarice Nates, za najodgovorniju osobu zaduZzenu za
provedbu dogovora.”

Zastala je, a oko nje zabrujase glasovi ¢udenja i odobravanja,
ali 1 protesta. Rea je Sutjela neko vrijeme pa onda opet podigne
ruku.

“To je moja odluka”, reCe mirno. “Tko ucini nesto protiv nje,
bit ¢e kaznjen smréu.”

Dvoranom je zavladala savrSena tiSina. Rea se okrene i
domahne Savani.

“Pridi Savana”, reCe. “Buduéi da suvladarice Takare ve¢ duze
vremena nema u Atlanti i nitko ne zna gdje je, pretpostavljam da
joj se dogodila neka nesreca.”

Ustala je, a Zena joj pride i klekne pred njom. Rea joj polozi
obje ruke na glavu. Savana je bila ozbiljna, a njene zelene o¢i bile
su uprte u Vladari¢ine. Rea malo stisne usne i pomakne ruke tako
da joj je sakrila oCi. Podignula je glavu i pogledala okupljeno
mnostvo.

“Plemenita Savana, kceri Takare, predajem ti polozaj i Cast
suvladarice. Od ovog trenutka pripadaju ti sva dobra koja su
pripadala tvojoj majci i sva prava i obveze koje proizlaze iz tvog
polozaja. Primas 1i ovu Cast?”
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“Primam”, odvrati Savana i ustane. “Zahvaljujem ti na casti,
Vladarice. Nastojat ¢u je biti dostojna.”

Prihvatila je Reine ruke i stisnula ih pa se vrati natrag na svoje
mjesto.

“Pridi, Argayla”, reCe zatim Rea Zeni koja je tek jucer stigla u
Atlantu i koja je sad Sutke stajala sa strane.

Zena se malo trgne, a onda polako pride i, problijedivsi, klekne
pred nju. Rea je ozbiljno pogleda i polozi ruke na njenu glavu.

“Argayla”, obrati joj se tiho, “tvoj mi je zivotni put dobro
poznat. Vlastitim snagama, uz malo pomoc¢i sa strane, uspjela si se
podignuti iz blata. Zaista ne bi bilo mudro s moje strane kada bih,
radi predrasuda, odbila usluge tako vrijedne Zene. Argayla”, rece
glasno, “podizem te na polozaj plemenite Zene i predajem ti upravu
nad okrugom Anahave. Od ovog trenutka pripadaju ti sva dobra
koja su pripadala plemenitoj Rakiri i sva prava i obveze koje
proizlaze iz tvog polozaja. Primas 1i ovu Cast?”

Argayline usne zadrhtase. Malo je zakasljala, a onda upre o¢i u
Reine:

“Primam”, rece glasom dubokim od osjecaja.

Ustala je i stisnula joj ruke.

“Zahvaljujem ti, Vladarice, i kunem se Boginjom da te nikad
necu razocarati.”

“Ne sumnjam u to”, odvrati Rea okrznuvsi pogledom nekoliko
izdajnica koje su stajale u blizini.

Anthea je namrSteno promatrala Sto se dogada, a zatim se
polako provuée kroz gomilu do Desire. Zena opazi njen znak i
krene za njom. Sklonile su se iza jednog stupa.

“Desira”, proSap¢e Anthea brzo, nemirno gledajuéi oko sebe,
“ne znam kako je doznala niti kada, ali sigurna sam da Rea zna za
zavjeru... Ne¢emo ovdje govoriti o tome!” doda, prije nego Sto je
7ena uspjela reci i jednu rije¢. “Preopasno je! Cim bude$ mogla,
dodi u moju kuéu. Ali pozuri, ne znam koliko jo§ imamo
vremenal...”

Brzo se udaljila od Desire i posla prema sjedistu Vladarice. O¢i
su joj nemirno lutale po ljudima i na kraju se zaustavise na jednom
liku.

“Kajl...”, rece, prilaze¢i mu s neiskrenim smijeSkom na licu,
“_.jos ti nisam izrazila sucut zbog smrti majke. Zao mi je.”
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“Hvala, Anthea”, odvrati muskarac hladno i okrene glavu na
drugu stranu.

“Zeljela bih govoriti s tobom”, doda Anthea prisavsi mu blize.
Osmjehnula se, ali o¢i joj pritom opasno zablistase.

“Zatrazi Reinu dozvolu”, re¢e Kajl namrstivsi se.

Pogledao ju je poprijeko i pokusao se udaljiti, ali ga zaustave
ljudi koji su stajali oko njih. Anthea mu opet pride. Sad se vise nije
osmjehivala.

“Kajl, ovo je vazno”, re€e tiho. “Rije¢ je o zivotu ili smrti...
Reinoj i mojoj. Ti nas jedini moze$ pomiriti. Dodi k meni veceras,
dodi s pratnjom, ako se bojis. Re¢i ¢u ti §to Zelim.” Pogledala ga je
u oci i kimnula mu glavom, a onda se naglo okrene i udalji.

Rea je u meduvremenu obavila jos§ neka imenovanja, a zatim se
povuce. Ljudi su je ispratili dubokim naklonom pa se poceSe
polako razilaziti komentiraju¢i najnovije vijesti u vezi Dinjana.
Neki su se jo§ zadrzali u dvorani u kojoj je lezalo Sutahanino
tijelo. S tornja Hrama odjekne pet udaraca gonga.

Rea je otisla u Bijelu kupolu kako bi na papir zapisala i svojim
pecatom potvrdila proglaSena imenovanja. Morala je upaliti
svjetiljku da bi vidjela Sto piSe jer su vani u meduvremenu teski,
crni oblaci prekrili sunce. Pisala je oko petnaest minuta kad se na
vratima iznenada pojavi strazarica.

“Plemenita Nolena je ovdje, Vladarice. Moli da je primis.”

Rea odlozi pero. Smrknula se.

“Uvedi je”, rece.

Tren kasnije u kupolu stupi Nolena. Lice joj je bilo nesto bljede
nego inace, ali se u stisnutim usnicama vidjela odlu¢nost. Pri¢ekala
je da strazarica zatvori vrata za njom.

“Sjedni, Nolena”, pokaze Rea prave¢i se da ne vidi njenu
uzrujanost.

Osjecala je duboki prezir prema ovoj zeni koju je jo§ do
nedavno cijenila kao vrsnu i odanu ratnicu. Njena prisega Anthei
bila je jedna od onih koje su je najvise pogodile.

Nolena je trenutak nepomicno stajala, a zatim naglim pokretom
otpase i odbaci pojas s oruzjem pa klekne na pod.

Rea ju je Suteci promatrala neko vrijeme.

“Samo robovi i zlo€inci klece pred ratnicom”, rece naposlijetku
prigusenim glasom. “Ustani, zeno!”

357



Danijela Blazeka

“Kriva sam pred tobom, Vladarice”, odvrati Nolena drhtavo.

“Za §to si kriva?”

“Izdala sam te... tebe i Vladaricu Sutahan. Prisegnula sam na
vjernost drugoj zeni, sudjelovala u zavjeri uperenoj protiv tebe i
Sutahan... Zajedno sa svim ostalim zavjerenicama kriva sam za
njenu smrt...”

Zena je govorila polako, tesko, a glava joj se sa svakom novom
optuzbom sve viSe svijala prema podu. Nije mogla gledati
Vladarici u o¢i.

“Tako”, re¢e Rea, nakon duze Sutnje, ¢udno mirnim glasom.
“Jesi li svjesna tezine svojih rijeci, Nolena? Znas li kakva je kazna
za izdaju?”

“Svjesna sam i spremna primiti kaznu”, odvrati Zena slomljeno.
“Samo te molim da postedi§ moju obitelj, Vladarice. Oni su nevini.
Re¢i ¢u ti sve Sto budes htjela znati o zavjeri i svjedocit ¢u pred
drugima, bude li potrebno.”

Rea se viSe nije mogla suzdrzavati. Naglo je skocila na noge
vade¢i iz njedara torbu s dokazima i pokretom punim bijesa
gurnula pred Nolenu njenu vlastitu potvrdu.

“Zar zaista misli§, izdajnice, da mi je tvoje svjedoCenje
potrebno?!” povice ljutito. “Zar zaista misli§ da ja o tome niSta ne
znam?! Sve su meni odane plemenite Zene izvijeStene o vaSoj
izdaji i spremne vas napasti! Imena izdajnica, a to znaci i tvoje
ime, Nolena, bit ¢e zauvijek izbrisana s popisa Casnih atlantskih
ratnica. Nakon najgorih moguc¢ih muka, tijela ¢e vam biti spaljena i
pepeo bacen u rijeku, a porodice liSene svog polozaja i njihovi
prezivjeli ¢lanovi preseljeni u razne dijelove Atlantide! Jesi li sad
zadovoljna onim §to ste ucinile: otrovale Vladaricu i pokusale ubiti
njenu zakonitu nasljednicu? O vaSoj ¢e izdaji pricati iduéih stotinu
pokoljenja i zgrazati se nad njom! Gadite mi se!”

Okrenula joj je leda i sva izvan sebe prisla prozoru nastojeci se
sabrati. Nolena je jos uvijek zgranuto zurila u gomilu prisega pred
sobom, onih istih koje je posljednji puta vidjela u Takarinim
rukama. Kako su dospjele Rei...? Sad to viSe nije bilo vazno. Dok
su joj u usima tutnjale Reine rijeci, osjeti kako joj se o€i pune
suzama. Ve¢ je dugo vremena znala da je postupila krivo
pristupivsi zavjerenicama. Stalno je o tome razmisljala, a danas je
za vrijeme zakletve zamalo glasno pred svima priznala krivnju.
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Teret krivice teSko ju je pritiskao. Konacno je odlucila otici
Vladarici i sve joj priznati nadajuéi se da ¢e time makar spasiti
svoju obitelj. Znala je da za nju samu nema nade i bila je spremna
prihvatiti kaznu koja ju je ¢ekala.

A sad je shvatila da Rea ne samo §to ve¢ sve zna o zavjeri,
nego jos k tome posjeduje i neoborive dokaze: pismena priznanja
svake zavjerenice pa i njeno vlastito. Njeno joj je priznanje i
svjedocenje bilo potpuno nepotrebno. Svojom je nepromisljenoscéu
upropastila vlastitu obitelj. Nije viSe mogla zadrzati suze.
Podignula je o¢i prema zeni o kojoj je sve ovisilo lomeéi
posljednje ostatke ponosa.

“Rea”, progovori promuklim glasom pruzajuéi ruke prema njoj,
“preklinjem te... U ime Boginje, smiluj se mojoj nevinoj obitelji...
Oni ni$ta nisu znali. Ja sam kriva i kajem se zbog toga... Na meni
se osveti, molim te...!”

“Pomijesala si osvetu i kaznu, Nolena”, re¢e Rea nestrpljivo.
“Morala si ranije misliti o posljedicama.”

Bacila je kratak pogled na nju pa ga brzo odvratila ne zele¢i
gledati ponizenu i bespomoénu zenu. ‘Izdajnicu!’, podsjeti samu
sebe.

Ali ova se izdajnica pokajala. Svojevoljno je dosla k njoj i sve
priznala ne mole¢i milost za sebe, nego za svoju obitelj. Da joj
Kajl nije donio dokaze, Nolenino je svjedocenje moglo biti
presudno. Mozda je to trebalo uzeti u obzir? Pokusala se prisjetiti
¢lanova njene obitelji. Imala je dvije kéeri, obje starije od deset
godina, i jos troje ili ¢etvoro djece ispod te dobi, druga i starog
oca, a s njom je jo§ zivio i njen najmladi nezdruzeni brat. Rei se
smuci pri pomisli da bi svi oni, osim najmanje djece, morali
umrijeti. Ako zaista nisu niSta znali, onda su zasluzili milost...

Bacila je brz pogled na zenu koja je sad beznadno klecala na
podu i odlucila.

“Dobro, Nolena...”, reCe preko volje. “Dosla si u posljednji
tren, ali bududi da si ipak dosla, smilovat ¢u se tvojoj obitelji. O
tebi samoj ¢u jos razmisliti. Zasad e te ratnice zatvoriti u mom
dijelu Palace, a prethodno ¢es napisati kratku poruku svome drugu.
Nikakvih detalja i objaSnjenja, samo kratka naredba da povede
djecu i tvog oca i brata za zenom koja mu donese poruku. Provest
¢ete neko vrijeme pod mojom zaStitom dok opasnost ne prode, a
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zatim ¢emo vidjeti. Bude$ li se dobro ponaSala, mozda ti cak
pruzim priliku da spere§ ovu ljagu sa sebe.”

Zapanjena zena pruzi ruke prema njoj, zahvaljujuéi joj, ali je
Rea naglo prekine.

“Nemoj mi zahvaljivati!” odsijece s gorinom. “Samo nastojim
biti pravedna, iako mi je to prili¢no tesko kad pomislim na svoju
otrovanu majku. Uzmi pojas s oruzjem i umij se! Ne Zelim da
izdajnice nesto naslute.”

Nolena je ustala i poslusala je, a zatim napiSe poruku za svog
druga. Rea je procitala poruku i predala je jednoj ratnici s uputom
da ljude koji ¢e po¢i za njom dovede u njeno krilo Palace. Zatim je
povela Nolenu do svojih prostorija i predala je zapovjednici svojih
ratnica.

“Razoruzaj je i zatvori, Irina”, reCe. “Dobro pazi na nju.
Uskoro ¢e jedna ratnica dovesti i njenu obitelj. Mozes ih smjestiti s
njom. Daj im sve §to im zatreba, ali nemoj nikog od njih pustati
van, ¢ak ni djecu. PonaSaj se razumno, Nolena”, obrati se Zeni.
“Nadam se da nece§ pokusati izvijestiti svoje suucesnice. Nemoj
da moram pozaliti zbog milosti koju sam ti iskazala! O tvom
ponasanju ovisi sudbina tvoje obitelji.”

“Ne brini, Rea”, odvrati Zena iskrenim glasom, jos uvijek vrlo
blijeda. “Nije mi ni na kraj pameti da nekoga upozoravam. Nikad ti
ne¢u moci dovoljno zahvaliti za ovo §to si ucinila.”

Rea samo kimne glavom, a Irina preuzme od Nolene pojas s
oruzjem i odvede je prema prostorijama ratnica.

Jos uvijek uznemirena susretom s Nolenom, Rea je usla u svoje
prostorije. Tamo je zatekla Kajla i kratko porazgovarala s njim, a
onda ode u kupaonicu da spere zlatni nanos s koze i kose. Nakon
toga su vecerali. Kajl je bio neuobicajeno Sutljiv i nemiran, ali Rea,
zauzeta vlastitim razmi§ljanjem o onome $to je nocas jo§ ocekuje,
nije to primijetila.

“Oti¢i ¢u poslije ve€ere na spavanje”, re¢e mu. “Umorna sam, a
nocas i tijekom sutrasnjeg dana imat ¢u previSe posla da bih se
odmarala. Reci Irini da oko jedan sat iza pono¢i provjeri jesam li
se probudila.”

“Dobro”, rec¢e Kajl.
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Zaustio je kao da Zeli neSto re¢i pa se predomislio i zatvorio
usta. Pogledao ju je nemirnim pogledom. Ovog puta Rea to opazi i
zastane. Odlozila je zlicu i polozila ruku na njegovu.

“Sto je, Kajl?” upita blago.

“Nista”, odvrati on brzo. Onda se ipak predomisli: “Volio bih
oti¢i do Hrama”, rece oborivsi pogled. “Smijem 1i?”

Rea se malo zacudi. Gledala ga je nekoliko dugih trenutaka pa
kimne glavom.

“Kajl, za to ne mora$ traziti moju dozvolu”, rece. “Idi u Hram,
ako zeli$. Neka ti Irina da pratnju.”

Kajl kimne glavom jo§ uvijek gledaju¢i u stol. Pricekala je
trenutak pitajuci se Sto ga u stvari muci, a onda ustane i zagrli ga.
Poljubila ga je pa se odmakne i ohrabrujuci osmjehne.

“Nemoj biti zabrinut, Kajl. Ocekuje nas teska no¢, ali s
Boginjinom pomo¢i sve ¢e proci u redu. Dajem ti rijec¢ da ¢u paziti
na sebe. Nista mi se nefe dogoditi. Idi u Hram, ali se nemoj
predugo zadrzati.”

Jos ga je jednom privukla sebi pa onda ode u spavaonicu.

Kajl je gledao za njom. Mucila ga je savjest zbog lazi i nije bas
bio siguran postupa li ispravno. Bojao se Anthee. No negdje
duboko u sjecanju jo$ uvijek su zivjele uspomene na djetinjstvo i
trenutke koje je proveo u njenom drustvu. Nije mogao vjerovati da
bi mu ona namjerno nanijela neko zlo. Sjedio je jo$ neko vrijeme u
blagovaonici razmisljaju¢i, a onda ustane i uputi se u potragu za
Irinom.
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XXVII.

Rea se probudila usred no¢i osjecaju¢i nekakav nemir i
nelagodu. Trebalo joj je dosta vremena da se rasani. Lezala je u
mraku pokuSavajuéi shvatiti §to ju je to probudilo. Kroz otvoren
prozor dopirao je izvana zvuk pljustanja kiSe i dugi mrezasti
zastori lagano su se pomicali na vjetru. Pogledala je kroz prozor
pitajuci se koliko je sati, a onda rukom krene na desnu stranu. No
ruka joj padne u prazno i to je naglo razbudi. Pogledala je mjesto
na kojem je inace lezao Kajl i tek tad shvatila: mjesto je bilo
prazno.

Ustala je cudeci se i upalila svjetiljku. Brzo se uvjerila da ga
nema u njenim prostorijama. Obukla se i opasala pojas s oruzjem
pa izade van. Pred vratima su stajale dvije njene ratnice na strazi.

“Zar se moj drug jo$ nije vratio?” upita ih.

“Ne, Vladarice”, odgovori jedna. “OtiSao je s pratnjom jo$ prije
nekoliko sati.”

Rea nije znala §to da misli o tome. Stajala je nepomicno i
razmisljala. Mozda se zadrzao u Hramu?

“Probudi zapovjednicu i dovedi je ovamo”, reCe strazarici.

Otisla je u blagovaonicu i zamisljeno sjela na svoje mjesto.
Ubrzo se na vratima pojavi Irina, potpuno obucena i s oruzjem oko
pasa.

“Irina, posalji dvije ratnice do Hrama”, reCe Rea prenuvsi se iz
razmisljanja. “Neka nadu Kajla, a ako ga tamo nema...”, zastala je
oklijevajuci, “... neka saznaju je li uopée dolazio i kada je napustio
Hram. Koliko je sati?”

“Prosla je ponoc¢”, odvrati Irina.
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“Pozovi mi onda i plemenitu Delhinu. Za sat vremena pocet
¢emo s ¢iS¢enjem Palace.”

Irina izade iz sobe. Malo kasnije unutra ude jedan sluzbenik
nosec¢i hladno jelo na Sirokom pladnju i postavi ga na stol pred Reu
duboko se naklonivsi. Ali ona samo odmahne rukom. Nije imala
teka. Sjedila je namrStena za stolom i razmiSljala o Kajlu. U
sjecanje joj se vrati nemir koji je opazila na njemu za vrijeme
vecere. Tad je mislila da se boji za nju, ali sad po prvi put pomisli
da je taj nemir imao mozda neki drugi uzrok. Sjedila je u tiSini
prazne blagovaonice obuzeta dubokom strepnjom.

Malo kasnije u sobu ude Delhina. Bila je sva mokra.

“Vani lijje kao iz kabla”, reCe, skidajuci ogrta¢ s kojeg se
cijedila voda. “Bas je prokleto vrijeme.”

“To i nije tako loSe...” Reine se misli na trenutak s mukom
svrnue s Kajlovog zagonetnog nestanka. Pokusala je ne misliti na
njega, ve¢ na ono $to ju je ocekivalo ove nodi i Sto je zahtijevalo
svu njenu pozornost. “Kisa ¢e prigusiti zvukove i omoguéiti nam
da se lakSe privu¢emo izdajnicima. Ali najprije se moramo rijesiti
onih koji se nalaze u Palaci.”

“Provjerila sam straze”, reCe Delhina, sjedaju¢i. “Bas§ sam se
vratila iz obilaska kad je tvoja ratnica stigla. Nema previse
izdajnica medu njima. Vecinu sam ostalih strazarica izvijestila §to
se sprema i one ¢e ostati po strani kad napadnemo izdajnice.”

“Dobro. Medu mojim ratnicama takoder nema puno sumnjivih
zena. Irina ¢e se za njih pobrinuti zajedno s ratnicama za koje sam
sigurna da su mi vjerne. Sluzbenici su u redu. Nema ni jedne
sumnjive Zene ni muskarca medu njima. Zatvorit ¢emo njihove
sobe tako da ne mogu izaéi van i ostaviti nekoliko ratnica da paze
na njih i umire ih ako se probude i opaze da se nesto dogada. S
mojim ¢emo krilom Palace biti brzo gotove. No s desnim ¢e krilom
biti puno teze. Moja je majka imala puno viSe ratnica i sluzbenika,
a mnogi su od njih u najblizem srodstvu s izdajnicama. Mislim da
bi bilo najbolje da se rasporedimo u viSe grupa i istovremeno
krenemo s procesljavanjem. Dala sam Irini popis izdajnica i ona ga
je prenijela ratnicama.”

Delhina zabrinuto odmahne glavom.

“Bojim se da ¢e biti mrtvih i na nasoj strani, Rea. Bilo bi dobro
da smo i tamo mogle unaprijed izvijestiti Zene koje su vjerne.
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Zbunit ¢e se i moglo bi se dogoditi da neke od njih stradaju misle¢i
da ratnice njih napadaju.”

“Znam, Delhina, i razmi$ljala sam o tome, ali to ne bi bilo
pametno. Bila bi dovoljna jedna pogresna rijec¢, aluzija, pa da nam
upropasti Citav plan. Bit ¢e Sto bude. Nalazimo se u izuzetno
opasnoj situaciji i bit ¢e dobro ako prodemo samo s nekoliko
Zrtava na nasoj strani. Pomisli samo kakve bi bile posljedice da
dode do rata medu Atlantima.”

Delhina kimne glavom. I njoj samoj je to bilo savrSeno jasno.
Ipak, srce ju je boljelo pri pomisli na sve one ljude koji ¢e umrijeti
nocas.

“Veceras sam jo$ jednom obisla plemenite Zene i podsjetila ih
da ¢e napad biti jutros, tocno u Cetiri sata. Sve su spremne”, rece.
“Elandrina mi je rekla da si joj poslala poruku neka se prikljuci
Macekiri i ostavi Noleninu kuéu s mirom. Sto je s Nolenom?”

“Dosla je k meni danas, poslije ceremonije proglaSenja, i sve
priznala”, reCe Rea, a pogled joj odluta u stranu. “Mislila sam...
nadala sam se da ¢e ih viSe do¢i. Zakletva ih je potresla, vidjela
sam to, ali o¢igledno ne dovoljno. Samo je ona dosla...”, uzdahnula
je. “Tu je, u Palaci. Zatvorena je, zajedno sa svojom obitelji. Bila
sam odlucila da ¢u samo njih postedjeti, ali... ne znam... Dosla je k
meni i pokajala se, predala se u moje ruke. Dosla je u posljednji
tren, ali ipak je dosla, svojevoljno i ne znaju¢i da je meni ve¢ sve
poznato. Mislim da ¢u joj postedjeti zivot. Toliko ¢e plemenitih
zena nocas umrijeti... Skoro polovina atlantskih okruga ostat ¢e bez
upraviteljica. Osim toga, Nolena govori dinjanski jezik i mogla bi
ti koristiti kad pocne§ ispunjavati dogovor koji sam sklopila s
Dinjanima. Vjerujem da ¢e dati sve od sebe da bi se dokazala i
ublazila sramotu. Dovoljna ¢e joj kazna biti Sto ¢e se morati kretati
medu zenama koje znaju da je i ona bila medu izdajnicama. Mozes
zamisliti kako ¢e je docekati...”

Vrata blagovaonice se iznenada otvoriSe i unutra stupi Irina. Na
licu joj se vidjelo da nosi lose vijesti.

“Vratile su se ratnice koje sam poslala u Hram, gospodarice.
Trebalo im je vremena da dozovu sluzbenice koje su im otvorile
vrata. Rekle su im da Kajl danas nije dolazio.”

Delhina upitno pogleda Reu. No ova je sjedila nepomicno, kao
skamenjena, oc¢iju uprtih u stol.
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“Kajl je nestao”, rece joj Irina netremice gledajuéi svoju
gospodaricu i pitajuéi se Sto ¢e ona sad uciniti.

Reinom su se glavom kovitlale misli. Bila bi najradije uzela
grupu ratnica i pocela pretrazivati grad, ali onda se sjeti
zavjerenica. Nije to smjela uciniti. Sjedila je skamenjeno, po prvi
put u zivotu osjecajudi se sasvim bespomoc¢no. Njen je drug bio u
opasnosti, mozda ¢ak smrtnoj opasnosti, a ona mu nije mogla
pomo¢i! Kapljice ledenog znoja izbiju joj na celo od muke.
Duznost joj je nalagala da ostane na svom mjestu i pobrine se da
opasnost od rata medu Atlantima bude uklonjena, a ne da u
presudnom trenutku napusti svoje ratnice i baci se u potragu za
jednim muskarcem pa makar taj muskarac bio njen drug i covjek
kojeg je voljela svom svojom duSom. Zagledala se u Delhinu, ali
zena obori pogled, ne znajudi sto bi rekla.

Rea rukom prijede preko ociju i Cela.

“Trazit ¢emo ga ujutro”, rece glasom koji joj se ucini stran.
“Nocas imamo drugog posla.”

Obje su zene Sutjele.

“Pridi, Irina!” rece Rea, s naporom se nastoje¢i usredotociti na
zadatak koji ih je oCekivao. “Prosao je jedan sat i vrijeme je da
napravimo raspored i pocnemo s poslom. Delhina, ti ¢e§ preuzeti
desno krilo Palace. Uzmi ratnica koliko ti treba i procesljajte dio
gdje su smjesStene Sutahanine ratnice. Irina ¢e dovrsiti posao ovdje,
a zatim d¢e ti se pridruziti. Ona moze poceti u prostorijama
sluzbenika. Irina, nemoj zaboraviti na onu zenu o kojoj sam ti
govorila. Ratnice koje su po nalogu moje majke provele istragu
medu njenim sluzbenicima, rekle su mi da su sigurne da je upravo
ona trovala moju majku. Nju Zelim zivu pod svaku cijenu!” zastala
je. “Ja ¢u se pobrinuti za strazu i osiguranje Palace. Ni jednoj se
izdajnici ne smije pruziti prilika da pobjegne i uzbuni ostale.”

“Dobro, Rea”, rece Delhina. “Mislim da ¢e ti biti drago ¢uti da
je Ksadora noc¢as moja zamjenica.”

“To mi je zaista drago!” potvrdi Rea mracno. Ustala je i pruzila
im ruke: “Cuvajte se obje! Ne bih voljela izgubiti ni jednu od vas.
Ne izlazite prevelikoj opasnosti ni sebe ni ratnice. Zarobite one
zene koje poloZe oruzje, a one koje vam se suprotstave, ubijte bez
oklijevanja! To je sve. Irina, poSalji sad trideset ratnica ovamo.
Iza¢i ¢emo kroz moju spavaonicu u vrt.”
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Obje zene izadu iz sobe. Tren kasnije vrata se ponovno otvore i
u blagovaonicu poénu ulaziti ratnice, jedna za drugom. Sutke su
sagibale glavu pred njom.

“Zapovjednica me zaduzila za tvoju sigurnost, Vladarice”, rece
Darlija. “Dozvoli mi da noc¢as ostanem u tvojoj blizini.”

Rea kimne glavom.

“Krenimo.”

Provela ih je kroz svoje prostorije i izasla u vrt. Kisa je tako
jako padala da su u tren oka sve bile do koze mokre. Podijelile su
se u dvije grupe. Manja je krenula lijevo, s ciljem da obide Palacu i
provjeri strazarska mjesta u njenom straznjem dijelu. Vecu je
grupu Rea povela desno, prema kapiji i ulazu u Palacu.

Nisu se ni trudile hodati tiho. Sum kige bio je tako glasan da je
prigusivao sve ostale zvukove. Jedva su razaznavale put pred
sobom. U jednom trenutku, Darlija stisne Rei miSicu i pokaze joj
na lijjevu stranu, prema zidu. Rea obriSe oci i pazljivije pogleda.
Kroz kiSnu zavjesu naziralo se jedno svjetlo koje se ljuljalo i
polako primicalo. Naisli su na patrolu.

Pokazala je ratnicama da se rasporede duz puta kojim se kretala
patrola od Cetiri ratnice, a onda sama klekne iza jednog grma.
Darlija je ¢ucala odmah pokraj nje. Ubrzo se svjetlo pojaca i pred
njima se pojavi prva ratnica. Rea je jo§ uvijek cekala. Prva je
ratnica prosla pokraj nje, pa druga i tre¢a. Kad se Cetvrta nasla
pokraj grmlja, Darlija naglo sko¢i i rukom je uhvati za usta
pritisnuvsi joj ostricu noZa na vrat. Zena se trgne, no osjetivsi
pritisak oStrice na grlu, opusti ruke niz tijelo i ukoCi se u strahu.
Ratnice su zgrabile i preostale tri zene, a Rea hitro podigne
svjetiljku koja je prvoj ispala iz ruke i prinese je licu Zene koju je
Darlija drzala.

Zagledala joj se na trenutak u lice i prepoznala kéer jedne
izdajnice. O¢i uhvacene Zene rasiriSe se od zaprepastenja kad ju je
prepoznala. Naglo se trgnula i udarila Darliju laktom pokuSavajuéi
se osloboditi, ali ratnica je zgrabi jo§ ¢vrS¢e. Kratko je pogledala
svoju gospodaricu, a onda joj se desna ruka trgne smrtonosnim
pokretom. Rea osjeti muc¢ninu i odvrati o¢i. Okrenula se i prisla
trima Zenama koje su lezale na zemlji. Jedna je od njih ve¢ bila
mrtva, a ratnice su ¢vrsto drzale preostale dvije. Pogledala im je
lica i kimnula glavom.
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“Ove su dvije nase”, rece poluglasno. “Pustite ih!”

Obje Zene ustanu iz blata i smeteno se poklone pred
Vladaricom.

“Plemenita Delhina nam je rekla $to se dogada”, rece jedna od
njih. “Mozemo li nekako pomo¢i?”

“Uzmite dvije moje ratnice umjesto poginulih izdajnica i
nastavite s patroliranjem. Zaustavite svakog tko pokusSa napustiti
Palacu. Ali ugasite svjetiljku, ona vas je odala.”

Nakon krace stanke nastaviSe dalje. Na Rein znak nekoliko se
ratnica odvoji od grupe i necujno izgubi u mraku. Otisle su
provjeriti dva strazarska mjesta od Sest koliko ih je ukupno bilo
duz zida Palace. Nije im morala niSta govoriti, znale su i same $to
im je Ciniti. Ispratila ih je pogledom, a zatim se, pra¢ena s oko
desetak zena, uputi u pravcu kapije.

Kroz gustu kiSnu zavjesu Rea je promatrala cetiri Zene koje su
stajale pokraj Sirom otvorenih vrata, povremeno Secuci gore-dolje.
Kapija je bila dobro ¢uvana, budu¢i da je Palaca i nocu bila
otvorena. Rea ih je promatrala, pokuSavajuéi im nazrijeti lica i
vidjeti ima li izdajnica medu njima, kad iznenada opazi kako kapiji
sa suprotne strane prilazi Sest ratnica iz jo§ jedne patrole.
Promatrala ih je jo§ neko vrijeme, a zatim se povukla do svojih
ratnica i u nekoliko im rije¢i objasnila plan napada. Trebalo je
sprijeciti moguénost da neka od izdajnica, vide¢i da su napadnute,
pobjegne iz Palace i izgubi se medu gradskim ulicama. Nekoliko je
ratnica zato moralo preskociti zid i pri¢i kapiji s uli¢ne strane. Rea
je odabrala Cetiri i one se izgubiSe u noci.

Ponovno se privukla kapiji, ovoga puta praéena svojim
ratnicama. Gledala je strazarice kako Se¢u gore-dolje i povremeno
izmjenjuju nekoliko rijeci. Ratnice iz patrole su se sklonile od kise
pod poluotvoreni drveni zaklon podignut pokraj same kapije.
Iznenada, Rea opazi kako su kroz vrata jurnule njene ratnice i
bacile se na strazarice. Uspravila se, a zene koje su ostale s njom
pojuriSe prema kapiji. Ratnice u zaklonu skocCiSe na noge i
okrenuSe se prema protivnicama koje su na njih jurnule iz mraka,
ali su samo dvije povukle maceve iz korica. Ostale su podignule
prazne ruke daju¢i time znak da se ne Zele boriti. Rea je iz
pozadine gledala kako su njene ratnice navalile i sasjekle Zene koje
su im se suprotstavile, a onda polako pride blize. Sve je ve¢ bilo
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gotovo. Na tlu su ostala lezati tri tijela. Preostalih sedam ratnica
stajalo je sa strane. Rea je svakoj od njih pogledala u lice kako bi
se uvjerila da medu njima viSe nema izdajnica. U meduvremenu je
pristigao i ostatak njenih ratnica koje su obisle Palacu i osigurale
straznji dio vrta.

“Ostanite ovdje i Cuvajte kapiju!” rece im glasno, nastojeci
nadglasati pljustanje kiSe. “Rasporedite se duz zida i dobro otvorite
o¢i. Nocas nitko bez moje dozvole ne smije napustiti Palacu! Dodi,
Darlija. Provjerit ¢emo strazarice u Palaci.”

Mahnula je jo$ nekolicini ratnica da je slijede i uputila se
Sirokim poplo¢anim dvoriStem do stuba koje su vodile u palacu.
Sad se viSe nije morala skrivati.

Cetiri ratnice koje su stajale na ulazu prepoznaju je i duboko se
naklone. Nijedna od njih nije pripadala izdajnicama. Sutke je
prosla kroz vrata i uSla u srediSnju dvoranu, a zatim zastane i
rukama obriSe lice. Pogledom je potrazila Ksadoru. No nije je
ugledala.

“Gdje je zamjenica vode straze, Ksadora?”’ obrati se
strazaricama.

“Malocas je ¢ula neku buku u hodniku i otisla pogledati sto je”,
odvrati najstarija.

Rea se namrsti i pogledom prijede po dvorani osvjetljenoj sa
samo nekoliko svijetiljki. Sve je bilo pusto i mirno. Osluskivala je
neko vrijeme. Onda se ponovno okrene ratnicama.

“Ostanite ovdje!” naredi kratko. “Darlija, ti si voda straze od
ovog trenutka. Zna§ kakve su moje naredbe. Nitko ne smije
napustiti Palacu bez moje dozvole, a ako to netko pokusa, zadrzite
ga i vezite.”

Uputila se prema hodniku koji je vodio u desno krilo. Koracala
je neko vrijeme u polumraku, a onda opazi nesto na podu i uspori.
Polako je priSla i zastala na trenutak nad tijelom jedne svoje
ratnice. Zena je bila mrtva. Reine se oéi suziSe. Stajala je neko
vrijeme razmisSljaju¢i, a onda polako izvuce mac iz korica i
oprezno krene dalje nastojeéi se drzati mracnijeg dijela zida.

Hodala je polako. Iznenada negdje ispred sebe zacuje buku i
zveket, a zatim tup udarac i hrapavo ‘Ah!’. Nesto se teSko svalilo
na pod, potom opet zavlada tiSina. Necujno se privukla do
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otvorenih vrata jedne manje dvorane iz koje je dopirala svjetlost i
oprezno pogledala unutra.

Nasred sobe, na podu, lezalo je zgrceno tijelo jo§ jedne ubijene
zene. Ksadora se upravo okrenula od nje i gipkim korakom prisla
prozoru koji je gledao na vrt. Otvorila ga je i podignula nogu na
dasku s namjerom da je prekoraci i iskoci van.

Rei je trebao samo djeli¢ sekunde da donese odluku. Naglo je
stupila u sobu.

“Ksadora!”

Zena se trgne i munjevito okrene podizuéi mad. O&i joj
bljesnuse kad je opazila Reu. Bacila je jedan strelovit pogled iza
nje, a onda joj se usne rastegnuse u bezglasnom smjehu.

“Sama si, Rea?” progovori dubokim glasom polako joj
prilazec¢i. “To bas nije pametno. Odmah ¢e$ se uvjeriti u to!”

Naglo je skocila prema njoj. Ali Rea je to ocekivala i vjesto
odbije udarac. Ksadora hitro uzmakne.

“Vidim da si se oporavila!” rece iskesivsi se. “Drago mi je.
Prosli sam te put samo gadala strijelama iz daljine, a to mi bas ne
odgovara. Vise mi se svida gledati u o¢i onome koga namjeravam
ubiti!”

Rea ne odgovori. Jo§ je davno naucila da govor Cesto sluzi
samo zato da bi se umanjila pozornost protivnika. Jedva ju je
slusala, pazljivo promatrajuci svaki njen pokret i vrebajuéi svoju
priliku. Ksadora uskoro opet napadne, ali joj Rea vjesSto izmakne.
Kruzile su jedna oko druge odmjeravajuéi se. Rea iznenada skoci
naprijed i lazno zamahne macem. Kad je ratnica podignula ruke da
zaustavi udarac, naglo se povuce i svom je snagom zasjece iznad
struka.

Ksadora zatetura od udarca i naglo uzmakne, lijevom rukom se
uhvativsi za ranu. TesSko je disala od boli i zamalo padne, ali se u
posljednji tren uhvati za prozorsku dasku. Rea je hitro koraknula
za njom ostro je gledajuéi. Zena je uspjela obraniti njen sljedeéi
udarac, no odmah zatim uslijedi jos jedan. Desna joj Saka, zajedno
s macem Ciju su drsku prsti jo§ uvijek Cvrsto stezali, odleti u
suprotni kut sobe. Ovoga puta nije uspjela zadrzati jauk. Pala je na
bok, stezu¢i ruku iz koje je brizgala krv. Rea joj pride i opkoraci
je.
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“Lakse je napadati iz zasjede, zar ne?” reCe s prezirom.
“Pogledaj me sad u o¢i, Ksadora!”

Ksadora zaSkripi zubima i okrene se na leda. Pogledi im se na
tren spojiSe, a onda se Rein mac¢ naglo spusti na nju.

Udaljila se, malo zadihana od uzbudenja, promatraju¢i svoju
mrtvu protivnicu. Iznenada zafuje Zurne korake vise ljudi u
hodniku i brzo se okrene prema vratima. No tren kasnije, ugledavsi
Delhinu i nekoliko ratnica iza njenih leda, spusti mac i opusti se.

“Za ime Boginje, Rea, zar zeli§ poginuti kao Rakira?!” povice
zena s olakSanjem na licu. “Nisi se smjela udaljiti od ratnica! Je li
sve u redu?”

“Sad jest”, odvrati Rea pogledavsi Ksadorino tijelo. Obrisala je
mac i vratila ga u korice. “Htjela je pobjec¢i u vrt. Morala sam je
zaustaviti.”

Delhina pogleda tijelo na podu i pride blize.

“Ksadora”, reCe, prepoznavsi je. “Dobro je. S njom su sve na
broju. Gotove smo, Rea! Palaca je Cista od izdajnica. Imam tri
zarobljenice. Nalaze se u srediS$njoj dvorani, ako ih zeli§ ispitati.”

“Reci mi radije koliko je nasih Zena ranjeno i koliko je
poginulih”, odvrati Rea uputivsi se prema hodniku.

“Cetiri su mrtve, a imamo i desetak ranjenih”, rece Delhina
hodajuéi pokraj nje. “Moglo je biti i gore.”

U sredis$njoj dvorani nije viSe bilo mirno. Rea ugleda Irinu koja
je na ulazu razgovarala sa strazaricama. Opazivsi svoju
gospodaricu, dobacila je zenama jo$ nekoliko rijeci i uputila se k
njoj zurnim korakom. Gotovo istovremeno, dvije su zene usle u
Palacu nose¢i tijelo jedne ubijene izdajnice i polozile ga s desne
strane vrata gdje su ve¢ bila poredana tijela dvadesetak Zena. Na
suprotnoj strani dvorane nekoliko je sluzbenica pruzalo pomo¢
ozlijedenim ratnicama. Jo§ dok je Rea gledala u njihovom pravcu,
opazi kako im prilazi nekoliko njenih ratnica koje su na rukama
nosile svoju tesko ranjenu drugaricu. Zena je bila u nesvijesti, a krv
je curila na pod iz velike rane na njenoj nozi.

“Ovo su zarobljenice, Rea”, rece joj Delhina pokazujuéi na tri
razoruzane i vezane Zene koje su stajale nedaleko od njih okruzene
ratnicama.

Rea ih kratko pogleda pa se obrati Irini koja joj je u meduvre-
menu prisla:
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“Kako je bilo, Irina?” upita je.

“Bez problema”, odvrati zena kratko. “Imam samo dvije lakse
ranjene. Izvrsile smo tvoje naredbe. Zena koju si Zeljela Zivu nalazi
se ¢vrsto vezana u jednoj sobi i ¢uvaju je dvije ratnice. Ostale su
mrtve.”

“Dobro smo prosle”, re¢e Rea ozbiljno. “Cestitam vam objema
na dobro obavljenom zadatku. Recite ratnicama da sam zadovoljna
njima. Irina, tebi ostavljam da uspostavis red u Palaci. Koliko je
sati?”

“Prosla su tri sata”, rece Irina.

“Odaberi trideset ratnica, Delhina, i pricekajte me pokraj ulaza.
Krenut ¢emo uskoro do Takarine kuce.”

Prisla je zarobljenim Zenama i stala pred njih. Na drugom su
kraju dvorane sluzbenice oc€ajni¢kim naporima pokusavale spasiti
zivot tesko ranjene Zene.

“Zelim znati zasto ste se predale!” rede. “Odgovorite brzo,
nemam previse vremena!”

Desna od tri zarobljenice naglo istupi naprijed. Plamtjela je
srdzbom.

“Zato $to zelim znati zaSto umirem, kad ve¢ moram umrijeti!
Sto ovo znaéi, Vladarice?! Ako ima$ nesto protiv mene, zaSto mi to
nisi dobacila u lice i dopustila mi da se branim, umjesto §to me
ubija$ na ovako podao nacin?!”

“Izdajnice nisu zasluzile nista bolje”, odvrati Rea hladno.

“Izdajnice?!! To je prokleta laz!!” vrisne ratnica trgnuvsi
vezanim rukama.

“A kako bih trebala nazvati one koje su otrovale moju majku i
pokusale ubiti mene samu?” re¢e Rea s prezirom. “Ti si Teynina
kéer, zar ne? Podsjetit ¢u te. Evo, gledaj!”

Izvukla je torbu s prisegama i nasla onu koju je trazila, te je
raSirila pred ofima vezane Zene oStro je promatrajuéi. Na licima
drugih dviju vidjela je zapanjeno prepoznavanje i to joj je bilo
dovoljno. Mlada je Zena u meduvremenu hitro citala, a lice joj je sa
svakom procitanom rjecju postajalo sve bljede i bljede. Ugledavsi
na kraju grb svoje majke, klonula je na koljena i u nemo¢noj
nevjerici zatresla glavom.

“Majko, majko!... Sto si to u¢inila?...” zavapi gorko.
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Rea Sutke smota prisegu i vrati je u torbu. U ruci je zadrzala
Takarinu prisegu i spremila je ispod kosulje.

“Cuvaj mi ovo, Irina”, re¢e zapovjednici koja je stajala pokraj
nje pruzajuci joj torbu. “Odvedi ovu Zenu u moje prostorije i
zatvori je blizu Nolene. Ona nije nita znala o zavjeri i ostat ¢e
ziva. Ove druge odvedi zasad u sobu u kojoj se nalazi trovacica.
Tijekom dana ¢emo ih prebaciti u zatvor. Cekat ¢e tamo svoje
smaknuce.”

Mrko je pogledala Zene koje su zadrhtale cuv$i njene rijeci.
Zatim se okrene i u pratnji Delhine i ratnica napusti Palacu.

Vani je joS uvijek padala kisa, premda nesto slabije nego ranije.
Rea je ubrzo opet bila sasvim mokra, ali jedva da je to primijetila.
Razmisljala je o Savani, Takarinoj jedinoj kéeri, a po namrStenom
Delhininom licu vidjelo se da su im misli sli¢ne.

Savana im je objema bila dobra prijateljica. Iako je bila
Takarina kéer, po naravi se razlikovala od svoje majke. Bila je
slicnija svom ocu: muskarcu mirnog i blagog ponaSanja kojeg je
Takara okrutno ubila. Savana nikad nije pokazala da zamjera majci
zbog onog $to je ucinila, za razliku od Anthee. Ali Cinjenica je da
je izmedu njih postojala udaljenost i Rea je nikad nije ¢ula da se
Takari obratila rjecju ‘majko’, ili da je nekome drugome govorila o
njoj kao o majci. Ona je za nju uvijek bila samo ‘Takara’.

“Drago mi je da Savana nije bila nocas u Palaci”, rece Rea.
“Bit ¢e mi lakSe suociti se s njom nasamo.”

“Ne vjerujem da ona ima neSto s time”, odvrati Delhina
uzdahnuvsi. “Nije ona takva.”

“Mozda i nije. Mozda joj Takara nije niSta rekla. Ali mogla je
nesto Cuti ili naslutiti i zatajiti kako bi spasila majku. Tesko mi je
povjerovati da je mogla zivjeti u istoj ku¢i sa Takarom, a da nista
ne primijeti. U tom ¢e sluaju morati umrijeti”, zastala je, osjetivsi
kako joj se grlo stegnulo. “Ti ¢e§ u¢i unutra sa mnom, Delhina, i
jo$ dvije ratnice za svaki slucaj. Ostale neka se u tiSini rasporede
oko kuce. Ne Zelim privuéi pozornost Takarinih ratnica.”

Suvladari¢ina je kuc¢a bila medu najblizima Palaci. Rea zastane
pokraj zida, a Delhina se udalji nekoliko koraka i naglo zaleti.
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Uhvatila se rukama za vrh zida i popela. Zatim se sagne i pruzi
ruku Rei. U tren su oka sve Cetiri bile na zidu. Tiho su skocile na
suprotnu stranu u duboku travu.

Pricekale su nekoliko trenutaka sagnute da provjere je li ih
netko opazio. Onda ih Rea bez rije¢i povede prema prozorima za
koje je znala da vode u Savanine prostorije. Jos je izdaleka opazila
da su Sirom otvoreni. Zastala je i dala znak Delhini da je pricekaju
vani pa se tiho vine preko prozora u sobu.

Istog se trena mirno disanje spavaca naglo prekine. Oc¢ima
naviklim na mrak Rea ugleda kako se jedna prilika polako dize na
lezaju drze¢i oruzje u ruci.

“Ja sam, Savana...”, re¢e poluglasno.

“Rea!” odgovori joj glas pun iznenadenja. “Ti ovdje? U ovo
doba?”

“Sto se dogada, Savana?” javi se preplasen muski glas.

“Tiho, Navane!” rece Zena. “Nije niSta. Spavaj.”

“Tvoj drug moze slobodno slusati, Savana, jer se ovo i njega
tice”, reCe Rea.

“Pri¢ekaj da upalim svjetlo.”

Culo se tiho $uskanje. Tren kasnije upali se svjetiljka i osvijetli
Savanine oStre, ozbiljne crte. Rea baci pogled na lezaj i ugleda
njenog druga koji ju je zbunjeno promatrao, naslonjen na lakat.
Muskarac je povukao pokrivac na sebe i na njemu se vidjelo da ne
zna bi li ustao i naklonio se ili bi ostao lezati.

“Sto se dogodilo, Rea?” upita Savana u éudu. “Za$to nisi
poslala ratnicu po mene, ako si zeljela razgovarati sa mnom? Kako
si uopce usla u kucu?”

Rea je presla preko pitanja kao da ih nije ni ¢ula. Pogled joj se
neko vrijeme zadrzao na zeninom licu, kao da pokuSava s njega
procitati odgovor na pitanje koje ju je mucilo. Je li znala?

“Upitat ¢u te neSto, Savana, a ti dobro razmisli prije nego Sto
mi odgovoris!”

“Pa pitaj”, odvrati Zena, slegnuvsi ramenima.

“Znas li gdje ti je majka?”

Savana se lecne i zagleda u Reu kojoj je ruka pocivala na drsci
maca, spremna da ga potegne iz korica.

“Takara?” promrmlja. “Nema je ve¢ vise od mjesec dana. To
zna$ i sama. Nestala je iznenada, bez ikakve poruke i otad nisam
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Cula niSta o njoj. Ali zaSto me to pita$? Da znam gdje se nalazi,
rekla bih ti to ve¢ ranije.”

“A ja ti kazem da ve¢ duze vremena znam gdje je!” rece Rea
ostro. “Ne moras je viSe ocekivati. Mrtva je!”

Savana se trgne, a Rein mac istog trenutka izleti iz korica.
Ratnica se zapanjeno zagleda u nju s izrazom potpunog
nerazumijevanja na licu.

“Zasto mi prijeti§ ma¢em, Rea?” upita tiho.

“Ne pretvaraj se, Savana! Vasa je izdaja otkrivena!”

“Izdaja?...” ponovi ova zaprepasteno.

“Da, izdaja!” rece Rea. Posegnula je rukom u njedra i bacila
Takarinu prisegu na lezaj. “Citaj! Sve mi je poznato!”

Savana uzme prisegu i prinese je svjetiljci. Problijedila je i
polako spustila ruku nijemo gledajuéi u Reu.

“Sad mi je jasno”, prosapce kad joj se govor povratio. “Jo§ od
ranjavanja me izbjegavas. U pocetku sam mislila da si umorna, da
se jo§ oporavljas, a kasnije viSe nisam znala Sto da mislim... A
Kajl... koji mi ni u o¢i nije mogao pogledati otkako se vratio s
onim Dinjaninom... Cak i Delhina posljednjih dana... Znali ste za
ovo, i cijelo ste vrijeme mislili da i ja...”

Zasutjela je, a pogled joj padne na Rein mac. Najednom je
spoznala §to znaci ovaj neuobicajeni posjet. Uspravila se dok joj se
na licu jasno octavala bol.

“I ti zaista vjerujes da sam i ja u to umijeSana, Rea?”

“Vjerujem!” odvrati Rea ¢vrsto.

Savana joj se polako priblizi.

“Ubij me onda, Vladarice!” rece ostro, pruzivsi prazne ruke
prema njoj. “Sto ¢ekas?! Ubij izdajnicu!”

“Savana!” krikne Navan sav izvan sebe i pokusa ustati, ali se
zena naglo okrene i gurne ga natrag na lezaj.

“Suti, Navane! Ne sramoti me!” procijedi i ponovno se okrene
Rei. “Samo te jednom molim, Rea, u ime prijateljstva kojeg si
nekad osjecala prema meni: postedi mog druga i dijete! Oni nisu
nista krivi!”

Rea ju je nekoliko trenutaka ostro promatrala, a onda se polako
opusti. Vratila je jednim pokretom ma¢ u korice. Savana je
ukoceno stajala, netremice je gledajuéi.

Rea joj polako pristupi i ¢vrsto joj stegne ruke.
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“U redu je, Savana. Nemas se ¢ega bojati. Vjerujem ti. Oprosti
mi na ovoj prilicno gruboj provjeri, ali morala sam se uvjeriti da ti
niSta ne zna§, unato¢ tome §to ti je majka bila medu samim
zaCetnicama zavjere. Morala sam u to biti sigurna. Istina je da
nikad nisam posve povjerovala u tvoju krivicu. Oprosti mi.”

Zeni popustise koljena. Sjela je na leZaj siva u licu i zagnjurila
glavu u Sake. Drug joj se placuéi privuce, a ona ga instinktivno
zagrli 1 privije uz sebe, milujuéi ga uzdrhtalom rukom.

“Hajde... smiri se Navane”, prozbori jo§ uvijek nesigurnim
glasom. “Sve ¢e biti u redu... Ne boj se...”

“Ne smijete ostati ovdje”, reCe Rea nakon krace Sutnje,
primijetivsi da Savana dolazi k sebi. “Bilo bi bolje da se sklonite
na sigurnije mjesto dok se situacija ne razjasni. Odvedi svog druga
i dijete u Palacu, Savana. Tamo ¢e biti na sigurnom. Gdje su tvoja
brac¢a i Takarin drug?”

“U svojim su sobama”, odvrati Zzena ustaju¢i. “Rea, dajem ti
rije¢ da oni o tome niSta nisu znali. Zna§ kakav je bio Takarin
odnos prema muskarcima. Moj se najstariji brat proSle godine
zdruzio i viSe ne Zivi s nama, a preostala dvojica su jo$ vrlo mladi,
jednom je &etrnaest, drugom tek deset godina. Sto se tie
Takarinog druga, on je posljednja osoba na Atlantidi koja bi
doznala za zavjeru.”

“Pozovi ih onda”, rece Rea pogledavajuéi kroz prozor. S tornja
Hrama upravo su odjeknula cetiri udarca gonga. “Dat ¢u vam
nekoliko ratnica kao pratnju. Potrazi u Palaci Irinu i reci joj da sam
porucila neka tvoju porodicu smjesti u moje prostorije. Ti mozes
ostati s njima, ako zelis, ili se prikljuciti Irini. Hajde, pozurite.”

“Podi do Bariyeve sobe, Navane!” re¢e Savana zurnim glasom.
“Ne gubi vrijeme na objasnjenja, samo mu reci da sam naredila da
odmah dode ovamo. Tariku i Lavaju reci isto.”

Muskarac izjuri iz sobe. Savana se brzo obukla i opasala pojas
s oruzjem pa nestane iza vrata susjedne sobe. Ubrzo se vratila
noseci dijete na rukama, a gotovo istovremeno u sobu ude Navan u
pratnji jednog starijeg musSkarca i dvojice djecaka. Prebacio je
ogrta¢ preko noéne koSulje i prihvatio dijete iz Savaninih ruku, dok
je zena s nekoliko kratkih rije¢i utiSala pitanja svoje brace i
maj¢inog druga. Rea se u meduvremenu nagnula kroz prozor i
pozvala Delhinu.
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“Delhina, ¢ekajte nas kod ulaza!” rece tiho.

Ubrzo su se svi nasli pokraj kapije. Delhina je s olakSanjem
prisla Savani. Dvije su se Zene ¢vrsto zagrlile. Rea je pozvala Cetiri
ratnice i ponovila im poruku za Irinu, a zatim se oprosti od Savane.
Gledala je kako mala grupa spaSenih ljudi zamice iza ugla. Onda se
prene i pogleda prema nebu. KiSa je u meduvremenu prestala, ali je
jos uvijek bilo vrlo mracno. No Rea je slutila da se iza oblaka ve¢
rada dan i to je zabrine.

“Nemamo previSe vremena”, promrmlja. “Kasnimo. Veé su
prosla Cetiri sata. Krenimo!”

Zurno su hodale praznim ulicama. Antheina je kuca takoder
bila u blizini Palace, no s njene druge strane, u istocnom dijelu
grada. Rea je Sutjela, nemirno promatrajuci kuce pokraj kojih su
prolazile. Sve je bilo naizgled tiho i mirno.

Onda opazi kako se u jednoj kuéi svjetlo upalilo, zatreperilo i
naglo ugasilo. Istovremeno zacuje prigusen krik. Najezila se i
zastala, ali odmah produzi dalje, gotovo tréeci. Osjecala je kako joj
vrijeme upravo klizi kroz prste. Nije se viSe smjela zaustavljati.

“Pozurimo!” reCe glasno, naglo obuzeta nekim cudnim
predosjecajem, mjeSavinom zle slutnje, uzurbanosti, ali i saznanja
da je zakasnila.

Potrcala je niz ulicu i preko malog trga, punog lokvi. Mrkla no¢
polako je prelazila u sivkastu izmaglicu zasi¢enu vlagom.

Iznenada, jedna se vrata s treskom otvoriSe. Rea naglo stane.
Jedan Covjek izleti na ulicu, jedva izbjegne suprotni zid i pojuri
prema njima. Za njim je vijorila duga koSulja. Tren kasnije, jo$
nekoliko prilika izleti kroz vrata i bez zastajanja pojuri za
¢ovjekom koji je bjezao. U rukama su im blistali macevi.

Muskarac je tr€ao kao da ¢e poletjeti, ali su ratnice bile jos
brze. Bile su svega nekoliko koraka iza njega, kad on konacno
opazi grupu zena koje su skamenjeno stajale na trgu, ociju
prikovanih za prizor koji im je sledio krv u zilama. Pojurio je
prema njima. Prije nego §to je Rea stigla bilo $to uciniti, muskarac
se srusi pred nju na koljena, rukama se gréevito uhvativsi za njen
skit. Ratnice koje su ga progonile naglo uspore i zaustave se pred
njima tesko diSuci.

“Vladarice!” povite jedna od njih iznenadeno. “Zao mi je,
pobjegao nam je!”
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“Tko je on?” upita Delhina prilaze¢i blize.

Mlada se zena okrene prema njoj, a Rea iznenada prepozna
Uyte.

“Ilajin sin!” rece zadihano. “Kc¢er joj je mrtva, kao i njen drug.
Nju samu nismo zatekle u kuci. Ne znam gdje je. Njegova nam je
sestra zadala dosta posla, a on je to ¢uo i uspio nam umaknuti kroz
hodnik.”

Zastala je i ponovno se zagledala u Reu.

“Vladarice, ne pruzaj mu zastitu!” povice. “Znao je za zavjeru!
Cula sam kako mu je sestra dovikivala da bjezi, da je sve
otkriveno. Ne zasluzuje milost!”

Rea se zagleda u mladi¢a koji je drhtao, ociju punih smrtnog
straha.

“Rea, postedi ga!” rece Delhina vidljivo potresena. “Koliko mu
moze biti godina, petnaest, Sesnaest? Ta to je samo mladi¢, gotovo
dijete...”

“Nije dijete!” prasne Rea s neoéekivanom Zestinom. “Cula si!
Znao je! 1zdajnik je, kao i svi drugi!”

Naglo se otrgnula mladi¢evim rukama i ljutitim koracima
krenula dalje niz trg. Tad zacuje vrisak iza sebe i zveket maceva i
strelovito se okrene natrag. Mladi¢ je zgrcen lezao na zemlji. Jecao
je, nekontrolirano se tresuci, a iznad njega je skocila Delhina stitec¢i
ga sjeCivom svoga maca od udaraca. Osvrnula se prema Rei s
pogledom punim uZzasa.

“Za ime Boginje! Rea!” krikne. “Smiluj se!”

Rea je nepomicno stajala desetak dugih sekundi. Onda duboko
uzdahne i kimne glavom.

“Neka bude”, rece. “Odvedite ga u Palacu, Uyte.”

Pojurila je dalje ne osvréudi se vise. Ratnice su gotovo trcale za
njom, a ubrzo joj se s desne strane pridruzi i Delhina. Nije niSta
govorila. Ubrzo im se pred o¢ima pojavi Antheina kuc¢a. Rea je veé¢
razmiSljala kako ¢e uéi unutra, kad iznenada opazi da su vrata na
kapiji odSkrinuta. Usporila je.

‘Zamka!’, pomisli.

Delhina je pomislila isto. Zaustavila je Reu i gurnula je iza sebe
pa oprezno krenula do vrata. Otvorila ih je vchom maca i pogledala
unutra, a onda ude. Nekoliko minuta kasnije ponovno se pojavila
na vratima.
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“Ovdje nema nikoga”, rece poluglasno.

Rea protrne od zle slutnje. Hitro je prisla kapiji i gurnula
vratnice, jednim pogledom obuhvativsi dvoriste. Bilo je prazno.
Odmah je primijetila Sirom otvorena kuéna vrata i u nekoliko se
skokova nasla pokraj njih. Pogled joj preleti po neuobicajenom
neredu u predvorju. Posvuda su bile razbacane stvari i prosuta
hrana. Vladala je mrtva tiSina. Oprezno, nastojeci zaobiéi predmete
da je ne bi odala buka, uSla je u hodnik i pregledala prvu pa onda
drugu sobu i tako redom, osjecajuci kako je sve vise obuzima bijes.

Svuda je bila ista slika: razbacana odjeca, oruzje i hrana; pravi
primjer na brzinu napuStene kuce. Ratnice su krenule dalje
pretrazujuéi kucu i ne trudeéi se viSe biti tihe. Nekoliko minuta
kasnije Rea zacuje povik jedne od njih. Pozurila je hodnikom u
pravcu iz kojeg je povik doSao.

“Sto je?” upita ugledavsi je kako stoji pokraj jednih vrata.

Ratnica joj Sutke pokaze rukom. Nasred sobe lezalo je krvlju
obliveno tijelo neke zene. Rea klekne pokraj nje i dotakne joj
prstima vrat. Uhvativsi slaba$ni otkucaj srca, okrene Zenu oprezno
na leda i pregleda joj rane. Odmahnula je glavom i tek joj tad
pogledala lice. Obrve joj se skupiSe kad je prepoznala Ilaju.

“Donesi mi malo vode”, rece ratnici. “PokusSat ¢u je osvijestiti
prije nego Sto umre.”

Poprskala joj je vodom lice, a zatim podignula glavu i
pritiskom otvorila usta. Dio se vode prolio, ali onda Zena tiho
zakaslje 1 popije nekoliko gutljaja. Voda ju je ozivjela. Otvorila je
o¢i i zagledala se u Reu.

“Prepoznaje$ li me, Ilaja? Nemoj govoriti, samo kimni
glavom.”

Zena jedva primjetno kimne.

“Tesko si ranjena, neces joS dugo. Je li to Anthea skrivila?”

Ponovno kimanje.

“Kcer ti je mrtva, ali su njeno dijete i tvoj sin jo§ Zivi i nita im
se ne¢e dogoditi. Pod mojom su zastitom. Hoce§ li mi reéi $to se
dogodilo i gdje je Anthea?”

“Bjezala je... Htjela sam je... zaustaviti...”, proSaple teSko
ranjena zena. “Izdala... nas... je... Brod... na zapadu... Kopno...”

“Namjerava napustiti Atlantidu?” upita Rea zapanjeno.

Zena opusti glavu.
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“Kada je otisla? Ilaja!”

“Mrtva je”, reCe Delhina koja je Sutke ¢ucala pokraj nje.

Rea ljutito stisne usne i polozi zeninu glavu natrag na pod.

“Anthea se ljuto vara ako misli da ¢e mi pobjeci! Jucer je jo§
bila u Atlanti, zna¢i da nema veliku prednost. Do zapadne obale
ima dosta puta. Sad kad znamo $to namjerava, sigurno ¢emo je
uhvatiti...”

“Gospodarice!...
dodi!”

Rea ustane i potr¢i za zenom koja ju je vodila dublje u
unutras$njost kuée. Ratnica zastane pred jednim vratima i Sirom ih
otvori. Pred Reinim pogledom ukaze se uzasan prizor. Na podu su
lezala tijela njenih dviju ratnica, onih koje je Kajl poveo kao
pratnju. Sledila se, ali samo na trenutak. Hitro ude unutra i klekne
pokraj jedne od njih uhvativsi joj ruku. Bila je ledena.

Delhina se naglo probije pokraj ratnica i zastane pred prizorom,
a onda i sama pride zenama i pregleda ih.

“Mrtve su ve¢ satima”, re¢e podignuvsi glavu prema njoj. “Jesu
li to tvoje ratnice?”

Rea ne odgovori, a kad je konacno podignula pogled, Delhina
ustukne pred bijesom koji je sijevao iz njenih ociju.

“Kajl!” rece promuklim glasom. “One su pratile Kajla. Anthea
ga je odvela sa sobom!”

Ustala je polako i podignula glavu, ispunjena takvom goru¢om
mrznjom kakvu jo$ nikad nije osjetila.

“Anthea!” krikne. “Anthea!!”

k)

> povice jedna Zena uletjevsi u sobu. “Brzo
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XXVIIL.

Vijesti su se brzo Sirile gradom. PrestraSeni gradani Atlante
koji su se tog jutra probudili uz zveket oruzja i krikove ubijenih,
sad su saznali razlog tom pokolju. Urota plemenitih Zena i otkrice
o podmuklom trovanju koje je prouzrocilo smrt vladarice Sutahan,
pokusaj ubojstva njene kéeri, sadasnje vladarice, i Anthein bijeg,
bile su glavne teme razgovora. Ljudi su se skupljali po ulicama i
trgovima, radoznalo pogledavaju¢i kuce pobijenih Zena i
dosaptavajuci se medu sobom. To je trajalo neko vrijeme: sve dok
Vladarica nije izdala proglas kojim zabranjuje okupljanje na
ulicama. Nakon toga je grad naglo opustio. Ulicama su prolazile
samo patrole ratnica nadziruéi ih i traze¢i one koji su se bijegom
spasili od pokolja.

Nije Anthea bila jedina koja je uspjela pobjeci te no¢i. Zamka
se zatvorila prekasno. Sest je Zena, od kojih je Desira bila
najznacajnija, nestalo tijekom no¢i u nepoznatom pravcu. Ostale su
ubijene, a srediSnja dvorana Palace bila je puna djece i drugih
¢lanova njihovih obitelji kojima je privremeno posteden Zivot.
Ratnice su pretrazivale grad i okolicu u potrazi za izbjeglima.

Kad se Rea tog jutra vratila u Palacu, zatekla je stanje na rubu
kaosa koje samo zahvaljuju¢i Irininom i Savaninom velikom
naporu nije prerastalo u potpuni nered. SrediSnja je dvorana bila
puna muskaraca i djece koji su plakali od straha i tuge za
izgubljenim ¢lanovima obitelji te pokusavali iza¢i pred Palacu gdje
su ratnice prenijele tijela ubijenih, njih ukupno stotinu pedest i
osam. Kad se pojavila Vladarica, malo su se utiSali, ali ¢im se ona
popela u Bijelu kupolu, opet je nastao nered. Tome su pridonosile i
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plemenite Zene koje su jedna za drugom pristizale u Palacu.
Razdrazene pokoljem, u gnjevu zbog izdaje svojih dojucerasnjih
suradnica, tragale su medu tijelima pobijenih za svojim rodacima,
bra¢om i sinovima, pljuvale po mrtvim izdajnicama i provjeravale
medu prezivjelima hoce li ugledati jos nekoga na kome bi mogle
iskaliti svoju tugu i bijes. Naposlijetku su se skupile u Kupoli,
vicudi i predbacujuci jedna drugoj. Samo je oStra rije¢ suvladarice
Nates u nekoliko navrata sprijecila ozbiljniji sukob, a dolazak
Vladarice nije atmosferu u€inio nimalo lakSom.

Rea je bila loSe raspolozena. Buka u sredisnjoj dvorani smetala
ju je u koncentraciji. Izasla je zato iz kupole i oStrim glasom
naredila svima da umuknu i sjednu na svoja mjesta. Zaprijetila je
bicevanjem svakome tko se oglasi i naredila muskarcima da umire
manju djecu. Zatim se vratila u kupolu i pocela saslusavati
plemenite zene jednu za drugom. Trebalo je za to i vremena i
strpljenja, jer su sve bile duboko uzrujane. Slusala je, nastojeci
pritom zanemariti jauke gospodarice Nykajene, Sakaal, Uytine
majke. Ona je tog jutra pred Palacom nasla tijela trojice svojih
sinova i nakon toga se slomila. Sva su tri bila zdruzena s
izdajnicama, od toga cak dvojica s Desirinim kéerima jer je
Nykajena granicila s Habronom. Desira i njene kéeri su nestale
tijekom no¢i, bes¢utno napustajuci muskarce koji su ih samo mogli
usporiti i ugroziti im bijeg. Sad su bili mrtvi, a Uyte je stajala
pokraj majke i pokuSavala je umiriti. Naposlijetku je pozvala jednu
ratnicu pa su zajedno izvele iz kupole Zenu shrvanu bolom. Uyte se
malo kasnije vratila i mracnog izraza lica sjela na mjesto svoje
majke.

Rea je u meduvremenu uspjela dobiti viSe-manje cjelovitu sliku
o nocas$njim zbivanjima. Razljutila ju je spoznaja o bijegu
izdajnica, no prisilila se da ostane mirna. Sad je trebalo razmisliti i
pobrinuti se za okruge zavjerenica koji su ostali bez upraviteljica.
Trebalo je osigurati vlast Vladarice u njima, razrijesiti duznosti sve
rodake pobijenih izdajnica i poslati ih u Atlantu na ispitivanje, te
organizirati privremenu upravu. Podijelila je zaduzenja medu
plemenitim Zzenama te im naredila da ¢im prije krenu na put k
ugrozenim okruzima. Morale su joj redovito slati izvjeS¢a, a nakon
Sto uspostave red u okruzima za koje ih je zaduzila, trebale su se
vratiti u Atlantu.
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Bilo je ve¢ jedanaest sati kad su plemenite Zene napustile
Palacu. Rea je kod sebe zadrzala samo suvladaricu Nates, Delhinu
i Savanu. Unato¢ zurbi koja ju je tjerala da Sto prije krene za
Antheom, morala je odvojiti jo§ malo vremena kako bi organizirala
zivot u Atlanti za svog izbivanja. Naredila je stoga da se otvore
prostorije njene majke u desnom krilu Palace i tamo smjeste
muskarci i djeca, da kuhinja po¢ne pripremati obroke za sve njih i
da im se osigura sve §to im je potrebno za duzi boravak. Za to je
zaduzila Savanu. Delhina je morala organizirati pretrazivanje grada
i okolnih sela, a nekoliko je glasnica poslano u susjedne gradove s
nalogom da strogo nadziru puteve i uhvate sve sumnjive osobe.
Takoder je trebalo dovesti dovoljno drva za lomace na kojima ¢ée
se spaliti tijela izdajnika, ocistiti njihove kuce i spaliti sve stvari
kojima su se koristili, osim hrane koja ¢e biti prenesena u Palacu.
Irini je poslala poruku da odabere dvadeset ratnica koje mogu brzo
i dugo trcati i priceka s njima u dvoristu. Nakon toga je predala
upravu suvladarici Nates.

“Znam smjer u kojem je Anthea krenula”, rekla je svojim
pouzdanicama. “Ilaja je spomenula brod. Anthea ima prednost, ali
put do zapadne obale dovoljno je dug da nadoknadimo tu prednost
i uhvatimo je prije nego Sto se ukrca. Dok se ja ne vratim, ti ¢es,
Nates, obavljati moje duZnosti, ali samo ono §to bude najhitnije.
Ostalo neka pri¢eka moj povratak. Pomo¢i ¢e ti tvoja kéer i
Savana.”

“Uza sve duzno postovanje, Vladarice”, javi se Delhina, “ja ne
namjeravam ostati u Atlanti. To §to si meni naredila moze obaviti i
neka druga Zena. Zelim poéi s tobom.”

“Ja takoder, Rea”, doda Savana brzo.

Nocas nije imala prilike dobro pogledati svoju prijateljicu, ali
ono $to je jutros vidjela zaprepastilo ju je. Rea je izgledala barem
nekoliko godina starijom. Lice joj je bilo blijedo, a stisnute usne
davale su joj izraz okrutnosti kakav dotad jo$ nije na njoj vidjela.
Oci su joj bile pune hladnog gnjeva, koji je svima oko nje ulijevao
strah u kosti.

“Vas ¢ete dvije biti potrebnije ovdje”, odvrati Vladarica kratko.

1zasla je iz kupole i Zurnim se korakom uputila prema svojim
prostorijama. Obje Zene bez imalo oklijevanja potrce za njom.
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“Rea, ne misli§ valjda da ¢emo te pustiti samu?!” povice
Delhina uSavsi za njom u spavaonicu.

“Ne mislim, nego vam naredujem”, rece Rea oblace¢i putnu
odjecu i ¢izme.

Prebacila je ma¢ na leda i ucvrstila ga pa se okrene prema
njima.

“Delhina, ti zna$§ $to se nocas dogodilo. Znala sam da je Kajl
nestao, ali ga nisam mogla po¢i traziti. Da sam to ucinila, on bi
mozda sad bio sa mnom, ali tko zna §to bi se dogodilo sa
zavjerenicama i bismo li ih ovako uspjesno svladali. Nisam to tad
smjela uc€initi, ali sad moram! Ostanite u Atlanti i pomozite Nates.”

“Rea, ne trazi to od nas!” reCe Savana Zustro. “Ne mozemo te
pustiti samu dok si u ovakvom stanju! Anthea je opasna! Tko zna
koliko je ratnica s njom! Trebala bi povesti viSe ratnica, ne samo
dvadeset. I ne zaboravi da je Kajl bio i na$ prijatelj. Po¢i ¢emo s
tobom i ne mozes nas u tome sprijeciti!”

Rea se namrsti. Zaustila je, ali se onda predomisli. Nije imala
vremena za razgovor. lonako se zadrzala duZze nego $to je
namjeravala. Bilo je ve¢ podne i Anthea je po njenom racunu imala
oko petnaest sati prednosti.

“Cinite §to Zelite”, rede i izade u hodnik.

Uskoro su istr¢ale iz Palace.

Tréale su prema zapadu brzinom koju je malo tko mogao
izdrzati, zastajuéi tek povremeno kako bi se raspitale po selima o
ljudima koje su progonile i nabavile potrebnu hranu. Kisa je
gotovo neprekidno padala, onemogucujuéi im paljenje vatre za
vrijeme kratkih noénih odmora. Mokre i promrzle, Zene su
uglavnom Sutjele. Rea je nametnula naporan tempo i to se ubrzo
pocelo na svima primjecivati. Savana i Delhina su ponajvise bile
zabrinute za nju samu jer je jo$ uvijek trpjela od posljedica
ranjavanja. No Reu su mrznja prema sestri i strah za sudbinu druga
gonili naprijed i davali joj snagu i izdrzljivost kakvu u normalnim
okolnostima ne bi mogla pokazati. Antheina se prednost pocela
polako smanjivati, no jedanaestog dana od pocetka lova joS je
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uvijek iznosila dva sata. I ona je tjerala svoje ratnice do krajnjih
granica izdrzljivosti.

Rea je tréala sve do duboko u no¢, a onda usporila i stala
pokraj jednog Sumarka.

“Tu ¢emo prespavati”, ree glasom prigusenim od umora.

Ratnice se premoreno bacise na zemlju. Sutjele su. Svaka je iz
torbe objeSene preko ramena izvukla neSto hrane i jela u tiSini,
trljajuéi bolne misice. Zatim su se savile na zemlji i zaspale.

Bile su na nogama jos prije zore i nastavile put. Tri sata kasnije
naisle su na selo i raspitale se kod seljana za grupu zena koje su
prosle malo prije njih. No ovog su puta dobile negativan odgovor.
Nikakva grupa Zena nije prosla posljednjih nekoliko dana kroz
njihovo selo.

To ih je zaustavilo. Rea je stajala sa strane i razgovarala s
Delhinom i Savanom pokusavajuéi se dosjetiti gdje je Anthea
mogla skrenuti s puta.

“Dosad je isla ravno prema najblizoj luci. Za dva dana mogla je
biti tamo. Zasto je skrenula?” pitala se Rea osjecajuci kako u njoj
raste napetost. Gubile su vrijeme.

“Mozda ih brod ne ¢eka u luci, Rea”, reCe Savana. “Ovdje ima
dosta uvala u kojima se moze usidriti. Predlazem da odmah
krenemo natrag i usput pazimo na tlo pokraj ceste. Mekano je od
kiSe i sigurno ¢emo opaziti gdje su skrenuli.”

Pozurile su natrag cestom, sporije nego inace. Imale su srece.
Samo sat vremena kasnije opazile su trag u travi i potr¢ale novim
pravcem. Zbog terena su napredovale nesto sporije nego prije, ali
su se barem mogle utjesiti mislju da ni Antheina grupa ne moze
brze.

No navecer je Rea pala u ocaj. Dosad su mogle napredovati
cestom bez obzira na mrak jer im je cesta bila siguran pravac. Ali
nocu se trag u travi nije mogao vidjeti. Teski su oblaci skrivali
mjesec i svuda je oko njih vladao gusti mrak. Svjetiljke su im tu
bile od male pomo¢i. Morale su stati, a to nije vrijedilo i za
Antheu.

“Tréimo jo$ malo ovim istim pravcem”, reCe nakon kraceg
razmiSljanja. “Nece valjda sad opet skrenuti!”

“Vladarice, mislim da znam kamo idu”, javi se jedna ratnica
zamiSljeno. “Ja sam rodom iz ovog kraja i dobro mi je poznata

384



Cuvarice hrama: Vladarica

obala. Samo je jedno mjesto gdje se brod moze sigurno skloniti
pred nevremenom: to je uvala Mirsa. Da sam ja na mjestu tih Zena i
da moram brzo odluciti gdje ¢e me cekati brod, odabrala bih tu
uvalu.”

“Onda nas vodi!” povice Rea.

Trcale su dobar dio no¢i, a zatim stale da se odmore. Kisa je
ponovno pocela padati. Ujutro su nastavile dalje, a kasno popodne
u zraku se ve¢ poceo osjecati drukciji miris: miris mora. [zasavsi iz
rijetke Sume, ugledale su pred sobom selo i krenule prema njemu.
Iznenada Irina zgrabi Reu za ruku i naglo je zaustavi.

“Pogledaj! U selu vidim ratnice!” okrenula se prema Zenama
koje su ih slijedile i mahnula im: “Sagnite se! Brzo!”

Rea je cucala u visokoj travi i usplamtjelih o¢iju promatrala
selo. Jo§ samo trenutak i susrest ¢e se s Antheom licem u lice! U
grudima joj je vrilo, a u grlu gusilo od osje¢aja koje je jedva
obuzdavala. Mahnula je rukom ni ne gledajudi iza sebe.

“Delhina, povedi nekoliko ratnica s desne strane, a ti Savana s
lijeve!” naredi priguseno. “Pozurite!”

Petnaestak minuta kasnije upale su u selo. Iznenadenje je bilo
potpuno. Nekoliko ratnica koje su stajale vani brzo su pale, ali su
njihovi povici i zveket maceva uzbunili ostale. Seljani su se u
panici razbjezali. Desetak Antheinih ratnica izjurilo je iz okolnih
kuca i s golim macevima u rukama bacilo se na Zene koje su ih
napale. Usred guzve Rea opazi kako se na vratima najvece kuce u
selu pojavila neka starija ratnica s oziljkom na licu. Zena je nesto
glasno viknula, a onda joj se pogled zaustavi na Vladarici. Trgnula
je mac iz korica i bez trenutka oklijevanja pojurila prema njoj, ali
je ova spremno doceka i odbije udarac. Prepoznavsi zapovjednicu
Antheinih ratnica, Reu obuzme bijes. Zaboravila je na umor i bol
koja joj je kocila udove. Izmaknula se oStrici maca i munjevito
okrenula oko sebe nasSavsi se u sekundi iza leda Zene koja ju je
napala. Smrtonosnim bljeskom oStrica njenog maca sjevnula je
kroz zrak i spustila se na leda Antheine ratnice, jednom, dvaput...
Tre¢i je udarac bio nepotreban. Zastala je na trenutak, dok su joj se
grudi nadimale od napora i gnjeva, i okrenula glavu prema vratima
kuée iz koje je izasla zapovijednica. Anthea je bila tamo! Bila je
sigurna u to! Grudi joj je prozeo vreli osjeaj mrZnje. Ne
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razmiSljajuéi o opasnosti, okrenula se i pojurila prema otvorenim
vratima kuce.

“Rea! Ne!” krikne Irina za njom.

No ona je nije cula. Sve su njene misli bile sad usmjerene na
Kajla i Zenu koja ga je otela. Uletjela je u kuéu, gluha na povike
zapovjednice i istog se trena bacila na pod da izbjegne udarce
maceva dviju zena koje su istovremeno zamahnule prema njoj.
Probola je jednu od njih i osjetila bol kad joj je druga zasjekla
rame, ali se ne obazre na to, ve¢ je svom snagom gurne u stranu pa
sko€i naprijed pogledom trazec¢i Antheu.

Ugledala ju je sasvim u dnu prostorije. Zena je stajala
uspravljena, rukom Cvrsto stezuéi dr§ku maca. Na trenutak im se
pogledi spojiSe. Rea je vidjela kako su joj se usne pomaknule
izgovarajuéi njeno ime, a zatim se Anthea naglo okrenula zgrabivsi
za ruku muskarca koji je stajao do nje. Covjek je posrnuo i
pokuSao se oteti, no ona ga grubo povuce prema vratima u dnu
prostorije.

“Kajl!!” krikne Rea glasom punim zdvojnosti i bijesa.

Pojurila je za njima, slijepa za sve oko sebe osim za muskarca
koji se osvrtao prema njoj, blijed i suznih oc¢iju na licu
omrsavjelom od pretrpljenih napora.

Zureéi kao nikad u Zivotu, Irina je prokréila put do vrata kuée i
uletjela unutra za Reom. U posljednji je tren zaustavila mac jedne
zene koji se ve¢ spustao prema njenoj gospodarici. Jednim snaznim
udarcem odsjekla je zeni glavu, a zatim zaustavila udarac druge i
zabola joj ostricu do drske u grudi. I prije nego $to su oba tijela
pala na pod, napale su je jo$ dvije ratnice. Krajickom oka vidjela je
kako se Rea probija prema dnu prostorije i vratima kroz koja je
tren ranije izaSla Anthea vukuéi za sobom Kajla, a kroz koja je
upravo nestao i njen pratilac, mjeSanac Galen. Jednim grcevitim
pokretom trgnula je noZz iz pojasa i posjekla preko lica Zenu koja se
bacila na nju, a onda je odbaci ramenom u stranu pokuSavajuci se
probiti za Vladaricom. No odmah zatim srus§i se na tlo pod
udarcem ratnice koja joj se nasla iza leda. Zena ponovno podigne
mac, ali je zaustavi Savana koja je tog trenutku upala u kucu i
opazila da se mlada zapovjednica naSla u smrtnoj opasnosti.
Odmah za njom u kucu uleti jo$ nekoliko Reinih ratnica.
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“Gdje je Rea?!” krikne Savana, divlje se osvréuéi oko sebe i
pokusSavajuéi kroz guzvu i bljesak maceva nazrijeti prijatelji¢in lik.
Istovremeno je odbijala udarce Antheine ratnice Stite¢i Irinu koja
se, unato€ rani, pokuSavala uspraviti.

“Kroz ona vrata...”, procijedi zapovjednica. “Posla je za
Antheom... Pozurite za njom!”

Rea je trcala po pustopoljini, Sibana vjetrom koji joj je u lice
nosio slane kapljice. Ispred sebe je vidjela Antheu koja je svom
snagom vukla Kajla. MusSkarac se gréevito opirao, ali je Anthei
pomagao i Galen povremeno se osvréuéi. Rea im je bila sve blize,
kad joj iznenada mala grupa nestane s oCiju. Sledila se na trenutak,
a onda iznenada shvati da su se samo spustili... do obale!

Pojurila je jo$ brze, preskacudi stijene i rupe u zemlji. Zastala
je na vrhu stijene docekana glasnim hukom valova koji su se
razbijali o obalu. Pred njom se pruzila duboka uvala, nasred koje je
poigravao atlantski brod. Jedan se camac upravo otisnuo od njega i
krenuo prema kopnu.

Pogledala je dolje i opazila ih kako stoje na samom rubu
stjenovite obale, udaljeni tek toliko da ih ne mogu dohvatiti valovi.
Potrcala je niz strmu stazu punom brzinom, a Anthea se okrene na
zvuk kotrljanja kamenja. Trgnula je mac iz korica i pojurila joj u
susret.

Sudarile su se na sredini staze. Rea je bijesno napala sestru, a
ova joj uzvrati neSto smirenije, premda jednakom Zzestinom.
Obranila se od Reinih udaraca, a onda joj oci sijevnuse. Naglo je
koraknula naprijed. Rea je opazila pokret njenog maca i shvatila
joj namjeru, ali nije imala dovoljno ni snage ni vremena da je
zaustavi. OStrica se spustila prema njoj brzinom koju ljudsko oko
nije moglo pratiti i zasjekla je duboko po tek zacijeljenoj rani na
desnoj nozi. Kost je suho zaskripala i napukla pod udarcem, a krv
u trenu brizne iz duboke rane. Rei se smraci pred ofima od boli
koja joj je sijevnula cijelim tijelom. Ispustila je mac i sruila se na
stijenu uhvativsi se rukom za ranu. Tren kasnije udarac noge baci
je na leda, a neSto hladno i tesko pritisne joj grudi. Otvorila je o¢i
zamagljene od boli i ugledala Antheu iznad sebe. OStrica njenog
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maca blistala joj je pred licem. Zrakom odjekne Kajlov
prestravljeni vrisak. Muskarac se pokuSao oteti ¢vrstom stisku
Galenovih ruku, a onda samo klone na stjenovitu obalu jecajuéi od
straha i iscrpljenosti.

Anthea ju je promatrala uzarenim o¢ima tesko diSu¢i, a Rea joj
uzvrati pogledom punim bijesa i mrznje. No bila je to bespomo¢na
mrznja. Prethodno ranjavanje, duga i iscrpljujuca trka do mora i
borba u kojoj je precijenila svoje snage, uzimali su sad svoj danak.
Lezala je na stijeni kao prikovana, iskrivljena od bola i
osujecenosti. Anthea se nagnula sasvim blizu njoj, tako da su
pramenovi njene duge kose kojom je vjetar bijesno vijorio udarali
po Reinom licu.

“Mogla bih te ubiti sad, Rea!” rece muklo. “Progonila si me
ovamo cijelim putem od Atlante, a sad bi mogla umrijeti ovdje, na
ovoj stijeni! Mogla bih ti uzeti sve §to imas: i vladarski polozaj i
njega!” pokazala je rukom prema muskarcu koji je plakao lica
pokrivenog rukama.

Nekoliko je dugih trenutaka netremice gledala sestru u oci.

“Ali ne¢u”, rece tiho.

Uspravila se popustajuci pritisak maca i gledajuci je prodornim
pogledom.

“Ne zelim tvoju smrt na savjesti! Zadrzi svoj vladarski polozaj,
Rea! Mozda jednog dana shvati§ da u njemu neée$ naci sre¢u.”

“Ti ¢eS mi to govoriti, ubojice! Izdajnice!” vrisne Rea,
pokusSavajuéi se podignuti sa zemlje. Ali snaga je izda. Klonula je
natrag na tlo dasc¢u¢i od muke, a onda otvori oci i zarije u sestru
pogled pun otvorene mrznje. “Ti koja si otrovala svoju vlastitu
majku...! Ne govori mi o savjesti!”

“Zbog nje mi nije zao”, odvrati Anthea kojoj se lice naglo
smrknulo. “Ni zbog nje ni zbog Zena koje sam uvukla u zavjeru.
Ako mi je zbog iCega Zao, onda je to zbog zasjede koju sam ti
postavila i u kojoj si zamalo poginula. Ali nije mi Zao zbog
Sutahan. Ona je platila za ono S$to je u€inila mome ocu.”

“Skoro cijeli svoj zivot slusam tu pri¢u!” procijedi Rea bore¢i
se zadrzati nadzor nad glasom koji se na trenutke gotovo gubio.
Jedva je disala od bolova i mucnine koja joj je prijetila
nesvjesticom. “Tvoj ti je otac bio isprika za sve §to si Cinila... On
ju je prevario i to je sve! Ucinila je ono §to bi i svaka druga zena
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na njenom mjestu. Nije zasluzila ni rije¢ osude zbog toga, a
pogotovo ne onakvu groznu smrt...”

“Zasluzila je to i jo§ gore!” reCe Anthea ljutito. “Ako ga je
zanemarivala samo upola koliko mene, ne ¢udim se $to je utjehu na
kraju potrazio kod druge zene. Kad joj je jednom prilikom vrlo
blago predbacio da mu ne posvecuje nimalo paznje, hladno mu je
odgovorila da ga nikad nije voljela, da ga je uzela samo zato §to
Zakon od Vladarice trazi dvije kéeri i neka ne ocekuje nista od nje.
Uostalom, jesi li znala Rea, da je nasa majka ocekivala jo$ jedno
dijete poslije mene? Nisi? Bila je bijesna na mog oca kad je to
shvatila. Rekla mu je da nije zeljela jo§ djece i da nikad vise nece
le¢i s njime. Odmah nakon toga otiSla je na put, a kad se dva
mjeseca kasnije vratila, nije viSe bila trudna”, osmjehnula se s
goréinom. “Rekla mu je samo da je izgubila dijete i nista vide. Sto
se uistinu dogodilo, ni danas ne znam. Nates kaze da je to bio
nesretan sluc¢aj. No moj je otac bio uvjeren da je Sutahan kriva za
to. Ubrzo nakon toga zatekla ga je s jednom zenom. Nju je ubila, a
njega je odvukla pred Palacu i naredila ratnicama da ga kamenuju
oglusiv§i se na njegova zaklinjanja. Zna$ li kako izgleda
kamenovanje, Rea? Vidjela sam to prije nekoliko godina i smuci
mi se kad pomislim da je i moj otac umro na taj nacin. Mrzila sam
je i mrzit ¢u je zauvijek zbog onog Sto mu je ucinila. Da je mogu
ponovno ubiti, ne bih oklijevala ni sekunde.”

“Ne vjerujem ti... Laze§!” protisne Rea zaprepasteno. “Sutahan
nije bila takva! Izmislila si to da bi sebe opravdala.”

“Pitaj Nates, ako meni ne vjerujes!” odvrati Anthea hladno. “U
Hramu je jos uvijek ziv muskarac koji je bio pratilac moga oca. On
mi je rekao najveéi dio toga. Da si malo bolje otvorila oci i usi,
saznala bi to i sama. Ali zasto bi ti to u€inila? Bila si oduvijek
njena miljenica i to ti je bilo dosta. Boginjo, kako sam ti zavidjela!
Mrzila sam te! Bezbroj puta sam pozeljela da umres. Sve do onog
dana kad smo ti postavile zamku, kad sam shvatila da ¢eS zaista
umrijeti i pozeljela to sprijeciti. RazmiS$ljala sam u posljednje
vrijeme dosta o tome. Shvatila sam da ne Zelim ni tvoju smrt, ni
tvoj polozaj. Jedino Sto sam ikad Zeljela, jedino Sto je zaista
vrijedno, to je ovaj muskarac ovdje. Njega ¢u ti uzeti.”

Opazila je krajickom oka da se u meduvremenu camac
primaknuo obali i mahnula mjeSancu.
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“Uvedi ga u camac, Galen!” rece glasno pa se ponovno okrene
sestri. “Budi mirna, Rea, i niSta ti nece biti. Uskoro ¢e do¢i tvoje
ratnice i poviti ti rane. Idem sad.”

Okrenula se i spustila do obale. Galen gurne Kajla prema
¢amcu. Muskarac se jo$§ jednom okrene Rei. Lice mu je bilo mokro
od suza, ali nije pokusavao nista uciniti znajuci da bi time ugrozio
zivot voljene Zene.

“Anthea, za ime Boginje, ostavi me s Reom!” rece s oCajem u
glasu. “Zar ne razumije$ da ja volim nju, a ne tebe? Nikad necu biti
tvoj! Ako me odvedes s Atlantide, brzo ¢u umrijeti.”

“Ne umire se tako lako, Kajl”, odvrati Zena suho. “S vreme-
nom ¢e§ se naviknuti i prihvatiti moju ljubav.”

“Ali ja je necu prihvatiti!!” vrisne Rea.

Skupila je snagu i uspjela kleknuti pa dohvati ma¢ pokuSavajuci
se podi¢i na noge. No tesko ranjena noga nije je mogla drzati i ona
se ponovno srusi na tlo, boreéi se s boli i nesvjesticom. Podignula
je glavu, smrtno blijeda, oc¢iju crvenih, usplamtjelih od nemo¢i i
mrznje te pokretom punim bijesa tresnula macem po stijeni tako da
se oStrica smrskala:

“Anthea, grijesis Sto me ostavlja$ na zivotu!” krikne sva izvan
sebe. “Dajem ti rije¢ da necu imati mira, da ¢u te traziti i progoniti
sve dok te ne pronadem i ne ubijem! Prokleta kukavice, ubojice iz
zasjede! Ostavi mog druga sa mnom ili dovrsi svoj krvavi posao!”

Anthea se naglo okrene i vrati k njoj brzim korakom. Udarcem
Sake oborila ju je na tlo i sjecivo maca joj silovito pritisnula na
grlo tako da joj je oStrica prorezala kozu.

“Ne izazivaj me, Rea!” povice razjareno. ‘“Postedjela sam ti
zivot, ali mogla bih se i predomisliti! Ne treba mi puno!”

Rea je lezala na ledima tesko diSucdi i pokusavajuéi se sabrati.

“Anthea, sluSaj me!” protisne zdvojno ne obaziruéi se na
prijetnju. “Cula si 3to je Kajl rekao! Ne uzima se muskarac protiv
njegove volje. On je moj drug i ja ga ljubim, jednako kao $to on
ljubi mene. Ako ga zaista voli$, ostavi ga sa mnom... Pusti ga i
kunem ti se da te ne¢u progoniti!”

“Idemo li, Anthea?” dobaci Zena koja je u meduvremenu
iskocila iz camca. “Ne smijemo se predugo ovdje zadrzavati!”

“Anthea, preklinjem te!” povi¢e Kajl kojeg je Galen opet
povukao prema Camcu.
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Anthea ga pogleda. Lice joj se trzalo dok se trudila uspostaviti
kontrolu nad sobom. Stisnula je zube tako da su zaSkripali i
okrenula se natrag Rei mjere¢i je sjevajuc¢im pogledom.

“Dobro, Rea!” procijedi iznenada. “Ni ja nisam zvijer. Kazes
da ga voli§? Dobro! Napravit ¢emo zamjenu. Cekaj, Galen! Cujes
li me, Kajl?! Evo, Rea, ovo je moj prijedlog! Tamo je brod!”
pokazala je na pucinu pokretom koji je otkrivao koliko je
uzbudena. “Uzmi Kajla i ukrcajte se u ¢amac. Ja ¢u te prenijeti ako
ne moze$ hodati! Idite na brod! U¢ini ono $to sam ja namjeravala!
Tebi muskarac, a meni Atlantida! Ne moze$ imati sve! Ili Kajla ili
vladarski polozaj! Biraj! Biraj brzo!”

Rea se zaprepaSteno zagleda u nju. Zatim joj pogled poleti
prema ¢amcu i brodu koji se valjao na moru. Da uzme Kajla i ode s
Atlantide? Da prepusti svoj polozaj Anthei? U glavi joj se zavrtjelo
i pred ofima joj bljesnu Palaca Vladarice, Hram, dvorana
Vladarica koju joj je Bashra pokazala, Kupola. A dogovor s
Dinjanima i obecanje koje je dala Zeridu? I sve ono §to je jo$
namjeravala uciniti? Grlo joj se stegnulo i sva je jarost najednom
napusti. Problijedila je i zagledala se u Kajla, koji ju je promatrao
ociju punih suza. U jednom bezvremenom trenutku zavirila je u
dubine svoje dusSe i s bolnim zaprepastenjem spoznala da se nije
spremna odre¢i svog polozaja, da joj je on vazniji ¢ak i od
vlastitog druga. Zanijemila je od boli i zadrhtala, oSinuta tom
spoznajom, a onda spusti glavu na stijenu i sklopi oci.

“Gledaj je, Kajl!!” povice Anthea glasom punim prezira i
najdubljeg gnjeva. “Sad je ima$ prilike upoznati! To je Zena za
koju tvrdi$ da je voli$! Ja ti kazem da ona toga nije vrijedna! Dok
ja...”, vratila se hitro do njega i uhvatila mu ruku. Nagnula se
prema njemu duboko diSu¢i od uzbudenja i utiSala glas, a njene
svijetle o€i postaSe naizgled jo$ svjetlije od osjecaja koje je
pokusSavala izraziti: “...ja te volim viSe od svega, viSe od zivota!
Sve ovo $to sam ucinila, ucinila sam zato da bih dobila tebe! Podi
sa mnom, Kajl! Kunem ti se da necu nista traziti od tebe. Dat ¢u ti
vremena da me upoznas i shvati$ koliko te volim. Ja nisam poput
nje. Sve bih uginila za tebe. Cak bih bila u stanju odreéi te se kad
bih vjerovala da ostaje§ s zenom koja te voli poput mene. Da je
Rea sad pristala na moju ponudu, pustila bih te, ostavila bih te s
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njom. Sama bih oti$la na brod. Nije polozaj Vladarice za mene. Ali
odbila je...”

Okrenula se naglo prema Rei koja je nepomicno lezala i
pljunula prema njoj.

“Odbila je!” vikne s gadenjem. ‘“Znala sam ja to! Ista je kao
Sutahan! Sve S§to ti je govorila o ljubavi je laz! Ona voli svoj
polozaj i sve joj je drugo manje vazno. Pa ¢ak i ti, Kajl!”

“Zar mislis da ja to ne znam?” rece Kajl dok su mu suze curile
niz lice. S boli je pogledao Zenu koja je sva shrvana lezala na
stijeni. “Znam to ve¢ duze vrijeme, a i moja majka je znala. Ali to
ne mijenja nista, Anthea. Volim je i nikad necu voljeti ni jednu
drugu. Ostavi me s njom, preklinjem te!”

Anthea se zagleda u njega u nevjerici. Uhvatila ga je objema
rukama za ramena i silovito protresla:

“Zar je jo§ mozes voljeti, Kajl, ¢ak i nakon svega ovog §to si
¢uo i vidio?!” povice s gorinom.

“Pusti ga, Anthea!” javi se Galen. “Ne treba ti on. Ima$ mene.
Tamo kamo idemo nece biti vazno $to sam mjeSanac.”

Sutke je odmahnula glavom. Svjetlost koja je gorjela u njenim
o¢ima ugasila se. Promatrala je Kajla pogledom u kojem se vidjelo
razocaranje, ali i odlu¢nost da napravi onako kako je naumila.

“Nikad mi to nije ni bilo vazno, Galen. Njega Zelim, a ne tebe.”

“Ne voli te!” protisne mjeSanac kroz zube. “Dokle ¢e§ biti
slijepa?”

Anthea ne odgovori. Uhvatila je Kajla za ruku i povukla ga
prema ¢amcu.

“Idemo!” rece grubo. “Dosta je razgovora.”

Gurnula ga je unutra, a zatim i sama uskoc¢i u ¢amac i odgurne
ga od stijene. Dvije ratnice odmah prihvate vesla i naglim
zamahom odmaknu ¢amac od obale.

“Rea!” krikne Kajl bolno, pruzajuéi ruke k njoj.

Podignula je glavu i pogledala prema njemu ociju punih suza.

Iznenada se zacCuje fijuk i tup udarac. Anthea se sru$i u dno
¢amca i rukom zgrabi strijelu koja joj je virila iz boka. Rea zacuje
iznad sebe glasni Delhinin povik:

“Tu su!! Dodite ovamo!”

Kajl je naglo ustao i pogledao prema obali. Anthea se s mukom
uspravi. Ne§to mu je oStro govorila pokazujuéi mu da sjedne. Ali
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Kajl je nije sluSao. Koraknuo je prema rubu ¢amca s oc¢iglednom
namjerom da skoc¢i u more i pritom ga opasno zaljuljao. Anthea
ostro vikne i uhvati ga za ruku, ali se muSkarac naglo otrgne i
gurne je svom silinom tako da je izgubila ravnotezu i pala u more.
Idu¢eg se trena Galen baci na njega. Noz je u njegovoj ruci
sijevnuo dva puta, a onda Kajl padne preko ruba camca i potone.

Sve se dogodilo tako brzo da nitko drugi nije stigao uciniti ni
pokret. Rea je uzasnuto kriknula. Zaboravivsi na rane i slabost od
gubitka krvi, odvukla se do obale vukuéi za sobom nogu na koju se
nije mogla osloniti, ni ne primjecujuéi da joj ostre, izlokane stijene
razdiru kozu. Bacila se u more i zaplivala. U meduvremenu je
Galen uz pomo¢ jedne zene izvukao Antheu i sad je camac punom
brzinom plovio prema brodu. Anthea se osvrnula oko sebe i
najednom shvatila $to se dogodilo. Glasno je viknula i uhvatila
veslo pokusavajuéi zaustaviti Camac, ali je ratnica odgurne.

Rea je plivala $to je brze mogla, ne osjecajuci bolove u ranama
koje je nagrizala sol. Kad je dosla do mjesta na kojem je Kajl pao
u more, zaronila je i potrazila ga pogledom. Opazila je neku tamnu
sjenu ispod sebe i zgrabila je rukom. Tren kasnije izronila je na
povrsinu drze¢i mu glavu iznad vode i s mukom krenula natrag
prema obali bore¢i se protiv valova koji su je zapljuskivali. Naglo
je gubila snagu, a pred o€ima joj se mracilo. Iznenada osjeti neciju
ruku oko tijela. Savana je podigne iz vode i napola odvuce, a
napola odnese na obalu. Istovremeno je Delhina prenijela Kajla i
polozila ga na zal.

Rea pusti Savaninu ruku i klone na tlo pokraj Kajla njezno mu
podizuéi glavu. O¢i su mu bile sklopljene, a s usana se cijedio
tanak konac krvi pomijesane s vodom. Hitro mu je rasirila kosulju
na prsima i zagledala se u dvije uske i duboke rane, jedva palac
udaljene jedna od druge.

“Ne!” kriknula je o€ajno. “Ne! Kajl! Kajl!...”

Delhina se naglo udalji nekoliko koraka, a Savana okrene glavu
od boli. Vidjela je kako se bjegunci upravo penju na brod. Anthei
je pomagao Galen, a ona se neprekidno osvrtala prema obali.

Rea nije imala o€i ni za koga osim za muskarca koji joj je lezao
u narucju. Disao je tesko, hrop¢uéi, a sa svakim izdisajem na usta
mu je izbijala krvava pjena. Milovala ga je po mokroj kosi zovuéi
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ga drhtavim glasom. Znala je da su rane smrtne, ali je odbijala u to
povjerovati. Ledena tjeskoba stisnula joj je srce.

“Kajl! Ljubavi moja!” Saptala je placuéi. “Kajl! Oprosti mi!”
stisnula je o¢i zamagljene od boli, a onda ih opet otvori i podigne
ruku prema nebu: “Pomozi mu, Majko!” krikne. “Spasi ga! Ako
sam doista Tvoja kéer, ne uzimaj mi ga!...”

“Kasno je... Rea...”, zacuje Kajlov tihi glas.

Spustila je ruku i polozila mu je glavu gledajuéi ga ocima
punim suza.

“Kajl...”, zastenjala je. “Oprosti mi... molim te... oprosti mi...”

Slabo se osmjehnuo.

“Volim te... Rea...”, Sapne. “Kako ti... ne bih... oprostio...”

Zaplakala je, stezuéi ga rukama.

“Ostaje ti tvoj polozaj... tvoja duznost...”, govorio je umiruci
muskarac napinjuci svoje posljednje snage. “Ostaje ti dijete, moje
dijete... ali... molim te... ne budi... poput svoje majke...”, glava mu
je padala unatrag, ali on je jo§ jednom podigne i pogleda je ofima
punim ljubavi: “Volio sam te... bio sam... sretan... s tobom... ne
zaboravi... Rea... Rea...”

Rea je s uzasom gledala kako se bori, hropée. Sive su je oci
gledale s ljubavlju, a onda polako potamnjese. Posljednji put
izgovorivsi njeno ime, mlaz krvi potece mu s kuta usana, a zatim se
sve smiri. Nije viSe udahnuo.

“Kajl!” vrisnula je, puna straha. “Kajl!!”

Na brodu se Anthea trgnula na taj krik. Odgurnula je Zenu koja
joj je povijala ranu i uspravila se drze¢i se za ogradu. Posljednje
Sto je vidjela prije nego $to je brod zamaknuo iza isturenog rta bilo
je kako Rea podize ruke, a zatim steze glavu i rusi se na Kajlovo
nepomicno tijelo. Znacenje tog pokreta naglo joj prodre u glavu.

‘Mrtav je!’

Mrtav je muskarac prema kojem je osjecala strast koja joj je
promijenila i unistila zivot. Suze joj izbiSe na oci i po prvi se put
osjeti bliskom sestri.

“Zao mi je, Rea!” krikne. “Nisam to htjela! Boginja mi je
svjedok da to nisam htjela!...”

Ali Rea je viSe nije mogla Cuti.
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EPILOG

Visoka Zena, ogrnuta dugim bijelim ogrtacem, protkanim
zlatnim zrakama, stajala je pokraj prozora Bijele kupole. Bila je
sama u dvorani. Praznim pogledom gledala je kroz staklo
zamuéeno od kiSe. MrSavo lice ostrih crta odavalo je iscrpljenost i
duboku tugu.

Iz razmiS$ljanja je prene kucanje na vratima. Okrenula se i
polako, hramlju¢i, prisla stolu.

“Naprijed!”

Vrata se otvori$e i u dvoranu stupi jedna Zena u putnoj odjeci,
mokre kose 1 ogrtaca, ¢izama prekrivenih blatom. Naklonila se, a
zatim s osmijehom pride Vladarici.

“Delhina!” reée Rea zateCeno, pruzajuc¢i joj ruke. “Ti u
Atlanti?! Nisam te joS ocekivala...”

“Gotovo je, Real!” povie Zena sa zaraznim osmijehom.
“Dolazim k tebi ravno s ceste, nisam ¢ak ni kuéi svratila! Mogla
sam ti poslati glasnicu, ali sam radije sama pozurila u Atlantu.
Ostavila sam Nolenu da dovrsi posao, no mislim da mogu mirne
duse re¢i kako su do ovoga trena ve¢ svi Dinjani napustili
Atlantidu. Hvala Boginji, gotovo je!”

“Gotovo je...”, ponovi Rea polako, odsutno.

“Tako je! Na Atlantidi nema viSe ni jednog jedinog Dinjanina!
Otisli su mirno, bez ijednog ozbiljnijeg izgreda koji bi doveo u
pitanje dogovor. Ali, vjeruj mi, nisam sigurna da bih to jo$
jedanput mogla izvesti! Iskreno govoreci, da nije bilo Nolene,
pitanje je bi li mi to i ovog puta poslo za rukom. S Dinjanima je
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bez bi¢a u rukama jako teSko bilo Sto dogovoriti”, uzdahnula je
prisjetivsi se svih onih mjeseci pregovaranja i natezanja oko svih
mogucih stvari: pocevsi od zaista ozbiljnih pitanja do sasvim
besmislenih sitnica. “Pokazala je upravo beskrajno strpljenje, a i
Zerid nam je dosta pomogao.”

“Znac¢i da je Nolena opravdala povjerenje”, reCe Rea tiho.
“Drago mi je. Cestitam ti na dobro obavljenom zadatku, Delhina.
Necu te sad zadrzavati. Dolazis§ s puta i znam da Zzeli$ $to prije oti¢i
kuéi. Moze$ mi i sutra ujutro podnijeti izvijesce.”

Delhina kimne glavom. Lice joj se uozbiljilo nakon $to je
pazljivije promotrila svoju prijateljicu i na njemu se na tren pokaze
izraz sazaljenja i brige. Reu je posljednji put vidjela prije vise od
pet mjeseci, i nadala se da se njeno stanje u meduvremenu
popravilo, no ve¢ na prvi pogled shvatila je kako joj je nada bila
uzaludna. Prigusila je uzdah, s tugom promatrajuci sasvim sijedu
vladari€¢inu kosu i pitajuci se hoce 1i se njena bol ikad ublaziti. "S
vremenom, mozda", pomisli. No duboko u srcu znala je da Rea
nikad viSe nece biti ista. Jedan dio nje zauvijek je otiSao s Kajlom.
Bilo je pravo ¢udo da i sama nije umrla. Gledajuéi sad njenu
pognutu glavu, Delhinine se misli, kao toliko puta dosad, vratise
onom uzasnom danu kojeg je bol neizbrisivim crtama urezala u
njeno sjecanje.

Sjecala se svog i Savaninog ocaja i izgubljenosti dok su u
suzama klecale pokraj Kajlovog mrtvog tijela i Ree koja je lezala u
dubokoj nesvijesti na stjenovitoj morskoj obali §ibanoj vjetrom i
pjenusavim krijestama valova. Tko zna koliko su stajale tako,
obuzete osjecajem potpune bespomocnosti, dok su se oko njih
polako skupljale ratnice, nijeme, zaprepastene tragedijom koju nisu
mogle sprijeciti. Medu posljednjima je iz sela stigla Irina, i sama
ranjena, i upravo ih je ona oStrim rije¢ima trgnula iz obamrlosti.
Pod njenim su nadzorom ratnice prenijele Reu natrag u selo i
pruzile joj prvu pomo¢. Bila je u dubokoj nesvijesti koja je ubrzo
presla u groznicu i bunilo. Te su se no¢i smjenjivale pokraj nje i
pokraj Kajlovog tijela koje je prekriveno lezalo u tisini susjedne
kuée. Ujutro su ga sahranile i s Vladaricom na nosilima produzile
prema najblizem gradu, luci Davosi.

Dani koji su potom uslijedili bili su najgori koje je Delhina
ikad dozivjela. Iz sata u sat borile su se ona i Savana za Rein zivot.
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Rane su joj bile teske, iako ne i smrtonosne, ali od njih je daleko
gora bila njena uzasna bol. Sto god da se dogodilo u posljednjim
trenucima Kajlovog zivota, Rea je bila uvjerena da je upravo ona
kriva za njegovu smrt. Gorjela je u groznici, na samom rubu
svijesti, dozivajuéi ga, razgovarajuci s njim u trenucima bunila i
grcajuci od ocaja i boli u rijetkim trenucima prisebnosti. U prvih
nekoliko dana kosa joj je sasvim posijedila. Delhina i Savana bile
su izvan sebe od straha i brige za nju. Nisu viSe znale §to da ucine.
Unato¢ svom njihovom trudu, ona je svakim danom bivala sve
slabijom. Polako se gubila, ne prihvacajuéi hranu ni rijeci utjehe.

U pomo¢ im je neocekivano pritekla plemenita Argayla. Ona je
krenula njihovim tragom iz Atlante i stigla u Davosu uvecer osmog
dana poslije Kajlove smrti. Jedan pogled na Vladaricu bio joj je
dovoljan da shvati §to se dogada. Na njen zahtjev, Savana i
Delhina su se povukle iz sobe i ostavile je samu pokraj Reinog
lezaja. O ¢emu je razgovarala s Vladaricom te noc¢i, nikad nisu
doznale. No krajnji je ishod bio da je Rea ostala ziva. Njena bol
nije nestala, ali se povukla i dopustila joj da polako i mukotrpno
krene putem oporavka.

Mjesecima je joS ostala u Davosi. Bila je bezvoljna i
ravnodus$na za sve oko sebe, crvenih ociju i lica koje se skamenilo
u boli. Desna joj je noga bila teSko ozlijedena i njene su se
njegovateljice pitale ho¢e 1i ikada viSe moc¢i hodati. Za malo
ljepsih dana lezala je na lezaljci, na terasi svoje kuc¢e u Davosi, i
gledala more. Zahvaljujuéi brizljivoj njezi i vjezbama, na kraju je
ipak prohodala, ali s tranjem je bilo zauvijek gotovo. Na samom
pocetku proljeca rodila je djevojcicu i dala joj ime Narda, a ubrzo
zatim vratila se u Atlantu i preuzela svoje duznosti. Delhina je u to
doba ve¢ uveliko radila na ostvarenju dogovora s Dinjanima i
rijetko ju je vidala. Uskoro je otputovala na istok kako bi osobno
nadgledala ukrcaj Dinjana na brodove. No cijelo se vrijeme
dopisivala sa Savanom i tako je i doznala da je Rea prije Cetiri
mjeseca uzela mladi¢a Verna, sina izdajnice Vazilije, za svoga
druga. Ta ju je vijest prenerazila. Cinilo joj se kao da se povijest
ponavlja. Savana ju je u svojim pismima uvjeravala da nije u
pravu, da se Rea doista trudi oko druga i da mladi Vern izgleda
sretan. No gledajué¢i sad Vladaricu i njeno lice na kojem je bol
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ostavila neizbrisive tragove, s dubokom se sumnjom pitala koliko
je Savana u pravu.

“Kako je Narda?” upita.

“Dobro”, odvrati Rea. “Sad joj je skoro sedam mjeseci. Vern
joj je jutros odrezao kosu.” Zasutjela je na tren, rukom dodirnuvsi
kutijicu na stolu pa podigne pogled. “Idi ku¢i, Delhina”, rece.
“Tvoj ¢e se drug obradovati kad te vidi. Nije te bilo skoro pola
godine u Atlanti.”

Delhinine se misli razvedriSe. S ¢eznjom je pomislila na svog
mladog druga, mladi¢a kojeg je spasila u no¢i pokolja, sina
izdajnice Ilaje. Prihvatila je i kéer njegove poginule sestre, a i
svoga brata s njegovom djecom. Njena majka, suvladarica Nates,
nikad se nije oporavila od svega Sto je vidjela i cula one uzasne
no¢i i iduéih mjeseci. Cim se Rea vratila u Atlantu, zahvalila se na
duznosti suvladarice i povukla u Hram.

“Imas pravo, Vladarice”, rece s osmijehom. “Jedva ¢ekam da ih
sve vidim. Vidjet ¢emo se sutra ujutro”, duboko joj se naklonila.
“Pozdravljam te.”

Vrata se zatvorise za njom.

Rea polako sjedne za stol pruzivsi bolesnu nogu i uzme jedan
spis u ruke. Pocela ga je citati, no ve¢ nakon nekoliko trenutaka
zastane i ponovno ga odlozi. Delhinin ju je povratak uznemirio i
nije se viSe mogla koncentrirati. Sjedila je neko vrijeme nepomi¢no
dok su joj misli lutale, a onda joj se pogled zaustavi na kutijici koja
je stajala na stolu.

Pruzila je ruku i uzela kutijicu pa je otvori i izvuce nekoliko
plavih uvojaka. Vern je jutros odsjekao Nardi kosu s kojom se
rodila oznacavajuéi na taj nacin, po starom obicaju, njen prijelaz
medu stariju djecu. Osmjehnula se sjetivsi se Nardinog placa i
Vernovog razdraganog smijeha. Mladi je muSkarac oboZavao
djevojcicu i po cijele se dane zabavljao s njom. Otkako ga je uzela
za druga, preuzeo je i dobar dio Irininih obveza i obavljao ih s
rados¢u 1 marom, noseéi pritom Nardu svuda sa sobom.
Sestomjesecna djevojica, guste kovréave kose i krupnih sivih
ociju, plijenila je svaciju pozornost. Rea je jednom cCak zatekla
Irinu kako se igra s njom i iznenadila se izrazu njeznosti na licu te
ratnice koja inaCe nije bila sklona pokazivanju osjecaja.
Osmjehnula se sjetivsi se toga, no istovremeno osjeti kako joj se
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o¢i iznenada pune suzama. Kako bi Kajl bio ponosan da ju je
mogao vidjeti...

Promatrala je uvojke u ruci kroz koprenu suza pa ih polako
prinijela do lica osje¢ajuéi njihovu svilenu mekoc¢u. Kosa njenog
druga rasula joj se po rukama, a Kajl se okrenuo smijuéi se i
zovudi je.

Smijeh se njegov poput zlatne kise

Po srcu mome prosuo...

Cula je njegov divni kristalno &isti glas sasvim jasno, kao one
veceri kad ga je upitala hoce li joj postati drugom:

Voljela sam svoga druga.

Al' njegove oci ne sjaje mi vise
Sada jos samo u snovima
Njegova mi kosa...

Glas joj se prelomi. Gledala je uvojke nijemo dok su joj suze
curile niz lice, a onda ih ¢vrsto stegne Sakom i tiho zajeca prekrivsi
rukom oc¢i.

Kraj
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